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2 Listening Power ●  실력

01	②

| 소재 | 농구 경기 관람

W	 �Finally, we’ve finished the project. What are you going to 
do now?

M	 �The local high school basketball season begins today. I’m 
going to go watch our school team play.

W	 �Really? I’d love to go, too. Do you know who the opponent 
is tonight? 

M	 �Sure. We are playing against Hillside.

여	 마침내 우리는 프로젝트를 끝냈어. 너는 이제 뭐 할 거니?

남	� 지역 고등학교 농구 시즌이 오늘 시작돼. 우리 학교 팀이 경기하는 것을 보러 

갈 거야. 

여	 정말이니? 나도 역시 가고 싶어. 오늘 밤 상대 팀이 누구인지 아니?

남	 물론이지. 우리는 Hillside와 시합할 거야.

| 해설 |

남자가 농구 경기를 보러 갈 것이라고 말하자, 여자도 가고 싶다며 오늘 밤 상대 

팀이 누구인지 아느냐고 묻고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ② ‘물론이지. 우리는 Hillside와 시합할 거야.’이다.

① �미안해. 그 프로젝트에 대해 잊고 있었어.

③ 고마워. 나는 오늘 네 팀에서 경기할 수 있어.

④ �응. 나는 우리 학교 농구팀에서 경기했어.

⑤ 아니. 올해 시즌 티켓을 구매했어야 했는데.

| 어휘 |

opponent 상대, 반대자  play against ~와 시합하다

02	④

| 소재 | 마술쇼 관람 제안

M	 �Kate, I got two free tickets to David Blaine’s magic show. 
W	 �Wow, you must be excited. You know, he’s one of the most 

famous magicians.
M	 �Sure. And I wonder if you can go to the show with me this 

Saturday. I know you’re a big fan of his.
W	� Absolutely! I’ve always looked forward to seeing it.

남	� Kate, David Blaine의 마술쇼 무료 티켓을 두 장 얻었어. 

여	� 와, 넌 분명 신나겠구나. 너도 알겠지만, 그는 가장 유명한 마술사 중 한 명이

잖아. 

남	� 맞아. 그리고 난 네가 이번 주 토요일에 나와 함께 그 쇼를 보러 갈 수 있는지 

궁금해. 난 네가 그의 마술쇼의 열렬한 팬이라는 것을 알고 있거든. 

여	 물론이야! 난 항상 그것을 보기를 기대했어.

| 해설 |

대화에서 여자가 열렬히 좋아하는 마술사의 무료 공연 티켓을 가진 남자가 여자

에게 함께 갈 의향이 있는지를 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ④ ‘물론이야! 난 항상 그것을 보기를 기대했어.’이다.

① ‌�네 말에 동의해. 마술사들은 연습을 많이 해.

② 내게 마술하는 방법을 알려 줄 수 있겠니?  

③ ‌�그럼, 그의 마술 수업을 들어 보는 게 어때?

⑤ 우와, 난 네가 그런 마술 묘기를 할 수 있는지 몰랐어.

| 어휘 |

magician 마술사  be a big fan of ~의 열렬한 팬이다  look forward 

to ~을 기대하다, ~을 고대하다

03	③

| 소재 |  발표 슬라이드 제작에 관한 조언

W	 �Good morning, everyone. Last class, we talked about 
choosing a topic for your presentation. Today, we’ll talk 
about creating presentation slides. One mistake many 
people make is putting too much information into one 
slide. This isn’t a good idea because excessive information 
can draw the audience’s attention away from the speaker. 
So, instead of filling each slide with too much information, 
insert only an amount that is quick and easy to understand. 
Also, avoid using too many colors and effects. Otherwise, 
the audience will remember the design more than the 
information in your presentation. Keep these tips in mind 
to improve your presentation.

여	� 안녕하세요, 여러분. 지난 수업에서 우리는 여러분의 발표 주제를 선정하는 

것에 관해 이야기했습니다. 오늘 우리는 발표 슬라이드 제작에 관해 이야기

를 나눌 것입니다. 많은 사람들이 범하는 한 가지 실수는 한 슬라이드에 너무

나 많은 정보를 집어넣는 것입니다. 과도한 정보는 청중의 관심을 말하는 사

람에게서 멀어지게 할 수 있으므로 좋은 생각이 아닙니다. 따라서 각 슬라이

드에 너무나 많은 정보를 채워 넣는 대신에 이해하기 빠르고 쉬운 양만 삽입

하세요. 또한, 너무나 많은 색과 효과를 사용하는 것을 피하세요. 그렇게 하

지 않으면, 청중은 여러분의 발표 속에 있는 정보보다 디자인을 더 기억하게 

될 것입니다. 여러분의 발표를 향상시키려면 이 조언들을 명심하세요.

| 해설 |

여자는 발표 슬라이드 제작 시 유의해야 할 점들에 대해 구체적으로 설명하고 있

으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘발표 슬라이드 제작에 

관해 조언하려고’이다.

| 어휘 |

excessive 과도한  insert 삽입하다  amount 양  effect 효과  keep ~ 
in mind ~을 명심하다

04	④

| 소재 | 외국어 조기 교육
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M	 Honey, what are you doing? 
W	 �I’m looking at a brochure for special classes at the 

community center. What do you think of registering 
Monica for a Chinese class?   

M	 �She’s only six. It’s too early for her to learn a foreign 
language. 

W	 �But children absorb new information quickly. They can 
easily pick up a new language.

M	 �They may become discouraged if they find it really 
difficult, though.

W	 �Possibly, but most children her age tend to do things 
without worry or concern.

M	 �Come on, honey. Monica will never use the new language 
in everyday life.

W	 You’re probably right.  
M	 �Plus, I’m worried that if she can’t communicate easily with 

her classmates in Chinese, she’ll become even more 
reserved.

W	 �I see. If you’re really worried, I won’t sign Monica up for a 
Chinese class.

남	 여보, 뭐 하고 있어요?  

여	� 커뮤니티 센터에서 하는 특별 수업 안내서를 보고 있어요. Monica를 중국어 

수업에 등록하는 것에 대해서 어떻게 생각하세요?  

남	 그녀는 겨우 여섯 살이에요. 외국어를 배우기에는 너무 일러요. 

여	� 하지만 아이들은 새로운 정보를 빨리 흡수해요. 그들은 새로운 언어를 쉽게 

배울 수 있어요. 

남	� 그렇지만 아이들이 새로운 언어가 정말 어렵다고 생각한다면 그들은 의욕을 

잃어버릴지도 몰라요.  

여	� 아마도요, 하지만 그 아이 또래의 대부분의 어린이들은 걱정이나 염려 없이 

일들을 하는 경향이 있어요. 

남	� 아이 참, 여보. Monica는 일상생활에서 그 새로운 언어를 사용할 기회가 결

코 없을 거예요.  

여	 당신이 아마 맞을 거예요.  

남	� 게다가, 그 아이가 중국어로 학급 친구들과 쉽게 의사소통을 할 수 없으면, 

훨씬 더 내성적이 될까 봐 걱정이 돼요. 

여	� 알겠어요. 만일 당신이 정말로 걱정한다면, Monica를 중국어 수업에 등록시

키지 않을게요.

| 해설 |

딸을 중국어 수업에 등록시키려고 하는 여자에게 남자가 여섯 살은 외국어를 배

우기에 너무 이르고, 일상생활에서 그 새로운 언어를 사용할 기회가 없으며, 친

구들과 중국어로 의사소통이 어려울 경우 더 내성적이 될 수 있어서 걱정이라고 

했으므로 남자의 의견으로 가장 적절한 것은 ④ ‘외국어 조기 교육은 어린이에게 

부정적인 영향을 미칠 수 있다.’이다.

| 어휘 |

brochure 안내서, 소책자  register 등록하다  absorb 흡수하다  pick 

up 배우다  discouraged 의욕을 잃어버린, 낙담한  reserved 내성적인, 

주저하는  sign ~ up for ... ~을 …에 등록시키다

05	①

| 소재 | 교우 문제 상담

M	 �May I come in?

W	 �Oh, Mike. Come on in. How’s it going?  
M	 �I’ve just been studying and studying these days.
W	 �Great. I noticed you’ve been concentrating harder in my 

class. I’m sure your grades will improve. 
M	 �Thanks, Ms. Moore. Actually, I have something to talk 

about with you.
W	 �Sure. What is it? Maybe I can help you with it. 
M	 �It’s not easy for me to make new friends here at my new 

school. 
W	 I see. Hmm, what are you interested in? 
M	 �I’m interested in studying foreign languages, especially 

French. 
W	 �Great. You can make friends easily with whom you have 

something in common. So, how about joining the French 
drama club?

M	 �That sounds good. I think that would help me make 
friends.

W	 �I think so, too.
M	 �Thanks. I’ll try your advice.

남	 들어가도 되나요?

여	 오, Mike. 어서 들어오렴. 어떻게 지내니?

남	 요즘에는 그저 계속 공부하고 있는 중이에요. 

여	� 잘됐구나. 네가 내 수업 시간에 더 열심히 집중하고 있는 걸 알고 있었단다. 

나는 네 성적이 향상될 거라고 확신해. 

남	 고마워요, Moore 선생님. 사실은 제가 선생님께 말씀드리고 싶은 게 있어요.

여	 그래. 무슨 일이니? 아마 내가 그것을 도와줄 수 있을 거야.

남	 제가 여기 새 학교에서 새 친구들을 사귀는 게 쉽지 않아요.

여	 그렇구나. 음, 너는 뭐에 관심이 있니?

남	 저는 외국어 공부하는 데 관심이 있어요, 특히 프랑스어요. 

여	� 좋구나. 너는 뭔가 공통점이 있는 사람과 쉽게 친구가 될 수 있어. 그래서 프

랑스어 연극 클럽에 가입하는 건 어떠니?

남	� 좋은 거 같네요. 그렇게 하면 제가 친구를 사귀는 데 도움이 될 거 같아요.

여	 나도 그렇게 생각해.

남	 고마워요. 조언대로 해 볼게요.

| 해설 |

남자는 계속 공부하는 중이지만 새 학교에서 새 친구를 사귀는 것이 쉽지 않으

며, 외국어, 특히 프랑스어 공부에 관심이 있다고 말하고 있다. 여자는 남자가 자

기 수업 시간에 더 집중하고 있는 것을 알고 있다고 했고, 공통점이 있는 사람과 

쉽게 친구가 될 수 있다며 프랑스어 연극 클럽에 가입할 것을 권하고 있으므로 

두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ① ‘교사 - 학생’이다.

| 어휘 |

concentrate 집중하다  grade 성적  improve 향상하다, 나아지다  have 

~ in common ~을 공통적으로 가지고 있다  drama club 연극 클럽

06	④

| 소재 | 연극 무대 설치

W	 �Henry, you set up the stage for the performance!
M	 �Yes, Ms. Lewis. How do you like it?
W	 �Perfect. The banner on the top looks nice. It’s easy to read.
M	 �Thank you. What do you think of the picture of the dwarfs’ 

home in the background?
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4 Listening Power ●  실력

남	 응, 나는 오늘 밤늦게까지 일해야 해. 왜 전화했니?  

여	� 내일 제출할 에세이를 출력해야 하는데, 프린터가 작동을 안 해요.  

남	 아마 잉크가 없을 수도 있어.  

여	 제가 확인했는데, 그것은 괜찮아요. 

남	� 거리 아래쪽에 있는 사무용품점에서 네 에세이를 출력할 수 있지 않니?  

여	� 몇 분 전에 문을 닫았어요. 아빠 사무실에서 그것을 출력해 주실 수 있어요?  

남	� 물론이지. 이메일로 나에게 에세이를 보내 주기만 하렴. 

여	 고마워요, 아빠. 지금 바로 보내 드릴게요. 

남	� 좋아. 나는 집에 가는 길에 제과점에 들러서 너에게 줄 치즈 케이크도 사 갈게. 

여	 정말 좋아요. 고마워요.

| 해설 |

여자는 프린터가 고장 나서 내일 제출할 에세이를 남자의 사무실에서 출력해 달

라고 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일은 ① ‘에세이 출력해 주기’ 

이다.

| 어휘 |

turn in ~을 제출하다  be out of ~가 떨어지다  drop by (~에) 들르다

08	⑤

| 소재 | 집들이 초대

M	 Hi, Alice. Did you have a good weekend?
W	 �Well, no. I spent the whole weekend unpacking. You know 

I moved into a new place.
M	 �Right. Then you must have been very busy. You came back 

from your business trip on Friday, right? 
W	 �Yes, I was very busy. Right after coming back from the 

business trip, I started to unpack.
M	 When are you going to throw a housewarming party?
W	 This Saturday. Can you come?
M	 I’d love to, but unfortunately I can’t. 
W	 Why? Are you going on a family trip or something?
M	 �Well, no. I have to take part in a tennis tournament. My 

partner would be very disappointed if I didn’t go to the 
tournament.

W	 I understand. I hope you win.
M	 Thanks.

남	 안녕하세요, Alice. 즐거운 주말 보냈어요?

여	� 글쎄요, 아니요. 주말 내내 짐을 풀면서 보냈거든요. 당신도 알다시피 제가 새집

으로 이사를 갔잖아요.

남	� 그렇군요. 그렇다면 당신은 틀림없이 매우 바빴겠군요. 금요일에 출장에서 돌

아왔죠, 그렇죠?

여	 네, 저는 매우 바빴죠. 출장에서 돌아온 직후에 짐을 풀기 시작했으니까요.

남	 집들이는 언제 할 거예요?

여	 이번 토요일에요. 당신도 올 수 있어요?

남	 가고 싶지만, 불행히도 갈 수 없어요.

여	 왜요? 가족 여행이라도 갈 거예요?

남	� 음, 아니요. 테니스 시합에 참가해야 하거든요. 제가 시합에 나가지 않으면 제 

파트너가 매우 실망할 거예요. 

여	 이해해요. 당신이 우승하길 바라요.

남	 고마워요.

| 해설 | 

여자가 토요일에 있을 자신의 집들이에 초대했지만 남자는 테니스 시합에 나

W	 �It’s gorgeous. Who painted it?
M	 �Karen and some of her friends in the art club did.
W	 �Great. The bed in the center of the stage is for Snow White, 

right?
M	 �Sure. And the stuff in the corner of the stage is for her 

stepmother.
W	 �You mean the apple basket on the table? 
M	 �Yes. And I also put a rectangular mirror on the table.
W	 �Okay. Everything looks so good. You did a great job.

여	 Henry, 공연을 위한 무대를 설치했구나!

남	 네, Lewis 선생님. 맘에 드시나요?

여	 완벽하구나. 맨 위의 현수막이 멋지네. 글자가 잘 보이네. 

남	 감사해요. 뒤쪽에 난쟁이 집 그림은 어떠세요? 

여	 멋지구나. 누가 그렸니? 

남	 Karen과 그녀의 미술 동아리 친구들 몇 명이 그렸어요. 

여	 잘했네. 무대 중앙의 침대는 백설공주를 위한 거네, 그렇지? 

남	 물론이죠. 그리고 무대 구석에 있는 물건은 그녀의 계모를 위한 거예요. 

여	 탁자 위에 있는 사과 바구니를 말하는 거지? 

남	� 네. 그리고 탁자 위에 직사각형 모양의 거울도 하나 놓았어요. 

여	 그래. 모든 것이 아주 좋아 보이는구나. 정말 잘했다.

| 해설 |

대화의 후반부에서 남자가 탁자 위에 사과 바구니 한 개를 놓았다고 했는데 그림

에는 사과 바구니가 탁자 밑에 놓여 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 

않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

performance 공연  banner 현수막  dwarf 난쟁이  stepmother 계모 

rectangular 직사각형의

07	①

| 소재 | 에세이 출력 부탁

[Cell  phone  rings.]
M	 �Lydia, what’s up? Are you home?
W	 �Yes, I am, Dad. Are you still at your office? 
M	 �Yeah, I have to work until late tonight. Why did you call? 
W	 �I have to print out my essay to turn in tomorrow, but the 

printer is not working.  
M	 �Maybe it’s out of ink. 
W	 �I’ve checked it, and it’s okay. 
M	 �Can’t you print your essay at the office supply store down 

the street?
W	 �They closed a few minutes ago. Could you print it out at 

your office? 
M	 �No problem. Just send me the essay via email.
W	 �Thanks, Dad. I’ll send it right now.
M	 �Okay. I’ll also drop by the bakery on my way home and 

buy some cheesecake for you.
W	 �Sounds great. Thank you.

[휴대전화가 울린다.]

남	 Lydia, 어쩐 일이니 ? 집이니?

여	 네, 그래요, 아빠. 아빠는 아직 사무실에 계세요?  
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갈 예정이라 갈 수 없다고 했으므로 남자가 여자의 집들이에 갈 수 없는 이유는 

⑤ ‘테니스 시합에 나가야 해서’이다.

| 어휘 |

unpack 짐을 풀다  housewarming party 집들이  tournament 시합, 

대회, 토너먼트

09	⑤

| 소재 | 스포츠 센터 회원 가입 및 수강 신청

M	 Hello, may I help you?
W	 Yes, please. How much is the golf class?
M	 It’s $100 a month per person.
W	 I’d like to take the class with my husband.
M	 �Good choice! Are you and your husband members of our 

sports center?
W	 No. Is there a special discount for members?
M	 �Yes. Members can get a 20% discount on all the classes at 

this center.
W	 Sounds good. Do I have to pay the membership fee now?
M	 Yes. It’s $30 a year per person. 
W	 Okay. My husband and I would like to join the membership.
M	 �All right. Please fill out this simple form. Then you can get 

the discount on the golf class this month.
W	 Good. [Pause]  Here’s the form and my credit card.

남	 안녕하세요, 도와 드릴까요?

여	 네, 부탁드려요. 골프 강좌 수강료는 얼마인가요?

남	 1인당 월 100달러입니다.

여	 남편과 함께 그 강좌를 수강하고 싶어요.

남	� 훌륭한 선택이십니다! 고객님과 남편분은 저희 스포츠 센터의 회원이신가요?

여	 아니요. 회원에 대한 특별 할인이라도 있나요?

남	� 네. 회원님들께서는 저희 센터의 모든 강좌에 대해 20% 할인을 받으실 수 있

어요.

여	 그거 좋네요. 회비는 지금 지불해야 하나요?

남	 네. 1년에 1인당 30달러입니다.

여	 알겠어요. 남편과 저는 회원에 가입하고 싶어요.

남	� 좋습니다. 이 간단한 양식을 작성해 주세요. 그러면 이번 달 골프 강좌에 대

해 할인을 받으실 수 있어요.

여	� 좋아요. [잠시 후] 양식과 제 신용 카드 여기 있습니다.

| 해설 |

골프 강좌는 1인당 월 100달러인데 여자는 자신의 남편과 함께 수강 신청을 했

고, 스포츠 센터 회원 가입을 하는 경우 수강료가 20% 할인이 된다고 했으므로 

수강료로 지불해야 할 금액은 160달러이다. 여기에 스포츠 센터 회원 가입을 위

한 회비로 각각 30달러씩 지불해야 하므로 여자가 지불할 금액은 ⑤ ‘＄220’이다.

| 어휘 |

membership fee 회비  fill out ~을 작성하다

10	①

| 소재 | 핼러윈 파티

W	 �Kevin, have you heard anything about the Halloween 

party?
M	 �Yeah. I just got a call from Jason and he told me about it.
W	 �Great.
M	 �The party will begin at 7 p.m. at Jason’s house, the same as 

last year.
W	 �What about food?
M	 �Jason’s mom will make a pumpkin pie, and since it’s a 

potluck party, we need to bring a dish to share.
W	 Okay. I’ll ask my mom to make salmon salad this time.
M	 �All right. Then I guess I’ll bring some pizza.
W	 �That’ll be great. By the way, what costume are you going 

to wear?
M	 �I’m thinking about getting dressed up as Dracula.
W	 �Great idea! I can’t wait to see you dressed up.
M	 �Thanks. And Jason asked me to think about games to play.
W	 �How about playing hide-and-seek?
M	 �That sounds terrific!

여	 Kevin, 핼러윈 파티에 관해 뭐 들은 거 있니?

남	 응. Jason한테서 막 전화를 받았고 그가 파티에 대해서 내게 말했어.

여	 잘됐네.

남	 파티는 작년과 같이 Jason의 집에서 저녁 7시에 시작이 될 거야.

여	 음식은?

남	� Jason 어머니께서 호박 파이를 만드실 거고, 포틀럭 파티여서 우리는 나눠 

먹을 음식을 가져가야 해.

여	 알겠어. 나는 엄마에게 이번에 연어 샐러드를 만들어 달라고 할 거야.

남	 알겠어. 그러면 나는 피자를 좀 가져가려고 해.

여	 그거 좋겠네. 그런데 너는 어떤 의상을 입을 거니?

남	 나는 드라큘라로 변장할 생각이야.

여	 좋은 생각이야! 네가 변장한 것을 빨리 보고 싶네.

남	 고마워. 그리고 Jason이 나에게 할 게임을 생각해 보라고 했어.

여	 숨바꼭질을 하는 게 어떨까?

남	 그게 좋겠다!

| 해설 |

핼러윈 파티에 대한 두 사람의 대화에서 장소(Jason의 집), 음식(호박 파이, 연어 

샐러드, 피자), 복장(드라큘라), 게임(숨바꼭질)은 언급했지만, 선물은 언급되지 않

았다. 따라서 핼러원 파티에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ① ‘선물’이다.

| 어휘 |

pumpkin 호박  potluck party 포틀럭 파티(각자 음식을 조금씩 가져와서 

나눠 먹는 파티)  salmon 연어  costume 의상, 복장  dress up 변장하다 

hide-and-seek 숨바꼭질

11	④

| 소재 | Robert Bloomfield의 영화 Ambition

M	 �Hello, movie lovers! Can you imagine a movie that lasts 
480 hours? Even the trailer, you know, the promotional 
video showing highlights of the movie, lasts 60 minutes. 
Ambition , an experimental film by Robert Bloomfield, is 
going to be released on December 31, 2016, reaching into 
2017. Bloomfield plans to screen the film simultaneously 
on every continent. Bloomfield says the movie will be “a 
sort of autobiography” of his life. It’s not clear if he 
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여	 좋아. 그럼 우리에겐 선택할 수 있는 이 두 개의 수업만 남아 있어. 

남	 맞아. 두 가지 모두 35달러 미만이구나.  

여	 잠깐만. 이 수업은 7~9학년을 위한 거라서 우리는 그것을 수강할 수 없어. 

남	 아이쿠. 그럼 우린 이 수업을 들을 수밖에 없을 것 같아.

여	� 동감이야. 분명히 이 수업은 재미있을 거야.

| 해설 |

그리기는 별로 좋아하지 않고, 금요일에는 노인 복지관에서 자원봉사활동이 있으

며, 오후 4시 전 수업은 들을 수 없고, 7~9학년을 위한 수업도 수강할 수 없다고 

했으므로 두 사람이 함께 선택할 방과 후 프로그램은 ④이다.

| 어휘 |

brochure 안내서, 소책자  session 학기, 회기, 기간  cartoon 만화 (영화) 

illustration 삽화, 도해  instructor 강사, 교사  senior center 노인 

복지관  on cleaning duty 청소 당번인  grade 학년, 등급  have no 

choice but to ~할 수밖에 없다, ~하지 않을 수 없다

13	①

| 소재 | 유명 배우 Kevin Brown

M	 �Karen, can you guess who I saw in the lobby just a minute 
ago?

W	 �Well... I have no idea, Dad. Who did you see?
M	 �Don’t be surprised. I saw Kevin Brown, the famous actor.
W	 �What? You saw Kevin Brown? He’s my favorite actor.
M	 �I think he’s at this resort on vacation with his family.
W	 �Wow! It’s unbelievable that I’m staying at the same resort 

as Kevin Brown.
M	 �Yeah, I think so, too. 
W	 �Did you get his autograph?
M	 �No, I didn’t. But if you want to get one, go to the lobby 

right now. He’s probably still checking in. 
W	 �Really? Oh, I’m going to run down there.
M	 �Why don’t you take the digital camera with you? You could 

take a photo with him.
W	 �Terrific! I hope he’s still in the lobby.

남	 Karen, 방금 전에 로비에서 내가 누구를 봤는지 맞혀 볼래?

여	 글쎄… 모르겠어요, 아빠. 누구를 보셨나요?

남	 놀라지 마렴. 유명한 배우인 Kevin Brown을 봤단다.

여	 뭐라고요? Kevin Brown을 봤다고요? 그는 내가 가장 좋아하는 배우예요.

남	 Kevin이 가족과 함께 이 리조트로 휴가를 온 것 같아.

여	 와! 내가 Kevin Brown이랑 같은 리조트에 머물러 있다니 믿을 수 없어요.

남	 그래, 나도 그렇단다.

여	 Kevin의 사인을 받았나요?

남	� 아니, 받지 않았어. 하지만 네가 그의 사인을 받고 싶다면, 지금 로비에 나가 

보렴. 아마도 그는 아직도 체크인을 하고 있을 거야.

여	 정말이에요? 오, 로비로 달려갈 거예요.

남	� 이 디지털카메라를 가지고 가는 것이 어때? 그와 함께 사진을 찍을 수도 있어.

여	 신나는 일이에요! Kevin이 아직 로비에 있기를 바라요.

| 해설 |

남자가 여자에게 유명한 배우인 Kevin Brown이 리조트 로비에서 체크인을 하고 

있다고 말하자, 여자가 Kevin은 자신이 가장 좋아하는 배우라고 말하면서 로비에 

가려고 하는데, 카메라를 가지고 가면 Kevin과 함께 사진을 찍을 수 있다고 남자

actually expects audiences to invest such a long time to 
watch this film, but it’ll be interesting to see how many 
movie fans will attend.

남	� 안녕하세요, 영화를 좋아하는 여러분! 여러분은 480시간 동안 지속되는 영

화를 상상할 수 있나요? 여러분이 아시듯 영화의 주요 장면들을 보여 주는 

홍보 영상인 예고편조차도 60분이나 지속됩니다. Robert Bloomfield가 제작

한 실험 영화인 ‘Ambition’은 2016년 12월 31일에 개봉되어 2017년으로 이어

질 것입니다. Bloomfield는 영화를 모든 대륙에서 동시에 상영할 계획입니다. 

Bloomfield는 그 영화가 자신의 인생에 대한 ‘일종의 자서전’이 될 것이라고 

말합니다. 관객들이 이 영화를 보기 위해 이렇게 긴 시간을 투자할 것으로 그

가 실제로 기대하는지는 분명하지 않지만, 얼마나 많은 영화 팬들이 참석할

지 보는 것은 흥미로울 것입니다.

| 해설 |

남자의 말 중에 영화를 모든 대륙에서 동시에 상영할 계획이라는 내용이 있으므

로 일치하지 않는 것은 ④ ‘일부 대륙에서 먼저 상영될 계획이다.’이다.

| 어휘 |

t ra i ler (영화·텔레비전 프로의) 예고편  promotional 홍보의, 판매 

촉진(용)의  highlight 중요 부분  experimental 실험적인  release 
개봉하다, 공개하다  s imu lt aneously  동시에  cont i nent  대륙 

autobiography 자서전

12	④

| 소재 | 방과 후 프로그램 선택하기

M	 �Janet, here’s a new after-school program brochure. How 
about taking a class together this session?

W	 �Okay, I’d love to.  
M	 �How about taking Cartoon Illustration? 
W	 �Well, I’m not interested in drawing that much. What about 

Science Exploration? I heard Sylvia Moore is an excellent 
instructor.  

M	 �I heard that too, but I volunteer at the senior center every 
Friday.

W	 �I see. 
M	 �And I’m on cleaning duty this month, so I can’t take a class 

before 4 p.m.
W	 �Okay. Then we only have these two classes to choose from.  
M	 �Right. Both of them are less than $35. 
W	 �Wait. This class is for grades 7 to 9, so we can’t take it. 
M	 �Oops. Then I guess we have no choice but to take this one. 
W	 �I agree. I’m sure this class will be fun.

남	� Janet, 여기에 새로운 방과 후 프로그램 안내서가 있어. 이번 학기에 함께 수

업을 듣는 게 어때? 

여	 좋아, 나도 그러고 싶어.   

남	 ‘만화 삽화’ 수업을 듣는 것은 어때?  

여	� 글쎄, 나는 그리기에 그렇게 많이 흥미는 없어. ‘과학 탐구’는 어때? Sylvia 

Moore가 훌륭한 강사라고 들었어.  

남	� 나도 그 말을 들었지만, 나는 금요일마다 노인 복지관에서 자원봉사를 해. 

여	 그렇구나.

남	� 그리고 이번 달엔 내가 청소 당번이라서, 오후 4시 전에는 수업을 들을 수가 

없어. 
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가 말하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘신나는 일이에

요! Kevin이 아직 로비에 있기를 바라요.’이다.

② 당신이 먼저 체크인을 해요. 그러면 우리는 약간의 시간을 아낄 수 있어요.  

③ 나는 그렇게 생각하지 않아요. 당신은 정말로 좋은 사진작가예요.  

④ 그럼요! 당신이 원하는 만큼 오래 리조트에 머물 수 있어요.  

⑤ 내 디지털카메라로 그의 사인을 찍은 사진을 저장했어요.

| 어휘 |

resort 리조트, 휴양지  unbelievable 믿을 수 없는  autograph (유명인의) 

사인, 서명

14	④

| 소재 | 일을 미루는 습관

M	 Hey, Lucy. You look exhausted. What’s wrong?
W	 �I stayed up all night last night working on the sociology 

project that’s due today.
M	 �What? We had a full semester to do it and I finished it 

weeks ago.
W	 �I know. But you know I always put things off until the last 

minute.
M	 I used to do that too, but not anymore.
W	 But I feel like I work better when I’m under pressure.
M	 �That may be true. But I think it’s just an excuse for not 

doing what you have to do.
W	 �Well, you’re probably right. How did you stop putting 

things off?
M	 I broke down my work into smaller tasks.
W	 Is that it? What did you do after that?
M	 I set specific deadlines for each task and kept them.

남	 안녕, Lucy. 몹시 지쳐 보이는구나. 무슨 일 있니?

여	� 오늘까지 제출하기로 되어 있는 사회학 프로젝트를 하느라 어젯밤에 밤을 새

웠어.

남	 뭐라고? 그걸 할 시간이 한 학기 내내 있었고 난 몇 주 전에 끝냈는데.

여	 알아. 하지만 내가 항상 마지막까지 일을 미루는 걸 너도 알잖아.

남	 나도 그랬었지만, 더 이상은 안 그래.

여	 그런데 난 압박을 받아야 일을 더 잘하는 것 같아.

남	� 그럴지도 모르지. 하지만 내 생각에는 그건 그냥 네가 해야 할 일을 하지 않

는 것에 대한 변명일 뿐이야.

여	� 글쎄, 아마도 네 말이 맞는 것 같아. 넌 어떻게 일을 미루는 것을 그만두게 됐

니?

남	 난 내 일을 작은 과제들로 나눴어.

여	 그게 다야? 그 다음엔 어떻게 했는데?

남	 각 과제에 대해 명확한 기한을 정한 다음 그것들을 지켰어.

| 해설 |

여자가 남자에게 어떻게 일을 미루는 것을 그만두게 됐는지 묻고 남자가 자신의 

일을 작은 과제들로 나눴다고 대답하자, 그 다음엔 어떻게 했는지를 다시 묻고 있

다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘각 과제에 대해 명확한 기한

을 정한 다음 그것들을 지켰어.’이다.

① 난 항상 긍정적으로 생각하려고 노력해 왔어.

② 난 나쁜 습관을 버리는 것이 불가능하다는 것을 깨달았어. 

③ 난 네가 기일 내에 너의 프로젝트를 끝마칠 수 있을 거라고 확신해.

⑤ 난 선생님께 내 일을 끝낼 시간을 더 달라고 부탁드렸어.

| 어휘 |

exhausted 몹시 지친, 탈진한  stay up 안 자고 깨어 있다  sociology 

사회학  due ~하기로 되어 있는  put off 미루다, 연기하다  be under 

pressure 압박감을 받다  excuse 변명  break down 나누다, 쪼개다

15	③

| 소재 | 이웃의 선물에 대한 답례

M	 �Karen and her husband, David, are having dinner together 
at home. After eating, Karen brings out some cookies. 
David has never seen that type of cookies and asks Karen 
where they’re from. She tells him that she received the 
food from a woman who just moved in next to them from 
another country. Karen heard that it’s tradition to give 
cookies to new neighbors in the woman’s country. While 
eating the cookies, Karen remembers there are some fresh 
strawberries in the refrigerator. She wants to propose to 
David that they give the woman the fruit to express their 
thanks. In this Situation, what would Karen most likely say 
to David?

Karen :	How about giving the woman strawberries in return?

남	� Karen과 그의 남편인 David은 집에서 함께 저녁 식사를 하는 중입니다. 저

녁을 먹고 나서 Karen이 약간의 쿠키를 가져옵니다. David은 그런 종류의 쿠

키를 본 적이 없었고 Karen에게 그것들이 어디에서 왔는지 물어봅니다. 그녀

는 외국에서 그들의 옆집으로 이제 막 이사 온 여자로부터 그 음식을 받았다

고 말합니다. Karen은 그 여자의 나라에서는 새로운 이웃에게 쿠키를 주는 

것이 전통이라는 것을 들었습니다. 그 쿠키를 먹는 동안에, Karen은 냉장고

에 신선한 딸기가 약간 있는 것을 기억합니다. 그녀는 David에게 그들의 감

사를 표현하기 위해서 그 여자에게 그 과일을 주자고 제안하기를 원합니다. 

이런 상황에서, Karen은 David에게 뭐라고 말하겠습니까? 

Karen :	그녀에게 답례로 딸기를 주는 것이 어때요?

| 해설 |

외국에서 옆집으로 새로 이사 온 이웃이 선물로 준 쿠키를 먹는 동안에 여자가 

남자에게 그에 대한 답례로 그 이웃에게 딸기를 주자고 제안하고 싶어 하는 상황

이다. 따라서 Karen이 David에게 할 말로 가장 적절한 것은 ③ ‘그녀에게 답례로 

딸기를 주는 것이 어때요?’이다.

① 나에게 그 쿠키를 만드는 방법을 알려 줄 수 있어요?

② 우리에게 그 신선한 딸기를 주다니 그녀는 친절하군요! 

④ 당신은 그 쿠키를 만들기 위해 딸기가 더 필요한가요?

⑤ 식료품점에서 약간의 딸기를 더 삽시다.

| 어휘 |

tradition 전통  refrigerator 냉장고  in return 답례로

 [16-17]	 �16	③ � 17	③

| 소재 | 야식으로 좋은 간식

W	 �Hello, everyone. I’m Laura Baker from Everyday Health . 
As you know, eating after 8 p.m. has a bad reputation. But, 
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8 Listening Power ●  실력

in reality, eating certain foods at night can actually have 
some surprising health benefits. For example, eating high-
protein peanut butter at night can help you build muscle 
while you sleep. Also, eating tomato soup at night can help 
control your blood sugar the next day, and even help you 
regulate your appetite. Some nighttime snacks even help 
you relax and get ready for bed, such as roasted pumpkin 
seeds. Pumpkin seeds are high in magnesium, which 
relaxes the body. Magnesium is an essential mineral that is 
used in more than 300 reactions in your body. In addition, 
the cold sweetness of frozen blueberries is very refreshing 
at the end of the day, since nutrients in blueberries can help 
improve brain function and heart health. Remember, food 
is fuel! As long as you eat the right things, it’s absolutely 
fine to eat before bed.

여	� 안녕하세요, 여러분. 저는 ‘Everyday Health’의 Laura Baker입니다. 여러분

도 아시다시피, 오후 8시 넘어서 음식을 먹는 것은 나쁜 평판을 가지고 있습

니다. 하지만 사실, 밤에 어떤 음식을 먹는 것은 실제로 몇 가지 놀라운 건강

상의 이점을 가질 수 있습니다. 예를 들어, 밤에 고단백 땅콩버터를 먹는 것

은 여러분이 자는 동안에 근육을 만들도록 도울 수 있습니다. 또한, 밤에 토

마토 수프를 먹는 것은 다음 날 여러분의 혈당 조절을 도울 수 있고, 심지어 

식욕을 조절하도록 도울 수 있습니다. 볶은 호박 씨와 같은 어떤 야간 간식들

은 심지어 여러분이 긴장을 풀고 잠자리에 들 준비가 되도록 돕습니다. 호박 

씨에는 마그네슘이 풍부한데, 이것은 몸의 긴장을 풀어 줍니다. 마그네슘은 

여러분의 몸 안에서 발생하는 300가지가 넘는 반응에 사용되는 필수 무기질

입니다. 게다가, 냉동 블루베리의 차갑고 달콤한 맛은 블루베리 안에 있는 영

양소들이 뇌 기능과 심장 건강의 향상을 도울 수 있기 때문에, 하루를 마치는 

시간에 매우 원기를 북돋아줍니다. 음식이 연료라는 것을 기억하세요! 여러

분이 올바른 것을 먹는 한, 자기 전에 먹는 것은 정말로 괜찮습니다.

| 해설 |

16	
여자는 밤에 먹을 수 있는 간식으로 몇 가지 음식을 소개하면서 각각의 건강상의 

이점을 설명하고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘밤에 

먹는 몇 가지 건강에 좋은 간식들’이다. 

① 늦은 밤 간식 먹기의 위험성

② 식욕 상실에 대한 민간요법

④ 야행성 생활인을 위한 간편한 저열량 음식 요리법 

⑤ 영양분 손실 없이 음식을 요리하는 건강과 관련된 몇 가지 방법

17	
여자는 땅콩버터, 토마토 수프, 호박 씨, 블루베리에 대해서는 언급했지만, 다크초

콜릿은 언급하지 않았으므로 정답은 ③ ‘다크초콜릿’이다. 

① 땅콩버터  ② 토마토 수프  ④ 호박씨  ⑤ 블루베리

| 어휘 |

reputat ion 평판, 명성  peanut but ter 땅콩버터  muscle 근육 

blood sugar 혈당  regulate 조절하다, 규제[규정]하다  appetite 식욕, 

입맛  snack 간식; 간식을 먹다  roast 볶다, 굽다  pumpkin 호박  seed 
씨, 씨앗  magnesium 마그네슘  mineral 무기질, 미네랄  refreshing 

원기를 북돋우는  nutrient 영양소, 영양분  absolutely 정말로, 절대적으로 

home remedy 민간요법  recipe 요리법, 조리법  night person 야행성 

생활인

01	⑤

| 소재 | 오래된 플라스틱 병

M	 Amy, may I throw away these old plastic bottles?
W	 No, please leave them there for a couple more days. 
M	 All right. What are you going to do with those old bottles?
W	 I’m planning to use them for a project.

남	 Amy, 이 오래된 플라스틱병들을 버려도 될까요?

여	 아니요, 며칠 더 거기에 두세요.

남	 알겠어요. 그 오래된 병들로 무엇을 할 것인가요?

여	 저는 프로젝트에 그것들을 사용할 계획이에요.

| 해설 |

여자가 오래된 플라스틱병들을 버리지 말라고 하자 남자는 그것들로 무엇을 할 

것인지를 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘저는 

프로젝트에 그것들을 사용할 계획이에요.’이다.

① 저는 한 달 동안 그것들을 모았어요.

② 저는 당신이 그 쓰레기를 치우기를 원해요.

③ 제가 그 플라스틱병들을 여기로 가져왔어요.

④ 저는 더 이상 그 병들이 필요 없어요.

| 어휘 |

a couple more days 며칠 더(a couple=a few)  trash 쓰레기

02	③

| 소재 | 작동이 되지 않는 프린터

W	 �Peter, come and look at this printer. I don’t think it’s 
working.

M	 �Hmm.... Let me see. [Pause]  Well, it looks like the paper is 
jammed.

W	 �I don’t know what to do. I have to print this out for the 
presentation this afternoon.

M	 Don’t worry. I think I can get it fixed.

여	 Peter, 와서 이 프린터 좀 봐 주세요. 작동을 하지 않고 있는 것 같아요.

남	 흠…. 제가 좀 볼게요. [잠시 후] 음, 종이가 걸린 것 같군요.

여	� 전 어떻게 해야 할지 모르겠네요. 오늘 오후 프레젠테이션을 위해서 이것을 

출력해야만 해요.

남	� 걱정하지 말아요. 제가 그것을 고칠 수 있을 것 같아요.

| 해설 |

남자가 종이가 걸린 것 같다고 하자, 여자는 오늘 오후 프레젠테이션을 위해 출력

을 해야 한다고 했으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘걱정

하지 말아요. 제가 그것을 고칠 수 있을 것 같아요.’이다.

① 잘됐네요. 저는 당신이 성공할 것을 알았어요.

② 제 보고서를 출력해 주셔서 고마워요.

④ 저는 전자 폐기물을 처리하는 방법을 알아요.

⑤ 이 프린터를 사면 후회하지 않을 거예요.

01 ⑤  02 ③  03 ④  04 ⑤  05 ③  06 ⑤  07 ⑤  08 ② 

09 ④  10 ⑤  11 ④  12 ③  13 ③  14 ④  15 ③  16 ③  

17 ④ 

 | 본문 10~11쪽 |실전모의고사02
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실전모의고사 ● 02회 정답 및 해설  9

I used last time. Would you like a contact number for the 
agency? 

W	 �Thanks for your offer but that’s okay. I’m just going 
traveling without a tour guide.

M	 �Really? Without a guide, you may run into some problems 
while traveling.

W	 �I think it depends on how well prepared I am. I’m looking 
at it as a chance to try overcoming obstacles.

M	 �You have a point. I guess you’ll save money without a tour 
guide.

W	 �Definitely. But most of all, I’m excited that I can just go 
wherever I want.

M	 �That’s true. I guess you don’t need a guide to enjoy your 
trip.

W	 That’s what I was thinking.

남	 안녕하세요, Amy. 무엇을 하고 있어요?

여	 안녕하세요, Andrew. 유럽 여행을 위해 온라인으로 정보를 좀 찾고 있어요.

남	 아, 그래요? 언제 갈 계획이에요?

여	 이번 겨울에 갈 거예요.

남	� 저는 지난 겨울에 유럽에 갔어요. 지난번에 이용했던 여행사가 정말 좋았어

요. 그 여행사의 연락처를 알려 드릴까요?

여	 제안은 감사하지만, 괜찮아요. 저는 그저 관광 가이드 없이 여행을 가려고요.

남	 정말요? 가이드가 없다면, 여행하는 동안 몇몇 문제에 부딪힐 수 있어요.

여	� 그것은 제가 얼마나 잘 준비하느냐에 달려 있다고 생각해요. 저는 그것을 장

애를 극복해 보는 기회로 보고 있어요.

남	 일리가 있네요. 관광 가이드 없이 여행한다면 돈을 절약할 수 있겠네요.

여	� 물론이죠. 하지만 무엇보다, 내가 가고 싶은 곳은 어디라도 그저 갈 수 있다

는 것이 신이 나요.

남	� 맞는 말이에요. 당신은 여행을 즐기기 위해 가이드가 필요하지 않을 것 같군요.

여	� 그게 내가 생각했던 것이죠.

| 해설 |

관광 가이드 없이 하는 여행은 여행 중 부딪힐 수 있는 장애를 극복해 보는 기회

이며, 돈을 절약할 수 있고, 원하는 곳을 자유롭게 갈 수 있다고 했으므로, 두 사

람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘관광 가이드 없이 여행하는 것의 장

점’이다.

| 어휘 |

travel agency 여행사  run into (문제 등에) 부딪히다  obstacle 장애, 

장애물 

05	③

| 소재 | 신문 광고 의뢰

[Telephone  rings.]
M	 �This is Jack Smith at The Baltimore Times.  How can I help 

you?
W	 �Hi, I’d like to place an ad.
M	 �Okay. Which section would you like to place your ad in?
W	 �Small business. I’d like to advertise my tax accounting 

services.
M	 �I see. Do you want your ad to appear in print, online or 

both?
W	 �Both. How much will it cost to advertise for two weeks?

| 어휘 |

fix 고치다  electronic 전자의, 전자기기의

03	④

| 소재 | 무료 피아노 교습 프로그램 안내

M	 �Hello, residents of Kingston Village. The Piano Pedagogy 
Lab School at New York University is looking for child 
volunteers. Volunteers will receive free piano lessons for 
one month from student teachers as part of the teachers’ 
practical training. Children between the ages of 7–9 with 
no previous piano lessons are welcome to participate. 
Children should have daily access to a piano or keyboard 
during the four-week period. One 30-minute lesson will be 
given per week, beginning the week of March 28th, at 
Emerson Hall at NYU. Individual lesson times will be 
arranged at the convenience of children and teachers. For 
more information, please contact the Piano Pedagogy Lab 
School at 212-941-0715. Thank you for listening.

남	� 안녕하세요, Kingston Village 주민 여러분. 뉴욕대학교의 피아노 교육 실습 

학교에서는 어린이 지원자를 찾고 있습니다. 지원자들은 한 달 동안 교생들

로부터 교생 실습의 일환으로 무료 피아노 레슨을 받을 것입니다. 이전에 피

아노 레슨을 받은 적이 없는 7~9세 어린이들은 자유로이 참가할 수 있습니

다. 어린이들은 4주 기간 중에 매일 피아노나 건반을 이용할 수 있어야 합니

다. NYU의 Emerson 홀에서 3월 28일에 시작되는 주에 시작하여 매주 1회 

30분간의 레슨이 제공될 것입니다. 어린이와 교사들의 편의를 위해 개인별 

레슨 시간이 조정될 것입니다. 더 많은 정보를 원하시면, 212–941–0715번으

로 피아노 교육 실습 학교에 연락주세요. 경청해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

뉴욕대학교의 피아노 교육 실습 학교에서 어린이 지원자를 찾고 있다고 하면서 

무료 피아노 교습에 관해 안내하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적

절한 것은 ④ ‘피아노 무료 교습 수강 지원자를 모집하려고’이다.

| 어휘 |

resident 거주민  Piano Pedagogy Lab School 피아노 교육 실습 학교 

student teacher 교생, 교육 실습생  practical training 실습, 실무 수업 

previous 이전의, (시간·순서가) 앞선  welcome to ~을 자유로이 할 

수 있는  have access to ~을 이용할 수 있다  daily 매일의, 날마다 

period 기간  individual 개인의, 개개의  arrange 조정하다, 배열 

하다  convenience 편의, 편리

04	⑤

| 소재 | 관광 가이드 없이 하는 여행

M	 Hey, Amy. What are you doing?
W	 �Hi, Andrew. I’m looking for some information online for a 

trip to Europe.
M	 Oh, yeah? When are you planning to go?
W	 I’m going this winter.
M	 �I went to Europe last winter. I really liked the travel agency 

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   9 2017-01-31   오후 6:28:19



10 Listening Power ●  실력

남	� 그럼요. 정말 더웠던 여름날이어서 우리 둘 다 짧은 소매 셔츠를 입었어요.

여	� 네, 정말 더웠어요. 우리 딸은 그곳에서 정말 즐거운 시간을 보냈어요.

남	� 그렇고말고요. 사진 왼쪽 위를 봐요. 그녀는 나뭇잎을 먹고 있는 저 두 마리 

기린들을 좋아했어요.

여	� 네. Jane은 가운데 위쪽에 있는 하마도 좋아했어요.

남	� 물론이죠. 그녀는 처음으로 직접 저 동물들을 보게 되어서 정말 신났어요.

여	� 우와! 인공 폭포가 이 사진 오른쪽에 있네요. 그 소리가 정말 상쾌했어요.

남	� 네. 폭포를 쳐다보면서 아이스크림을 먹고 있는 Jane이 있네요.

여	 네, 그 애가 무척 그것을 좋아했어요.

| 해설 |

대화에서 Jane은 폭포를 쳐다보면서 아이스크림을 먹고 있었다고 했는데 그림에서 

Jane은 풍선을 들고 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

short-sleeve 짧은 소매(의)  giraffe 기린  hippo 하마  in person 직접, 

몸소  artificial 인공의  waterfall 폭포  refreshing 상쾌한

07	⑤

| 소재 | 도서 구입 부탁

[Telephone  rings.]
M	 Hello?
W	 Hi, Dad? When will you be coming home?
M	 I’m just leaving for the day. What’s wrong, Mary?
W	 �I need some books for my school project, but I have a 

problem.
M	 What is it?
W	 �I’m having trouble borrowing one of the books on the 

reading list.
M	 Do you mean you can’t get it from the school library?
W	 Yes, all copies of it have already been checked out.
M	 Why don’t you order it online? 
W	 �I’d like to, but it’ll take three days for the book to be 

delivered. Can you drop by the bookstore near your office 
and buy it?

M	 No problem. I’ll buy it on the way home.
W	 �Thank you. I really need it tonight. I’ll text you the title of 

the book.
M	 Okay. See you at home.

[전화벨이 울린다.]

남	 여보세요?

여	 안녕하세요, 아빠? 집에 언제 오실 예정이에요?

남	 지금 막 퇴근하려는 참이야. 무슨 일이 있니, Mary?

여	 학교 과제 때문에 책이 좀 필요한데요, 문제가 있어요.

남	 그게 뭔데?

여	 독서 목록 책 중의 한 권을 대여하는 데 어려움이 있어요.

남	 학교 도서관에서 구할 수가 없다는 뜻이니?

여	 네, 모든 책이 이미 대출되었어요.

남	 온라인으로 책을 주문하는 건 어때?

여	� 저도 그러고 싶지만, 그 책이 배송되는 데 3일이 걸려요. 아빠 사무실 근처의 

서점에 들러서 책을 살 수 있어요?

남	 물론이지. 집에 가는 길에 살게.

M	 �It’s $50 for three lines. 
W	 �Good. I’d like to have my ad placed on the bottom, right-

hand side of the right page. Is there a charge for this?
M	 No, there’s no extra charge. 
W	 �Great. Then I’d like to have the ad begin running in the 

paper from next Monday. 
M	 �Okay. Please give us your ad copy and contact information.

[전화벨이 울린다.]

남	 저는 ‘The Baltimore Times’의 Jack Smith입니다. 무엇을 도와 드릴까요?

여	 안녕하세요, 광고를 내고 싶은데요.

남	 알겠습니다. 어떤 난에 광고를 내고 싶으시죠?

여	 소규모 사업란이요. 제 세무 회계 서비스를 광고하고 싶어요.

남	� 알겠습니다. 광고가 인쇄물로 보이길 원하시나요, 아니면 온라인상으로 보이

길 원하시나요, 아니면 둘 다 원하시나요?

여	 둘 다요. 2주 동안 광고하는 데 비용이 얼마 드나요?

남	 3행에 50달러입니다.

여	� 좋아요. 저는 제 광고가 오른쪽 페이지의 오른쪽 아래 부분에 실렸으면 해요. 

이것에 대한 요금이 있나요?

남	 아닙니다, 추가 요금은 없습니다.

여	� 잘됐네요. 그럼 다음 주 월요일부터 신문에 광고가 실리기 시작했으면 합니

다.

남	 알겠습니다. 저희에게 광고 문구와 연락처를 알려 주세요.

| 해설 |

여자가 광고를 내고 싶다고 말하고, 남자는 어떤 난에 광고를 싣기 원하는지 물으

며, 광고 비용에 대한 정보를 주고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것

은 ③ ‘신문사 직원 - 광고 의뢰인’이다.

| 어휘 |

place an ad 광고를 내다  section (신문의) 난(欄)  advertise 광고하다 

tax accounting service 세무 회계 서비스  charge 요금  extra 추가적인 

run (신문·잡지에 글이) 실리다  copy 광고문, 카피  contact 연락

06	⑤

| 소재 | 동물원에서 찍은 사진

W	 �Honey, do you remember this picture we took last summer 
at the zoo?

M	 �Sure. It was a really hot summer day, so we both wore 
short-sleeve shirts. 

W	 �Yes, it really was. Our daughter really had a good time 
there.

M	 �Definitely. Look at the top-left corner. She loved those two 
giraffes eating leaves.

W	 �Yeah. Jane also loved the hippo in the top middle.
M	 �For sure. She was so excited to see those animals in person 

for the first time.
W	 �Wow! The artificial waterfall is on the right side of this 

picture. The sound of it was really refreshing.
M	 �Yeah. There’s Jane eating her ice cream while looking at 

the waterfall.
W	 �Yeah, she liked it very much.

여	� 여보, 우리가 동물원에서 작년 여름에 찍은 이 사진 기억나요?
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자는 올바른 온라인 예절 사용을 위한 캠페인에 참여해야 해서 콘서트를 보러 갈 

수 없을 거라고 했으므로 여자가 내일 오후에 콘서트를 보러 갈 수 없는 이유는 

② ‘캠페인에 참여해야 해서’이다.

| 어휘 |

math 수학  at least 어쨌든, 적어도  reserve 예매하다  participate 

in ~에 참여하다  campaign 캠페인  raise 높이다, 올리다  awareness 
인식, 의식  post 게시하다, 올리다  insulting 모욕적인  harmful 해로운 

serious 심각한

09	④

| 소재 | 야구용품 구입

W	 Good afternoon. May I help you?
M	 Hi, I’m looking for baseball gloves for my sons.
W	 �We have a wide selection. How about this light brown one? 

It’s our best-selling item.
M	 Looks good. How much is it?
W	 �It’s $50, but you can get a special 10% discount on our 

third year anniversary sale.
M	 Great! I’ll get two gloves for my two boys.
W	 Okay. Do you need anything else?
M	 �Hmm, do you have batting helmets? I’m worried about 

their safety.
W	 �Sure. It’s $30 for a children’s helmet. Do you need two 

helmets?
M	 Yes. Can I get the special discount on them, too?
W	 I’m afraid helmets are not included in the sale.
M	 �Okay, I’ll buy them anyway. Here’s my card.

여	 안녕하세요. 무엇을 도와 드릴까요?

남	 안녕하세요, 제 아들을 위해 야구 글러브를 찾고 있어요.

여	� 우리는 다양한 제품이 있습니다. 이 연한 갈색 글러브는 어떠세요? 그것은 

우리 가게에서 가장 잘 팔리는 품목입니다.

남	 좋아 보이네요. 얼마예요?

여	� 50달러지만, 3주년 기념 세일로 손님께서는 10% 특별 할인을 받을 수 있습

니다.

남	 잘됐네요! 나의 두 아들을 위해 두 개의 글러브를 살게요.

여	 좋습니다. 그 밖에 필요한 것이 있나요?

남	 흠, 타자용 헬멧도 있나요? 나는 아이들의 안전이 걱정됩니다.

여	 물론이죠, 아동용 헬멧은 30달러입니다. 두 개의 헬멧이 필요하세요?

남	 네. 그것들도 또한 특별 할인이 되나요?

여	 죄송하게도 헬멧은 그 할인 판매에 포함되지 않습니다.

남	 알겠어요, 어쨌든 그것들을 살게요. 여기 제 카드가 있어요.

| 해설 |

남자는 야구 글러브 두 개는 3주년 기념 세일로 10% 특별 할인을 받아 90달러

에, 아동용 헬멧 두 개는 할인이 되지 않아 60달러에 살 수 있으므로 남자가 지

불할 금액은 ④ ‘$150’이다. 

| 어휘 |

item 품목, 물품  anniversary 기념일  batting helmet (야구) 타자용 

헬멧  include 포함하다

여	� 고마워요. 오늘 밤에 그것이 정말 필요하거든요. 그 책의 제목을 문자로 보내 

드릴게요.

남	 알았다. 집에서 보자.

| 해설 |

여자가 학교 과제를 위해 필요한 책을 구하기가 어렵다고 말하면서 남자에게 퇴

근길에 서점에 들러 책을 사 달라고 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 

일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘서점에서 책 구입하기’이다. 

① 그녀에게 그의 책을 빌려주기

② 그녀가 그의 사무실에 방문하는 것을 허락하기

③ 도서관에 책을 반납하기

④ 그녀가 온라인으로 책을 주문하는 것을 도와주기

| 어휘 |

check out 대출하다  deliver 배달하다  drop by ~에 들르다 

08	②

| 소재 | 올바른 온라인 예절 사용하기 캠페인

W	 �Hi, Daniel. How was your math test?
M	 �It was very difficult. But at least my exams are all over 

now.
W	 �That’s great. Now you can have free time, right? 
M	 �Yes. I’m going to a concert of Mozart’s music with my 

brother tomorrow afternoon. 
W	 �Really? Have you reserved tickets?
M	 �In fact, it’s free for teens, so we only needed to reserve 

seats. 
W	 �Good for you. I’d love to go to the concert, too, but I can’t. 

I have something to do.
M	 �What is it? Volunteer work? 
W	 �No. I’m participating in a campaign to raise awareness of 

using good manners online.
M	 �Really? Good idea. Many people post insulting and 

harmful comments online nowadays. 
W	 �Right. It’s a serious problem.
M	 �I agree. It should be stopped.

여	 안녕, Daniel. 수학 시험은 어땠니?

남	� 아주 어려웠어. 하지만 어쨌든 시험이 이제 모두 끝났어. 

여	 좋겠다. 이제 자유 시간을 가질 수 있지, 그렇지?

남	� 응. 나는 내일 오후에 동생이랑 모차르트 음악 콘서트에 갈 거야. 

여	 정말이니? 티켓을 예매했니?

남	� 사실 십 대들은 무료라서 우리는 좌석을 예약하기만 하면 됐어.

여	� 잘됐다. 나도 콘서트에 가고 싶지만, 그럴 수 없어. 해야 할 일이 있어.

남	 그게 뭐니? 자원봉사 일이니?

여	� 아니. 나는 온라인에서 올바른 예절 사용하기에 관한 인식을 높이기 위한 캠

페인에 참여할 거야.

남	� 정말이니? 좋은 생각이네. 많은 사람들이 요즘에는 온라인에 모욕적이고 해

로운 의견을 게시하고 있어.

여	 맞아. 그건 심각한 문제야.

남	 내 생각도 그래. 그것은 중단되어야 해.

| 해설 |

남자가 내일 오후에 동생과 함께 무료 모차르트 음악 콘서트에 간다고 하자, 여
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12 Listening Power ●  실력

Book Night volunteer will be open until the end of 
February. You can pick up an application form at Canterhill 
Library or download one from their website. Please visit 
the Canterhill Library website for more information.

여	� 안녕하세요, 청취자 여러분! Canterhill 도서관 Book Night에 관한 소식이 있

습니다. Canterhill 도서관은 4월 23일에 제4회 연례 Book Night를 개최할 

것입니다. Canterhill 도서관 Book Night는 매년 수백 명의 자원봉사자들을 

모읍니다. 그들은 책을 살 형편이 안 되는 사람들에게 책을 나누어 줌으로써 

자신들의 독서에 대한 사랑을 나눕니다. 책 선물하기뿐만 아니라, 독서 게임

을 포함하여 다양한 행사를 통해 독서 사랑 장려가 확산됩니다. Book Night 

자원봉사자가 되기 위한 등록은 2월 말까지 가능합니다. Canterhill 도서관에

서 신청서 양식을 가져가거나 웹 사이트에서 내려받을 수 있습니다. 더 많은 

정보를 원하시면 Canterhill 도서관 웹 사이트를 방문하십시오.

| 해설 |

여자가 Book Night 자원봉사자가 되기 위한 등록은 2월 말까지 가능하다고 안내

하고 있으므로 일치하지 않는 것은 ④ ‘자원봉사자가 되기 위한 등록 기간은 3월 

말까지이다.’이다.

| 어휘 |

annual 연례의  bring together 모으다, 소집하다  give out 나누어 주다

afford ~할 형편이 되다  encouragement 장려, 격려  registration 등록

12	③

| 소재 | 뮤지컬 공연 관람

M	 �Jessica, I’d like to take you to a musical at Dublin Art 
Center.

W	 �Really? Thank you.
M	 �Here’s a schedule of what’s playing. I heard that these two 

musicals are amazing. Which one do you want to see?
W	 �Both seem interesting. Let me check the show times. Oh, 

these two don’t fit my schedule. I work part-time on 
Saturday nights.

M	 �Then we can’t make these 7 p.m. performances.
W	 �But I’m okay with all the other times. Oh, since this 

musical provides a discount for students, let’s see it. Do 
you prefer Friday or Saturday?

M	 �Either one is fine. Oh, look, there are two leading actors 
here.

W	 �They are using a double cast. Two actors play the same role 
in alternating performances.

M	 �Interesting.
W	 �I like Scott Merrill, but I’d like to see the other actor 

perform this time because I’ve never seen him perform.
M	 All right. Let’s make a reservation for that.
W	 �Okay.

남	� Jessica, 내가 Dublin Art Center에서 하는 뮤지컬에 너를 데려가고 싶어.

여	 정말? 고마워.

남	� 공연 중인 것의 일정표가 여기 있어. 이 두 뮤지컬이 굉장하다고 들었어. 어

느 것을 보고 싶니?

여	� 둘 다 재미있어 보여. 공연 시간을 확인해 볼게. 아, 이 두 개는 내 일정이랑 

안 맞네. 나는 토요일 밤마다 아르바이트를 하거든.

10	⑤

| 소재 | 방학 중 시간제 근무

M	 Stacy, what are you going to do during the vacation?
W	 I got a part-time job at the city aquarium.
M	 �Good for you! Are you going to work there the whole 

vacation?
W	 No, only for a month.
M	 How many hours a day will you be working?
W	 Four hours in the morning, eight to noon.
M	 �Well, then you can get another par t-time job in the 

afternoon.
W	 �Right. And do you know what the good thing about 

working there is?
M	 �What is it? 
W	 �The aquarium is only a mile away from my apartment. I 

can walk to and from work.
M	 That’s great! Do you know what you’ll be doing there yet?
W	 �I heard my job will mainly be feeding the animals and 

guiding group tours.

남	 Stacy, 방학 동안 뭘 할 거니?

여	 시립 수족관에 시간제 근무 자리를 구했어.

남	 잘됐구나! 방학 내내 거기서 일할 거니?

여	 아니, 한 달 동안만.

남	 하루에 몇 시간씩 일하게 되는데?

여	 오전에 8시부터 정오까지 네 시간이야.

남	 음, 그러면 오후에는 다른 시간제 근무 자리를 구할 수 있겠구나.

여	 맞아. 그런데 거기서 일하게 되면 좋은 점이 뭔 줄 알아?

남	 뭔데?

여	� 수족관이 내 아파트에서 1마일밖에 떨어져 있지 않다는 거야. 걸어서 출퇴근

할 수 있어.

남	 잘됐구나! 이제 거기서 무슨 일을 하게 되는지는 아니?

여	� 내 업무는 주로 동물들에게 먹이를 주고 단체 관광을 안내하는 거라고 들었

어.

| 해설 |

여자의 근무 기간은 한 달이고, 근무 시간은 오전 8시부터 정오까지 하루에 4시

간이며, 통근 거리는 1마일이고, 주요 업무는 주로 동물들에게 먹이를 주고 단체 

관광을 안내하는 것이라고 언급했지만, 급여 조건에 대해서는 언급하지 않았다. 

따라서, 시간제 근무에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ⑤ ‘급여 조건’이다.

| 어휘 |

aquarium 수족관  feed 먹이를 주다

11	④

| 소재 | Canterhill 도서관 Book Night

W	 �Hello, listeners! I have news about Canterhill Library Book 
Night. Canterhill Library will hold its 4th annual Book 
Night on April 23rd. Canterhill Library Book Night brings 
together hundreds of volunteers every year. They share 
their love of reading by giving out books to people who 
can’t  a f fo rd  t hem.  As  wel l  a s  book-g i f t i ng,  t he 
encouragement to love reading is spread through various 
events, including reading games. Registration to become a 

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   12 2017-01-31   오후 6:28:20



실전모의고사 ● 02회 정답 및 해설  13

남	� 신선한 공기를 만끽하고, 나비를 쫓아다니기도 하며, 내 남동생과 놀이를 할 

수 있어. 그리고 내가 심은 것을 수확할 수도 있어.

여	 집에서 TV를 보거나 컴퓨터 게임을 하는 것보다 더 재미있겠구나.

남	 정말 그래. 시골에 별장을 갖고 있는 건 정말 즐거워.

여	� 나도 하나 있었으면 좋겠다. 너희 가족 중에서 누가 처음에 그런 생각을 해냈

니?

남	 제안을 한 건 우리 엄마였어.

| 해설 |

여자는 시골에 별장이 있어서 즐거워하는 남자에게 누가 처음에 시골에 별장을 

마련할 생각을 했는지를 묻고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 

③ ‘제안을 한 건 우리 엄마였어.’이다.

① 우리는 보통 주말마다 거기에 가.

② 내 남동생은 항상 TV를 보고 싶어 해.

④ 우리 아빠는 우리가 채소와 꽃을 심는 것을 도와주셨어.

⑤ 난 내 손으로 가꾼 채소를 먹는 걸 좋아해. 

| 어휘 |

cottage 별장, 오두막집  chase 뒤쫓다, 추적하다  harvest 수확하다, 

거둬들이다  come up with ~을 생각해 내다, 제안하다

14	④

| 소재 | 식당 예약

W	 �Honey, today we should book a restaurant for your 
birthday. 

M	 Yeah, right. That’s next week.
W	 So have you thought about a good restaurant?
M	 �Sure. I’m thinking about Sun & Taste, the Chinese 

restaurant on Riverside Street.
W	 Chinese restaurant? Oh, I love Chinese food.
M	 �I know. I thought you’d like it. You know, their food is 

really tasty.
W	 Sounds perfect.
M	 �The restaurant also has a wonderful view. We can have 

dinner overlooking the beautiful Kay River.
W	 �Oh, it sounds very romantic. How about the price? Isn’t it 

high?
M	 �Well, it’s a little bit higher than other restaurants nearby. 

But don’t worry. I have a 30% off coupon for the restaurant.
W	 Wonderful! Then let’s make a reservation right now.

여	 여보, 오늘 당신의 생일을 위한 식당을 예약해야 해요.

남	 그래요, 맞아요. 내 생일이 다음 주니까요.

여	 그래서 좋은 식당에 대해 생각했나요?

남	 그럼요. Riverside 거리에 있는 중식당 Sun & Taste에 대해 생각하고 있어요.

여	 중식당이요? 오, 나는 중국 음식이 좋아요.

남	� 알아요. 당신이 좋아할 것이라고 생각했어요. 당신도 알다시피, 그 식당의 음

식은 정말로 맛있어요.

여	 완벽하게 들리는데요.

남	� 이 식당은 또한 전망이 아주 좋아요. 아름다운 Kay 강을 내려다보면서 저녁

을 먹을 수 있어요.

여	 오, 매우 낭만적으로 들려요. 음식 가격은 어때요? 비싼가요?

남	� 음, 근처에 다른 식당보다 약간 비싸요. 하지만 걱정 마세요. 그 식당 30% 할

인 쿠폰이 있거든요.

남	 그러면 이 저녁 7시 공연들은 안 되겠네.

여	� 하지만 다른 시간은 전부 괜찮아. 아, 이 뮤지컬은 학생들에게 할인을 해 주

니까 그걸 보자. 금요일과 토요일 중 언제가 좋니?

남	� 둘 다 괜찮아. 아, 봐봐, 여기 주연 배우가 두 명이야.

여	� 그들은 더블 캐스트를 이용하고 있어. 두 명의 배우가 공연을 번갈아 가면서 

같은 역을 맡는 거야.

남	 흥미롭구나.

여	� 나는 Scott Merrill을 좋아하지만, 다른 배우가 공연하는 것을 한 번도 본 적

이 없어서 이번에는 그가 공연하는 것을 보고 싶어.

남	 알겠어. 그것으로 예매하자.

여	 좋아.

| 해설 |

여자는 토요일 저녁 7시 공연은 아르바이트 때문에 안 된다고 했고, 나머지 뮤지

컬 중 학생 할인이 되는 것, 그리고 Scott Merrill이 아닌 다른 배우가 공연하는 

것을 보고 싶다고 했으므로 두 사람이 선택한 뮤지컬 공연은 ③이다.

| 어휘 |

performance 공연  leading actor 주연 배우  double cast 더블 

캐스트(공연할 때 하나의 배역에 두 배우를 배정하여 번갈아 가면서 그n역을 

하게 하는 일)  alternating 번갈아[교대로] 하는  reservation 예매

13	③

| 소재 | 시골의 별장

W	 Jeremy, did you have a nice weekend?
M	 �Yes. My family visited our cottage in the countryside, and 

we had a wonderful time. Look. Here are some pictures I 
took there.

W	 Wow! Looks like you had fun. 
M	 I did. I planted some vegetables and flowers in the garden. 
W	 �So what’s the best thing about having a cottage in the 

countryside?
M	 �Well, what I like most is that my family can spend time 

together. 
W	 What else?
M	 �I can enjoy the fresh air, chase butterflies, and play games 

with my brother. And I can harvest what I plant.
W	 �It must be more fun than watching TV or playing computer 

games at home.
M	 �It sure is. Having a cottage in the countryside is really 

enjoyable.
W	 �I wish I had one, too. Who in your family first came up 

with the idea?
M	 It was my mom who made the suggestion.

여	 Jeremy, 주말 잘 지냈니?

남	� 응. 우리 가족은 시골에 있는 별장에 가서 멋진 시간을 보냈어. 이것 좀 봐. 

내가 거기서 찍은 사진들이 여기 있어.

여	 와! 정말 재미있었던 모양이구나.

남	 그렇고말고. 내가 정원에 채소와 꽃을 좀 심었어.

여	 그래서 시골에 별장이 있으면 가장 좋은 점이 뭐니?

남	 글쎄, 내가 가장 좋아하는 건 우리 가족이 함께 시간을 보낼 수 있다는 거야.

여	 또 다른 건?

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   13 2017-01-31   오후 6:28:20



14 Listening Power ●  실력

② 미안하지만, 내가 한 번에 얼마나 많은 책을 빌릴 수 있니? 

④ 이쪽으로 와. 특별 소장 자료는 5층에 있어. 

⑤ 사람들이 너무 많아서 열람실에서 자리를 잡을 수 없어.

| 어휘 |

neighborhood 인근, 근처, 이웃  Special Collections Room 특별 

소장 자료실  geography 지리학  straight 곧장, 똑바로  be supposed 

to ~하기로 되어 있다, ~해야 한다  theft prevention 도난 방지  check 

out (책을) 빌리다  at a time 한 번에  material 자료, 재료  reading 

room 열람실

[16-17]	 �16	③ � 17	④

| 소재 | 건망증 극복 요령

M	� Hello, listeners. Welcome to Everyday Wisdom. Do you 
know that the average person misplaces up to nine items a 
day? Researchers say people spend an average of 15 
minutes each day searching for everyday items like cell 
phones, pens, or books. Are you one of those people? Or 
do you often forget doing something? Then, here are some 
tips for dealing with your forgetfulness. First, do you often 
miss appointments? Then carry a weekly planner to write 
down your important events. Next, if you often forget to 
take your medicine after every meal, try wearing a wrist 
watch that has an electronic alarm clock. Also, if you 
misplace your car keys, just put them on a keychain that 
attaches to your pants, so they always stay with you. 
Finally, if you often misplace your wallet, try putting a 
slightly heavy, little object in it. Then you’ll feel that it’s 
in your pocket. Remember these tips to live a smoother 
day-to-day life.

남	� 안녕하세요, 청취자 여러분. ‘Everyday Wisdom’에 오신 것을 환영합니다. 여

러분은 평균적인 사람이 하루에 최대 9개의 물건을 둔 곳을 잊어버린다는 것

을 알고 있나요? 연구자들은 사람들이 매일 평균 15분을 휴대전화, 펜, 혹은 

책과 같은 일상적인 물건들을 찾는 데 사용한다고 말합니다. 여러분도 그런 

사람들 중 한 명인가요? 혹은 여러분은 자주 뭔가 한 일을 잊어버리나요? 그

렇다면, 여기에 여러분의 건망증에 대처하기 위한 몇 가지 비결이 있습니다. 

첫째, 여러분은 자주 약속을 잊어버리시나요? 그러면 여러분의 중요한 일들

을 적어 놓을 주간 계획 기록장을 가지고 다니세요. 다음으로, 만일 여러분

이 매끼 식사 후에 약을 먹는 것을 자주 잊어버린다면, 전자 알람시계 기능이 

있는 손목시계를 착용해 보세요. 또한, 만일 여러분이 자동차 열쇠를 둔 곳을 

잊어버린다면, 단지 여러분의 자동차 열쇠를 여러분의 바지에 부착되는 열쇠

고리에 붙여서 그것이 여러분과 항상 함께 있도록 해 보세요. 마지막으로, 만

일 여러분이 자주 여러분의 지갑을 둔 곳을 잊어버린다면 여러분의 지갑 속

에 약간 무겁고 작은 물건을 넣어 보세요. 그러면 여러분은 주머니에 그것이 

있는 것을 느낄 수 있을 겁니다. 이러한 비결들을 잘 기억하셔서 더 순조로운 

일상생활을 누려 보세요.

| 해설 |

16	
건망증을 예방하기 위한 방법으로 주간 계획 기록하기, 손목시계 착용하기, 자동

차 열쇠를 열쇠고리에 부착하기, 그리고 지갑 속에 물건 넣기 등의 여러 방법들을 

여	 좋아요! 그러면 지금 바로 예약을 해요.

| 해설 |

여자가 남자의 생일을 위한 식당을 예약해야 한다고 하자, 남자는 중식당 Sun & 

Taste를 생각하고 있다고 말한다. Sun & Taste 식당의 음식이 맛있고, 전망도 좋

다는 말을 들은 여자는 계속해서 남자로부터 30% 할인 쿠폰을 가지고 있다는 

말을 듣는다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘좋아요! 그러면 지

금 바로 예약을 해요.’이다.

① 당신은 그 중식당에서 일을 하는 게 나아요.

② 미안하지만, 나는 중국 음식에 관심이 없어요.

③ 걱정 마세요. 당신에게 새로운 식당 쿠폰을 줄게요.

⑤ 괜찮아요. 당신의 생일을 내일 축하해요.

| 어휘 |

overlook 내려다보다  nearby 근처에, 가까운 곳에

15	③

| 소재 | 도서관 특별 소장 자료실 가방 반입 금지

W	� Taron and Kelly, high school classmates, plan to meet at 
the neighborhood college library to use the books in the 
Special Collections Room for their geography report. 
Taron has visited the Special Collections Room before, but 
Kelly hasn’t. They meet in the library lobby and take the 
elevator to the fifth floor, where the Special Collections 
Room is. They get out of the elevator, and Kelly, who’s 
carrying her bag, walks in front of Taron. She walks 
straight toward the entrance of the Special Collections 
Room. Taron wants to tell Kelly she’s not supposed to take 
her bag into the Special Collections Room for theft 
prevention. In this situation, what would Taron most likely 
say to Kelly? 

Taron :	�You are not allowed to bring a bag into the Special 
Collections Room.

여	� 고등학교 같은 반 친구인 Taron과 Kelly는 지리학 보고서를 쓰려고 특별 소

장 자료실에 있는 책을 사용하기 위해 인근의 대학 도서관에서 만나기로 계

획합니다. Taron은 전에 특별 소장 자료실을 방문해 본 적이 있지만, Kelly는 

방문해 본 적이 없습니다. 그들은 도서관 로비에서 만나 5층까지 승강기를 타

고 가는데, 이곳에는 특별 소장 자료실이 있습니다. 그들이 승강기에서 나오

고, 가방을 가지고 가는 Kelly는 Taron의 앞에서 걷습니다. 그녀는 특별 소장 

자료실의 입구 쪽으로 곧장 걸어갑니다. Taron은 Kelly에게 도난 방지 때문

에 그녀가 특별 소장 자료실 안으로 가방을 가지고 들어가지 못하도록 되어 

있다는 것을 말해 주고 싶습니다. 이런 상황에서, Taron은 Kelly에게 뭐라고 

말하겠습니까?

Taron :	�네가 특별 소장 자료실 안으로 가방을 가지고 들어가는 것이 허용되지 

않아.

| 해설 |

Kelly가 도서관 특별 소장 자료실 안으로 가방을 가지고 들어가려고 하자, Taron이 

이것을 제지하려고 하는 상황이다. 따라서 Taron이 Kelly에게 할 말로 가장 적절

한 것은 ③ ‘네가 특별 소장 자료실 안으로 가방을 가지고 들어가는 것이 허용되

지 않아.’이다. 

① 음, 나는 지리학에 관한 몇 권의 책을 찾고 싶어.

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   14 2017-02-02   오전 8:38:47



실전모의고사 ● 03회 정답 및 해설  15

01	③

| 소재 | 시험공부

M	� Brenda. What’s wrong? Your eyes are bloodshot.
W	� I know. Actually I couldn’t sleep last night studying for the 

final exams.
M	� Really? Why didn’t you prepare for it in advance?
W	� I couldn’t because of my part-time job.

남	 Brenda. 무슨 일 있니? 네 눈이 충혈되었구나. 

여	� 알아. 사실 난 기말고사 공부하느라 어젯밤에 잠을 거의 잘 수 없었어.

남	� 정말? 넌 왜 미리 그것을 준비하지 않은 거니?

여	 아르바이트 때문에 할 수가 없었어.

| 해설 |

기말고사 준비를 위해 잠을 못 자서 눈이 충혈된 여자에게 남자가 미리 준비하지 

못한 이유를 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘아

르바이트 때문에 할 수가 없었어.’이다. 

① 난 안과 의사를 만나 보는 게 좋겠어.

② 난 그 시험에 불참할 순 없어.

④ 눈을 보호하는 것은 너의 건강을 위해 중요해.

⑤ 난 밤새 숙면을 취하는 방법을 배웠어.

| 어휘 |

bloodshot 충혈된  in advance 미리

02	⑤

| 소재 | 스케이트장 안전 규칙

W	� Excuse me, sir. For your safety, you’re not allowed to enter 
the rink without wearing a helmet.

M	� Oh, I didn’t know that. Could you tell me where to rent 
one?

W	� You can rent a helmet at the counter next to the lockers.
M	� I appreciate that. I’ll go get one right away.

여	� 실례합니다, 손님. 손님의 안전을 위해서, 헬멧을 착용하지 않으시면 스케이

트장에 입장할 수 없습니다. 

남	� 아, 전 그걸 몰랐어요. 어디서 빌릴 수 있는지 알려 주시겠어요? 

여	� 사물함 옆에 있는 카운터에서 헬멧을 대여하실 수 있습니다. 

남	 감사해요. 당장 가서 하나를 빌릴게요.

| 해설 |

헬멧을 착용하지 않아서 입장을 제지당한 남자에게 여자가 카운터에서 빌리면 된

다고 알려 주고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘감사

해요. 당장 가서 하나를 빌릴게요.’이다. 

① 전 그것을 식당에 두고 온 것 같아요.

② 전 오늘 스케이트장이 닫힌 것을 몰랐어요.

③ 이 스케이트장에서 스케이트 타는 게 정말 재미있었어요.

④ 걱정 마세요. 제가 지금 사물함에 그것을 넣어 둘게요.

| 어휘 |

rink 스케이트장  rent 빌리다, 빌려주다  locker 사물함

03	③

| 소재 | MedShare에서의 자원봉사활동

M	� Hello, volunteers. Thank you for coming to volunteer at 
MedShare today. We provide medical supplies to needy 
hospitals around the world, which makes an incredible 
difference in the local communities. Today, your group 
will sort out medical supplies and pack them into boxes, 
which will be shipped to hospitals and clinics all over the 
globe. You’ll work for three hours in the morning and four 
hours in the afternoon. Lunch will be served at noon. The 
afternoon session will start at 1 p.m. and end at 5 p.m. 
Now, we’ll show you how to do the sorting and packing.

남	� 안녕하세요, 자원봉사자 여러분. 오늘 MedShare에 자원봉사를 하러 와 주

셔서 감사합니다. 우리는 전 세계의 빈곤한 병원에 의료용품을 공급하는데, 

그것은 지역 사회에서 엄청난 영향을 미칩니다. 오늘, 여러분 팀은 의료용품

을 분류하여 상자에 포장할 것인데, 그것은 전 세계의 병원과 진료소로 발송

될 것입니다. 여러분은 오전에 세 시간 그리고 오후에 네 시간 동안 일할 것

소개하는 내용의 담화이다. 따라서 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은  

③ ‘일상생활에서 건망증을 예방하기 위한 방법’이다. 

① 일상생활에서 분실되는 가장 흔한 물건들

② 건망증의 몇몇 의학적 증상들  

④ 기억 상실과 건망증의 주요 원인들

⑤ 여행을 위해 배낭을 효과적으로 싸는 방법

17
담화 내용에서 휴대전화(cell phones), 손목시계(a wrist watch), 자동차 열쇠(car 

keys), 지갑(wallet)은 언급했지만, 안경은 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘안경’

이다.

| 어휘 |

average 평균의  misplace ~을 둔 곳을 잊어버리다  deal with ~에 

대처하다  forgetfulness 건망증  electronic 전자의  attach to ~에 

부착되다  smooth 순조로운

01 ③  02 ⑤  03 ③  04 ①  05 ①  06 ⑤  07 ⑤  08 ① 

09 ③  10 ④  11 ③  12 ③  13 ③  14 ④  15 ③  16 ②  

17 ④ 

 | 본문 16~17쪽 |실전모의고사03
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16 Listening Power ●  실력

입니다. 점심은 정오에 제공될 것입니다. 오후 작업 시간은 오후 1시에 시작

하여 오후 5시에 끝날 것입니다. 이제, 여러분에게 분류와 포장을 하는 방법

을 보여 드리겠습니다.

| 해설 |

남자는 자원봉사자들에게 오늘 하게 될 작업의 내용, 작업 시간, 점심시간, 종

료 시각 등을 설명하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 

③ ‘자원봉사 작업 일정을 안내하려고’이다.

| 어휘 |

provide 제공하다  medical supplies 의료용품  needy 빈곤한, 가난한 

sort out 분류하다  pack 포장하다, 넣다, 싸다  ship 발송하다, 수송[운송] 

하다  clinic 진료소  the globe 세계, 지구

04	①

| 소재 | 소화 불량

W	 Matthew, aren’t you hungry? Let’s go for lunch.
M	 �I’m skipping lunch today because I feel a little nauseous. 

My doctor said I have digestion problems. 
W	 �Sorry to hear that. Have you been under a lot of stress 

lately? Stress can cause indigestion.
M	 �Not much. But I couldn’t find time to exercise for the last 

couple of weeks. That could be the reason.
W	 Or you may not be drinking enough water.
M	 What do you mean?
W	 �If you don’t drink enough water, your stomach cannot 

produce the needed amount of digestive acid.
M	 Oh, I didn’t know that. How do you know all this? 
W	 �I had indigestion a few years ago, so I did some research 

on it.
M	 Is there anything else I should know?
W	 �Eating too fast without chewing long enough is also a 

common cause of bad digestion. 
M	 �Thanks for the tip. I’ll keep that in mind.

여	 Matthew, 배고프지 않아? 점심 먹으러 가자.

남	� 속이 조금 메스꺼워서 오늘 점심을 거르려고 해. 의사 선생님이 내가 소화에 

문제가 있대. 

여	� 안됐구나. 최근 스트레스를 많이 받았니? 스트레스가 소화 불량을 일으킬 수 

있어.

남	� 별로. 하지만 지난 두어 주 동안 운동할 시간이 없었어. 그게 이유일 수도 있어.

여	� 아니면 네가 물을 충분히 마시지 않고 있을 수도 있어.

남	 그게 무슨 말이야?

여	� 물을 충분히 마시지 않으면, 위가 필요한 양만큼의 소화를 돕는 산을 만들어 

내지 못해.

남	 오, 그건 몰랐는데. 넌 이런 걸 어떻게 다 아니?

여	 나도 몇 년 전에 소화 불량에 걸린 적이 있어서 연구를 좀 했지.

남	 (소화 불량에 대해) 내가 더 알아야 할 것이 있니?

여	 충분히 오래 씹지 않고 너무 빨리 먹는 것도 소화 불량의 흔한 원인이야.

남	 조언 고마워. 그 점을 명심할게.

| 해설 |

두 사람은 스트레스, 운동 부족, 부족한 수분 섭취, 그리고 음식을 충분히 씹지 

않고 빨리 먹는 것 등 소화 불량의 원인이 될 수 있는 것들에 대해 대화를 나누고 

있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘소화 불량의 원인’이다.

| 어휘 |

skip 거르다, 건너뛰다  nauseous 메스꺼운, 역겨운  indigestion 소화 

불량  digestive 소화를 돕는  acid 산; 산성의

05	①

| 소재 | 인터뷰 약속

[Telephone  rings.]
W	 Hello?
M	 Hi, Ms. Brown. This is Peter Jackson.
W	 Hi, Peter. It’s been a long time since your last interview.
M	 �Yeah. Your story that I wrote was well received by readers. 

I heard you’ve been to Africa recently, and many of our 
readers are interested in that trip.

W	 �It was a volunteer trip to help children in Africa. It hurts to 
see so many children in need. 

M	 It must have been a great learning experience for you.
W	 �I want to t ry expressing those feelings through my 

paintings and drawings.
M	 �I can’t wait to see them. When will your next exhibition 

be?
W	 �It’ll be this winter. All the profits from the exhibition will 

go to helping children in Africa.
M	 �Great! Would you mind sharing your experiences in Africa 

with our newspaper readers? As I said, they are really 
interested in your volunteer trip.

W	 No problem. I’d be happy to.
M	 �Thanks. Can I drop by your art studio to interview you for 

the article tomorrow morning? 
W	 Sure. See you then.

[전화벨이 울린다.]

여	 여보세요?

남	 안녕하세요, Brown 씨. Peter Jackson입니다.

여	 안녕하세요, Peter. 지난번 인터뷰 이후로 오랜만이네요.

남	� 네. 제가 쓴 당신의 이야기는 독자들에게 반응이 좋았어요. 당신이 최근에 아

프리카에 갔었다고 들었는데, 우리의 많은 독자들이 그 여행에 관심이 있어요.

여	� 아프리카의 어린이들을 돕는 자원봉사 여행이었어요. 너무 많은 아이들이 어

려움에 처한 것을 보는 것은 마음 아픈 일이었어요.

남	 당신에게 큰 배움의 경험이었겠네요.

여	 내 그림과 데생을 통해 그런 감정 표현을 시도하고 싶어요.

남	 그것들을 빨리 보고 싶군요. 당신의 다음 전시회는 언제예요?

여	� 이번 겨울이 될 거예요. 전시회에서 나오는 모든 수익은 아프리카의 어린이를 

돕는 일에 쓰일 거예요.

남	� 훌륭하네요! 아프리카에서의 당신의 경험을 우리 신문 독자들과 나누는 것은 

어때요? 말씀드린 것처럼, 그들은 당신의 자원봉사 여행에 정말 관심이 많아요.

여	 되고말고요. 기꺼이 할게요.

남	� 감사해요. 내일 아침에 기사 작성을 위한 인터뷰를 위해 당신의 화실에 들러

도 될까요?

여	 물론이죠. 그때 뵙죠.

| 해설 |

여자는 그림과 데생 활동을 하고 전시회를 열 예정이며 화실을 가지고 있으므로 

화가이고, 남자는 기사 작성을 위해 여자에게 인터뷰를 요청하는 것으로 보아 기
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자임을 알 수 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ① ‘화가 - 기자’

이다.

| 어휘 |

can’t wait to 빨리 ~하고 싶다  exhibition 전시회  profit 수익, 이익 

drop by ~에 들르다  art studio 화실

06	⑤

| 소재 | 가족 여행 사진

W	 Martin, what is that photo?
M	 Oh, it’s from the summer trip with my family.
W	� Cool. The man raising his hand on the bridge must be your 

father, right?
M	� Yes, you remember my father well. Do you remember my 

mother, too?
W	 The one holding a small parasol?
M	� Right. She didn’t want to get sunburned. 
W	� Oh, there is a small boat in the river. Who is the one 

rowing the boat?
M	 That’s my sister. She likes water sports.
W	� But you’re riding a bicycle along the river. Why didn’t you 

get in the boat?
M	 Well, I wanted to look around the area by bike.
W	� I see. Who is the one controlling the model airplane beside 

the bridge? 
M	 That’s my brother. He’s a big fan of model airplanes.

여	 Martin, 그 사진은 뭐니?

남	 오, 여름 여행에서 찍은 가족사진이야. 

여	 멋지다. 다리에서 손을 들고 있는 남자분이 너의 아버지지, 맞지?

남	 응, 너는 나의 아버지를 잘 기억하고 있구나. 내 어머니도 기억하니?

여	 작은 양산을 들고 있는 분?

남	 맞아. 어머니는 햇볕에 타고 싶어 하지 않으셨어.

여	 오, 강에 작은 배가 있네. 배의 노를 젓는 사람은 누구야?

남	 나의 누나야. 그녀는 수상 스포츠를 좋아해.

여	 하지만 너는 강을 따라 자전거를 타고 있구나. 왜 배를 타지 않았니?

남	 음, 나는 자전거로 그 지역을 둘러보고 싶었어.

여	 알겠어. 다리 옆에서 모형 비행기를 조종하고 있는 사람은 누구니? 

남	 내 형이야. 그는 모형 비행기의 열혈팬이지.

| 해설 |

그림에서 남자의 형은 연을 날리고 있는데 대화에서는 모형 비행기를 조종하고 

있다고 말하고 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

parasol (여성용) 양산  sunburned 햇볕에 탄  row 노를 젓다  model 

airplane 모형 비행기

07	⑤

| 소재 | 마술 동아리

W	� Mr. Brown. Can I talk to you for a moment, please?

M	� Sure. Is it about your biology score?
W	� No. It’s about an after-school club.
M	� After-school club? 
W	� Yeah. I organized a magic club with my friends a few days 

ago. 
M	� Did you? That’s good news. Actually, I really like magic 

too. 
W	� I know. I heard you’re very good at magic.
M	� Well, I performed at a magic show in front of about 500 

spectators when I was in college.
W	� Wow, that’s wonderful! Then can I ask you to teach us how 

to do magic?
M	� Well, how many members are in your club?
W	� Seven. You only have to teach us once a week.
M	� Um... okay! I’ll go to your club after school every Friday. Is 

that okay? 
W	� Absolutely! Thank you very much, Mr. Brown.

여	 Brown 선생님. 잠시 이야기를 할 수 있을까요?

남	 그럼. 생물 점수에 관한 것이니?

여	 아니요. 방과 후 동아리에 관한 것이에요.

남	 방과 후 동아리?

여	� 네. 제가 며칠 전에 친구들과 마술 동아리를 조직했거든요.

남	� 그래? 좋은 소식이구나. 사실, 나도 마술을 정말로 좋아하거든.

여	� 알고 있습니다. 선생님께서 마술을 아주 잘하신다고 들었거든요.

남	� 음, 선생님이 대학에 다닐 때 약 500명의 관객 앞에서 마술 공연을 했단다. 

여	� 와, 대단해요! 그러면 저희에게 마술하는 법을 가르쳐 달라고 제가 부탁을 드

려도 될까요?

남	 음, 네 동아리 회원은 몇 명이니?

여	 7명이요. 일주일에 한 차례만 가르쳐 주시면 돼요.

남	� 음… 좋아! 매주 금요일 방과 후에 네 동아리에 갈게. 괜찮지?

여	 당연하죠! 정말로 고마워요, Brown 선생님.

| 해설 |

마술 동아리를 결성한 여자는 마술을 좋아하고 할 줄 하는 Brown 선생님에게 

마술을 가르쳐 줄 것을 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘동아리 회원들에게 마술 묘기 가르쳐 주기’이다.

① 마술 동아리 이름 짓기

② 마술 공연 광고하기

③ 공식적인 학교 모임 참석하기

④ 그녀가 생물 보고서 쓰는 것을 도와주기

| 어휘 |

after-school club 방과 후 동아리  organize (어떤 일을) 조직하다, 결성하다 

perform 공연하다  spectator 관객, 관중  only have to ~하기만 하면 

되다

08	①

| 소재 | 사진 동호회 여행

M	� Amy, are you going on Reno Photo Club’s trip to the 
National Park this Sunday?

W	� You haven’t heard the news yet?
M	� No. What news?
W	� I got a text message from Jennifer a little while ago saying 
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the trip has been rescheduled for next Saturday. I think she 
sent it to all the members of the club.

M	� Really? My cell phone is dead now. Why has it been 
rescheduled? I was looking forward to going to Rosemary 
National Park! 

W	� It’s because there will be heavy rain and storms this 
weekend.

M	� Well, then I can’t go on the trip next Saturday.
W	� Do you have plans next weekend?
M	� I’m going to the Summer English Camp next Saturday.
W	� Oh, sorry to hear that you can’t go on the trip with us.

남	� Amy, 이번 주 일요일에 Reno 사진 동호회에서 국립 공원으로 가는 여행에 

갈 거니? 

여	 너 아직 그 소식을 못 들었구나? 

남	 못 들었어. 무슨 소식인데?

여	� 방금 전에 Jennifer한테 그 여행이 다음 주 토요일로 재조정되었다는 문자 

메시지를 받았어. 내 생각에는 그녀가 사진 동호회의 모든 회원들에게 보냈

을 거야.  

남	� 그래? 내 휴대 전화가 지금 방전된 상태야. 왜 일정이 재조정된 거니? 난 

Rosemary 국립 공원에 가기를 학수고대해 왔는데! 

여	 이번 주말에 폭우와 폭풍이 올 거라서 그래. 

남	� 음, 그럼 난 다음 주 토요일 여행에 갈 수 없겠구나. 

여	 다음 주말에 계획이 있니?

남	� 난 다음 주 토요일에 하계 영어 캠프에 갈 거야.

여	� 아, 네가 우리와 여행에 함께 갈 수 없다니 아쉽다.

| 해설 |

여자가 남자에게 날씨 때문에 사진 동호회 여행이 다음 주 토요일로 연기되었음

을 알려 주었고 남자는 다음 주 토요일에 하계 영어 캠프에 갈 예정이라서 동호

회 여행을 갈 수 없다고 말하고 있다. 따라서 남자가 동호회 여행에 가지 못하는 

이유는 ① ‘영어 캠프에 갈 예정이어서’이다.

| 어휘 |

text message 문자 메시지  reschedule 재조정하다  look forward to 

~을 학수고대하다

09	③

| 소재 | 과일 구입

M	� Excuse me.
W	� Hi, can I help you?
M	� Yes. I’d like to buy some fruit.
W	� Okay. All of our fruit is very fresh and tasty. What kind of 

fruit would you like to buy?
M	� Um.... How much are these oranges?
W	� A small bag is $7, and a big bag is $10.
M	� Then I’l l  take two big bags. And how about these 

watermelons?
W	� They’re $18 each, and they’re really sweet. 
M	� $18? Oh, that’s a little bit expensive.
W	� Um.... I’ll cut $3 off the price since you’re buying oranges.
M	� Really? Okay, then I’ll take two watermelons.
W	� I got it. Is there anything else you need?
M	� No. That’s all.

남	 실례합니다.

여	 안녕하세요, 도와 드릴까요?

남	 네. 과일을 사고 싶은데요.

여	� 알겠습니다. 모든 과일이 아주 신선하고 맛이 있습니다. 어떤 과일을 사고 싶

은가요? 

남	 음…. 이 오렌지는 얼마죠?

여	� 작은 봉투는 7달러이고, 큰 봉투는 10달러입니다.

남	 그러면 큰 봉투 두 개 살게요. 그리고 이 수박은요?

여	 각각 18달러이고, 정말로 달콤해요.

남	 18달러요? 아, 약간 비싸네요.

여	� 음…. 손님께서 오렌지를 구입하시니까 이 금액에서 3달러를 깎아 드릴게요.

남	 정말이요? 좋아요, 그러면 수박 두 통 살게요.

여	 알겠습니다. 또 다른 필요한 것이 있습니까?

남	 아니요. 그것이 전부입니다.

| 해설 |

남자는 가격이 10달러인 오렌지 큰 봉투를 두 개 구입하고, 계속해서 가격이 18달

러인 수박을 한 통당 3달러, 총 6달러를 할인 받아서 두 통 구입했으므로 남자가 

지불할 금액은 ③ ‘$50’이다. 

| 어휘 |

tasty 맛있는  watermelon 수박  cut ~ off ~을 깎아 주다, 인하하다

10	④

| 소재 | 아시아 자전거 여행

W	� Harry, when did you come back from your bike trip in 
Asia?

M	� Last Friday. I’m sorry I didn’t tell you that I was back. 
W	� No problem. So, tell me about your trip. How long was it?
M	� Exactly three weeks. 
W	� Three weeks? Oh, that’s quite long. Was the whole trip a 

bike trip?
M	� Yes. In fact, I rode more than 2,000 km in total.
W	� Wow! You must have visited a lot of countries.
M	� Sure! I visited 5 countr ies, including Thailand and 

Cambodia.
W	� That’s amazing. How about the cost? Did you spend a lot 

of money?
M	� No. Since I didn’t have to pay for transportation, I was able 

to save money. I think I only spent around $40 to $50 a 
day.

W	� That’s really cheap. Would you take a bike trip again in the 
future?

M	� Absolutely!

여	 Harry, 아시아 자전거 여행에서 언제 돌아온 거야?

남	� 지난 금요일. 돌아온 것을 네게 말해 주지 않아서 미안해.

여	� 괜찮아. 그래, 네 여행에 대해 말해 봐. 여행은 얼마나 길었니?

남	 정확히 3주야.

여	� 3주라고? 오, 상당히 오랜 기간이네. 전체 여행이 자전거 여행이었어?

남	� 그래. 사실, 나는 모두 합해서 2,000km 넘게 자전거를 탔어.

여	� 와! 너는 많은 나라를 방문했음에 틀림없겠는데.

남	� 당연하지! 태국과 캄보디아를 포함해서 5개국을 방문했어.

여	 놀랍구나. 비용은 어땠어? 돈을 많이 썼니?
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실전모의고사 ● 03회 정답 및 해설  19

W	 �Paul, why are you shopping online for women’s shoes?  
M	�� I want to buy a pair of shoes for Mother’s Day. These five 

models look great, but I’m not sure which one to choose. 
Can you help me?

W	 �Sure. So what does your mother like?  
M	�� Umm... I’m not sure, but she likes white or beige best.
W	 �Then you should choose one of these four. 
M	�� Yes. This fabric pair looks nice. 
W	 �True, but a leather pair would be more age-appropriate.
M	�� Okay, I’ll buy her some leather ones. I can’t spend more 

than $500, so I’ll buy one of these two pairs. 
W	 �I see. Would your mother like these ones?  
M	�� Actually, my mother doesn’t like wearing low heels.
W	 �You have to buy the other pair then. 
M	�� Yes, I’ll order that pair now. Thank you for your help.

여	� Paul, 너 왜 온라인에서 여성 구두를 쇼핑하고 있니? 

남	� 나는 어머니날을 위해 구두 한 켤레를 사고 싶어. 이 다섯 모델이 좋아 보이

는데, 어떤 것을 골라야 할지 확신이 안 서. 나 좀 도와줄래? 

여	� 물론이지. 그래서 너희 어머니는 무엇을 좋아하시니?

남	� 음… 확실하지는 않지만, 흰색이나 베이지색을 가장 좋아하셔.

여	 그럼 이 네 개 중에서 하나를 골라야 해.

남	 그래. 이 천 소재 구두가 좋아 보여. 

여	� 맞지만, 가죽 구두가 더 연령에 적합할 거야.

남	� 좋아, 어머니께 가죽 구두를 사 드리겠어. 나는 500달러보다 더 많이 쓸 수 

없으니까, 이 두 개 중에서 하나를 사야겠어. 

여	� 알겠어. 너희 어머니께서 이것을 좋아하실까? 

남	� 실은, 우리 어머니는 낮은 굽을 신는 것을 좋아하지 않아. 

여	 그럼 넌 그 다른 것을 사야겠네. 

남	 응, 지금 그것을 주문할 거야. 도와줘서 고마워.

| 해설 |

남자는 흰색이나 베이지색 중에 500달러보다 비싸지 않으면서 낮은 굽이 아닌 

가죽 구두를 골랐으므로 남자가 주문할 구두는 ③이다.

| 어휘 |

fabric 천, 직물  leather 가죽

13	③

| 소재 | 자신의 꿈을 위해 회사를 떠나는 동료

M	 �Ms. Williams, did you hear the news about Ms. Kim?
W	 �Yes, I heard that she’s leaving the company to study in 

Spain.
M	 �You’re right. What do you think of her decision?
W	 �That’s good! She’s been dreaming of studying abroad for a 

long time.
M	 I guess that’s why she’s been studying Spanish.
W	 Yeah, I didn’t know she’d actually do it, though.
M	 Good for her. I’m surprised she’s leaving though.
W	 �Yeah. But that’s an amazing opportunity for her, isn’t it?
M	 �For sure. But her absence will be a big loss for our 

company.
W	 �I think so, too.

남	� 아니. 교통비를 지불할 필요가 없어서, 돈을 절약할 수 있었거든. 하루에 대

략 40달러에서 50달러만 쓴 것 같아.

여	 정말 적게 들었네. 앞으로 다시 자전거 여행할 거니?

남	 당연하지!

| 해설 |

아시아로 자전거 여행을 갔다 온 남자는 여행 기간(Exactly three weeks), 주

행 거리(more than 2,000km), 방문 국가(5 countries, including Thailand and 

Cambodia), 그리고 여행 비용(around $40 to $50 a day)에 대해서는 언급했지

만, 관광 명소에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 남자가 자전거 여행에 관해 

언급하지 않은 것은 ④ ‘관광 명소’이다.

| 어휘 |

exactly 정확하게  must have p.p. ~했음에 틀림없다  including ~을 

포함하여  transportation 교통, 운송

11	③

| 소재 | Brickwood 주택 박람회

W	 �Good morning, residents. This year’s annual Brickwood 
Housing Fair will be held for nine days, from February 6th 
to 14th at the Brickwood Shopping Mall. The fair will be 
open from 10 a.m. to 2 p.m. daily and registration will start 
from 9:30 a.m. at the entrance. At the fair, you’ll be able to 
get information about the latest housing options in the 
Whitebrook area. There will be free soft drinks and 
popcorn. The first 200 visitors will receive a free T-shirt. 
Also, housing fair brochures will be emailed to those who 
request to be on our mailing list. For more information, 
please visit our website at www.brickwoodhousing.org. 
Thank you.

여	� 안녕하십니까, 주민 여러분. 올해의 연례 Brickwood 주택 박람회가 2월 6일

부터 14일까지 9일 동안 Brickwood 쇼핑몰에서 개최될 것입니다. 박람회는 

매일 오전 10시부터 오후 2시까지 열릴 것이고, 오전 9시 30분부터 입구에

서 등록이 시작될 것입니다. 박람회에서, 여러분은 Whitebrook 지역의 최신 

주택 공급 옵션에 대한 정보를 얻을 수 있을 것입니다. 무료 청량음료와 팝

콘이 있을 것입니다. 최초 방문객 200명은 무료 티셔츠를 받을 것입니다. 또

한, 저희 발송 명단에 오르기를 요청하시는 분들에게는 주택 박람회 안내 책

자를 이메일로 보내 드릴 것입니다. 더 많은 정보를 원하시면, 저희 웹 사이트 

www.brickwoodhousing.org를 방문해 주십시오. 감사합니다.

| 해설 |

무료 청량음료와 팝콘이 있을 것이라고 안내하고 있으므로 일치하는 내용은 

③ ‘음료와 팝콘이 무료로 제공된다.’이다.

| 어휘 |

resident 주민  annual 연례의  fair 박람회  registration 등록  latest 
최신의  mailing (우편물) 발송

12	③

| 소재 | 어머니날을 위한 구두 선물 구입
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20 Listening Power ●  실력

M	 �What do you mean?
W	 �I mean, she doesn’t intend to bother me, but she always 

wants to talk with me and do everything together. I don’t 
understand that.

M	 �I see what you mean. It seems like she is unconsciously 
invading your privacy.

W	� Exactly. I just need some time for myself.

여	� 안녕, Kevin.

남	 안녕, Julie. 어떻게 지내니?

여	� 그냥 그래. 나는 막 기숙사로 이사했어.

남	 아, 정말? 나는 그것을 몰랐네.

여	� 너도 알겠지만, 나는 학교까지 통학하는 데 2시간도 더 걸려서 기숙사에 들

어가기로 했어.

남	 잘됐네. 그래서 지금까지는 거기에서 사는 게 어떠니?

여	� 룸메이트만 빼고는 다 괜찮아. 너는 Sally Thompson을 아니?

남	� 응. 나는 작년에 그녀와 같이 수업을 들었어. 그녀랑 문제가 있니?

여	� 모르겠어. 내 말은 그녀가 정말 친절하고 깔끔하기는 해.

남	 나도 그렇게 생각해. 그런데 뭐가 문제니?

여	� 그러니까 때로는 나는 방해받지 않고 그냥 혼자 있고 싶거든.

남	 무슨 뜻이니?

여	� 내 말은 그녀가 나를 귀찮게 하려는 의도는 아니지만, 그녀는 항상 나랑 이야

기하고 싶어 하고 모든 걸 함께하고 싶어 해. 나는 그것이 이해가 안 돼.

남	� 무슨 뜻인지 알겠어. 그녀가 무의식적으로 너의 사생활을 침해하고 있는 것

같구나.

여	 맞아. 나는 그냥 혼자만의 시간이 좀 필요해.

| 해설 |

기숙사에서 살게 된 여자가 그녀의 룸메이트가 모든 것을 함께하고 싶어 해서 어

려움을 겪고 있다고 하자, 남자는 그 룸메이트가 무의식적으로 사생활을 침해

하고 있는 것 같다고 말하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 

④ ‘맞아. 나는 그냥 혼자만의 시간이 좀 필요해.’이다.

① 아니야, 나는 내 사생활은 신경 쓰지 않아.

② 맞아. 그녀는 항상 혼자 있고 싶어 해.  

③ 물론이야. 그녀는 자기 자리를 깨끗하게 유지할 필요가 있어.

⑤ 응, 그래서 내가 그녀의 룸메이트가 되기로 한 거야.

| 어휘 |

dorm 기숙사(= dormitory)  commute 통학, 통근  neat 깔끔한, 깨끗한 

unconsciously 무의식적으로  invade 침해하다  privacy 사생활

15	③

| 소재 | 피아노 기부

M	 �Brian likes to visit and talk to his grandmother who lives 
near his home. When he hears she will be moving away to 
a new house this weekend, he is disappointed. Even though 
he is not happy about her moving, he helps her pack her 
belongings. While packing some books in the box in the 
living room, his grandmother tells him she doesn’t know 
what to do with the old piano. She doesn’t want to throw it 
away because her son used to play it in his childhood. But 
there’s not enough space in her new house. Br ian 
remembers seeing a notice that the senior center needs a 

M	 �I know it’s best for her, but I still can’t believe she would 
leave.

W	 �I understand how you feel. But who could blame her for 
following her dream? 

M	 Still, it’s hard for me to believe she’s leaving.

남	� Williams 씨, Kim 씨에 관한 소식 들었어요?

여	� 네, 그녀가 스페인에서 공부하려고 회사를 떠난다고 들었어요.

남	� 당신 말이 맞아요. 그녀의 결정에 대해 어떻게 생각하세요?

여	� 좋은 것 같아요! 그녀는 외국에서 공부하는 것을 오랫동안 꿈꿔 왔어요.

남	 그것이 그녀가 스페인어를 공부했던 이유인 것 같네요.

여	� 네, 하지만 저는 그녀가 실제로 그렇게 할 줄은 몰랐네요.

남	� 그녀에게 잘된 일이에요. 하지만 그녀가 떠난다고 해서 놀랐습니다.

여	� 네. 하지만 그것은 그녀에게 멋진 기회잖아요, 그렇지 않나요?

남	� 분명히 그래요. 하지만 그녀의 부재는 우리 회사에 큰 손실일 거예요.

여	 저도 그렇게 생각합니다.

남	� 그것이 그녀에게는 최선임을 알지만, 저는 아직도 그녀가 떠난다는 것을 믿

을 수가 없네요.

여	� 당신이 어떤 기분인지 이해가 됩니다. 하지만 자신의 꿈을 좇는다고 누가 그

녀를 비난할 수 있을까요? 

남	 그럼에도, 저는 그녀가 떠난다는 것을 믿기가 어렵네요.

| 해설 |

직장 동료가 자신의 꿈을 위해 회사를 떠나는 것에 대해 남자가 믿을 수가 없다

고 말하자, 마지막에 여자는 남자의 기분을 이해는 하지만 꿈을 좇는다고 아무도 

그녀를 비난할 수는 없을 거라고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ③ ‘그럼에도, 저는 그녀가 떠난다는 것을 믿기가 어렵네요.’이다.

① 글쎄요, 저는 그것이 당신의 잘못이라고 생각하지 않습니다.  

② 맞습니다. 그녀는 저를 위해 송별회를 열어줄 것입니다.  

④ 걱정하지 마세요. 그녀는 이미 우리를 떠나지 않기로 했습니다.  

⑤ 당신 말이 맞아요. 나는 항상 외국에서 공부하기를 원했어요.

| 어휘 |

absence 부재  fault 잘못  farewell party 송별회

14	④

| 소재 | 룸메이트의 사생활 침해

W	 �Hi, Kevin.
M	 �Hi, Julie. How are you?
W	 �Not bad. I just moved into the dorm.
M	 �Oh, really? I didn’t know that.
W	 �You know, my commute to school took more than two 

hours, so I decided to live in the dorm.
M	 �That’s good for you. So how do you like living there so 

far?
W	 �Everything is great except my roommate. Do you know 

Sally Thompson?
M	 �Yeah. I took a class with her last year. Do you have a 

problem with her?
W	 �I don’t know. I mean, she’s really kind and neat.
M	 �That’s what I think, too. Then, what’s the problem?
W	 �You know, sometimes I just like to be alone without being 

bothered.
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piano. He thinks donating the piano to the center is better 
than throwing it away. In this situation, what would Brian 
most likely say to his grandmother? 

Brian :	How about donating the piano to the senior center?

남	� Brian은 그의 집 근처에 살고 계시는 할머니를 방문해서 이야기하는 것을 좋

아합니다. 그녀가 이번 주말에 새집으로 이사할 것이라는 말을 듣자, 그는 실

망합니다. 그녀가 이사하는 것이 행복하지 않을지라도, 그는 그녀가 짐을 꾸

리는 것을 돕습니다. 거실에서 몇몇 책들을 상자 안에 넣어 꾸리는 동안, 그

의 할머니는 오래된 피아노를 어떻게 해야 할지 모르겠다고 그에게 말합니다. 

그녀는 자기 아들이 어린 시절에 그것을 연주했기 때문에 버리고 싶어 하지 

않습니다. 하지만 그녀의 새집에는 충분한 공간이 없습니다. Brian은 노인 복

지관에서 피아노가 필요하다는 공지를 본 것을 기억합니다. 그는 그 복지관

에 피아노를 기부하는 것이 버리는 것보다 낫다고 생각합니다. 이런 상황에

서, Brian은 그의 할머니에게 뭐라고 말하겠습니까? 

Brian :	그 피아노를 노인 복지관에 기부하시는 것이 어때요?

| 해설 |

Brian의 할머니가 이사를 위해 짐을 꾸리면서 피아노 처리에 관해 고민하자, 노인

복지관에서 피아노가 필요하다는 공지가 기억난 Brian이 그 피아노를 그곳에 기

부하는 것이 좋다고 생각하는 상황이다. 따라서 Brian이 그의 할머니에게 할 말

로 가장 적절한 것은 ③ ‘그 피아노를 노인 복지관에 기부하시는 것이 어때요?’이다.

① 무거운 물건을 운반할 때는 주의하셔야 해요.

② 걱정하지 마세요. 그 센터가 어디 있는지 알려 드릴게요.

④ 잠깐만요! 할머니가 이사하는 것을 도와줄 사람을 알아요.

⑤ 제 아버지가 피아노 치는 법을 언제 배우기 시작했나요?

| 어휘 |

belongings 소유물, 재산  throw ~ away ~을 버리다  senior center 
노인 복지관  donate 기부하다

[16-17]	 �16	② � 17	④

| 소재 | 문화에 따라 피해야 할 선물

W	 �Good afternoon, everyone. Last class, we talked about 
cultural diversity around the world. Today, I’ll focus on the 
culture of giving gifts. When you are visiting a foreign 
friend, what kind of gift should you take with you? Here 
are some items that shouldn’t be given as gifts in different 
cultures. Although f lowers are a popular gift in many 
countries, you should be careful when giving flowers to a 
French person. In France, an even number of flowers is 
considered bad luck.  In Brazi l ,  a  handkerch ief is 
considered to be an inappropriate gift. Brazilians think it’s 
associated with sorrow and death. Interestingly, Chinese 
people don’t like to get umbrellas as gifts because the 
Chinese word for “umbrella” sounds like the word for “to 
break apart.” Lastly, cutting tools such as knives are not 
welcomed in Malaysia. They represent ending a friendship 
or close relationship. Next time you’re choosing a gift for 
your foreign friends, be sure to consider these customs.

여	� 안녕하세요, 여러분. 지난 수업에서 우리는 세계의 문화적 다양성에 관해 이

야기하였습니다. 오늘, 저는 선물을 주는 문화에 중점을 둘 것입니다. 당신이 

외국인 친구를 방문할 때, 당신은 어떤 종류의 선물을 가져가야 할까요? 다

른 문화권에서 선물로 주어서는 안 되는 몇 가지 품목이 있습니다. 꽃이 많은 

나라에서 인기 있는 선물일지라도, 프랑스인에게 꽃을 줄 때는 주의해야 합

니다. 프랑스에서, 짝수의 꽃은 불운으로 여겨집니다. 브라질에서, 손수건은 

부적절한 선물로 여겨집니다. 브라질인은 그것이 슬픔과 죽음에 관련되어 있

다고 생각합니다. 흥미로운 것은, ‘우산’의 중국어 낱말이 ‘갈라지다’의 낱말처

럼 들리기 때문에 중국인은 우산을 선물로 받는 것을 좋아하지 않습니다. 마

지막으로, 칼과 같은 절단 도구는 말레이시아에서 환영받지 못합니다. 그것들

은 우정이나 가까운 관계를 끝내는 것을 나타냅니다. 다음에 여러분이 외국

인 친구를 위해 선물을 고를 때, 이런 관습을 반드시 고려하세요. 

| 해설 | 

16	
문화에 따라 선물로 주어서는 안 되는 품목에 대해 조언하고 있으므로 여자가 하

는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ② ‘타문화에서 피해야 할 선물에 대해 조언

하려고’이다.

① 맵시 있는 선물 포장 방법을 가르치려고

③ 다른 국가의 식사 예절을 소개하려고

④ 외국어 학습이 인기 있는 이유를 설명하려고

⑤ 선물이 인간관계에 미치는 영향을 보여 주려고

17	
문화에 따라 피해야 할 선물로 꽃, 손수건, 우산, 그리고 칼은 언급했지만, 시계는 

언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘시계’이다.

① 꽃  ② 손수건  ③ 우산  ⑤ 칼

| 어휘 |

diversity 다양성  even number 짝수  inappropriate 부적절한  be 

associated with ~와 관련되다  break apart 갈라지다, 헤어지다  be sure 

to 반드시 ~하다  custom 관습

01 ④  02 ④  03 ⑤  04 ⑤  05 ①  06 ③  07 ①  08 ④ 

09 ③  10 ③  11 ②  12 ④  13 ⑤  14 ②  15 ④  16 ④  

17 ④ 

 | 본문 22~23쪽 |

01	④

| 소재 | 캠핑 준비 모임

M	 �Hey, Jane, I’m afraid I can’t attend the meeting for the 
summer camp tomorrow morning.

W	 �Why not? We really need you to help finalize the camp 
schedule.

M	 �But Professor Brown wants to see me. Can we postpone 
our meeting until the afternoon?

W	 I’ll ask the other members and let you know.

남	� 이봐, Jane, 내가 내일 아침에 있는 여름 캠프를 위한 모임에 참석할 수 없을 

것 같아.

여	 왜 못하는데? 캠프 일정을 마무리하는 데 너의 도움이 정말 필요해.

남	� 하지만 Brown 교수님이 나를 보기를 원해. 오후로 우리 모임을 연기할 수 있

을까?

여	� 내가 다른 구성원에게 물어봐서 너에게 알려 줄게.  

실전모의고사04
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| 해설 | 

캠프 준비 모임에 참석이 어려운 남자가 여자에게 모임을 연기할 수 있는지를 묻

고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘내가 다른 구성원

에게 물어봐서 너에게 알려 줄게.’이다.

① 응, 나는 청소년 캠프에서 일했어.

② 그 캠프는 잘 조직되어 있는 것 같아. 

③ 아니. 나는 그 캠프에서 2주를 보냈어.

⑤ 좋아. 가서 다른 캠핑장을 찾아보자.

| 어휘 |

finalize 마무리하다, 완결하다  postpone 연기하다

02	④

| 소재 | 스카이다이빙

W	 Peter, what are the helmet and the suit for?
M	 Oh, they’re for skydiving. Are you interested in it?
W	 Yeah. I’d like to learn how to do it, but it seems dangerous.
M	 It is safe as long as you follow the safety rules.

여	 Peter, 그 헬멧과 옷은 웬 거예요?

남	 오, 그것들은 스카이다이빙용이에요. 그것에 관심이 있어요?

여	 네. 저도 그것을 하는 법을 배우고 싶지만, 위험해 보여요.

남	 당신이 안전 수칙을 따르기만 하면 안전해요.

| 해설 | 

여자는 스카이다이빙을 배우고 싶지만 위험해 보인다고 말하고 있으므로 남자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘당신이 안전 수칙을 따르기만 하면 안전해요.’ 

이다.

① 괜찮아요. 당신은 다음번에 더 잘할 거예요.

② 당신이 그 헬멧과 옷을 좋아하길 바라요.

③ 그것은 사실이에요. 그렇지만 나는 그것이 내일이라고 생각했어요.

⑤ 고마워요. 당신의 격려 덕택에 기분이 더 나아졌어요.

| 어휘 |

suit (특정한 활동 때 입는) 옷  as long as ~하기만 하면, ~하는 동안

03	⑤

| 소재 | 체육관 개방 중단

W	 �Good afternoon, local residents! I am Cathy Peterson, 
principal of TJ High School. I’m sorry to interrupt your 
workout, but I have an important announcement. As you 
know, our school has opened the school gymnasium to the 
public. Now, many members of the community are using it 
for their leisure activities. However, since we opened the 
gym, damage has been observed on the roof of the gym 
and one wall. Cracks began to appear in the wall. So we 
have decided to close it for about a month for repair work. 
Sorry for the inconvenience. We will notify you of its 
reopening on the school website. Thank you.

여	� 안녕하세요, 지역 주민 여러분! TJ 고등학교의 교장 Cathy Peterson입니다. 

여러분의 운동을 방해해서 죄송하지만, 중요한 안내 사항이 있습니다. 여러분

도 아시다시피, 우리 학교는 일반인에게 학교 체육관을 개방해 왔습니다. 지

금은 많은 지역 사회 구성원들이 자신들의 여가 활동을 위해 그것을 사용하

고 있습니다. 하지만 우리가 체육관을 개방한 이후, 체육관의 지붕과 하나의 

벽에 손상이 발견되었습니다. 벽에 금이 나타나기 시작했습니다. 그래서 우리

는 보수작업을 위해 한 달 동안 체육관의 문을 닫기로 결정했습니다. 불편을 

끼쳐 드려 죄송합니다. 우리는 학교 웹 사이트에 체육관의 재개방을 공식적

으로 알릴 것입니다. 감사합니다.

| 해설 |

손상된 체육관의 지붕과 벽을 보수하고자 약 한 달 동안 체육관의 문을 닫는다고 

말하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘체육관 개방

의 일시적인 중단을 공지하려고’이다.

| 어휘 |

community 지역 사회  damage 손상, 훼손  observe 발견하다, 관찰하다 

crack (무엇이 갈라져 생긴) 금  inconvenience 불편  notify 공식적으로 

알리다

04	⑤

| 소재 | 회사 조직 팀워크 향상 방법

M	 �Samantha, what are you reading?
W	 �It’s an organizational psychology book. I’m hoping it’ll 

help me with my problem at work.
M	 �What’s the problem?
W	 �Well, although all my employees are nice and I personally 

get along with them, our overall teamwork isn’t very 
strong.

M	 �Oh. So, have you gotten some ideas from the book?
W	 �Yes. It says being more open with employees is important. 

So I’d better schedule more one-on-one meetings and 
actively listen to them.

M	 �Good idea. You should also let them freely express their 
thoughts to one another to improve their teamwork.

W	 �Right. My employees tend to focus only on their own work. 
They need more time to share their goals and discuss ideas 
together. 

M	 �Yeah. And creating rewards for good teamwork can be 
effective as well.

W	 �Hmm, that’s also a good idea.

남	 Samantha, 무엇을 읽고 있어요?

여	� 조직 심리학책이에요. 제 직장에서의 문제에 도움이 되었으면 해서요.

남	 그 문제가 뭔가요?

여	� 음, 제 직원들 모두가 좋고 제가 개인적으로 그들과 잘 지내고 있지만, 우리의 

전체적인 팀워크가 그다지 강하지 않아요.

남	 아. 그럼 그 책에서 아이디어를 좀 얻었나요?

여	� 네. 책에 직원들과 더 개방적인 관계를 갖는 것이 중요하다고 쓰여 있어요. 그

러니 더 많은 일대일 면담 일정을 잡고 그들의 이야기를 적극적으로 들어야

겠어요.

남	� 좋은 생각이에요. 팀워크를 향상시키도록 그들이 서로에게 생각을 자유롭게 

표현하도록 해 주기도 해야 해요.
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여	� 맞아요. 제 직원들은 자신의 일에만 집중하는 경향이 있어요. 그들은 목표를 

공유하고 생각을 함께 토의하는 시간이 더 많이 필요해요.

남	� 그래요. 그리고 좋은 팀워크에 대한 보상을 마련하는 것도 효과적일 수 있어요.

여	 음, 그것도 좋은 생각이네요.

| 해설 |

직장에서 직원들의 부족한 팀워크의 문제를 해결해 보려고 조직 심리학책을 읽고 

있던 여자가 남자와 팀워크 향상을 위한 다양한 방법들에 관해 이야기를 나누고 

있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘회사 조직 팀워크를 

향상시키는 방법’이다.

| 어휘 |

organizational psychology 조직 심리학  employee 직원  schedule 
일정을 잡다  express 표현하다  reward 보상

05	①

| 소재 | 도서 서평 우수작 선정

[Telephone  rings.]
M	 Hello, this is Tom Stark.
W	 �Hi, Mr. Stark. This is Paula Nettle from Happy Book 

Publishing.
M	 Oh, Happy Book Publishing?
W	 �Yeah, do you remember posting a book review on the novel 

Perhaps You on our website?
M	 Yes, I do. Is there something wrong with my review?
W	 �No, I’m actually calling to let you know that you’ve been 

selected as this month’s best review writer! Congratulations!
M	 Wow, that’s great!
W	 �You will be awarded five books published by Happy Book 

Publishing as a prize.
M	 Wow! I never expected this.
W	 �This is our way of showing appreciation to our customers. 

You can either receive your books by mail or you can visit 
us and pick them up.

M	 All right. I’d prefer to get them by mail.
W	 �Okay. Then just visit our website and email your address to 

the board manager.
M	 Thanks a lot. I really appreciate it.

[전화벨이 울린다.]

남	 여보세요, 저는 Tom Stark입니다.

여	� 안녕하세요, Stark 씨. Happy Book 출판사의 Paula Nettle입니다.

남	 오, Happy Book 출판사요?

여	� 네, 저희의 웹 사이트에 ‘Perhaps You’ 소설에 대하여 서평을 올리신 것을 

기억하시나요?

남	 네, 기억합니다. 제 서평에 무슨 문제가 있나요?

여	� 아니요, 사실 당신이 이번 달 최고의 평론가로 뽑혀서 알려 드리려고 전화했

습니다! 축하드립니다!

남	 와, 잘됐군요!

여	� Happy Book 출판사에서 출판된 5권의 책을 상으로 받게 되실 거예요.

남	 와! 전혀 예상하지 못했어요.

여	� 이것은 저희가 고객님께 고마움을 표현하는 방법이죠. 우편으로 수령하시거

나 저희 출판사에 오셔서 직접 가져가실 수도 있습니다.

남	 알겠습니다. 우편으로 받는 게 더 좋을 것 같군요.

여	� 좋아요. 그럼 저희 출판사 인터넷 홈페이지를 방문하셔서 이메일로 게시판 담

당자에게 주소를 보내 주십시오.

남	 대단히 감사합니다. 정말 고맙습니다.

| 해설 |

여자는 전화를 걸어 남자가 소설에 대해 쓴 서평으로 이번 달 최고의 평론가로 

선정되었음을 알리고 있다. 남자는 전혀 예상치 않은 좋은 결과를 듣고 기뻐하고 

있으므로 남자의 심정으로 가장 적절한 것은 ① ‘기쁜’이다. 

② 안도하는  ③ 의심스러운  ④ 화가 난  ⑤ 무기력한

| 어휘 |

publishing 출판사  post 올리다, 게시하다  review 서평  board 게시판

appreciate 고마워하다

06	③

| 소재 | 거실의 모습

M	 �Mom, it’s so good to be back home. But the living room 
looks different from how I remember it.

W	 �It is. We made some changes in the last two years while 
you were abroad.

M	 �I love the huge TV. Is it new?
W	 �Yes. The living room looks bigger with the flat-screen TV 

on the wall.
M	 It does. Is the plant in the corner new, too?
W	 �No. It’s the same old one, but it has grown a lot since you 

left.
M	 Wow, it has! It was half the size of what it is now.
W	 �And how do you like the new table in front of the sofa? I 

wanted to keep the old round table, but your dad wanted to 
buy a new square one.

M	 �I like it. And the bookshelf under the window hasn’t been 
moved.

W	 �And we have the same family photo on the wall by the 
window.

M	 Yes. It reminds me of the good old days. 

남	� 엄마, 집에 돌아오니 정말 좋아요. 그런데 거실이 제가 기억하는 모습과 달라 

보여요.

여	 그래. 네가 외국에 있었던 지난 2년 동안 좀 바꿨지.

남	 커다란 TV가 아주 좋은데요. 새로 사신 건가요?

여	 그래. 평면 스크린 TV를 벽에 걸었더니 거실이 더 커 보이더라고.

남	 그러네요. 구석에 있는 식물도 새것인가요?

여	 아니. 예전에 있던 같은 건데, 네가 떠난 뒤로 많이 자랐지.

남	 와, 정말 그러네요! 지금의 절반 크기밖에 안 됐었는데요.

여	� 그리고 소파 앞의 새 탁자는 마음에 드니? 난 예전에 있던 둥근 탁자를 그냥 

두고 싶었는데, 네 아빠가 네모진 새 탁자를 구입하고 싶어 하셨어.

남	 좋은데요. 창문 아래에 있는 책꽂이는 옮기지 않았네요.

여	 창문 옆에 벽에 걸린 가족사진도 그대로란다.

남	 예. 사진을 보니 옛날 좋았던 시절이 떠오르네요.

| 해설 |

여자는 둥근 탁자를 그냥 두고 싶었지만 남편이 네모진 새 탁자를 구입하고 싶어 

했다고 했으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ③이다. 
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M	� Honey, why don’t we go camping at Bravo Campground 
next weekend?

W	� Bravo Campground? It’s the campground at Green Lake, 
isn’t it?

M	� Yeah. It’s only an hour away by car. And it’s surrounded by 
a beautiful lake.

W	� I know, but I’m not sure it’s a good place for us.
M	� Why? It was completely renovated just a month ago. The 

entrance fee is only $7 per person. You know, it’s becoming 
more and more popular these days.

W	� That’s why I’m reluctant to go there.
M	� What do you mean by that?
W	� I want to spend a relaxing weekend at a quiet place. The 

campground will be very crowded on the weekend. 
M	� Um... I understand what you mean. Okay, I’ll search for 

another place.

남	 여보, 다음 주말에 Bravo 캠핑장에 캠핑을 가는 것이 어때요?

여	� Bravo 캠핑장이요? Green 호수에 있는 캠핑장 말하는 거죠, 그렇지 않나

요?

남	� 그래요. 자동차로 1시간밖에 걸리지 않아요. 그리고 그곳은 아름다운 호수로 

둘러싸여 있어요.

여	� 알아요, 하지만 그곳이 우리에게 좋은 장소라고는 확신하지 않아요.

남	� 왜요? 그 캠핑장은 불과 한 달 전에 시설이 완전히 보수되었어요. 입장료도  

1인당 단 7달러예요. 당신도 알다시피, 그 캠핑장이 요즘 점점 더 인기를 끌고 

있어요.

여	� 그것이 내가 그곳에 가기를 꺼려하는 이유예요.

남	 그게 무슨 말이에요?

여	� 나는 조용한 장소에서 편안한 주말을 보내고 싶어요. 그 캠핑장은 주말에 사

람들로 무척 붐빌 거예요. 

남	� 음… 무슨 말인지 알겠어요. 좋아요, 다른 장소를 찾을게요.

| 해설 |

조용한 분위기에서 편안한 주말을 보내고 싶은 여자는 Bravo 캠핑장이 사람들로 

붐벼서 싫다고 했으므로 여자가 Bravo 캠핌장에 가지 않으려는 이유는 ④ ‘사람

들로 너무 붐벼서’이다.

| 어휘 |

campground 캠핑장  be sur rounded by ~에 의해 둘러싸이다 

lake 호수  renovate 보수하다, 개조하다  entrance fee 입장료  be 

reluctant to ~하기를 꺼려하다  search for ~을 찾다

09	③

| 소재 | 달리기 행사에 필요한 물품 예산 세우기

M	� Ms. Jackson, we need to plan and write a proposal for the 
budget for the fund-raising run next month.

W	� Right. Let’s do it now.
M	� Okay. I guess we just have to order a couple of things 

because we can reuse some things from last year. 
W	 �I agree. We definitely need a banner, and that’ll cost $100.
M	� Right. And we need bottled water. Last year, that cost 

$200.
W	� Well, we’re expecting more participants this year. We may 

need to spend $300 on water.

| 어휘 |

half the size of ~의 절반 크기의  square 네모진, 정사각형의  remind 

~ of ... ~에게 …을 생각나게 하다

07	①

| 소재 | 아파트 구하기

W	� Ted, what are you going to do after school?
M	� Well... I’m planning to go to a real estate agency.
W	� Why? Are you moving out of the dormitory? 
M	� Yes, I am. My brother’s going to move here next month, so 

I’m going to live with him. 
W	� Cool. So, which area do you want to move to?
M	� The Kent area. It’s not that far from school, and I heard 

that it’s quiet.
W	� The Kent area? My uncle has a real estate agency there. I’ll 

call him to find a good apartment for you.
M	� Really? Oh, thank you.
W	� What are friends for? Let me call him right now.
M	� Thanks. I hope he can find a good one at a reasonable 

price.

여	� Ted, 방과 후에 뭐 할 거야?

남	 음… 부동산 중개업소에 갈 계획이야.

여	 왜? 기숙사를 나가려고?

남	� 그래. 내 남동생이 다음 달 이곳으로 이사 올 거라서, 그와 함께 살 거야. 

여	 좋은데. 그래, 어떤 지역으로 이사를 가고 싶니?

남	� Kent 지역. 학교에서 그렇게 멀지도 않고, 조용하다고 들었거든.

여	� Kent 지역? 내 삼촌이 그 지역에서 부동산 중개업소를 가지고 계시거든. 내

가 삼촌에게 좋은 아파트를 찾아달라고 전화할게.

남	 정말? 오, 고마워.

여	 친구 좋다는 게 뭐겠어? 지금 바로 전화할게.

남	� 고마워. 네 삼촌이 적정한 가격에 좋은 아파트를 찾기를 바라.

| 해설 |

남동생과 함께 살기 위해 기숙사를 떠나 Kent 지역에 있는 아파트를 알아보려고 

부동산 중개업소에 간다는 남자의 말에 여자는 그 지역에서 부동산 중개업소를 

운영하는 삼촌에게 좋은 아파트를 찾아달라고 부탁하기 위해 전화를 하겠다고 했

으므로 여자가 남자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ① ‘그녀의 삼촌에게 전화

하기’이다.  

② 그를 학교까지 차로 태워 주기

③ 아파트로 이사하기

④ 기숙사비 지불하기

⑤ 부동산 중개업소 찾기

| 어휘 |

real estate agency 부동산 중개업소  dormitory 기숙사  What are 

friends for? 친구 좋다는 게 뭐겠어?  reasonable (가격이) 적정한, 합리적인

08	④

| 소재 | Bravo 캠핑장
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M	 �Right.
W	 �And we need to decide on a free gift for the participants.
M	 �For sure. I’m thinking about giving a ball-point pen with 

our logo. They’re $1 each, and we’ll need 500 of them.
W	 �Good idea. Then a banner, bottled water, and 500 ball-

point pens. Is that all?
M	 �Yes. I’ll write our budget proposal and submit it to the 

general affairs department.
W	 �Okay. Thank you.

남	� Jackson 씨, 우리는 다음 달에 있을 기금 모금을 위한 달리기에 필요한 예

산을 계획하고 제안서를 작성해야 해요.

여	 맞아요. 지금 그것을 하도록 해요.

남	� 좋습니다. 제 생각에는 우리가 지난해 물건들 몇 가지를 재사용할 수 있으니

까 두어 가지만 주문하면 됩니다.

여	� 동의해요. 우리는 현수막이 분명 필요한데, 그것은 100달러가 들 거예요.

남	� 맞습니다. 그리고 우리는 병에 든 생수가 필요해요. 지난해, 그것은 200달러

가 들었어요.

여	� 음, 올해는 더 많은 참가자가 예상되네요. 우리는 생수를 사는 데 300달러를 

써야 할 수도 있어요.

남	 맞습니다.

여	� 그리고 우리는 참가자들에게 줄 증정품을 정해야 해요.

남	� 물론입니다. 저는 우리 로고가 있는 볼펜을 주는 것을 생각하고 있습니다. 그

것은 개당 1달러이고, 우리는 500개가 필요할 거예요.

여	� 좋은 생각이네요. 그러면 현수막, 병에 든 생수, 그리고 볼펜 500개가 필요하

네요. 그것이 전부죠?

남	� 네. 제가 예산 제안서를 작성해서 그것을 총무부에 제출하겠습니다.

여	 알겠습니다. 고맙습니다.

| 해설 |

달리기 행사에 필요한 물품으로는 현수막(100달러), 병에 든 생수(300달러), 그리

고 볼펜 500개(500달러)이므로 행사 개최를 위해 두 사람에게 필요한 총예산은 

③ ‘$900’이다.

| 어휘 |

proposal 제안[서]  budget 예산  definitely 분명히  free gift 증정품, 

경품  general affairs department 총무부

10	③

| 소재 | 베트남 여행 계획

M	 �Kate, I’m planning on taking a trip to Vietnam. Since 
you’ve been there, can I ask you for some information?

W	 �Yes, of course.
M	 �Thanks. Did you go backpacking or take a package tour?
W	 �I went backpacking there. Vietnam is a good country to 

travel by public transportation.
M	 �I see. Where did you buy your airline tickets? 
W	 �I used a website called Skytripper. It offers cheap airfares.
M	 �Okay. And what do you recommend I do or see in 

Vietnam?
W	 �There are many things to choose from, such as going to 

beautiful beaches, ancient tombs, fishing villages, and sand 
dunes.

M	 �That sounds great! Ah, do I need a travel visa? 
W	 �Yes. And you have to apply for it at least two weeks before 

your trip.
M	 �Okay, I’ll do that. Thanks for the information.

남	� Kate, 전 베트남으로 여행갈 것을 계획하고 있는 중입니다. 당신이 거기에 가 

본 적이 있으니, 정보 좀 여쭤 봐도 될까요?

여	 네, 물론이죠.

남	� 감사합니다. 배낭여행으로 가셨나요 아니면 패키지여행으로 가셨나요?

여	� 배낭여행으로 거기에 갔어요. 베트남은 대중교통으로 여행하기에 좋은 나라

예요.

남	 그렇군요. 항공권은 어디에서 구매하셨나요?

여	� Skytripper라는 웹 사이트를 이용했어요. 그곳은 저렴한 항공 요금을 제공해요.

남	� 알겠습니다. 그리고 제가 베트남에서 해 보거나 구경할 것으로 무엇을 추천

해 주시겠어요?

여	� 아름다운 해변, 고대의 무덤, 어촌, 그리고 사구에 가는 것과 같은 선택할 것

들이 많이 있어요. 

남	 좋네요! 아, 여행 비자는 필요한가요?

여	 네. 그리고 적어도 여행 2주 전에는 그것을 신청해야 합니다.

남	� 알겠습니다, 그렇게 할게요. 정보를 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

베트남으로 여행을 계획하고 있는 남자가 여자에게 조언을 구하는 대화로 여행의 

유형(배낭여행 또는 패키지여행), 항공권 구입처(Skytripper), 관광 장소(beautiful 

beaches, ancient tombs, fishing villages, and sand dunes), 그리고 여행 비

자(travel visa)는 언급했지만, 숙소 예약에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 베

트남 여행에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ③ ‘숙소 예약’이다.

| 어휘 |

go backpacking 배낭여행을 가다  public transportation 대중 교통 

airfare 항공 요금  sand dune 사구(모래 언덕)

11	②

| 소재 | Rosehill 도자기 축제

M	 �Have you heard about the Rosehill Pottery Festival? It’s an 
annual local festival that takes place on the first Saturday 
of November. This year’s festival will be held outdoors at 
the Rosehill Art Center. More than 100 local and regional 
potters are going to participate, showing and selling their 
work. You’ll be able to meet the potters and hear the stories 
behind their work. There will be traditional, contemporary, 
functional and decorative work — something for everyone! 
Admission is $5 for adults, and kids 12 and younger are 
free. And there is free parking near the festival location. 
Please come out and enjoy the festival!

남	� Rosehill 도자기 축제에 대해 들어 본 적이 있으십니까? 그것은 11월 첫째 주 

토요일에 열리는 연례 지역 축제입니다. 올해 축제는 Rosehill 예술 센터 야

외에서 개최될 것입니다. 100명이 넘는 현지 및 지역 도예가들이 참가하여 자

기 작품을 보여 주고 판매할 것입니다. 여러분은 도예가들을 만나고 그들 작

품에 숨겨진 사연을 들을 수 있을 것입니다. 전통적 작품, 현대적 작품, 기능

적 작품, 그리고 장식적 작품 등 모든 사람을 위한 것이 있을 것입니다! 입장

료는 어른은 5달러이고 12세 이하 어린이는 무료입니다. 그리고 축제 장소 근

처에 무료 주차장이 있습니다. 나오셔서 축제를 즐기십시오!
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13	⑤

| 소재 | 아들의 현장 학습

W	 Did you read this flyer from Josh’s school?
M	 �The one about the field trip to the Green Mountain Farm? I 

only glanced at it.
W	 �The kids will experience activities like feeding animals 

and milking cows during the day. Then, in the evening 
there will be a barbecue dinner.

M	 That sounds like fun. I’m sure Josh will love it.
W	 He will. And it says parents can join the barbecue dinner.
M	 Oh, we can? Barbecue sounds great!
W	 Yeah. Josh is very excited about it.
M	 Oh, wait. What day is the field trip?
W	 It’s this Thursday.
M	 �Oh, no! Then I can’t make it. I have a dental appointment 

that evening.
W	 Honey, Josh will be very disappointed if you don’t go.
M	� Okay, I’ll call the dentist and see if I can change my 

appointment.

여	 Josh의 학교에서 온 이 안내 전단 읽어 봤어요?

남	� Green Mountain Farm으로 현장 학습 가는 것에 관한 것 말이에요? 그냥 

대충 훑어보기만 했어요.

여	� 아이들이 낮에는 동물들에게 먹이를 주고 소젖을 짜는 것과 같은 활동을 경

험할 거래요. 그 이후에, 저녁에 바비큐 식사가 있을 거구요.

남	 재미있겠네요. Josh가 틀림없이 좋아할 거예요.

여	 그럴 거예요. 그리고 부모들도 바비큐 식사에 참석할 수 있다고 쓰여 있어요. 

남	 오, 그래요? 바비큐 좋죠!

여	 맞아요. Josh가 그것 때문에 아주 신나 있어요.

남	 오, 잠깐만요. 현장 학습이 무슨 요일이라고 했죠?

여	 이번 주 목요일이에요.

남	 오, 이런! 그러면 난 갈 수 없어요. 그날 저녁에 치과 진료 예약이 있어요.

여	 여보, 당신이 가지 않으면 Josh가 매우 실망할 거예요.

남	 알았어요. 치과에 전화해서 내 예약을 바꿀 수 있는지 알아볼게요. 

| 해설 |

치과 진료 예약 때문에 아이의 현장 학습에 참석할 수 없다는 남자의 말에 여자

는 남자가 가지 않으면 아이가 매우 실망할 것이라고 말하고 있다. 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘알았어요. 치과에 전화해서 내 예약을 바꿀 

수 있는지 알아볼게요.’이다.

① 내가 Josh에게 치과 진료 예약 일정을 변경하라고 말할게요. 

② 고마워요. 당신도 거기에 온다고 하니 정말 좋군요.

③ 맞아요. 그 애도 스스로 일을 처리할 만한 나이가 됐어요.

④ 그런 일로 당신이 실망하는 걸 원치 않아요. 

| 어휘 |

flyer (안내용) 전단  glance 대충 훑어보다  dental appointment 치과 

(진료) 예약

14	②

| 소재 | 회사 워크숍에 참석하지 못하는 이유

W	 Peter, are you coming to the workshop tonight?
M	 I wish I could, but I can’t.

| 해설 |

올해 축제는 Rosehill 예술 센터 야외에서 개최될 것이라고 했으므로 일치하지 않

는 것은 ② ‘올해는 예술 센터 실내에서 열릴 것이다.’이다.

| 어휘 |

pottery 도자기  annual 연례의  local 현지의, 지방의, 고장의  regional 
지역의, 지방의  potter 도예가  contemporary 현대의, 당대의, 동시대의 

functional 기능의  decorative 장식의  location 장소

12	④

| 소재 | 스쿠터 대여하기

W	 �Hello. How can I help you?
M	 �Hello. I’d like to rent a scooter for one day.
W	 �Okay. Please take a look at this pamphlet. These are the 

only available scooters since it’s the peak season.
M	 �Let me see. I’m with my son, so I need a scooter that two 

people can ride on.
W	 �Okay.
M	 �And 30 dollars seems a little expensive. I’d like to spend 

less than that.
W	 �All right. What about a GPS navigation system?
M	 �Yes, I need that because I’m not familiar with the area.
W	 �Then, you have these two to choose from. Are you going to 

drop your scooter off here?
M	 �No, I’d like to return it at the airport.
W	 �Well, then it seems like you should rent this one.
M	 �Sounds fine. I’ll take that one.
W	 �Good choice. Would you fill out this form?
M	 �Sure.

여	� 안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 안녕하세요. 스쿠터를 하루 동안 대여하고 싶습니다.

여	� 좋습니다. 이 팸플릿을 한번 보시기 바랍니다. 성수기라 이것들만이 이용하

실 수 있는 스쿠터입니다.

남	� 한번 볼게요. 저는 아들과 함께여서 두 사람이 탈 수 있는 스쿠터가 필요합니다.

여	 알겠습니다.

남	� 그리고 30달러는 조금 비싸 보이네요. 그것보다는 적게 돈을 쓰고 싶습니다.

여	 알겠습니다. GPS 내비게이션은 어떠세요?

남	� 네, 제가 이 지역에 익숙하지 않아서 저는 그것이 필요합니다.

여	� 그러면, 이 두 가지 중에서 고르시면 됩니다. 스쿠터를 여기로 가져오실 건가요?

남	 아니요, 저는 그것을 공항에서 반납하고 싶습니다.

여	 음, 그러면 이것을 대여하셔야 할 것 같네요.

남	 좋습니다. 그것으로 할게요.

여	 잘 선택하셨습니다. 이 양식을 작성해 주시겠습니까?

남	 물론이죠.

| 해설 |

남자가 대여할 스쿠터는 두 사람이 탈 수 있으면서 대여 비용이 30달러보다 싸야 

하고, GPS 내비게이션이 있으며, 공항 반납이 가능해야 하므로 남자가 선택한 스

쿠터는 ④이다.

| 어휘 |

rent 대여하다  peak season 성수기  be familiar with ~에 익숙하다 

drop ~ off ~을 갖다 놓다  return 반납하다
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helping others, Jonathan decides to form a school volunteer 
club so that other students can join him. He learns that 
every club needs a teacher to be in charge of it. So, 
Jonathan wants to ask his math teacher, Ms. White, to be 
the teacher in charge. In this situation, what would 
Jonathan most likely say to Ms. White?

Jonathan :	 �Ms. White, will you be able to take charge of the 
volunteer club?

여	� Jonathan은 자신의 지역 사회에서 많은 봉사활동을 해왔습니다. 그는 노숙

자들을 위해 무료 식사를 제공하는 봉사활동을 했었습니다. 요즘, 그는 토

요일마다 초등학생들의 공부를 돕고 때로는 주말에 양로원에서 일합니다. 

Jonathan은 다른 사람들을 돕는 것을 즐거워하기 때문에 그는 다른 학생들

이 그와 함께할 수 있도록 학교 봉사활동 동아리를 만들기로 합니다. 그는 모

든 동아리에는 그것을 담당할 교사가 필요하다는 것을 알게 됩니다. 그래서 

Jonathan은 White 수학 선생님께 담당 교사가 되어 달라고 부탁하고자 합

니다. 이런 상황에서, Jonathan은 White 선생님에게 뭐라고 말하겠습니까?

Jonathan :	White 선생님, 봉사활동 동아리를 맡아 주실 수 있으세요?

| 해설 |

Jonathan은 봉사활동 동아리를 만들면서 담당 교사가 필요해 수학 교사인 

White 선생님에게 부탁하려는 상황이다. 따라서 Jonathan이 White 선생님에게 

할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘봉사활동 동아리를 맡아 주실 수 있으세요?’이다.

① 제가 더 많은 봉사활동에 참여해야 하나요?

② 제가 선생님의 수학 수업을 신청하게 해 주실 수 있으세요?

③ 어려운 학생들을 위해 돈을 좀 모으는 게 어떨까요?

⑤ 다른 사람들을 도울 더 좋은 방법을 추천해 주시겠어요?

| 어휘 |

local 지역의  nursing home 양로원  be in charge of ~을 담당하다

in need 어려움에 처한, 궁핍한  take charge of ~의 책임을 맡다

[16-17]	 �16	④ � 17	④

| 소재 | 국기의 색깔

M	 �Did you know that the colors in the national flag for each 
country have symbolic meanings? Today, we’re going to 
talk about some of the most common colors for national 
flags and their individual meaning. First, the main color of 
many flags is red. Red often represents bravery, strength, 
and courage. Many countries including Canada, China, and 
Denmark use red as the dominant color for their national 
flag. Another common color is blue. Blue often represents 
freedom and peace. Notable countries that use blue as the 
dominant color for their national f lag include Greece, 
Australia, and Argentina. Green is also used in many 
countries such as Nigeria, Jamaica, and Brazil. Green 
symbolizes the Earth and agriculture. The most common 
color on flags is actually white. White represents peace, 
purity, and integrity. 

남	� 각 나라의 국기에서 색깔은 상징적인 의미를 갖는다는 것을 여러분은 아셨

나요? 오늘, 우리는 국기에 대한 가장 흔한 색깔 중 몇 가지와 각각의 의미에 

대해 말해 보도록 하겠습니다. 첫째, 많은 국기의 주된 색깔은 빨강입니다. 빨

강은 흔히 용맹, 힘, 그리고 용기를 나타냅니다. 캐나다, 중국, 그리고 덴마크

W	 Why not? Our boss will not be happy about that.
M	 �I can’t help it. I’ve already told him that I won’t be able to 

come. I have to pick Ben up from day care and stay home 
with him.

W	 Is your wife away?
M	 �Yes, she’s been at her parents’ since last week. Her mother 

is very ill so she’s taking care of her.
W	 �I’m sorry to hear that. How long do you think she’ll be 

gone?
M	 I’m not sure. Probably a week more.
W	 �No wonder you look so tired today. It’s not easy to look 

after a child alone. 
M	 �You can say that again! I think I’m a bit stressed out. And I 

can’t even find time to watch TV!
W	 Why don’t you hire a babysitter for Ben?

여	 Peter, 오늘 밤 워크숍에 올 거죠?

남	 그럴 수 있으면 좋겠지만, 갈 수 없어요.

여	 왜요? 우리 상사가 좋아하지 않을 텐데요. 

남	� 어쩔 수 없어요. 난 갈 수 없다고 이미 그에게 알렸어요. 난 어린이집에서 

Ben을 데려와서 집에 함께 있어야 해요.

여	 당신 아내가 집에 없나요?

남	� 네, 지난주 이후로 그녀의 부모님댁에 있었어요. 그녀의 어머니가 매우 편찮

으셔서 돌보고 있어요.

여	 참 안됐군요. 그녀가 얼마나 오래 집을 떠나 있을 것 같아요?

남	 잘 모르겠어요. 아마 일주일은 더 떠나 있을 것 같아요.

여	� 오늘 당신이 그렇게 피곤해 보이는 것도 당연하군요. 아이를 혼자 돌보는 일

이 쉽지 않죠.

남	� 당신 말이 맞아요! 내가 조금 스트레스가 쌓인 것 같아요. 그리고 TV를 볼 

시간도 없다니까요!

여	 Ben을 돌보아 줄 사람을 고용하는 건 어때요?

| 해설 |

남자는 자신의 아내가 편찮으신 어머니를 돌보러 집을 비운 동안 혼자 아이를 돌

보느라 스트레스가 쌓이고 TV를 볼 시간도 없다고 말하고 있다. 이에 대한 여자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘Ben을 돌보아 줄 사람을 고용하는 건 어때

요?’이다.

① 아드님이 빨리 낫기를 바라요.

③ 그 애가 TV를 보게 하면 안 된다고 생각해요.

④ 그러면 워크숍에는 몇 시에 올 수 있어요?

⑤ 내가 워크숍에 가 있는 동안 내 아들을 돌보아 줄 수 있나요? 

| 어휘 |

day care 어린이집  no wonder ~하는 것도 당연하다  get well (병이) 

나아지다  hire 고용하다

15	④

| 소재 | 봉사활동 동아리 담당 교사 부탁하기

W	 �Jonathan has been doing a lot of volunteer work in his local 
community. He used to volunteer to provide free meals for 
the homeless. These days, he helps elementary school 
students with their studies every Saturday and sometimes 
works at a nursing home on weekends. Because he enjoys 
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를 포함하여 많은 국가들이 빨강을 그들 국기의 지배적인 색깔로 사용합니

다. 또 다른 흔한 색깔은 파랑입니다. 파랑은 흔히 자유와 평화를 나타냅니다. 

그들의 국기에 파랑을 지배적인 색깔로 사용하는 두드러진 나라들에는 그리

스, 호주, 그리고 아르헨티나가 포함됩니다. 녹색 또한 나이지리아, 자메이카, 

그리고 브라질과 같은 많은 나라에서 사용됩니다. 녹색은 지구와 농업을 상

징합니다. 국기에서 가장 흔한 색깔은 사실상 흰색입니다. 흰색은 평화, 순수

함, 그리고 고결함을 나타냅니다.

| 해설 |

16	
국기에 가장 흔하게 사용되는 몇 가지의 색깔이 상징하는 의미를 소개하고 있으

므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘국기에서 색깔의 상징적인 

의미’이다.

① 국기를 디자인하는 과정

② 색깔에 대한 국가별 미신

③ 다양한 문화에서 색깔의 다양한 쓰임새

⑤ 성격과 색깔 선호도 사이의 관계

17	
빨강(red), 파랑(blue), 녹색(green), 그리고 흰색(white)은 언급했지만, 검정

(black)은 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘검정’이다.

| 어휘 |

symbolic 상징적인  represent 나타내다, 상징하다  dominant 지배적인 

symbolize 상징하다  agriculture 농업  purity 순수함, 깨끗함  integrity 
고결함, 성실  process 과정, 절차  superstition 미신

01	①

| 소재 | 레스토랑의 위치

M	 �Jessie, have you seen Matt lately? I haven’t seen him for a 
while.

W	 �He’s been busy because he just opened an Italian restaurant 
downtown last week.

M	 �Really? I’d like to go try it sometime. Can you tell me 
where it’s located?

W	 It’s two blocks north of city hall. 

남	 Jessie, 최근에 Matt를 본 적 있니? 난 한동안 그를 보지 못했어.

여	 그는 지난주에 시내에 이탈리아 식당을 막 열어서 바빴어.

남	 정말? 언제 한번 가서 먹어 보고 싶구나. 식당이 어디에 있는지 알려 줄래?

여	 시청에서 북쪽으로 두 블록 떨어진 곳에 있어.

| 해설 |

남자는 여자에게 Matt가 새로 연 식당의 위치를 묻고 있으므로 이에 대한 여자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘시청에서 북쪽으로 두 블록 떨어진 곳에 있어.’ 

이다.

01 ①  02 ②  03 ⑤  04 ③  05 ①  06 ④  07 ③  08 ⑤  

09 ②  10 ④  11 ③  12 ⑤  13 ②  14 ④  15 ⑤  16 ②  

17 ②

 | 본문 28~29쪽 |실전모의고사05

② 미안하지만, 나는 이탈리아 음식을 좋아하지 않아.

③ 요리 교실은 다음 주에 시작될 거야.

④ 나를 저녁 식사에 데려가 줘서 고마워.

⑤ 그곳은 보통 밤 열 시에 닫아.

| 어휘 |

for a while 한동안

02	②

| 소재 | 면접 결과 예상 

W	 �Philip, how did your job interview go for the position at the 
city library?

M	 Perfect! I’m pretty sure I’ll get the job.
W	 Great! When do you expect to hear the result?
M	 It’ll be announced later this week.

여	 Philip, 시립 도서관의 일자리를 위한 면접은 어땠니?

남	 완벽했어! 난 내가 그 일자리를 얻을 거라고 어느 정도 확신해.

여	 잘됐구나! 언제 결과를 들을 것으로 예상하니?

남	 �이번 주 후반에 발표될 거야.

| 해설 |

여자는 남자에게 언제 면접 결과를 들을 것으로 예상하는지를 묻고 있으므로 이

에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘이번 주 후반에 발표될 거야.’이다.

① 나는 내일 면접이 있어. 

③ 나는 그 결과에 전혀 만족하지 않아. 

④ 요즘은 일자리를 얻기가 정말 어려워. 

⑤ 내가 그 일자리를 얻을 가능성이 전혀 없어 보여.

| 어휘 |

position 일자리

03	⑤

| 소재 | 비상 상황 통보 시스템 관련 안내 방송

W	 �Good morning, students. This is Sandra Wilson, Director 
of the Health and Safety Department. I would like to 
inform you of our new emergency notification system. 
Safety is the top priority at Ridgeview University, and this 
new system will make our campus safer than ever. The 
system sends text messages to students and parents in case 
of an emergency on campus. Once per month, the system 
will be tested and those who sign up will receive a test 
message to ensure the emergency notification system is 
working properly. Although participation is voluntary, I 
encourage all students and parents to sign up on our school 
website for this important part of our campus security 
program. Thank you.

여	� 학생 여러분, 안녕하세요. 저는 보건과 안전 부서의 책임자인 Sandra Wilson

입니다. 여러분들에게 새로운 비상 상황 통보 시스템에 대해 알려 드리겠습니

다. 안전은 Ridgeview 대학에서 최고 우선순위이고, 이 새로운 시스템은 우

리 캠퍼스를 그 어느 때보다 더 안전하게 해 줄 것입니다. 이 시스템은 교내
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에 비상 상황이 발생할 경우 학생들과 학부모님께 문자 메시지를 보내게 됩

니다. 한 달에 한 번씩 시스템에 대한 점검이 이루어질 것이고, (시스템에) 등

록하는 사람들은 이 비상 상황 통보 시스템이 제대로 작동하고 있는지 확인

하기 위한 시험 메시지를 받게 될 것입니다. (시스템에 대한) 참여는 자발적이

지만, 저는 모든 학생들과 학부모님들이 학교 웹 사이트에서 학교 안전 프로

그램의 이 중요한 부분(시스템)에 등록하실 것을 권장합니다. 감사합니다.

| 해설 |

학교에 새로운 비상 상황 통보 시스템이 시행됨을 알리고 학교 웹 사이트에서 

등록할 것을 권유하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘비상 상황 통보 시스템에 등록을 권유하려고’이다. 

| 어휘 |

emergency 비상 (상황)  notification 통보  top priority 최고 우선 

순위  sign up 등록하다  properly 제대로, 적절히  voluntary 자발적인

04	③

| 소재 | 돈의 소비

M	 Hi, Jenny. Long time no see. 
W	 �Hi, Kevin. I heard you worked as a math tutor during the 

summer vacation. 
M	 I did. I gained a lot of teaching experience from it.  
W	 Good. You must have made a lot of money too!
M	 Yes, but I spent most of it on my trip to Victoria Island.
W	 Really? You didn’t want to save it for the future?
M	 �I probably should have saved more, but I think it’s 

important to spend money on things I like doing in the 
present too. 

W	 �But... if you spend it all now, it’ll take you longer to 
become financially independent.

M	 �True, but I work hard and I sometimes want to do things I 
like now. Besides, the experience from my trip will help 
me in the future as a teacher. 

W	 I can see your point.

남	 안녕, Jenny. 오랜만이야.  

여	� 안녕, Kevin. 여름 방학 동안에 수학 개인 지도 교사로 일했다고 들었어.  

남	 그랬지. 거기서 가르치는 경험을 많이 얻었어.  

여	 잘됐네. 틀림없이 돈도 많이 벌었겠구나!

남	� 응, 하지만 돈의 대부분을 Victoria 섬으로 여행가는 데 지출했어.

여	 정말? 미래를 위해서 돈을 저축하고 싶지 않았니? 

남	� 아마 돈을 더 많이 저축했어야 했겠지만, 나는 현재 내가 하기를 좋아하는 것

에 돈을 지출하는 것도 중요하다고 생각해. 

여	� 하지만… 만일 네가 돈을 지금 모두 소비한다면, 경제적으로 독립하게 되는 

데는 더 긴 시간이 걸릴 거야. 

남	� 맞아, 하지만 나는 열심히 일하고 있고 때때로 내가 지금 좋아하는 것을 하고 

싶어. 게다가, 내가 여행에서 얻은 경험은 교사로서 나의 미래에 도움이 될 거야. 

여	 무슨 말인지 알겠어.

| 해설 |

미래에 경제적으로 독립하기 위해 번 돈을 저축해야 한다고 생각하는 여자에게 

남자는 지금 좋아하는 일에 돈을 지출하는 것도 중요하다고 말하고 있으므로 남

자의 의견으로 가장 적절한 것은 ③ ‘지금 좋아하는 일에 돈을 지출하는 것은 의

미가 있다.’이다.

| 어휘 |

tutor 개인 지도 교사, 가정교사  in the present 현재에  financially 

경제적으로, 재정적으로  independent 독립적인

05	①

| 소재 | 가수와 매니저의 대화

M	 �Carol, here are your sandwich and orange juice. 
W	 �Thank you. These days, I think I eat sandwiches almost 

every day.
M	 �That’s because you’re too busy to even go to restaurants 

with your new song out. 
W	 �I know. I didn’t even expect it to be such a big hit. 
M	 �The melody and lyrics are so good. And your performances 

are so full of emotion. 
W	 �I just thank my fans for loving my song. By the way, what’s 

next on my schedule?
M	 �After eating, you’re going to have an interview with 

Sydney Newspaper. After that, you have to attend a fan 
meeting at 7 o’clock. That’ll take about an hour.

W	 �Is that all for today? 
M	 �Yes. After the meeting, I’ll take you home. 
W	 Thank you.

남	 Carol, 샌드위치와 오렌지 주스 여기 있어요.

여	� 고마워요. 요새, 거의 매일 샌드위치를 먹는 것 같아요.

남	� 그것은 신곡이 나와서 심지어 식당에도 못 갈 정도로 너무 바빠서 그런 거잖

아요. 

여	� 알아요. 이 곡이 이렇게 큰 인기를 끌 줄은 기대하지도 않았어요.

남	� 멜로디와 가사가 너무 좋잖아요. 그리고 당신의 공연은 감동으로 아주 가득 

차 있어요.

여	� 내 노래를 사랑해 주는 팬들이 그저 고마울 뿐이에요. 그런데 다음 스케줄은 

무엇이죠?

남	� 먹은 후에, Sydney 신문과 인터뷰를 할 예정이에요. 그 후, 7시에 팬미팅에 

참석해야 해요. 팬미팅은 한 시간 정도 걸릴 거예요.

여	 그것이 오늘 스케줄 전부인가요?

남	 그래요. 팬미팅 후에, 집으로 데려다줄게요.

여	 고마워요.

| 해설 |

여자는 자신의 노래를 사랑해 주는 팬들에게 고맙다는 말을 했고 남자가 여자의 

공연이 훌륭함을 언급했으므로 이를 통해 여자가 가수임을 추론할 수 있다. 계속

해서 여자가 자신의 일정을 물어보자 남자가 이를 알려 주고 모든 일정이 끝난 

다음에는 여자를 집으로 데려다준다고 했으므로 남자는 여자의 매니저임을 추론

할 수 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ① ‘매니저 - 가수’이다.

| 어휘 |

That’s because ~ 그것은 ~하기 때문이다  lyrics 가사  emotion 감동, 

감정  attend 참석하다

06	④

| 소재 | 어항의 모습

W	 Jake, is this the fish tank you talked about?
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M	 Yes. Isn’t it nice?
W	 �It is! What’s this on the left? It looks like a pipe or stick 

and it has a thermometer on it.
M	 It’s a heater. It keeps the water warm for my tropical fish.
W	 How many fish do you have? I can only see two.
M	 That’s all for now. But I’m going to buy some more soon.
W	 And what’s this on the right? Bubbles are coming out of it.
M	 It’s a water filter. It keeps the water clean.
W	 And why do you have a glass jar in the fish tank?
M	 �It’s like a house or a shelter for the fish. They like to play 

inside it.
W	 Wait. Why are there shrimp at the bottom of the fish tank?
M	 �The shrimp feed on tiny particles in the water and help 

keep the water clean. 

여	 Jake, 이것이 네가 이야기했던 그 어항이니?

남	 응. 멋지지 않니?

여	� 정말 멋있다! 왼쪽에 있는 이건 뭐니? 파이프나 막대기처럼 보이는데 온도계

가 달려 있네.

남	 그건 히터야. 내 열대어들을 위해 물을 따뜻하게 유지해 줘.

여	 물고기는 몇 마리나 있니? 두 마리밖에 안 보여.

남	 지금으로선 그게 전부야. 하지만 곧 몇 마리 더 구입할 거야.

여	 그리고 오른쪽에 있는 이건 뭐니? 물방울이 나오고 있구나.

남	 그건 물 여과기야. 물을 깨끗하게 유지해 주지.

여	 그런데 어항에 왜 유리 항아리를 넣어 두었니?

남	� 그건 물고기들의 집이나 은신처 같은 거야. 물고기들이 그 안에서 노는 걸 좋

아해.

여	 잠깐만. 왜 어항 바닥에 새우가 있니?

남	� 새우는 물속에 있는 아주 작은 입자들을 먹고 살아서 물을 깨끗하게 하는 

데 도움이 되거든.

| 해설 |

어항 속에 있는 것은 유리 항아리가 아니라 집 모양의 물체이므로 그림에서 대화

의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

tropical 열대의  shelter 은신처, 피난처  tiny 아주 작은  particle (아주 

작은) 입자[조각] 

07	③

| 소재 | 축구 연습을 위한 경기장 사용

W	 Good morning, Coach Wilson. Do you have a minute?
M	 Hello, Rebecca. How is your sprained ankle?
W	 �It’s all right now. I think I’ll be ready to play in the 

regional women’s soccer tournament next weekend.
M	 Good to hear that. And why did you want to see me?
W	 Do you remember that we lost in the finals last year?
M	 Of course, I do. It was a close game.
W	 �Right. This year, we’re very determined to win the 

tournament, but we need your help.
M	 �Sure. What can I do for you?
W	 �Could you arrange for us to use the city stadium this 

weekend where the tournament will take place?
M	 �Well, Rebecca. I’m not sure about that.... Can’t you practice 

at the school’s practice field?

W	 �But I’m sure we can do better if we could get familiar with 
the place before the tournament begins.

M	 All right, all right. I’ll see what I can do.  

여	 안녕하세요, Wilson 코치님. 잠깐 시간 있으신가요?

남	 안녕, Rebecca. 삔 발목은 어떠니?

여	� 이제 괜찮아요. 다음 주말에 여자 축구 지역 대회에서 경기할 준비가 될 것 

같아요. 

남	 잘됐구나. 그런데 왜 나를 보자고 했니?

여	 작년에 저희가 결승전에서 패한 거 기억하세요?

남	 물론, 기억하지. 아슬아슬한 접전이었지.

여	� 맞아요. 올해는 대회에서 반드시 우승하기로 아주 굳게 결심했는데, 코치님

의 도움이 필요해요.

남	 물론이지. 무엇을 도와줄까?

여	� 대회가 벌어질 시립 경기장을 저희가 이번 주말에 사용할 수 있도록 주선해 

주실 수 있나요?

남	� 글쎄다, Rebecca. 그건 나도 잘 모르겠구나…. 학교 연습 경기장에서 연습하

면 안 되겠니?

여	� 하지만 대회가 시작되기 전에 저희가 그 장소와 친숙해질 수 있다면 더 잘할 

수 있을 거라고 확신해요.

남	 알았다, 알았어. 내가 어떻게 할 수 있을지 알아보마.

| 해설 |

여자는 코치인 남자에게 축구 연습을 위해 대회가 벌어질 경기장을 사용할 수 있

도록 주선해 줄 것을 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절

한 것은 ③ ‘경기장 사용 주선하기’이다.

| 어휘 |

regional 지역의, 지방의  finals 결승전  close game 아슬아슬한 접전 

be determined to ~하려고 굳게 결심하다  arrange 주선하다, 처리하다 

get familiar with ~와 친숙해지다

08	⑤

| 소재 | 도서 할인 받기

W	 �Hello. May I help you?
M	 �Yes. I’m looking for Kendra Cherry’s new book, but I 

forgot the exact title.
W	 �Oh, you mean The Everything Psychology Book?
M	 �That’s right. That’s what I’m looking for.
W	 �The book is very popular, but I think we still have some 

copies left. Wait a moment, please.
M	 �Thank you. 
W	 �[Pause] Here it is. Anything else?
M	 �I’d like to sign up for a membership at your bookstore if 

it’s possible.
W	 �Sure. Just fill out this form.
M	 �Oh, okay. I heard that members get a 10% discount.
W	 �That’s true, but not for this book. 
M	 �Why not?
W	 �I’m sorry, but the discount doesn’t apply to newly-released 

books.
M	 �Really? Then I guess I have to pay the full price. Here is 

my credit card.
W	 �Thank you.
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여	� 안녕하세요. 도와 드릴까요?

남	� 네. 저는 Kendra Cherry의 새로 나온 책을 찾고 있는데, 정확한 제목은 잊

어버렸네요.

여	� 아, ‘The Everything Psychology Book’ 말씀하시는 거죠?

남	 맞습니다. 그것이 제가 찾고 있는 거예요.

여	� 그 책은 매우 인기 있지만, 저희에게 아직 몇 권 남아 있을 것 같네요. 잠시만 

기다려 주세요.

남	 고맙습니다. 

여	 [잠시 후] 여기 있네요. 다른 필요하신 거는요? 

남	 가능하다면 저는 서점 회원에 가입하고 싶네요.

여	 그럼요. 이 양식을 작성해 주세요.

남	� 아, 알겠습니다. 회원에게는 10퍼센트 할인이 주어진다고 들었어요.

여	 그건 맞지만, 이 책은 아닙니다.

남	 왜 안 되죠?

여	 죄송하지만, 할인은 신간에는 적용되지 않습니다.

남	� 정말요? 그러면 전액을 다 내는 수밖에 없겠네요. 여기 제 신용 카드 있습니

다.

여	 고맙습니다.

| 해설 |

남자가 새로 나온 책을 구매하고 서점 회원에 가입을 하면서 여자에게 할인이 가

능하냐고 묻자, 여자는 신간에는 적용되지 않는다고 대답했으므로 남자가 도서 

할인을 받을 수 없는 이유로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘구매하려는 책이 신간이어서’ 

이다.

| 어휘 |

exact 정확한  psychology 심리학  sign up for ~을 가입[신청]하다 

apply to ~에 적용되다  newly-released 새로 출간된

09	②

| 소재 | 선풍기 구입

M	 �Hi, I’d like to buy a fan. Can you tell me where the fans 
are?

W	 �Sure, just follow me. They’re over here. [Pause] How about 
this green one? It’s one of our best-selling models at the 
moment.

M	 �It looks good. How much is it?
W	 �Its original price is $50. But there is a 20% discount right 

now on every fan in celebration of our 10th anniversary.
M	 �A 20% discount? That’s good, but it’s still a bit expensive 

for me. Do you have a cheaper one?
W	 �Yes, we do. What about this white one? It’s $40.
M	 �Oh, I like it. It’s also 20% off the original price, isn’t it?
W	 �Yes, it is. Would you like to buy this one?
M	 �Yes, I’ll take two of them.
W	 �Did you say two?
M	 �Yes, I’d like one for the bedroom and one for the living 

room.
W	 �Okay.

남	� 안녕하세요, 선풍기를 사고 싶은데요. 선풍기가 어디에 있는지 말해 줄래요?

여	� 그럼요, 저를 따라오세요. 선풍기는 이쪽에 있습니다. [잠시 후] 이 초록색 선

풍기는 어때요? 현재 가장 잘 팔리는 모델 중의 하나예요.

남	 좋아 보이는데요. 얼마죠?

여	� 정가는 50달러입니다. 하지만 현재 개업 10주년을 축하해서 모든 선풍기를 

20% 할인하고 있습니다. 

남	� 20% 할인이요? 좋지만, 나에게는 여전히 약간 비싸네요. 더 저렴한 것이 있

나요?

여	� 네, 있습니다. 이 흰색 선풍기는 어때요? 40달러입니다. 

남	� 오, 마음에 들어요. 이것 또한 정가에서 20% 할인되는 거죠, 맞지 않나요?

여	 네, 그렇습니다. 이 선풍기를 구입하시겠어요?

남	 네, 선풍기 두 대를 살게요.

여	 두 대라고 말씀하셨나요?

남	� 네, 침실을 위해 한 대 그리고 거실을 위해 한 대를 살 거예요. 

여	 알겠습니다.

| 해설 |

남자는 가격이 40달러인 흰색 선풍기를 20% 할인 받아서 두 대 구입하기로 했으

므로 남자가 지불할 금액은 ② ‘$64’이다.

| 어휘 |

fan 선풍기  original price 정가  in celebration of ~을 축하[기념]하여

10	④

| 소재 | 이력서 기재 사항

M	 �Charlotte, what’s wrong? It seems like something is 
bothering you.

W	 �Well, I’m having trouble writing my résumé. 
M	 �Really? I can help you with that.
W	 �Thanks. What do you think I should put under my personal 

information?
M	 �First, put your career objective. That way, you quickly tell 

your potential employer what type of position you’re 
looking for.

W	 �I understand. After that, what should I list? 
M	 �You should put your education, and then list your work 

experience. But there’s something you should keep in 
mind. 

W	 �What’s that?
M	 �For each job, most people include the job title, employer, 

location, and dates they worked.  
W	 �Sounds good. Should I use that order?
M	 �It depends on how you want to present yourself. 
W	 �I see. And what should I put after that?
M	 �Well, it depends. Usually people put awards they have 

received. 
W	 �Okay. Thanks.

남	� Charlotte, 무슨 일 있니? 무슨 괴로운 일이 있는 것 같은데.

여	 음, 이력서를 쓰느라 애를 먹고 있어.

남	 정말이니? 내가 그것을 도와줄 수 있어.

여	� 고마워. 내 인적 사항의 아래에 무엇을 써야 한다고 생각하니?

남	� 우선, 희망 직종을 써 넣어. 그렇게 하는 것이 너의 잠재 고용주에게 네가 찾

고 있는 직종을 빨리 알려 주는 거야.

여	 알겠어. 그 다음에, 무엇을 열거해야 하니?

남	� 학력을 써야 하고, 그 다음에는 근무 경력을 써 넣어야 해. 그러나 명심해야 

할 것이 있어.

여	 그게 뭐니?

남	� 각각의 일마다 대부분의 사람들은 직책, 고용주, 위치, 그리고 그들이 일했던 

날짜를 포함시켜.
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여	 좋은데. 나도 그 순서로 해야 하니?

남	� 그건 네 자신을 어떻게 보여 주고 싶어 하는지에 따라 달라.

여	 알겠어. 그리고 그 다음에는 무엇을 써야 하니?

남	� 음, 상황에 따라 달라. 대개 사람들은 자신이 받은 상을 쓰거든.

여	 알겠어. 고마워.

| 해설 |

여자가 이력서를 작성할 때 인적 사항의 아래에 무엇을 써야 할지 묻자, 남자는 

희망 직종, 학력, 근무 경력, 그리고 수상 경력을 기재해야 한다고 언급했지만, 자

격증에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 이력서에 기재할 내용에 관해 두 사람

이 언급하지 않은 것은 ④ ‘자격증’이다.

| 어휘 |

bother 괴롭히다, 귀찮게 하다  résumé 이력서  career objective 희망 

직종  potential 잠재적인, (~이 될) 가능성이 있는  position (일)자리, 직위 

work experience 근무 경력  keep ~ in mind ~을 명심하다  job title 

직책, 직위  order 순서  depend on ~에 달려 있다, ~에 의존하다  present 
보여 주다  award 상

11	③

| 소재 | 캠핑장 광고

M	� Are you tired of your daily routine and just want to get 
away for the weekend? Then how about visiting Cave 
Spring Campground? It sits in a forested canyon near the 
town of Sedona ,  A r izona.  Cave Spr ing is  a  la rge 
campground with 84 campsites that can host recreational 
vehicles up to 36 feet long. All sites have picnic tables, 
campfire pits, and cooking gr i l ls. Dr inking water, 
restrooms, and coin-operated showers are provided for 
convenience. You can enjoy hiking along the scenic trails 
a nd  swi m m i ng  i n  t he  c r ys t a l  c lea r  s t r ea m.  T he 
campground is open from April 1st through October 31st. 
For more information, please visit the Cave Spring 
Campground website. Thank you.  

남	� 평범한 일상에 지쳐서 주말에 휴가를 가고 싶으신가요? 그렇다면 Cave 

Spring Campground를 방문하는 건 어떨까요? 그것은 애리조나 주 Sedona 

시(市) 근처의 숲이 우거진 협곡에 자리하고 있습니다. Cave Spring은 36피

트 길이의 레저 차량까지 수용할 수 있는 84개의 캠핑지가 있는 큰 캠핑장입

니다. 모든 캠핑지는 피크닉용 테이블, 캠프파이어용 구덩이, 그리고 요리용 

그릴을 갖추고 있습니다. 식수, 화장실, 그리고 동전 투입식 샤워 시설이 편의

를 위해 제공됩니다. 경치가 아름다운 오솔길을 따라가는 하이킹과 수정같이 

맑은 개울에서의 수영을 즐기실 수 있습니다. 캠핑장은 4월 1일부터 10월 31일

까지 개장됩니다. 더 많은 정보를 원하시면, Cave Spring Campground의 

웹 사이트를 방문해 주세요. 감사합니다.

| 해설 |

식수, 화장실, 그리고 동전 투입식 샤워 시설이 제공된다고 했으므로 내용과 일치

하지 않는 것은 ③ ‘식수, 화장실, 샤워 시설이 모두 무료로 제공된다.’이다. 

| 어휘 |

daily routine 평범한 일상  get away 휴가를 가다  forested 숲이 우거진 

recreational vehicle 레저 차량  pit 구덩이  coin-operated 동전 

투입식의  scenic 경치가 아름다운

12	⑤

| 소재 | 정수기 임대 서비스 신청

W	 Good morning. Welcome to Green Dream Water Purifier.
M	 Hi. I’d like to rent a water purifier for my house.
W	� Okay. These are the most popular ones. Would you like to 

get hot and cold water as well as purified water?
M	� That’d be nice. Then I won’t have to boil water every time I 

want to have a cup of tea.
W	� Right. Then you can choose from these three. Would you 

like one with an ice maker? It’s really handy.
M	 Why not? Then I can make iced tea with ease.
W	 How long will you be using our rental service?
M	 I’m not sure. Does it really matter?
W	 The longer your rental period, the cheaper the monthly fee.
M	� Oh, is it? Then I’ll sign up for a longer period with a lower 

fee.
W	 Good choice. When do you want it to be installed?
M	 The sooner, the better.  

여	 안녕하세요. Green Dream Water Purifier에 오신 것을 환영합니다.

남	 안녕하세요. 제 집에 놓을 정수기를 임대하고 싶은데요.

여	� 알겠습니다. 이것들이 가장 인기 있는 것들이에요. 정수뿐만 아니라 온수와 

냉수도 나오는 걸 원하시나요?

남	 좋죠. 그러면 차를 마시고 싶을 때마다 물을 끓일 필요가 없겠군요.

여	� 맞아요. 그러면 이 셋 중에서 고르실 수 있어요. 제빙기가 있는 것은 어떠세

요? 정말 편리해요.

남	 그거 좋죠. 그러면 아이스티를 손쉽게 만들 수 있겠군요.

여	 저희 임대 서비스를 얼마나 오래 이용하실 건가요?

남	 잘 모르겠어요. 그게 무슨 상관이 있나요?

여	 임대 기간이 길수록 한 달 요금이 더 싸요.

남	 오, 그래요? 그러면 요금이 적고 기간이 더 긴 것으로 신청할게요.

여	 잘 선택하셨어요. 언제 설치해 드릴까요?

남	 빠를수록 좋습니다.

| 해설 |

정수 외에도 온수와 냉수가 나오고, 제빙기가 있으며, 한 달 요금이 더 적고, 임대 

기간이 더 긴 것으로 정했으므로 남자가 선택한 정수기 임대 서비스는 ⑤이다. 

| 어휘 |

water purifier 정수기  ice maker 제빙기  handy 편리한  with ease 

손쉽게  rental service 임대 서비스

13	②

| 소재 | 운전면허증 대리 수령

W	� Honey, you said you’ll be free tomorrow afternoon, right? 
M	 �Yes. I’ll finish work early and be home by 2 p.m. 
W	� Can you do me a favor, then?
M	� Sure. What is it?
W	� Do you mind picking up my new driver’s license from the 

police station?
M	� Of course not. You visited the police station to renew your 

license? 
W	� No, I did it online and chose to pick it up there. Today, I 

got a text message saying that the license is ready to be 
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picked up.
M	 �All right. I’ll get it on my way home. Is there anything I 

need to bring?
W	 �I’m not really sure. Probably my ID and my old driver’s 

license. 
M	 �Well, you’d better find out for me. 
W	� Okay. I’ll call the police station and ask about it.

여	� 여보, 당신 내일 오후에 한가하다고 말했죠, 맞죠? 

남	 네. 일을 일찍 끝내고 오후 2시까지 집에 올 거예요. 

여	 그럼, 내 부탁 좀 들어줄래요?

남	 물론이죠. 뭔데요?

여	� 경찰서에서 내 새 운전면허증을 찾아오는 것 괜찮겠어요? 

남	� 물론 괜찮죠. 당신은 면허증을 갱신하러 경찰서에 갔던 거예요? 

여	� 아니요. 난 그것을 온라인에서 했고 거기서 찾는다고 선택했어요. 오늘, 면허

증을 찾아가도록 준비되었다는 문자 메시지를 받았어요.  

남	� 좋아요, 집에 오는 길에 그것을 찾을게요. 내가 가져갈 필요가 있는 것이 있

어요? 

여	� 확실히는 모르겠어요. 아마도 내 신분증이랑 예전 운전면허증일 거예요. 

남	 음, 나를 위해 알아보는 게 좋겠어요. 

여	� 알겠어요. 내가 경찰서에 전화해서 그것에 대해 물어볼게요.

| 해설 |

운전면허증을 경찰서에서 대리 수령해 달라고 부탁받은 남자가 지참해야 할 것이 

무엇인지 잘 모르는 여자에게 정확한 정보를 알아보라고 말하는 상황이다. 이에

대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은  ② ‘알겠어요. 내가 경찰서에 전화해서 

그것에 대해 물어볼게요.’이다. 

① 그런데 나는 내 신분증과 예전 운전면허증을 잃어버렸어요.  

③ 나도 알지만, 가서 내 새 면허증을 찾는 것은 오래 걸리지 않을 거예요.  

④ 걱정하지 말아요. 내가 당신이 면허증 갱신 신청하는 것을 도와줄게요.

⑤ 맞아요. 내가 정확한 정보로 신청서를 작성할게요.

| 어휘 |

do ~ a favor ~의 부탁을 들어주다  driver’s license 운전면허증 

renew 갱신하다  ID 신분증(identity 또는 identification의 약어)  fill 

in ~을 작성하다, ~에 적어 넣다

14	④

| 소재 | 일을 미루는 습관

M	 �Michelle, you look so busy.
W	 �Yeah, I’ve just started working on my chemistry report.
M	 �Really? Isn’t the deadline for submission the day after 

tomorrow?
W	 �Right. And now I realize I probably won’t be able to finish 

in just two days.
M	 �Definitely. You need to do a lot of research to write the 

report.
W	 �That’s why I’m so stressed out. I don’t know why I always 

put things off until the last minute. I always regret it. 
M	 �Do you think you work best when you’re racing against the 

clock? 
W	 �Sometimes, but I’m not sure.
M	 �You might do good work under pressure, but the results 

might be even better if you give yourself a little more time.

W	 �You’re right. You’re good at time management. Please give 
me some advice. 

M	� Just make a to-do list and do the important things first.

남	� Michelle, 너 굉장히 바빠 보인다. 

여	 응, 화학 보고서 쓰는 것을 막 시작했어.

남	 정말? 제출 마감일이 모레 아니니?

여	� 맞아. 그리고 내가 아마도 단 이틀 만에 끝낼 수 없을 거라고 이제 깨닫고 있어.

남	� 물론이지. 그 보고서를 쓰려면 조사를 많이 해야 해.

여	� 그래서 내가 스트레스를 많이 받고 있는 거야. 나는 왜 늘 일들을 마지막 순

간까지 미루는지 모르겠어. 난 항상 그걸 후회하지.

남	� 너는 네가 시간에 쫓겨서 할 때 일을 가장 잘한다고 생각하니?

여	 가끔은, 하지만 잘 모르겠어.

남	� 네가 압박을 받으면 일을 잘할 지도 모르지만, 네가 자신에게 조금 더 시간을 

주면 결과가 훨씬 더 좋을지도 몰라.

여	� 네 말이 맞아. 넌 시간 관리를 잘하잖아. 내게 조언 좀 해 줘.

남	� 그저 해야 할 일의 목록을 만들고 중요한 것들을 먼저 해 봐.

| 해설 |

일을 늘 마지막 순간까지 미루다가 스트레스를 받게 되어 후회를 한다는 여자가 

시간 관리에 대한 조언을 요청하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ④ ‘그저 해야 할 일의 목록을 만들고 중요한 것들을 먼저 해 봐.’이다.

① 너의 시간 관리 기술은 너무 형편없어.

② 너는 바뀔 필요가 없어. 난 그저 내 자신을 인정하지.

③ 너는 네 보고서에 대해 더 좋은 점수를 받았어야 했어.

⑤ 난 전혀 너와 같지 않아. 나는 압박을 받을 때 일을 가장 잘하지.

| 어휘 |

chemistry 화학  deadline 마감 일자[시간]  submission (서류 등의) 

제출  day after tomorrow 모레  put ~ off ~을 미루다  against the 

clock 시간에 쫓겨, 시각을 다투어  under pressure 압박을 받으며  to-do 

list 해야 할 일을 적은 목록

15	⑤

| 소재 | 세탁물 찾아오기 부탁

W	 �Harry is busy putting together the final parts of an 
important presentation he has to give at work the next day. 
He checks his proposals and makes some handouts for 
those attending. Suddenly, he remembers his nice business 
suit, which he’s planning on wearing for the presentation, 
is still at the cleaner’s. As Harry still has more things to 
do, he can’t go pick up his suit. He knows his wife, Adela, 
is out grocery shopping at the moment, so he’s going to 
call her and ask her to get his suit for him on her way 
home. In this situation, what would Harry most likely say 
to Adela? 

Harry :	� Would you pick up my suit from the cleaner’s on your 
way back?

여	� Harry는 다음 날 직장에서 해야 할 중요한 프레젠테이션의 마지막 부분을 

준비하느라 바쁩니다. 그는 제안을 확인하고 참석한 사람들을 위한 몇 가지 

인쇄물을 만듭니다. 갑자기, 그는 프레젠테이션을 위해 입으려고 계획하고 있

는 자신의 멋진 양복이 여전히 세탁소에 있다는 것을 기억합니다. Harry는 

여전히 해야 할 더 많은 일이 있기 때문에, 그는 자신의 양복을 찾으러 갈 수 

없습니다. 그는 자신의 아내인 Adela가 지금 장보러 밖에 나가 있다는 것을 
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알고서, 그녀에게 전화를 걸어 집으로 돌아오는 길에 그의 양복을 가져와 달

라고 부탁하려고 합니다. 이런 상황에서, Harry는 Adela에게 뭐라고 말하겠

습니까?

Harry :	돌아오는 길에 세탁소에서 내 양복을 찾아와 주겠어요?

| 해설 |

다음 날 직장에서 있을 프레젠테이션 준비로 바쁜 남자가 장보러 나간 아내에게 

돌아오는 길에 세탁소에서 자신의 양복을 찾아와 달라고 부탁하는 상황이다. 따

라서 Harry가 Adela에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘돌아오는 길에 세탁소에

서 내 양복을 찾아와 주겠어요?’이다. 

① 이 양복을 드라이클리닝하고 다림질해 주세요.  

② 몇 가지 인쇄물을 준비하는 데 도움을 요청하기 위해 전화를 드립니다.  

③ 실은, 일을 끝낸 직후에 장을 보러 가야 해요.  

④ 내일 다시 와 주실 수 있어요? 그때는 준비되어 있을 거라고 확신합니다.

| 어휘 |

put together (이것저것을 모아) 준비하다, 만들다  proposal 제안, 계획 

handout 인쇄물, 유인물  cleaner’s 세탁소  pick up ∼을 찾아오다, ∼을 

찾다  grocery shopping 장보기  at the moment 지금  on one’s 

way home 집으로 돌아오는 길에  dry-clean 드라이클리닝하다  ask for 

help 도움을 청하다

[16-17]  	 �16	② � 17	②

| 소재 | 안전한 트레킹

M	 �Hello, listeners. Do you like trekking? Trekking is one of 
the most popular adventure sports. I’d like to share some 
tips that can help you safely enjoy your mountain treks. 
First, you must pack proper clothing. Two of the most 
important items you need during a trek are warm clothing 
and a raincoat. Mountain climates change constantly, so 
you should be prepared in case of rain or a sudden drop in 
temperature. Second, you should carry a compass. This is 
essential for safe trekking. If you get lost, a compass will 
be your savior.  Next ,  before t rekk ing in the h igh 
mountains, you should get a medical check-up so that you 
are aware of any health issues. Some people experience 
breathing problems at high altitudes. Finally, don’t trek 
alone. Always trek with a companion such as a friend or a 
group. Almost all severe trek-related accidents happen to 
solo trekkers. With these tips in mind, I hope you’ll enjoy a 
safe trekking adventure. Thank you.  

남	� 청취자 여러분, 안녕하세요. 트레킹을 좋아하시나요? 트레킹은 가장 인기 있

는 모험 스포츠 중의 하나입니다. 여러분이 안전하게 산악 트레킹을 즐기는 

데 도움이 될 몇 가지 조언들을 여러분에게 말씀드리고 싶습니다. 첫 번째로, 

적절한 의복을 챙겨야 합니다. 트레킹을 하는 동안 여러분이 필요로 하는 가

장 중요한 품목 중 두 가지는 따뜻한 옷과 우비입니다. 산악 기후는 끊임없이 

변화하기 때문에, 비가 오거나 갑작스럽게 기온이 떨어지는 경우에 대비해야 

합니다. 둘째로, 나침반을 휴대해야 합니다. 이것은 안전한 트레킹에 필수적

입니다. 여러분이 길을 잃게 되면, 나침반이 구원자가 될 것입니다. 다음으로, 

고산 지대에서 트레킹을 하기 전에, 어떤 건강 문제가 있는지 알 수 있도록 

건강 검진을 받아야 합니다. 어떤 사람들은 고도가 높은 곳에서 호흡 문제를 

겪기도 합니다. 마지막으로, 혼자 트레킹을 하지 마세요. 항상 친구와 같은 동

행자나 무리와 함께 트레킹을 하세요. 거의 모든 심각한 트레킹 관련 사고는 

혼자 트레킹을 하는 사람에게 발생합니다. 이런 조언들을 명심하시고, 안전한 

트레킹 모험을 즐기시기 바랍니다. 감사합니다.

| 해설 |

16	
남자는 안전하게 산악 트레킹을 즐기기 위한 조언들을 청취자들에게 알려 주고 

있으므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘산에서 안전하게 트레킹

을 하는 방법’이다.

① 혼자 트레킹을 하는 것의 즐거움

③ 트레킹을 하는 동안 응급 상황 처리

④ 트레킹을 하는 동안 나침반 사용의 필요성

⑤ 올바른 트레킹 의복을 고르는 것의 중요성

17
안전한 트레킹을 위해 따뜻한 옷과 우비, 나침반을 챙기고, 미리 건강 검진을 받

을 것과 혼자 트레킹을 하지 말 것을 언급했지만, 식량은 언급하지 않았으므로 정

답은 ② ‘식량’이다. 

| 어휘 |

trekking 트레킹, 오지 도보 여행  constantly 끊임없이  get lost 길을 잃다 

savior 구원자  altitudes 고도가 높은 곳  companion 동행자  severe 
심각한

01	⑤

| 소재 | 교통편 묻기

M	 �Can I have two tickets to Bridgetown?
W	 �I’m sorry, but the last bus to Bridgetown just left a few 

minutes ago.
M	 Oh, no! Is there any other way I can get there today?
W	 The only thing you can do is to catch a taxi.

남	 Bridgetown으로 가는 표 두 장 주시겠어요?

여	 죄송합니다만, Bridgetown행 마지막 버스가 몇 분 전에 막 떠났습니다.

남	 오, 이런! 오늘 그곳으로 갈 수 있는 다른 방법이 있나요?

여	 하실 수 있는 유일한 것은 택시를 타는 겁니다.

| 해설 |

마지막 버스를 놓친 남자는 여자에게 Bridgetown으로 가는 다른 방법이 있는지

를 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘하실 수 있는 

유일한 것은 택시를 타는 겁니다.’이다.

① 표 두 장 여기 있습니다. 

② 저는 택시보다는 버스를 타겠습니다. 

③ 버스는 매시 정각에 운행됩니다. 

④ 다음 버스는 10분 후에 도착할 것입니다. 

01 ⑤  02 ③  03 ③  04 ③  05 ②  06 ⑤  07 ④  08 ⑤  

09 ④  10 ⑤  11 ④  12 ④  13 ③  14 ①  15 ⑤  16 ②  

17 ③  

 | 본문 34~35쪽 |실전모의고사06
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| 어휘 |

every hour on the hour 매시 정각에

02	③

| 소재 | 배낭 구입

W	 Ted, did you buy a new backpack? It looks cool!
M	 Thanks. It’s a birthday gift from my uncle.
W	 �I’d like to get one just like yours. Do you know where I can 

find one?
M	 I have no idea, but I can ask my uncle if you want. 

여	 Ted, 배낭 새로 샀니? 멋지다!

남	 고마워. 삼촌에게 생일 선물로 받은 거야.

여	 나도 네 것과 똑같은 것을 사고 싶은데. 어디서 구할 수 있는지 아니?

남	 난 모르지만, 네가 원한다면 삼촌께 여쭤 볼 수 있어.

| 해설 |

여자는 남자의 새 배낭과 똑같은 것을 구입하려고 어디서 구할 수 있는지를 묻고 

있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘난 모르지만, 네가 원

한다면 삼촌께 여쭤 볼 수 있어.’이다.

① 내 배낭을 어디에 두었는지 정확히 모르겠어. 

② 문제없어. 네 배낭을 잘 지켜봐 줄게. 

④ 걱정 마. 네 잃어버린 배낭 찾는 것을 도와줄게.  

⑤ 미안하지만, 내가 전에 쓰던 것은 벌써 버렸어.

| 어휘 |

keep an eye on ~을 계속 지켜보다

03	③

| 소재 | 노인 돌봄 서비스에 관한 설문 조사

M	 �Hello! Do you have any close family members who need 
senior care services? Or, do you have any volunteer 
experience taking care of senior citizens? Then you’re 
qualified for our survey and could receive a $15 gift card 
by participating in our short survey. We provide a newly 
established senior home care service in the Boston area, 
and we’re collecting information about the needs of senior 
citizens and their families in Boston in order to improve 
our services. The survey will only take about 10 minutes 
and you must have access to the Internet in order to 
participate. If interested, please visit our website at 
bostonseniorcare.com.

남	� 안녕하세요! 노인 돌봄 서비스를 필요로 하는 가까운 가족이 있으신가요? 또

는, 노인들을 돌보는 자원봉사 경험이 있으신가요? 그러시다면 여러분은 저

희 설문 조사에 참여할 자격이 있으시고, 저희의 짧은 설문 조사에 참여하셔

서 15달러 상품권을 받으실 수 있습니다. 저희는 보스턴 지역에 새롭게 개설

된 노인 가정 돌봄 서비스를 제공하고 있으며, 저희 서비스를 개선하기 위해 

보스턴 지역의 노인들과 그 가족들이 필요로 하는 것에 대한 정보를 수집하

고 있습니다. 이 설문 조사는 약 10분밖에 걸리지 않으며, 설문 조사에 참여

하기 위해서는 반드시 인터넷 접속이 가능해야 합니다. 관심이 있으시면, 저

희 웹 사이트 bostonseniorcare.com을 방문해 주세요.

| 해설 |

노인 돌봄 서비스 관련 설문 조사에 참여할 수 있는 자격과 설문 내용, 참여에 대

한 대가 등에 대해 말하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것

은 ③ ‘설문 조사에 참여할 사람을 모집하려고’이다.

| 어휘 |

senior (citizen) 노인, 고령자  qualified 자격이 있는  survey 설문 조사

establish 개설하다, 설립하다

04	③

| 소재 | 재미있는 기부금 모금 방법

W	 �Scott, take a look at this article.
M	 �What’s it about?
W	 �It’s about a special donation event called “Jump for 

Charity.”
M	 �How does it work? 
W	 �People fill their pockets with coins they want to donate, 

and jump on a giant trampoline.
M	 �Oh! I get it. All the coins that fall out of their pockets as 

they jump go to charity.
W	 �Exactly. They make donations and have fun at the same 

time. Isn’t that creative? 
M	 �Yes. I think we need more fun ideas for our charity fund-

raising event at school.
W	 �That’s what I’m thinking. Why don’t we have a cooking 

competition between teachers and students? 
M	 �That sounds like a fun idea! We could ask people to donate 

money to enter the event.

여	 Scott, 이 기사를 봐.

남	 무엇에 관한 건데?

여	� ‘자선을 위한 점프’라고 부르는 특별 기부 행사에 관한 거야.

남	 그건 어떻게 진행되는 건데?

여	� 사람들이 자신이 기부하고 싶은 동전을 주머니에 채우고, 거대한 트램펄린 

위에서 뛰는 거야.

남	� 아! 알겠다. 사람들이 뛸 때 주머니에서 빠져나온 동전들이 다 자선 단체로 

가는 거구나.

여	� 맞아. 사람들이 기부를 하면서 동시에 즐기는 거지. 창의적이지 않니?

남	� 그래. 우린 학교의 자선 모금 행사를 위해 보다 재미있는 아이디어들이 필요

하다고 생각해.

여	� 그게 내가 생각하고 있는 거야. 선생님과 학생 간에 요리 시합을 하는 건 어

떨까?

남	� 재미있는 생각 같은데! 우리가 사람들에게 그 행사에 참여하기 위해 돈을 기

부하라고 요청할 수 있을 거야.

| 해설 |

여자가 사람들이 기부를 하면서 동시에 재미를 느낄 수 있는 창의적인 행사에 대

한 기사를 읽고 나서 남자와 함께 자신의 학교 자선 모금 행사를 위한 보다 재미

있는 아이디어에 대해 이야기를 나누고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가

장 적절한 것은 ③ ‘재미있는 기부금 모금 방법’이다.

| 어휘 |

article 기사  donation 기부, 기증  charity 자선 (단체)  giant 거대한 

trampoline 트램펄린(쇠틀에 넓은 그물망이 스프링으로 연결되어 있어서 그 

위에 올라가 점프를 할 수 있는 기구)  creative 창의적인  fund-raising 

모금 (활동)  competition 시합
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05	②

| 소재 | 책 낭독회 

M	 Hello, Ms. Parker. Can I have your autograph, please?
W	 Sure. Where do you want it?
M	 Right here, please.
W	 All right. What’s your name?
M	 �I’m Andy. I really admire your work. Your stories are so 

captivating!
W	 Thank you, Andy. How did you like my new release?
M	 �It was great! I was so hooked by the unpredictable plot that 

I just couldn’t stop turning the pages!
W	 �That’s very flattering. Thank you.
M	 �When I heard that you were coming to do a public reading 

at the city library, I couldn’t wait to come.
W	 �I love meeting my fans and talking to them. Here’s your 

book, and thank you for coming.
M	 �Thank you, Ms. Parker. 

남	 Parker 씨, 안녕하세요, 사인 좀 해 주실래요?

여	 물론이죠. 어디에 해 드릴까요?

남	 바로 여기에 해 주세요.

여	 그래요. 이름이 뭐죠?

남	� Andy예요. 전 당신의 작품들에 정말 감탄하고 있어요. 당신의 이야기는 정

말 마음을 사로잡아요!

여	 고마워요, Andy. 제 신간은 어땠나요?

남	� 훌륭했어요! 예측할 수 없는 줄거리에 푹 빠져서 책장을 넘기는 것을 멈출 수

가 없었어요!

여	 정말 기분이 좋네요. 고마워요.

남	� 시립 도서관에 낭독회를 하러 오신다는 것을 들었을 때, 빨리 오고 싶어 견딜 

수 없었어요.

여	� 전 팬들과 만나서 이야기 나누는 것을 좋아해요. 책 여기 있어요, 그리고 와 

주셔서 감사해요.

남	 고마워요, Parker 씨.

| 해설 |

남자는 여자에게 책에 사인해 줄 것을 부탁하고, 여자는 자신의 새로운 책에 대

해 어떻게 생각하는지를 묻고 있다. 또한 남자가 책 낭독회에 빨리 오고 싶었다고 

말하고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘독자 - 작가’이다.

| 어휘 |

captivating 마음을 사로잡는, 매혹적인  hooked (~에) 빠져 있는, 중독된 

unpredictable 예측할 수 없는  turn the pages 책장을 넘기다  flattering 

기쁘게 하는  public reading 낭독회

06	⑤

| 소재 | Stella의 방

M	 �Honey. Look. I just finished arranging Stella’s new room.
W	 �Wow, wonderful! I like the world map on the wall above 

the bed.
M	 �I put it there to remind her of my dream to travel the world 

with you and Stella.
W	 �I hope the map will inspire Stella to see new places and 

new cultures. Oh, I think Stella will like the new blanket 
with heart patterns.

M	 �Yeah, and she’ll also like the star-patterned pillow. 
W	 �Definitely. 
M	 �What do you think about the bookshelf next to the bed? 
W	 �It’s great. I hope Stella will make a habit of reading these 

books before going to bed. 
M	 �I hope so, too.
W	 �Um... how about putting a vase of flowers on the bookshelf? 

It’ll be a nice way to freshen up the new room.
M	 �Oh, that’s a good idea. Let’s stop by the flower shop later 

today.

남	 여보. 봐요. Stella의 새 방 정리하는 것을 막 끝냈어요.

여	 와, 멋져요! 침대 위 벽에 있는 세계 지도가 마음에 들어요.

남	� 당신과 Stella와 함께 세계를 여행하려는 내 꿈을 Stella에게 상기시키기 위해 

그곳에 지도를 붙였어요.

여	� 그 지도가 Stella에게 새로운 장소와 새로운 문화를 보게끔 자극을 주기를 

바라요. 오, Stella가 하트 무늬가 있는 새로운 담요를 좋아할 거라고 생각해

요.  

남	 맞아요, 그리고 별 무늬가 있는 베개도 좋아할 거예요.

여	 물론이죠.

남	 침대 옆에 있는 책장에 대해서는 어떻게 생각해요?

여	 아주 좋아요. Stella가 자기 전에 이 책들을 읽는 습관이 생기길 바라요.

남	 나도 그러길 바라요.

여	� 음… 책장 위에 꽃병을 놓는 것은 어때요? 새로운 방을 더 산뜻하게 할 수 있

는 좋은 방법일 거예요.

남	� 오, 좋은 생각이에요. 오늘 나중에 꽃가게에 잠시 들러요.

| 해설 |

여자가 책장 위에 꽃병을 놓을 것을 제안하면서 방을 더 산뜻하게 할 수 있는 방

법일 거라고 말하자, 남자가 좋다고 하면서 함께 꽃가게에 가자고 했으므로 그림

에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

remind 상기시키다, 생각나게 하다  pillow 베개  definitely 물론, 분명히 

make a habit of ~하는 습관이 들다  freshen 더 산뜻하게 하다, 더 

상쾌하게 하다  stop by 잠시 들르다 

07	④

| 소재 | 낚싯대 빌리기

M	 �Kate, what did you do last night?
W	 �Me? I watched a musical with my sister. 
M	 �Oh, that’s why you didn’t answer my call. I called you 

several times.
W	 �You did? What for?
M	 �To see if you want to go fishing. Pedro, Lucy and I are 

going to go fishing this Saturday. You should join if you’re 
free.

W	 �Well, I’d love to go with you, but I can’t. I have to go to 
Seattle to attend my friend’s wedding.

M	 �Oh, I see. Then can you lend me your fishing rod? Mine is 
pretty old. 

W	 �Sure. You can use mine. Give me a call before you come 
pick it up.

M	 �Thank you. If I catch a big fish with your fishing rod, I’ll 
take a picture of it and show it to you.
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W	� That’s great!

남	 Kate, 지난 밤 뭐 했어?

여	 나? 언니랑 뮤지컬을 봤어.

남	� 오, 그래서 네가 내 전화를 안 받았구나. 여러 번 네게 전화했거든.

여	 그랬어? 무엇 때문에?

남	� 네가 낚시를 가고 싶어 하는지 알아보려고. Pedro, Lucy 그리고 내가 이번 

주 토요일에 낚시를 갈 거거든. 시간이 있으면 우리랑 같이 가자.

여	� 음, 너희들과 가고 싶지만, 갈 수 없어. 친구 결혼식에 참석하기 위해 시애틀

에 가야 하거든. 

남	� 아, 알았어. 그러면 네 낚싯대를 나에게 빌려줄 수 있니? 내 것이 꽤 낡았잖아.

여	� 물론이지. 내 것을 네가 쓸 수 있어. 낚싯대를 가지러 오기 전에 나에게 전화해.

남	� 고마워. 네 낚싯대로 커다란 물고기를 잡으면, 사진을 찍어서 네게 보여 줄게.

여	 좋아!

| 해설 |

토요일에 친구들과 낚시를 하러 갈 예정인 남자는 여자에게 낚싯대를 빌려 달라

고 말하고 있으므로 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘그녀의 

낚싯대를 그에게 빌려주기’이다.

① 결혼식에 참석하기

② 뮤지컬 입장권 예매하기

③ 물고기 사진 찍기

⑤ 그의 전화기를 서비스센터에 맡기기

| 어휘 |

attend 참석하다  fishing rod 낚싯대  take a picture 사진을 찍다

08	⑤

| 소재 | 부서 워크숍 불참 이유

W	 �Mike, your department must be busy preparing for the 
workshop next week. 

M	 It was postponed until next month. 
W	 �That’s news to me. Why was it delayed?
M	 �There was a problem reserving a place for the workshop. 
W	 �I see. So when will it be held next month? 
M	 �On Friday the 23rd, but I won’t be able to participate in it.
W	 �Oh, you said you’re going on a business trip next month, 

right?
M	 �Yeah, but I’ll be back a week before the workshop. 
W	 Then, why can’t you attend the workshop?
M	 �On the day of the workshop, I’m supposed to talk to my 

daughter’s class for her school’s Parents’ Day.
W	 �Well, I’m guessing you won’t be able to reschedule that.
M	 �Exactly. I have to tell my boss, but I’m afraid he’ll be 

upset.  
W	 �Don’t worry. I’m sure he understands the importance of 

family. 
M	 �I hope you’re right.

여	� Mike, 당신 부서는 다음 주 워크숍 준비하느라 틀림없이 바쁘겠군요. 

남	 워크숍이 다음 달로 연기되었어요. 

여	 금시초문인데요. 왜 연기되었나요?

남	 워크숍 장소를 예약하는 데 문제가 있었어요.

여	 그렇군요. 그래서 다음 달 언제 열릴 예정이에요? 

남	� 23일 금요일이지만, 나는 거기에 참가할 수 없을 거예요. 

여	 아, 다음 달에 출장을 갈 거라고 말했죠, 맞죠?

남	� 그래요, 하지만 저는 그 워크숍 일주일 전에 돌아올 거예요. 

여	 그럼, 왜 워크숍에 참석할 수 없다는 건가요?

남	� 워크숍 당일에, 제 딸아이 학교 어버이날 행사에서 학급 학생들에게 강연을 

해야 해요.  

여	� 음, 그것을 조정할 수는 없을 거라는 생각이 드네요.

남	� 정말 그래요. 제 상사에게 말해야 하는데, 언짢아할까 봐 걱정이에요. 

여	� 걱정하지 마세요. 그는 틀림없이 가정의 중요성을 이해할 거예요.

남	 당신 말이 맞기를 바라요.

| 해설 |

남자는 부서 워크숍 개최일이 다음 달로 미루어졌는데, 같은 날에 딸의 학급에서 

강연을 해야 한다고 말하고 있으므로 남자가 부서 워크숍에 참석할 수 없는 이유

는 ⑤ ‘자녀 학급에 가서 강연을 해야 해서’이다. 

| 어휘 |

department 부서  postpone 연기하다, 미루다  delay 연기하다, 미루다 

participate 참가하다  upset 언짢은

09	④

| 소재 | 차량용 방향제 구입

W	 �Hello. May I help you?
M	 �Yes, I’m looking for a car air freshener.
W	 �We have them over here. How about this gel type? It’s $15. 

It attaches to the windshield.
M	 �It’s good, but I’d like one of those with strings so that I can 

hang it up. 
W	 �Okay, then how about these two? One is a little plastic jar 

air freshener and the other is a paper tree.
M	 �How much are they?
W	 �The plastic jar is $10 and the paper tree is $5.
M	 �All right. I’ll buy two plastic jars with peppermint scent.
W	 �Okay. We also sell aroma oil to refill the jar. It’s $5 a 

bottle. 
M	 �I’ll buy one of those, too. And I’ll pay by credit card.

여	� 안녕하세요. 좀 도와 드릴까요?

남	 네, 차량용 방향제를 찾고 있습니다.

여	� 그것은 이쪽에 있어요. 이 젤 타입은 어떠세요? 15달러입니다. 그것은 차의 

앞 유리에 부착됩니다.

남	� 좋네요, 하지만 전 매달아 걸 수 있도록 줄이 달린 저것들 중 하나를 원해요.

여	� 알겠습니다, 그럼 이 두 가지는 어떠신가요? 하나는 플라스틱병 방향제이고 

다른 하나는 종이 나무입니다.

남	 얼마인가요?

여	 플라스틱병은 10달러이고 종이 나무는 5달러입니다.

남	� 알겠습니다. 저는 페퍼민트 향의 플라스틱병 두 개를 사겠습니다.

여	� 네. 저희가 병을 다시 채울 수 있는 아로마 오일도 팔고 있습니다. 한 병에 

5달러이고요.

남	� 그것들 중에 한 병도 사겠습니다. 그리고 신용 카드로 지불할게요.

| 해설 | 

남자가 플라스틱병으로 된 10달러짜리 차량용 방향제를 두 개 산다고 했고, 병을 

다시 채울 수 있는 5달러짜리 아로마 오일을 한 병 사겠다고 했으므로 남자가 지

불할 금액은 ④ ‘$25’이다.
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| 어휘 |

air freshener 방향제  attach 부착되다, 붙다  windshield (자동차의) 

앞 유리  string 줄, 끈  jar 병  peppermint 페퍼민트, 박하  scent 향 

refill 다시 채우다

10	⑤

| 소재 | 여행 패키지 상품 문의하기

[Telephone  rings.]
M	 �Hello. This is Blue Travel. What can I help you with?
W	 �Hello. I’m interested in your Hawaiian honeymoon 

package.
M	 �All right. When would you like to depart to Hawaii?
W	 �On August 1st. 
M	 �Okay. We have a seven-day package that basically includes 

everything.
W	 �Do you mean all three meals, too?
M	 �Actually, it just includes breakfast, but dinner can be 

included upon request.
W	 �Okay. I don’t think we need to include dinner. How about  

transportation?
M	 �A special bus with a local guide will be provided at all 

times.
W	 �That’s nice. How much does the package cost?
M	 �It’s $4,900, including tax, for two people. And travel 

insurance is also included.
W	 �Sounds great. I’ll talk to my fiancé and call you back later.
M	 �Okay.

[전화벨이 울린다.]

남	 안녕하세요. Blue 여행입니다. 무엇을 도와 드릴까요?

여	� 안녕하세요. 제가 하와이 신혼여행 패키지에 관심이 있어서요.

남	 알겠습니다. 언제 하와이로 출발하고 싶으세요?

여	 8월 1일에요.

남	� 좋습니다. 우리는 기본적으로 모든 것이 포함된 7일짜리 패키지가 있습니다.

여	 모든 세 끼 식사도 포함되어 있다는 말인가요?

남	� 실은, 아침만 포함되어 있지만, 요청하시면 저녁이 포함될 수 있습니다.

여	� 알겠습니다. 우리가 저녁을 포함할 필요는 없는 것 같네요. 교통편은요?

남	� 현지 가이드와 함께 특별 버스가 항시 제공될 것입니다.

여	 그거 좋네요. 패키지 비용은 얼마인가요?

남	� 세금을 포함해서 두 명에 4,900달러입니다. 그리고 여행자 보험도 포함되어 

있습니다.

여	� 좋은 것 같네요. 제 약혼자와 의논해서 나중에 다시 전화하겠습니다.

남	 알겠습니다.

| 해설 |

하와이 신혼여행 상품에 관하여 출발일(8월 1일), 식사(아침이 포함되어 있고 저

녁도 요청 가능), 교통편(특별 버스 제공), 여행자 보험은 언급했지만, 선택 관광은 

언급하지 않았다. 따라서 여행 상품에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ⑤ ‘선

택 관광’이다.

| 어휘 |

depart 출발하다  basically 기본적으로  upon request 요청에 의해 

insurance 보험  fiancé 약혼자(남성)

11	④

| 소재 | 머리카락 기증 행사

W	 �Are you tired of long hair? Then why don’t you join the 
Hair Donation Drive? Hair Metro is holding its first event 
on May 16 to help those who have lost their hair due to 
cancer, and we’re looking for people to donate their hair. 
Donated hair must be at least 10 inches long. And 
remember it must not be dyed. Also, Hair Metro will give 
you a coupon for a free haircut if you join the donation 
drive. Hair donations go directly to the American Cancer 
Society. It takes at least 8 hair donations to make one wig 
for a person fighting cancer, so please donate if you can!

여	� 긴 머리카락이 싫증 났나요? 그러면 ‘머리카락 기증 운동’에 참여해 보는 게 

어떤가요? Hair Metro는 암 때문에 머리카락을 잃은 사람들에게 도움을 주

기 위해서 5월 16일에 첫 행사를 열 예정이며, 저희는 머리카락을 기증할 사

람들을 찾고 있습니다. 기증된 머리카락의 길이는 최소한 10인치는 되어야 

합니다. 그리고 머리카락이 염색되면 안 된다는 것을 기억하세요. 또한, 여러

분이 기증 운동에 참여하면 Hair Metro에서 여러분에게 무료 헤어컷을 위

한 쿠폰 한 장을 줄 것입니다. 기증된 머리카락은 직접 American Cancer 

Society로 전달됩니다. 암 투병하는 사람을 위해 가발 한 개를 만드는 데 적

어도 8명의 머리카락 기증이 필요하오니, 가능하다면 기증해 주십시오!

| 해설 |

여자는 Hair Metro가 ‘머리카락 기증 운동’에 참여한 사람들에게는 무료 이용을 

위한 쿠폰을 한 장 증정할 것이라고 했다. 따라서 Hair Donation Drive에 관해 

일치하지 않는 것은 ④ ‘Hair Metro에서 기증자에게 헤어컷 50% 할인 쿠폰을 제

공한다.’이다.

| 어휘 |

drive (조직적) 운동[캠페인], (자선을 위한) 모금운동  cancer 암  donate 
기증[기부]하다  wig 가발

12	④

| 소재 | 커피메이커 구입

W	 �Honey, I brought this catalog of coffee makers from a store 
downtown.

M	 �Good. Let me see. I think a three-cup model will do for the 
two of us.

W	 �True, but I’d like to get a larger one in case we have friends 
visiting us.

M	 Okay. Let’s get one with a larger capacity. 
W	 �And I’d like to get one with a built-in grinder. It looks very 

convenient.
M	 Sounds good to me.
W	 And do you think we need a programmable one?
M	 What does that mean?
W	 �It can be turned on and off automatically at a specific time 

we set.
M	 Sounds convenient. But isn’t it too expensive?
W	 It is. It’s over our budget. Let’s give up on that.
M	 All right. Then let’s get this one. 

여	 여보, 내가 시내에 있는 상점에서 이 커피메이커 카탈로그를 가져왔어요.
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남	� 잘했어요. 어디 한번 봅시다. 우리 둘에게는 세 잔을 만들 수 있는 모델이면 

충분할 것 같아요.

여	 맞아요, 하지만 친구들이 방문할 경우에 대비해서 더 큰 걸로 사고 싶어요.

남	 좋아요. 용량이 더 큰 걸로 삽시다.

여	 그리고 내장 분쇄기가 있는 걸로 사고 싶어요. 매우 편리해 보여요.

남	 좋은 생각이에요.

여	 그런데 우리가 프로그램 기능이 있는 것이 필요할까요?

남	 그게 무슨 뜻인데요?

여	� 우리가 설정하는 특정한 시간에 그것이 자동으로 켜지고 꺼지도록 할 수 있

어요.

남	 편리해 보이네요. 그런데 그건 너무 비싸지 않나요?

여	 맞아요. 그것은 우리의 예산을 초과해요. 그건 포기하도록 해요.

남	 알겠어요. 그러면 이 제품으로 삽시다.

| 해설 | 

커피메이커 중에서 용량이 세 잔보다 더 크고, 내장 분쇄기가 있으며, 프로그램 

기능이 없는 가격이 더 싼 것을 선택했으므로 두 사람이 선택한 커피메이커는 

④이다.

| 어휘 |

do 충분하다  capacity 용량  built-in 내장된, 붙박이의  specific 특정한 

give up on ~을 포기하다

13	③

| 소재 | 비용을 줄일 방안 제안

W	 �James, our sales declined greatly last month. 
M	 I heard about that, Jessica. 
W	 �We need to make some changes. I think we need to reduce 

some of our costs. Do you have any suggestions? 
M	 �Hmm, our office rent has increased by about 18 percent 

over the last year. 
W	 Right.
M	 �So we could move our office to a cheaper industrial 

complex. 
W	 Good idea.  
M	 �And another way to reduce costs is to cut employees’ pay. 
W	 Hmm, but I’m afraid that’ll damage workers’ morale. 
M	 �Yes, you’re probably right. Hmm. Another option is to cut 

down on business travel expenses. 
W	 Like what?
M	 �We can fly economy class, stay in less expensive hotels, 

and so on. 
W	 That’s a good idea.
M	 �That’s all I can think of right now. I’ll keep thinking about 

it, though. 
W	 All right. Your ideas are always welcome.

여	 James, 우리 매출이 지난달에 크게 감소했어요.

남	 나도 그것에 대해 들었어요, Jessica.

여	� 우리는 몇 가지 변화가 필요해요. 우리는 비용의 일부를 줄여야 한다고 생각

해요. 제안할 것이 뭐 있나요?

남	� 음, 우리 사무실 임대료가 지난 1년 동안 약 18퍼센트나 올랐어요.

여	 맞아요.

남	� 그래서 우리 사무실을 더 저렴한 산업 단지로 옮길 수 있어요.

여	 좋은 생각이에요.

남	� 그리고 비용을 줄이는 다른 방법은 직원들의 임금을 삭감하는 거예요.

여	� 음, 하지만 그러면 직원들의 사기를 떨어뜨릴 거예요. 

남	� 네, 당신 말이 아마 맞을 거예요. 음. 또 다른 선택은 출장 경비를 줄이는 거

예요. 

여	 예를 들면 어떤 건데요? 

남	� 우리는 비행기 일반석을 타고, 덜 비싼 호텔에서 체류하는 것 등을 할 수 있

어요.

여	 좋은 생각이에요.

남	� 그것이 지금 내가 생각할 수 있는 전부예요. 하지만 그것에 관해 계속 생각해 

볼게요. 

여	 좋아요. 당신의 아이디어는 언제든지 환영이에요.

| 해설 |

여자가 비용을 줄여야 하는데 남자에게 제안할 것이 있느냐고 묻자, 남자는 저렴

한 산업 단지로 사무실 이전, 직원들의 임금 삭감, 그리고 출장 경비 줄이기를 제

안한다. 마지막으로 남자는 그것이 지금까지 생각할 수 있는 전부이며, 그것에 관

해 계속 생각해 보겠다고 말한다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은  

③ ‘좋아요. 당신의 아이디어는 언제든지 환영이에요.’이다.

① 아니요. 나는 그것을 하는 방법에 대해 관심이 없어요.

② 네. 당신이 어디에 체류할지 내게 알려 주세요.  

④ 당신이 생각했던 것을 내게 말해 주었어야 했어요.

⑤ 당신의 제안에 결코 동의할 수 없어요.

| 어휘 |

sale 매출  decline 감소하다  reduce 줄이다  cost 비용  suggestion 

제안  rent 임대료  industrial complex 산업 단지  morale 사기 

business travel 출장  expense 경비  fly economy class 일반석을 

타다  definitely 결코, 절대로

14	①

| 소재 | 신문 읽는 경향

M	 �Laura, do you often read the newspaper?
W	 �Yes, I do. I actually subscribe to All Green Daily.
M	 �Then can I ask you some questions?
W	 �Sure, no problem. 
M	 �Which section do you read first?
W	 �Well, I usually read the entertainment section first.
M	 �Is there any particular reason you read that section first?
W	 �As you know, I’m the editor of a fashion magazine, so I 

want to know the latest celebrity talk, movie and music 
releases, and so on.

M	 �I see. I think people tend to first read what they think is the 
most interesting section of the paper.

W	 �For sure, I think. As for my husband, he looks at the sports 
section first.

M	 �Then, I think your husband must love sports.

남	 Laura, 신문을 자주 읽나요?

여	� 네, 그래요. 저는 사실 ‘All Green Daily’를 구독하고 있어요.

남	 그럼 몇 가지 질문을 드려도 될까요?

여	 그럼요, 물론이죠.

남	 먼저 어느 섹션을 읽나요?

여	 음, 저는 보통 연예 섹션을 먼저 읽어요.

남	 그 섹션을 먼저 읽는 무슨 특별한 이유라도 있나요?

여	� 아시다시피, 전 패션 잡지 편집자라서 가장 최근에 유명인들이 한 말, 가장 
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최근에 나온 영화나 음악 등을 알고 싶어서 그래요.

남	� 그렇군요. 사람들은 그들이 신문에서 가장 흥미 있는 섹션이라고 생각하는 

것을 먼저 읽는 경향이 있는 것 같아요.

여	� 확실히 그런 것 같네요. 제 남편을 봐도, 그는 스포츠 섹션을 먼저 봐요. 

남	 �그럼, 남편이 틀림없이 스포츠를 좋아하시겠네요.

| 해설 |

신문을 읽을 때 사람들은 흥미 있는 부분을 먼저 읽는 경향이 있다는 남자의 말

에 대해 여자는 스포츠 섹션을 먼저 읽는 자신의 남편의 예를 든다. 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘그럼, 남편이 틀림없이 스포츠를 좋아하시겠

네요.’ 이다.

② 저도 또한 지난주에 ‘All Green Daily’를 구독했어요.

③ 음, 저는 오랫동안 패션 디자이너가 되기를 원했어요.

④ 신문 읽는 습관에 관한 연구 보고서를 쓰고 있는 중이에요.

⑤ 왜 당신이 스포츠 섹션을 먼저 읽기를 좋아하는지 궁금했을 뿐이에요.

| 어휘 |

subscribe to ~을 구독하다  entertainment 연예  celebrity 유명인 

release 개봉, 공개, 발표

15	⑤

| 소재 | 자신의 일은 스스로 결정하기

M	 �Frank and Robbie are close friends. However, there’s one 
thing about Robbie that bothers Frank. It seems that 
Robbie cannot decide anything on his own. He always asks 
Frank and other people around to help him decide even 
very minor things such as what to have for lunch or which 
book to read. Frank thinks that Robbie should be more 
independent. Today, Robbie asks Frank to help him choose 
a dressing for his salad. Frank wants to tell Robbie that he 
should decide on his own. In this situation, what would 
Frank most likely say to Robbie?  

Frank :	�How about choosing one yourself? You know best 
what you like.

남	� Frank와 Robbie는 친한 친구 사이입니다. 그러나 Robbie에게는 Frank를 

신경 쓰이게 하는 한 가지가 있습니다. Robbie는 아무것도 스스로 결정할 수 

없는 것 같습니다. 그는 항상 Frank와 다른 주변 사람들에게 점심으로 무엇

을 먹을지 또는 어느 책을 읽어야 할지와 같은 아주 사소한 것들까지도 자신

이 결정을 내리는 것을 도와 달라고 부탁합니다. Frank는 Robbie가 더 자립

심을 가져야 한다고 생각합니다. 오늘, Robbie는 Frank에게 자신의 샐러드

에 뿌릴 드레싱을 선택하는 것을 도와 달라고 부탁합니다. Frank는 Robbie

에게 스스로 결정해야 한다고 말해 주고 싶습니다. 이런 상황에서, Frank는 

Robbie에게 뭐라고 말하겠습니까?

Frank :	너 스스로 고르는 게 어때? 네가 원하는 것은 네가 가장 잘 알잖아.

| 해설 |

Frank는 샐러드 드레싱을 골라 달라고 부탁하는 Robbie에게 스스로 결정해야 

한다고 말하려고 하는 상황이다. 따라서 Frank가 Robbie에게 할 말로 가장 적절

한 것은 ⑤ ‘너 스스로 고르는 게 어때? 네가 원하는 것은 네가 가장 잘 알잖아.’

이다.

① 프렌치 드레싱을 만드는 것을 도와줄 수 있니?

② 이탈리안 드레싱이 내가 가장 좋아하는 거야. 한번 먹어 볼래?

③ 미안하지만, 난 대개 드레싱 없이 샐러드를 먹어.

④ 난 잘 모르겠어. 너희 담임 선생님께 여쭈어 보는 게 어때?

| 어휘 |

on one’s own 스스로, 혼자 힘으로  minor 사소한  independent 
자립심이 강한, 독립된  dressing (요리) 드레싱(샐러드에 사용하는 소스)

[16-17]	 �16	② � 17	③

| 소재 | 가족의 긍정적 기능

W	 �Hello, listeners! I’m Brenda Moores. Last week, we looked 
into how to deal with stress at work. Today, let’s talk about 
families. I’m happy to say that recent research has shown 
that families can positively influence our life in countless 
ways, both mentally and physically. First of all, eating 
together with your family makes you healthier. It was 
reported that children who eat with their families at least 
three times a week are less likely to be overweight or at 
risk for eating disorders. Second, your siblings make you 
happier. People with brothers or sisters are likely to be 
happier, more optimistic, and better at coping with stress. 
In addition, children with involved fathers are likely to be 
more flexible and playful, cope better with stress, and 
demonstrate greater self-control. Furthermore, mothers 
improve kids’ immune systems. According to a study, 
children with warmer and more caring mothers are likely 
to have better functioning immune systems throughout 
their lives. But most of all, a strong connection with your 
family will give you the ability to deal with stressors later 
on in life and rise above difficult circumstances. 

여	� 안녕하십니까, 청취자 여러분! 저는 Brenda Moores입니다. 지난주에, 우리

는 직장에서 스트레스를 다루는 방법에 대해 살펴보았습니다. 오늘은, 가족

에 대해 이야기를 나누어 봅시다. 저는 최근 연구가 가족이 무수히 많은 방

법으로 정신적으로나 신체적으로 모두 우리의 삶에 긍정적으로 영향을 끼칠 

수 있다는 것을 보여 주었다고 말씀드리게 되어 기쁩니다. 우선, 가족과 함께 

식사하는 것은 여러분을 더 건강하게 합니다. 일주일에 최소 세 번 가족과 함

께 식사하는 어린이들이 과체중이 되거나 식이 장애의 위험에 처할 가능성이 

덜하다는 것이 보고되었습니다. 둘째로, 형제자매는 여러분을 더 행복하게 

합니다. 형제나 자매가 있는 사람들이 더 행복하고, 더 낙관적이며, 스트레스

를 더 잘 극복하는 경향이 있습니다. 덧붙여서, 참여적인 아버지를 가진 아이

들이 더 융통성이 있고 쾌활하고, 스트레스를 더 잘 극복하며, 더 강한 자제

력을 보여 주는 경향이 있습니다. 게다가, 어머니는 자녀의 면역 체계를 향상

시킵니다. 한 연구에 따르면, 더 따뜻하고 더 보살피는 어머니를 가진 아이들

은 평생 더 잘 기능하는 면역 체계를 가질 가능성이 있습니다. 그러나 무엇보

다도, 가족과의 강한 유대는 여러분에게 나중에 인생에서 스트레스 요인들에 

대처하고 어려운 상황을 딛고 일어설 수 있는 능력을 줄 것입니다. 

| 해설 |

16	
여자는 가족과의 식사가 건강을 증진시키고, 형제자매가 있으면 더 행복하며, 참

여적인 아버지를 둔 어린이가 더 쾌활하고 스트레스를 더 잘 극복하는 경향이 있

으며, 어머니가 자녀의 면역 체계를 향상시키는 역할을 하는 등 가족의 긍정적 기

능에 대해 말하고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘가족

이 우리의 건강과 행복을 어떻게 향상시키는가’이다.  

�① 다양한 스트레스 요인과 대처 방법

③ 가족 소득이 어린이 건강에 끼치는 영향

④ 어린이가 건강한 식습관을 기르도록 돕는 방법

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   40 2017-01-31   오후 6:28:25



실전모의고사 ● 07회 정답 및 해설  41

⑤ 가족의 건강 역사를 아는 것의 중요성  

17	
�과체중(overweight), 식이 장애(eating disorders), 스트레스(stress), 그리고 면

역 체계(immune system)는 언급했지만, 우울증은 언급하지 않았으므로 정답은 

③ ‘우울증’이다.

| 어휘 |

deal with ~을 다루다  positively 긍정적으로  influence 영향을 끼치다 

countless 무수히 많은  mentally 정신적으로  physically 신체적으로 

be at risk 위험에 처하다  disorder 장애, (가벼운) 질환  sibling 형제자매 

optimistic 낙관적인, 낙관하는  cope with ~을 극복하다, ~에 대처하다 

involved 참여적인, 관여하는  flexible 융통성이 있는  playful 쾌활한 

demonstrate 보여 주다  immune system 면역 체계  function 기능하다 

connection 유대, 연결, 관계  stressor 스트레스 요인  circumstance 
상황

실전모의고사07

01	①

| 소재 | 자전거 구입

M	 Hey, Sarah. You got a new bike. Looks great!
W	 Thanks. I found a really good deal online.
M	 Cool! Can you tell me which website you got it from? 
W	 Sure, I’ll text it to you later.

남	 안녕하세요, Sarah. 새 자전거를 샀군요. 좋아 보이네요!

여	 고마워요. 온라인으로 정말 저렴한 것을 찾았거든요.

남	 잘됐네요! 당신이 자전거를 산 웹 사이트를 내게 말해 줄래요? 

여	 물론이죠, 나중에 당신에게 문자로 보낼게요.

| 해설 |

남자는 자전거를 산 웹 사이트를 말해 줄 수 있는지를 묻고 있으므로 이에 대한 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘물론이죠, 나중에 당신에게 문자로 보낼게

요.’이다. 

② 저는 온라인 쇼핑을 좋아하지 않아요.

③ 네. 지난밤에 내 자전거를 도난당했어요. 

④ 괜찮아요. 저 혼자 그것을 고칠 수 있어요.

⑤ 걱정 마요. 제가 당신에게 자전거 타는 법을 가르쳐 줄 수 있어요.

| 어휘 |

text 문자를 보내다; 문자

02	②

| 소재 | 휴대전화 찾기

W	 Honey, I’m looking for my cell phone. Have you seen it?

01 ①  02 ②  03 ④  04 ③  05 ③  06 ③  07 ④  08 ③  

09 ②  10 ⑤  11 ⑤  12 ④  13 ⑤  14 ②  15 ③  16 ①  

17 ⑤

 | 본문 40~41쪽 |

M	 �Well, I think I saw you use your phone in the living room a 
minute ago.

W	 Right, but I can’t remember where I put it after that.
M	� Let me call your phone so it will ring.

여	 여보, 내 휴대전화를 찾고 있어요. 그것을 본 적이 있나요?

남	 글쎄요, 당신이 조금 전에 거실에서 휴대전화를 사용하는 것을 본 것 같아요.

여	� 맞아요, 하지만 그 후에 그것을 어디에 두었는지 기억나지 않아요.

남	 내가 당신의 휴대전화에 전화해서 울리도록 해 볼게요.

| 해설 |

여자가 휴대전화를 어디에 두었는지 기억이 나지 않는다고 말하며 휴대전화를 찾

고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘내가 당신의 휴대

전화에 전화해서 울리도록 해 볼게요.’이다.

① 음, 새것이 항상 더 좋은 것은 아니에요.

③ 미안해요. 당신 전화기를 가져오는 것을 잊었어요.

④ 걱정 말아요. 그것을 제 휴대전화에 저장해 두었어요.

⑤ 당신의 전화기가 좋아 보여요. 나도 당신의 것과 같은 전화기를 갖고 싶어요.

| 어휘 |

a minute ago 조금 전에  after that 그 후

03	④

| 소재 | 학교 주변의 위험 요인 신고 방법

W	 �Hello, students. I’m your vice principal, Ms. Taylor. School 
safety should be our top concern. So, if you see any 
criminal or violent behavior around school, report it to a 
school security guard or call the school safety tip line at 
327-346-7833. The number accepts calls or texts 24 hours a 
day. For non-emergency incidents, you can email the 
school safety office at sos@starhs.org. Another way to 
inform us of suspicious behavior is to fill out a form on the 
school website. Submitted forms are sent to the school 
safety office and remain completely anonymous. Let’s keep 
our school safe. Thank you for your cooperation.

여	� 안녕하세요, 학생 여러분. 저는 여러분의 교감 Taylor입니다. 학교 안전은 우

리의 최고 관심사이어야 합니다. 그러므로 여러분이 학교 주변에서 어떤 범

죄 행위나 폭력 행위를 보면, 학교 경비원에게 그것을 신고하거나 학교 안전 

신고 전화 327–346–7833번으로 전화를 주십시오. 그 번호는 하루 24시간 

내내 전화나 문자를 받습니다. 응급 상황이 아닌 일들은 여러분이 학교 안전 

사무실 sos@starhs.org로 이메일을 보낼 수 있습니다. 우리에게 수상한 행

동을 알릴 수 있는 다른 방법은 학교 웹 사이트에 있는 양식을 작성하는 것

입니다. 제출된 양식은 학교 안전 사무실로 보내질 것이고 완전히 익명으로 

남아 있을 것입니다. 우리 학교를 안전하게 유지합시다. 여러분의 협조에 감

사드립니다.

| 해설 |

여자는 학교 주변의 범죄 행위나 폭력 행위는 학교 경비원에게 신고하거나 신고 

전화로 전화해 달라고 말하고 있다. 이어서 응급 상황이 아닌 일들은 이메일로, 

수상한 행동은 웹 사이트의 양식을 작성해서 알려 달라고 말하고 있으므로 여자

가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘학교 주변의 위험 요인 신고 방법을 

안내하려고’이다. 

| 어휘 |

vice principal 교감  concern 관심사, 걱정거리  criminal 범죄의 
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violent 폭력의  report 신고하다  security guard 경비원  tip line 

신고 전화  non-emergency 응급 상황이 아닌  incident 일, 사건 

inform 알리다  suspicious 수상한  fill out (서식·문서 등의) 빈 곳을 

채우다, ~에 써 넣다  form 양식, 서식  submit 제출하다  anonymous 
익명의

04	③

| 소재 | 자녀 앞에서 체중 조절에 관한 언급 자제하기

M	 Honey, let’s have bulgogi  for dinner. I’ll make it.
W	 �I love bulgogi , but I’m dieting. Can we have something 

lighter? 
M	 �Sweetheart, you don’t need to diet. I’m afraid you’re too 

concerned about your weight.
W	 �I’m not too concerned. I just want to be careful not to gain 

any weight.
M	 �I understand, but I’m worried that it might send the wrong 

message to our kids.
W	 I don’t get what you mean. 
M	 �I read an article that said children may develop unhealthy 

body images if they hear their parents talking about body 
weight.

W	 That makes sense. 
M	 �I’m not saying we shouldn’t watch our weight, but we need 

to be careful when we talk about dieting in front of the 
kids.

W	 I see your point. I’ll keep that in mind.
M	 �Okay, and I’ll cook something lighter than bulgogi  for 

dinner tonight.

남	 여보, 저녁으로 불고기를 먹읍시다. 내가 만들게요. 

여	� 불고기를 좋아하기는 하지만, 나는 체중 조절을 하고 있어요. 우리 좀 더 가

벼운 것을 먹을 수 있을까요?

남	� 여보, 당신은 체중 조절을 할 필요가 없어요. 당신은 체중에 대해 지나치게 

염려하는 것 같아요. 

여	� 지나치게 염려하는 것은 아니에요. 나는 단지 체중이 늘지 않게 조심하고 싶

은 거예요. 

남	� 이해는 하지만, 그게 우리 아이들에게 잘못된 교훈을 줄까 봐 걱정돼요.

여	� 당신이 무슨 말을 하는지 이해가 안 돼요.  

남	� 자신의 부모가 체중에 대해 이야기하는 것을 듣게 되면 아이들은 건강하지 

못한 신체 이미지를 가지게 될 수도 있다고 하는 기사를 읽었거든요. 

여	 그것 일리 있네요.  

남	� 우리가 체중에 대해 신경 쓰지 말아야 한다는 뜻은 아니지만, 우리는 아이들 

앞에서 체중 조절에 대해 말할 때 조심할 필요가 있어요.

여	 당신이 말하는 요점을 알겠어요. 명심할게요.

남	� 좋아요, 그리고 내가 오늘밤 저녁 식사로 불고기보다 더 가벼운 것으로 요리

할게요.

| 해설 |

남자는 체중에 대해 지나치게 걱정하는 여자에게 아이들 앞에서 체중에 대해 이

야기하면 아이들이 건강하지 못한 신체 이미지를 가지게 될 수도 있으므로 체중 

조절에 대해 이야기하는 것을 조심해야 한다고 말하고 있다. 따라서 남자의 주장

으로 가장 적절한 것은 ③ ‘자녀 앞에서는 체중 조절에 대한 언급을 자제해야 한

다.’이다.

| 어휘 |

light 가벼운  concerned 염려하는, 신경 쓰는  article 기사  develop 

(성질 등을) 갖게 되다  make sense 이치에 닿다, 이해되다  see one’s 

point 요점을 이해하다

05	③

| 소재 | 이삿짐 나르기

M	 �Mrs. Smith, do you want all these flower pots moved to 
your new apartment?

W	 �Yes. Please handle them with care. Tending my flowers is 
one of my favorite ways to spend my leisure time.

M	 �Don’t worry. I’ll make sure to take them to your new place 
safely.

W	 �Thank you. And the boxes labeled “fragile” on the outside 
need extra special care.

M	 �Certainly. That’s why you need professionals like us when 
you move.

W	 �That’s right.
M	 �Mrs. Smith, what about those boxes in the corner? Would 

you like them to be taken, too?
W	 �No. They are books and clothes that I don’t need anymore.
M	 �Oh, then you’re going to get rid of them, right?
W	 �Yes. I’m going to take them to the recycling center.
M	 �If that’s the case, I’ll take them down to your car because 

they look too heavy for you.
W	 Really? That’d be great. Thank you. 

남	 Smith 부인, 이 화분들 모두 새 아파트로 옮기실 건가요?

여	� 예. 조심해서 다뤄 주세요. 꽃을 돌보는 것이 제가 여가를 보내는 가장 좋아

하는 방법 중 하나랍니다.

남	 걱정 마세요. 제가 꼭 새집으로 안전하게 가져다 드리겠습니다.

여	� 고마워요. 그리고 겉에 ‘깨지기 쉬운’이라고 라벨이 붙어 있는 상자들은 훨씬 

더 특별히 조심해서 다뤄 주세요.

남	� 물론이죠. 그래서 이사하실 때 저희 같은 전문가들이 필요한 겁니다. 

여	 맞아요.

남	� Smith 부인, 구석에 있는 저 상자들은 어떻게 할까요? 그것들도 가져가실 건

가요?

여	 아니요. 그것들은 제게 더 이상 필요 없는 책들과 옷들이에요.

남	 오, 그러면 저것들을 없애려고 하시는군요, 맞죠?

여	 예. 재활용 센터에 그것들을 갖다 주려고 해요. 

남	� 그러시다면, 그것들이 부인께는 너무 무거워 보이니 제가 부인의 차까지 가져

다 드릴게요.

여	 정말이요? 그러면 정말 좋죠. 고맙습니다.

| 해설 |

두 사람은 화분과 상자들을 안전하게 새집으로 옮기는 것에 대한 대화를 나누고 

있으며, 남자가 이사할 때 자신들과 같은 전문가들이 필요하다고 말하고 있으므

로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ③ ‘집주인 - 이삿짐센터 직원’이다. 

| 어휘 |

handle ~ with care ~을 조심해서 다루다  tend ~을 돌보다  fragile 
깨지기 쉬운  get rid of ~을 없애다  recycling center 재활용 센터  if 

that’s the case 그렇다면
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M	 I’m sure you can if you practice hard enough. 
W	 �Do you really think so? Maybe I’ll start taking guitar 

lessons.
M	 Do you have a guitar?
W	 �There’s one at my house that my dad used to play, but 

nobody has played it for years. Maybe I should buy a new 
one.

M	 Well, that one will do once the strings are changed.
W	 �Really? Then can you do that for me? I can get some new 

strings ready.
M	 Sure, no problem. 

여	� Kevin, 네가 그렇게 멋진 기타 연주자인 줄 몰랐어. 어젯밤 학교 장기자랑에

서 너 정말 굉장했어!

남	 고마워, Jessica.

여	 언제부터 기타를 연주하기 시작했니?

남	� 내가 열두 살 때, 아빠가 생일 선물로 기타를 사 주시고 연주하는 법을 가르

쳐 주셨어.

여	 나도 너처럼 기타를 잘 연주할 수 있으면 좋겠다.

남	 너도 충분히 열심히 연습하면 분명히 잘할 수 있을 거야.

여	 정말 그렇게 생각해? 기타 레슨을 받기 시작해야겠어.

남	� 너 기타는 있니?

여	� 집에 아빠가 연주하시던 기타가 하나 있긴 한데, 몇 년 동안 아무도 연주하지 

않았어. 아마 새것을 사야 할 것 같아.

남	 음, 줄을 바꾸면 그것으로도 충분할 거야.

여	 정말? 그러면 나를 위해 그것 좀 해 줄래? 새 줄은 내가 좀 준비해 둘게.

남	 물론, 되고말고.

| 해설 |

남자가 여자의 집에 있는 오랫동안 쓰지 않은 기타의 줄을 바꾸면 충분히 쓸 수 

있다고 말하자, 여자가 그것을 해 달라고 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부

탁한 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘기타 줄 교체해 주기’이다.

| 어휘 |

awesome 굉장한  talent show 장기자랑

08	③

| 소재 | 독서 클럽 참석

M	 �Jane, how did you l ike at tending the reading club 
yesterday?

W	 �I really enjoyed it. I was amazed at how each person had 
such a different perspective on the same book.

M	 It was interesting, wasn’t it?
W	 �Yeah. And everybody seemed free to express their 

opinions. Thanks for inviting me to your meeting.
M	 It was my pleasure. 
W	 How often does the club meet? 
M	 �Every Thursday evening. Would you like to come again 

next week?
W	 I’d love to, but I have a company dinner next Thursday. 
M	 �I see. Then please come to the club some other day. You 

can also bring your kids for the children’s program held at 
the same time.

W	 That sounds like a great idea.
M	 You’re welcome to join us any time. 

06	③

| 소재 |  퇴임식장 꾸미기

M	 �Wow, you’ve almost finished setting up the room for 
Mr. Peterson’s retirement ceremony! Good job, Emily.

W	 �Thanks. What do you think of the heart-shaped balloons 
on the wall?  

M	 �They’re great. I like the words on them. What’s in that box 
with the ribbon on top?

W	 �Cards and gifts from colleagues.
M	 �I see. Where did you get the cake on that square tray?
W	 �Mr. Peterson’s family sent it to us this morning. 
M	 �Good. Oh, you displayed his Certificate of Appreciation in 

the photo frame. Great idea. 
W	 �Thank you.
M	 �Wasn’t the “Happy Retirement” banner supposed to be 

hung from the ceiling?
W	 �Yes, it was, but we hung it on the front side of the table 

instead. It was not easy to hang it from the ceiling. 
M	 �You did a great job. Mr. Peterson will be happy. 
W	 �I hope so. Thank you.

남	� 와, Peterson 씨 퇴임식장을 설치하는 것을 거의 다 마쳤군요! 잘했어요, 

Emily.  

여	� 고맙습니다. 벽에 걸린 하트 모양의 풍선들을 어떻게 생각하세요? 

남	� 아주 좋아요. 거기에 있는 표현이 마음에 드네요. 위에 리본이 달린 저 상자 

안에는 뭐가 있어요? 

여	 동료들에게서 온 카드와 선물이요. 

남	� 그렇군요. 저 정사각형 쟁반에 있는 케이크는 어디에서 샀어요? 

여	� Peterson 씨 가족이 오늘 아침에 우리에게 보내 줬어요.

남	� 잘됐군요. 아, 감사장을 사진 액자에 전시했군요. 좋은 생각이에요. 

여	 고맙습니다. 

남	� ‘Happy Retirement’ 현수막은 천장에 매달려고 했던 거 아니에요? 

여	� 네, 그랬는데, 대신 탁자 앞면에 걸었어요. 천장에 매다는 게 쉽지 않았거든요.

남	 아주 잘했어요. Peterson 씨가 좋아할 거예요.  

여	 저도 그러기를 바라요. 고맙습니다.

| 해설 |

남자가 정사각형 쟁반에 있는 케이크에 대해 묻고 있는데, 그림에서는 케이크가 

둥근 쟁반에 놓여 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ③이다.

| 어휘 |

set up 설치하다  retirement 퇴임, 퇴직, 은퇴  colleague 동료  tray 

쟁반  Certificate of Appreciation 감사장  frame 액자, 틀  ceiling 

천장

07	④

| 소재 | 기타 연주

W	 �Kevin, I didn’t know you were such a wonderful guitarist. 
You were awesome at the school talent show last night!

M	 Thank you, Jessica. 
W	 When did you start playing the guitar?
M	 �When I was 12, my dad bought me a guitar as a birthday 

present and taught me how to play.
W	 I wish I could play the guitar as well as you do.
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남	 Jane, 어제 독서 클럽에 참석한 소감이 어때요?

여	� 정말 좋았어요. 같은 책에 대해 각자가 그렇게 다른 관점을 가지고 있다는 것

에 놀랐어요.

남	 흥미로웠어요, 그렇죠?

여	� 네. 그리고 모두들 자신의 의견을 자유롭게 표현하는 것 같았어요. 모임에 초

대해 줘서 고마워요.

남	 오히려 제가 더 기뻤어요.

여	 클럽은 얼마나 자주 모임을 갖나요?

남	 매주 목요일 저녁마다요. 다음 주에 또 올래요?

여	 그러고 싶은데, 다음 주 목요일에는 회사 저녁 모임이 있어요.

남	� 알았어요. 그러면 언젠가 다른 날에 클럽에 오세요. 같은 시간에 진행되는 어

린이 프로그램에 아이들을 데려오셔도 돼요.

여	 정말 좋은 생각이군요.

남	� 우리 모임에 참석하신다면 언제든지 환영입니다.

| 해설 |

다음 주 목요일에 독서 클럽에 또 올 수 있는지를 묻는 남자의 질문에 대해 여자

는 회사 저녁 모임이 있다고 했으므로 여자가 다음 주에 독서 클럽에 참석할 수 

없는 이유는 ③ ‘회사 저녁 모임이 있어서’이다.

| 어휘 |

attend 참석하다  perspective 관점, 시각

09	②

| 소재 | 입장권 구입

M	 Good afternoon. Welcome to the Green Lighthouse. 
W	 Hi, I’d like to get admission tickets.
M	 Okay. How many tickets do you want?
W	 Two adults and three children. How much do they cost?
M	 They’re $10 per adult and $5 per child. 
W	� Actually, I have one 5-year-old kid. Is there a discount for 

him?
M	 Kids under 6 are free.
W	 Good. Then I’ll get two adult tickets and two child tickets.
M	� Okay. And you can get a discount if you’re a local resident 

here.
W	 Great. I’m from here. How much is the discount?
M	 We give 10% off the total price if you show your ID.
W	 Okay, here are my ID and credit card.

남	 안녕하세요. Green Lighthouse에 오신 것을 환영합니다.

여	 안녕하세요, 저는 입장권을 사고 싶어요.

남	 좋아요. 몇 장을 원하세요?

여	 성인 둘과 아동 셋입니다. 얼마를 지불하면 될까요?

남	 성인은 1인당 10달러, 아동은 1인당 5달러입니다.

여	 사실, 5살 어린이가 한 명 있어요. 그를 위한 할인이 있나요?

남	 6살 미만 어린이는 무료입니다.

여	 좋아요. 그러면 성인용 입장권 2장과 아동용 입장권 2장을 살게요.

남	 네. 그리고 당신이 여기 지역주민이라면 할인을 받을 수 있습니다.

여	 잘됐네요. 저는 이 지역 출신입니다. 할인은 얼마나 되죠?

남	 당신의 신분증을 보여 주시면 총금액의 10%를 할인해 드립니다.

여	� 좋아요, 신분증과 신용 카드가 여기 있어요.

| 해설 |

여자는 성인용 입장권 2장과 아동용 입장권 2장을 구입하여 30달러를 지불해야

하는데 지역 주민을 위한 할인으로 10%를 할인받을 수 있으므로 여자가 지불할 

금액은 ② ‘$27’이다.

| 어휘 |

admission 입장  resident 주민, 거주자 

10	⑤

| 소재 | 어린이 도서관

W	� Honey, come here and look at our son. He’s sleeping so 
peacefully.

M	 Oh, he’s lovely. 
W	 He looked very happy today. What did you do with him?
M	� We went to the children’s library and he read lots of books 

there.
W	� Children’s library? Which one do you mean?
M	� The one that is recently opened next to the Brit ish 

Embassy. Have you been there?
W	� Not yet, but I’ve heard about it. It’s the library that opened 

last month, right? 
M	� Yes. It’s a small one-story building, but it has quite a lot of 

books. Best of all, there aren’t many people.
W	� Really? I’d love to go there. Honey, do you mind if you go 

there again tomorrow?
M	� Unfortunately we can’t. Tomorrow is the second Sunday of 

the month and it’s closed on the second and fourth Sundays 
of each month.

W	 Oh, I see. Then let’s go there next weekend.
M	 Okay. No problem.

여	 여보, 여기 와서 우리 아들 좀 봐요. 정말 평화롭게 자고 있어요.

남	 오, 사랑스럽군요.

여	 아이가 오늘 무척 행복해 보였어요. 함께 무엇을 했어요?

남	 우리는 어린이 도서관에 갔는데 그는 거기서 책을 많이 읽었어요.

여	 어린이 도서관이라고요? 어떤 것 말이에요?

남	 영국 대사관 옆에 최근에 개관한 곳이에요. 거기에 가 본 적이 있나요?

여	� 아직 가 보지 못했지만, 그곳에 대해 들어 본 적은 있어요. 지난달에 개관한 

도서관이죠, 맞죠?

남	� 그래요. 1층짜리 작은 건물이지만, 상당히 많은 책이 있어요. 제일 좋은 것은 

사람이 많지 않다는 거죠.

여	 정말요? 거기에 가고 싶네요. 여보, 당신은 내일 거기에 또 가도 괜찮겠어요?

남	� 유감스럽게도 그럴 수 없어요. 내일은 두 번째 일요일이고 거긴 매달 두 번째

와 네 번째 일요일마다 문을 닫거든요.

여	� 아, 그렇군요. 그렇다면 다음 주말에 거기에 가요.

남	 좋아요. 문제없어요. 

| 해설 |

위치(영국 대사관 옆), 개관 시기(지난달), 건물 규모(1층짜리 작은 건물), 그리고 

휴관일(매달 두 번째와 네 번째 일요일)에 대해서는 언급했지만, 회원 혜택에 대

해서는 언급되지 않았다. 따라서 어린이 도서관에 관해 두 사람이 언급하지 않은 

것은 ⑤ ‘회원 혜택’이다.

| 어휘 |

embassy 대사관
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11	⑤

| 소재 | 2016 Pumpkin Painting Contest

W	 �Hello, everyone! I’m Ms. Jackson, manager of Hillside 
Community Center. I’m glad to announce the 2016 
Pumpkin Painting Contest sponsored by Sweet Pie. The 
contest will be held from October 27th to the 30th. This 
contest is for elementary, middle, and high school students. 
The contest has three categories scariest, most original, 
and funniest. Participants must choose a category and 
decorate a pumpkin using paints and stickers. Decorated 
pumpkins must be brought to the community center office 
by 5:00 p.m. on Wednesday, October 26th. Judging will 
take place on Sunday, October 30th. Five winners in each 
category will be chosen and announced r ight af ter 
judging. Only winners will receive a free pie coupon from 
Sweet Pie! For more information, please visit our website, 
www.hillsc.net.

여	� 안녕하세요, 여러분! 저는 Hillside 커뮤니티 센터 관리자인 Jackson입니다. 

Sweet Pie가 후원하는 2016 Pumpkin Painting Contest를 알려 드리게 되

어 기쁘게 생각합니다. 본 대회는 10월 27일부터 30일까지 열릴 것입니다. 본 

대회는 초등학생, 중학생, 그리고 고등학생이 참가할 수 있습니다. 본 대회에

는 세 가지 부문, 즉 가장 무서운 것, 가장 독창적인 것, 그리고 가장 재미있

는 것이 있습니다. 참가자들은 부문을 선택하고 페인트와 스티커를 사용하여 

호박을 장식해야 합니다. 장식된 호박은 10월 26일 수요일 오후 5시까지 커

뮤니티 센터 사무실로 가져와야 합니다. 심사는 10월 30일 일요일에 진행될 

것입니다. 각 부문별로 5명의 수상자가 선발될 것이며 심사 직후에 발표될 것

입니다. 수상자들만이 Sweet Pie로부터 무료 파이 쿠폰을 받을 것입니다! 더 

많은 정보를 원하시면, 저희 웹 사이트 www.hillsc.net을 방문해 주십시오.

| 해설 |

수상자들만이 무료 파이 쿠폰을 받을 것이라고 했으므로 일치하지 않는 것은 

⑤ ‘모든 참가자들에게 무료 파이 쿠폰을 준다.’이다.

| 어휘 |

announce 알리다, 발표하다  sponsor 후원하다  category 부문, 범주 

scary 무서운  original 독창적인  participant 참가자  decorate 장식 

하다  judge 심사하다

12	④

| 소재 | 이사 서비스

M	 �Honey, what are you looking at?
W	 �I was comparing moving companies and I found this chart 

for Dream Moving Company.
M	 �Let me see it. Hmm, since we have 3 bedrooms, we have to 

choose among these. 
W	 �Right. And I think we need a 5-ton truck. 
M	 �Oh, I haven’t told you yet. My co-worker is bringing his 

truck to help us move.
W	 �Really? He’s so kind! Then a 3-ton truck will do. 
M	 �Yes. How many movers do you think we need?
W	 �The more the better. It’ll speed up the move.
M	 �Okay. What about cleaning? I think it’ll be convenient to 

have them clean.

W	 �Yes, but I think spending more than $150 per hour to move 
is a little too much. 

M	 �Right. We can clean ourselves. Then, let’s make a reservation 
for this service.

남	� 여보, 뭘 보고 있어요?

여	� 이삿짐 운송 회사들을 비교해 보다가 Dream 이삿짐 회사의 이 표를 찾았어요.

남	� 제가 한번 볼게요. 음, 우리가 침실이 3개니까, 이것들 중에 선택해야겠네요.

여	 맞아요. 그리고 우린 5톤 트럭이 필요할 것 같아요.

남	� 아, 당신에게 아직 이야기를 못 했네요. 내 동료가 우리가 이사하는 걸 돕기 

위해 그의 트럭을 가지고 올 거예요.

여	� 정말요? 그분 참 친절하네요! 그럼 3톤 트럭이면 될 거예요.

남	� 그래요. 짐을 옮기는 사람은 몇 명이 필요할 것 같아요?

여	 많을수록 더 좋겠죠. 이사 속도가 빨라질 테니까요. 

남	� 좋아요. 청소는 어때요? 그들이 청소를 하게 하면 편리할 것 같은데.

여	� 그래요, 하지만 이사하는 데 시간당 150달러 이상을 쓰는 것은 조금 지나친 

것 같아요.

남	� 맞아요. 우리가 직접 청소하면 되죠. 그럼, 이 서비스로 예약을 합시다.

| 해설 |

침실 개수가 3개이고, 이사하는 데 3톤 트럭이면 될 거라고 했으며, 짐을 옮기는 

사람은 많을수록 좋다고 했고, 청소는 편리할 것 같지만 이사 비용을 150달러 이

상 쓰는 것은 조금 비싼 것 같으니 직접 청소를 하자고 말했으므로 두 사람이 선

택한 이사 서비스는 ④이다.

| 어휘 |

compare 비교[대조]하다  co-worker 동료  speed up ~의 속도를 높이다

convenient 편리한

13	⑤

| 소재 | 학교 연극 공연

W	 �Jake, the performance is finally finished. How do you feel?
M	 �To be honest, I feel bad for not having done a good job. 

You know I made some mistakes.
W	 �Come on, Jake. You did very well considering it was your 

first performance in the school play.
M	 �Well, I didn’t want to make any mistakes. That’s why I 

practiced harder than others. 
W	 �I understand. But nobody can do a perfect job from the 

beginning. 
M	 �I know what you mean. But I wonder why I kept forgetting 

some of my lines.
W	 I think you were nervous on the stage.
M	 �Probably you’re right. When I was on the stage, I imagined 

I was making a whole bunch of mistakes. Then I became 
more nervous than ever.

W	 �Jake, now you seem to know what made you nervous. Then 
next time you are on the stage, how about doing the 
complete opposite?

M	 Like what?
W	 Try to imagine yourself doing well on the stage.

여	� Jake, 공연이 드디어 끝났구나. 기분이 어때?

남	� 솔직히 말씀드리면, 잘하지 못해서 기분이 좋지 않아요. 선생님도 아시다시피 

제가 실수를 좀 했잖아요.
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여	� 기운을 내, Jake. 네가 한 첫 번째 학교 연극 공연인 것치고는 매우 잘했어. 

남	� 음, 저는 실수를 하나도 하고 싶지 않았어요. 그래서 제가 다른 사람들보다 

더 열심히 연습했거든요.

여	 이해해. 하지만 누구도 처음부터 완벽하게 해낼 수는 없지. 

남	� 무슨 말씀이신지는 알겠어요. 하지만 제가 왜 계속해서 대사의 일부를 잊어

버리는 것인지 궁금해요.

여	 무대 위에서 긴장을 해서 그랬을 거야.

남	� 아마도 그런 것 같아요. 제가 무대에 섰을 때, 저는 엄청나게 많은 실수를 하

고 있는 것을 상상했어요. 그러니까 이전보다 더 긴장하게 되었어요.

여	� Jake, 이제 너는 무엇 때문에 네가 긴장하게 되었는지를 알게 된 것 같구나. 

그렇다면 다음에 네가 무대에 설 때는 정반대로 하는 것은 어떠니?

남	 예를 들면 어떤 것을요?

여	 네가 무대 위에서 잘하고 있다는 상상을 하려고 애써 보렴.

| 해설 |

처음 참가한 학교 연극 무대에서 실수를 하여 낙심한 남자가 자신이 실수한 이유

를 궁금해하자 여자는 무대 위에서 긴장한 탓이라고 말했고, 이에 남자는 엄청나

게 많은 실수를 하고 있는 것을 상상하니 전보다 더 긴장이 되었다고 말했다. 여

자가 정반대로 해 보라고 조언하자 남자는 예를 들면 어떤 것인지를 묻고 있다. 

이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘네가 무대 위에서 잘하고 있다

는 상상을 하려고 애써 보렴.’이다.

① 대학에서 연극을 전공해 보는 게 어때?

② 너의 대사를 잊어버리다니 부주의했구나.

③ 너는 리허설에 다시는 지각하지 말아야 해.

④ 그건 네가 충분히 열심히 연습하지 않았기 때문이야.

| 어휘 |

performance 공연  to be honest 솔직히 말하자면  considering (~을) 

고려하면  line 대사  nervous 긴장한, 초조한  complete 전적인, 철저한 

opposite 반대(되는 것)

14	②

| 소재 | 박물관 관람

M	 �Susan, we’re finally here. This is one of the most famous 
museums in the world.

W	 Oh, really? It’s beautiful.
M	 I can’t believe we are here! Let’s go inside right now. 
W	 �Honey, can we rest for a moment before we go inside? We 

walked too much today and my feet hurt a lot. 
M	 �No problem. Let’s sit on this bench and rest for a few 

minutes. 
W	 �Thanks. [Pause]  Whew! What are we going to do after 

looking around this museum?
M	 �We’re going to another famous museum near here.
W	 �Oh... I know you really like museums, but I don’t like them 

that much.
M	 �Hmm... then is there any other place you want to go to 

besides museums?
W	 �Yes. I heard there’s a famous traditional market around 

here. Do you mind if we go there?
M	 Not at all. It’d also be fun to go to the market.

남	� Susan, 드디어 우리가 이곳에 왔군요. 이곳은 세계에서 가장 유명한 박물관 

중 한 곳이에요.

여	 아, 정말이에요? 아름답군요.

남	 우리가 여기에 있다는 것을 믿을 수가 없군요! 당장 안으로 들어갑시다.

여	� 여보, 안에 들어가기 전에 잠깐 쉴 수 있을까요? 오늘 너무 많이 걸어서 발이 

무척 아프거든요.

남	 물론이죠. 이 벤치에 앉아서 잠깐 쉬도록 합시다.

여	 고마워요. [잠시 후] 휴! 이 박물관을 둘러본 다음에는 무엇을 할 거예요?

남	 여기 근처에 있는 또 다른 유명한 박물관에 갈 거예요.

여	� 오… 당신이 박물관을 정말로 좋아한다는 것은 알지만, 나는 박물관을 그다

지 좋아하지 않거든요.

남	 흠… 그러면 박물관 이외에 당신이 가고 싶은 다른 곳이라도 있나요?

여	� 네. 이 근처에 유명한 전통 시장이 있다고 들었어요. 거기에 가도 괜찮을까요?

남	 �물론이죠. 시장에 가는 것도 재미있을 거예요.

| 해설 | 

박물관 관람을 앞두고 잠시 쉬고 있는 상황에서 여자가 다음 목적지에 대해 묻

자, 남자는 또 다른 박물관에 갈 거라고 말하니 여자는 박물관이 아닌 근처 유명

한 전통 시장에 가고 싶다고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절

한 것은 ② ‘물론이죠. 시장에 가는 것도 재미있을 거예요.’이다.

① 좋아요. 그런 경우라면, 시장을 건너뛰어도 돼요.

③ 걱정하지 말아요. 우리는 곧 박물관에 도착할 거예요.

④ 미안해요. 그 박물관에 어떻게 가야 하는지 몰라요.

⑤ 완벽하군요! 당신이 박물관에 가기를 원할 것이라는 것을 알고 있었어요.

| 어휘 |

traditional 전통적인

15	③

| 소재 | 학교에서의 작은 연주회

M	 �Ms. Wilson is a high school music teacher. Last year, she 
held a small concert at her school. Students played musical 
instruments and sang. Considering the fact that it was the 
first concert she designed, it was very successful. This year 
she is planning to hold another school concert. This time 
she wants to invite teachers to play in the concert. She 
knows that Mr. Jackson, a math teacher, is very good at 
playing the violin. She thinks it will be great if he plays the 
violin with the students in the concert. When she meets 
Mr. Jackson in the cafeteria, she talks to him about the 
school concert. Now she wants to ask him if he could 
participate. In this situation, what would Ms. Wilson most 
likely say to Mr. Jackson?

Ms. Wilson :	Would you mind being a part of the concert?

남	� Wilson 선생님은 고등학교 음악 교사입니다. 작년에, 그녀는 학교에서 작은 

연주회를 열었습니다. 학생들은 악기를 연주했고 노래를 불렀습니다. 그녀가 

계획했던 첫 번째 연주회였다는 점을 감안한다면, 그것은 매우 성공적이었습

니다. 올해 그녀는 또 다른 학교 연주회를 개최할 계획을 하고 있습니다. 이번

에 그녀는 선생님들을 초대해서 연주회에서 연주를 하게 하고 싶습니다. 그

녀는 수학 교사인 Jackson 선생님이 바이올린 연주를 무척 잘하는 것을 알

고 있습니다. 만약 그가 연주회에서 학생들과 함께 바이올린을 연주한다면 

멋질 것이라고 그녀는 생각합니다. Jackson 선생님을 구내식당에서 만날 때, 

그녀는 학교 연주회에 대해 그에게 이야기합니다. 이제 그녀는 그가 참여할 

수 있는지를 물어보고 싶습니다. 이런 상황에서, Wilson 선생님은 Jackson 

선생님에게 뭐라고 말하겠습니까?

Wilson 선생님 :	연주회에 참여해 주시면 안 될까요?

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   46 2017-01-31   오후 6:28:26



실전모의고사 ● 08회 정답 및 해설  47

| 해설 |

올해 개최할 학교 연주회에 선생님의 공연을 추가하고 싶어 하는 Wilson 선생님

이 바이올린 연주를 잘하는 Jackson 선생님에게 참여할 수 있는지를 물어보고 

싶어 하는 상황이다. 따라서 Ms. Wilson이 Mr. Jackson에게 할 말로 가장 적절

한 것은 ③ ‘연주회에 참여해 주시면 안 될까요?’이다.

① 여기서 바이올린 연주를 해도 될까요?

② 바이올린을 연주하는 법을 가르쳐 드릴게요.

④ 선생님의 연주회에 학생들을 초대하는 게 어때요?

⑤ 연주회 준비를 도와주셔서 감사해요.

| 어휘 |

musical instrument 악기

[16-17]	 �16	① � 17	⑤

| 소재 | 책임 여행

W	 �Hello. Welcome to Travel Channel’s Great Weekends. I’m 
Samantha Brown. Today, let’s talk about responsible travel. 
Responsible travel is a new way of traveling, which is about 
respecting and benefiting the environment and local 
people. Here are some easy but effective tips that can help 
you make a big difference when you’re going away. First of 
all, purchase electronic tickets for travel and use mobile 
technology for boarding passes to help reduce waste. Also, 
as you travel, take public transportation, walk or bike 
instead of driving, and carry a reusable water bottle. 
Furthermore, do not buy souvenirs such as bags and clothes 
made from endangered or protected species. It is also 
important to respect local people and their culture. So, 
always ask for permission before you take pictures, and 
make an effor t  to lea rn thei r language. It  wi l l  be 
appreciated. Every little action you take will make a 
difference to help preserve the natural and cultural heritage 
of where you travel.

여	� 안녕하세요. 여행 채널의 ‘Great Weekends’에 오신 걸 환영합니다. 저는 

Samantha Brown입니다. 오늘, 책임 여행에 대해 이야기해 봅시다. 책임 여

행은 새로운 방식의 여행으로, 환경과 지역 사람들을 존중하고 이롭게 하는 

것과 관련되어 있습니다. 여기 여러분이 (여행을) 떠날 때 큰 차이를 만드는 

데 도움을 줄 수 있는 쉽지만 효과적인 몇 가지 방안이 있습니다. 우선, 쓰레

기를 줄이는 데 도움이 되도록 여행을 위해 전자 티켓을 구매하고 탑승권은 

모바일 기술을 사용하십시오. 또한, 여행을 할 때는, 자동차 대신에 대중교통

을 이용하거나 걷거나 자전거를 타고, 재사용 가능한 물병을 가지고 다니십

시오. 더 나아가, 멸종 위기에 처하거나 보호받고 있는 종(種)으로 만든 가방

과 옷 같은 기념품을 사지 마십시오. 지역 사람들과 그들의 문화를 존중하는 

것 또한 중요합니다. 그래서 사진을 찍기 전에는 항상 허락을 구하고, 그들의 

언어를 배우려는 노력을 하십시오. 그것을 고맙게 여길 것입니다. 여러분이 

취하는 모든 작은 행동이 여러분이 여행하는 곳의 자연적, 그리고 문화적 유

산을 보존하도록 돕는 데 영향을 끼칠 것입니다.

| 해설 |

16	
�여자는 책임 여행이 환경과 지역 사람들을 존중하고 이롭게 하는 것이라고 소개

하면서, 책임 여행을 하는 방안을 알려 주고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 

가장 적절한 것은 ① ‘책임감 있는 여행자가 되는 방법’이다.   

�② 모바일 기술이 관광산업에 끼치는 영향

③ 한정된 예산으로 더 편안하게 여행하는 법

④ 지역 경제 발전을 위한 관광산업의 이점

⑤ 생태 관광과 책임 여행의 차이

17	
전자 티켓(electronic tickets), 탑승권(boarding passes), 물병(a reusable  

water bottle), 그리고 가방(bags)은 언급했지만, 카메라는 언급하지 않았으므로 

정답은 ⑤ ‘카메라’이다.

| 어휘 |

responsible travel 책임 여행  benefit 이롭게 하다, ~에게 도움이 되다 

effective 효과적인, 유효한  instead of ~ 대신에  souvenir 기념품 

endangered 멸종위기에 처해 있는  protected 보호받는  species 종(種) 

permission 허락  preserve 보존하다  heritage 유산  ecotourism 

생태 관광

01	①

| 소재 | 일기예보 확인

W	 �Hey, Jack. What happened to you? You’re all wet!
M	 �Yeah, it’s pouring outside. And I didn’t bring an umbrella 

with me today.
W	 �Oh, that’s too bad. Didn’t you hear the weather forecast?
M	 �No. I regret not listening to it this morning.

여	� 이봐, Jack. 네게 무슨 일이 있었니? 흠뻑 젖었네!

남	� 그래, 밖에 비가 쏟아지고 있어. 그리고 난 오늘 우산을 가져오지 않았어.

여	� 아, 정말 안됐구나. 일기예보를 듣지 않은 거니?

남	� 응. 난 오늘 아침에 그것을 듣지 않은 것이 후회돼.

| 해설 | 

여자는 비에 흠뻑 젖어 있는 남자에게 무슨 일인지 묻고, 남자는 비가 오지만 우

산을 준비하지 못했다고 응답했다. 여자는 남자에게 유감을 표현하며 일기예보

를 듣지 않았느냐고 묻고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은  

① ‘응. 난 오늘 아침에 그것을 듣지 않은 것이 후회돼.’이다.

② 미안해. 난 내일의 일기예보를 확인하는 걸 깜박했어.

③ 걱정 마. 난 내 우산을 가져왔거든.

④ 고마워. 그것은 이렇게 습한 날씨에 도움이 될 거야.

⑤ 내일 비가 오지 않을 거라는 이야기를 들으니 기분 좋구나.

| 어휘 |

happen 발생하다  pour (비가) 쏟아붓다  weather forecast 일기예보 

regret 후회하다

01 ①  02 ①  03 ①  04 ②  05 ⑤  06 ⑤  07 ①  08 ③  

09 ②  10 ④  11 ③  12 ②  13 ⑤  14 ③  15 ③  16 ①  

17 ④  
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면서, 기부금이 어려움에 처한 아이들에게 교육 프로그램에 참여할 기회를 제공

하는 데 쓰이고 있으니 망설이지 말고 정기적인 기부금을 내라고 말하고 있으므

로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘정기 기부 신청을 독려하려

고’이다.

| 어휘 |

foundation 재단  donate 기부하다, 기증하다  sign up 신청[등록] 

하다  regular donation 정기적인 기부금  hesitate 망설이다  on a regular 

basis 정기적으로

04	②

| 소재 | 졸음 운전 예방 요령

W	 �Congratulations! You’ve just joined millions of new 
drivers. You’re probably feeling excited, but it’s important 
for you to remember that getting your driving license is 
just the start of learning to drive. Most importantly, you 
should know how to avoid dozing off while driving. First, 
when you feel tiredness coming on, try drinking an energy 
drink to raise your level of alertness or chewing gum to 
keep your mouth busy. Also, eating sunflower seeds works 
because the crunching action keeps you engaged. The last 
tip is to pull your car over in a safe area such as a gas 
station, and walk around. I hope you’ll enjoy safe driving!

여	� 축하합니다! 여러분은 이제 막 수백만 명의 초보 운전자 대열에 합류하셨습

니다. 여러분은 아마도 신이 나 있겠지만, 여러분이 운전면허를 취득한 것이 

단지 운전하는 것을 배우는 시작일 뿐이라는 점을 기억하는 것이 중요합니

다. 가장 중요한 것으로, 여러분은 운전하는 동안 조는 것을 피하는 방법을 

알아야 합니다. 첫째, 여러분이 피곤함을 느끼기 시작하면, 각성 수준을 높이

기 위해서 에너지 음료를 마시거나 계속 간식을 먹기 위해 껌을 씹어 보세요. 

또한, 해바라기 씨를 먹는 것이 효과가 있는데 왜냐하면 아작아작 씹는 행동

이 여러분을 몰두하도록 만들기 때문입니다. 마지막 방법은 자동차를 주유소

와 같은 안전한 지역에 대고 주위를 걸어 다니는 것입니다. 여러분이 안전한 

운전을 즐기시기 바랍니다!

| 해설 | 

여자는 운전면허를 취득한 초보 운전자들에게 졸음 운전을 피하는 방법을 소개

하면서 에너지 음료 마시기, 껌 씹기, 해바라기 씨를 먹기, 그리고 안전한 장소에 

차를 대고 걸어 다니기 등의 방법을 알려 주고 있으므로 여자가 하는 말의 주제

로 가장 적절한 것은 ② ‘졸음 운전 예방 요령’이다. 

| 어휘 |

driving license 운전면허  doze off 졸다  alertness 각성(깨어 정신을 

차리고 있음)  chew 씹다  keep one’s mouth busy 계속 간식을 먹다 

sunflower seed 해바라기 씨  crunch (아작아작) 씹다  engaged 몰두해 

있는  pull ~ over (자동차를) 길 한쪽에 대다

05	⑤

| 소재 | 개인 경호원 고용

[Telephone  rings.]
M	 Prime Safety Services. What can I do for you?
W	 Hi. I’d like to get personal protection service. 
M	 Okay. Who do you need protection from?

02	①

| 소재 | 바쁜 업무로 인한 점심 식사 거르기

M	 �Kate, I’m starving. How about getting lunch?
W	 �I’m afraid I can’t, Brian. I have to finish writing this 

document and email it to a customer.
M	 �Are you almost done? I can wait until you’re finished.
W	� No. I’ll have to skip lunch today.

남	 Kate, 배가 너무 고프네요. 점심을 먹는 게 어떨까요?

여	� 저는 못 먹을 것 같아요, Brian. 저는 이 서류 작성하는 것을 끝내고 그것을 

고객에게 이메일로 보내야 해요.

남	‌� 거의 다 했어요? 당신이 그것을 끝낼 때까지 기다릴 수 있어요.

여	‌� 아니요. 저는 오늘 점심을 걸러야 할 거예요.

| 해설 | 

점심을 먹자는 남자의 제안에 여자는 해야 할 일이 있다고 했고, 남자는 여자가 

일을 끝낼 때까지 기다리겠다고 하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ① ‘아니요. 저는 오늘 점심을 걸러야 할 거예요.’이다.

② 네. 당신이 그 일을 하는 것을 도와 드릴 수 있어요.

③ 네. 당신에게 그 서류를 곧 보내 드릴게요.

④ 아니요. 저는 이 식당에서 점심을 먹고 싶지 않아요.

⑤ 물론이죠. 그 점심 세트는 평소보다 더 빨리 배달이 되었어요.

| 어휘 |

starving 몹시 배가 고픈  document 서류  customer 고객  skip 건너 

뛰다  deliver 배달하다

03	①

| 소재 | 정기 기부 신청 독려

M	 �Hi, I’m John Ericson, a volunteer at the WAC Foundation. I 
have volunteered and donated money for children in need. 
At first, I was curious how my donations would be used 
and asked for some information about it. The answer was 
satisfying. I was happy to find out that my donations had 
given many children opportunities to participate in the 
educational programs provided by WAC. These have 
positively influenced kids experiencing a lack of family 
support. I’ve signed up to give a regular donation to the 
foundation because I believe these kids are our future. 
Please don’t hesitate to make small donations to WAC on a 
regular basis for our future. Thank you.

남	� 안녕하세요, 저는 WAC 재단의 자원봉사자인 John Ericson입니다. 저는 

어려움에 처한 아이들을 위해 자원봉사를 해 왔고 돈을 기부해 왔습니다. 

처음에 저는, 저의 기부금이 어떻게 사용될 것인지가 궁금해서 그것에 관한 

몇몇 정보를 요청했습니다. 그 대답은 만족스러웠습니다. 저는 제 기부금이 

많은 아이들에게 WAC에 의해 제공되는 교육 프로그램에 참여할 기회를 주

었음을 알고서 기뻤습니다. 이것들은 가족으로부터의 지원 부족을 겪고 있는 

아이들에게 긍정적으로 영향을 주었습니다. 저는 이 아이들이 우리의 미래라

고 믿기 때문에 그 재단에 정기적인 기부금을 내겠다고 신청했습니다. 망설이

지 말고 우리의 미래를 위해 WAC에 정기적으로 작은 기부를 해 주세요. 감

사합니다.

| 해설 | 

남자는 자신이 WAC 재단에서 봉사활동을 하면서 기부금을 내고 있다고 소개하
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W	 My next door neighbors. 
M	 All right. And why do you need protection from them?
W	 �They make a lot of noise at night, and I recently filed a 

complaint at the local police station. When they found out 
about that, they were very angry. I’m worried they might 
do something to me.

M	 �I see. Well, we offer two types of personal protection 
service: all-day or part-time.

W	 �I’m a graduate student and I’d like an escort to and from 
school. That’s all I need.

M	 �In that case, you’re looking for part-time service. 
W	 �Okay. How much does that cost?
M	 �It’s sixty dollars an hour. You’ll get a personal security 

guard that will protect you from any harm.
W	 �All right. I’d like to get that service as soon as possible.

[전화벨이 울린다.]

남	� Prime Safety Services입니다. 무엇을 도와 드릴까요?

여	� 안녕하세요. 개인 보호 서비스를 받고 싶습니다.

남	� 좋습니다. 누구로부터 보호가 필요하신가요?

여	� 제 옆집 이웃이요. 

남	� 알겠습니다. 그런데 왜 그들로부터 보호가 필요한가요?

여	� 그들이 밤에 지나치게 시끄러워서, 제가 최근에 지역 경찰서에 고소를 했습

니다. 그들이 그것에 대해 알게 되었을 때, 그들은 매우 화가 났습니다. 그들

이 저에게 무슨 짓을 할까 봐 불안합니다.

남	� 그렇군요. 자, 저희는 두 종류의 개인 보호 서비스를 제공합니다. 종일 또는 

시간제입니다.

여	� 저는 대학원생이라서 학교에 오가는 길에 경호원을 원합니다. 제게 필요한 것

은 그것뿐입니다.

남	� 그렇다면, 고객께서는 시간제 서비스를 찾는 거군요.

여	 좋아요. 그것은 얼마인가요?

남	� 시간당 60달러입니다. 고객님을 어떤 위험으로부터도 보호해 드릴 개인 경호

원을 갖게 될 것입니다.

여	� 알겠습니다. 최대한 빨리 그 서비스를 받기를 바랍니다.

| 해설 | 

여자는 남자에게 전화를 걸어 자신의 신변 보호를 위한 개인 경호원 서비스를 요

청하고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ⑤ ‘의뢰인 - 경호업체 직원’ 

이다.

| 어휘 |

file a complaint 고소하다  escort 경호원, 경호

06	⑤

| 소재 | 햄스터 우리

W	 �Ron, I heard you got a hamster.
M	 �Yeah, here’s a picture of the hamster cage.
W	 �Oh, it’s a two-level cage! Is that a water bottle attached to 

the side on the top left?
M	 �Yeah. The hamster sucks the water out through the mouth 

of the bottle.
W	 �I see. I like the hamster wheel you put on the first floor of 

the cage.
M	 �My hamster loves playing on it. Then it goes to the bowl 

next to the wheel and eats.
W	 �Do hamsters eat seeds?
M	 �Yeah. Sunflower seeds are my hamster’s favorite.
W	 �I like the stairs that lead up to its house. Your hamster must 

love going up to his apple-shaped house. It’s really cute.
M	 �Actually, I made the house myself using wood.
W	 �Really? Amazing! Now I want my own hamster!

여	� Ron, 네가 햄스터를 키운다고 들었어.

남	� 응, 여기 햄스터 우리의 사진이 있어.

여	� 아, 2층으로 된 우리네! 왼쪽 윗옆면에 붙어 있는 게 물병이니?

남	 응. 햄스터가 병의 주둥이를 통해서 물을 빨아 먹지.

여	� 그렇구나. 난 우리 1층에 놓은 햄스터 쳇바퀴가 맘에 드는걸.

남	� 우리 햄스터는 그 위에서 노는 걸 좋아해. 그러고 나서는 쳇바퀴 옆에 있는 

그릇으로 가서 먹지.

여	� 햄스터가 씨앗을 먹니?

남	� 응. 해바라기 씨를 우리 햄스터가 제일 좋아해.

여	� 위쪽의 집으로 이어진 계단이 맘에 드는데. 네 햄스터는 사과 모양의 자기 집

으로 올라가는 걸 정말 좋아할 것 같아. 집이 정말 귀엽다.

남	� 실은, 내가 직접 나무로 그 집을 만들었어.

여	� 정말? 놀라운데! 이제 나도 내 햄스터를 갖고 싶어지네!

| 해설 | 

우리의 2층에 있는 햄스터 집이 사과 모양이라고 했으므로 그림에서 대화의 내용

과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

cage 우리, 새장  level (건물의) 층  attached to ~에 붙어 있는  suck 

빨다  wheel 바퀴  bowl 그릇

07	①

| 소재 | 자녀의 수영 대회 관람

[Cell  phone  rings.]
M	 �Hello?
W	 �Honey, it’s me. Are you still in your office?
M	 �Yeah, but I’m going to leave within about thirty minutes. 

Kevin’s swimming competition starts at 4 o’clock, right?
W	 �Right. Actually he’s in the second round, at 4:15. I really 

hope he swims well today.
M	 �Don’t worry, honey. He will. Do you have the digital 

camera with you?
W	 �Yes. I’m going to record all of Kevin’s races.
M	 �Good. Do you need anything to eat? I can drop by a 

convenience store on the way.
W	 �Oh, I brought some snacks and beverages. Instead, will you 

make a dinner reservation at a restaurant? I think Kevin 
will be really hungry after the competition.

M	 �All right. I’ll call the Chinese restaurant at the Christina 
Mall right now. You know, Kevin loves Chinese food.

W	 �Thanks. Be careful while you’re driving.
M	 �Okay. 

[휴대전화가 울린다.]

남	� 여보세요?

여	� 여보, 저예요. 당신 아직도 사무실인가요?
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남	� 그래요, 하지만 약 30분 내에 출발할 거예요. Kevin의 수영 시합이 4시에 시

작하죠, 맞죠?

여	� 맞아요. 사실 그는 4시 15분에 제2라운드에 배정되어 있어요. 전 그가 오늘 

수영을 잘했으면 정말 좋겠어요.

남	� 걱정 말아요, 여보. 그는 잘 해낼 거예요. 디지털 카메라는 챙겼나요?

여	� 네. 전 Kevin의 경주를 모두 녹화할 거예요.

남	� 좋아요. 뭐 좀 먹을 것이 필요한가요? 내가 가는 길에 편의점에 들를 수 있어요.

여	� 아, 전 약간의 간식과 음료를 갖고 왔어요. 대신에, 식당에 저녁 식사를 예약

해 줄래요? 제 생각에 Kevin이 경기 후에 너무 배가 고플 것 같아요.

남	� 좋아요. 내가 지금 바로 Christina Mall에 있는 중국 음식점에 전화할게요. 당

신도 알다시피, Kevin이 중국 음식을 좋아하잖아요.

여	� 고마워요. 운전하는 동안 조심해요.

남	� 알았어요.

| 해설 | 

대화의 후반부에서 여자가 남자에게 아들이 경기 후에 배고플 것 같으니 식당에 

예약해 달라고 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것

은 ① ‘식당 예약하기’이다.

| 어휘 |

competition 시합, 경쟁  record 녹화하다, 기록하다  race 경주, 달리기 

drop by ~에 잠깐 들르다  convenience store 편의점  beverage 음료 

make a reservation 예약하다

08	③

| 소재 | 유람선 여행

W	 �Paul, you don’t get seasick, do you?
M	 �No. I’m fine on boats. Why?
W	 �I’m planning to go on a Blue Cruise Trip with Jenny. 

Would you like to join us?
M	 �Sure! I’ve always wanted to do that. But isn’t it expensive?
W	 �Yeah, but my cousin made a reservation for three tickets 

for my birthday.
M	 �That’s cool!
W	 �I was worried about the hurricane, but luckily it already 

passed over.
M	 �Yeah, I heard the weather forecast. So, when is the trip?
W	 �This Saturday. We need to arrive at the port by noon.
M	 �Oh, no! I have to work that day. I don’t think I can join you.  
W	 �Really? I’m so sorry that we can’t go together.
M	 �Maybe another time. Thank you for asking me, though.

여	� Paul, 너 뱃멀미 안 하지, 그렇지?

남	� 응. 배를 타도 괜찮은데. 왜?

여	� Jenny와 함께 Blue 유람선 여행을 갈 계획이야. 우리랑 같이 갈래?

남	� 물론이지! 늘 그 여행을 가 보고 싶었거든. 그런데 그것 비싸지 않니?

여	� 그렇기는 하지만, 내 사촌이 내 생일을 위해 표를 세 장 예약해 줬어.

남	� 근사한데!

여	� 허리케인 때문에 걱정했었는데, 다행히도 벌써 지나갔네.

남	� 응, 일기예보를 들었어. 그래, 여행이 언제야?

여	� 이번 주 토요일이야. 항구에 정오까지는 도착해야 해.

남	� 아, 이런! 난 그날 근무해야 하는데. 너희들과 함께할 수 없을 것 같아.

여	� 정말? 같이 갈 수 없다니 너무 아쉽네.

남	� 아마 다음번에 함께할 수 있겠지. 그래도 내게 물어봐 줘서 고마워.

| 해설 | 

여자가 남자에게 친구와 유람선 여행을 가려고 하는데 함께 가겠느냐고 묻자, 남

자가 처음에는 흔쾌히 좋다고 했으나 여자가 여행일이 토요일이라고 하자, 남자가 

그날 근무를 해야 한다고 말했으므로 남자가 유람선 여행에 가지 못하는 이유는 

③ ‘근무를 해야 해서’이다.

| 어휘 |

seasick 뱃멀미가 나는  cruise 유람선 여행  pass over 지나가다, 끝나다 

port 항구

09	②

| 소재 | 커트 요금과 샴푸값

W	 �Oh, I really like how you cut my hair. My son likes his 
haircut, too.

M	 �I’m so glad to hear that.
W	 �How much for the cuts?
M	 �Yours is $50 and your son’s is $10.
W	 �Then it comes to $60.
M	 �Actually, we’re currently running a 10% early-bird 

promotion for morning customers. So you get $6 off.
W	 �That’s great. And can you recommend one of these 

shampoos?
M	 �Sure. This one is actually brand-new. It’s really good for 

dry hair.
W	 �Oh, really? How much is it?
M	 �It’s originally $10 a bottle, but it’s on sale this week for $7.
W	 �Great. I’ll take two bottles. Here is my card.
M	 �Thank you, ma’am.

여	� 아, 제 머리를 커트한 모양이 정말 마음에 드네요. 제 아들도 커트한 머리 모

양을 좋아해요.

남	� 그 말을 들으니 정말 기쁩니다.

여	� 커트는 얼마인가요?

남	� 사모님 머리 커트 요금은 50달러이고 아드님 커트 요금은 10달러입니다.

여	� 그럼 모두 60달러군요.

남	� 사실, 우리가 현재 아침 고객에게 10% 조조할인 행사를 진행하고 있습니다. 

그래서 사모님은 6달러를 할인받습니다.

여	� 정말 좋군요. 그리고 이 샴푸 중 하나를 추천해 줄 수 있어요?

남	� 물론입니다. 이것은 사실 신상품입니다. 건성 모발에 정말 좋습니다.

여	� 오, 정말요? 얼마예요?

남	� 그것은 원래 한 병에 10달러지만, 이번 주에는 7달러에 할인판매를 하고 있습

니다.

여	� 좋아요. 두 병 사겠어요. 제 카드 여기 있어요.

남	� 감사합니다, 부인.

| 해설 | 

여자의 머리 커트와 아들의 머리 커트 요금은 60달러에서 6달러를 할인 받으면 

54달러이고, 7달러 가격의 샴푸를 두 병 구매하면 14달러이므로 여자가 지불할 

금액은 ② ‘$68’이다.

| 어휘 |

haircut (머리를 잘라서 만든) 머리 모양, 헤어스타일  currently 현재 

early-bird promotion 조조할인 행사  brand-new 신상품의, 완전 새것인
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10	④

| 소재 | Maze Lighthouse

M	 �Wow! Maze Lighthouse is amazing. Do you know how old 
it is?

W	 �Yeah. It was originally built in the 13th century, but it was 
destroyed during World War II.

M	 �So it must’ve been rebuilt after the war, right? 
W	 �Yes. What is really interesting is that Germany, the enemy 

country, rebuilt it.
M	 �Why did they do that?
W	 �They saw its historical and artistic value.
M	 �I see. So why is it called Maze Lighthouse?
W	 �Because every time a war broke out, people used to hide in 

its basement. Look at this map.
M	 �Oh, the basement looks like a total maze!
W	 �That’s why the lighthouse is called that. It’s a very good 

place to hide from someone. 
M	 �I see. Can we go to the basement now?
W	 �Sure. Be careful, you may get lost! 

남	 와! Maze Lighthouse는 놀라워. 얼마나 오래되었는지 아니?

여	� 그래. 그것은 13세기에 건축되었지만, 제 2차 세계대전 동안 파괴됐어.

남	 그래서 그것은 전쟁 후에 재건축되었겠구나, 맞지? 

여	� 그래. 정말 흥미로운 것은 적국인 독일이 그것을 재건축했다는 거야.

남	 왜 그들이 그렇게 했는데?

여	 그들은 그것의 역사적이고 미술적인 가치를 알았던 거야.

남	 알겠어. 그러면 왜 그것이 Maze Lighthouse라고 불리니?

여	� 전쟁이 발발할 때마다, 사람들이 지하실에 숨곤 했기 때문이야. 이 지도를 

봐.

남	 오, 지하실이 완전히 미로처럼 보이네!

여	� 그래서 그 등대가 그렇게 불리는 거야. 누군가로부터 숨기에 매우 좋은 장소지. 

남	 알겠어. 이제 지하실로 내려갈 수 있지?

여	 물론이지. 조심해, 길을 잃을 수도 있어!

| 해설 | 

건축된 시기(built in the 13th century), 재건축한 국가(Germany), 재건축된 이

유(Why did they do that?), 그리고 이름의 유래(That’s why the lighthouse 

is called that.)는 언급했지만, 설계한 사람은 언급하지 않았다. 따라서 Maze 

Lighthouse에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘설계한 사람’이다.

| 어휘 |

maze 미로, 미궁  lighthouse 등대  break out 발발하다, 발생하다

11	③

| 소재 | Introparks에 관한 정보

W	 �Welcome to Introparks! As you all know, Introparks is a 
regional system of natura l, h istor ica l and cultura l 
parklands. Introparks is a public agency and maintains 
areas totaling over 10,000 acres. The mission of Introparks 
is to enhance our quality of life and inspire preservation 
efforts for this and future generations. Introparks is open 
daily, 7 a.m. until dark. Admission is free, but fees are 
required for specific attractions. Programs related to the 
purpose of Introparks are open to everyone, but children 

must be accompanied by adults. Park volunteers and 
interpreters are available upon request. Please call 1407-
9701 for more information. Thank you. 

여	� Introparks에 오신 것을 환영합니다! 여러분 모두 알고 계시는 것처럼, 

Introparks는 자연, 역사 및 문화 공원 지구로 이루어진 지역 체제입니다. 

Introparks는 공공 기관으로서 총 10,000 에이커가 넘는 지역을 관리합니다. 

Introparks의 임무는 우리 삶의 질을 향상시키며 현세대와 미래 세대에게 보

존 노력의 정신을 고취하는 것입니다. Introparks는 매일 오전 7시부터 어두

워질 때까지 개장합니다. 입장은 무료지만, 특정 명소를 위한 요금이 필요합

니다. Introparks의 목적과 관련된 프로그램은 모두에게 개방되지만, 아이들

은 성인이 동반해야 합니다. 요청이 있으면 공원의 자원봉사자와 해설사가 

도와 드릴 수 있습니다. 더 알고 싶으시면 1407–9701로 전화해 주십시오. 감

사합니다.

| 해설 | 

입장료는 무료(Admission is free)라고 말하고 있으므로 내용과 일치하지 않는 

것은 ③ ‘입장료와 특정 명소를 위한 요금을 각각 내야 한다.’이다.

| 어휘 |

regional system 지역 체제  public agency 공공 기관  attractions 
명소, 인기거리  accompany ~을 동반하다, ~와 함께 가다  interpreter 
해설사, 통역사  upon request 요청이 있으면

12	②

| 소재 | 안마 의자 대여하기

M	 �Hello. May I help you?
W	 �Yes. I’m interested in renting a massage chair. 
M	 �These are the most popular models. Take a look.
W	 �Well, this one is too expensive. I don’t want to pay more 

than $50 per month.
M	 �Then how about this one with a neck massage function?
W	 �Well, I don’t really need that function.
M	 �All right. But I’d like to recommend one with a heating 

function.
W	 �I agree. Keeping my body warm while getting a massage 

will relieve tension in my body much better.
M	 �Definitely. Now you can choose between these two.
W	 �I wonder if it’s worth paying an extra $5 to have a wireless 

remote control.
M	 �Well, a wireless remote control can be useful, but it could 

also be lost easily.
W	 �That’s a good point. I’ll choose the one with a wired 

remote control.
M	 �Great.

남	� 안녕하세요. 무엇을 도와 드릴까요?

여	� 네. 안마 의자를 대여하고 싶어서요.

남	� 이것들이 가장 인기 있는 모델들입니다. 한번 보세요.

여	� 음, 이것은 너무 비싸네요. 달마다 50달러가 넘는 돈을 내고 싶지는 않습니다.

남	� 그러면 목 안마 기능이 있는 이건 어떠세요?

여	� 글쎄요, 그 기능이 꼭 필요하지는 않습니다.

남	� 알겠습니다. 하지만 온열 기능이 있는 것으로 추천해 드리고 싶네요.

여	� 저도 동의해요. 안마를 받는 동안 제 몸을 따뜻하게 유지하면 제 몸 안의 긴

장이 훨씬 더 잘 풀릴 거예요.
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남	� 물론입니다. 이제 이 둘 중에서 선택하시면 됩니다.

여	� 무선 리모컨을 사서 5달러를 더 낼 만한 가치가 있는지 모르겠네요.

남	� 글쎄요, 무선 리모컨이 유용하기는 하지만, 쉽게 잃어버릴 수도 있답니다.

여	� 좋은 지적이세요. 유선 리모컨이 있는 것으로 선택할게요.

남	� 좋습니다.

| 해설 | 

월 임대료가 50달러가 넘지 않으면서 목 안마 기능은 없지만 온열 기능을 갖추고 

있고, 무선 리모컨은 쉽게 잃어버릴 수 있어서 유선 리모컨이 있는 안마 의자를 

선택하겠다고 했으므로 여자가 선택할 안마 의자는 ②이다.

| 어휘 |

popular 인기 있는  relieve 완화하다, 없애 주다  tension 긴장, 팽팽함 

be worth -ing ~할 가치가 있다

13	⑤

| 소재 | 일에 집중하지 않는 직원

W	 �Mr. White. Can we talk outside for a minute?
M	 �Sure. [Pause]  What’s wrong?
W	 �Actually, it’s Robin.
M	 �Robin? What do you mean?
W	 �Well, of course he’s a competent worker, but he doesn’t 

seem to be concentrating on his work these days.
M	 �Hmm.... What exactly do you mean?
W	 �I’m not sure if you know, but he’s a very popular blogger.
M	 �Oh, I didn’t know that. Is there something wrong with that?
W	 �Not necessarily. But the problem is that he’s been spending 

too much time managing his blog in the office even though 
he’s got things to do.

M	 �Really? He shouldn’t do that.
W	 �I know. Do you think that I should warn him about this 

directly?
M	� Yes. That’ll hopefully make him focus on his work.

여	� White 씨. 잠시만 밖에서 이야기 나눌 수 있을까요?

남	� 그럼요. [잠시 후] 무슨 일이죠?

여	� 사실은 Robin 때문이에요.

남	� Robin이요? 무슨 말씀이시죠?

여	� 음, 물론 그는 유능한 직원이지만, 요즘 그가 일에 집중하지 않는 것 같네요.

남	� 음…. 정확히 무슨 뜻이죠?

여	� 알고 계신지 모르겠지만, 그는 매우 유명한 블로거예요.

남	� 아, 몰랐어요. 그것이 뭐가 잘못됐나요?

여	� 꼭 그런 것은 아니에요. 하지만 문제는 그가 할 일이 있는데도 사무실에서 블

로그를 관리하는 데 너무나 많은 시간을 보내고 있다는 거예요.

남	� 정말요? 그래서는 안 되죠.

여	� 맞아요. 제가 이것에 관해 직접 그에게 경고해야 한다고 생각하세요?

남	� 네. 그것이 그가 자기 일에 집중하게 만들기를 바라요.

| 해설 | 

사무실에서 일에 집중하지 않고 자신의 블로그를 관리하는 데 많은 시간을 보내

는 Robin에 대해 이야기를 나누는 상황에서 여자는 자신이 직접 Robin에게 경

고를 해야 한다고 생각하는지 물었다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것

은 ⑤ ‘네. 그것이 그가 자기 일에 집중하게 만들기를 바라요.’이다.

① 아니요. 저는 그의 블로그의 열렬한 팬이 전혀 아니에요.

② 네. 그가 아침에 시간을 잘 지키는 것이 좋겠어요.

③ 물론이죠. 그는 기꺼이 당신 일을 맡아 줄 거예요.

④ 아니요. 블로그를 관리하는 것은 너무나 많은 에너지를 요구해요.

| 어휘 |

competent 유능한  concentrate 집중하다  manage 관리하다, 운영하다 

directly 직접  punctual 시간을 엄수하는  take over ~을 맡다, ~을 

인수하다  demand 요구하다

14	③

| 소재 | 바느질 배우는 남자

W	 �David, what’s all this cloth for?
M	 �I’m making a doll as a gift for my niece.
W	 �Really? You mean you’re making a cloth doll by yourself?
M	 �Yes. I wanted to give my first niece something meaningful.
W	 �That’s a great idea! Did you buy that sewing machine?
M	 �Yeah, I bought it last month. I’ve been experimenting with 

it.
W	 �I didn’t know you were so interested in sewing. Where did 

you learn it?
M	 �Just from books. But it’s not easy to learn on my own.
W	 �I heard there’s a good sewing class at the community 

center. Why don’t you check it out?
M	 �Well, I’m afraid I’ll be the only male in the class. People 

might think I’m strange.
W	� It’s not important what others think of you.

여	� David, 이 천은 다 무엇에 쓰는 거야?

남	� 조카에게 줄 선물로 인형을 만들고 있어.

여	� 정말? 네가 혼자 천 인형을 만든다는 말이야?

남	� 응. 나의 첫 번째 조카에게 뭔가 의미 있는 것을 주고 싶었거든.

여	� 그것 멋진 생각인데! 저 재봉틀은 네가 샀니?

남	� 응, 지난달에 샀어. 그것을 가지고 계속 실험해 보고 있는 중이야.

여	� 난 네가 바느질에 그렇게 관심이 있는 줄 몰랐어. 바느질은 어디에서 배웠니?

남	� 그냥 책에서. 하지만 혼자 배우는 게 쉽지 않아.

여	� 커뮤니티 센터에 괜찮은 바느질 수업이 있다고 들었어. 그걸 한번 알아보는 

게 어때?

남	� 글쎄, 그 수업에서 내가 유일한 남자일까 봐 걱정이야. 사람들은 내가 이상하

다고 생각할지도 몰라.

여	� 다른 사람들이 너에 대해 어떻게 생각하는지는 중요하지 않아.

| 해설 | 

바느질에 관심을 갖고 스스로 배워 나가고 있는 남자에게 여자가 커뮤니티 센터

의 괜찮은 바느질 수업을 소개해 주자, 남자는 자신이 그 수업에서 유일한 남자 

수강생일까 봐 걱정이라고 말하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ③ ‘다른 사람들이 너에 대해 어떻게 생각하는지는 중요하지 않아.’이다.

① 내가 그곳에서 그 수업을 들었는데 수업이 형편없었어.

② 걱정하지 마. 난 네가 그것을 빨리 배울 것이라고 확신해.

④ 남자가 바느질을 한다는 게 나한테는 이상하게 들려.

⑤ 알아. 천 인형을 만드는 게 전혀 쉬운 일이 아니지.

| 어휘 |

niece 여자 조카  by oneself 혼자, 도움을 받지 않고  meaningful 의미 

있는  sewing machine 재봉틀  experiment (새로운 아이디어·방법 

등을) 실험하다  on one’s own 혼자 힘으로
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15	③

| 소재 | 자전거에서 떨어져 다친 Tim

W	 �Tim gets permission to play basketball with his friends 
from his mother, and hurries out of the house to meet his 
friends. While he is riding his bicycle down a gentle slope, 
Tim hits a crack in the sidewalk and falls over. When he 
stands up, he feels a sharp pain in his right ankle, which 
already looks a little swollen. He’s a little scared and wants 
to call his parents. But then he remembers that he left his 
cell phone in his schoolbag, which is at home. Luckily Tim 
sees an elderly lady talking on her cell phone walking by. 
He wants to use the elderly lady’s phone to call his parents. 
In this situation, what would Tim most likely say to the 
elderly lady?

Tim :	�Excuse me, but do you mind if I use your phone for a 
minute?

여	� Tim은 친구들과 농구를 하려고 어머니로부터 허락을 얻고, 친구들을 만나기 

위해 서둘러 집을 나섭니다. Tim이 자전거를 타고 완만한 비탈을 내려가고 

있을 때, 보도의 갈라진 틈을 밟아서 넘어집니다. 그가 일어설 때, 이미 약간 

부어올라 보이는 그의 오른쪽 발목에서 심한 통증을 느낍니다. 그는 약간 겁

이 나서 부모님에게 전화하기를 원합니다. 하지만 그는 집에 있는 가방 속에 

자기의 휴대전화를 두었다는 것을 기억합니다. 다행히도 Tim은 한 노부인이 

휴대전화로 통화하면서 지나가는 것을 봅니다. 그는 부모님에게 전화하기 위

해 노부인의 전화를 사용하기를 원합니다. 이런 상황에서, Tim은 노부인에게 

뭐라고 말하겠습니까?

Tim :	실례합니다만, 제가 잠시만 휴대전화를 빌려 써도 될까요?

| 해설 | 

자전거를 타고 가다 넘어져서 심한 통증을 느끼는 Tim은 부모님에게 전화하려는

데 휴대전화를 집에 두고 왔다는 것을 기억한다. 그러나 지나가는 한 노부인이 휴

대전화로 통화하고 있는 것을 발견하고 그 노부인의 휴대전화를 사용하고 싶어 

하는 상황이다. 따라서 Tim이 노부인에게 할 말로 가장 적절한 것은 ③ ‘제가 잠

시만 휴대전화를 빌려 써도 될까요?’이다.

① 어느 휴대전화가 더 좋은지 여쭈어 봐도 되나요?

② 저를 가장 가까운 병원에 데려다 주실 수 있나요?

④ 어디에서 자전거를 수리할 수 있는지 말해주실 수 있나요?

⑤ 제 가방을 찾는 것을 도와주실 수 있나요?

| 어휘 |

permission 허락, 허가  gentle slope 완만한 비탈[경사]  crack 갈라진 틈

ankle 발목  swollen 부어오른

[16-17]	 �16	① � 17	④

| 소재 | 책상 정리 정돈 요령

M	 �Hi, everyone. Have you ever heard that a messy desk 
reflects a messy mind? I believe there’s some truth to this 
statement. How are you supposed to work effectively if you 
spend most of the time searching for items you need? With 
a few desk organizing ideas, you can be more productive. 
First, divide your belongings into at least two piles: ‘to 
keep’ or ‘to trash.’ Second, don’t be afraid to throw paper 
away. Technology makes it easier than ever to get rid of it. 

For example, your bank statements are online, so you don’t 
need to keep a hard copy. Third, find a designated place for 
everything. You can reuse your old glass jars or an unused 
basket as a home for your school supplies such as paper 
clips, pencils, erasers, and scissors. Once they have a 
home, you’ll never again waste time searching for them. If 
you make desk organization a daily routine, you’ll have a 
fresh start every day.

남	� 여러분, 안녕하세요. 여러분은 지저분한 책상이 너저분한 정신을 반영한다

는 말을 들어본 적이 있으신가요? 저는 이 말에 어느 정도 진실이 들어 있다

고 믿습니다. 만약 여러분이 필요한 물건을 찾느라 대부분의 시간을 보낸다

면 어떻게 효과적으로 일하겠습니까? 몇 가지의 책상 정리 아이디어로, 여러

분은 보다 생산적이 될 수 있습니다. 첫째, 여러분의 소지품들을 적어도 두 

개의 더미, 즉 ‘가지고 있을 것’과 ‘버릴 것’으로 나누십시오. 둘째, 종이를 버

리는 것을 두려워하지 마십시오. 과학 기술은 종이를 없애는 것을 그 어느 때

보다 더 쉽게 만들어 줍니다. 예를 들면, 여러분의 은행 입출금 내역서는 온

라인 상에 있기 때문에 인쇄물로 출력된 자료가 필요 없습니다. 셋째, 모든 

물건들을 위해 지정된 장소를 찾아 두십시오. 여러분은 종이 클립, 연필, 지

우개, 그리고 가위와 같은 학용품들을 늘 넣어 두는 곳으로 낡은 유리병이나 

사용하지 않는 바구니를 재사용할 수 있습니다. 일단 학용품들이 제자리를 

갖고 있게 되면, 여러분은 다시는 그것들을 찾느라 시간을 낭비하지 않을 것

입니다. 만약 여러분이 책상 정리를 일과로 정한다면, 여러분은 매일 상쾌한 

시작을 하게 될 것입니다.

| 해설 | 

16	
책상을 정리하면 보다 생산적이 될 수 있다고 말하면서 소지품들을 ‘가지고 있을 

것’과 ‘버릴 것’으로 나누고, 필요 없는 종이는 과감히 버리며, 물건들을 두는 곳

을 지정해 두라고 조언하고 있으므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 

① ‘책상을 정리하는 방법’이다.

② 종이 재활용의 필요성

③ 학용품 절약을 위한 조언

④ 효과적인 사무실 배치의 원칙

⑤ 온라인 지불 시스템의 장점

17
�남자는 책상을 효과적으로 정리하는 방법으로 물건들을 두는 곳을 지정해 둘 것

을 권하며 학용품들(종이 클립, 연필, 지우개, 가위)을 낡은 유리병이나 사용하지 

않는 바구니에 두는 예를 언급했지만, 자는 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘자’

이다.

| 어휘 |

messy 지저분한  reflect 반영하다, 나타내다  effectively 효과적으로 

search for ~을 찾다  organize 정리하다, 처리하다  productive 
생산적인  belongings 소지품, 소유물  pile (수북이 쌓여 있는) 더미 

trash 버리다; 쓰레기  bank statement 은행 입출금 내역서  hard 

copy 인쇄물로 출력된 자료  designated 지정된  school supplies 
학용품  daily routine 일과, 일상적인 일  principle 원칙  layout 
배치  advantage 장점, 유리한 점
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 | 본문 52~53쪽 |

01	④

| 소재 | 건강 검진

M	 �Hi, I’ve just finished getting a chest X-ray. Are there any 
tests left?

W	 �No, your medical checkup is done. You’re free to go.
M	 �Good. When will I receive the results?
W	� It won’t take long. Before next Tuesday.

남	� 안녕하세요, 흉부 엑스레이 촬영이 방금 끝났는데요. 검사가 남았나요?

여	� 아닙니다, 건강 검진이 끝나셨어요. 가셔도 좋습니다.

남	� 좋아요. 제가 언제 결과를 받게 될까요?

여	� 오래 걸리지는 않을 거예요. 다음 주 화요일 전에는 받아보실 수 있습니다.

| 해설 | 

건강 검진을 마친 남자가 결과를 언제 받아볼 수 있는지를 묻고 있으므로 이에 

대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘오래 걸리지는 않을 거예요. 다음 주 

화요일 전에는 받아보실 수 있습니다.’이다.

① 그럼 제가 체온을 재 드리겠습니다.

② 걱정 마세요. 결과가 좋을 겁니다.

③ 어제 당신을 위해 제가 예약을 해 두었습니다.

⑤ 곧 건강검진을 받으셔야 해요.

| 어휘 |

chest 흉부, 가슴  medical checkup 건강검진  receive 받다  result 
결과

02	③

| 소재 | 보고서 복사하기

W	 �Matt, did you finish what I asked you to do this morning?
M	 �You mean making 10 copies of the marketing report? Yes, 

here they are.
W	 �Thanks. [Pause]  Oh, these aren’t the copies I asked for. I 

need copies of the report for last year, not for this year.
M	� I’m sorry. I’ll get you the correct copies right away.

여	� Matt, 오늘 아침에 해 달라고 부탁했던 일 끝냈나요?

남	� 마케팅 보고서 10장 복사하는 것 말씀이죠? 네, 여기 있습니다.

여	� 고마워요. [잠시 후] 아, 이것들은 제가 부탁했던 사본이 아니네요. 올해가 아

닌 작년 보고서의 사본이 필요해요.

남	� 죄송합니다. 제대로 된 사본을 즉시 만들어 드리겠습니다.

| 해설 | 

여자가 자신이 부탁했던 보고서가 아닌 다른 것의 사본을 가지고 온 남자에게 올

해가 아닌 작년 보고서의 사본이 필요하다고 말하고 있으므로 이에 대한 남자의 

응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘죄송합니다. 제대로 된 사본을 즉시 만들어 드리

겠습니다.’이다.

① 천만에요. 전 제가 해야 할 일을 했을 뿐인데요.

② 걱정하지 마세요. 그 보고서를 거의 끝냈습니다.

④ 정말요? 제가 그것을 10장 복사하라고 말씀드린 것으로 확신하는데요.

⑤ 물론이죠. 같은 실수를 저지르지 않을 것을 약속드리겠습니다.

| 어휘 |

make a copy 복사하다, 사본을 만들다  report 보고서  right away 

즉시, 곧바로

03	⑤

| 소재 | 일상생활 속 신체 활동의 중요성

W	 �Are you always complaining about not having time to 
exercise? Then understanding what NEAT means can be a 
great help to you. NEAT stands for Non-Exercise Activity 
Thermogenesis, which is the energy you spend while doing 
your normal routine, such as walking, watering plants, 
typing, and performing yard work. So, how much NEAT 
we spend is a critical component in how we maintain our 
body weight. Therefore, we don’t necessarily need extra 
time for exercise. Remember that you can efficiently stay 
in shape by just moving around more in your daily life.

여	� 여러분은 운동할 시간이 없다는 것에 대해 항상 불평하시나요? 그렇다면 

NEAT의 뜻을 이해하는 것이 여러분에게 큰 도움이 될 것입니다. NEAT는 비

운동성 활동 열발생(Non–Exercise Activity Thermogenesis)을 나타내는

데, 이는 걷기, 식물에 물 주기, 타자 치기, 그리고 정원일 하기와 같은 보통의 

일상적인 일을 행하면서 여러분이 소비하는 에너지를 말합니다. 따라서 얼마

나 많은 NEAT를 소비하는지는 우리가 어떻게 우리의 체중을 유지하는지에 

있어서 대단히 중요한 요소입니다. 그러므로 운동을 하기 위해 우리가 반드

시 여분의 시간이 필요한 것은 아닙니다. 그저 일상생활에서 이리저리 더 많

이 움직임으로써 효율적으로 몸매를 유지할 수 있음을 기억하시기 바랍니다.

| 해설 |

여자는 운동할 시간이 없다는 사람들에게 NEAT(비운동성 활동 열발생)에 대해 

설명하면서 몸매를 유지하려면 평소 일상생활에서 움직이는 것이 중요하다고 말

하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘일상생활 속 신

체 활동의 중요성을 강조하려고’이다.

| 어휘 |

complain 불평하다  stand for ~을 나타내다[의미하다]  routine 일상 

적인 일, 일과  critical 대단히 중요한, 비판적인  component (구성) 요소 

maintain 유지하다  efficiently 효율적으로  stay in shape 몸매[건강]를 

유지하다

04	①

| 소재 | 어린 자녀의 사생활 존중

M	 �Gwen, you look worried.
W	 �Yeah, I’m concerned about my son. He’s usually with his 

friends until late, and I don’t know where they hang out.
M	 �Hmm, do you set a time by which he needs to come back 

home?
W	 �Yeah, but he’s always late. So, I’m thinking about installing 

a tracking app on his smartphone.
M	 �A tracking app?
W	 �Yeah. That way, I can always see where he’s at.
M	 �Well, I’m not sure that’s a good idea. It sounds like you’re 
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spying on him.
W	 �I know, but it’s dangerous outside. I need some way to 

protect him.
M	 �But I believe children have the right to privacy and it 

should be respected.
W	 �Right, but he’s just 12. He’s too young to need privacy.
M	 �I don’t think so. Age doesn’t matter when it comes to this 

issue.
W	 �Hmm, I think you have a point.

남	� Gwen, 걱정이 있어 보이네요. 

여	� 네, 제 아들이 걱정이 돼서요. 아이가 보통 늦게까지 친구들과 함께 있는데, 

어디에서 노는지 모르겠어요.

남	� 흠, 아이가 집에 돌아와야 할 시간을 정해 두시나요?

여	� 네, 하지만 아이가 항상 늦어요. 그래서 아이의 스마트폰에 추적 앱을 깔아둘

까 생각 중이에요.

남	� 추적 앱이라고요?

여	� 네. 그렇게 하면, 아이가 어디에 있는지 제가 늘 알 수 있거든요.

남	� 음, 그게 좋은 생각인지는 잘 모르겠네요. 아이를 몰래 감시하는 것처럼 들리

네요.

여	� 알아요, 하지만 밖이 위험하잖아요. 제가 아이를 보호할 방법이 필요해요.

남	� 하지만 전 아이들에게 사생활에 대한 권리가 있고 그건 존중되어야 한다고 

믿어요.

여	� 맞아요, 하지만 아이가 겨우 열두 살이에요. 사생활이 필요하기엔 너무 어린 

나이에요.

남	� 전 그렇게 생각하지 않아요. 이 문제에 관한 한 나이는 상관이 없어요.

여	� 음, 일리가 있는 말씀이신 것 같네요.

| 해설 | 

남자가 아이들에게도 사생활에 대한 권리가 있고 그것이 존중되어야 한다고 말하

고 있으며, 사생활 문제에 관한 한 나이는 상관이 없다고 했으므로 남자의 의견

으로 가장 적절한 것은 ① ‘어린 자녀의 사생활을 존중해 주어야 한다.’이다.

| 어휘 |

hang  out  놀다, 어울리다  insta l l  설치하다, 장치하다  t rack ing 

추적  app(= application) 앱, 응용 프로그램  spy on ~을 몰래 감시하다, 

염탐하다  privacy 사생활  when it comes to ~에 관한 한, ~에 관해서 

라면

05	①

| 소재 | 책 녹음 작업

M	 �Hi. Are you Anna Tompson?
W	 �Yes, I am. You must be David Robinson. Pleased to meet 

you, Mr. Robinson.
M	 �Pleased to meet you, too. Just call me David.
W	 �All right. I’m really honored to have a chance to work with 

you, David.
M	 �Me, too. My friend Paul recommended you as an expert in 

this field.
W	 �Thanks. I always do my best.
M	 �Have you read my books?
W	 �Yes, they are all very touching.
M	 �It’s all thanks to my two little kids. They inspired me a lot. 

And my wife is the one who suggested recording the 
stories.

W	 �And that’s why you contacted me.
M	 �Yes. I’m sure you can bring them to life with your voice.
W	 �Okay, I’ll do my best.

남	� 안녕하세요. 당신이 Anna Tompson이신가요?

여	� 네, 그렇습니다. 당신은 틀림없이 David Robinson이겠군요. 만나서 반갑습

니다, Robinson 씨.

남	� 저도 당신을 만나서 반갑습니다. 저를 그냥 David로 불러 주십시오.

여	� 좋습니다. David, 당신과 함께 일할 수 있는 기회를 얻게 되어 정말로 영광이

에요.

남	� 저도 그렇습니다. 제 친구 Paul이 이 분야의 전문가로 당신을 추천했어요.

여	� 감사합니다. 전 항상 최선을 다할 뿐이에요.

남	� 제 책들을 읽어 보셨어요?

여	� 네, 모두 다 매우 감동적이에요.

남	� 그게 모두 다 제 두 아이 덕분입니다. 그 아이들이 저에게 영감을 많이 주었

거든요. 그리고 제 아내가 그 이야기들을 녹음할 것을 제안한 사람입니다.

여	� 그리고 그것이 당신이 저에게 연락했던 이유이군요. 

남	� 네. 당신이 당신의 목소리로 그것들에 생기를 불어넣을 수 있다고 확신해요.

여	� 좋아요, 제가 최선을 다하겠습니다.

| 해설 | 

남자는 책의 저자이고, 여자는 이야기를 녹음할 사람이므로 두 사람의 관계를 가

장 잘 나타낸 것은 ① ‘작가 - 성우’이다.

| 어휘 |

be honored to ~하게 되어 영광이다  recommend 추천하다, 권하다  

expert 전문가  inspire 영감을 주다  bring ~ to life ~에 생기를 불어넣다

06	⑤

| 소재 | 학교 책자 표지 디자인

M	 �Michelle, can I take a look at the cover you designed for 
the school booklet? 

W	 Sure, Mr. Collins. Here it is.
M	 �Umm.... I like your slogan in the center of the top of the 

page because it matches our school name. 
W	 Thanks. Do you like the girl holding a book?
M	 Yes. You made her look studious.
W	 I’m glad to hear that. 
M	 �But I think it would be better if you reduced the size of the 

school name in the center of the bottom of the page. 
W	 All right. I’ll make it a little smaller. 
M	 Good.
W	 �I also added the stars in the center to make it more eye-

catching.
M	 I like that, too. 
W	 �Do you th ink I should change the boy bouncing a 

basketball? 
M	 No. Just leave it. He looks energetic. 
W	 �Okay. I’ll revise the cover and show you the new version 

tomorrow. 
M	 Thank you, Michelle.

남	� Michelle, 네가 디자인한 학교 책자 표지를 내가 살펴볼 수 있을까?

여	 그럼요, Collins 선생님. 여기 있어요. 

남	� 음…. 위쪽 가운데에 있는 슬로건이 우리 학교 이름과 어울려서 마음에 드는

구나. 
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여	� 감사해요. 책을 들고 있는 여자아이는 마음에 드세요?  

남	� 그래. 여자아이를 학구적으로 보이도록 했구나.

여	�� 그런 말을 들으니 기뻐요. 

남	� 하지만 페이지 아래쪽 가운데에 있는 학교 이름의 크기를 줄이면 더 좋을 것 

같구나.

여	 알겠어요. 그것을 약간 줄일게요. 

남	 좋아. 

여	 더 눈길을 끌도록 중앙에 별들도 추가했어요.

남	 그것도 좋구나. 

여	 농구공을 튕기고 있는 남자아이를 바꾸어야 할까요?

남	 아니. 그냥 두어라. 그 아이가 활기차 보이네.    

여	 알겠어요. 그 표지를 수정하고 새 버전을 내일 보여 드릴게요.  

남	 고마워, Michelle. 

| 해설 | 

대화에서는 농구공을 튕기고 있는 남자아이에 대해서 말했는데, 그림의 남자아

이는 손을 들고 뛰어올라 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은

⑤이다.

| 어휘 |

booklet 책자  slogan 슬로건, 구호  studious 학구적인  reduce 줄이다

eye-catching 눈길을 끄는

07	④

| 소재 | 고장 난 노트북 컴퓨터 수리

W	 �What are you doing on your phone, Jason?
M	 �I’m surfing the Internet for my science project.
W	 �Isn’t it inconvenient to use your smartphone to surf online?
M	 �Yes, it is. The screen is so small.
W	 �Then why don’t you use your laptop?
M	 �Because it suddenly stopped working yesterday.
W	 �Why is that?
M	 �I have no idea. I’m going to take it to the repair shop to get 

it fixed Friday afternoon.
W	 �Why don’t you go there tomorrow? The sooner the better.
M	 �I have after-school classes on Wednesdays and Thursdays. 

They’re over after 6 p.m.
W	 �Then I’ll bring it to the repair shop tomorrow. Just give me 

the address and phone number of the repair shop.
M	 �Thank you, Lindsey. You’re a good friend. I’ll send you the 

shop information by text message.

여	� Jason, 네 전화기로 무엇을 하고 있니?

남	� 내 과학 프로젝트를 위해 인터넷을 검색하고 있어.

여	� 네 스마트폰으로 인터넷을 검색하는 것이 불편하지 않니?

남	� 응, 그래. 화면이 너무 작아.

여	� 그럼 왜 네 노트북 컴퓨터를 사용하지 않아?

남	� 그것이 갑자기 어제 작동을 하지 않아서 그래.

여	� 왜 그러는데?

남	� 나도 전혀 모르겠어. 금요일 오후에 그것을 고치러 수리점에 가져갈 거야.

여	� 내일 거기에 가지 그래? 빠를수록 더 좋잖아.

남	� 나는 수요일과 목요일에 방과 후 수업이 있어. 수업이 오후 6시 이후에 끝나

거든.

여	� 그럼 내가 내일 그것을 수리점에 가지고 갈게. 나에게 그 수리점의 주소와 전

화번호만 줘.

남	� 고마워, Lindsey. 너는 좋은 친구야. 내가 너에게 문자 메시지로 가게 정보를 

보내 줄게.

| 해설 | 

방과 후 수업 때문에 내일 노트북 컴퓨터를 고치러 수리점에 갈 수 없다는 남자

에게 여자가 내일 자신이 그것을 수리점에 가지고 간다고 했으므로 여자가 남자

를 위해 할 일은 ④ ‘노트북 컴퓨터 수리 맡기기’이다.

| 어휘 |

surf (인터넷을) 검색하다  inconvenient 불편한  laptop 노트북 컴퓨터, 

휴대용 컴퓨터  suddenly 갑자기  repair 수리, 보수, 수선  fix 고치다 

text message 문자 메시지

08	④

| 소재 | 댄스 경연대회 불참 이유

W	 �Hi, Mike. How’s your leg?
M	 �It’s much better.
W	 �Then are you able to dance?
M	 �Yes. I have no problem dancing now. Actually I practiced 

dancing after school today.
W	 �Good to hear that. I was afraid that I wouldn’t be able to 

see you dance in the dance contest next week.
M	 �Actually, I won’t be taking part in that contest.
W	 �Why? Is it because you weren’t able to practice enough in 

the last month?
M	 �No. I accidentally missed the deadline to sign up for the 

contest.
W	 �Oh, my! You must have been busy doing something else.
M	 �Exactly. I went camping with my family and forgot about 

it.
W	 �I understand. I’ve done something like that, too.
M	 �I was too absent-minded. I won’t make that kind of mistake 

again.

여	� 안녕, Mike. 너의 다리는 어떠니?

남	� 훨씬 나아졌어.

여	� 그럼 춤을 출 수 있는 거야?

남	� 응. 이제 춤추는 데는 아무런 문제가 없어. 실은 오늘 방과 후에 춤 연습을 했어.

여	� 그 소식을 들으니 잘됐네. 다음 주 댄스 경연대회에서 네가 춤추는 것을 볼 

수 없을까 봐 걱정했는데.

남	� 실은, 난 그 대회에 참가하지 않을 거야.

여	� 왜? 지난달에 충분히 연습할 수 없었기 때문이니?

남	� 아니. 나는 뜻하지 않게 대회 신청 마감일을 놓쳤어.

여	� 아이쿠, 저런! 틀림없이 뭔가 다른 일을 하느라 바빴나 보구나.

남	� 그래. 가족과 함께 캠핑을 가서 그것에 대해 잊어버렸어.

여	� 이해해. 나도 그런 일을 한 적이 있었거든.

남	� 내가 너무 얼빠졌지. 그런 실수를 다시는 하지 않을 거야.

| 해설 | 

남자가 다리는 나았지만 다음 주 댄스 경연대회에 나갈 수 없다고 하자, 여자는 

연습이 부족해서 그런지 물었고, 이에 남자는 캠핑을 가서 잊어버리는 바람에 대

회 신청 마감일을 놓쳐 대회에 참가할 수 없다고 했으므로 남자가 댄스 경연대회

에 나가지 못하는 이유는 ④ ‘참가 신청을 하지 못해서’이다.

| 어휘 |

have no problem -ing ~하는 데 전혀 문제가 없다  accidentally 뜻하지 
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않게  deadline 마감일  absent-minded 얼빠진

09	②

| 소재 | 야영지 예약하기

[Telephone  rings.]
M	 �Silver Lake Campground. How can I help you?
W	 �I’d like to reserve a campsite for six people. What’s the rate 

per night?
M	 �It’s $25, and that includes a spot for one vehicle.
W	 �Oh, we’ll have two cars.
M	 �Then you need to pay 10 more dollars for the extra vehicle.
W	 �I see. Then I’d like to book one site, including two vehicles. 

My name is Lita Jones.
M	 �Okay. Is there anything else you need?
W	 �Yes. Does your campground provide picnic tables and 

barbecue grills?
M	 �Sure. You can rent a picnic table for $10 and a barbecue 

grill for $5.
W	 �All right. I think I’ll just rent one picnic table, but not a 

barbecue grill.
M	 �Only one picnic table. Okay, your reservation has been 

made. Thank you.

[전화벨이 울린다.]

남	� Silver Lake 캠핑장입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

여	� 6명이 묵을 야영지를 예약하고 싶은데요. 하룻밤에 요금이 얼마인가요?

남	� 25달러인데, 차량 한 대를 위한 자리를 포함해서입니다.

여	� 아, 저희는 차 두 대를 가져갈 거예요.

남	� 그럼 추가 차량에 대해 10달러를 더 내셔야 합니다.

여	� 알겠습니다. 그러면 차량 두 대를 포함해 한 자리를 예약하고 싶습니다. 제 

이름은 Lita Jones입니다.

남	� 좋습니다. 다른 필요한 것이 있으신가요?

여	� 네. 캠핑장에서 피크닉용 탁자와 바비큐용 그릴을 제공하나요?

남	� 물론입니다. 피크닉용 탁자는 10달러 그리고 바비큐용 그릴은 5달러에 대여

하실 수 있습니다.

여	� 좋아요. 바비큐용 그릴 말고, 피크닉용 탁자 하나만 대여할게요.

남	� 피크닉용 탁자 하나만이요. 좋습니다, 고객님의 예약이 완료되었습니다. 감사

합니다.

| 해설 | 

하룻밤에 6명이 묵을 야영지에 대해 25달러의 요금을 내야 하는데, 추가 차량에 

대해 10달러를 더 내야 하고, 피크닉용 탁자를 10달러에 대여하겠다고 했으므로 

여자가 지불할 금액은 ② ‘$45’이다.

| 어휘 |

campground 캠핑장, 야영지  reserve 예약하다  campsite 야영지, 

캠프장  rate 요금  vehicle 차량  extra 추가의  book 예약하다

10	③

| 소재 | 부모님 결혼기념일 파티 준비

W	 �Peter, how are the preparations going with your parents’ 
wedding anniversary party?

M	 �Pretty good, but I’ve been so busy that I haven’t finished 
yet.

W	 �Have you sent out invitations?
M	 �Yes, I have. And I ordered a banner for the party.
W	 �Good! How about hiring a band? You said you were 

thinking about it.
M	 �Yeah, but I haven’t found a good one.
W	 �Maybe I can help. I know a guitarist of a local band. 

They’d be perfect.
M	 �Great! Can you contact them and see if they’re available?
W	 �Sure! And if you don’t mind, I’d like to pay for the band as 

my gift to your parents.
M	 �Oh, really? Thank you! Actually, I haven’t bought my gift 

yet. Do you want to go to the mall with me later?
W	 �Sure, that sounds good.

여	 Peter, 너의 부모님의 결혼기념일 파티 준비는 어떻게 되어 가고 있니?

남	� 꽤 잘되어 가고 있지만, 내가 너무 바빠서 아직 끝내지는 못했어.

여	� 초대장은 발송했니?

남	� 응, 했어. 그리고 파티를 위해 현수막을 주문했지.

여	� 잘했어! 밴드를 고용하는 건 어떻게 됐어? 네가 그것에 대해서 고려 중이라고 

했었잖아.

남	� 그래, 그런데 괜찮은 밴드를 못 찾았어.

여	� 아마 내가 도움이 될 수 있을 것 같아. 내가 지역 밴드의 기타 연주자를 알고 

있거든. 그들이면 완벽할 거야.

남	� 근사한데! 네가 그들에게 연락해서 시간을 낼 수 있는지 알아봐 줄 수 있니?

여	� 물론이지! 그리고 네가 괜찮다면, 너의 부모님께 드리는 내 선물로 밴드 비용

을 내고 싶어.

남	� 어, 정말? 고마워! 실은, 내가 아직 선물을 못 샀거든. 나중에 나와 쇼핑몰에 

함께 가 줄래?

여	� 물론이지, 그거 좋겠다.

| 해설 | 

두 사람이 남자의 부모님을 위한 결혼기념일 파티 준비에 관해 이야기를 나누고 

있는데, 초대장 발송, 현수막 제작, 밴드 섭외, 그리고 선물 구입에 대해서는 언급

했지만, 식당 예약에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 결혼기념일 파티에 관해 

두 사람이 언급하지 않은 것은 ③ ‘식당 예약’이다.

| 어휘 |

preparation 준비  anniversary 기념일  invitation 초대장  banner 
현수막, 플래카드  hire 고용하다  contact 연락하다  available 시간을 낼 

수 있는, 이용할 수 있는

11	⑤

| 소재 | 학년을 시작하는 파티

M	 �Hello, everyone. This is Mr. Smith, your vice principal. I 
hope you had a nice vacation. Today, I’m going to tell you 
about our annual Kick-off Party. The party will be held 
th is Fr iday, August 21 f rom 5p.m. to 7p.m. in the 
schoolyard. You’re encouraged to bring your family. Also, 
bring your own food, or you can use on-site food trucks 
selling delicious sandwiches, hot dogs and fries! There’ll 
be music, dancing and a performance by the school band. 
Also, every student will be given a raffle ticket to win a 
prize, and the winners will be announced at the end of the 

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   57 2017-01-31   오후 6:28:28



58 Listening Power ●  실력

party. This party will be a great time for you to have fun 
with your classmates and their families. Hope to see you 
there!

남	� 안녕하세요, 여러분. 저는 교감 Smith입니다. 방학 잘 보내셨기를 바랍니다. 

오늘, 저는 여러분께 해마다 열리는 (학년) 시작 파티에 대해 말씀드리겠습니

다. 파티는 8월 21일인 이번 주 금요일 오후 5시에서 오후 7시까지 교정에서 

열릴 것입니다. 가족과 함께 오기를 권합니다. 또한 본인이 먹을 음식을 가져

오거나, 맛있는 샌드위치, 핫도그, 그리고 감자튀김을 파는 현장의 음식 트럭

을 이용할 수도 있습니다! 음악, 춤 그리고 학교 밴드의 연주가 있을 것입니

다. 또한 모든 학생은 경품권을 받게 될 것이며, 당첨자는 파티 마지막에 발

표해 드릴 것입니다. 이 파티는 여러분이 급우와 그들의 가족과 함께 즐거움

을 얻을 멋진 시간이 될 것입니다. 그곳에서 만나기를 바랍니다!

| 해설 | 

경품 당첨자는 파티 마지막에 발표하므로 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘파티 중간에 

경품 당첨자를 발표한다.’이다.

| 어휘 |

vice principal 교감  on-site 현장의  raffle ticket 경품권, 추첨권, 복권

12	③

| 소재 | 어린이를 위한 기부 프로그램

M	 �Honey, what’s that?
W	 �It’s a brochure from Angel Charity for Kids.
M	 �Oh, it’s about time to renew our sponsorship for them this 

year.
W	 �Yeah, let’s take a look at the options.
M	 �Last year, we made a one-time donation for local children. 

How about helping children overseas this time?
W	 �Okay. Recently I read about children suffering from 

diseases due to a lack of hospitals. What do you think 
about using our money to improve health care?

M	 �That’s a good idea. And let’s make a monthly donation this 
year.

W	 �Yeah, I think a recurring donation is more meaningful. 
How much do you think we should donate per month?

M	 �Considering our budget, I don’t think we can afford more 
than $40.

W	 �All right. Let’s go for this option then.

남	� 여보, 그게 뭐예요?

여	� Angel Charity for Kids에서 온 안내 책자예요.

남	� 아, 이제 올해 그들을 위한 후원을 연장할 때가 되었군요.

여	� 네, 우리 선택 사항들을 함께 봐요.

남	� 작년에는 우리가 지역 아이들을 위해 1회 기부를 했었죠. 이번에는 해외의 어

린이들을 돕는 게 어때요?

여	� 좋아요. 최근에 병원이 부족해서 질병으로 고통 받는 아이들에 관해 읽었어

요. 우리 돈을 의료 서비스를 향상시키기 위해 사용하는 건 어때요?

남	� 그것 좋은 생각이에요. 그리고 올해에는 매월 기부하는 것으로 합시다.

여	� 그래요, 지속적으로 하는 기부가 보다 의미 있는 것 같아요. 매달 얼마를 기

부해야 할까요?

남	� 우리 예산을 고려해 보면, 40달러 넘게 낼 여유는 없을 것 같아요.

여	� 좋아요. 그럼 이걸 선택합시다. 

| 해설 | 

해외 아동을 후원하기로 했고, 의료 서비스를 위해 기부하기로 했으며, 매월 기부

하는 것으로 하되 40달러 넘게 기부할 여력이 없다고 했으므로 두 사람이 선택할 

기부 프로그램은 ③이다.

| 어휘 |

brochure (안내·광고용) 소책자  charity 자선 단체  renew 연장[갱신] 

하다  sponsorship 후원  option 선택(권)  donation 기부  suffer 

from ~로 고통 받다  recurring 되풀이하여 발생하는  considering 

~을 고려하면  budget 예산  afford ~할 여유가 있다

13	④

| 소재 | 한국의 추석 명절

M	 �Look at the sky, Mom. It’s a full moon.
W	 �Yes, according to the lunar calendar it’s August 15th. It’s 

the biggest full moon of the year.
M	 �How do you know about the lunar calendar?
W	 �Because it’s used in Korea. And actually today is Chuseok , 

Korean Thanksgiving.
M	 �Oh, yeah. You told me you lived in Korea before I was 

born.
W	 �Yeah, I taught English there for five years. I made many 

Korean friends.
M	 �Do you still keep in touch with them?
W	 �Sure. Actually, today I got some text messages from them 

wishing me a happy Chuseok.
M	 �What did you do on Chuseok when you were in Korea?
W	 �I visited my Korean friends and we made and had Chuseok 

food together.
M	 �Sounds like fun. Do you have any pictures?
W	� Sure, I’ll show you the ones that I took there on Chuseok.

남	� 엄마, 하늘 좀 보세요. 보름달이에요.

여	� 그래, 음력에 따르면 오늘이 8월 15일이야. 그것은 일 년 중 가장 큰 보름달이

란다.

남	� 음력에 대해 어떻게 아세요?

여	� 그것이 한국에서 사용되기 때문이야. 그리고 사실 오늘은 한국의 추수감사절

인 추석이야.

남	� 아, 네. 엄마가 제가 태어나기 전에 한국에서 사셨다고 저한테 말씀하셨어요.

여	� 그래, 나는 거기서 5년간 영어를 가르쳤어. 한국 친구들을 많이 사귀었단다.

남	� 그분들과 아직도 연락하고 지내세요?

여	� 물론이지. 사실, 오늘도 그들에게서 행복한 추석을 기원하는 문자 메시지를 

받았단다.

남	� 엄마가 한국에 계실 때 추석에 무엇을 하셨어요?

여	� 나는 한국 친구들을 방문해서 우리는 함께 추석 음식을 만들어 먹었지.

남	� 재미있었을 것 같아요. 사진 가지고 있어요?

여	� 물론, 내가 추석에 거기에서 찍은 것들을 너에게 보여 줄게.

| 해설 | 

여자(엄마)가 한국에서 보낸 추석에 대해 이야기해 준 것을 듣고, 남자(아들)가 사

진이 있느냐고 묻고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘물론, 

내가 추석에 거기에서 찍은 것들을 너에게 보여 줄게.’이다.

① 음, 나는 추석에 대해 아무것도 기억하지 못해.

② 아니, 나는 내 어린 시절 사진들 대부분을 잃어버렸어.

③ 아쉽게도 나는 모든 한국 친구들과 연락이 끊겼어.

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   58 2017-01-31   오후 6:28:28



실전모의고사 ● 09회 정답 및 해설  59

⑤ 응, 나는 네가 태어난 이후로 너의 사진을 많이 찍었어.

| 어휘 |

lunar calendar 음력  keep in touch with ~와 연락하고 지내다  lose 

contact with ~와 연락이 끊기다

14	②

| 소재 | 장학금 신청

M	 �Do you have a minute, Ms. Johnson?
W	 �Oh, hi, Brian. Sure. What can I help you with?
M	 �I’m interested in trying to get the Global Scholarship. Do 

you think I’m qualified enough to apply?
W	 �Of course. Any student who has academic competence and 

a strong desire to grow as a global leader can apply.
M	 �Well, I’m not sure I have a chance of winning the scholarship.
W	 �What do you mean? You’re the perfect applicant. Just fill 

out the forms and submit them before the deadline.
M	 �Thanks for your encouragement. Then, I wonder if you can 

write a letter of recommendation for me. It’s one of the 
requirements.

W	 �I’d love to, but I can’t. I can’t write any scholarship 
recommendation letters since I’m one of the scholarship 
board members.

M	� Oh, I didn’t know that. I’ll ask another teacher, then.

남	� 잠깐 시간 좀 있으세요, Johnson 선생님?

여	� 아, 안녕, Brian. 물론이지. 내가 뭘 도와줄까?

남	� 저는 글로벌 장학금을 받는 데 관심이 있어요. 선생님께서는 제가 지원할 만

큼 충분히 자격이 있다고 생각하세요?

여	� 물론이지. 학업 능력과 세계적 인재로 성장하고자 하는 강한 욕구가 있는 학

생은 누구나 지원할 수 있지.

남	� 음, 저는 제가 장학금을 받을 가능성이 있을지 확신이 없어요.

여	� 무슨 말을 하는 거니? 너는 완벽한 지원자잖아. 그냥 신청서를 작성해서 마

감 시간 전에 제출하기만 하렴.

남	� 격려해 주셔서 감사합니다. 그렇다면, 선생님께서 저를 위해 추천서를 써 주

실 수 있는지 궁금합니다. 그것이 요구조건 중의 하나거든요.

여	� 그러고 싶지만, 나는 할 수 없어. 나는 장학위원회 위원 중 한 사람이라서 어

떤 장학금 추천서도 쓸 수가 없거든.

남	� 아, 저는 그것을 몰랐어요. 그러면 다른 선생님께 부탁드릴게요.

| 해설 | 

여자는 장학금 신청을 하기 위해 추천서를 부탁하고 있는 남자에게 장학위원회 

워원이라서 추천서를 써 줄 수 없다고 한다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적

절한 것은 ② ‘아, 저는 그것을 몰랐어요. 그러면 다른 선생님께 부탁드릴게요.’ 

이다.

① 제가 신청서를 작성하는 것을 도와주시다니 정말 친절하세요.

③ 마감 시간에 대한 정보를 주셔서 감사해요.

④ 괜찮아요. 저는 위원회 회의가 끝날 때까지 기다릴 수 있어요.

⑤ 그 추천서를 장학위원회로 보내 주세요.

| 어휘 |

global 세계적인, 전 세계의  scholarship 장학금  qualified 자격이 있는

apply 지원하다, 신청하다  academic 학구적인, 학문의  competence 
능력  applicant 지원자  deadline 마감 시간, 기한  encouragement 
격려  recommendation 추천

15	②

| 소재 | 퇴직 후 혼자 세계 일주하기

M	 �As a banker at SBC International Bank, Caleb devoted his 
entire life to his work, and he finally retired last month. 
After retiring, he spends his time meeting his friends, 
reading books, and exercising. But he becomes bored with 
his routine and wants to do something adventurous, so he 
decides to travel around the world. When Caleb tells his 
plan to his wife, she objects to it, saying traveling alone for 
three months will be too difficult for him. But Caleb wants 
to persuade her that this will be the only chance he can 
ever take this trip. In this situation, what would Caleb most 
likely say to his wife?

Caleb :	 I believe it’s now or never for this adventure.

남	� SBC International Bank의 은행원으로서 Caleb은 평생을 자신의 직장에 

바쳤고, 마침내 지난달에 퇴직을 했습니다. 퇴직 후 그는 친구들을 만나고, 

독서와 운동을 하면서 시간을 보내고 있습니다. 하지만 그는 자신의 일상에 

지루함을 느끼게 되고 무언가 모험적인 것을 해 보고 싶어서 세계 일주를 하

기로 결정합니다. Caleb이 그의 계획을 아내에게 말하자, 그녀는 세 달 동안 

혼자 여행하는 것이 그에게는 너무 힘들 거라고 말하면서 그 계획에 반대합

니다. 하지만 Caleb은 이번이 그가 이런 여행을 할 수 있는 유일한 기회가 될 

거라고 그녀를 설득하고 싶습니다. 이런 상황에서, Caleb은 그의 아내에게 

뭐라고 말하겠습니까?

Caleb :	나는 지금이 아니면 이런 모험을 해 볼 수 없겠다고 생각해요.

| 해설 | 

퇴직 후의 일상에 지루함을 느낀 Caleb은 새로운 모험을 위해 혼자서 세계 일주

를 하려고 한다. 하지만 아내가 반대하자, 이번이 이런 여행을 갈 수 있는 유일한 

기회라고 말하면서 아내를 설득하려는 상황이다. 따라서 Caleb이 아내에게 할 말

로 가장 적절한 것은 ② ‘나는 지금이 아니면 이런 모험을 해 볼 수 없겠다고 생

각해요.’이다.

① 바라건대, 내가 흥미를 느끼는 일자리를 찾을 수 있으면 좋겠어요.	  

③ 그러면 기분 전환을 위해 배낭여행을 한번 합시다.	  

④ 이제 내가 원할 때마다 내 옛날 친구들을 만날 수가 있어요.	  

⑤ 당신 말이 맞아요. 나는 세계 일주를 하기에는 나이가 너무 많아요.

| 어휘 |

devote 바치다  retire 퇴직하다  routine 일상  object to ~에 반대하다

interest ~의 흥미[관심]를 끌다  it’s now or never 지금이 아니면 절대 못 

한다

[16-17]	 �16	④ � 17	④

| 소재 | 교양과목의 필요성

W	 �You may have heard that liberal arts are disappearing from 
colleges and universities. In fact, many students think that 
liberal arts are not useful in getting a job in their future. 
They just want to take subjects that can help them get a 
good job. But is it really true that liberal arts are not 
helpful to them? The answer is no. They prepare you for 
the world of work. How? They provide you with an 
invaluable set of skills. By studying philosophy, literature, 
and languages, you can gain the ability to think for 
yourself and the skills to communicate effectively. Also, 
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you can develop critical thinking and problem-solving 
skills from studying mathematics. These basic skills are 
essential for getting a job as well as being a well-rounded 
person. Therefore, it can be said that liberal arts may allow 
you to become a better worker.

여	� 여러분은 아마도 교양과목들이 대학들에서 사라지고 있다는 것을 들어 본 

적이 있을 것입니다. 사실, 많은 학생들은 교양과목이 장래 직업을 구하는 데 

유용하지 않다고 생각합니다. 그들은 단지 좋은 직업을 구하는 데 도움을 줄 

수 있는 과목들을 수강하기를 원합니다. 하지만 교양과목들은 그들에게 도움

이 되지 않는다는 것이 정말로 사실일까요? 대답은 ‘아니요’입니다. 교양과목

들은 직업 세계에 대비하여 여러분을 준비시켜 줍니다. 어떻게요? 교양과목

들은 여러분에게 매우 가치 있는 기술들을 제공합니다. 철학, 문학, 그리고 언

어를 공부함으로써, 여러분은 스스로 생각하는 능력과 효과적으로 의사소통

하는 기술을 얻을 수 있습니다. 또한, 여러분은 수학을 공부함으로써 비판적 

사고와 문제 해결 기술을 기를 수 있습니다. 이러한 기본적인 기술들은 다재

다능한 인간이 되는 것뿐만 아니라 일자리를 얻는 데에도 필수적입니다. 그

러므로 교양과목은 여러분이 더 나은 직장인이 되게 할 것이라고 말할 수 있

습니다.

| 해설 | 

16	
여자는 교양과목은 장래 직업을 구하는 데 도움이 되지 않는다는 것은 사실이 아

니고, 오히려 교양과목을 공부함으로써 직업을 구하는 데 도움이 되는 여러 가지 

기술과 능력을 개발할 수 있다고 말하고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 

적절한 것은 ④ ‘교양과목을 공부하는 것이 유익한 이유’이다.

① 교양과목의 인기가 줄어드는 이유	  

② 인문학 전공자들이 선택할 수 있는 직업	  

③ 인문학이 인간의 역사에 미치는 영향	  

⑤ 인문학과 전문 (직업) 교육의 통합

17	
여자는 철학, 문학, 언어, 수학은 언급했지만, 역사는 언급하지 않았으므로 정답은 

④ ‘역사’이다.

| 어휘 |

liberal arts 교양과목, 인문학  provide A with B A에게 B를 제공하다 

philosophy 철학  literature 문학  critical 비판적인  essential 필수 

적인  well-rounded 다재다능한

01 ⑤  02 ③  03 ⑤  04 ②  05 ③  06 ⑤  07 ①  08 ⑤  

09 ④  10 ④  11 ③  12 ②  13 ③  14 ⑤  15 ⑤  16 ③  

17 ④  

 | 본문 58~59쪽 |

01	⑤

| 소재 | 주방 마감 시간

W	 Excuse me, I’d like to order a sandwich and orange juice.
M	 �Sorry, but the kitchen is closed for today. We’re taking 

orders for drinks only.
W	 Oh, really? What time does the kitchen normally close?
M	 It depends, but usually at around nine-thirty.

실전모의고사10

여	 저기요, 샌드위치와 오렌지 주스를 주문하고 싶어요.

남	� 죄송합니다만, 오늘 주방은 마감하였습니다. 음료 주문만 받고 있습니다.

여	 오, 정말요? 주방은 보통 몇 시에 마감하나요?

남	 그때그때 다르지만, 보통 아홉 시 반경입니다.

| 해설 | 

여자는 남자에게 주방이 보통 몇 시에 마감하는지를 묻고 있으므로 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그때그때 다르지만, 보통 아홉 시 반경입니다.’

이다.

① 한 시간 후에 마감합니다.

② 그것은 최근에 수리를 하였습니다.

③ 저희는 월요일부터 토요일까지 영업합니다.

④ 수석 주방장이 저의 절친한 친구입니다.

| 어휘 |

take an order 주문을 받다

02	③

| 소재 | 지갑 찾기

M	 �Mom, did you see my wallet while you were cleaning the 
house?

W	 �No. Why? Have you lost it?
M	 �Yes. I’ve looked everywhere for it, but I haven’t found it.
W	� Just try to recall where you put it.

남	� 엄마, 집을 청소하시면서 제 지갑을 보셨어요?

여	� 아니. 왜? 그것을 잃어버렸니?

남	� 네. 모든 곳을 찾아 봤는데, 찾지 못했어요.

여	� 그것을 어디다 두었는지 기억하려고 애써 보렴.

| 해설 | 

지갑을 어디에 두었는지 몰라서 찾아다니고 있는 남자가 여자에게 모든 곳을 찾

아 봤는데도 찾지 못했다고 말하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적

절한 것은 ③ ‘그것을 어디다 두었는지 기억하려고 애써 보렴.’이다.

① 바닥 쓰는 것을 좀 도와줘.	  

② 나는 집 청소에 지쳤어.	  

④ 내가 지갑이 필요했던 것을 어떻게 알았니?	  

⑤ 어떤 종류의 지갑을 사고 싶니?

| 어휘 |

wallet 지갑  sweep (방 등을 빗자루로) 쓸다  recall 기억해 내다 

03	⑤

| 소재 | 통학버스 이용 시 안전 규칙

M	 �Good morning, students. I’m Principal James Williams. I’m 
happy to see all of you here. As first-year students, you’re 
probably very excited to be in middle school. Today, I’d 
like to tell you some rules for riding the school bus safely. 
First of all, do not get on or off the bus while it’s moving. 
Next, while you’re seated, try to keep your books, lunch 
box, and heavy items on your lap. Also, never pick up 
anything you have dropped on the bus while it’s moving. 
Finally, keep your arms and head inside the bus at all 
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방법이에요.

여	� 그렇고말고요. 그들을 돕기 위해 우리가 무엇을 할 수 있는지 알아봐요.

| 해설 | 

두 사람은 운동을 많이 하지 않는 학교 학생들을 돕는 방안으로 아침 걷기 클럽 

운영, 스포츠 관련 클럽 활동 등에 관해 이야기하고 있으므로 두 사람이 하는 말

의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘학생들의 운동량을 늘리는 방안’이다.

| 어휘 |

awake 깨어 있는  concentration 집중  active 활동적인  absolutely 

그럼, 물론이지(강한 동의, 허락을 나타냄)

05	③

| 소재 | 학교 보건실 이용

M	 �Hello, Ms. White.
W	 �Oh, Danny, come on in. What’s wrong?
M	 �I was playing basketball in PE class. And I suddenly felt 

dizzy and could hardly stay on my feet.
W	 �I see. How did you feel at home this morning?
M	 �I had a bad headache. But after taking some painkillers, I 

felt better.
W	 �Okay. Let me take your temperature. [Pause]  Oh, you’ve 

got a high fever. I think you’d better go home.
M	 �But I have a history test next period.
W	 �Don’t worry. I’ll tell your history teacher about your 

condition.
M	 �But the test is extremely important.
W	 �I know, but there’s nothing more important than your 

health. Just lie on this bed and rest. I’ll call your parents to 
come pick you up.

남	� 안녕하세요, White 선생님.

여	� 어, Danny, 어서 들어오렴. 무슨 문제가 있니?

남	� 체육 시간에 농구를 하고 있었거든요. 그런데 갑자기 어지럽고 계속 서 있기

가 힘들더라고요.

여	� 그랬구나. 오늘 아침 집에서는 몸 상태가 어땠니?

남	� 두통이 심했어요. 하지만 진통제를 좀 먹고 나서는 나아졌어요.

여	� 알았다. 체온 좀 재어 보자. [잠시 후] 이런, 열이 높구나. 집에 가는 게 좋을 

것 같다.

남	� 하지만 다음 시간에 역사 시험이 있어요.

여	� 걱정하지 마라. 내가 역사 선생님께 네 몸 상태에 대해 말씀드릴게.

남	� 하지만 그 시험은 굉장히 중요해요.

여	� 알아, 하지만 네 건강보다 더 중요한 건 없지. 그냥 이 침대에 누워서 쉬렴. 부

모님께 오셔서 널 데려가시라고 전화하마.

| 해설 | 

체육 시간에 농구를 하다가 어지럼증을 느끼고 찾아 온 남자에게 여자가 집에서

의 몸 상태에 대해 물어보고 체온을 재고는 열이 많이 나니 집에 가라고 권하는 

것으로 보아, 여자가 보건 교사이고 남자는 학생임을 추론할 수 있으므로 두 사

람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ③ ‘학생 - 보건 교사’이다.

| 어휘 |

PE(= physical education) 체육  dizzy 어지러운  hardly 거의 ~하지 

않다  painkiller 진통제  temperature 체온, 온도  fever 열  period 

(학교의 일과를 나눠 놓은) 시간  condition (건강) 상태  extremely 극히, 

극도로

times. Thanks for your cooperation!

남	� 안녕하세요, 학생 여러분. 저는 교장인 James Williams입니다. 저는 여기서 

여러분 모두를 볼 수 있어서 행복합니다. 신입생으로서, 여러분은 아마 중학

생이 된다는 것에 매우 들떠 있을 겁니다. 오늘 저는 여러분에게 안전한 통학

버스 탑승에 관한 몇 개의 규칙들을 말해 주고 싶습니다. 먼저, 버스가 움직

이는 동안에 버스에 오르거나 내리지 마세요. 다음으로, 좌석에 앉아 있는 동

안에는 여러분의 책, 도시락, 그리고 무거운 물건들을 무릎 위에 계속 놓고 

계세요. 또한, 버스가 움직이는 동안에는 버스 안에서 떨어뜨린 어떤 물건도 

절대로 줍지 마세요. 마지막으로, 항상 여러분의 팔과 머리가 버스 안에 있도

록 유지하세요. 협조해 줘서 고맙습니다!

| 해설 | 

남자는 신입생들을 대상으로 통학버스 이용 시 승하차 안전, 소지품 관리상의 안

전, 팔과 머리의 안전 관리를 당부하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가

장 적절한 것은 ⑤ ‘통학버스 이용 시 안전 규칙을 알려 주려고’이다.

| 어휘 |

principal 교장  get on[off] (차에) 오르다[내리다]  lap 무릎  pick up 

~을 줍다, ~을 들어 올리다  cooperation 협조

04	②

| 소재 | 학생들의 운동량을 늘리는 방안

M	 �Emily, I think too many of our students aren’t getting 
enough exercise.

W	 �I agree. It’d be nice if we did something to change that.
M	 �Then how about starting a morning walking club?
W	 �A morning walking club? How would that work?
M	 �Students would walk for 30 minutes every morning before 

class. It’d help them get exercise.
W	 �That sounds like a good idea. But won’t they feel tired in 

class?
M	 �I  bel ieve  t hey’d  be  more  awake  and  have  be t t e r 

concentration after a morning walk. Can you think of 
anything else?

W	 �Well, I heard some schools are starting more sport-related 
club activities.

M	 �That’s also a great way to give students more chances to be 
active.

W	 �Absolutely. Let’s see what we can do to help them.

남	� Emily, 제 생각에는 우리 학생 중 너무나 많은 학생이 충분한 운동을 하지 않

고 있는 것 같아요.

여	� 저도 동의해요. 그것을 바꾸기 위해 우리가 뭔가를 한다면 좋을 텐데요.

남	� 그럼 아침 걷기 클럽을 시작하는 것은 어때요?

여	� 아침 걷기 클럽요? 그것이 어떻게 운영될까요?

남	� 학생들은 매일 아침 수업 전에 30분 동안 걷게 될 거예요. 그것은 그들이 운

동하게 되는 데 도움을 줄 거예요.

여	� 그것 좋은 생각 같아요. 그런데 학생들이 수업 시간에 피곤하게 되지 않을까

요?

남	� 저는 아침 걷기 이후에 그들이 더 깨어 있고 집중을 더 잘하게 될 것이라고 

믿어요. 그 밖에 다른 것 생각나는 것 있어요?

여	� 음, 저는 일부 학교에서 더 많은 스포츠 관련 클럽 활동을 시작하고 있다고 

들었어요.

남	� 그것 역시 학생들이 활동적이게 하는 더 많은 기회를 줄 수 있는 아주 좋은 
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06	⑤

| 소재 | 캠핑 여행

M	 �Nancy, what are you looking at?
W	 �I’m looking at a photo from my camping trip this summer.
M	 �That must have been fun. Is this your family in the picture?
W	 �Yes.
M	 �Are the people sitting on the bench your parents?
W	 �No. They are just strangers. This man setting up the tent is 

my father.
M	 �Wow, he seems to be good with his hands. Then the woman 

beside you must be your mother.
W	 �Right. I helped her cut the watermelon.
M	 �You look just like your mother.
W	 �That’s what everybody says.
M	 �Well, let me see... the girl looking at the flowers is your 

sister, Marge, isn’t she?
W	 �No. That’s my cousin. Marge is the one playing with a 

teddy bear next to the bench.
M	 �She’s really cute.
W	 �Yeah, she is. Everyone had a good time there.

남	� Nancy, 뭘 보고 있는 거야?

여	� 올 여름에 캠핑 여행할 때 찍은 사진을 보고 있어.

남	� 그거 틀림없이 재미있었겠구나. 여기 사진 속에 있는 건 너의 가족이니?

여	� 응.

남	� 벤치에 앉아 있는 분들은 네 부모님이시니?

여	� 아니. 그냥 모르는 사람들이야. 텐트를 치고 있는 이분이 우리 아빠야.

남	� 와, 손재주가 있으신 것 같구나. 그럼 네 옆에 계신 여자분이 너의 어머니시겠

구나.

여	� 맞아. 엄마가 수박 자르시는 걸 내가 도와 드렸지.

남	� 네가 딱 엄마를 닮았구나.

여	� 모든 사람들이 그렇게 말해.

남	� 그럼, 어디 보자… 꽃을 보고 있는 소녀가 네 여동생 Marge지, 그렇지 않니?

여	� 아니. 그 애는 내 사촌이야. Marge는 벤치 옆에서 곰 인형을 가지고 놀고 있

는 아이야.

남	� 정말 귀엽구나.

여	� 응, 정말 귀엽지. 모든 사람들이 거기서 즐거운 시간을 보냈어.

| 해설 |

여자가 Marge는 벤치 옆에서 곰 인형을 가지고 놀고 있는 아이라고 말했으나, 그

림에서는 여자 아이가 벤치 옆에서 강아지와 함께 놀고 있으므로 그림에서 대화

의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

set up the tent 텐트를 치다  be good with one’s hands 손재주가 있다 

watermelon 수박  teddy bear 곰 인형

07	①

| 소재 | 중고 물품 판매 준비하기

M	 �Hey, Nicole, what are all these boxes for?
W	 �I’m having a garage sale this Saturday, so I’m sorting out 

things to sell.
M	 �Good. A garage sale is a good way to get rid of your stuff. 

Did you advertise it?

W	 �Yeah, I put an ad in the local newspaper.
M	 �Great! Have you cleared your yard? I can help you with 

that.
W	 �Thanks, but I’ve already done that. I do need to move some 

tables for displaying items, though. Can you give me a 
hand?

M	 �Sure! Where are the tables?
W	 �Over here. Please put them next to the rose bush in the 

yard.
M	 �Okay, I will. Well, have you decided on the prices of the 

items?
W	 �Not yet. I’ll do it after discussing it with my sister and then 

put price tags on them this evening.
M	 �I see. I hope your garage sale is successful.

남	� 안녕, Nicole, 이 상자들은 다 뭐에 쓰는 거야?

여	� 이번 주 토요일에 중고 물품을 판매할 예정이어서, 팔 물건들을 정리하고 있어.

남	� 잘됐네. 중고 물품 판매는 물건들을 없애기에 좋은 방법이지. 광고는 했니?

여	� 응, 지역 신문에 광고를 냈어.

남	� 잘했구나! 마당은 치웠니? 내가 그 일을 도와줄 수 있는데.

여	� 고맙지만, 그건 이미 했어. 음, 물건을 진열할 탁자들을 좀 옮겨야 하는데. 네

가 도와줄 수 있을까?

남	� 물론이지! 탁자가 어디에 있는데?

여	� 이쪽이야. 그것들을 마당에 장미 덤불 옆에 놓아줘.

남	� 알았어, 그럴게. 음, 물건들의 가격은 정했니?

여	� 아직 못 정했어. 언니랑 의논한 후에 정하고 나서 오늘 저녁에 물건들에 가격

표를 붙이려고.

남	� 그렇구나. 중고 물품 판매가 성공적이길 바라.

| 해설 | 

남자가 중고 물품 판매를 위해 물건을 정리하고 있는 여자에게 마당을 치우는 일

을 도와주기를 원하는지를 묻자, 여자가 그 일은 이미 끝냈다고 말하면서 물건을 

진열할 탁자를 옮겨야 하는데 도와줄 수 있느냐고 물었고 남자가 도와주겠다고 

했으므로 남자가 여자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ① ‘탁자 옮기기’이다.

| 어휘 |

garage sale 중고 가정용품 염가 판매  sort out ~을 정리하다, ~을 

처리하다  get rid of ~을 없애다, ~을 제거하다  stuff 물건  advertise 
광고하다  clear 치우다  display 진열[전시]하다  give ~ a hand ~을 

돕다, ~을 거들어 주다  bush 덤불  price tag 가격표

08	⑤

| 소재 | 특별 강연회 불참

W	 �Robin, how was the special space science lecture?
M	 �It was great. Weren’t you there, too?
W	 �No, I wasn’t.
M	 �But you signed up to attend it, didn’t you?
W	 �Yes, I did, but I had to cancel at the last moment.
M	 �Why?
W	 �You know I volunteer at the homeless shelter on Saturdays, 

right?
M	 �Yes. I remember you told me you prepare lunch there.
W	 �But I had to stay longer to prepare dinner yesterday, 

because some of the volunteers didn’t show up.
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M	 �That’s too bad. I know how interested you are in space 
science.

W	 �That’s okay. I’m happy that I was able to help out at the 
shelter.

여	� Robin, 특별 우주과학 강연은 어땠어?

남	� 좋았어. 너도 거기에 있지 않았니?

여	� 아니, 나는 없었어.

남	� 그런데 너는 거기에 참석하기 위해 등록했지, 그렇지 않니?

여	� 응, 그랬어, 그런데 마지막 순간에 취소해야 했어.

남	� 왜?

여	� 너 내가 토요일마다 노숙자 쉼터에서 자원봉사하는 것을 알고 있지, 그렇지?

남	� 그래. 네가 거기에서 점심을 준비한다고 말했던 걸 기억해.

여	� 그런데 어제는 자원봉사자들 중 몇 명이 나타나지를 않아서 내가 저녁을 준

비하기 위해 더 오래 머물러야만 했어.

남	� 그것 참 안됐구나. 나는 네가 우주과학에 얼마나 관심이 있는지 알아.

여	� 괜찮아. 내가 쉼터에서 도와줄 수 있었기에 기뻐.

| 해설 | 

여자는 특별 강연회에 참가 신청을 했지만, 노숙자 쉼터에서 늦게까지 자원봉사

활동을 해야 했기 때문에 강연회에 가지 않았다고 말하고 있으므로 여자가 강연

회에 참석하지 못한 이유는 ⑤ ‘자원봉사 활동이 끝나지 않아서’이다.

| 어휘 |

lecture 강연(회), 강의  sign up (참가) 등록하다  attend 참석하다, 참여 

하다  cancel 취소하다  homeless shelter 노숙자 쉼터  show up 

나타나다

09	④

| 소재 | 동물원 관람권 구입

W	 �Welcome to the San Diego Zoo! How can I help you?
M	 �Hi. I need three One-Day Pass tickets, two adults and one 

child.
W	 �Okay. It’s $45 for an adult and $35 for a child.
M	 �All right. What activities can we do with those tickets?
W	 �A One-Day Pass includes all scheduled shows, a kangaroo 

bus tour, and a Skyferry tram.
M	 �Great. [Pause]  Oh, what about the 4-D theater? Is that 

included in that pass?
W	 �No, it isn’t. But the One-Day Pass Plus includes all the 

access of the One-Day Pass, and the 4-D theater experience.
M	 �Oh, okay. How much is it?
W	 �It’s just an additional $5 per person.
M	 �All right. I’ll take three of them.
W	 �Sounds good. You said two adults and one child, right?
M	 �Exactly. Here’s my credit card.

여	� San Diego 동물원에 오신 걸 환영합니다! 어떻게 도와 드릴까요?

남	� 안녕하세요. 저는 일일 관람권 세 장이 필요합니다, 성인 2명과 아동 1명이요.

여	� 네. 성인은 1인당 45달러이고 아동은 1인당 35달러입니다.

남	� 알겠습니다. 그 관람권으로 무엇을 할 수 있나요?

여	� 일일 관람권에는 예정된 모든 쇼 관람, 캥거루 버스 투어, 그리고 Skyferry 

전차 이용이 포함됩니다.

남	� 좋네요. [잠시 후] 음, 4-D 극장은요? 그것도 그 관람권에 포함되어 있나요?

여	� 아니요, 그렇지 않습니다. 하지만 일일 관람권 플러스는 일일 관람권의 모든 

입장과 4-D 극장 체험을 포함합니다.

남	� 아, 좋아요. 얼마인가요?

여	� 1인당 추가로 5달러만 더 내시면 됩니다.

남	� 알겠습니다. 그것으로 세 장을 구입할게요.

여	� 좋습니다. 성인 두 명과 아동 한 명이라고 하셨죠, 맞지요?

남	� 정확히 맞습니다. 여기 제 신용카드가 있습니다.

| 해설 | 

남자는 성인 2명과 아동 1명의 관람권을 구입하기를 원하는데 4-D 극장의 체험

이 가능한 ‘One-Day Pass Plus’ 구입을 희망하고 있다. 대화의 전반부에서 여자

가 알려준 ‘One-Day Pass’의 가격에 1인당 5달러씩 추가하면 성인 2명(50달러×

2명)과 아동 1명(40달러)이므로 남자가 지불할 금액은 ④ ‘$140’이다.

| 어휘 |

include 포함하다  scheduled 예정된  tram 전차  access 입장 허가 

additional 추가의

10	④

| 소재 | 뇌 영상 연구

M	 �Hi, Laura. What’s up?
W	 �Hi, Kevin. I just dropped by to see if you could do me a 

favor. 
M	 �What is it?
W	 �Our research center is looking for healthy participants who 

get regular sound sleep for a brain imaging study.
M	 �A brain imaging study? What do participants do?
W	 �They keep a sleep diary and wear an Actiwatch, which 

gives an indication of their sleep quantity and timing. Can 
you participate?

M	 �Sure. How long is the study?
W	 �It’s one month long. And there’ll be a one-hour brain 

imaging scan.
M	 �Do participants get paid?
W	 �No. This is a voluntary study. But you’ll receive a CD copy 

of your brain imaging.
M	 �I’d like that. 
W	 �That’s good. Then come over to the research center when 

you’re free this week. Thanks a lot for participating.

남	� 안녕, Laura. 무슨 일이야?

여	� 안녕, Kevin. 네가 내 부탁을 들어줄 수 있는지 알아보려고 좀 들렀어.

남	� 뭔데?

여	� 우리 연구센터에서 뇌 영상 연구를 위해 규칙적으로 숙면을 취하는 건강한 

참가자를 찾고 있거든.

남	� 뇌 영상 연구라고? 참가자가 뭘 하는데?

여	� 그들은 수면 일기를 쓰고, Actiwatch를 착용하는데, 이것은 그들의 수면의 

양과 시간을 알려 주는 거야. 참여할 수 있어?

남	� 물론이지. 연구는 얼마나 오래 하는 거야?

여	� 한 달간 하는 거야. 그리고 1시간짜리 뇌 영상 스캔이 있을 거야.

남	� 참가자들이 돈을 받니?

여	� 아니. 이건 자발적으로 참여하는 연구야. 하지만 너의 뇌를 촬영한 CD 복사

물을 받을 거야.

남	� 그거 마음에 든다. 

여	� 잘됐다. 그럼 이번 주에 시간 날 때 연구센터로 와 줘. 참가해 줘서 정말 고마

워.
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| 해설 | 

두 사람은 뇌 영상 연구에 대해서 이야기하고 있다. 연구 대상, 참가자의 역할, 연

구 기간, 그리고 참가비 지급 여부 등에 대해서는 언급하고 있지만, 수면제 복용 

여부에 대해서는 언급하고 있지 않으므로 정답은 ④ ‘수면제 복용 여부’이다.

| 어휘 |

drop by ~에 들르다  do ~ a favor ~의 부탁을 들어주다, ~에게 호의를 

베풀다  sound sleep 숙면, 단잠  brain imaging study 뇌 영상 

연구  indication 표시, 지시  timing 시간, 시기  voluntary 자발적으로 

하는, 무상의

11	③

| 소재 | 장난감과 게임 발명 대회

W	 �Hello, everyone! We’d like to invite children aged between 
6 to 18 to participate in the Young Inventors Challenge. 
Your children can have the opportunity to show their 
original toy or game inventions to toy and game industry 
professionals. To participate, children need to make teams 
of 3-5 members. They will then be divided by age into two 
groups, juniors for ages 6-11, and seniors for ages 12-18. 
The ages might be slightly adjusted depending on the 
number and ages of participants so that everyone has a fair 
chance to win. There is no participation fee for this event. 
The deadline for entries is Friday, October 2. Don’t miss 
this great opportunity!

여	� 여러분, 안녕하세요! 저희는 6세에서 18세 사이의 아이들이 Young 

Inventors Challenge에 참가하기를 권하고 싶습니다. 여러분의 자녀들은 자

신들의 독창적인 장난감 발명품이나 게임 발명품을 장난감과 게임 산업 전문

가들에게 보여줄 기회를 가질 수 있습니다. 참가하려면, 아이들은 세 명에서 

다섯 명으로 팀을 만들어야 합니다. 그들은 연령에 따라 두 집단으로 나누어

지는데, 6세에서 11세 사이의 주니어와 12세에서 18세 사이의 시니어입니다. 

모두가 우승할 수 있는 공평한 기회를 가지도록 참가자의 수와 연령에 따라 

그 연령은 약간 조정될 수도 있습니다. 이 행사에 참가비는 없습니다. 출품작

의 마감 시한은 10월 2일, 금요일입니다. 이 좋은 기회를 놓치지 마세요!

| 해설 | 

참가자의 연령에 따라 주니어와 시니어 두 집단으로 나누어 심사한다고 했으므로 

일치하지 않는 것은 ③ ‘연령에 따라 세 집단으로 나누어 심사한다.’이다.

| 어휘 |

original 독창적인, 창의성이 풍부한  professional 전문가  adjust 조정 

하다  participation fee 참가비  entry 출품작 

12	②

| 소재 | 로봇 진공청소기 구입

M	 �Honey, come here and look at this. Robotic vacuum 
cleaners are on sale.

W	 �Really? Then now’s probably a good time to buy one.
M	 �Definitely. So how about this one? It’s the cheapest one.
W	 �But honey, look at its operating time. It’s only 40 minutes. 

I don’t think that’s enough.
M	 �Good point. Then how about this one? It has the longest 

operating time and the shortest charging time.
W	 �Well, it’s too expensive. I don’t want to spend more than 

$300 on a vacuum cleaner.
M	 �All right. Then we have only two choices left. Which do 

you think is more important, shorter charging time or 
longer warranty?

W	 �We can always charge it overnight, so charging time isn’t 
that important. Also, this one is the cheaper of the two.

M	 �Okay. Then let’s get this one with a longer warranty.
W	 �Great!

남	� 여보, 여기 와서 이것 좀 봐요. 로봇 진공청소기가 할인 판매 중이에요.

여	� 정말요? 그럼 아마도 지금이 한 대 사기에 좋은 시기인 것 같네요.

남	� 당연하죠. 그럼 이것은 어때요? 가장 저렴한 거예요.

여	� 하지만 여보, 그것의 작동 시간을 좀 보세요. 40분밖에 되지 않아요. 그건 충

분하지 않은 것 같아요.

남	� 좋은 지적이에요. 그럼 이것은 어떨까요? 작동 시간이 가장 길고 충전 시간

이 가장 짧네요.

여	� 글쎄요, 너무 비싸요. 나는 진공청소기에 300달러 넘게 쓰고 싶지 않아요.

남	� 그렇군요. 그럼 선택할 것이 두 가지만 남았네요. 당신은 더 짧은 충전 시간

과 더 긴 품질 보증기간 중 어떤 것이 더 중요하다고 생각하나요?

여	� 우리는 항상 밤새 충전할 수 있으니까, 충전 시간은 그렇게 중요하지 않아요. 

또한, 이것이 둘 중 더 저렴해요.

남	� 좋아요. 그러면 품질 보증이 더 긴 이것을 사도록 합시다.

여	� 좋아요!

| 해설 | 

여자는 작동 시간이 40분인 것은 충분하지 않다고 했고, 300달러보다 많이 지출

하고 싶지는 않다고 했으며, 밤새 충전할 수 있으므로 충전 시간은 중요하지 않

다고 했다. 이에 남자는 남은 둘 중 보증 기간이 더 긴 것을 구입하자고 했으므로 

두 사람이 구입할 청소기는 ②이다.

| 어휘 |

robotic 로봇의  vacuum 진공, 진공청소기  operate 작동하다, 움직이다 

charge 충전하다  warranty 품질 보증

13	③

| 소재 | 롤러코스터 타기

M	 �So, how was it, Polly? Did you enjoy that ride?
W	 �Dad, it was amazing! Can we go again?
M	 �See? I told you it’d be fun. But why don’t we sit on the 

bench for a while?
W	 �No. Let’s go on the Dragon’s Tail again!
M	 �We just rode it. How about trying something different, like 

the Shooting Star? It’s also a roller coaster.
W	 �Okay, but I hope it’s as fast as the Dragon’s Tail.
M	 �The Shooting Star is even faster. We’d better hurry in case 

you change your mind.
W	 �Change my mind? No way, Dad! I love fast roller coasters.
M	 �That’s surprising because you told me you hated roller 

coasters before getting on the Dragon’s Tail.
W	� Right, but I never expected them to be so exciting.

남	� 그래, 어땠니, Polly? 저 놀이 기구를 타는 것이 재미있었어?

여	� 아빠, 굉장했어요! 우리 다시 타도 돼요?
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남	� 봤지? 내가 재미있을 거라고 말했잖니. 하지만 잠시 벤치에 앉는 게 어때?

여	� 싫어요. 우리 Dragon’s Tail을 다시 타요!

남	� 그건 방금 탔잖니. 다른 걸 타보면 어떨까, Shooting Star 같은 것 말이야. 그

것도 롤러코스터란다.

여	� 좋아요, 하지만 그게 Dragon’s Tail만큼 빠르면 좋겠어요.

남	� Shooting Star는 훨씬 더 빠르단다. 네 마음이 바뀔 수도 있으니 우리 서두

르는 게 좋겠다.

여	� 마음이 바뀐다고요? 그럴 리는 없어요, 아빠! 전 빠른 롤러코스터가 정말 좋

아요.

남	� 그것 놀랍구나. 네가 Dragon’s Tail을 타기 전엔 롤러코스터가 싫다고 내게 

말했었잖니.

여	� 맞아요, 하지만 그게 그렇게 신날 거라고는 기대하지 못했었거든요.

| 해설 | 

여자가 Dragon’s Tail이라는 일종의 롤러코스터 놀이 기구를 타고 난 후 재미있

다고 하며 남자에게 다시 한 번 타자고 말하자, 남자는 여자에게 Dragon’s Tail을 

타기 전에는 롤러코스터가 싫다고 하더니 놀랍다고 말하고 있다. 이에 대한 여자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘맞아요, 하지만 그게 그렇게 신날 거라고는 기

대하지 못했었거든요.’이다.

① 음, 그걸 탄다는 생각만 해도 속이 메스꺼워요.

② 난 왜 사람들이 롤러코스터를 좋아하는지 이해가 안 돼요.	  

④ 아니요, 놀라지 않았어요. 전 아빠가 좋아하실 줄 알았어요. 	  

⑤ 네, 지금은 앉아서 좀 쉬는 게 나을 것 같아요.

| 어휘 |

ride 놀이 기구  roller coaster 롤러코스터  get on ~을 타다  sick 

메스꺼운, 토할 것 같은

14	⑤

| 소재 | 땅콩에 대한 알레르기

[Cell  phone  rings.]
M	 �Hello, this is Dan.
W	 �Hi, Dan. This is Rita. Thanks for inviting Jimmy to join 

your family picnic.
M	 �It’s my pleasure. My kids are so excited to spend time with him.
W	 �You must be busy preparing for the picnic.
M	 �I’m just working on preparing the lunch boxes. I just 

finished making sandwiches.
W	 �Actually, that’s why I’m calling. I need to tell you that my 

son has a serious nut allergy.
M	 �Nut allergy?
W	 �Yes, he can’t eat any products containing peanuts.
M	 �Oh, it’s a good thing you mentioned that. The sandwiches 

are peanut butter and jelly. Okay, I’ll make a different kind 
for Jimmy.

W	 �Thanks, and I’m sorry for the inconvenience. I should have 
mentioned it sooner.

M	� It’s okay. I’ll make sure to use peanut-free ingredients.

[휴대전화가 울린다.]

남	� 여보세요, Dan입니다.

여	� 안녕하세요, Dan. 저 Rita예요. Jimmy를 가족 소풍에 함께하게 초대해 주셔

서 감사해요.

남	� 별말씀을요. 저희 아이들이 Jimmy와 함께 시간을 보낸다고 아주 신나 있답

니다.

여	� 소풍 준비하시느라 바쁘시겠네요.

남	� 막 점심 도시락 준비를 하고 있었어요. 이제 샌드위치 만드는 걸 끝냈네요.

여	� 실은, 그것 때문에 전화를 드렸는데요. 저희 아들이 심각한 견과류 알레르기

가 있다는 걸 말씀드려야 할 것 같아서요.

남	� 견과류 알레르기요?

여	� 네, 땅콩이 들어간 제품은 전혀 먹을 수 없어요.

남	� 아, 그걸 말씀해 주셔서 다행이네요. 샌드위치가 땅콩 버터와 젤리를 바른 것

이어서요. 알겠습니다, Jimmy를 위해 다른 종류를 만들게요.

여	� 감사해요, 그리고 불편을 끼쳐 드려 죄송해요. 제가 더 일찍 말씀드렸어야 했

는데.

남	� 괜찮습니다. 꼭 땅콩이 들어가지 않은 재료를 사용하도록 할게요.

| 해설 | 

남자가 여자의 아들을 위해 소풍을 위한 점심 도시락으로 땅콩 버터와 젤리를 바

른 샌드위치를 만들었는데, 여자가 전화로 자신의 아들이 견과류 알레르기가 심

하다고 말하면서 그 사실을 미리 알리지 않아 불편을 끼치게 된 것에 대해 미안

하다고 사과를 하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘괜찮

습니다. 꼭 땅콩이 들어가지 않은 재료를 사용하도록 할게요.’이다.

① 문제없어요! 저는 그가 땅콩에 알레르기가 있는 걸 알고 있었어요.

② 맞아요, 저는 그가 샌드위치보다 쿠키를 더 좋아할 거라고 생각해요.

③ 반드시 미리 음식에 붙은 라벨을 읽어 보세요.

④ 하지만 점심 도시락을 준비하느라 시간이 많이 걸렸는데요.

| 어휘 |

serious 심각한, 진지한  nut 견과  allergy 알레르기  product 제품, 

상품  peanut 땅콩  mention 말하다, 언급하다  inconvenience 불편, 

애로  ingredient 재료

15	⑤

| 소재 | 동물원의 동물 돌보기

M	 �Peter is a zoo director with a passion for animals. He trains 
his zoo staff regularly to make sure they take good care of 
the animals. He’s especially careful about the food the 
animals eat, and he made it a rule that visitors don’t feed 
the animals. This summer there have been many school 
field trips to the zoo. One day, Peter notices a lot of food 
trash and fruit peelings from visitors in the animal 
enclosures. He’s worried that the animals could get sick 
from eating human food. Therefore, he calls a zoo staff 
meeting and brings up this issue. In this situation, what 
would Peter most likely say to the staff?

Peter :	�We need to remind people of the zoo rule about 
feeding.

남	� Peter는 동물에 대한 열정이 있는 동물원장입니다. 그는 그의 동물원 직원들

이 반드시 동물들을 잘 돌보게 하도록 정기적으로 교육을 합니다. 그는 특히 

동물들이 먹는 음식에 주의를 기울이고 있고, 방문객들이 동물들에게 먹이

를 주지 않는 것을 원칙으로 정했습니다. 이번 여름에 그 동물원에 많은 학교 

현장학습이 있었습니다. 어느 날, Peter는 동물 우리들 안에 방문객들이 버린 

많은 음식 쓰레기와 과일 껍질을 보게 됩니다. 그는 동물들이 인간의 음식을 

먹고 병에 걸리게 될까 봐 걱정이 됩니다. 그래서 그는 동물원 직원 회의를 

소집해서 이 문제에 대한 말을 꺼냅니다. 이런 상황에서, Peter는 직원들에게 

뭐라고 말하겠습니까?

Peter :	�우리는 사람들에게 먹이 주기에 관한 동물원의 규칙을 상기시킬 필요가 

있습니다.
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| 해설 | 

동물원 방문객들이 준 음식을 먹고 동물들이 병에 걸릴까 봐 걱정이 된 동물원장 

Peter가 직원회의를 소집한 상황이다. 따라서 Peter가 직원들에게 할 말로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘우리는 사람들에게 먹이 주기에 관한 동물원의 규칙을 상기시킬 

필요가 있습니다.’이다.

① 부디 유념해서 동물들에게 먹이를 주지 말아 주십시오.	  

② 이런 말씀을 드리게 되어 유감이지만, 저희 동물원이 문을 닫아야만 합니다.	

③ 학교 현장학습으로 동물원을 방문하는 것이 더 좋을 겁니다.	  

④ 영양의 균형을 맞추기 위해 동물들의 식단을 바꿉시다.

| 어휘 |

zoo director 동물원장  passion 열정  train 교육[훈련]시키다  staff 직원 

regularly 정기적으로, 규칙적으로  make sure (that) 반드시 ~하게 하다 

make it a rule that ~하는 것을 규칙으로 정하다  notice 알아채다, 주목하다 

peelings 벗긴 껍질  enclosure 우리, 울타리  bring up (화제를) 꺼내다 

mindful 유념하는, 조심하는

[16-17]	 �16	③ � 17	④

| 소재 | 집 안의 먼지 청소 요령

W	 �Hello, everyone. I’m Mary Crawford from Patrick’s Health 
Center. We know dust can cause allergies and other health 
problems. It’s almost impossible to entirely eliminate dust 
in your house, but there are several cleaning methods that 
can drastically reduce it. First, how often do you use your 
vacuum cleaner in your house? I recommend doing it at 
least twice a week. Also, beating your couch cushions once 
a week is another important thing. In addition, every 
month, take your cushions outside to dry them in the sun. 
You should also mop the floors often. Going over your 
flooring with a wet mop is a great way to collect the dust 
you miss while vacuum cleaning. Lastly, wash your 
bedding often, especially if your family members have 
allergies, or if you sleep with your pets in the bed. Keep 
these cleaning tips in mind so you can keep your home 
clean and healthy. Thank you for listening.

여	� 안녕하세요, 여러분. 저는 Patrick 건강 센터에서 온 Mary Crawford입니다. 

우리는 먼지가 알레르기와 기타 건강 문제를 유발할 수 있다는 것을 알고 있

습니다. 집에서 먼지를 완전히 제거하는 것은 거의 불가능한 일이지만, 그것

의 양을 크게 줄일 수 있는 몇몇 청소 방법들이 있습니다. 첫째, 집에서 진공

청소기를 얼마나 자주 사용하십니까? 적어도 일주일에 두 번 하실 것을 권

장합니다. 또한, 소파 쿠션을 일주일에 한 번 두들겨 주는 것이 또 다른 중요

한 일입니다. 더하여, 매월 쿠션들을 밖으로 가지고 나가서 햇빛에 말리십시

오. 바닥을 또한 자주 대걸레로 닦으셔야 합니다. 젖은 대걸레로 바닥을 밀고 

다니는 것은 진공청소기로 청소하는 동안 놓쳤던 먼지를 모으는 훌륭한 방

법입니다. 마지막으로, 침구류를 자주 세탁하십시오, 여러분의 식구들이 알레

르기를 가지고 있거나 여러분이 애완동물과 침대에서 함께 주무신다면 특히 

그렇습니다. 여러분의 집을 깨끗하고 건강하게 유지할 수 있도록 이와 같은 

청소에 관한 조언들을 명심하십시오. 경청해 주셔서 감사합니다.

| 해설 | 

16	
�여자는 진공청소기로 청소하기, 소파 쿠션 먼지 털기, 대걸레로 바닥 닦기, 그리

고 침구류 자주 세탁하기와 같은 집 안에 있는 먼지를 청소하는 요령에 대해서 

설명하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘먼지 청소 

요령에 대해 안내하려고’이다.

17	
여자는 진공청소기, 쿠션, 대걸레, 침구류에 대해서는 언급했지만, 의류에 대해서

는 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘의류’이다.

| 어휘 |

eliminate 제거하다  drastically 크게, 대폭  vacuum cleaner 진공 

청소기  mop 대걸레로 닦다  bedding 침구류

01	②

| 소재 | 저녁 식사 약속

M	 �Amy, do you remember we’re going to have dinner with 
Uncle Ben at 7 o’clock?

W	 Yes, I do. We are to meet at Charlie’s Steak House, right?
M	 �Yes. I think it’s a bit far from your home. Can you get there 

in time?
W	 Don’t worry. I can make it in time.

남	 Amy, 7시에 Ben 삼촌과 저녁 먹는 거 기억하고 있지요?

여	� 그럼요, 기억해요. Charlies Steak House에서 만나는 거 맞지요?

남	� 그래요. 그곳이 당신 집에서 좀 먼 것 같아요. 시간에 맞춰서 그곳에 도착할 

수 있겠어요?

여	 걱정하지 말아요. 시간에 맞춰 갈 수 있어요.

| 해설 | 

저녁 식사 약속 장소가 여자의 집에서 좀 먼 것 같은 데 시간에 맞춰서 올 수 있

겠느냐고 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘걱정하

지 말아요. 시간에 맞춰 갈 수 있어요.’이다.

① 아니요, 괜찮습니다. 저는 채식주의자예요.

③ 그가 식사 조절을 해야 한다고 저는 생각하지 않아요.

④ 우리가 함께 집에 가는 것이 낫겠다고 저는 생각해요.

⑤ 아직 안 했습니다. 지금 당장 예약할게요. 

| 어휘 |

a bit 조금, 다소, 약간  in time 시간에 맞춰, 늦지 않게  vegetarian 

채식주의자  make a reservation 예약하다

02	②

| 소재 | 양말 뒤집어 신기

01 ②  02 ②  03 ①  04 ⑤  05 ②  06 ④  07 ④  08 ②  

09 ②  10 ④  11 ⑤  12 ①  13 ③  14 ⑤  15 ⑤  16 ⑤  

17 ④

 | 본문 64~65쪽 |실전모의고사11
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W	 �You must have been very busy this morning, huh?
M	 �How did you know that?
W	 �You seem to have your socks on inside out.
M	� Oops! I was in a hurry getting dressed.

여	� 오늘 아침에 무척 바빴던 것이 틀림없어, 그렇지?

남	� 어떻게 그걸 알았니?

여	� 네가 양말을 뒤집어서 신은 것 같거든.

남	� 아이쿠! 내가 급하게 옷을 입었구나.

| 해설 | 

여자는 양말을 뒤집어서 신은 것 같다고 말하고 있으므로 이에 대한 남자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ② ‘아이쿠! 내가 급하게 옷을 입었구나.’이다.

① 멋져. 그것들은 너한테 정말 잘 어울려.

③ 고마워. 이것이 내가 가진 제일 좋은 것들이야.

④ 그러니까, 내가 무엇을 신을지 조심스럽게 골라야 했었는데.

⑤ 글쎄, 이 양말이 내 발에 너무 꽉 끼는 것 같아.

| 어휘 |

socks 양말  inside out 뒤집어서  look good 잘 어울리다, 멋져 보이다 

in a hurry 급하게, 서둘러

03	①

| 소재 | 유기견 입양 요청

W	 �Hello, listeners. I’m Annie Browning from the animal 
charity Wood Green. Unfortunately, these days the number 
of animals abandoned by their owners is increasing. Angel, 
a one-month-old poodle, is one of them. She was found in 
a carton box at 16 Pennsylvania Avenue a few days ago. 
She’s very affectionate and absolutely adorable. She’s in 
need of a dedicated, loving family. Please open your heart 
and home to Angel. It doesn’t cost anything to adopt her. 
For more informat ion on adopt ion, please contact 
woodgreen@gmail.com. Thank you.

여	� 안녕하세요, 청취자 여러분. 저는 동물 자선 단체인 Wood Green의 Annie 

Browning입니다. 안타깝게도, 요즘 주인들에 의해 버려지는 동물들의 수가 

증가하고 있습니다. 태어난 지 한 달 된 푸들인 Angel은 그들 중 하나입니다. 

그 강아지는 Pennsylvania 16번가에 있던 종이 상자 안에서 며칠 전 발견되

었습니다. 그 강아지는 매우 살갑고 굉장히 사랑스럽습니다. 그 강아지는 헌

신적이고, 애정 어린 가족을 필요로 합니다. Angel에게 여러분의 마음과 가

정을 열어주시기 바랍니다. 그 강아지를 입양하는 데는 어떤 비용도 들지 않

습니다. 입양에 관한 더 많은 정보를 얻으시려면, woodgreen@gmail.com

으로 연락해 주시기 바랍니다. 감사합니다.

| 해설 |

Wood Green이라는 동물 자선 단체에서 일하는 여자는 Angel이라는 버려진 

강아지를 소개하면서 이 강아지를 입양해 줄 사람을 찾는다고 말하고 있으므로 

여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘유기견의 입양을 권유하려고’ 

이다.

| 어휘 |

charity 자선 단체  abandon 버리다, 유기하다  carton box 종이로 만든 

상자  affectionate 살가운, 애정 어린  adorable 사랑스러운  dedicated 

헌신적인  adopt 입양하다  adoption 입양

04	⑤

| 소재 | 육류 영양성분 표시제의 필요성

W	 �Minho, why are you getting that drink? You’re on a diet so 
you should get this one.

M	 �What’s the difference between the two?
W	 �Read the labels on the bottle.
M	 �Oh, this one has much less sugar. Thanks for pointing that 

out. Speaking of which, I think there should be a nutrition 
label on meat packages, too.

W	 �I agree. Actually, in the U.S., nutrition labeling for cuts of 
meat is required.

M	 �Really? I didn’t know that.
W	 �Since 2012, ground or chopped meat must have nutrition 

information on the package, including fat percentage.
M	 �We need that as well. With meat labeling, shoppers can 

make smarter choices.
W	 �Sure. Consumers can compare meats to see differences, 

like the amount of saturated fat and sodium.

여	� 민호야, 왜 그 음료수를 사려고 하니? 넌 다이어트 중이니까 이것으로 사야지.

남	� 그 둘의 차이가 뭔데?

여	� 병에 붙어 있는 라벨을 읽어 봐.

남	� 아, 이것에 설탕이 훨씬 더 적게 들어 있네. 그것을 지적해 줘서 고마워. 말이 

나와서 말인데, 난 고기 포장에도 영양성분 표시 라벨이 있어야 한다고 생각해.

여	� 나도 같은 생각이야. 실제로, 미국에서는 고기 부위들에 대해 영양성분 표시 

라벨을 붙여야 해.

남	� 정말? 그건 몰랐는데.

여	� 2012년부터, 갈거나 잘게 썬 고기는 포장에 지방 함량 퍼센트를 포함한 영양

성분 정보가 있어야 해.

남	� 우리도 그런 것이 필요해. 고기에 라벨을 붙이면, 구매자들이 보다 현명한 선

택을 할 수 있잖아.

여	� 물론이지. 소비자들은 포화 지방이나 나트륨의 양과 같은 차이를 알아보기 

위해 고기들을 비교할 수 있지.

| 해설 | 

구매자들이 좀 더 현명한 선택을 할 수 있도록 고기 포장에도 포화 지방이나 나

트륨 함량 등의 영양성분 정보를 담은 라벨을 붙일 필요가 있다는 이야기를 나누

고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘육류 영양성분 표

시제의 필요성’이다.

| 어휘 |

point out ~을 지적하다  speaking of which 말이 나와서 말인데 

nutrition 영양분  package 포장, 꾸러미  ground (육류·야채 등을) 

간  chopped 잘게 썬, 다진  saturated fat 포화 지방  sodium 나트륨

05	②

| 소재 | 부상을 당한 선수의 훈련

M	 �Hey, Eva. What’s wrong?
W	 �My left shoulder has been hurting these past few days.
M	 �Hmm.... Do you think it’s because you bumped into the 

other team’s player in the basketball game on Monday?
W	 �I think so.
M	 �Then, I think you should lay off any upper body activity 

for a few days.
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W	 �But I need to practice for our next game.
M	 �Yeah, but practicing passing and shooting can worsen the 

problem.
W	 �What should I do, then?
M	 �Well, just focus on biking or running for your endurance 

and flexibility.
W	 �Okay, I see.
M	 �Also, do stretching every day for about 30 minutes.
W	 �All right. I’ll do that.
M	 �Then maybe sometime next week you can start normal 

practice and hopefully get back to playing games in two 
weeks.

W	 �Yeah. That’d be great. 

남	� 이봐, Eva. 무슨 문제가 있어?

여	� 왼쪽 어깨가 지난 며칠 동안 아팠어요.

남	� 음…. 월요일에 농구 경기에서 상대팀 선수와 부딪쳐서 그런 것 같아?

여	� 그런 것 같아요.

남	� 그럼, 며칠 동안은 상체 활동은 그만두어야 할 것 같네.

여	� 하지만 우리 다음 경기를 위해서 연습을 해야 해요.

남	� 그래, 하지만 패스와 슛을 연습하는 것이 문제를 악화시킬 수 있어.

여	� 그럼 제가 무엇을 해야 하죠?

남	� 음, 지구력과 유연성을 위해 자전거 타기와 달리기에만 집중해.

여	� 네, 알겠어요.

남	� 또한, 매일 약 30분 동안 스트레칭을 하도록 해.

여	� 알겠어요. 그렇게 하겠어요.

남	� 그럼 다음 주 언젠가에는 정상적인 연습을 시작할 수 있을 것이고 바라건대 

2주 후에는 경기에 복귀할 수 있을 거야.

여	� 네. 그러면 좋겠어요.

| 해설 | 

여자가 경기 중에 상대팀 선수와 부딪쳐서 어깨에 부상을 입었다고 하자, 남자가 

패스와 슛 연습을 그만두고 당분간 자전거 타기, 달리기, 그리고 스트레칭 등에 

집중하라고 조언하고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘선수 - 

트레이너’이다.

| 어휘 |

bump into ~와 부딪치다  lay off ~을 그만두다  upper body 상체, 

상반신  worsen 악화시키다  endurance 지구력, 인내심  flexibility 
유연성, 융통성

06	④

| 소재 | 연극 리허설

M	 �Sandy, is this a picture of your play rehearsal?
W	 �Yes, we had a rehearsal for the upcoming performance.
M	 �Is this you wearing the frog hat?
W	 �Yeah, I play the role of Frog Girl. Do you see the tree on 

the left? I made it with my fellow drama club members.
M	 �Wow, great! The bench next to it makes the place seem like 

a park or something.
W	 �Right. This is the scene in which the handsome boy 

proposes to Frog Girl in a park.
M	 �That’s great. That’s probably why the boy is holding that 

basket of beautiful flowers.
W	 �Yeah, but the flowers aren’t real.

M	 �What’s that ladder on the right for? Is it a part of the stage 
setting?

W	 �No, we use it to adjust the lights.
M	 �I  see. It’s clea r you’ve put a lot of effor t into the 

performance.

남	� Sandy, 이것이 네 연극 리허설 사진이니?

여	� 응, 곧 있을 공연을 위해 리허설을 했어.

남	� 개구리 모자를 쓰고 있는 이 사람이 너야?

여	� 응, 내가 개구리 소녀 역할을 맡고 있거든. 왼쪽에 있는 나무 보이지? 내가 연

극 동아리 동료 부원들과 함께 만든 거야.

남	� 와, 대단한데! 그 나무 옆에 있는 벤치 때문에 장소가 공원이나 뭐 그런 것처

럼 보이네.

여	� 맞아. 이건 공원에서 잘생긴 소년이 개구리 소녀에게 청혼하는 장면이야.

남	� 멋지구나. 아마도 그래서 그 소년이 아름다운 꽃들이 담긴 바구니를 들고 있

는가 보네.

여	� 응, 하지만 그 꽃들은 진짜가 아니야.

남	� 오른쪽에 있는 사다리는 뭐에 쓰는 거니? 무대 배경의 일부야?

여	� 아니, 그건 우리가 조명을 조절하기 위해 사용하는 거야.

남	� 그렇군. 네가 공연에 많은 노력을 쏟은 게 분명하구나.

| 해설 | 

남자가 사진 속의 소년이 아름다운 꽃들이 담긴 바구니를 들고 있다고 말하고 있

으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

play 연극  rehearsal 리허설  performance 공연  fellow 동료의, 같은 

처지에 있는  scene  (연극·영화의) 장면  propose  to  ~에게 청혼 

하다  ladder 사다리  setting (연극·소설 등의) 배경  adjust 조절하다

07	④

| 소재 | 꽃 씨앗 심기

W	 �Dad, what are you doing in the garden?
M	 �You woke up early, honey. I’m just watering the flowers.
W	 �Oh, look at the sunflowers! They’ve finally bloomed!
M	 �Yeah, they’re so pretty.
W	 �I’d like to take a picture of them. Do you have your 

smartphone with you?
M	 �Yes, here it is.
W	 �Thanks. [Pause]  Dad, do you know where the marigold 

seeds are?
M	 �You mean the ones you bought the other day? I put them in 

my desk drawer.
W	 �I’d like to plant them in a flowerpot and put it in my room.
M	 �Okay. Then will you go to the basement and bring a pot 

you like? I’ll get the seeds.
W	 �Great! I can’t wait to grow my own flowers!

여	� 아빠, 정원에서 뭐하고 계세요?

남	� 일찍 일어났구나, 얘야. 꽃에 그저 물을 주고 있단다.

여	� 어, 해바라기를 보세요! 드디어 꽃이 폈네요!

남	� 그래, 참 예쁘구나.

여	� 꽃들의 사진을 찍고 싶네요. 스마트폰을 가지고 계세요?

남	� 그래, 여기 있다.

여	� 고맙습니다. [잠시 후] 아빠, 금잔화 씨앗이 어디에 있는지 아세요?
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남	� 며칠 전 네가 산 것 말이니? 내 책상 서랍에 그걸 넣어 두었단다.

여	� 그것을 화분에 심어서 제 방에 두고 싶어요.

남	� 그래. 그럼 네가 지하실에 가서 맘에 드는 화분 하나 가지고 오겠니? 나는 씨

앗을 가져오마.

여	� 좋아요! 얼른 저만의 꽃을 키우고 싶네요!

| 해설 | 

여자가 며칠 전 산 금잔화 씨앗을 심고 싶다고 말하자, 남자가 씨앗을 가지고 올 

테니 지하실에 가서 마음에 드는 화분을 가져오겠느냐고 했으므로 남자가 여자

에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘화분 가져오기’이다.

| 어휘 |

water (화초에) 물을 주다  bloom 꽃을 피우다, 꽃이 피다  marigold 

금잔화  the other day 며칠 전  flowerpot 화분  basement 지하실

08	②

| 소재 | 봉사활동 취소

M	 ��Hi, Lucy. What brings you here?
W	 �Hello, Mr. Fisher. I came to tell you that I can’t participate 

in the volunteer work this time.
M	 �You mean you want to cancel it now? It’s only two days 

away.
W	 �I’m so sorry that I can’t keep my promise, but my parents 

suddenly have to go to my grandparents’ house.
M	 �Oh,  rea l ly?  I s  t here  someth ing wrong with  you r 

grandparents?
W	 �My grandmother slipped on ice and had a bad fall last 

week, and she hasn’t been able to leave the house.
M	 �I’m sor ry to hear that. Are you going to visit your 

grandmother?
W	 �No. I have to take care of my younger sister until my 

parents come back.
M	 �Hmm.... I see. I understand why you can’t volunteer this 

time. Don’t worry about the volunteer work, Lucy.
W	 �Thank you, Mr. Fisher.

남	� 안녕, Lucy. 여기 무슨 일로 왔니?

여	� 안녕하세요, Fisher 선생님. 이번에 자원봉사활동에 참가할 수 없다는 것을 

말씀드리러 왔어요.

남	� 지금 그것을 취소하기를 원한다는 말이니? 이틀밖에 안 남았는데.

여	� 약속을 지키지 못해서 정말 죄송하지만, 저희 부모님이 갑자기 조부모님 댁에 

가야 해서요.

남	� 어, 정말? 조부모님께 무슨 좋지 않은 일이라도 생겼니?

여	� 저희 할머니께서 지난주에 빙판에서 미끄러져 심하게 넘어지셔서 외출을 못

하고 계세요.

남	� 그런 말을 들으니 유감이구나. 할머니를 뵈러 가려는 거니?

여	� 아니오. 부모님이 돌아오실 때까지 제가 여동생을 돌봐야 해요.

남	� 흠…. 알겠어. 네가 이번에 자원봉사활동을 할 수 없는 이유를 이해하겠어. 봉

사활동에 대해서는 걱정하지 마라, Lucy.

여	� 고맙습니다, Fisher 선생님.

| 해설 | 

여자가 남자에게 봉사활동을 하지 못 하게 됐다고 말했고, 그 이유를 묻자, 부모

님이 얼음 위에서 넘어져 다치신 할머니 병문안을 다녀오시는 동안 여동생을 돌

봐야 한다고 말했으므로 여자가 봉사활동을 취소해야 하는 이유로 가장 적절한 

것은 ② ‘여동생을 돌봐 줘야 해서’이다.

| 어휘 |

participate in ~에 참가하다  volunteer work 자원봉사활동  have a 

bad fall 심하게 넘어지다

09	②

| 소재 | 아이스크림 구입

M	 �Hi, how much is an ice cream cone?
W	 �It’s $5.
M	 �Okay. I’d like 4 cones of Frozen Mango, please.
W	 �Sir, Frozen Mango is the flavor of the week, so it’s “Buy 

one, get one free” until this weekend.
M	 �Great! Then I only need to pay for two.
W	 �Right. Is there anything else you need?
M	 �Yes, I’d like to buy this cat-shaped ice cream cake. How 

much is it?
W	 �It’s $30. Do you have a discount coupon for a cake?
M	 �No, I don’t.
W	 �Okay, I’ll give you one. Here you go.
M	 �Thanks. Can I use this coupon now?
W	 �No. You can use it the next time you buy an ice cream cake 

here. You’ll get 10% off.
M	 �I see. I’ll pay by credit card.

남	� 안녕하세요, 아이스크림 콘 한 개에 얼마인가요?

여	� 5달러입니다.

남	� 알겠습니다. Frozen Mango 콘을 네 개 주세요.

여	� 손님, Frozen Mango가 금주의 맛이어서 이번 주말까지 ‘한 개를 사면 한 개

를 덤으로 받으시게’ 됩니다.

남	� 잘됐네요! 그럼 제가 두 개 값만 내면 되겠군요.

여	� 맞습니다. 필요하신 게 또 있으신가요?

남	� 네, 이 고양이 모양의 아이스크림 케이크를 사고 싶어요. 얼마인가요?

여	� 30달러입니다. 케이크 할인 쿠폰이 있으신가요?

남	� 아니요, 없는데요.

여	� 알겠습니다, 제가 손님께 하나 드리겠습니다. 여기 있습니다.

남	� 고맙습니다. 이 쿠폰을 지금 사용할 수 있나요?

여	� 아니요. 다음에 여기에서 아이스크림 케이크를 사실 때 그것을 쓰실 수 있습

니다. 10퍼센트 할인을 받으실 거예요.

남	� 알겠습니다. 신용 카드로 지불할게요.

| 해설 | 

남자가 5달러짜리 아이스크림 콘 네 개를 사겠다고 했는데, 여자가 한 개를 사면 

한 개를 덤으로 주는 행사를 하고 있다고 말했으므로 10달러를 지불해야 하고, 

추가로 30달러짜리 아이스크림 케이크를 사겠다고 했으므로 남자가 지불할 금액

은 ② ‘$40’이다.

| 어휘 |

cone (아이스크림) 콘, 원뿔형 물체  flavor 맛  Buy one, get one free 한 

개를 사면 한 개를 무료로 더 받다  off 할인되어

10	④

| 소재 | 토론 대회 준비

W	 �Chris, is the preparation for the debate contest going well?
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M	 �Yes. About 120 students signed up for the contest.
W	 �Amazing. It’s getting more and more popular among 

students.
M	 �Yeah. And as there are so many participants this year, 

we’re going to have the contest in the auditorium, not in a 
classroom.

W	 �Wow, great. And what are the students going to debate this 
year?

M	 �They’re going to talk about global warming.
W	 �Interesting. I remember you were having difficulty finding 

judges. Is that taken care of?
M	 �Yeah. Five teachers ended up agreeing to be judges. I’m so 

thankful for their help.
W	 �That’s good. I really wish I could help you, but you know 

I’m responsible for another school event.
M	 �Never mind. I understand.
W	 �I’m sure the contest will go well.

여	� Chris, 토론 대회 준비는 잘 되어 가고 있나요?

남	� 네. 120명 정도의 학생들이 대회에 신청했어요.

여	� 놀랍네요. 그것은 학생들 사이에서 점점 더 인기를 얻어 가고 있군요.

남	� 그래요. 그리고 올해 참가자가 너무 많아서 교실에서가 아니라 강당에서 그 

대회를 치를 예정이에요.

여	� 와, 멋지군요. 그런데 올해는 학생들이 무엇을 토론할 것인가요?

남	� 그들은 지구 온난화에 관해서 이야기할 거예요.

여	� 흥미롭군요. 당신이 심사위원을 구하느라 애를 먹고 있었던 기억이 나는데. 

그것은 처리되었나요?

남	� 네. 다섯 분의 선생님들께서 결국 심사위원이 되기로 동의해 주셨어요. 그들

의 도움에 정말 감사드려요.

여	� 잘됐네요. 저도 도울 수 있다면 정말로 좋겠지만, 선생님도 알다시피 저는 또 

다른 학교 행사를 책임지고 있어서요.

남	� 신경 쓰지 마세요. 이해해요.

여	� 대회는 틀림없이 잘 진행될 거예요.

| 해설 | 

두 사람은 참가 인원(120명 정도), 대회 장소(강당), 토론 주제(지구 온난화), 그리

고 심사위원(다섯 분의 선생님)은 언급했지만, 채점 기준에 대해서는 언급하지 않

았다. 따라서 토론 대회에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘채점 기준’이다.

| 어휘 |

preparation 준비  debate 토론  sign up for ~을 신청하다  amazing 

놀라운  participant 참가자  auditorium 강당  have difficulty -ing 

~하느라 애를 먹다  judge 심사위원  take care of ~을 처리하다  end 

up 결국 ~하다  be responsible for ~을 책임지다

11	⑤

| 소재 | Dream Science Festival

M	 �Hello, students. I’m happy to inform you of the Dream 
Science Festival. The festival is designed to educate and 
entertain audiences of all ages. This event will make 
science accessible, interactive and fun! This annual festival 
is an exploration of science, and was launched in 2010. It is 
sponsored by the Science Festival Foundation, a nonprofit 
organization. This year, the festival will put on more than 

20 sc ience-packed event s .  A lso,  with  ou r  v ideo -
conferencing system, you can talk with NASA astronauts 
and hear about what it’s like to work in space. If you’d like 
to know more about the festival, check out our official 
website.

남	� 학생 여러분, 안녕하세요. 여러분께 Dream Science Festival에 대해 알려 

드리게 되어 기쁩니다. 이 축제는 모든 연령의 관객들을 교육하고 즐겁게 해 

드리기 위해 기획되었습니다. 이 행사는 과학을 이해하기 쉽고, 상호적이며 

재미있는 것으로 만들어드릴 것입니다! 매년 열리는 이 축제는 과학에 대한 

탐구 행사이고, 2010년에 시작되었습니다. 이것은 비영리 단체인 Science 

Festival Foundation의 후원을 받고 있습니다. 올해, 축제에서는 과학으로 

가득한 20개가 넘는 행사들이 열리게 됩니다. 또한, 여러분은 우리의 화상 회

의 시스템을 이용해 NASA의 우주 비행사들과 이야기를 나누고 우주에서 일

하는 것이 어떤지에 대해 이야기를 들으실 수 있습니다. 축제에 대해 더 알고 

싶으시면, 저희 공식 웹 사이트를 확인해 보세요.

| 해설 | 

Dream Science Festival에서 화상 회의를 통해 NASA의 우주 비행사들과 이야

기를 나눌 수 있다고 말했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘NASA의 우주 

비행사들이 직접 방문한다.’이다.

| 어휘 |

inform A of B A에게 B를 알리다  educate 교육하다  entertain 즐 

겁게 하다  accessible 이해하기 쉬운, 접근 가능한  annual 매년의, 연례의 

exploration 탐구, 탐험  launch 시작[개시/착수]하다  sponsor 후원하다 

nonprofit 비영리의  organization 단체, 조직  video-conferencing 

system 화상 회의 시스템  astronaut 우주 비행사  official 공식의

12	①

| 소재 | 도시락통 구매하기

M	 �Joan, look at this flyer. Lunch boxes are on sale this week.
W	 �Really? David needs one since he’s going on a picnic next 

weekend.
M	 �Yeah, so which model do you think is best for him?
W	 �Well, I think one with two layers because it’d be easier for 

him to carry.
M	 �You’re right. He’s just a little boy. But there are two 

different shapes, rectangular and round.
W	 �Hmm. I think a rectangular one would be better. It seems 

more convenient.
M	 �Sounds great.
W	 �Then which do you think is better, plastic or stainless 

steel?
M	 �I think plastic would be better because it’d be lighter. So 

how much do you think we should spend?
W	 �I think less than $20.
M	 �All right. Then there’s only one option left.
W	 �Okay. Let’s buy it.

남	� Joan, 이 전단 좀 봐요. 도시락통이 이번 주에 할인 판매 중이에요.

여	� 정말이에요? David가 다음 주말에 소풍을 가서 하나 필요해요.

남	� 네, 그럼 어느 모델이 그에게 가장 좋다고 생각해요?

여	� 음, 그가 가지고 다니기 더 편하므로 2단짜리가 가장 좋을 것 같아요.
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남	� 맞아요. 그는 아직 어린아이에요. 그러나 직사각형과 원형, 2가지 다른 모양

이 있어요.

여	� 음. 직사각형 도시락통이 더 좋을 것 같아요. 그것이 더 편리한 것 같아요.

남	� 좋아요.

여	� 그러면 플라스틱 제품과 스테인리스 제품 중 어느 것이 더 좋을까요?

남	� 더 가벼울 거라서 플라스틱 제품이 더 좋을 것 같아요. 그럼 우리가 얼마나 

써야 한다고 생각하세요?

여	� 제 생각에는 20달러 미만이요.

남	� 좋아요. 그러면 한 가지 선택만 남았네요.

여	� 네. 그걸 삽시다.

| 해설 | 

가지고 다니기 편한 2단짜리 직사각형 플라스틱으로 된 도시락통을 원하고, 20달

러 미만의 제품을 사자고 했으므로 두 사람이 선택할 도시락통은 ①이다.

| 어휘 |

flyer 전단  lunch box 도시락통  layer 층, 막  rectangular 직사각형의

convenient 편리한  stainless steel 스테인리스 (강철)  option 선택 (사항)

13	③

| 소재 | 업무에 대한 고충

M	 �My job is so boring. I can’t stand it, Anne. What should I 
do?

W	 �Actually, I think your job is better than other jobs here.
M	 �It’s the same thing every day, though. I never do anything 

interesting.
W	 �Have you told our boss how you feel?
M	 �No. I don’t feel like telling him. Besides, he’s so busy 

nowadays with a new contract.
W	 �Yeah, but if you tell him, he may move you to another 

department.
M	 �That’s just a waste of time. He doesn’t care about other 

people’s feelings.
W	 �I don’t think that’s how he is, Rod.
M	 Anne, why are you taking the boss’s side?
W	 �I’m not. It’s just that another co-worker last year felt the 

same way you do and told him about it.
M	 �Really? What did the boss do?
W	� He resolved the complaint reasonably.

남	� 내 일은 너무 지루해. 참을 수가 없어, Anne. 어떻게 해야 해?

여	� 사실, 난 네 일이 여기의 다른 일들보다 더 낫다고 생각해.

남	� 하지만 매일 똑같은 일이야. 난 결코 흥미로운 일을 하지 않아.

여	� 사장님께 네 기분이 어떤지 말해 봤니?

남	� 아니. 그에게 말하고 싶지 않아. 뿐만 아니라, 그는 요즘 새로운 계약 때문에 

너무 바빠.

여	� 그래, 그러나 네가 그에게 말한다면 그는 너를 다른 부서로 옮겨 줄지도 몰라.

남	� 그건 시간 낭비일 뿐이야. 그는 다른 사람의 감정에 개의치 않아.

여	� 난 그가 그런 사람이라고 생각하지 않아, Rod.

남	 Anne, 넌 왜 사장님을 두둔하니?

여	� 그렇지 않아. 그것은 단지 작년에 다른 동료가 너와 똑같이 느꼈고 그것을 사

장님께 말했기 때문이야.

남	� 정말? 사장님은 어떻게 했니?

여	� 그는 그 고충을 합리적으로 해결했어.

| 해설 | 

여자가 작년에도 남자와 똑같이 생각하는 동료가 사장에게 그것을 말했음을 알

려 주자, 남자는 사장이 어떻게 그것을 처리했느냐고 물었다. 이에 대한 여자의 

응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘그는 그 고충을 합리적으로 해결했어.’이다.

① 그는 틀림없이 그전에 네게 전화했을 거야.

② 그는 모든 직원을 평등하게 대했어.

④ 그는 서면 계약 맺기를 거부했어.

⑤ 그는 자신의 감정을 자유롭게 표현하곤 했어.

| 어휘 |

stand 참다, 견디다  feel like -ing ~하고 싶다  contract 계약 [약정] (서) 

department 부서, 부처, 학과  take one’s side ~을 두둔하다, ~을 

편들다  complaint 고충, 불평

14	⑤

| 소재 | 브라질 여행을 위한 조언

W	 �Hi, Carl, I heard you’re going to Brazil next week.
M	 �Yeah, I’m so excited.
W	 �Where are you planning to visit? You know, I went to São 

Paulo last summer.
M	 �Yeah, I remember you were there during the 2014 World 

Cup. Did you see Iguazu Falls or the mountains in Rio de 
Janeiro?

W	 �Of course. You must visit them. The scenery was so 
beautiful!

M	 �I’m really looking forward to seeing them! Is there 
anything else I need to know for my trip?

W	 �Hmm... you need to protect yourself against pickpockets 
when you’re out.

M	 �Really? How can I do that?
W	 �Well, when you’re in very crowded places, don’t carry 

anything valuable in your pockets.
M	 �You mean like my wallet?
W	 �Right. Take only the money you’ll spend that day and 

divide the money into separate pockets.
M	� Thanks for your tips. They’ll be helpful for me.

여	� 안녕, Carl, 난 네가 다음 주에 브라질에 갈 예정이라고 들었어.

남	� 맞아, 난 정말 흥분돼.

여	� 넌 어디를 방문할 계획이니? 너도 알겠지만, 난 지난여름에 상파울루에 갔었

거든.

남	� 그래, 난 네가 2014 월드컵 기간에 그곳에 있었던 것을 기억하고 있어. 넌 

Iguazu 폭포나 Rio de Janeiro의 산들을 보았니?

여	� 물론이야. 넌 그곳들을 꼭 가 봐야만 해. 경치가 너무 아름다웠거든!

남	� 난 정말 그곳들을 보길 고대하고 있어! 그 밖에 또 여행을 위해 내가 알아둬

야 할 것이 있을까?

여	� 음… 네가 외출할 때 소매치기로부터 네 자신을 보호해야 해.

남	� 정말? 내가 어떻게 하면 되는데?

여	� 음, 네가 혼잡한 장소에 있을 때, 너의 주머니에 귀중한 어떤 것도 지니고 다

니지 마.

남	� 내 지갑 같은 것을 말하는 거니?

여	� 맞아. 그날 쓸 약간의 돈만을 챙겨서 각 주머니에 따로 나누어서 넣어야 해.

남	� 조언 고마워. 그것들이 내게 도움이 될 거야.
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| 해설 | 

브라질 여행을 앞둔 남자에게 여자가 여행 시 조심해야 할 사항을 조언해 주고 

있다. 혼잡한 장소에서는 지갑 대신 적은 돈을 여러 개의 주머니에 나누어서 지니

고 다닐 것을 조언하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘조

언 고마워. 그것들이 내게 도움이 될 거야.’이다.

① 아니. 사실 난 전에 그곳에 가 본 적이 없어.	  

② 기다려! 그것을 경찰에 먼저 신고하는 것이 좋겠어.	  

③ 좋은 생각이야. 우리는 내일 금고 한 개를 사야 해.	  

④ 난 상파울루로 가는 비행기편을 확인했어야 했어.

| 어휘 |

fall 폭포  scenery 경치  look forward to ~을 학수고대하다  protect 
보호하다  pickpocket 소매치기  crowded 혼잡한, 붐비는  valuable 
귀중한  wallet 지갑  separate 각각의, 독립된

15	⑤

| 소재 | 건축물 설계 경연대회

W	 �Mike majors in architecture at college. Last month, he 
participated in a building design contest for college 
students. It was his first experience to design a tall building 
by himself. He tried his best to design a beautiful and 
strong structure. He did a lot of research on well-designed 
buildings all over the world and created an excellent 
design. He’s just got a phone call from Mr. Henry, the man 
in charge of the contest. He tells Mike over the phone that 
he is going to be given the Best Architectural Design 
award. Mike is so happy that he can hardly believe it. In 
this situation, what would Mike most likely say to Mr. 
Henry?

Mike :	I never expected to be chosen as the winner.

여	� Mike는 대학에서 건축학을 전공하고 있습니다. 지난달에, 그는 대학생을 위

한 건축물 설계 경연대회에 참가했습니다. 그것은 그가 스스로 고층 건물을 

디자인한 첫 경험이었습니다. 그는 아름답고 튼튼한 건축물을 디자인하기 위

해 최선을 다했습니다. 그는 전 세계의 잘 디자인된 건물들에 대해 많은 연

구를 했고, 훌륭한 디자인을 만들어 냈습니다. 그는 그 경연대회 담당자인 

Henry 씨로부터 방금 전화를 받았습니다. 그는 전화로 Mike에게 그가 최고 

건축 설계 상을 받을 예정이라고 말합니다. Mike는 너무나 기뻐서 거의 믿을 

수가 없습니다. 이런 상황에서, Mike는 Henry 씨에게 뭐라고 말하겠습니까?

Mike :	제가 수상자로 선정될 거라고는 기대하지 못했어요.

| 해설 | 

Mike는 대학생을 위한 건축물 설계 경연대회에 자기가 만들어 제출한 작품이 최

고의 상을 받게 되었다는 소식을 들었고, 너무 기뻐서 믿기 어려운 상황이다. 따

라서 Mike가 Henry 씨에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘제가 수상자로 선정될 

거라고는 기대하지 못했어요.’이다.

① 저는 그런 큰 건물을 설계할 수 없어요.

② 그 건물은 개조 작업이 필요할 것 같아요.

③ 제가 그 건물의 설계를 수정할게요.

④ 건축학을 전공하게 되어서 매우 기뻐요.

| 어휘 |

major in ~을 전공하다  architecture 건축(학)  participate in ~에 

참가하다  do research 연구를 하다  in charge of ~을 담당하고 있는 

architectural 건축의

[16-17]	 �16	⑤ � 17	④

| 소재 | 다크서클 줄이는 방법

M	 �Hello, listeners. This is today’s Ask a Health Expert . Many 
people switch to eating healthy food to lose weight. 
Although that’s a good reason, there is another good reason 
for eating healthy food. It helps to minimize dark circles 
under your eyes. So, if you’re looking for a way to reduce 
or get rid of these unwanted spots, fill your diet with the 
following foods. First, eating foods that are rich in vitamin 
C helps combat dark circles under the eyes. Berries, 
tomatoes, and melons are loaded with vitamin C, so try to 
have them every day. Next, carrots are filled with vitamin 
A and iron, which provide nourishment to your eyes if 
consumed regularly. Another vegetable rich in iron is 
spinach, so consume that often, too. Finally, protein in 
chicken and tuna will increase muscle growth, which will 
help reduce dark circles. All of these foods help the health 
of the skin around your eyes. Thanks for listening.

남	� 안녕하세요, 청취자 여러분. 오늘의 ‘건강 전문가에게 물어보세요’입니다. 많

은 사람들이 체중을 감량하기 위해서 건강에 좋은 음식을 먹는 쪽으로 방향

을 바꿉니다. 그것도 좋은 이유이긴 하지만, 건강에 좋은 음식을 먹는 또 하

나의 좋은 이유가 있습니다. 그것은 여러분의 눈밑의 다크서클을 최소화하는 

것을 도와준답니다. 그래서 만일 여러분이 이런 원치 않는 반점을 줄이거나 

없앨 수 있는 방법을 찾고 계신다면, 여러분의 식단을 다음과 같은 음식들로 

채우십시오. 먼저, 비타민 C가 풍부한 음식을 섭취하는 것은 눈밑의 다크서

클을 방지하는 데 도움이 됩니다. 딸기류, 토마토, 그리고 멜론은 비타민 C로 

가득 차 있으니 그것들을 매일 드셔 보십시오. 다음으로, 당근은 비타민 A와 

철분으로 가득 차 있는데, 이것은 규칙적으로 섭취되면 당신의 눈에 영양을 

제공해 줍니다. 철분이 풍부한 또 다른 채소로는 시금치가 있으니 그것도 자

주 드십시오. 마지막으로, 닭고기와 참치에 들어 있는 단백질은 근육의 성장

을 증가시켜 주는데, 이것은 다크서클을 줄이는 데 도움이 될 겁니다. 이 모

든 음식들은 여러분의 눈주변에 있는 피부의 건강에 도움이 됩니다. 경청해 

주셔서 감사합니다.

| 해설 | 

16	
�남자가 눈밑의 다크서클을 줄이기 위한 방법으로 비타민 C, 철분, 단백질이 풍부

한 음식을 섭취할 것을 권유하고 있으므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 

것은 ⑤ ‘눈밑의 다크서클을 줄이는 방법’이다.

① 피부에 수분을 유지하는 방법

② 고단백 육류의 장점

③ 채소와 과일의 차이점

④ 균형 잡힌 식단이 체중 감량에 미치는 영향

17	
남자는 다크서클을 줄이는 데 도움이 되는 음식으로 딸기류, 토마토, 멜론, 당근, 

시금치, 닭고기, 참치를 언급했지만, 사과는 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘사

과’이다.

| 어휘 |

expert 전문가  switch to ~로 전환하다, ~로 바꾸다  lose weight 
체중을 줄이다  minimize 최소화시키다  dark circle 다크서클  reduce 
줄이다  get rid of ~을 없애다  combat 방지하다, 싸우다  be filled 

with ~으로 가득 차다  i ron 철분  nour ishment 영양분, 음식물 

consume 먹다  spinach 시금치  protein 단백질  tuna 참치  muscle 
근육
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01	⑤

| 소재 | 수강 신청

W	 �Tim, you took Mr. Elliot’s class last year, didn’t you?
M	 �Yes, I did. Are you thinking of taking his class this 

semester?
W	 �Yeah, but I’m not sure. I heard his class is tough. What do 

you think?
M	� It’s true that the class is demanding, but you’ll like it.

여	� Tim, 너 작년에 Elliot 선생님 수업 들었지, 그렇지 않니?

남	� 응, 그랬지. 이번 학기에 그 선생님 수업을 들으려고 생각 중이야?

여	� 응, 하지만 잘 모르겠어. 그 선생님의 수업은 힘들다고 들었거든. 네 생각은 

어때?

남	� 수업이 부담이 큰 건 사실이지만, 넌 좋아할 거야.

| 해설 | 

여자가 자신이 관심을 가지고 있는 수업의 수강 신청을 위해 작년에 수업을 들은 

경험이 있는 남자에게 수업이 힘들다고 들었는데 어떻게 생각하는지를 묻고 있으

므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘수업이 부담이 큰 건 사실

이지만, 넌 좋아할 거야.’이다.

① 왜 네가 그의 수업을 도중에 그만뒀는지 모르겠어.	  

② 그것 멋진데! 같이 그 수업에 등록하자.	  

③ 미안하지만, 내가 Elliot 선생님에 대해서 아는 게 없어.	  

④ 그 선생님의 수업을 들었던 사람에게 물어봤어야 했어.

| 어휘 |

semester 학기  tough 힘든, 어려운  drop out of ~을 중도에 포기하다, 

~을 중퇴하다  register for ~에 등록하다  demanding (일이) 부담이 큰, 

힘든

02	⑤

| 소재 | 데이트에서 할 일

M	 �I have a date with Lisa this Friday and I really can’t decide 
what to do.

W	 You could take her to a dinner or a movie.
M	 Yeah, but I’d like to do something more exciting.
W	 If she likes sports, you could take her to a baseball game.

남	� 이번 주 금요일에 Lisa와 데이트가 있는데 무엇을 해야 할지 정말로 결정을 

할 수가 없어.

여	� 그녀를 저녁 식사를 하거나 영화를 보는 데 데려갈 수 있어.

남	� 그래, 하지만 나는 더 신나는 것을 하고 싶어.

여	� 그녀가 스포츠를 좋아한다면, 너는 그녀를 야구 경기에 데려갈 수 있어.

| 해설 | 

남자는 금요일 데이트에서 할 일을 묻고 있으며, 저녁 식사나 영화보다 더 신나는 

것을 여자에게 추천해 달라고 말하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘그녀가 스포츠를 좋아한다면, 너는 그녀를 야구 경기에 데려갈 

수 있어.’이다.

01 ⑤  02 ⑤  03 ④  04 ②  05 ①  06 ④  07 ①  08 ②  

09 ①  10 ③  11 ④  12 ③  13 ②  14 ③  15 ②  16 ③  

17 ④  

 | 본문 70~71쪽 | ① 맞아. 첫 데이트가 가장 신나지.

② 걱정하지 마. 네가 데이트가 있다고 그녀에게 알려줄게.

③ 물론이야. 그것은 내가 본 가장 감동적인 영화 중 하나야.

④ 인터넷 검색해서 좋은 식당을 찾아 봐.

| 어휘 |

decide 결정하다  touching 감동적인

03	④

| 소재 | 농구 경기 티켓 판매

M	 �Hello, fellow students! I’m Eden Bryson, president of the 
University of Michigan Student Union. The basketball 
game between the Ravens and the Patriots is just around 
the corner on November 19. Tickets in the student section 
are still available for you to watch our Ravens defeat the 
Patriots live at the stadium. They’re on sale in the Office of 
Student Employment, in Garland Hall, Room 72. Tickets 
are $5 each and you can pay by cash or check. If you don’t 
have time to visit Garland Hall, no problem. If you 
purchase five or more tickets, we will deliver them to you. 
For more information, please contact Eden at 270-518-
7492. Go Ravens!

남	� 안녕하세요, 학우 여러분! 저는 Michigan 대학교 학생회의 회장인 Eden 

Bryson입니다. Ravens팀과 Patriots팀 간의 농구 경기가 11월 19일로 코앞

에 다가왔습니다. 학생석의 티켓을 여전히 구할 수 있으며 여러분은 우리 

Ravens팀이 Patriots팀을 이기는 것을 경기장에서 생생하게 관람할 수 있

습니다. 그것(티켓)은 Garland Hall 72호실에 있는 학생 취업 사무소에서 판

매되고 있습니다. 티켓은 장당 5달러이며, 여러분은 현금이나 수표로 지불할 

수 있습니다. 여러분이 Garland Hall을 방문할 시간이 없다고 하더라도, 문

제가 되지 않습니다. 만일 여러분이 다섯 장 이상의 표를 구매하시면, 저희

가 그것(티켓)을 여러분께 배달해 드릴 것입니다. 더 많은 정보를 원하시면, 

270–518–7492의 Eden에게 연락 주세요. Ravens팀 화이팅!

| 해설 | 

남자는 Ravens팀과 Patriots팀 간의 농구 경기를 언급하면서 경기 관람을 위한 

티켓 판매에 관해 자세하게 안내하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 

적절한 것은 ④ ‘농구 경기의 티켓 판매를 홍보하려고’이다.

| 어휘 |

around the corner 아주 가까이에, 임박하여  available 구할 수 있는, 

이용할 수 있는  defeat 이기다, 패배시키다  stadium 경기장, 스타디움  on 

sale 판매되는, 구입할 수 있는  employment 취업, 고용  purchase 
구매[구입]하다  deliver 배달하다

04	②

| 소재 | 음식물 쓰레기 문제 해결을 위한 대책

W	 �Every day, large quantities of food are being wasted, and 
we can no longer ignore this problem. Food waste does not 
just disappear. When food rots, it produces methane, a 
greenhouse gas that is about 20 times more harmful to the 
environment than carbon dioxide. This situation needs to 
be reversed. One way can be redistributing excess food to 

실전모의고사12
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여	� 멋지네요! 전 제 요리법이 잡지책에 실릴 것이라고는 상상해 본 적이 없었어

요.

남	� 제가 이곳에 와서 보니, 부인의 식당이 왜 그렇게 지역 사회에서 인기가 많은

지 알겠네요.

여	� 고맙습니다. 이제, 그 기사를 쓰는 건 끝나셨나요?

남	� 실은, 아직 아닙니다. 부인께 몇 가지 질문을 더 드려야 할 것 같네요.

여	� 좋아요, 하지만 제가 주방을 오래 비울 수는 없는 것 아시죠.

남	� 걱정 마세요. 그저 잠시면 될 겁니다.

| 해설 | 

남자가 여자에 관한 기사의 표지에 들어갈 사진들을 여자에게 보여 주자, 여자가 

마음에 들어 하면서 자신의 요리법이 잡지에 실리게 될 것이라고는 상상해 보지 

못했었다고 말하고 있고, 남자가 기사 작성을 위해 여자에게 몇 가지 질문을 더 

하겠다고 말했으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ① ‘기자 - 요리사’ 

이다.

| 어휘 |

cover page 표지  be located 위치해 있다  recipe 요리법  community 
지역 사회  article 기사

06	④

| 소재 | 컴퓨터를 이용하는 바른 자세

W	 �David, you should take a look at this picture.
M	 �What is it?
W	 �It shows the proper sitting posture when working on a 

computer.
M	 �Let me see. Hmm... the monitor should be kept at a certain 

distance. It says about 50 to 70 centimeters here.
W	 �Yes, and you tend to lean too close to the monitor. You 

should change that habit.
M	 �You’re probably right. Also, I should keep my elbows at 

right angles, just like the person in the picture.
W	 �Definitely. And the height of the seat should be adjusted so 

that your knees are at right angles, too.
M	 �I guess keeping the knees upright reduces the pressure on 

the backbone.
W	 �You’re right. And this arrow here means that your eyes 

should be level with the top of the monitor, not the center 
of it.

M	 �Got it. Why do you think the monitor should be tilted 10 to 
20 degrees backwards?

W	 �I guess it lessens the stress on your neck. 

여	� David, 이 그림 좀 보세요.

남	� 뭔데요?

여	� 이것은 컴퓨터에서 작업할 때 올바르게 앉는 자세를 보여 주고 있어요.

남	� 어디 봅시다. 흠…. 모니터는 어느 정도 떨어져 있어야 하는군요. 여기 보면 

약 50cm에서 70cm라고 하네요.

여	� 네, 그리고 당신은 모니터에 너무 가깝게 몸을 숙이는 경향이 있어요. 그 습

관을 고쳐야 해요.

남	� 당신 말이 아마 맞을 거예요. 또한, 이 그림의 사람처럼 나의 팔꿈치도 직각

을 유지해야 해요. 

여	� 물론이에요. 그리고 무릎도 직각이 되도록 의자의 높이를 조절해야 해요.

남	 무릎을 똑바로 세우고 있는 것이 척추에 부담을 줄이나 보군요.

여	� 맞아요. 그리고 여기 이 화살표는 시선이 모니터의 중앙이 아니라 꼭대기와 

those in need. According to the United Nations World 
Food Programme, our country’s leftovers could feed every 
hungry person in Africa. For these reasons, I believe the 
government should take action and attack our nation’s food 
waste problem. They should set national goals for food 
waste reduction. 

여	� 매일 많은 양의 음식이 낭비되고 있고, 우리는 더 이상 이 문제를 간과할 수 

없습니다. 음식물 쓰레기는 그냥 사라지지 않습니다. 음식이 썩을 때 온실 가

스인 메탄이 발생하는데, 그것은 이산화탄소보다 약 20배 더 환경에 해롭습

니다. 이러한 상황은 바뀔 필요가 있습니다. 한 가지 방법은 남은 음식을 궁

핍한 사람들에게 재분배하는 것일 수 있습니다. 유엔 세계식량계획에 따르면, 

우리나라의 남은 음식으로 아프리카의 모든 배고픈 사람들을 먹일 수 있다고 

합니다. 이러한 이유들 때문에, 저는 정부가 조치를 취해 우리나라의 음식물 

쓰레기 문제에 대처해야 한다고 믿습니다. 정부는 음식물 쓰레기 감소를 위

한 국가적 목표들을 설정해야 합니다. 

| 해설 | 

음식물 쓰레기가 야기하는 환경적 문제와 이를 해결하기 위해 남은 음식을 재분

배할 필요성에 대해 이야기하면서 정부가 음식물 쓰레기 감소를 위해 국가적 목

표를 세워야 한다고 말하고 있으므로 여자가 하는 말의 요지로 가장 적절한 것은 

② ‘정부는 음식물 쓰레기 문제에 대한 해결책을 마련해야 한다.’이다.

| 어휘 |

ignore 간과하다, 무시하다  rot 썩다  methane 메탄  greenhouse gas 
온실 가스  reverse 바꾸다, 되돌리다  redistribute 재분배하다  excess 
남은, 여분의  in need 궁핍한, 어려움에 처한  leftover (보통 pl .) 남은 음식

take action 조치를 취하다  attack (단호하게) 대처하다  reduction 감소

05	①

| 소재 | 요리사와의 인터뷰

M	 �Ms. Dennison, I know you’re busy, but I think you’ll want 
to check out these pictures.

W	 �Oh, are they the ones you took last time? This one came 
out really well!

M	 �That will be the cover page for your story. Do you like it?
W	 �Sure! I also like the pictures of my banana pie and 

blueberry jelly.
M	 �They’ll be located next to your recipes.
W	 �Great! I’ve never imagined that my recipes would be in a 

magazine.
M	 �Now that I’m here, I see why your restaurant is so popular 

in the community.
W	 �Thank you. So, did you finish writing the article?
M	 �Actually, not yet. I think I need to ask you a few more 

questions.
W	 �Okay, but you know I can’t leave my kitchen for long.
M	 �Don’t worry. It’ll just take a minute.

남	� Dennison 부인, 바쁘신 건 알지만, 부인께서 아마 이 사진들을 보고 싶어 하

실 것 같은데요.

여	� 아, 그게 지난번에 찍으신 사진들인가요? 이것은 정말 잘 나왔네요!

남	� 그게 부인의 이야기의 표지가 될 거예요. 맘에 드세요?

여	� 물론이죠! 제 바나나 파이와 블루베리 젤리 사진들도 맘에 드네요.

남	� 그 사진들은 부인의 요리법 옆에 넣을 겁니다.
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같은 높이여야 한다는 걸 의미해요. 

남	� 알겠어요. 모니터가 왜 뒤로 10도 내지 20도 기울어져야 한다고 생각해요?

여	 목이 받는 스트레스를 줄여주는 거겠죠.

| 해설 | 

시선은 모니터의 중앙이 아니라 모니터의 꼭대기와 수평을 이루어야 한다고 했으

므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

posture 자세, 태도  at a distance 멀리 떨어져, 멀리서  lean (몸을) 숙이다, 

굽히다  right angle 직각  upright (자세가) 똑바른, 꼿꼿한  backbone 
척추  level with ~와 같은 높이의  tilt 기울이다, (뒤로) 젖히다  lessen 

줄이다

07	①

| 소재 | 결혼식 축가

M	 Hi, Lydia! When is your wedding day? 
W	 Hi, Paul! It’s May 9th. Here’s a wedding invitation for you.  
M	 �Wow, it’s cool! Thanks. So, how are your wedding 

preparations going? 
W	 �They’re going well. We’ve reserved a beautiful wedding 

hall and booked our honeymoon to Hawaii. 
M	 �Good! Now everything’s settled and you’re just waiting for 

the big day.
W	 �Except for one thing. We haven’t decided who to ask to 

sing at our wedding yet. 
M	 Oh, I hope you find someone soon.
W	 Actually, I’d like you to sing for us. 
M	 Me? But I’ve never sung at a wedding. 
W	 �Don’t worry. I know you’re a great singer. You always sang 

at the school festival. 
M	 Hmm.... Okay, I’ll sing for you.
W	 Thank you! It’ll be the best wedding gift ever! 

남	 안녕, Lydia! 결혼식이 언제니?

여	 안녕, Paul! 5월 9일이야. 이건 너에게 주는 청첩장이야.

남	 와, 근사한데! 고마워. 그런데 결혼 준비는 어떻게 되어 가니?

여	� 잘 되어 가고 있어. 우리는 멋진 결혼식장을 예약했고 하와이로 신혼여행도 

예약했어.

남	 잘됐다! 이제 모든 것이 결정되었고 그저 결혼식 날을 기다리고 있구나.

여	� 한 가지를 제외하고 말이야. 우리는 누구에게 축가를 불러달라고 부탁할지 

아직 결정하지 못했어.

남	 오, 누군가를 얼른 찾기를 바란다.

여	 사실, 네가 우리를 위해 노래해 주면 좋겠어. 

남	 나 말이야? 그렇지만 나는 결혼식에서 축가를 불러본 적이 없어. 

여	� 걱정 마. 네가 노래를 잘 부르는 걸 알아. 너는 학교 축제에서 항상 노래를 불

렀잖아.

남	 음…. 좋아, 너희를 위해 노래할게.

여	 고마워! 그것은 최고의 결혼 선물이 될 거야!

| 해설 | 

여자가 우리를 위해 노래해 주면 좋겠다고 하고 그것이 최고의 결혼 선물이 될 거

라고 말하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ① ‘그녀

의 결혼식에서 축가 부르기’이다.

② 결혼식장 예약하기

③ 청첩장 전달하기

④ 그녀의 결혼식 사진 촬영하기

⑤ 그녀의 결혼식에서 노래 부를 사람을 추천하기

| 어휘 |

preparation 준비  reserve 예약하다  settle 결정하다, 정리하다

08	②

| 소재 | 물놀이 초대

W	 ��Hi, Dennis. Where are you heading?
M	 �We’re going to the zoo. My daughter has to research 

animals for an assignment during the vacation.
W	 �Oh, I see. Then is she involved in any activities this 

vacation?
M	 �Just taking swimming lessons. Why do you ask?
W	 �I have a free admission ticket for up to eight people to Star 

Water Park. My family is planning on going there. Can you 
and your family join us?

M	 �Sounds great. When do you plan on going?
W	 �Next Saturday, July 25.
M	 �Next Saturday? Unfortunately, we won’t be available 

because my daughter has a dentist appointment.
W	 �That’s a shame.
M	 �And we can’t reschedule the appointment because the 

dentist is going to be abroad for a seminar for two weeks.
W	 �Well, maybe we can plan something else for another time.
M	 �Definitely. Thanks for asking.

여	� Dennis, 안녕하세요. 어디 가세요?

남	� 동물원에 가려고요. 저의 딸이 방학 중 과제로 동물을 조사해야 해서요.

여	� 아, 그러시군요. 그런데 당신 딸은 이번 방학 때 어떤 활동에라도 참여하고 있

나요?

남	� 그냥 수영 레슨만 받고 있어요. 왜 물으시는데요?

여	� 제게 스타 워터 파크에 8명까지 들어갈 수 있는 무료 입장권이 있거든요. 저

희 가족들이 거기에 가려고 계획하고 있어요. 당신과 당신 가족들도 우리와 

함께 가실 수 있어요?

남	� 좋아요. 언제 가실 계획인가요?

여	� 다음 주 토요일, 7월 25일에 가려고요.

남	� 다음 주 토요일이요? 아쉽게도, 저희는 딸이 치과 예약이 있어서 갈 수 없을 

것 같습니다.

여	� 그거 아쉽네요.

남	� 그리고 치과의사가 2주간 세미나로 해외에 나가기 때문에 예약 일정을 변경

할 수가 없네요.

여	� 음, 아마 다음 번에 다른 일을 계획할 수 있을 거예요.

남	� 물론이죠. 물어봐 주셔서 감사합니다.

| 해설 | 

워터 파크에 함께 가자는 여자의 말에 남자가 딸이 치과 예약이 있어서 갈 수 없

을 것 같다고 말하고 있으므로 남자가 워터 파크에 갈 수 없는 이유는 ② ‘딸의 

치과 예약이 있어서’이다.

| 어휘 |

head (특정 방향으로) 가다, 향하다  research 조사[연구]하다  assignment 
과제, 임무  be involved in ~에 참여하다, ~에 관련[관계]되다  free 

admission ticket 무료 입장권  unfortunately 아쉽게도, 유감스럽게도, 
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안타깝게도  dentist appointment 치과 예약  shame 아쉬운 일, 애석한 

일  reschedule 일정을 변경하다

09	①

| 소재 | 가구 세트 구입

M	 �Good afternoon. May I help you?
W	 �Yes, please. How much is this furniture set?
M	 �It’s $800. The set includes one desk, two chairs, one bed, 

and one dresser.
W	 �It’s a really nice set.
M	 �Yes, it is. It’s currently 20% off. Its normal price is $1,000.
W	 �I’ll take it. And is it possible to add one more chair to the 

set?
M	 �Sure. What chair would you like?
W	 �The same as the ones in the set. How much is it?
M	 �Normally it’s $50. But since you’re buying the set, I’ll give 

it to you at a 20% discounted price.
W	 �Thanks. And I’d like to get everything delivered to my 

house. Is there a delivery fee?
M	 �Yes. It’s $80 for purchases below $1,000.
W	 �Okay. I’ll take the furniture set with one additional chair.

남	� 안녕하세요. 도와 드릴까요?

여	� 네, 부탁 드려요. 이 가구 세트는 얼마인가요?

남	� 800달러입니다. 그 세트에는 책상 하나, 의자 두 개, 침대 하나, 그리고 화장

대 하나가 포함되어 있어요.

여	� 정말 괜찮은 세트네요.

남	� 네, 그렇습니다. 그것은 현재 20% 할인되어 있어요. 정가는 1,000달러입니다.

여	� 그것을 사겠습니다. 그리고 그 세트에 의자 하나를 추가하는 것이 가능한가

요?

남	� 물론이죠. 어떤 의자를 원하시죠?

여	� 그 세트에 들어 있는 것과 같은 의자로요. 얼마인가요?

남	� 정가는 50달러입니다. 하지만 고객님께서 그 세트를 구입하시니까, 20% 할인

된 가격에 드릴게요.

여	� 고마워요. 그리고 모든 것을 집으로 배달시키고 싶습니다. 배송료가 있나요?

남	� 네. 1,000달러 아래의 구매에 대해서는 80달러입니다.

여	� 알겠습니다. 의자 하나를 추가하여 그 가구 세트를 사겠어요.

| 해설 | 

가구 세트를 20% 할인된 가격인 800달러에, 원래 50달러인 의자를 20% 할인된 

가격인 40달러에 구입하기로 했는데, 합계가 840달러로 1,000달러가 되지 않으

므로 배송료 80달러가 추가되면 여자가 지불할 금액은 ① ‘$ 920’이다.

| 어휘 |

furniture 가구  include 포함하다  dresser 화장대  currently 현재, 

지금  deliver 배달하다  delivery fee 배송료  purchase 구매  additional 
추가적인

10	③

| 소재 | 영화 추천

W	 �Hi, Jim, what did you do last weekend?
M	 �I watched the movie, Young Love. Have you seen it before?

W	 �No, but I heard it’s great. Isn’t it based on a best-selling 
novel?

M	 �Right. Rob Stewart, the director, adapted the novel into a 
movie.

W	 �As far as I remember, the film was released in 2012, right?
M	 �Yes. It wasn’t a big hit at first. But it was recognized for its 

artistic value and received several awards.
W	 �I see. Who are the main actors in it?
M	 �Julie Baker and Bryce Smith. Their acting is really great.
W	 �Oh, I really like Bryce Smith’s acting.
M	 �Me, too. I strongly recommend this movie.
W	 �Okay, I think I’ll check it out tonight.

여	� 안녕, Jim, 지난 주말에 뭐 했니?

남	� ‘Young Love’라는 영화를 봤어. 너 전에 그 영화 본 적 있니?

여	� 아니, 하지만 훌륭한 영화라고 들었어. 베스트셀러 소설을 토대로 한 영화 아

니니?

남	� 맞아. 감독 Rob Stewart가 그 소설을 영화로 각색했어.

여	� 내가 기억하기로는, 그 영화가 2012년에 개봉했지, 맞니?

남	� 응. 처음에는 큰 인기를 얻지 못 했었지. 하지만 그 예술적 가치를 인정받아

서 몇 개의 상을 받았어.

여	� 그렇구나. 그 영화의 주연 배우는 누구야?

남	� Julie Baker와 Bryce Smith야. 그들의 연기는 정말로 굉장해.

여	� 아, 나 Bryce Smith의 연기를 정말 좋아해.

남	� 나도 그래. 이 영화를 강력하게 추천할게.

여	� 좋아, 오늘 밤 그 영화를 한번 봐야겠다.

| 해설 | 

남자가 주말에 본 영화에 대해 두 사람이 함께 이야기를 나누고 있다. 원작, 감독, 

개봉연도, 그리고 주연 배우에 대해서는 언급했지만, 촬영지에 대해서는 언급하지 

않았다. 따라서 영화에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ③ ‘촬영지’이다.

| 어휘 |

be based on ~을 토대로 하다, ~에 근거하다  director 감독  adapt 각 

색하다, 개작 하다  as far as I remember 내가 기억하기로는  release 개 

봉하다  recognize 인정하다, 인식하다  artistic 예술적인  award 상 

recommend 추천하다  check ~ out (흥미로운 것을) 보다, ~을 살펴보다

11	④

| 소재 | Go Green 포스터 대회 안내

M	 �Students, before wrapping up class today, I’d like to tell 
you about the citywide Go Green Poster Contest. The 
contest is open only to high school students. The theme of 
the poster can be anything about ‘saving energy.’ The 
poster can be any size and you can use any type of art 
material. Students must work individually on the poster. 
They cannot work in groups. Posters must be submitted by 
October 30th, 2015. The first prize winner will get $1,000. 
As you’re drawing posters in this class this semester, I 
th ink creat ing one for th is contest is a very good 
opportunity. I hope many of you will participate in the 
contest.

남	� 학생 여러분, 오늘 수업을 마무리하기 전에, 저는 여러분께 시 전체의 Go 

Green 포스터 대회에 관해 말씀드리고 싶습니다. 그 대회에는 고등학생들만 
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참가할 수 있습니다. 포스터의 주제는 ‘에너지 절약하기’에 관한 어떠한 것이

라도 됩니다. 포스터는 어떤 사이즈라도 될 수 있고 여러분은 어떠한 종류의 

미술 재료라도 사용할 수 있습니다. 학생들은 개별적으로 포스터 작업을 해

야 합니다. 단체로 작업을 하면 안 됩니다. 포스터는 2015년 10월 30일까지 

제출되어야 합니다. 1등 수상자는 1,000달러를 받을 것입니다. 여러분이 이번 

학기에 이 수업에서 포스터를 그리고 있기 때문에, 이 대회를 위해 한 점을 

제작하는 것이 매우 좋은 기회가 되리라 생각합니다. 여러분들 중 많은 이들

이 그 대회에 참가하기를 바랍니다.

| 해설 | 

학생들은 개별적으로 포스터 작업을 해야 한다고 했고, 단체로 작업을 하면 안 

된다고 했으므로 Go Green 포스터 대회에 관한 내용과 일치하지 않는 것은 

④ ‘단체로 제작한 작품도 제출할 수 있다.’이다.

| 어휘 |

wrap up (수업 등을) 마무리하다  citywide 시 전체의  theme 주제 

material 재료  individually 개별적으로  submit 제출하다  semester 
학기  opportunity 기회  participate in ~에 참가하다

12	③

| 소재 | 캠프장 예약

W	 �Honey, what are you doing?
M	 �I’m looking for a good campground for our camping trip 

next week. Here are five popular campgrounds in the 
northern area we want to go to.

W	 �Great! Let’s choose one together.
M	 �All right. What do you think is the most important thing 

we have to consider?
W	 �Water sports. It’ll be boring if we can’t enjoy water sports.
M	 �I agree. Then we should choose one of these three, right?
W	 �Yeah. And we’d better exclude this one because it doesn’t 

allow pets.
M	 �Right. We should take our dogs with us.
W	 �Exactly. Then, we have two choices left. How about 

choosing the cheaper one?
M	 �Hmm. There’s no hot water there. Will that be okay with 

you?
W	 �No way! I can’t spend three days without using hot water.
M	 �I see. Then I’ll make a reservation for the other campground.

여	� 여보, 무엇을 하는 중이에요?

남	� 다음 주 우리 캠핑 여행을 위해 괜찮은 캠프장을 찾아보는 중이에요. 우리가 

가고 싶어 하는 북부 지역에 다섯 곳의 인기 있는 캠프장이 있네요.

여	� 잘됐네요! 같이 한 군데를 골라 봅시다.

남	� 좋아요. 당신 생각에는 무엇이 우리가 고려해야 할 가장 중요한 것 같아요?

여	� 수상 스포츠요. 수상 스포츠를 즐길 수 없다면 지루할 거예요.

남	� 동감이에요. 그러면 이 세 군데 중 한 곳을 선택해야 해요, 맞죠?

여	� 그래요. 그리고 이 캠프장은 애완동물을 허용하지 않기 때문에 제외하는 게 

낫겠어요.

남	� 맞아요. 우리 개들을 데려가야죠.

여	� 그렇고말고요. 그럼, 우리에게는 선택할 수 있는 곳이 두 군데 남아 있네요. 

더 싼 곳을 선택하는 것이 어때요?

남	� 흠. 거기에는 온수가 나오지 않아요. 당신에게 괜찮겠어요?

여	� 안 돼요! 온수를 사용하지 않고서 3일을 보낼 수는 없어요.

남	� 알겠어요. 그럼 (둘 중) 다른 캠프장을 예약할게요.

| 해설 | 

수상 스포츠를 할 수 있고, 애완동물을 허용하며, 온수가 나오는 곳을 선택하기

로 했으므로 두 사람이 선택한 캠프장은 ③이다.

| 어휘 |

campground 캠프장  northern 북부의  consider 고려하다  exclude 
제외하다, 배제하다  allow 허용하다  make a reservation for ~을 

예약하다

13	②

| 소재 | 생일 저녁 식사 초대

W	 �Honey, I’d like to take you out for dinner tonight.
M	 �Thank you, sweetie. But can I take a rain check?
W	 �But honey, it’s your birthday!
M	 �I know. But I have so much work to do. How about next 

week?
W	 �It won’t be your birthday next week.
M	 �Well, I’d love to. But if we go out to eat tonight, I’ll have to 

work overtime tomorrow night and Wednesday night to get 
this project done.

W	 �I understand, honey. I just wanted to do something special 
for you.

M	 �I know. And I really appreciate that. You know I’d love to, 
but I’m so busy right now.

W	 �I understand. Then how about having dinner on Thursday 
night?

M	 �Sounds great. Where?
W	 �I have a very nice place in mind. It’s going to be a surprise.
M	� Okay. I’ll be expecting a really special restaurant.

여	� 여보, 오늘 밤에 당신을 데리고 나가 저녁 식사를 사 주고 싶은데요.

남	� 고마워요, 여보. 그런데 다음을 기약해도 될까요?

여	� 하지만 여보, 당신 생일이에요!

남	� 알고 있어요. 그렇지만 해야 할 일이 아주 많아요. 다음 주는 어때요?

여	� 다음 주가 당신 생일은 아니잖아요.

남	� 음, 저도 저녁 먹으러 가고 싶어요. 하지만 만약 우리가 오늘 밤에 외식하면, 

저는 이 프로젝트를 끝내기 위해 내일 밤과 수요일 밤에 초과 근무를 해야 

할 거예요.

여	� 알겠어요, 여보. 당신을 위해 단지 특별한 것을 하고 싶었을 뿐이에요.

남	� 알아요. 그리고 그것에 대해 정말로 고마워요. 알다시피 저도 그러고 싶지만, 

지금은 너무 바빠요.

여	� 알겠어요. 그러면 목요일 밤에 저녁 식사하는 건 어때요?

남	� 좋아요. 어디서요?

여	� 아주 좋은 장소를 염두에 두고 있어요. 깜짝 선물이 될 거예요.

남	� 좋아요. 정말로 특별한 식당을 기대하고 있을게요.

| 해설 | 

여자가 남자의 생일을 맞아 오늘 밤 저녁 식사에 초대하지만, 남자가 바빠서 다음

을 기약하자고 하자 여자가 목요일 밤에 저녁 식사를 하자고 말한다. 이에 남자가 

찬성하자, 여자가 아주 좋은 장소를 염두에 두고 있다고 하고 있다. 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘좋아요. 정말로 특별한 식당을 기대하고 있

을게요.’이다.

① 음, 우리가 오늘 밤에 저녁 식사를 할 거라고 생각해요.

③ 당신 말이 맞아요. 내가 축하할 시간을 냈어야 해요.

④ 미안하지만, 목요일의 당신 초대를 받아들일 수 없어요.
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⑤ 당신이 열심히 일한 덕분에 모든 일이 끝났어요. 고마워요.

| 어휘 |

take ~ out for dinner ~을 데리고 나가 저녁 식사를 대접하다  take a 

rain check 다음을 기약하다  work overtime 초과 근무를 하다  get 

~ done ~을 끝내다  appreciate 고마워하다  make time 시간을 

내다  celebrate 축하하다, 기념하다

14	③

| 소재 | 기념일 선물

M	 Vicky, you should go talk to Mike.
W	 Why? Is something wrong?
M	 �He’s upset because you thought so little of the present he 

gave you.
W	 �Well, it was a handmade vase! Honestly, I expected a 

bigger present for our anniversary.
M	 �But Mike’s been taking pottery classes for weeks to make 

that. 
W	 �Really? I didn’t know that.
M	 �Yes! He knows that you like flowers. He made that vase so 

that you can put flowers in it every time he gives you some 
flowers. 

W	 �Oh, that’s so sweet! I wonder why he didn’t say anything to 
me.

M	 �Because he wanted to surprise you. Now he’s upset.
W	 I feel bad. I wish I had been more sensitive.

남	 Vicky, 가서 Mike와 이야기를 좀 해 봐.

여	 왜? 무슨 일이 있어?

남	� 그가 너에게 준 선물에 대해 네가 너무 대수롭지 않게 여겨서 그는 기분이 

상했어.

여	� 글쎄, 손으로 만든 꽃병이었잖아! 솔직히, 나는 우리 기념일에 더 큰 선물을 

기대했어.

남	� 하지만 Mike는 그걸 만들기 위해 몇 주간 도자기 수업을 수강했어.

여	� 정말? 그건 몰랐어.

남	� 그렇다니까! 그는 네가 꽃을 좋아하는 걸 알고 있어. 그가 너에게 꽃을 줄 때

마다 거기에 네가 꽃을 넣을 수 있게 그 꽃병을 만든 거야.

여	� 오, 정말 다정하구나! 그가 왜 나에게 아무 말도 하지 않았는지 모르겠다.

남	� 너를 놀라게 해 주고 싶었기 때문이야. 이제 그는 기분이 상했어.

여	 �마음이 안 좋네. 내가 더 세심했더라면 좋았을 텐데.

| 해설 | 

Mike가 준 선물에 대한 여자의 반응이 기대에 못 미쳐서 Mike가 기분이 상했

다는 것을 남자가 알려주고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 

③ ‘마음이 안 좋네. 내가 더 세심했더라면 좋았을 텐데.’이다.

① 동의해. 꽃을 키우는 것은 쉽지 않아.

② 내가 꽃을 싫어하는 것을 그는 아마 알고 있을 거야.

④ 나도 도자기 수업을 수강하는 데 관심이 있어.

⑤ 그가 우리 기념일을 또 놓쳤다는 것을 믿을 수 없어.

| 어휘 |

think little of ~을 대수롭지 않게 여기다, ~을 경시하다  handmade 손으로 

만든  pottery 도자기

15	②

| 소재 | 비 오는 날 빨래 걷기

W	 �Jeremy is in his room doing his online English assignment 
with his headphones on. His mother comes in and says that 
she’s about to go grocery shopping. She wants him to keep 
an eye on the weather because she hung out the laundry on 
the clothesline outside. Jeremy tells her he’ll bring in the 
laundry if it begins to rain. After his mother leaves, he gets 
back to his English assignment. Soon it begins to rain and 
it doesn’t stop for an hour, but Jeremy doesn’t hear the rain 
at all because he has his headphones on. When his mother 
comes back, she finds the laundry is all wet. She goes into 
Jeremy’s room and asks angrily why he didn’t bring the 
laundry in from the rain. In this situation, what would 
Jeremy most likely say to his mother?

Jeremy :	Sorry, Mom. I didn’t know it was raining.

여	� Jeremy는 방에서 헤드폰을 끼고서 온라인 영어 과제를 하고 있습니다. 그의 

어머니가 들어와서 그녀는 식료품 쇼핑을 곧 갈 것이라고 말합니다. 그녀는 

바깥에 있는 빨랫줄에 세탁물을 널어놓았기 때문에 그가 날씨를 지켜보기

를 원합니다. Jeremy는 비가 오기 시작하면 세탁물을 들여올 것이라고 그녀

에게 말합니다. 그의 어머니가 떠난 후에, 그는 자신의 영어 과제로 돌아갑니

다. 곧 비가 내리기 시작하고 1시간 동안 멈추지 않지만, Jeremy는 헤드폰을 

끼고 있기 때문에 비 오는 것을 전혀 듣지 못합니다. 그의 어머니는 돌아와서, 

세탁물이 모두 젖어 있는 것을 발견합니다. 그녀는 Jeremy의 방으로 들어가

서 왜 비가 오는데 세탁물을 들여오지 않았는지를 화가 나서 묻습니다. 이런 

상황에서, Jeremy는 그의 어머니에게 뭐라고 말하겠습니까?

Jeremy :	죄송해요, 엄마. 저는 비가 오고 있는지 몰랐어요.

| 해설 | 

Jeremy는 비가 오면 세탁물을 걷어 들이겠다고 약속했지만, 비가 오는 것을 듣지 

못해 세탁물이 비에 젖은 상황이다. 따라서 젖은 세탁물 때문에 화가 난 어머니에

게 Jeremy가 할 말로 가장 적절한 것은 ② ‘저는 비가 오고 있는지 몰랐어요.’이다.

① 저는 엄마가 하신 말씀을 듣지 못했어요.

③ 저는 과제를 끝낼 수가 없었어요.

④ 제가 세탁물을 밖에 널었어야 했어요.

⑤ 저는 엄마가 세탁물을 들여올 것이라고 생각했어요.

| 어휘 |

assignment 과제  grocery 식료품  keep an eye on ~을 유심히 지켜 

보다  laundry 세탁물, 빨랫감  clothesline 빨랫줄

[16-17]	 �16	③ � 17	④

| 소재 | 해외 봉사활동의 이점

M	 �Hello, everyone. Volunteering abroad brings its own set of 
challenges and hardships with it, but it has a lot of benefits, 
too. Here are some benefits that might make you want to 
immediately hop on board a plane to go to volunteer. The 
first benefit is that you’ll find a cause to support. You’ll 
learn where your priorities and values really lie by seeking 
out volunteer opportunities. Second, you’ll expand your 
horizons. Living in an unfamiliar land will change you. 

리스닝파워(실력)해설(01강~13강)-OK.indd   78 2017-01-31   오후 6:28:32



실전모의고사 ● 13회 정답 및 해설  79

You’ll be expected to adapt to different customs and rules. 
You’ll poke at new foods and struggle to express yourself 
in a language not your own. Last, you’ll help those in need. 
Whether you’re building schools in Thailand, feeding baby 
animals in Kenya, teaching English in India, or treating 
patients in Sudan, volunteering abroad allows you to lend a 
helping hand to some of the most forgotten corners of the 
world.

남	� 안녕하세요, 여러분. 해외에서 봉사활동을 하는 것은 그 자체의 난관과 어려

움을 초래하지만, 그것은 또한 많은 이점을 가지고 있습니다. 여기 자원봉사

를 가기 위해 여러분을 즉시 비행기에 타고 싶게 만들지도 모를 몇 가지 이점

이 있습니다. 첫 번째 이점은 여러분이 지지할 대의명분을 찾을 거라는 점입

니다. 여러분은 자원봉사 기회를 찾음으로써 여러분의 우선순위와 가치가 정

말로 어디에 있는지를 알게 될 것입니다. 둘째, 여러분 자신의 시야를 넓힐 것

입니다. 낯선 땅에서 사는 것은 여러분을 변화시킬 것입니다. 여러분은 다른 

풍습과 규칙에 적응할 것으로 기대될 것입니다. 여러분은 새로운 음식을 쿡

쿡 찔러 볼 것이고 자신의 언어가 아닌 언어로 여러분 자신을 표현하려고 노

력할 것입니다. 마지막으로, 여러분은 어려운 사람들을 도울 것입니다. 여러

분이 태국에서 학교를 짓든, 케냐에서 새끼 동물에게 먹이를 주든, 인도에서 

영어를 가르치든, 아니면 수단에서 환자를 치료하든, 해외에서 봉사활동을 

하는 것은 세상에서 가장 잊혀진 외딴곳 일부에 도움을 줄 수 있게 해 줍니다.

| 해설 | 

16	
�해외 봉사활동을 함으로써 자신이 지지할 대의명분을 찾을 수 있고, 시야를 넓힐 

수 있으며, 어려운 사람들을 도울 수 있다고 말하고 있으므로 남자가 하는 말의 

목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘해외 봉사활동의 이점을 설명하려고’이다.

17	
�해외 봉사활동으로 학교 짓기(building schools in Thailand), 동물 먹이 주기

(feeding baby animals in Kenya), 영어 가르치기(teaching English in India), 

그리고 환자 치료하기(treating patients in Sudan)는 언급했지만, 노인 보살피기

는 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘노인 보살피기’이다.

| 어휘 |

hardship 어려움, 고난  benefit 이로움, 혜택  hop on board (비행기·버 

스 등에) 타다  cause 대의명분  priority 우선순위, 우선권  seek out 
~을 찾다  expand one’s horizons ~의 시야를 넓히다  unfamiliar 
낯선, 익숙지 않은  adapt to ~에 적응하다  custom 풍습, 관습  poke at 
(음식)을 쿡쿡 찔러 보다[젓가락질하다]  struggle 노력하다, 애쓰다  in need 

어려운, 궁핍한  patient 환자  lend a helping hand 도와주다

실전모의고사13

01	②

| 소재 | 스마트폰을 없앤 이유

W	 �Sam, I’ve been calling you, but your phone has been out of 
service. What happened?

01 ②  02 ⑤  03 ④  04 ④  05 ①  06 ④  07 ③  08 ③  

09 ③  10 ④  11 ③  12 ④  13 ④  14 ②  15 ⑤  16 ④  

17 ⑤

 | 본문 76~77쪽 |

M	 �I recently got rid of my smartphone. I decided not to have 
one.

W	 �Really? But you only bought it a few months ago. What 
made you do that?

M	� It prevented me from focusing on studying.

여	� Sam, 네게 전화했는데, 전화기가 사용이 중지되어 있더라고. 무슨 일이 있었니?

남	� 최근에 스마트폰을 없앴어. 스마트폰을 갖지 않기로 결심했거든.

여	� 정말? 하지만 넌 그것을 겨우 몇 달 전에 샀잖아. 왜 그러기로 했니?

남	� 그것 때문에 공부에 집중하지 못하겠더라고.

| 해설 | 

겨우 몇 달 전에 구입한 스마트폰을 없앤 이유를 묻고 있으므로 이에 대한 남자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘그것 때문에 공부에 집중하지 못하겠더라고.’이다.

① 그래서 최근에 내가 전화기를 바꾼 거야.

③ 그것을 가지고 노는 건 시간을 보내기에 좋은 방법이었어.

④ 새 전화기를 사기 위해 아르바이트를 해야 했어.

⑤ 스마트폰을 없애고 나니 불안함을 느꼈어.

| 어휘 |

out of service 사용 중지되어, 사용되지 않는  get rid of ~을 없애다, ~을 

제거하다  prevent ~ from ... ~가 …하는 것을 막다

02	⑤

| 소재 | 건강 유지의 비결

M	 �Wow, you look so different! Did you go on a diet?
W	 �No, I didn’t. I still eat the same food I always have.
M	 �Really? But you look much more in shape. Tell me your 

secret.
W	 �I started boxing to get fit and it’s worked out for me.

남	� 와, 너 너무 달라 보인다! 다이어트를 했니?

여	� 아니, 안 했어. 여전히 늘 먹는 똑같은 음식을 먹고 있는걸.

남	� 정말? 하지만 훨씬 더 건강해 보이는데. 내게 비결을 말해 줘.

여	� 건강해지려고 복싱을 시작했는데 내게는 성공적이었지.

| 해설 | 

다이어트를 위해 식단을 바꾼 것도 아닌데 훨씬 더 건강해 보이는 비결이 무엇이

냐고 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘건강해지

려고 복싱을 시작했는데 내게는 성공적이었지.’이다.

① 넌 건강에 관한 내 조언을 따랐어야 했어.

② 나의 새로운 식단 덕에, 체중을 많이 줄였어.

③ 알았어, 그럴게. 하지만 난 내 식단을 바꾸고 싶진 않아.

④ 네가 내 비밀을 사람들에게 알렸다니 유감이야.

| 어휘 |

go on a diet 다이어트를 하다  in shape (몸이) 아주 좋은 상태인  secret 
비결  reveal 알리다, 폭로하다  fit 건강한  work out 성공하다, (일이) 잘 

풀리다

03	④

| 소재 | 소셜 네트워크 서비스 이용에 대한 조언

M	 �Hello, everyone. There are so many social network sites on 
the Internet nowadays, and it’s important to be smart when 
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남	� Jane, 여기서 방향을 바꿔야 해요?

여	� 네. 하지만 방향을 바꿀 때 조심하세요.

남	� 알겠어요. 왜 그렇죠?

여	� 새로운 자전거길이 만들어진 이후, 여기서 너무나 많은 사고가 일어났어요.

남	� 왜 그런지 알겠어요. 이 교차로에 일방통행로, 자전거길, 그리고 인도가 모두 

있군요.

여	� 네. 그런데 이곳에 교통 신호등이 없다는 것이 이상해요.

남	� 이 지역에 사는 사람들은 여기 상황에 익숙하기 때문일지도 몰라요.

여	� 전 그렇게 생각하지 않아요. 이 지역의 많은 주민들조차 사고가 났거든요.

남	� 그렇군요. 그렇다면 위험을 경고하는 더 많은 교통 표지판이 있어야 되겠네요.

여	� 맞아요. 하지만 해야 할 첫 번째 일은 모든 자동차, 자전거, 그리고 보행자들

을 통제하기 위해서 이곳에 교통 신호등을 설치하는 것이죠.

남	� 당신 말이 맞아요.

| 해설 | 

여자는 사고가 많이 일어나는 교차로에 교통 신호등이 없다는 사실을 이상하게 

생각하면서 해야 할 첫 번째 일은 모든 자동차, 자전거, 그리고 보행자들을 통제

하기 위해서 이곳에 교통 신호등을 설치하는 것이라고 말하고 있으므로 여자가 

주장하는 바로 가장 적절한 것은 ④ ‘교통 신호등이 설치되어야 한다.’이다.

| 어휘 |

lane 좁은 길, 도로, 차선  one-way road 일방통행로  sidewalk 인도, 

보도  intersection 교차로  familiar with ~에 익숙한  resident 주민, 

거주자  warn of ~을 경고하다  pedestrian 보행자

05	①

| 소재 | 기자와 작곡가와의 인터뷰

W	 �Hello, I’m Karen Smith from Total Pops Weekly. I’m 
honored to meet you in person.

M	 �Hi, good to meet you, too.
W	 �I heard your song has been downloaded more than two 

million times this year. That’s amazing!
M	 �Thank you. And its music video has been an unexpected 

big hit, too.
W	 �I think Brian’s performance was excellent in the music 

video. What do you think about him?
M	 �I really admire his talent and devotion. He has always been 

a superb singer and dancer.
W	 �That must be why you’ve given him so many songs you’ve 

composed.
M	 �Absolutely! Actually, I’m writing some more songs to give 

him next month.
W	 �Great. I hope you make another huge hit. Thank you for 

the interview.
M	 My pleasure.

여	� 안녕하세요, 저는 ‘Total Pops Weekly’의 Karen Smith입니다. 직접 만나 뵙

게 되어 영광입니다.

남	� 안녕하세요, 저도 만나서 반갑습니다.

여	� 전 당신의 노래가 올해 200만 번 넘게 다운로드 되었다고 들었어요. 정말 놀

랍네요!

남	� 감사합니다. 그리고 그 노래의 뮤직비디오도 역시 예상하지 못한 큰 인기를 

얻었지요.

여	� 전 그 뮤직비디오에서의 Brian의 공연이 훌륭했다고 생각해요. 당신은 그에 

대해서 어떻게 생각하나요?

using social network services. So here are some tips. First, 
figure out what you’re passionate about and who you’d like 
to connect with. Then, search for a social network site 
which can connect like-minded people. Second, be careful 
what you post. If you think that something may be too 
personal to post, wait a day and then see how you feel 
about posting it. Last, don’t spread yourself too thin. 
Although there are many social network sites that may 
interest you, it’s better to be on just one or two. Keep these 
tips in mind.

남	� 안녕하세요, 여러분. 요즘 인터넷상에 아주 많은 소셜 네트워크 사이트가 있

으며, 소셜 네트워크 서비스를 이용할 때 현명해지는 것이 중요합니다. 그래

서 여기에 몇 가지 조언이 있습니다. 첫째, 여러분이 무엇에 열정적인지 그리

고 누구와 연결되고 싶은지를 알아내십시오. 그러고 나서, 생각이 비슷한 사

람들을 연결시켜 줄 수 있는 소셜 네트워크 사이트를 찾으십시오. 둘째, 여러

분이 게시하는 것에 주의하십시오. 여러분이 어떤 것이 너무 개인적이어서 

게시할 수 없을 수도 있다고 생각한다면, 하루를 기다리고 나서 그것을 게시

하는 것에 대해 여러분이 어떻게 느끼는지 알아보십시오. 마지막으로, 한꺼번

에 너무 많은 일을 하려고 하지 마십시오. 여러분의 관심을 끌 수 있는 많은 

소셜 네트워크 사이트가 있을지라도, 단 하나 또는 두 개의 사이트의 회원이 

되는 것이 더 좋습니다. 이러한 조언들을 명심하십시오.

| 해설 | 

소셜 네트워크 서비스를 현명하게 이용하도록 관심 대상 확인, 게시물에 대한 주

의, 적정한 가입 사이트 수에 대해 조언을 하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적

으로 가장 적절한 것은 ④ ‘소셜 네트워크 서비스 이용에 대해 조언하려고’이다.

| 어휘 |

figure out ~을 알아내다, ~을 이해하다  passionate 열정적인, 열렬한 

like-minded 생각[뜻]이 비슷한  post 게시하다, 공고하다  spread oneself 

too thin 한꺼번에 너무 많은 일을 하려고 하다  be on ~의 회원이다, ~의 

일원이다

04	④

| 소재 | 교통 신호등이 없는 교차로

M	 �Jane, should I turn here?
W	 �Yes. But be careful when making the turn.
M	 �All right. Why is that?
W	 �Since a new bicycle lane was built, there have been so 

many accidents here.
M	 �I can see why. There are a one-way road, a bicycle lane, 

and sidewalks all at this intersection.
W	 �Yeah. And it’s strange that there aren’t any traffic lights 

here.
M	 �That might be because people living in this area are 

familiar with the situation here.
W	 �I don’t think so. Even many residents in this area have 

gotten into accidents.
M	 �I see. Then there should be more traffic signs warning of 

the danger.
W	 �True. But the first thing to be done is put a traffic light here 

to control all the cars, bicycles, and pedestrians.
M	 �You’re right.
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남	� 전 그의 재능과 헌신을 정말로 존경해요. 그는 언제나 최고의 가수이자 댄서

랍니다.

여	� 그래서 당신이 그에게 당신이 작곡한 그 많은 노래들을 주신 거군요.

남	� 물론이죠! 사실, 전 다음 달에 그에게 주려고 몇 곡을 더 쓰고 있답니다.

여	� 굉장하네요. 전 당신이 또 다른 대형 인기곡을 만들기를 바랄게요. 인터뷰에 

응해 주셔서 감사합니다.

남	� 천만에요.

| 해설 | 

여자가 남자에게 남자가 작곡한 노래가 인기를 얻은 이유와 뮤직비디오, 가수에 

대해 이야기하고 있고, 남자는 그 가수에게 줄 노래를 쓰고 있다고 말하고 있으

므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ① ‘기자 - 작곡가’이다.

| 어휘 |

be  honored  영광으로 여기다, 영광스럽다  in  person  직접, 몸소 

unexpected 예상하지 못한  performance 공연  excellent 훌륭한, 

탁월한  admire 존경하다  talent 재능  devotion 헌신, 전념  superb 

최고의, 훌륭한  compose 작곡하다  huge 거대한

06	④

| 소재 | 벽화 그리기 봉사활동

M	 Emma, I heard you joined the school painting club.
W	 �Yeah, I enjoy it very much. Last weekend we volunteered 

to paint the wall of a factory. The factory owner asked us 
to do it.

M	 Great. Did you take a picture of the painting?
W	 �Yes. It’s in my smartphone. [Pause]  Take a look. The theme 

of the painting is ‘City and Nature.’
M	 The big rainbow over the buildings is so beautiful!
W	 �Right. We also painted the houses with a fence of 

sunflowers.
M	 �Oh, they’re really lovely. I also like the cruise ship on the 

sea.
W	 �Thanks. And check out the three people surfing at the 

beach.
M	 �Yeah, they seem very happy, along with the birds in the 

sky.
W	 I think so, too.
M	 I’m sure the factory owner liked the painting very much.

남	 Emma, 네가 학교 그림 그리기 동아리에 가입했다는 것을 들었어.

여	� 그래, 아주 재미있어. 지난 주말에 우리는 공장의 벽에 그림을 그리는 봉사활

동을 했어. 공장주가 그것을 해 달라고 우리에게 부탁했어.

남	 근사하다. 그림의 사진을 찍었니? 

여	� 응. 내 스마트폰에 있어. [잠시 후] 봐봐. 그림의 주제는 ‘도시와 자연’이야.

남	 건물 위의 큰 무지개가 정말 아름답다!

여	 맞아. 우리는 또한 해바라기 울타리가 있는 집들을 그렸어.

남	� 아, 그것은 정말 아름답다. 바다에 있는 유람선도 마음에 들어.

여	 고마워. 그리고 해변에서 파도타기 하는 세 사람도 봐봐.

남	 그래, 하늘에 있는 새들과 함께 그들은 정말 행복해 보인다.

여	 나도 그렇게 생각해.

남	 틀림없이 공장주가 그림을 아주 좋아했을 거야. 

| 해설 | 

그림에서는 세 사람이 해변에서 공놀이를 하고 있는데, 대화에서는 해변에서 파

도타기 하는 세 사람을 보라고 말하고 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하

지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

volunteer 자원봉사를 하다  factory 공장  cruise ship 유람선

07	③

| 소재 | 새로운 일자리를 찾는 동료 도와주기

W	 David, you look really exhausted.
M	 �I had to work late again yesterday. One of my coworkers 

recently quit.
W	 Hopefully your company will do something about that.
M	 �I know, but our company can’t hire a new employee right 

now.
W	 �Why is that?
M	 �Recently, they invested big money in a new sector and it’s 

not working out that well.
W	 Oh, is that why you didn’t get a raise this year?
M	 Yeah. 
W	 �But they can’t expect you to do two people’s jobs at the 

same time.
M	 �You’re right. Actually, I’m looking for a different job these 

days, but it’s not easy to find a good one.
W	 �Really? Oh, I heard a tire company is hiring new people. I 

got an email from an online job site.
M	 �Oh, that sounds interesting. Could you forward me the 

email?
W	 Sure, no problem. I’ll do that this evening. 

여	 David, 매우 지쳐 보여요.

남	� 어제 다시 늦게까지 일해야 했어요. 내 동료 중 한 명이 최근에 그만두었어요.

여	� 당신 회사가 그것에 대해 조처를 하면 좋겠어요.

남	� 알고 있지만, 우리 회사는 당장 새 직원을 고용할 수 없어요.

여	� 왜 그래요?

남	� 최근에 회사는 새로운 분야에 큰돈을 투자했는데, 그것이 그렇게 잘 되어 가

지 않아요.

여	� 오, 그런 이유로 올해 당신은 봉급 인상이 없었군요?

남	� 그래요. 

여	� 하지만 회사는 당신이 동시에 두 사람의 일을 할 거라고 기대할 수 없어요.

남	� 당신 말이 맞아요. 사실상 요즘 다른 일자리를 찾고 있지만, 좋은 일자리를 

찾기가 쉽지 않아요.

여	� 정말이에요? 오, 타이어 회사가 새로운 사람을 고용하고 있다는 말을 들었어

요. 온라인 구직 사이트로부터 이메일을 받았어요.

남	� 오, 흥미로운데요. 그 이메일을 나에게 전달해 줄 수 있어요?

여	� 그러죠, 좋아요. 오늘 저녁에 그렇게 할게요.

| 해설 | 

남자는 다른 일자리를 찾고 싶지만, 좋은 일자리가 없다고 말하고, 여자는 온라인 

구직 사이트로부터 타이어 회사가 사람들을 고용한다는 이메일을 받았다고 말하

자, 남자는 여자에게 그 이메일을 자신에게 전달해 달라고 말하고 있으므로 남자

가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ③ ‘이메일 전달해 주기’이다.

| 어휘 |

exhausted 지친, 매우 피곤한  sector 분야, 구역  forward 전달하다, 

전송하다
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08	③

| 소재 | 새로운 책 출판을 위한 저자 회의

[Cell  phone  rings.]
W	 �Mr. Wilson, this is Jane Brown at Evergreen Books.
M	 �Hello, Ms. Brown. What’s up?
W	 �Do you remember that I told you about our publishing 

plan?
M	 �Oh, yes. It was about a new travel book, right?
W	 �Yes. I wonder if you can be one of our writers.
M	 �Sure. I’d love to.
W	 �Thank you very much. And we’re planning to have a 

meeting next Monday evening. Is that okay with you?
M	 �No. We’re actually moving to a new office that day. How 

about making it the next day?
W	 �Well, one writer is going on a business trip for two weeks 

on Tuesday. And the other one teaches every evening 
except Monday.

M	 �Oh, I see. Then would it be possible to have the meeting 
without me? We could discuss the details of the meeting 
later.

W	 �That’ll work. Thank you for joining this project, Mr. 
Wilson.

[휴대전화가 울린다.]

여	� Wilson 씨, Evergreen 출판사의 Jane Brown입니다.

남	� 안녕하세요, Brown 씨. 무슨 일이신가요?

여	� 저희의 출판 계획에 대해 말씀드렸던 것을 기억하시나요?

남	� 아, 네. 새로운 여행 서적에 관한 것이었잖아요, 그렇죠?

여	� 네. 저희 저자들 중 한 분이 되어 주실 수 있을지 궁금해서요.

남	� 물론이죠. 그렇게 하고 싶습니다.

여	� 정말 감사합니다. 그리고 저희는 다음 주 월요일 저녁에 회의를 할 계획이에

요. 괜찮으시겠어요?

남	� 아니요. 저희가 실은 그날 새로운 사무실로 이전을 할 거예요. 그 다음 날로 

하면 어떨까요?

여	� 글쎄요, 저자 한 분은 화요일에 2주간의 출장을 가실 거예요. 그리고 나머지 

한 분은 월요일을 제외하고 매일 저녁에 강의를 하시고요.

남	� 아, 알겠습니다. 그러시다면 저 없이 회의를 하는 것이 가능할까요? 우리는 

나중에 회의의 구체적인 내용에 대해 논의할 수 있으니까요.

여	� 그러면 되겠네요. 이번 프로젝트에 참여해 주셔서 감사합니다, Wilson 씨.

| 해설 | 

남자는 여자가 회의를 제안한 월요일에 사무실을 이전해야 해서 회의에 참석할 

수 없다고 했으므로 남자가 회의에 참석할 수 없는 이유는 ③ ‘사무실을 이전해야 

해서’이다.

| 어휘 |

publish 출판하다  except ~을 제외하고  detail 구체적인 내용

09	③

| 소재 | 기념품 구매

M	 �Hi. Did you enjoy the concert?
W	 �Yeah. So much that I want to buy some souvenirs.
M	 �Okay. Well, we have various kinds of souvenirs, such as 

posters, T-shirts, hats, and bumper stickers.

W	 �Great. How much are the T-shirts?
M	 �They are $25 for an adult size and $20 for a child size.
W	 �Hmm. I’d like two adult size and three child size.
M	 �All right. Is that all?
W	 �No, I’d like some hats. How much are they?
M	 �They’re $10 each.
W	 �Okay. I’ll take four hats. And do I get 10% off with my 

concert ticket?
M	 �Yes, you do. So, you have two adult T-shirts, three child 

T-shirts, and four hats. And you get 10% off the total.
W	 �Great. Here’s my credit card.

남	� 안녕하세요. 콘서트는 재미있었나요?

여	� 네. 아주 재미있어서 기념품 몇 가지를 사고 싶어요.

남	� 그러시군요. 음, 포스터, 티셔츠, 모자, 그리고 범퍼 스티커와 같은 다양한 종

류의 기념품이 있습니다.

여	� 좋아요. 티셔츠는 얼마인가요?

남	� 성인용은 25달러이고 아동용은 20달러입니다.

여	� 음. 성인용 2장과 아동용 3장을 살게요.

남	� 좋습니다. 그게 전부인가요?

여	� 아니요, 모자도 몇 개 사고 싶어요. 모자는 얼마예요?

남	� 개당 10달러입니다.

여	� 알겠습니다. 모자 4개를 살게요. 그리고 콘서트 티켓으로 10퍼센트 할인을 

받나요?

남	� 네, 그렇습니다. 그러시면, 성인용 티셔츠 2장, 아동용 티셔츠 3장, 그리고 모

자 4개입니다. 그리고 총액에서 10퍼센트 할인 받으시고요.

여	� 좋아요. 여기 제 신용 카드가 있어요.

| 해설 | 

성인용 티셔츠 2장은 50달러, 아동용 티셔츠 3장은 60달러, 그리고 모자 4개는 

40달러로 합계는 150달러인데, 전체 가격에서 10퍼센트 할인이 된다고 했으므로 

여자가 지불할 금액은 ③ ‘$135’이다.

| 어휘 |

souvenir 기념품  such as ~와 같은, 예를 들어  bumper sticker 범퍼 

스티커(자동차 범퍼에 붙이는 선전ㆍ광고 스티커)

10	④

| 소재 | UN 인턴사원 근무 프로그램

M	 �Hey, did you see the notice on the United Nations 
Internship Program?

W	 �No. Are they looking for interns?
M	 �Yeah. Since you’ve always wanted to get some experience 

in diplomacy, this can be a good opportunity.
W	 �Great! Do you know what the internship program is for?
M	 �It’s for the UN Secretariat in New York. So you need to 

work in New York.
W	 �I see. Do you think I have the right qualifications?
M	 �Yes. Since you’re in a master’s program and can speak 

French fluently, you can apply.
W	 �Wonderful! Do you know how long the internship is?
M	 �The notice says it’s for at least two months and up to six 

months.
W	 �And UN interns are not paid, right?
M	 �Yeah, you need to pay for all costs related to travel and 
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living expenses.
W	 �Thanks for the information. I’ll look into it.

남	� 이봐, UN 인턴사원 근무 프로그램에 대한 공고문을 봤니?

여	� 아니. 그들이 인턴을 찾고 있니?

남	� 응. 네가 항상 외교 분야에서 경험을 좀 쌓고 싶어 했으니까, 이번이 좋은 기

회가 될 수 있을 거야.

여	� 좋아! 그 인턴사원 근무 프로그램이 무엇을 위한 것인지 아니?

남	� 뉴욕의 UN 사무국을 위한 거야. 그러니까 뉴욕에서 근무해야 해.

여	� 그렇구나. 넌 내가 적절한 자격 요건을 갖추고 있다고 생각하니?

남	� 그럼. 너는 석사 과정을 밟고 있고 프랑스어를 유창하게 할 수 있으니까, 지

원할 수 있어.

여	� 잘됐다! 인턴 근무 기간이 얼마 동안인지 알고 있니?

남	� 공고문에 최소 두 달 동안이고 최고 6개월까지라고 나와 있어.

여	� 그런데 UN 인턴은 급여를 받지 않지, 맞니?

남	� 응, 여행과 생활비와 관련된 모든 비용은 네가 지불해야 해.

여	� 정보를 주어서 고마워. 그것을 알아볼게.

| 해설 | 

두 사람이 UN 인턴사원 근무 프로그램에 대해 이야기를 나누고 있는데, 근무 지

역, 지원 자격, 근무 기간, 그리고 급여 지급에 대해 언급했지만, 지원 방법에 대

해서는 언급하지 않았다. 따라서 UN 인턴사원 근무 프로그램에 관해 두 사람이 

언급하지 않은 것은 ④ ‘지원 방법’이다.

| 어휘 |

notice 공고문  diplomacy 외교  opportunity 기회  secretariat 
(특히 국제적 조직의) 사무국  qualification 자격, 자질, 능력  master 
석사 (학위)  f luently 유창하게  apply 지원하다  related to ~와 

관련된  expense 비용, 경비  look into ~을 살펴보다, ~을 조사하다

11	③

| 소재 | Central Police Museum

W	 �Welcome, visitors! At the Central Police Museum, you’ll 
be able to learn what a police officer’s life was like in the 
past and see how policing has evolved. This museum is run 
by the Police Historical Society, a nonprofit organization. 
We have a collection of about 9,000 objects, including 
photographs, weapons, and various other items. The 
museum’s first curator was Jeff Swan, who was a former 
police officer and amateur historian. Every month we put 
on an educational program for children called, “Cracking 
Cases with Science.” And we publish an annual newsletter, 
which you can subscribe to for free through our website. 
Now let’s look around our exhibition galleries.

여	� 방문객 여러분, 환영합니다! 여러분은 Central Police Museum에서 과거 경

찰관의 삶은 어떠했는지 배울 수 있고 경찰의 치안 유지 활동이 어떻게 발전

해 왔는지 보실 수 있을 것입니다. 이 박물관은 비영리 단체인 Police Historical 

Society에 의해 운영되고 있습니다. 저희는 사진, 무기, 그리고 다른 다양한 

물품들을 포함하여, 수집한 9천 개 정도가 되는 물건을 가지고 있습니다. 박

물관의 최초의 큐레이터는 Jeff Swan이었는데, 그는 전직 경찰관이자 아마

추어 역사학자였습니다. 매달 저희는 ‘과학으로 사건을 해결하기’라고 부르는, 

어린이를 위한 교육 프로그램을 열고 있습니다. 그리고 연간 소식지를 발행

하고 있는데, 여러분께서는 저희 웹 사이트를 통해 무료로 구독하실 수 있습

니다. 이제 함께 저희 전시관들을 둘러보시죠.

| 해설 | 

박물관의 최초의 큐레이터가 전직 경찰관이자 아마추어 역사학자였다고 했으므

로 내용과 일치하지 않는 것은 ③ ‘최초의 큐레이터는 전문적인 역사학자였다.’이다.

| 어휘 |

policing (경찰의) 치안 유지 활동  evolve 발달하다, 진화하다  run 운영 

하다  nonprofit 비영리적인  organization 단체, 조직  object 물건 

weapon  무기  curator  큐레이터(박물관·미술관 등의 전시 책임자) 

former 과거[이전]의  put on a program 프로그램을 열다  crack 해결 

[타개]하다  publish 발행하다  subscribe to ~을 구독하다  exhibition 

전시

12	④

| 소재 | 현미경 구매

M	 �Look at this flyer, Ms. Williams. Microscopes are on sale 
this month.

W	 �Really? That’s great because we need one. I’ve recently 
been looking online for a microscope.

M	 �The flyer shows a variety of microscopes. How much do 
you think we should spend?

W	 �Well, less than $400.
M	 �Then how about these models?
W	 �Hmm. I’d like one with a metal frame.
M	 �Yeah, one with a metal frame would be stronger. How 

about magnification?
W	 �I think we should get a high-powered one.
M	 �Then how about  one of  these models  that  have a 

magnification of 2,000?
W	 �Sounds good. Oh, there are two kinds of light, tungsten and 

LED.
M	 �I prefer LED to tungsten.
W	 �Okay. Let’s buy this one.

남	� 이 전단 좀 봐요, Williams 선생님. 현미경이 이번 달에 할인 판매 중이에요.

여	� 정말로요? 우리에게 하나가 필요하니까 잘됐네요. 제가 최근에 온라인에서 

현미경을 찾아보고 있었거든요.

남	� 전단은 다양한 현미경을 보여 주고 있어요. 우리가 얼마나 지출할 수 있다고 

생각하세요?

여	� 글쎄, 400달러 미만이요.

남	� 그러면 이 모델들이 어때요?

여	� 음. 금속 프레임을 가진 것이 마음에 들어요.

남	� 네, 금속 프레임을 가진 것이 더 튼튼할 거예요. 배율은 어떻게 할까요?

여	� 우리는 고배율의 모델을 구입해야 한다고 생각해요.

남	� 그러면 2,000배율을 가진 이 모델들 중 하나가 어때요?

여	� 좋아요. 오, 두 가지 종류의 불빛, 즉 텅스텐과 LED가 있어요.

남	� 저는 텅스텐보다 LED가 더 좋아요.

여	� 좋아요. 이것을 삽시다.

| 해설 | 

400달러 미만이면서 금속 프레임이 있고, 2,000배율이면서 LED 불빛을 가진 현

미경을 구매하기로 했으므로 두 사람이 선택할 현미경 모델은 ④이다.

| 어휘 |

microscope 현미경  frame 프레임, 뼈대, 틀  magnification 배율, 확대

high-powered 고배율의, 고성능의  tungsten 텅스텐  LED 발광다이오 
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드(= light emitting diode)

13	④

| 소재 | 도서 출간

M	 �Look who’s here! Aren’t you Amy?
W	 �Oh, James. Long time no see. What have you been up to 

these past few years?
M	 �You may not believe this, but I wrote a book two years ago. 

It was released last year.
W	 �Really? What’s the title of the book?
M	 �Maybe you’ve heard of it. It’s a children’s book called The 

World of Fairies.
W	 �Did you really write that?
M	 �Yes. Have you heard about it?
W	 �Sure, I have. My niece has that book. In fact, it’s one of her 

favorites.
M	 �Thank you. I’m glad your niece likes it.
W	 �Are you working on another book?
M	 �Yes. I’m writing another one for teenagers. I hope it sells 

as well as the first one.
W	� Good luck with your second book!

남	� 이게 누구세요! Amy 아닌가요?

여	� 오, James. 오랜만이군요. 지난 몇 년 동안 뭘 하면서 지내셨나요?

남	� 믿지 못하실 수도 있겠지만, 2년 전에 책 한 권을 썼어요. 작년에 출간됐어요.

여	� 정말이요? 그 책의 제목이 뭔가요?

남	� 아마도 그것에 관해 들어 보셨을 거예요. ‘The World of Fairies’라는 아동용 

도서예요.

여	� 당신이 정말로 그 책을 쓰셨나요?

남	� 네. 그것에 관해 들어 본 적이 있나요?

여	� 물론, 들어 봤어요. 제 조카딸이 그 책을 가지고 있어요. 사실, 그것은 그 아

이가 가장 좋아하는 것 중의 하나예요.

남	� 감사합니다. 조카딸이 좋아한다니 기쁘군요.

여	� 또 다른 책을 쓰고 계신가요?

남	� 네. 십 대를 위한 또 다른 책을 쓰고 있어요. 처음 것처럼 잘 팔리면 좋겠어요.

여	� 두 번째 책에 행운이 따르길 바랄게요!

| 해설 | 

처음 출간한 책이 인기를 얻은 상태에서 두 번째 책을 쓰고 있는 남자는 두 번째 

책도 잘 팔리기를 바라고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 남

자의 소망에 힘을 실어 주는 내용인 ④ ‘두 번째 책에 행운이 따르길 바랄게요!’이다.

① 사인 좀 해 주시겠어요?

② 자신을 너무 자책하지 마세요!

③ 그 책을 개정하는 것은 어떠세요?

⑤ 그 책을 빌려주실 수 있나요?

| 어휘 |

release 출간하다, 공개[발표]하다  fairy 요정  niece 조카딸  autograph 

(유명인의) 사인, 서명  revise 개정하다

14	②

| 소재 | 선거 연설 준비

M	 �Good morning, Emma. You look so tired.
W	 �Good morning, Henry. I stayed up all night working on my 

speech for the election.
M	 �I see. Did you finish it?
W	 �Yes, I finally did at 7 a.m.
M	 �At least that’s good. You have to give your speech this 

afternoon, right?
W	 �Yeah. At 3 p.m. I’m already so nervous.
M	 �Take it easy. Is there anything I can do to help?
W	 �Actually, can you quickly read over my speech?
M	 �Sure. Give it to me. [Pause]  Hmm..., it seems a bit strong 

and too direct.
W	 �What do you mean by that?
M	 �Well, I mean you may sound too arrogant.
W	 �Then how do you think the students will take my speech?
M	� I’m afraid they may get turned off by it.

남	� 안녕, Emma. 아주 피곤해 보여.

여	� 안녕, Henry. 선거 연설문을 작업하느라 밤을 새웠어.

남	� 그랬구나. 그걸 끝냈니?

여	� 응, 아침 7시에 마침내 끝냈어.

남	� 어쨌든 잘됐네. 오늘 오후에 연설해야 하지, 그렇지?

여	� 그래. 오후 3시야. 벌써 너무 긴장돼.

남	� 진정해. 돕기 위해 내가 할 수 있는 일이 있니?

여	� 실은, 연설문을 빨리 끝까지 읽어 볼래?

남	� 그래. 그걸 내게 줘. [잠시 후] 음…, 연설문이 조금 강하고 너무 직설적인 것

같아.

여	� 그게 무슨 말이니?

남	� 음, 네 말이 너무 거만하게 들릴 수도 있다는 뜻이야.

여	� 그러면 학생들이 내 연설을 어떻게 받아들일 것 같니?

남	� 그로 인해 그들은 지루함을 느낄지도 몰라.

| 해설 | 

여자의 연설문을 읽어 본 남자가 연설문이 약간 강하고 너무 직설적이라서 너무 

거만하게 들릴지 모른다고 말하자, 여자는 학생들이 자신의 연설을 어떻게 받아

들일 것으로 생각하는지 물었다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 

② ‘그로 인해 그들은 지루함을 느낄지도 몰라.’이다.

① 이제 네가 선출될 거라고 확신해.

③ 그들이 네 연설문을 신중하게 읽을 거라고 생각해.

④ 물론이지, 그들 사이에서 네가 가장 인기 있지.

⑤ 네 연설을 듣는 청중이 많을 거야.

| 어휘 |

stay up all night 밤샘하다  speech 연설문, 연설  election 선거  read 

over ~을 끝까지 읽다, ~을 다시 읽다  arrogant 거만한  turn ~ off ~을 

지루하게 만들다

15	⑤

| 소재 | 최근 달라진 학생에 대한 걱정

W	 �Vincent is an outgoing and playful student. He always 
participates actively in various school activities and has 
good grades. He also has a good sense of humor so he’s 
always surrounded by friends. However, recently Vincent 
has been spending an increasing amount of time sitting 
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alone in the school cafeteria at lunchtime. This behavior 
has caught the attention of his teacher, Ms. Arch. She’s 
also noticed that Vincent is less focused in her class. Ms. 
Arch is concerned about this sudden change in Vincent’s 
behavior. Now she has decided to talk to Vincent about 
what the problem is. In this situation, what would Ms. Arch 
most likely say to Vincent?

Ms. Arch :	� I’d like to ask if there’s something bothering you.

여	� Vincent는 외향적이고 쾌활한 학생입니다. 그는 항상 다양한 학교 활동에 적

극적으로 참가하고 성적이 좋습니다. 그는 또한 유머 감각이 좋아서 늘 친구

들에게 둘러싸여 있습니다. 그런데, 최근에 Vincent는 점심시간에 점점 많은 

시간을 학교 식당에서 혼자 앉아 보내고 있습니다. 이러한 행동이 그의 선생

님인 Arch 선생님의 눈에 띄었습니다. 그녀는 또한 Vincent가 자신의 수업 

시간에 덜 집중한다는 것을 알아차렸습니다. Arch 선생님은 Vincent의 행동

에 있어서의 이러한 갑작스러운 변화에 대해 걱정을 하고 있습니다. 이제 그

녀는 문제가 무엇인지에 대해 Vincent에게 말해 보기로 결심합니다. 이런 상

황에서, Arch 선생님은 Vincent에게 뭐라고 말하겠습니까?

Arch 선생님 :	널 괴롭히는 무슨 문제가 있는지 물어보고 싶구나.

| 해설 | 

적극적이고 쾌활하던 Vincent가 혼자 보내는 시간이 많아지고 수업 시간에 집중

을 잘 못하는 모습을 눈치 챈 Arch 선생님이, 문제가 무엇인지 그와 이야기를 나

누어야겠다고 결심한 상황이다. 따라서 Arch 선생님이 Vincent에게 할 말로 가

장 적절한 것은 ⑤ ‘널 괴롭히는 무슨 문제가 있는지 물어보고 싶구나.’이다.

① 네가 학교에서 그렇게 인기가 많은지 몰랐단다.

② 이번에는 왜 그렇게 낮은 성적을 받았니?

③ 그들과 친구가 되기 위해서는 네가 먼저 말을 걸어보는 게 좋겠다.

④ 네 유머 감각은 어디에서 생기는 건지 궁금하구나.

| 어휘 |

outgoing 외향적인  playful 쾌활한, 명랑한  participate in ~에 

참가하다  grade 성적, 학점  sense of humor 유머 감각  surround 

둘러싸다  attention 주의 (집중), 관심  be concerned about ~에 대해 

걱정을 하다  behavior 행동  bother 괴롭히다, 신경 쓰이게 하다

[16-17]	 �16	④ � 17	⑤

| 소재 | 야생동물 관광 산업

M	 �Hi, everyone. Today, I’ll continue to talk about last week’s 
topic. Since humans began interacting with animals, 
they’ve been using animals for entertainment. They 
brought animals into circuses, such as elephants that did 
tricks and bears that could dance. And nowadays, people 
want to interact with animals in the wild. That’s one of the 
reasons why wildlife tourism is becoming more popular. 
For instance, people want to have a photo taken of them 
feeding a koala or petting a tiger. But unfortunately, this 
type of tourism has a negative impact on animals. For 
example, tourists feed wild animals, which changes the 
animals’ natural behavior. Animals give up searching for 
their own food and rely on humans to feed them. Also, 
wild animals are frequently injured or killed by cars. This 
often happens in parking lots, where animals go to find 
people to feed them.

남	� 여러분, 안녕하세요. 오늘은, 지난주 주제에 관해 계속해서 이야기해 보겠습

니다. 인간이 동물과 교류하기 시작한 이래로, 인간은 오락을 위해 동물을 이

용해 왔습니다. 인간은 동물을 서커스에 도입했는데, 예를 들면 재주를 부리

는 코끼리와 춤을 출 수 있는 곰과 같은 동물이었죠. 그리고 요즘에는, 사람

들이 야생 상태의 자연에서 동물들과 교류하고 싶어 합니다. 그것이 야생동

물 관광 산업이 점점 더 인기를 얻고 있는 이유 중 하나입니다. 예를 들면, 사

람들은 코알라에게 먹이를 주거나 호랑이를 쓰다듬는 자신들의 모습을 사진

으로 담고 싶어 하지요. 하지만 불행하게도, 이러한 형태의 관광 산업은 동물

에게 부정적인 영향을 끼치고 있습니다. 예를 들면, 관광객들이 야생동물에

게 먹이를 주는데 이것은 동물들의 자연적인 행동을 바꿉니다. 동물들은 자

신의 식량을 찾는 것을 포기하고 인간들이 먹이를 주는 것에 의존합니다. 또

한, 야생동물들이 자주 자동차 때문에 부상을 입거나 죽음을 당하기도 합니

다. 이런 일은 주차장에서 흔히 일어나는데, 동물들은 먹이를 줄 사람들을 찾

기 위해 그곳에 가는 것이죠.

| 해설 |

16	
야생동물을 이용한 관광 산업이 인기를 얻게 된 배경을 이야기하면서 그러한 관

광 산업이 동물에게 부정적인 영향을 주는 사례를 말하고 있으므로 남자가 하는 

말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘야생동물 관광 산업이 동물에게 주는 부정적

인 영향’이다.�  

① 야생동물의 서식지를 보호하는 방법

② 서커스에서 야생동물을 금지하기 위한 노력

③ 생태계에서의 생물 다양성의 역할

⑤ 동물과 인간 사이의 친밀한 관계

17	
남자가 서커스에 이용되는 동물로 코끼리와 곰을 언급했고, 인간들이 야생동물과 

교류하기를 원하는 예를 들 때 코알라와 호랑이를 언급했지만, 사자는 언급하지 

않았으므로 정답은 ⑤ ‘사자’이다.

| 어휘 |

interact with ~와 교류[상호작용]하다  entertainment 오락  trick 

재주, 묘기  wildlife 야생동물  tourism 관광 산업  pet 쓰다듬다, 

어루만지다  negative 부정적인  impact 영향  feed 먹이를 주다  rely 

on ~에 의지[의존]하다  biodiversity 생물 다양성

01	③

| 소재 | 집에 있는 책 처분하기

M	 �Jane, don’t you think these books are taking up too much 
space in our room?

W	 �You’re right. We may as well get rid of them since we don’t 
read them anymore.

M	 What do you suggest we do?
W	 Let’s sell some of them to a second-hand bookstore.

01 ③  02 ③  03 ③  04 ②  05 ①  06 ④  07 ④  08 ⑤  

09 ③  10 ④  11 ④  12 ④  13 ①  14 ②  15 ③  16 ②  

17 ④
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남	� Jane, 이 책들이 우리 방에서 너무 많은 공간을 차지한다고 생각하지 않아

요?

여	� 맞아요. 이제 더는 읽지 않으니까 그것들을 처분하는 것이 좋겠어요.

남	 어떻게 하는 것이 좋을까요?

여	 그것들 중 일부를 중고서점에 팔도록 해요.

| 해설 |

남자는 방의 공간을 지나치게 많이 차지하고 있는 책들을 어떻게 할지 여자에게 

묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘그것들 중 일부

를 중고서점에 팔도록 해요.’이다.

① 어린이들을 위해 책을 더 삽시다.

② 우리는 더 자주 읽는 습관을 들여야겠어요.

④ 도서관에서 신간을 대출하는 것이 어떨까요?

⑤ 새 책들로 그 공간을 채우는 것이 어때요?

| 어휘 | 

take up (공간을) 차지하다  may as well ~하는 것이 좋다, ~하는 편이 

낫다  second-hand 중고의

02	③

| 소재 | 어머니의 수술 후 경과

W	� Good morning, Mr. Green. I’m sorry I missed three days 
of school last week.

M	 That’s okay, Sarah. How is your mother?
W	� She’s doing well. She’s been making good progress since 

the operation.
M	 It’s a relief to know that she’s getting better.

여	� 안녕하세요, Green 선생님. 지난주에 3일 동안 제가 학교에 못 나와서 죄송

해요.

남	 괜찮단다, Sarah. 어머니는 어떠시니?

여	 괜찮으세요. 수술 이후로 경과가 좋아지고 있어요.

남	 좋아지고 계시다는 것을 알게 되니 안심이 되는구나.

| 해설 |

여자는 어머니가 수술 후 경과가 좋아지고 있다고 말하고 있으므로 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘ 좋아지고 계시다는 것을 알게 되니 안심이 

되는구나.’이다.

① 네가 향상되고 있어서 기쁘구나.  

② 아, 이런! 너의 어머니는 괜찮으시니?

④ 걱정하지 마. 학교를 경영하는 것은 그렇게 어렵지는 않아.  

⑤ 너의 어머니는 언제 수술을 받으시니?

| 어휘 | 

progress 경과, 진보  operation 수술  relief 안심, 안도  operate 

경영하다, 수술하다

03	③

| 소재 | 연구 참여자 모집 라디오 안내 방송

M	� Dear radio listeners. If you are overweight or have trouble 
keeping weight off, you may have pre-diabetes. In that 
case, you’re eligible to participate in a safe, promising 

study conducted by Professor Jennie Miller at Freeman 
University. This study is currently looking for volunteers to 
take part in a free weight loss and weight maintenance 
program. The program is designed to reduce the risk of 
developing type 2 diabetes. This study will provide 
volunteers with help from diet experts, and their medical 
progress will be fully monitored for three years. If you are 
between the ages of 25 and 45, contact the researchers by 
email or call 0405-751-2013. Thank you. 

남	� 친애하는 라디오 청취자 여러분. 만일 여러분이 과체중이거나 감량 상태

를 유지하는 데 어려움이 있다면, 여러분에게는 당뇨병 전증이 있을 수 있

습니다. 그런 경우라면, 여러분은 Freeman 대학의 Jennie Miller 교수가 시

행하는 안전하고, 전도유망한 연구에 참여할 자격이 있습니다. 이 연구에서

는 현재 무료 체중 감량과 체중 유지 프로그램에 참여할 지원자를 찾고 있

습니다. 그 프로그램은 제 2형 당뇨병이 발병할 위험을 감소시키도록 설계됩

니다. 이 연구는 지원자들에게 식이요법 전문가의 도움을 제공하며, 3년 동

안 그들의 건강 진행 상태가 전적으로 추적 관찰될 것입니다. 만일 여러분

의 나이가 25세에서 45세 사이라면, 연구원들에게 이메일로 연락하시거나 

0405–751–2013번으로 전화 주십시오. 감사합니다.

| 해설 |

과체중이거나 감량 상태를 유지하는 데 어려움이 있는 사람들을 대상으로 

Jennie Miller 교수의 무료 체중 감량과 체중 유지 프로그램에 참여할 지원자를 

찾고 있다고 언급하고 있으며, 나이가 해당될 경우에는 이메일이나 전화로 연락을 

달라고 안내하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘연

구에 필요한 실험 대상자를 모집하려고’이다. 

| 어휘 | 

keep weight off 감량 상태를 유지하다  pre-diabetes 당뇨병 전증 

be eligible to ~할 자격이 있다  promising 전도유망한, 장래성 있는 

conduct 시행하다, 실시하다  volunteer 지원자, 자원봉사자  take part 

in ~에 참여하다  weight maintenance program 체중 유지 프로 

그램  design 설계하다, 고안하다  reduce 감소시키다, 줄이다  medical 
건강의, 의학의  monitor 추적 관찰하다, 감시하다

04	②

| 소재 | 효과적인 토론 클럽 지도

W	 Mr. Baker, how’s your debate club going?
M	 Fantastic. My club students are so enthusiastic.
W	 Sounds great. Do they prepare a lot for the debates?
M	� Yeah. Before the debates, I inform them of the debate 

topic, and they survey key factors to support their opinions.
W	 They come ready to debate.
M	� They do. Preparing like that allows them to present their 

supporting ideas easily.
W	� Do you give them time to write down their own thoughts 

after the debate is done?
M	 No, I don’t. Should I?
W	� Well, if you ask them to write down their thoughts 

afterward, it would be really helpful. 
M	 Why is that?
W	� Because then your students will have an opportunity to 

organize their thoughts. It’ll help them strengthen their 
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logic.
M	 That’s a good point. 
W	� At least, that’s what I experienced when I was in charge of 

the debate club. 

여	 Baker 선생님, 당신의 토론 클럽은 어떻게 되어 가고 있나요?

남	 아주 좋아요. 우리 클럽 학생들은 아주 열정적이에요.

여	 잘됐군요. 그들이 토론을 위해 많이 준비하나요? 

남	� 네. 토론하기 전에, 제가 그들에게 토론 주제를 알려 주면 그들은 자신들의 

의견을 뒷받침해 줄 주요 요소들을 조사해요.

여	 그들이 토론할 준비가 된 채로 오는 거군요.

남	� 그래요. 그렇게 준비하는 것이 뒷받침해 주는 생각을 그들이 쉽게 제시할 수 

있도록 해 줘요.

여	� 토론이 끝난 후에 당신은 그들이 자신의 생각을 쓸 수 있는 시간을 주나요?

남	 아니요, 그렇게 하지 않아요. 그래야 하나요?

여	� 음, 그들이 나중에 자기 생각을 적어보도록 한다면 그것은 정말로 도움이 될 

거예요.

남	 그건 왜죠?

여	� 왜냐하면 그렇게 하면 당신의 학생들은 자신들의 생각을 정리할 기회를 갖게 

될 것이기 때문이에요. 그것은 그들의 논리를 강화하는 데 도움이 될 거예요.

남	 좋은 의견이네요. 

여	 적어도 그것이 제가 토론 클럽을 맡았을 때 경험했던 거예요.

| 해설 |

여자는 이전에 토론 클럽을 맡았던 경험에 비추어 토론이 끝난 후에 학생들에게 

자신의 생각을 적어보도록 하는 것이 그들의 논리를 강화하는 데 도움이 된다고 

했으므로 여자의 의견으로 가장 적절한 것은 ② ‘토론이 끝난 후 학생들이 자신

의 생각을 적어보도록 해야 한다.’이다. 

| 어휘 | 

debate 토론, 논쟁  enthusiastic 열정적인  survey 조사하다  factor 
요소  present 제시하다  strengthen 강화하다  logic 논리  be in 

charge of ~을 맡고 있다

05	①

| 소재 | 학생증 분실 후 도서 대출문의

W	 May I help you?
M	� Yes. I’m William Peterson, and I think I left my black 

leather wallet here yesterday. Have you found anything?
W	 I’m sorry but I haven’t.
M	� I see. Well, actually my student ID card was in my wallet. 

Can I check out books without my ID?
W	 Sure, that’s not a problem. What is your student number?
M	 It’s J00235872. 
W	� [Keyboard typing sound]  Okay. You’re able to check out 

books without your student ID, but you should get a new 
one as soon as possible.

M	 I got it. I’ll get a new one today.
W	� All right. If you want to check out books in the meantime, 

just show a picture ID at the circulation desk.
M	 Would a driver’s license work?
W	 Sure. That’d be fine.

여	 도와 드릴까요?

남	� 예. 저는 William Peterson이라고 하는데, 어제 여기에 검은색 가죽지갑을 

두고 간 것 같습니다. 습득된 것이 있었나요?

여	 죄송합니다만 없었습니다.

남	� 알겠습니다. 저, 실은 학생증이 지갑 안에 있었습니다. 학생증 없이도 책을 빌

릴 수 있을까요?

여	 물론이죠, 문제없습니다. 학번이 어떻게 되나요?

남	 J00235872입니다. 

여	� [자판 두드리는 소리] 좋습니다. 학생증 없이 책을 대출할 수 있지만, 가능한 

한 빨리 새 학생증을 만드셔야 합니다.

남	 알겠습니다. 오늘 새 학생증을 만들겠습니다.

여	� 좋습니다. 그 동안에 대출을 원하시면, 대출창구에서 사진이 있는 신분증을 

제시하세요.

남	 운전면허증이면 될까요?

여	 물론이죠. 괜찮습니다.

| 해설 |

남자가 학생증을 잃어버렸다고 했으므로 학생임을 알 수 있고, 여자는 학생증이 

없을 때 대출할 수 있는 방법에 관해 안내하고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 

잘 나타낸 것은 ① ‘학생 - 도서관 사서’이다.

② 고객 - 점원

③ 기자 - 경찰관

④ 대학생 - 교수

⑤ 세입자 - 건물 관리인

| 어휘 | 

leather 가죽, 가죽 제품  wallet 지갑  check out (도서관에서) 책을 대출 

하다  in the meantime 그 동안에, 그 사이에  circulation desk 대출창구 

librarian 도서관 사서  undergraduate 대학생  tenant 세입자, 거주자

06	④

| 소재 | 런던 사이클링 캠페인 포스터

M	� Grace, have you finished creating the London Cycling 
Campaign poster? 

W	 Yes. Could you look at it before I submit it, Dad? 
M	 Sure. Oh, your slogan is “Join The Big Ride.”
W	� Yes. And I added this sentence at the bottom, “Join the 

London Cycling Campaign to Make the Streets Safer for 
Cycling.”

M	 �It fits the theme well. And I like the way you wrote the date 
and time on the sign that the woman is holding.

W	� Thanks. And what do you think about the man riding the 
bicycle behind the woman and boy? I was thinking about 
drawing a man holding a flag at first.

M	� Well, I think this picture of a man waving his hand over 
his head is better.

W	 I see. 
M	� Did you draw the clock tower on the far right to symbolize 

London?
W	 Yes, I did.
M	 I think your poster is wonderful.
W	 I’m glad you say so.

남	 Grace, 런던 사이클링 캠페인 포스터 만드는 것을 끝냈니? 

여	 예. 제출하기 전에 봐 주시겠어요, 아빠? 

남	 좋아. 오, 슬로건이 ‘Join The Big Ride’구나. 
14
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여	� 예. 그리고 맨 아래에 ‘Join the London Cycling Campaign to Make the 

Streets Safer for Cycling.’이라는 문장을 추가해 넣었어요. 

남	� 그것은 주제에 잘 맞는구나. 그리고 네가 여자가 들고 있는 표지판에 날짜와 

시간을 써 넣은 방식이 마음에 든다. 

여	� 감사해요. 그리고 여자와 소년 뒤에서 자전거를 타고 있는 남자에 대해서는 

어떻게 생각하세요? 처음에는 깃발을 들고 있는 남자를 그리려고 생각하고 

있었거든요. 

남	� 음, 머리 위로 손을 흔들고 있는 남자를 그린 이 그림이 더 나은 것 같구나. 

여	 알겠어요.  

남	 런던을 상징하기 위해서 제일 오른쪽에 시계탑을 그렸니? 

여	 예, 그래요. 

남	 네 포스터가 멋지다고 생각해.  

여	 그렇게 말씀해 주시니 기뻐요.  

| 해설 |

여자와 소년이 탄 자전거 뒤에서 자전거를 타고 있는 남자 그림에 대해 남자가  

머리 위로 손을 흔들고 있는 남자를 그린 그림이 더 나은 것 같다고 대답했으므

로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 | 

add 추가하다, 더하다  bottom 맨 아래, 바닥  flag 깃발  symbolize 

상징하다, 나타내다

07	④

| 소재 | 조별 연습 후 친구의 귀가

[Cell  phone  rings.]
W	 Mike, when are you coming home?
M	� Mom, I’ll be there in half an hour. And my geography 

contest teammates are coming with me. We’re going to 
prepare for the contest.

W	 Okay. How many people are coming?
M	 Two. Steve and Fred. 
W	 I’ll order some pizza for dinner. Is that okay?
M	 That’ll be perfect. Thank you, Mom. 
W	 Are you going to need to use the computer this evening?
M	� Yes. We’ll have to research the practice questions and 

answers.
W	� I see. I’ll remove the Wi-Fi password so that you can use 

the Internet, too. 
M	� Thanks. Mom, can you drive Fred to his house after we 

finish preparing for the contest? His parents are busy 
tonight. 

W	 Of course. How about Steve?
M	 His mom will come by and pick him up. 
W	 Okay.

[휴대전화가 울린다.]

여	 Mike, 언제 집에 오니?

남	� 엄마, 30분 후에 도착할게요. 그리고 제 지리 대회 팀원들이 같이 가요. 우리

는 그 대회에 대비해 준비하려고요.

여	 알았다. 몇 명이 오는 거니?

남	 두 명이요. Steve와 Fred요. 

여	 저녁으로 피자를 좀 주문할게. 괜찮지?

남	 아주 좋을 것 같네요. 고마워요, 엄마.

여	 오늘 저녁에 컴퓨터를 사용할 필요가 있니?

남	 네. 연습 문제와 답을 조사해야 할 거예요.

여	 알았어. 네가 인터넷도 사용할 수 있게 와이파이의 비밀번호도 제거할게.

남	� 고마워요. 엄마, 우리가 대회 준비를 끝내면 Fred를 차로 그의 집에 데려다주

실 수 있어요? 그의 부모님이 오늘 밤 바쁘세요.

여	 물론이지. Steve는 어떠니?

남	 그의 엄마가 들러서 그를 데려가실 거예요.

여	 알겠어.

| 해설 |

오늘 밤에 같이 지리 대회 준비를 할 친구 중 Fred의 부모님이 바쁘셔서 연습 후 

집까지 그를 차로 데려다 달라고 남자가 요청했고, 여자가 승낙했으므로 남자가 

여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ④이다.

| 어휘 | 

geography 지리  research 조사하다  come by 들르다

08	⑤

| 소재 | 휴가

W	 Good morning, Daniel.
M	 Good morning, Rachel. How was your holiday break?
W	 It was good, but I had to take a sudden business trip.
M	� Really? Did you go backpacking in Yosemite National Park 

like you were planning to?
W	� Actually, I ended up cancelling that plan because it was 

raining so much there.
M	� That’s too bad. It’s unusual that it rained so much there 

around this time of year. You must have been pretty upset.
W	� Yes, but there were some good points about staying here 

instead of going to Yosemite National Park.
M	� Like what?
W	� I was able to spend the holidays with my parents and I had 

a physical checkup.
M	� That’s good. Have you received the results of the exam?
W	� Yeah. They didn’t show any problems.
M	� Great. It sounds like you had a good holiday break, 

although short.
W	 �Definitely.

여	 안녕하세요, Daniel.

남	 안녕하세요, Rachel. 휴가는 어땠나요?

여	 좋았어요, 하지만 갑작스러운 출장을 가야 했어요. 

남	� 정말이에요? 당신이 계획하고 있었던 것처럼 Yosemite 국립공원에 배낭여행

을 갔나요? 

여	 실은, 거기에 비가 정말 많이 내려서 결국 그 계획을 취소하게 되었어요.  

남	� 그것 참 유감이군요. 연중 이맘때쯤 거기에 그렇게 많이 비가 내린 것은 이상

한 일이네요. 틀림없이 꽤 속상하셨겠어요.

여	� 네, 하지만 Yosemite 국립공원에 가는 대신 여기에 있었던 것도 몇 가지 좋

은 점이 있었어요.

남	 예를 들면 어떤 거요?

여	 부모님과 함께 휴가를 보낼 수 있었고, 건강 검진을 받았어요.

남	 그거 잘했군요. 검사 결과는 받았나요?

여	 네. 아무런 문제가 없었어요.

남	 잘됐어요. 짧긴 했지만, 멋진 휴가를 보낸 것 같군요.
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여	 그렇고말고요.

| 해설 |

Yosemite 국립공원에 배낭여행을 갔는지를 묻는 남자의 말에 대해 여자가 거기

에 비가 정말 많이 내려서 결국 계획을 취소하게 되었다고 대답했으므로 여자가 

Yosemite 국립공원에 가지 않은 이유는 ⑤ ‘Yosemite 국립공원에 비가 많이 와

서’이다.

| 어휘 | 

holiday break 휴가  business trip 출장  go backpacking 배낭여행 

을 가다  end up -ing 결국 ~하게 되다  unusual 이상한, 특이한  upset 
속상한, 기분이 상한  physical checkup 건강 검진

09	③

| 소재 | 부츠 사기

M	 Hello. How much are the boots that are on display?
W	 They’re $100.
M	 Do you have them in a size nine?
W	 Sorry, that’s the last pair, and they’re a size eight. 
M	� That’s too bad. Can you show me other boots in a size 

nine, then?
W	� Sure. How about these ones? They’re really popular this 

season.
M	 I like them. How much are they?
W	 They’re $150 a pair. 
M	 That’s $50 more expensive than the pair on display. 
W	� Yeah, but these are made of high quality leather. Feel how 

smooth they are. 
M	 Okay. I’ll take them. And can I use this 20% off coupon?
W	 Let me see. [Pause]  Yes, you can. 
M	� Great. I’ll pay by credit card. Here’s my card and the 

coupon. 
W	 Thank you. 

남	 안녕하세요. 진열된 부츠는 얼마인가요?

여	 100달러입니다.

남	 그게 사이즈 9가 있나요?

여	 죄송하지만, 그게 마지막 한 켤레이고 그건 사이즈 8입니다. 

남	 그거 안됐군요. 그럼 사이즈 9인 다른 부츠들을 보여 주시겠어요?

여	 물론이죠. 이것이 어떠신가요? 이번 계절에 정말 인기 있어요.

남	 좋군요. 얼마인가요?

여	 한 켤레에 150달러입니다.

남	 진열된 것보다 50달러 더 비싸네요.

여	� 네, 하지만 이건 고급 가죽으로 만들어졌어요. 얼마나 부드러운지 만져보세요.

남	 좋아요. 그걸 살게요. 그리고 이 20% 할인 쿠폰을 사용할 수 있나요?

여	 볼까요. [잠시 후] 네, 그렇습니다.

남	 잘됐군요. 신용 카드로 계산할게요. 여기 제 카드와 쿠폰입니다.

여	 감사합니다.

| 해설 |

150달러짜리 신발을 한 켤레 사면서 20% 할인을 받으므로 남자가 지불할 금액

은 ③ ‘$120’이다.

| 어휘 | 

on display 진열된, 전시된  leather 가죽  smooth 부드러운

10	④

| 소재 | 교향악단 오디션 공지

M	� Alicia, have you seen the notice about the audition for the 
Hopkins Symphony Orchestra? 

W	 No, not yet. When is it going to be held? 
M	 It’s on September 10th. 
W	�� Wow. I can’t wait! Did the notice say that instruments will 

be provided? 
M	 It said you should bring your own instrument. 
W	 Okay. So are there any test pieces for the audition? 
M	� No. We have to choose the pieces. They have to be 

contrasting, though. One fast and one slow.
W	 Perfect! Do you know how we sign up for the audition? 
M	� You just have to complete an online sign-up form. We can 

do that today.
W	 Great. I’m excited already. 
M	� I’ll say. How about signing up and thinking about our 

pieces later this afternoon? 
W	 Good idea. Call me after class. 

남	 Alicia, Hopkins 교향악단 오디션에 대한 안내문 봤어?

여	 아니, 아직 보지 못 했어. 언제 열리는데? 

남	 9월 10일이야.  

여	 와. 빨리했으면 좋겠다! 안내문에 악기가 제공될 거라고 써 있었니? 

남	 거기엔 자신의 악기를 가져오라고 써 있었어. 

여	 알겠어. 그럼 오디션에서 연주해야 할 어떤 지정곡이라도 있니? 

남	� 아니. 우리가 악곡을 선택해야 해. 하지만 곡은 대조적이어야 해. 하나는 빠

르고 하나는 느리고. 

여	 딱 좋아! 오디션에 신청하는 방법을 알고 있니? 

남	 그냥 온라인 신청서를 작성하면 돼. 우린 오늘 그거 할 수 있어.

여	 좋아. 나는 벌써 신이 나. 

남	� 나도 마찬가지야. 이따가 오늘 오후에 신청하고 우리의 곡에 대해서 생각해 

보는 게 어떨까? 

여	 좋은 생각이야. 방과 후에 전화해. 

| 해설 |

개최 일자, 개인 준비물, 선곡 조건, 그리고 신청 방법은 언급했지만, 결과에 대

한 통지는 언급하지 않았다. 따라서 오디션에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은  

④이다. 

| 어휘 | 

notice 안내문, 공고문  audition 오디션, 심사  symphony orchestra 

교향악단  instrument 악기(= musical instrument), 도구  test piece 

지정곡, 과제곡  contrasting 대조적인  sign up for ~을 신청하다  complete 

(서식을 빠짐없이) 작성하다, 기입하다

11	④

| 소재 | Burger 21의 Charlotte 지점 개업 홍보

W	� Hello, residents of Charlotte. We’re happy to announce that 
Burger 21 recently opened its first restaurant here in 
Charlotte, North Carolina. Burger 21 is a franchise that 
currently has nine restaurants open along the East Coast. 
The Burger 21 here in Charlot te has more than 50 
employees and boasts an over 2,600-square-foot dining 
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area inside, plus a 500-square-foot patio outside. Overall, 
there is seating for 110 customers. Burger 21 is open from 
11 a.m. to 9 p.m. Monday through Friday, and 11 a.m. to 
10 p.m. on weekends. Our employees are looking forward 
to treating you and your family to an incredible dining 
experience with our 21 unique handcrafted burgers. Come 
and enjoy your meal at Burger 21!

여	� 안녕하세요, Charlotte 주민 여러분. Burger 21이 최근 여기 노스캐롤라이나

의 Charlotte 지역에 첫 번째 레스토랑을 개점하였음을 알려드리게 되어 기

쁩니다. Burger 21은 현재 동부 해안을 따라 9개의 레스토랑을 개업한 체인

점입니다. 여기 Charlotte 지점의 Burger 21은 50명이 넘는 직원을 고용하

고 있으며, 실내에 2,600 제곱피트가 넘는 식사 공간과 추가로 실외에 500 제

곱피트의 테라스를 자랑하고 있습니다. 전부, 110명의 고객을 위한 좌석이 마

련되어 있습니다. Burger 21은 월요일부터 금요일까지는 오전 11시에서 오후  

9시까지, 주말에는 오전 11시에서 오후 10시까지 영업합니다. 우리 직원들은 

21종의 독특한 수제 햄버거로 여러분과 여러분의 가족들께 놀라운 식사 경험

을 대접해 드리길 고대하고 있습니다. Burger 21에 오셔서 식사를 즐기세요!

| 해설 |

월요일부터 금요일까지는 오전 11시에서 오후 9시까지, 주말에는 오전 11시에서 

오후 10시까지 영업한다고 했으므로 일치하지 않는 것은 ④ ‘금요일에는 오후 10시

에 영업을 종료한다.’이다. 

| 어휘 | 

resident 주민, 거주자  announce 알리다, 발표하다  franchise 체인점, 

프랜차이즈  boast 자랑하다, 뽐내다  square-foot 제곱피트  patio 테 

라스, 안뜰  seating 좌석  look forward to ~을 고대[기대]하다  treat 
대접하다  incredible 놀라운, 믿을 수 없는  dining 식사, 식사하기 

unique 독특한, 특별한  handcrafted 수제의

12	④

| 소재 | 블루레이 디스크 플레이어 구매하기

M	 Good afternoon. May I help you?
W	 Yeah, I’m looking for a Blu-ray disc player.
M	� All right. I can definitely help you with that. We have a 

variety of Blu-ray disc players. How much are you thinking 
of spending? 

W	 Hmm... less than $100.
M	 Is there a specific brand you like?
W	� Well, I heard Solar models have excellent surround sound 

systems. 
M	� They definitely do. Then how about one of these Solar 

models? One has Dolby Digital surround sound, and the 
others have DTS surround sound.

W	 Hmm, I prefer the ones with DTS. 
M	 Great! Those models come in either black or silver.
W	 Well, I like a black one since my television is black.
M	� Sounds good. Then I’ll go grab the model you want from 

the storage room and be right back.
W	 Okay. Thanks. 

남	 안녕하세요. 도와 드릴까요?

여	 네, 블루레이 디스크 플레이어를 찾고 있어요.

남	� 좋아요. 그거라면 제가 확실히 도와 드릴 수 있어요. 저희 가게에 다양한 블

루레이 디스크 플레이어가 구비되어 있거든요. 금액은 얼마 정도 예상하세요?

여	 음… 100달러 미만이요.

남	 특별히 좋아하는 상표가 있나요?

여	 음, Solar 모델들이 뛰어난 입체 음향 시스템을 갖추고 있다고 들었어요.

남	� 정말 그래요. 그러시다면 이 Solar 모델 중 하나가 어떠세요? 하나는 돌비 디

지털 입체 음향을 갖추었고, 나머지들은 DTS 입체 음향을 갖추고 있어요.

여	 음, 전 DTS를 갖춘 것들이 더 좋은데요.

남	 좋아요! 그 모델들은 검은색이나 은색이 있습니다.

여	 음, 제 텔레비전이 검은색이라서 검은색 모델이 좋아요.

남	� 좋은 생각이에요. 그럼 제가 창고에 가서 손님이 원하시는 모델을 가지고 바

로 올게요.

여	 알겠어요. 감사합니다.

| 해설 |

100달러 미만의 블루레이 디스크 플레이어를 구매하면서 Solar 모델 중에서 DTS 

입체 음향을 갖추고 있는 검은색 모델을 선택했으므로 여자가 선택한 Blu-ray 

Disc Player 모델은 ④이다.

| 어휘 | 

Blu-ray 블루레이(DVD보다 약 10배를 저장할 수 있는 용량의 청자색 

레이저를 사용하는 대용량 차세대 광디스크 규격)  definitely 분명히, 

틀림없이  surround sound 입체 음향  Dolby Digital 돌비 디지털 

방식(돌비 연구소가 개발한 디지털 멀티 채널 사운드 형식)  DTS 디지털 

극장 시스템(5.1 채널의 음향을 지원하는 사운드 포맷)  grab  붙잡다, 

움켜잡다  storage room 창고

13	①

| 소재 | 종이 타월 구매

M	� Look at that, honey! Paper towels are buy one, get one free 
right now. 

W	 I heard that the brand is quite nice. 
M	 Then, how about getting a couple of rolls?
W	 We don’t need any. We have plenty at home. 
M	 But we can stock up and use them later.
W	� I don’t think that’s a good idea. Our cabinets are full of 

stuff already, so we don’t have any room to keep extra 
stuff. 

M	 But we can save money.
W	� I don’t think so. If we have too much stuff, we tend to 

waste it. 
M	� I see your point. We’ll end up using more stuff than we 

really need. 
W	� Exactly. Also, there are always sales like this. I’m sure 

when we run out of paper towels, we can find the same 
deal. 

M	 That makes sense. We won’t buy them, then.

남	 저걸 봐요, 여보! 지금 종이 타월 한 개를 사면, 한 개를 무료로 주고 있어요.

여	 그 상표가 상당히 좋다고 들었어요.

남	 그럼, 두어 개 사는 게 어때요?

여	 전혀 필요 없어요. 집에 충분히 있어요.

남	 하지만 비축해 두었다가 나중에 사용해도 되잖아요.
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여	� 좋은 생각이 아닌 것 같아요. 우리 장이 이미 물건으로 가득해서 여분의 물

건을 보관할 공간이 없어요.

남	 하지만 돈을 아낄 수 있잖아요.

여	 그렇게 생각하지 않아요. 물건이 너무 많으면, 그걸 낭비하는 경향이 있어요.

남	� 무슨 말인지 알겠어요. 결국 우리가 정말 필요한 것보다 더 많은 물건을 쓰게 

될 거라는 거네요.

여	� 바로 그거예요. 또한, 이런 할인은 항상 있어요. 틀림없이 우리가 종이 타월을 

다 쓰면, 같은 거래를 발견할 거라고 확신해요. 

남	 그 말이 일리가 있네요. 그럼 우리는 그걸 사지 않아야겠군요.

| 해설 |

여자는 남자에게 종이 타월이 집에 충분히 있으며 물건을 너무 많이 갖고 있으면 

낭비하게 된다고 말한다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘그 말

이 일리가 있네요. 그럼 우리는 그걸 사지 않아야겠군요.’이다.

② 맞아요. 우리 장을 정돈해야 해요.

③ 전혀요. 사실, 난 천 타월을 사용하는 걸 선호해요.

④ 종이 타월이 떨어졌어요. 가서 좀 사 올게요.

⑤ 물론이죠. 종이 타월은 환경에 나빠요.

| 어휘 | 

stock up 비축하다  stuff 물건  run out of ~을 다 써버리다  deal 거래

14	②

| 소재 | 영화관에서 자리 옮기기

W	 Oops, the movie has already started.
M	� Don’t worry. These are just previews. Come on, let’s get to 

our seats.
W	 Do you know where they are?
M	 Yes. Right behind that man in the red sweater.
W	� Really? His head is going to be in the way. Are you sure 

they’re our seats?
M	 Of course. Look, this row is E1.
W	� Oh no, not again! The person in front of me was blocking 

my view of the screen last time, too.
M	 Then how about just changing seats with me?
W	� Thanks, but there’s a tall person next to him, too. Why 

don’t we move two seats down?
M	� Well, let’s just sit in our seats and wait a few minutes. I’m 

sure there are still more people coming.
W	 All right. But I hope those seats remain empty.

여	 이런, 영화가 벌써 시작했네요.

남	 걱정하지 마세요. 이것들은 그냥 예고편일 뿐이에요. 자, 우리 자리로 갑시다.

여	 자리가 어디에 있는지 아세요?

남	 네. 붉은색 스웨터를 입고 있는 저 남자 바로 뒤에요.

여	� 정말이에요? 그 남자 머리가 앞을 가로막겠어요. 저게 분명히 우리 자리가 맞

나요?

남	 물론입니다. 보세요, 이 줄이 E1이에요.

여	� 아휴 안 돼요, 또 이럴 순 없어요! 지난번에도 내 앞에 있던 사람이 화면의 시

야를 가리고 있었거든요.

남	 그럼 그냥 저하고 자리를 바꾸는 건 어때요?

여	� 고마워요, 하지만 그 남자 옆에 키가 큰 사람이 또 있잖아요. 두 자리 아래로 

움직이는 게 어떨까요?

남	� 글쎄요, 그냥 우리 자리에 앉아서 조금만 기다립시다. 분명히 아직 사람들이 

더 올 것 같아요.

여	 알겠어요. 하지만 저 자리들이 비어 있으면 좋겠네요.

| 해설 |

영화관에서 자기 자리 앞에 앉아 있는 사람들이 시야를 가리고 있으므로 다른 

자리로 옮기고 싶어 하는 여자에게 남자가 사람들이 더 올 것 같다며 조금만 기

다리자고 말하고 있다.  이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘알겠어

요. 하지만 저 자리들이 비어 있으면 좋겠네요.’이다.

① 저희가 지나갈 수 있도록 조금만 뒤로 물러나 주세요.

③ 좋아요. 우리는 영화관에서 제일 좋은 자리 몇 개를 구했어요.

④ 음, 그것을 대형 화면에서 보는 게 훨씬 더 좋아요.

⑤ 실례합니다만, 저희랑 자리를 바꿔 주시겠습니까?

| 어휘 | 

preview 예고편, 시사회  in the way 남의 길을 막는, 남의 방해가 되어 

row (극장 등의 좌석) 줄, 열  block 막다, 차단하다  pass by 지나가다  

empty 비어 있는, 텅 빈  trade 맞바꾸다, 교환하다, 거래하다

15	③

| 소재 | 대기자 명단에 올리기

M	� It’s Saturday evening. Jacob and his girlfriend go to a 
seafood restaurant to eat dinner after they watch a movie. 
The restaurant is crowded and there are some people sitting 
in the waiting area. Jacob would like a table by the 
window, but he is told that the tables are full at the 
moment. Grace, a restaurant employee, tells him that he’ll 
have to wait for about half an hour to get a table. Jacob 
doesn’t think half an hour is too bad for a Saturday 
evening. He decides to wait in the waiting area until his 
name is called. In this situation, what would Jacob most 
likely say to Grace? 

Jacob :	Would you put my name on the waiting list?

남	� 토요일 저녁입니다. Jacob과 그의 여자 친구는 영화를 본 뒤에 저녁을 먹

으러 해산물 식당에 갑니다. 그 식당은 사람들로 붐비고 있고, 대기 구역에

는 몇 명의 사람들이 앉아 있습니다. Jacob은 창가 좌석으로 얻고 싶어 하

지만, 지금은 자리가 찼다는 말을 듣습니다. 식당 직원인 Grace는 그에게 자

리를 얻으려면 약 30분 정도 기다려야만 할 거라고 말합니다. Jacob은 토요

일 저녁에 30분은 지나치게 나쁜 건 아니라고 생각합니다. 그는 그의 이름이 

불릴 때까지 대기 구역에서 기다리기로 결심합니다. 이런 상황에서, Jacob은 

Grace에게 뭐라고 말하겠습니까?

Jacob :	제 이름을 대기자 명단에 올려 주시겠습니까?

| 해설 |

사람들로 붐비는 토요일 저녁에 식당에서 자리가 날 때까지 대기 구역에서 기다

리고자 하는 상황이다. 따라서 Jacob이 Grace에게 할 말로 가장 적절한 것은 

③ ‘제 이름을 대기자 명단에 올려 주시겠습니까?’이다.

① 주문한 것이 나오는 데 얼마나 더 오래 걸릴까요? 

② 이 계산서에 실수가 있는 것 같습니다.

④ Jacob이라는 이름으로 예약했습니다. 

⑤ 근처에 좋은 해산물 식당을 추천해 줄 수 있습니까? 

| 어휘 | 

seafood 해산물  crowded (사람·물건으로) 붐비는, 혼잡한  waiting area 

대기 구역  employee 직원, 근로자
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[16-17]	 �16	② � 17	④

| 소재 | 야외 놀이의 장점

W	� Hello, parents! Welcome to Dr. Marvin’s Kids Health 
Program! Children grow faster between ages 3 and 12 than 
at any other time in their lives. During this period, their 
overall health, confidence, physical competence, problem-
solving abilities and concentration are all affected by 
opportunities to play outdoors. The benefits of outdoor play 
are endless and will help keep them socially, mentally, and 
physically healthy. For example, if children participate in 
outdoor sports, they can have an opportunity to meet new 
friends and build relationships with others. Also, they can 
develop confidence when they take moderate risks while 
playing outdoor games. Playing games involves the risk of 
injury, but the willingness to engage in some r isky 
activities provides opportunities to learn new skills, try 
new behaviors and ultimately reach their potential. Lastly, 
playing outdoor games helps ensure that children get 
enough vitamin D through exposure to sunshine. Vitamin 
D protects them against depression, diabetes, heart disease 
and obesity. So, take your children outside to play. It’s a 
wonderful way to spend the day! 

여	� 안녕하세요, 학부모님 여러분! Marvin 박사의 Kids Health Program에 오신 

것을 환영합니다! 아이들은 인생에서 그 어느 시기보다도 3세에서 12세 사

이에 더 빨리 자랍니다. 이 기간에, 그들의 전반적인 건강과 자신감, 신체적

인 능력, 문제 해결 능력과 집중력은 모두 야외에서 놀 수 있는 기회에 영향

을 받습니다. 야외 놀이의 장점들은 무수히 많고 아이들이 사회적으로, 정신

적으로, 그리고 신체적으로 건강을 유지하도록 도울 것입니다. 예를 들어, 만

일 아이들이 야외 운동에 참여하면, 그들은 새로운 친구들을 만나고 다른 사

람들과 관계를 쌓을 수 있는 기회를 얻습니다. 또한, 그들은 야외 경기를 하

는 동안 적당한 위험을 감수하면서 자신감을 기를 수도 있습니다. 경기를 하

면 부상의 위험이 따르지만, 다소 위험한 활동에 기꺼이 참여하고자 하는 마

음은 새로운 기술을 배우고, 새로운 행동을 시도해 보며, 궁극적으로 그들의 

잠재력을 실현하는 기회를 제공합니다. 끝으로, 야외 경기를 하는 것은 아이

들이 햇볕에 노출됨으로써 충분한 비타민 D를 얻는 것을 확실히 하는 데 도

움이 됩니다. 비타민 D는 우울증, 당뇨병, 심장병 그리고 비만으로부터 아이

들을 보호해 줍니다. 그러므로 여러분의 자녀들을 놀 수 있도록 밖으로 데리

고 나가십시오. 그것은 하루를 보내는 멋진 방법입니다!

| 해설 |

16	
아이들의 전반적인 건강과 자신감, 신체적인 능력, 문제 해결 능력과 집중력이 모

두 야외 활동의 영향을 받으며, 야외 활동의 장점들이 무수히 많고, 이러한 장점

들이 어떻게 아이들로 하여금 사회적·정신적·신체적으로 건강을 유지하도록 돕

는지 설명하고 있으므로, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘아이들

을 위한 야외 활동의 장점’이다. 

① 아동 발달에서 부모의 역할

③ 부모자녀 간 관계에 대한 부모의 태도

④ 신체 활동이 정서 발달에 미치는 영향

⑤ 야외 경기를 하는 동안 신체 부위의 역할

17
여자는 비타민 D가 우울증, 당뇨병, 심장병, 그리고 비만으로부터 아이들을 보호

한다고 언급했지만, 척추암은 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘척추암’이다. 

| 어휘 | 

overall 전반적인, 종합적인  confidence 자신감  competence 능력, 

적격  concentration 집중력  benefit 장점, 이익  participate in 

~에 참여하다  moderate 적당한, 중간의  involve 수반하다, 포함하다, 

관련되다  injury 부상, 손상  willingness 기꺼이 ~하려는 마음, 의지 

engage in ~에 참여[관여]하다  ultimately 궁극적으로, 결국은  potential 
잠재력, 가능성  exposure to ~에의 노출  depression 우울증, 의기소침 

diabetes 당뇨병  obesity 비만

01	②

| 소재 | 운전면허 시험

M	 Wendy, you don’t look so good. Is something wrong?
W	� Yeah. I failed the driving license test again last Friday. It’s 

already the third time.
M	 I’m sorry to hear that. Why do you think you failed?
W	 Well, I forgot to signal when I changed lanes.

남	 Wendy, 그다지 좋아 보이지 않아. 무슨 일 있니?

여	 그래. 지난 금요일 운전면허 시험에 또 떨어졌어. 벌써 세 번째야.

남	 안 됐다. 왜 떨어진 것 같아?

여	 음, 차선을 바꿀 때 신호 넣는 것을 잊었어.

| 해설 |

남자가 운전면허 시험에 왜 떨어졌는지 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으

로 가장 적절한 것은 ② ‘음, 차선을 바꿀 때 신호 넣는 것을 잊었어.’이다.

① 그래, 네 직장까지 내가 차를 몰고 가야 했어.

③ 그가 왜 운전 시험을 치르지 않았는지 모르겠어.

④ 그래, 맞아. 내가 더 합리적이어야 할 것 같아.

⑤ 괜찮아. 차를 점검하기에는 너무 바빠.

| 어휘 | 

fail 실패하다  driving license test 운전면허 시험  signal 신호하다 

lane (도로의) 차선  inspect 점검하다

02	②

| 소재 | 배송비 절약하기

W	� I’d like to order this book online, but the shipping fee is 
pretty expensive.

M	� You know what? I want that book, too. Let’s place an order 
together.

W	� Great. Shipping is free for orders over 30 dollars, and our 
order will be 35 dollars.

M	 Terrific! We won’t pay for shipping, then.
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재학생 설문조사  survey-taker 설문 응답자  completely 전적으로, 

완전히  voluntary 자발적으로 행해지는[하는]  confidential 비밀의 

currently 현재, 지금  URL 웹 페이지 주소

04	④

| 소재 | 유머 사용 시 유의점

W	� Hello, class. Today we’re going to talk about humor. You 
probably know that humor has many benefits. It can reduce 
stress and bring people closer. But it’s also true that 
improper humor can alienate people and create a more 
negative environment. So, there are things to consider when 
using humor. First of all, you should very carefully choose 
appropriate topics. Never joke about topics that may be 
painful to others, like death, physical disabilities, or race. In 
addition, if you’re not sure how a joke will be received, it’s 
best not to tell it. Some people are very sensitive and get 
easily offended by certain jokes. Therefore, be cautious 
whenever you joke around.

여	� 안녕하세요, 학생 여러분. 오늘 우리는 유머에 대해 이야기를 할 것입니다. 여

러분은 아마도 유머가 많은 이점을 가지고 있다는 점을 알고 계실 것입니다. 

그것은 스트레스를 줄여 주고 사람들이 더 친해지게 할 수 있습니다. 하지만 

부적절한 유머가 사람들을 소외시키고 더 부정적인 환경을 만들 수 있다는 

것도 또한 사실입니다. 그래서 유머를 사용할 때 고려해야 할 것들이 있습니

다. 먼저, 여러분은 적합한 주제를 매우 주의 깊게 골라야 합니다. 죽음, 신체 

장애, 혹은 인종과 같이 다른 사람들에게 고통스러울지도 모르는 주제에 대

해서는 절대로 농담을 하지 마세요. 게다가, 농담이 어떻게 받아들여질 것인

지를 확신하지 못한다면, 농담을 하지 않는 것이 최선입니다. 어떤 사람들은 

매우 예민하여 특정한 농담에 의해 쉽게 기분 상해 합니다. 그러므로 농담을 

할 때마다 조심해야 합니다.

| 해설 |

농담을 할 때 고려해야 할 것들로, 적합한 주제 고르기, 상대방에게 농담이 어떻

게 받아들여질 것인지에 대한 확신 갖기 등을 들면서 농담을 할 때 조심해야 한

다고 말하고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘유머를 사

용할 때 유의할 점’이다.

| 어휘 | 

reduce 줄이다  improper 부적절한  alienate 소원하게 하다  negative 

부정적인  appropriate 적절한, 적합한  physical disability 신체 장애 

sensitive 예민한  offend 기분을 상하게 하다  cautious 조심하는

05	①

| 소재 | 재판 결과 보도

W	� The trial of the Cramer case has just ended, so let’s go over 
to Nick. Hello, Nick!

M	� Hello, Laura. I’m at Kingston Courtroom. The jury has just 
ruled on the Cramer case.

W	 Many are curious about the result. What is it, Nick?
M	� The jury has ruled that Cramer is not guilty. This is an 

unexpected result.
W	� Wow! Does that mean the jury didn’t recognize that 

여	 이 책을 온라인으로 주문하고 싶은데, 배송료가 상당히 비싸.

남	 그거 알아? 나도 그 책을 원해. 같이 주문하자.

여	� 좋아. 배송은 30달러가 넘는 주문에는 무료이고, 우리 주문은 35달러가 될 

거야.

남	 좋은데! 그럼, 우리는 배송비를 내지 않겠구나.

| 해설 |

남자는 자신도 같은 책을 주문해야 하니 같이 주문하자고 했고 여자는 남자와 

자신의 주문을 합치면 배송비가 무료라고 했으므로 이에 대한 남자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ② ‘좋은데! 그럼, 우리는 배송비를 내지 않겠구나.’이다.

① 배송비는 상품마다 달라.

③ 온라인으로 주문하자. 가격이 더 싸.

④ 알았어. 너에게서 그 책을 빌리고 싶어.

⑤ 너가 그 책이 정말 필요하면, 그걸 사야 해.

| 어휘 | 

shipping 배송  place an order 주문하다

03	③

| 소재 | 재학생 온라인 설문조사 안내 

M	� What you think matters! Annex Student Affairs wants to 
know what the undergraduate student experience at Iowa 
University is like. Therefore, freshman, sophomore, junior, 
and senior students enrolled in the School of Arts and 
Sciences or Engineering are encouraged to complete the 
Enrolled Student Survey online between this March and 
May. The survey only takes 20 minutes to complete. Plus, 
one in five survey-takers will get a $5 gift card. The survey 
is completely voluntary and your responses will be kept 
confidential. You must be currently enrolled at the 
university to participate. After spring break, check your 
email to find your unique URL link to the survey. For more 
information, contact Dr. Sarah Twain at 822-708-4558.

남	� 여러분이 생각하는 것이 중요합니다! Annex 학생처에서는 Iowa 대학에서 

학부생들의 경험이 어떠한지 알고 싶습니다. 따라서 문리대나 공대에 등록된 

신입생, 2학년, 3학년 그리고 4학년 학생들은 이번 3월에서 5월 사이에 온라

인으로 재학생 설문조사를 마칠 것을 권유합니다. 설문조사는 마치는 데 단

지 20분만 걸립니다. 게다가, 설문 응답자 다섯 명 중 한 명은 5달러짜리 기

프트 카드를 받을 것입니다. 설문조사는 전적으로 자발적으로 행해지며 여러

분의 응답은 비밀에 부쳐질 것입니다. 참가하기 위해서 여러분은 현재 대학에 

재학 중이어야 합니다. 봄 방학 후에, 설문조사에 연결된 여러분의 고유 웹

페이지 주소를 찾기 위해서 이메일을 확인하세요. 더 많은 정보를 원하시면, 

822–708–4558번의 Sarah Twain 박사에게 연락주세요. 

| 해설 |

재학 중인 대학생들에게 온라인 설문조사를 마치도록 권유하면서 설문조사에 관

련된 몇 가지 사항을 안내하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 

것은 ③ ‘재학생 대상의 온라인 설문조사를 안내하려고’이다. 

| 어휘 | 

matter 중요하다  Student Affairs 학생처  what ~ is like ~은 

어떠하다  undergraduate 대학생(의), 대학 학부생(의)  sophomore (대학)  

2학년생(의)  junior (4년제 대학의) 3학년생(의)  senior (고교·대학 등의) 

최상급생(의)  complete 끝마치다, 완료하다  enrolled student survey 
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Cramer accepted bribes?
M	� The jury says that the evidence provided by the prosecutor 

is not sufficient.
W	 What is the prosecutor’s response?
M	� The prosecution has just announced that they will appeal 

it.
W	 Thank you, Nick. 
M	 Thank you, this is Nick Smith from Kingston Courtroom.
W	 We’ll have more about the story after the break.

여	� Cramer 사건의 재판이 이제 막 끝났습니다. Nick 특파원과 연결해 보겠습니

다. 안녕하세요, Nick!

남	� 안녕하세요, Laura. 저는 Kingston 법정에 나와 있습니다. 배심원들이 

Cramer 사건에 대해서 방금 판결을 내렸습니다.

여	 많은 사람들이 결과에 대해서 궁금해 합니다. 어떻게 되었습니까, Nick?

남	� 배심원들은 Cramer가 유죄가 아니라고 판결했습니다. 예상치 못한 결과입니다.

여	� 와우! 그렇다면 배심원들이 Cramer가 뇌물을 받은 것을 인정하지 않았다는 

말인가요?

남	 배심원들이 검사로부터 받은 증거물들이 충분하지 않다고 말했습니다.

여	 검사 측의 반응은 어떤가요?

남	 검사 측에서는 항소하겠다고 막 발표했습니다.

여	 감사합니다, Nick.

남	 감사합니다, Kingston 법정에서 Nick Smith였습니다.

여	 잠시 뒤에 더 많은 이야기를 나눠 보도록 하겠습니다.

| 해설 |

여자는 뉴스를 진행하고, 남자는 법정에서 재판 결과에 관하여 여자가 질문하

는 것에 답변하면서 보도하고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 

① ‘앵커 - 기자’이다. 

| 어휘 | 

case 사건  courtroom 법정  jury 배심원단  recognize 인정[인식]하다 

bribe 뇌물  prosecutor 검사  sufficient 충분한  appeal 항소하다

06	⑤

| 소재 | 추수 감사절 행진 구경하기

M	� Judy, I love coming to the Thanksgiving Day parade. There 
are always so many things to see. 

W	 Definitely. Look at the clown balloon above the building!
M	� Wow. That one is really funny-looking. And look at the 

elephant balloon over there above the trees!
W	 Maybe that one is provided by the zoo. 
M	� Probably. The performance by the marching band passing 

the building is fun to watch. 
W	 �Yes, it is. The lead person holding the flag saying “Happy 

Thanksgiving” is here every year.
M	� Yup. Isn’t the turkey parade car in the middle new this 

year?  
W	� Yes. I like it. The two people sitting on the back of the 

turkey and waving their arms above their heads look like 
they’re having a good time.  

M	 Definitely.
W	 Let’s wave at them, Dad. 

남	 Judy, 난 추수 감사절 행진에 오는 게 좋아. 항상 볼거리가 정말 많거든.

여	 물론이에요. 저 건물 위에 광대 풍선 좀 보세요! 

남	� 와. 저건 정말 우스꽝스럽게 생겼구나. 그리고 저쪽에 나무 위의 코끼리 풍선

을 보렴 !

여	 아마 동물원에서 제공한 걸 거예요. 

남	 그럴지도 모르지. 건물 옆에 지나가는 고적대의 연주를 보는 게 재미있구나.

여	� 네, 그래요. ‘Happy Thanksgiving’이라고 쓰인 깃발을 들고 선두에 있는 사

람은 매년 여기에 있네요.

남	 그래. 가운데 있는 칠면조 퍼레이드 차는 올해 새롭지 않니? 

여	� 네. 마음에 들어요. 칠면조 등에 앉아서 머리 위로 팔을 흔들고 있는 두 사람

은 정말 즐거운 시간을 보내고 있는 것처럼 보이네요.

남	 정말 그렇구나.

여	 그들에게 손을 흔들어요, 아빠. 

| 해설 |

여자는 칠면조 등에 앉아서 머리 위로 팔을 흔들고 있는 두 사람이 정말 즐거운 

시간을 보내고 있는 것처럼 보인다고 했으나, 그림에서는 칠면조 등에 앉아 있는 

두 사람이 양팔을 아래로 내린 채, 함께 손을 잡고 있으므로 그림에서 대화의 내

용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다. 

| 어휘 | 

balloon 풍선  funny-looking 우스꽝스럽게 생긴  performance 연주, 

공연  marching band 고적대  flag 깃발

07	⑤

| 소재 | 인터뷰 가능 시간 알려 주기

W	 Ted, where are you going?
M	 I’m going to the practice room for band practice.
W	 Oh, are you preparing for a performance?
M	� Yes. Actually, we’re going to perform at the Moraine 

College festival next week. So we’ve been practicing every 
day recently.

W	� Good for you. Well, actually, I’m looking for something to 
write about for the school newspaper and I think your band 
would be a good topic.

M	� That’s cool. I’m sure that all of my band members would 
like that, too.

W	� Sounds good. Then I’d l ike to interview your band 
members if possible. Can you tell me when would be the 
best time for the interview?

M	 I’ll ask my fellow members and let you know.
W	 Thanks. I think this will make a great article.
M	 Me, too.

여	 Ted, 어디 가니?

남	 밴드 연습하러 연습실에 가고 있어.

여	 아, 공연을 준비하고 있니?

남	� 응. 실은 다음 주에 Moraine 대학 축제에서 공연할 예정이거든. 그래서 최근

에 매일 연습하던 중이었어.

여	� 잘됐구나. 저, 실은 학교 신문에 실을 기삿거리를 찾는 중인데, 너희 밴드가 

좋은 주제가 될 것 같아.

남	 그거 멋지군. 우리 모든 밴드 부원들도 그것을 좋아할 게 분명해.

여	� 잘됐네. 그럼 가능하면 너희 밴드 부원들을 인터뷰하고 싶어. 인터뷰하기에 

언제가 가장 좋은 시간일지 말해 줄 수 있어?

남	 우리 동료 부원들에게 물어보고 알려 줄게.

여	 고마워. 이것은 훌륭한 기사가 될 것 같아.
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남	 내 생각도 그래.

| 해설 |

여자가 밴드 부원들과 인터뷰할 수 있는 가장 좋은 시간을 말해 달라고 부탁하자, 

남자가 동료 부원들에게 물어보고 알려 준다고 했으므로 여자가 남자에게 부탁

한 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘인터뷰 가능 시간 알려 주기’이다.

| 어휘 | 

practice room 연습실  recently 최근에  article (신문·잡지·책의) 기사, 

논문

08	④

| 소재 | 배드민턴 클럽에 가입하지 않는 이유

[Telephone  rings.]
W	 Hello?
M	 Hi, Lauren. This is Randy Brown.  
W	� Hi, Mr. Brown. What a coincidence! I was about to call 

you.
M	 Really? That’s interesting.
W	 Yeah. What’s up, anyway?
M	� Last time I visited your badminton club, I said I wanted to 

join the club.
W	 Yes, and I put you on the waiting list.
M	� I’m afraid I have to ask you to leave me off the list.
W	� Why? Don’t tell me your knees aren’t good enough yet.
M	� No. My knees are okay enough to play badminton. My 

company has a branch in India. I’ll transfer soon.
W	�� Really? I’m sorry to hear that. I’ve been looking forward to 

teaming up with you.
M	� Me, too. Give me another chance when I’m back in two 

years.

[전화벨이 울린다.] 

여	 여보세요? 

남	 안녕하세요, Lauren. 저는 Randy Brown입니다.

여	� 안녕하세요, Brown 씨. 정말 우연의 일치네요! 전화를 막 드리려던 참이었거

든요.

남	 정말요? 재미있네요.

여	 그래요. 그건 그렇고, 무슨 일이세요?

남	� 지난번에 배드민턴 클럽을 방문했을 때, 클럽에 가입하고 싶다고 말씀드렸잖

아요.

여	 네, 그래서 제가 당신을 대기자 명단에 올렸죠. 

남	� 아무래도 대기자 명단에서 저를 빼달라고 요청해야 할 것 같아요.

여	� 왜요? 당신 무릎이 아직 충분히 좋지 않다는 것은 아니죠.

남	� 아니요. 제 무릎은 배드민턴을 칠 수 있을 만큼 좋은 상태예요. 저희 회사가 

인도에 지점이 있어요. 제가 곧 전근을 갈 거예요. 

여	� 정말요? 그것 참 유감이네요. 당신과 팀을 이룰 것을 기대하고 있었는데요.

남	� 저도 그래요. 제가 2년 후에 돌아올 때 기회를 한 번 더 주세요.

| 해설 |

남자가 배드민턴 클럽에 가입하고 싶어 대기자 명단에 등록을 원했는데 인도에 

있는 지점으로 곧 나가게 된다며 대기자 명단에서 빼달라고 요청하고 있으므로 

남자가 배드민턴 클럽에 가입하지 않는 이유로 가장 적절한 것은 ④ ‘해외 지점으

로 전근하게 되어서’이다.

| 어휘 | 

branch 지점  transfer 전근 가다  team up with ~와 팀을 이루다

09	④

| 소재 | 점심 메뉴 주문하기

M	 Hello. How can I help you?
W	 Hello. I’d like to place a lunch order for takeout.
M	 Okay. Here’s the lunch menu.
W	 Which of the burger value meals do you recommend?
M	� The bacon double cheeseburger value meal is really good. 

And it’s on sale now for 15 dollars.
W	� That does look really good. Okay. I’ll order two of those, 

for my husband and me.
M	 All right. And what else would you like?
W	� We have four kids with us, so I’d like to buy something off 

the kids’ menu.
M	 All right. That’s on the other side of the menu.
W	� The hot dog value meal looks good. I’ll take four of those, 

too.
M	 �Okay. They are five dollars each. And since you’re getting 

takeout, you can get 10 percent off the total price. 
W	 That’s wonderful. How long will it take?
M	 About fifteen minutes. You can wait in the lobby.  

남	 안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 안녕하세요. 포장해 갈 점심 주문을 하려고요.

남	 좋아요. 점심 메뉴 여기 있습니다.

여	 버거 세트 메뉴는 어떤 거 추천하세요?

남	� 베이컨 더블 치즈버거 세트 메뉴가 정말 맛있습니다. 그리고 그것은 현재 

15달러로 할인 중입니다.

여	 정말 좋아 보이네요. 좋습니다. 제 남편과 저의 것으로 2개 주문할게요.

남	 알겠습니다. 그리고 다른 필요하신 거 있으신가요?

여	 아이가 4명 있어서, 어린이 메뉴에 있는 것으로 사고 싶습니다.

남	 알겠습니다. 그것은 메뉴판 반대쪽에 있습니다.

여	 핫도그 세트 메뉴가 좋아 보이네요. 그것 4개도 사겠습니다.

남	� 알겠습니다. 그것들은 각각 5달러입니다. 그리고 가지고 가실 것이므로, 총가

격에서 10퍼센트 할인받으실 수 있습니다.

여	 그거 아주 좋네요. 시간이 얼마나 걸릴까요?

남	 약 15분이요. 로비에서 기다리시면 됩니다.

| 해설 |

15달러인 베이컨 더블 치즈버거 세트 2개, 각각 5달러인 핫도그 세트 4개를 주문

해서 총가격은 50달러인데, 가져갈 것이기 때문에 총가격에서 10퍼센트 할인을 

받으므로 여자가 지불할 금액은 ④ ‘$45’이다.

| 어휘 | 

place an order 주문하다  takeout 가지고 가는 음식  value meal 세트 

메뉴  recommend 추천하다 

10	④

| 소재 | Tour de France

M	� Mindy, did you know the 101st Tour de France will take 
place in July this year?

W	 Really? I didn’t know it has such a long history.
M	� Me, neither. Supposedly the bicycle race was f i rst 

organized in 1903 to increase magazine sales.
W	 I think I heard about that. The race lasts 3 weeks, right?
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M	� Yeah. There are typically 21 days of racing and 2 rest days, 
and it covers about 3,200 kilometers.

W	� Wow. 3,200 kilometers? I’d say that’s the most physically 
demanding athletic event.

M	� I agree. And actually, the Tour de France this year will 
cover a total distance of 3,656 kilometers.

W	 Whoa. Where will it start?
M	 It’s scheduled to start in Leeds.
W	 Awesome! I’m definitely going to watch the race this year.
M	 Me, too.

남	 Mindy, 올해 7월에 101번째 Tour de France가 열리는 거 알았니?

여	 정말? 그것이 그렇게 긴 역사가 있는 줄은 몰랐어.

남	� 나도 마찬가지야. 아마 잡지 판매를 늘리려고 1903년에 자전거 경주가 처음

으로 만들어진 거래.

여	 나도 그것에 대해 들은 것 같아. 경주가 3주간 지속되지, 맞아?

남	 응. 일반적으로는 21일간 경주하고 이틀간 쉬면서, 약 3,200킬로미터를 달려.

여	 와. 3,200킬로미터? 신체적으로 가장 힘든 운동 경기 같다.

남	� 정말 그래. 그리고 실제로, 올해 Tour de France에서는 총 3,656킬로미터의 

거리를 달릴 거야.

여	 와. 경주는 어디서 시작하니?

남	 Leeds에서 시작하기로 예정되어 있어.

여	 멋지다! 올해는 꼭 경기를 지켜볼 거야.

남	 나도 그럴 거야.

| 해설 |

Tour de France의 개최 횟수(101번째 개최), 창시 배경(잡지 판매를 늘리기 위해

서 시작), 주행 거리(총 3,656km), 그리고 출발 장소(Leeds)는 언급했지만, 종료 

일자에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 Tour de France에 관해 두 사람이 언

급하지 않은 것은 ④ ‘종료 일자’이다.

| 어휘 | 

supposedly 아마, 필경  physically 신체적으로  demanding 힘든, 부 

담이 큰, 지나치게 요구하는  athletic 운동 경기의, 운동선수의  definitely 

꼭, 확실하게, 명확하게

11	②

| 소재 | Plover’s Gardening Club 홍보

W	� If you love gardening, why not roll up your sleeves and join 
Plover’s Gardening Club? If you have no gardening 
exper ience, don’t wor ry. You can learn f rom other 
experienced members. The club meets every Thursday in 
the Sunflower Center greenhouse. The club also has two 
shows each year. One takes place in April for the flower 
section and the other in August for the vegetable section. 
There’s a membership fee of 60 dollars a year. When you 
sign up, you’ll receive a club gardening T-shirt. Also, 
members receive a 15-percent discount on vegetables at the 
Sunflower Center. Become a member and enjoy gardening 
with others!

여	� 만약 여러분이 원예를 좋아하신다면, 소매를 걷어 올리고 Plover’s Gardening 

Club에 가입해 보시는 게 어떨까요? 여러분이 원예 경험이 없다고 해도 걱정

하지 마십시오. 여러분은 경험이 있는 다른 회원들에게 배우실 수 있습니다. 

동아리는 Sunflower Center의 온실에서 매주 목요일마다 모입니다. 저희 동

아리는 또한 해마다 두 번의 전시회를 갖습니다. 하나는 4월에 꽃 부문으로 

열리고, 나머지 하나는 채소 부문으로 8월에 열립니다. 일 년에 60달러의 회

비가 있습니다. 가입하실 때, 동아리의 원예 티셔츠를 받으실 겁니다. 또한, 회

원은 Sunflower Center에서 채소 구입에 대해 15퍼센트의 할인을 받습니다. 

회원이 되셔서 다른 사람들과 함께 원예를 즐겨 보세요! 

| 해설 |

해마다 두 번의 전시회가 있는데 하나는 4월에 꽃 부문으로 열리고, 나머지 하나

는 채소 부문으로 8월에 열린다고 했으므로 여자가 말한 내용과 일치하지 않는 

것은 ② ‘해마다 꽃 부문 전시회를 두 번 연다.’이다.

| 어휘 | 

gardening 원예, 정원 가꾸기  roll up one’s sleeves 소매를 걷어 올리다 

experienced 경험이 있는, 능숙한  greenhouse 온실  take place 개최 

되다  section 부문  sign up 가입하다, 등록하다

12	③

| 소재 | 지구본 구입하기

W	 Good morning. How may I help you?  
M	� Hi, I’m looking for a globe to give my niece for her 

elementary school graduation. 
W	� All right. We have a variety of globes over here. What size 

are you looking for? 
M	 Hmm.... I like one that’s at least 12 inches in diameter.  
W	� Okay. Is there a certain color that you’re looking for? 

Actually, these antique ocean colors are very popular 
among elementary school students these days. 

M	 I think my niece would like that color, too. 
W	� Great. In that case I recommend the one with the light that 

illuminates the 3D mountains. 
M	� That one is really nice. But I don’t want to spend more than 

$100.
W	 Then, that leaves this model. 
M	 All right. I’ll take that one. 

여	 안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요? 

남	 안녕하세요, 제 조카딸의 초등학교 졸업 선물로 줄 지구본을 찾고 있습니다. 

여	� 알겠습니다. 이쪽에 여러 가지 지구본이 있습니다. 어떤 크기를 찾고 계신가

요? 

남	 음…. 적어도 지름이 12인치인 것을 사고 싶습니다. 

여	� 좋습니다. 찾고 있는 특정한 색이 있으신가요? 사실, 이 고풍스런 바다색은 

요즘에 초등학교 학생들 사이에서 매우 인기가 있습니다. 

남	 제 조카딸도 역시 그 색을 좋아할 것 같네요.  

여	� 잘됐습니다. 그렇다면 3차원 산맥을 비추는 조명이 있는 지구본을 추천하겠

습니다. 

남	 그거 정말 멋지군요. 하지만 100달러 넘게 쓰고 싶지는 않습니다. 

여	 그렇다면, 이 모델이 남게 됩니다. 

남	 좋습니다. 그걸로 사겠습니다.

| 해설 |

남자는 조카딸의 졸업 선물로 적어도 지름이 12인치이고, 고풍스런 바다색이며, 

조명이 있는 지구본을 구입하고자 하나, 100달러 넘게 소비하는 것은 원하지 않

으므로 남자가 구입할 지구본은 ③이다.
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| 어휘 | 

globe 지구본  niece 조카딸  a variety of 다양한  at least 적어도

diameter 지름, 직경  antique 고풍스런, 고대의  recommend 추천하다, 

권유하다  illuminate 비추다, 조명하다

13	①

| 소재 | TV 시청

W	 Have you finished your homework, Andy?
M	 No, not yet, Mom.
W	 Then why are you sitting in front of the TV?
M	 This is my favorite show. Mom, please let me watch it.
W	� Go do your homework, Andy. You know we agreed that 

you can watch TV only after you finish your homework.
M	 Mom, I promise I’ll do my homework after this.
W	� You’ve said that a hundred times. You can watch TV after 

you do your homework.
M	 But the show will finish soon.
W	� There will be a rerun of it next week. You can watch the 

rest of it then.
M	� There are only a couple of minutes left. Could you please 

make an exception this time?
W	 I’m sorry. A rule is a rule.

여	 숙제 다 끝냈니, Andy?

남	 아니요, 아직이요, 엄마.

여	 그럼 왜 TV 앞에 앉아 있니?

남	 이것이 제가 가장 좋아하는 프로예요. 엄마, 이것을 보게 해 주세요.

여	� 가서 숙제해라, Andy. 숙제를 다 한 뒤에만 TV를 볼 수 있다는 것에 우리가 

동의했다는 걸 너도 알잖아.

남	 엄마, 이것이 끝난 후에 숙제를 할 것을 약속해요.

여	 넌 그 말을 백 번은 했어. 숙제를 한 뒤에 TV를 볼 수 있다.

남	 하지만 이 프로는 곧 끝날 거예요.

여	 다음 주에 재방송이 있을 거야. 그때 나머지를 볼 수 있어.

남	 몇 분만 남았는데요. 이번은 예외로 해 주시겠어요?

여	 미안하구나. 규칙은 규칙이다.

| 해설 |

숙제를 하지 않고 계속 TV를 먼저 보고 숙제를 하겠다는 남자에게 여자는 숙제

를 먼저 하면 TV를 보여 주겠다고 하자, 남자는 이번은 예외로 해 주겠느냐고 묻

고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘미안하구나. 규칙은 규

칙이다.’이다. 

② 맞아. 난 정말로 그것을 보기를 원해. 

③ 그래. 난 식료품점에 가야 해.

④ 좋아. 이제 숙제를 하도록 허락할게. 

⑤ 물론이지. 난 긴장을 풀 시간이 좀 필요해.

| 어휘 | 

the rest of ~의 나머지  exception 예외  grocery store 식료품점

14	③

| 소재 | 후원 소년이 사는 국가 방문

M	 Hey, Kate. Who is the boy in that picture? 
W	� He’s the boy I support through an aid organization. He 

lives in Ecuador.
M	� Oh, great! He’s cute. How long have you been supporting 

him?
W	 �For almost five years. I’ve watched him grow into a teenager 

through the pictures he has sent me. I’m going to visit 
Ecuador this summer to see him.

M	 That’s great!
W	 Yes. I really want to meet him and see his life in person.
M	� I don’t think most donors do that. What made you decide 

to do that? 
W	� I read an article which said that many donors and recipients 

feel their bond isn’t very strong because they never actually 
meet in person.

M	 That makes sense. 
W	� For me, I really enjoy exchanging letters with the boy, but I 

feel something is missing.
M	 Now I know why you want to visit him.

남	 이봐, Kate. 저 사진에 있는 소년은 누구야?

여	 그는 구호 단체를 통해 내가 후원하는 소년이야. 그는 에콰도르에 살아.

남	 오, 굉장하다! 귀엽네. 네가 그를 후원한 지 얼마나 됐는데? 

여	� 거의 5년 정도. 그가 내게 보낸 사진들을 통해 그가 십 대로 성장해가는 것

을 지켜보고 있어. 올 여름에 그를 보기 위해 에콰도르를 방문할 예정이야.

남	 멋지구나!

여	 그래. 내가 직접 그를 만나서 그의 생활을 정말 보고 싶어.

남	� 대부분의 기부자들은 그렇게 하지 않는 것 같아. 네가 그렇게 결정한 이유라

도 있니?

여	� 많은 기부자들과 수혜자들은 그들이 직접 실제로 만나지 않아서 그들의 유대

감이 그다지 크지 않다고 느낀다는 기사를 읽었어.

남	 맞는 말이네.

여	� 내 경우에도, 그 소년과 편지를 주고받는 것을 정말로 즐기지만, 뭔가가 빠진 

것 같다고 느껴.

남	 이제 네가 그를 방문하고 싶어 하는 이유를 알겠다.

| 해설 |

남자가 여자에게 후원하는 소년의 나라에 직접 방문하는 이유를 묻자, 여자는 많

은 기부자들과 수혜자들이 개인적으로 실제 만나지 않아서 그들의 유대감을 강

하게 느끼지 못한다는 기사를 읽었고, 자신도 소년과 편지를 주고받지만, 뭔가가 

빠진 것 같은 느낌이 든다고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절

한 것은 ③ ‘이제 네가 그를 방문하고 싶어 하는 이유를 알겠다.’이다.

① 나도 에콰도르에 가고 싶지 않아.

② 나는 곧 다시 그를 보게 되기를 바라.

④ 글쎄, 나는 어떤 나라를 방문할지 결정할 수가 없어.

⑤ 사실, 그것이 내가 구호 단체에 참여한 이유야. 

| 어휘 | 

support 후원하다  aid organization 구호 단체  in person 직접, 몸소

donor 기부자, 기증자  recipient 수혜자  bond 유대

15	①

| 소재 | 분실 지갑 신고

M	� Sam is excited to be in Paris and is busy taking pictures of 
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this and that. After spending some time at the Eiffel Tower, 
he decides to head to the Notre Dame Cathedral. However, 
when he tries to buy a bus ticket, he realizes that his wallet 
is gone. He looks through his backpack and checks all his 
pockets but cannot find it. He searches all around the Eiffel 
Tower grounds, too, but still cannot find it. He sees a police 
officer directing the traffic nearby and decides to go tell 
him what happened and ask for help. In this situation, what 
would Sam most likely say to the police officer?

Sam :	Excuse me, I’d like to report a lost item.

남	� Sam은 파리에 오게 되어 신이 났고 이것저것 사진을 찍느라 바쁩니다. 에펠

탑에서 시간을 조금 보내고 난 다음, 그는 노트르담 대성당에 가기로 합니다. 

그러나 그가 버스표를 사려고 할 때, 그는 그의 지갑이 없어졌다는 것을 깨닫

습니다. 그는 배낭 안을 찾아보고 그의 모든 주머니를 찾아보지만 지갑을 찾

을 수가 없습니다. 그는 에펠탑 주위 지역도 모두 찾아보지만, 여전히 지갑을 

찾을 수가 없습니다. 그는 가까이에 교통 정리를 하고 있는 경찰관을 보고 가

서 무슨 일이 일어났는지를 말하고 도움을 청하기로 결정합니다. 이런 상황에

서, Sam은 경찰관에게 뭐라고 말하겠습니까?

Sam :	실례합니다, 분실물을 신고하고 싶습니다.

| 해설 |

Sam은 지갑이 없어졌다는 것을 깨닫고 배낭과 주머니와 에펠탑 주위 지역을 모

두 찾아보지만 찾을 수가 없어서 가까이에 있는 경찰관에게 무슨 일이 일어났는

지를 말하고 도움을 청하기로 결정을 한 상황이다. 따라서 Sam이 경찰관에게 할 

말로 가장 적절한 것은 ① ‘실례합니다, 분실물을 신고하고 싶습니다.’이다.

② 누군가가 이것을 에펠탑 근처에 놓고 갔습니다.

③ 제 배낭을 찾아주셔서 정말 감사합니다.

④ 내 돈을 훔쳐간 도둑을 잡았습니까?

⑤ 이 지갑의 주인을 찾는 것을 도와주시겠습니까?

| 어휘 | 

head (특정 방향으로) 가다, 향하다  wallet (접는 가죽제의) 지갑  backpack 

배낭  grounds (큰 건물 주위의) 지역, 구내  nearby 가까이에, 근처에

[16-17]	 �16	⑤ � 17	④

| 소재 | 신화의 종류

W	� Good morning, students! As I said last class, a myth is a 
story about gods or magical creatures that people once 
believed were true. It is part of a mythology, a collection of 
related myths from one culture. Today I’d like to talk about 
various types of myths. First of all, creation myths focus 
on how the universe was formed. They describe how 
plants, animals, humans, and gods came into being. 
Second, nature myths explain how the natural world works, 
such as why there is day and night and why there are 
seasons. Some nature myths explain why plants and 
animals look or behave the way they do. Third, hero myths 
focus on the adventures of mortals. Gods and other 
supernatural creatures often appear in these stories, too. 
Fourth, death myths describe the death of gods or where 
humans go after they die. Finally, end-of-the-world myths 
explore how the universe is destroyed, and what happens 
afterwards. Now let’s watch a short video about myths.

여	� 안녕하세요, 학생 여러분! 지난 수업시간에 말씀드린 대로, 신화는 사람들이 

한때는 사실이라고 믿었던 신이나 신비한 창조물에 관한 이야기입니다. 신화

는 한 문화에서 유래한 서로 관련된 신화들 모음의 일부분에 해당합니다. 오

늘 저는 다양한 종류의 신화에 대해서 말하겠습니다. 먼저, 창조 신화는 우

주가 어떻게 형성되었는지에 초점을 맞춥니다. 창조 신화는 식물, 동물, 인류, 

그리고 신이 어떻게 생겼는지를 기술합니다. 둘째, 자연 신화는 낮과 밤이 왜 

존재하는지 그리고 계절이 왜 존재하는지와 같은 자연 세계가 어떻게 작동하

는지를 설명합니다. 어떤 자연 신화는 식물과 동물이 왜 그런 모습을 갖추었

고 행동하는지 설명합니다. 셋째, 영웅 신화는 인간의 모험에 초점을 맞춥니

다. 신과 다른 초자연적 창조물도 이러한 이야기에 자주 등장합니다. 넷째, 사

망 신화는 신의 죽음이나 인간이 사후에 어디로 가는지 기술합니다. 마지막

으로, 세계 종말 신화는 우주가 어떻게 파멸하는지 그리고 그후에 무슨 일이 

일어나는지 탐구합니다. 이제 신화에 대한 짧은 비디오를 함께 봅시다. 

| 해설 |

16
신화의 5가지 종류와 각각의 신화가 다루고 있는 중심 내용을 설명하고 있으므로 

여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘신화의 종류와 특징’이다.

① 신화의 기원

② 신화 발달 과정

③ 문화가 신화에 끼치는 영향 

④ 신화와 과학의 차이

17
여자는 창조 신화, 자연 신화, 영웅 신화, 사망 신화, 그리고 세계 종말 신화에 관

해 언급했지만, 사랑 신화는 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘사랑 신화’이다.

| 어휘 | 

myth 신화  magical 신비한, 마법(의)  creature 창조물  mythology 

(집합적) 신화, 신화학  collection 모음집  come into being 태어나다 

mortal (보통 pl .) 인간  supernatural 초자연적인  explore 탐구하다, 

조사하다  afterwards 그후에

01	③

| 소재 | 애완용 거북이 기르기

W	 Your turtles are so cute! How adorable! 
M	 Definitely. I bought them from Andy’s pet shop. 
W	 They look healthy. How often do you feed them? 
M	 Well, I give them sliced vegetables twice a day.

여	 당신의 거북이는 정말 귀엽군요! 너무나 사랑스러워요! 

남	 그렇고말고요. Andy의 애완동물 가게에서 샀답니다. 

여	 거북이들이 건강해 보이네요. 얼마나 자주 먹이를 주시나요? 

남	 음, 하루에 두 번씩 얇게 썬 야채를 줍니다. 

| 해설 |

여자가 거북이들에게 얼마나 자주 먹이를 주는지를 묻고 있으므로 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘음, 하루에 두 번씩 얇게 썬 야채를 줍니다.’

01 ③  02 ③  03 ④  04 ④  05 ⑤  06 ②  07 ⑤  08 ⑤  

09 ⑤  10 ①  11 ⑤  12 ②  13 ④  14 ③  15 ④  16 ②  

17 ③ 

 | 본문 94~95쪽 |실전모의고사16
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이다. 

① 애완용 거북이를 기르는 것은 좋은 생각입니다. 

② 오, 그것들에게 규칙적으로 먹이 주는 것을 잊지 마십시오. 

④ 거북이들에게 균형 잡힌 음식물을 공급해야 합니다. 

⑤ 애완동물 가게는 여기에서 걸어서 단지 5분 거리에 있습니다. 

| 어휘 | 

turtle 거북  adorable 사랑스러운, 귀여운  definitely 그렇고말고, 틀림없 

이, 확실히  feed 먹이를 주다, 먹이다  regularly 규칙적으로, 정기적으로 

sliced 얇게 썬  balanced 균형이 잡힌

02	③

| 소재 | 자동차 연료

M	 Oh, the fuel light just came on. We’re almost out of gas. 
W	� When the light comes on, that means we have about 30 

kilometers left before we run out of gas. 
M	� But we have more than 50 kilometers to go to get to the 

hotel. 
W	 Then, let’s stop at the next gas station.

남	 아, 연료 경고등이 방금 들어왔어요. 우리는 연료가 거의 다 바닥났어요.  

여	� 등이 들어올 때, 그것은 연료가 바닥나기 전에 약 30킬로미터 남았다는 것을 

의미해요. 

남	 그런데 우리는 호텔에 도착하려면 50킬로미터 넘게 가야 해요.

여	 그럼, 다음 주유소에 들러요.

| 해설 |

자동차 연료 경고등이 들어온 상황에서, 여자가 약 30킬로미터 후에 연료가 바닥

날 것이라고 말하자, 남자는 호텔에 도착하려면 50킬로미터 넘게 가야 한다고 말

하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘그럼, 다음 주유

소에 들러요.’이다.

① 맞아요, 그 호텔은 완벽한 장소예요. 

② 우리는 길을 물어봐야 할 것 같아요. 

④ 당신이 속도 제한을 넘게 달리고 있었던 것 같아요. 

⑤ 엔진을 정기적으로 점검받아야 해요. 

| 어휘 | 

fuel light (연료를 주입할 때가 되었음을 알리는) 연료 경고등  be out of 
~이 바닥나다  ask for directions 길을 묻다  gas station 주유소

03	④

| 소재 | 요리 경연대회

W	� Hello, everybody. Welcome to the 2016 Korean Cooking 
Competition finals. You are the 20 finalists that have made 
it this far. At the front of the room are the ingredients you 
will need for the competition. You can use as much as you 
need to make your dishes. Remember that you should use 
only the given spices and sauces. The spices and sauces 
you may use are at your cooking station. There are 20 
tables and each has a number. You’ll cook at the table that 
matches your contestant number. When the bell rings, go 
to the front and pick your ingredients. You’ll have an hour 
to cook and serve your dishes. Good luck, everybody! I’m 

looking forward to your delicious creations!

여	� 안녕하세요, 여러분. 2016 한국 요리 경연대회 본선에 오신 것을 환영합니다. 

여러분은 여기까지 오신 20명의 결선 참가자입니다. 방의 앞쪽에 경연대회를 

위해 여러분이 필요하게 될 재료가 있습니다. 요리를 만들기 위해 원하는 만

큼 사용할 수 있습니다. 주어진 양념과 소스만 사용해야 한다는 점을 기억하

세요. 여러분이 사용할 수 있는 양념과 소스는 여러분의 조리대에 있습니다. 

20개의 탁자가 있고 각각에 번호가 있습니다. 여러분은 대회 참가 번호와 일

치하는 탁자에서 요리하게 됩니다. 종이 울리면, 앞으로 나와 재료를 고르세

요. 요리하고 제출하는 데 한 시간이 주어질 것입니다. 행운을 빌어요, 여러

분! 여러분의 맛있는 창작물을 기대할게요!

| 해설 |

요리 경연대회 본선을 시작하기 전에 경연대회 참가자들에게 경연대회 본선이 어

떻게 진행될지를 설명하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것

은 ④ ‘요리 경연대회 본선 진행 방식에 관해 설명하려고’이다.

| 어휘 | 

finalist 결선 참가자  ingredient (특히 요리 등의) 재료[성분]  spice 양념 

contestant 대회 참가자

04	④

| 소재 | 수돗물 온수를 식수로 사용하는 것의 위험성

M	� Betty, I’m starving from playing badminton. How about 
eating some instant cup noodles? 

W	 Good idea. I’ll boil some water. 
M	� [Flowing sound of tap water]  Wait! What are you doing? 

Why are you pouring hot tap water?
W	 We can save time heating the water with it. 
M	� That’s not a good idea. You should never drink or cook 

with hot water from the tap. 
W	 Why not? I’m going to boil it anyway. 
M	� Hot water dissolves contaminants more quickly than cold 

water. And it has more metals such as lead. 
W	 How is that bad?
M	 Lead can damage the brain and nervous system.
W	 Wow. I didn’t know that! 
M	 You should never drink hot water from the tap.
W	 Okay. I’ll keep that in mind.

남	 Betty, 배드민턴을 쳤더니 배고파 죽겠어. 즉석 컵라면을 먹는 게 어때? 

여	 좋은 생각이야. 내가 물 좀 끓일게. 

남	 �[수돗물 흐르는 소리] 잠깐만! 너 뭐하는 거야? 왜 수돗물의 온수를 붓고 있

는 거야? 

여	 그걸 쓰면 물을 데우는 데 드는 시간을 절약할 수 있어. 

남	� 그건 좋은 생각이 아니야. 수도꼭지에서 나오는 온수를 마시거나 그걸로 요리

를 해서는 결코 안 돼. 

여	 왜 안 돼? 어쨌거나 수돗물을 끓일 건대. 

남	� 온수는 냉수보다 오염 물질을 더 빨리 용해시켜. 그래서 온수에는 납과 같은 

금속들이 더 많이 있어. 

여	 그게 어떻게 나쁜 건데?

남	 납은 뇌와 신경계를 손상시킬 수 있어. 

여	 와. 나는 그걸 몰랐어! 

남	 수도꼭지에서 나오는 온수를 결코 마셔서는 안 돼. 

여	 알았어. 그 점을 명심할게. 
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| 해설 |

남자는 수도꼭지에서 나오는 온수를 마시거나 그걸로 요리해서는 안 된다고 말하

고 있으므로 남자의 주장으로 가장 적절한 것은 ④ ‘수도꼭지에서 나오는 온수를 

마셔서는 안 된다.’이다. 

| 어휘 | 

starve 굶어 죽다, 굶주리다  instant cup noodle 즉석 컵라면  boil 끓이다 

tap water 수돗물  pour 붓다, 따르다  dissolve (고체를) 용해시키다, 녹이다 

contaminant 오염 물질, 오염균  lead 납  damage 손상시키다, 훼손하다 

nervous system 신경계

05	⑤

| 소재 | 도자기 작품 전시회

W	 Good afternoon, Mr. Smith.
M	� Hello, Ms. Raymond. You’re a little late today.
W	 �I’m awfully sorry. The traffic was so overwhelming that it 

took almost two hours.
M	� That’s all right. Actually, you gave me more time to 

arrange my work.
W	� Thank you for saying that. What do you think is your best 

piece of work in this exhibition?
M	� How do you like this one?
W	� Great! We’re always impressed by the designs of your 

ceramic works.
M	� Thank you. This vase took about four months to create.
W	� The result is certainly worth the effort. Could you tell me 

about the vase in more detail?
M	� Yes. I named it “The Eight-Foot Decorative Vase.” But it is 

still in the experimental stage. Actually, this style is a mix 
of the old and the new.

W	� It’s fantastic! Would you mind me taking some pictures of 
it and other pieces for our magazine?

M	� No, not at all. Go ahead.

여	 안녕하세요, Smith 선생님.

남	 안녕하세요, Raymond 선생님. 오늘은 약간 늦었군요.

여	 정말 죄송해요. 교통량이 너무 엄청나서 거의 두 시간이나 걸렸어요.

남	� 괜찮아요. 사실, 당신이 제게 제 작품을 정리할 더 많은 시간을 주었어요.

여	� 그렇게 말씀해 주셔서 감사합니다. 이번 전시회에서 선생님의 최고의 작품이 

어떤 것이라고 생각하세요?

남	� 이것은 어떻게 생각하세요?

여	� 훌륭해요! 우리는 항상 선생님의 도자기 작품의 디자인에 깊이 감동을 받아요.

남	� 고마워요. 이 화병은 창작하는 데 약 4개월이 걸렸어요.

여	� 결과는 확실히 그 노력의 가치가 있군요. 그 화병에 대해서 제게 더 자세히 

말씀해 주실 수 있나요?

남	� 그러죠. 저는 그것을 ‘팔족 장식 화병’이라고 명명했어요. 그러나 그것은 여전

히 실험 단계에 있어요. 사실, 이 스타일은 신구의 조합이에요.

여	� 멋져요! 제가 우리 잡지를 위해 그것과 다른 작품의 사진을 찍어도 괜찮겠어

요?

남	� 예, 괜찮습니다. 그렇게 하세요.

| 해설 |

여자는 전시회에 와서 남자에게 작품에 대해 자세히 말해 달라고 부탁하며, 잡지

를 위해 사진을 찍겠다는 것으로 보아 잡지 기자임을 알 수 있고, 남자는 전시회, 

도자기 작품의 디자인, 화병을 창작하는 데 4개월이 걸렸다는 것으로 보아 도예

가임을 알 수 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ⑤ ‘도예가 - 잡지 

기자’이다.

| 어휘 | 

awfully 정말, 몹시  overwhelming 엄청난, 압도적인  arrange 정리하다 

exhibition 전시회  impress ~을 깊이 감동시키다  ceramic 도자기(의) 

decorative 장식(용)의  experimental 실험적인, 실험용의

06	②

| 소재 | 마술 대회 포스터

W	 Jacob, how’s the magic contest poster going?
M	 It’s almost finished. Take a look, Ms. Kaplan.
W	� I like the way you capitalized ‘BE A STAR MAGICIAN!’ 

It really stands out.
M	� Thanks. Do you think I should keep the magician holding 

a magic wand with both hands under the banner on the 
left?

W	� Yeah. That’s the perfect place. And having the star at the 
end of the wand looks good.

M	� I thought putting the contest date, time, and place inside 
the star would look nice. 

W	 I agree.  
M	� I wanted to draw either a cat or a pigeon to the right of the 

star. Do you think I should change the cat to a pigeon?
W	 No. I like the cat.     
M	 Okay. 
W	� Does the QR code on the bottom right link to our website? 
M	 Yes. It shows the details of the contest. 
W	 Your poster is great, Jacob.

여	 Jacob, 마술 대회 포스터는 어떻게 되어 가고 있니?

남	 거의 끝났습니다. 한번 보세요, Kaplan 선생님.

여	� ‘BE A STAR MAGICIAN!’을 대문자로 쓴 방식이 마음에 드는구나. 정말로 

쉽게 눈에 띄는걸. 

남	� 감사합니다. 왼쪽에 현수막 아래에서 양손으로 마술 지팡이를 쥐고 있는 마

술사를 그대로 두어야 한다고 생각하세요? 

여	� 응. 거기가 완벽한 자리야. 그리고 지팡이 끝에 별이 있는 것이 좋아 보이는 

구나. 

남	� 그 별 안에 대회 날짜, 시간, 그리고 장소를 쓰는 것이 멋지게 보일 거라고 생

각했습니다. 

여	 동의해.  

남	� 별 오른쪽에 고양이나 비둘기 중 하나를 그리고 싶었어요. 고양이를 비둘기

로 바꾸어야 한다고 생각하세요? 

여	 아니. 나는 고양이가 좋아.  

남	 알겠습니다.   

여	 오른쪽 맨 아래에 있는 QR코드는 우리 웹 사이트로 연결되는 거니? 

남	 네. 그것은 대회의 세부 사항을 보여 줍니다.  

여	 Jacob, 네 포스터가 훌륭하구나. 

| 해설 |

남자가 왼쪽에 현수막 아래에서 양손으로 마술 지팡이를 쥐고 있는 마술사를 언

급했으나, 그림에서는 한 손으로 마술 지팡이를 쥐고, 다른 손은 머리 위로 들어 

모자를 만지고 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ②이다. 
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| 어휘 | 

capitalize 대문자로 쓰다  magician 마술사  stand out 쉽게 눈에 띄다, 

두드러지다  magic wand 마술 지팡이  perfect 완벽한, 완전한  pigeon 

비둘기  bottom 맨 아래, 아래쪽  link to ~와 연결되다

07	⑤

| 소재 | 사진을 전자 메일로 보내주기

W	� Steve, what’s making you giggle? Is there something funny 
on your smartphone?

M	 Yeah. Look at these pictures.
W	 Oh, they’re black-and-white ones. 
M	 Yes. Don’t they remind you of your childhood?
W	� Yes, they do. Those old days when we used to play hide-

and-seek, swim in the pool, and jump from tire to tire. 
M	 Why don’t you take a look at this?
W	� Oh, two little children are trick-or-treating on Halloween. 

They’re so cute. Where did you get these pictures?
M	� One of my friends posted them on his Facebook account 

and I downloaded them.
W	 Then can you email them to me?
M	 Sure. Just give me your email address.
W	 Thank you. [Pause]  Here it is.

여	� Steve, 무엇 때문에 킥킥 웃는 거예요? 스마트폰에 재미있는 것이라도 있나요?

남	 예. 이 사진들을 보세요.

여	 오, 흑백사진이네요.

남	 예. 어린 시절을 떠오르게 하지 않나요?

여	� 예, 그러네요. 숨바꼭질하고, 물웅덩이에서 수영하며, 이 타이어에서 저 타이

어로 뛰며 놀던 그 어린 시절을요.

남	 이것 좀 보시겠어요?

여	� 오, 두 명의 어린아이들이 핼러윈에 ‘과자를 안 주면 장난칠 거야’라는 놀이를 

하고 있네요. 그들이 정말 귀엽네요. 어디서 이런 사진들을 구하셨어요?

남	� 친구 중 한 명이 사진들을 그의 페이스북 계정에 올려놓아서 제가 내려받았어

요.

여	� 그러면 그것들을 저에게 전자 메일로 보내줄 수 있나요? 

남	 물론이죠. 전자 메일 주소를 알려 주기만 하세요.

여	 고마워요. [잠시 후] 여기 있어요.

| 해설 |

어린 시절을 생각나게 하는 사진들을 가지고 있는 남자에게 여자는 그것들을 어

디서 구했는지 묻고 있고, 남자는 친구의 페이스북 계정에서 내려받았다고 말하

고 있다. 이에 여자는 사진들을 전자 메일로 보내줄 수 있는지를 묻고 남자가 그

렇게 하겠다고 했으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘전

자 메일을 통해 사진을 여자에게 보내줄 것’이다. 

① 페이스북 계정을 만들어 줄 것

② 그의 어린 시절 사진을 보여 줄 것

③ 그의 전자 메일 주소를 적어 줄 것

④ 그녀를 핼러윈 파티에 초대해 줄 것

| 어휘 | 

giggle 킥킥 웃다  black-and-white 흑백의  remind 생각나게 하다, 

상기시키다  play hide-and-seek 숨바꼭질을 하다  trick-or-treat 
과자를 안 주면 장난치다  post 게시하다  account 계정

08	⑤

| 소재 | 교통사고를 당한 사촌

W	 Tom, you look very tired now. 
M	� Yeah, I’m tired because I couldn’t get a wink of sleep last 

night. 
W	 Did you do an experiment in your lab again?
M	 No. The experiment was finished last week.
W	 Then why didn’t you sleep?
M	 Do you remember my cousin, John Carter?
W	� Yes. The tall, skinny boy? He attended the same elementary 

school as us.
M	 Right. He had a car accident last night.
W	 Really? Was it serious? How is he now?
M	� Fortunately, it was not very serious, but he’s still in the 

hospital now.
W	 Did you take care of him last night?
M	� Yes. The hospital called me because his parents live in 

Canada.
W	� You did a great thing. Now, I know why you’re so tired. 

여	 Tom, 지금 매우 피곤해 보여.

남	 응, 어젯밤에 한숨도 못 자서 피곤해.

여	 또 실험실에서 실험을 했었니?

남	 아니. 실험은 지난주에 끝났어.

여	 그럼 왜 잠을 안 잤어?

남	 내 사촌 John Carter 기억하니?

여	� 응. 키 크고 깡마른 남자아이지? 우리와 같은 초등학교를 다녔지.

남	 맞아. 어젯밤에 그가 교통사고를 당했어. 

여	 정말? 심각한 사고였니? 지금 그는 어때?

남	� 다행히도 매우 심각하지는 않았지만, 아직 병원에 입원해 있어. 

여	 어젯밤에 그를 네가 돌봤니?

남	� 응. 그의 부모님이 캐나다에 살고 계셔서 병원에서 나에게 전화했어. 

여	� 네가 좋은 일을 했구나. 이제, 네가 왜 그렇게 피곤한지 알겠어. 

| 해설 |

여자가 남자에게 피곤해 하는 이유를 묻자, 남자가 전날 밤에 교통사고를 당한 

사촌을 병원에서 돌봐주느라고 잠을 한숨도 자지 못했다고 말하고 있으므로 남자

가 어젯밤에 잠을 자지 못한 이유로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘병원에 입원한 사촌을 

돌봐야 해서’이다.

| 어휘 | 

can’t get a wink of sleep 잠을 한숨도 못 자다  experiment 실험, 시험 

skinny 깡마른  attend (학교에) 다니다, 참석하다

09	⑤

| 소재 | 야구 경기 표 구매

M	 Good morning. Can I help you?
W	� Yes. I’d like four tickets for the Dodgers versus the 

Yankees game on July 15th.
M	 All right. Which section would you like to sit in? 
W	� I’d like seats on the third base line.  
M	� Okay. Let me check what’s available. [Keyboard typing 

sound]  There are tickets in section 33BL row nine, seats 
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three through six. They’re along the third base.
W	 Sounds nice. How much are the tickets? 
M	� They’re $55 each and there’s also a service charge of $2.50 

per ticket. 
W	� I see. I need four tickets. Do you have any special offers 

right now? 
M	� Unfortunately, we did last week but not this week. We gave 

20% off the regular price of all tickets.
W	� That’s too bad. It’s okay, though. I’d like to pay for the 

tickets by credit card.

남	 안녕하세요. 도와 드릴까요? 

여	 예. 7월 15일에 있는 다저스와 양키즈 경기 표를 4장 주십시오. 

남	 알겠습니다. 어느 구역에 앉고 싶으세요?

여	 3루 쪽에 있는 좌석을 원합니다. 

남	� 알겠습니다. 어떤 것이 이용 가능한지 확인해 보겠습니다. [자판 두드리는 소

리] 33BL구역 9열 3번부터 6번 좌석까지 표가 있습니다. 3루를 따라 있어요. 

여	 잘됐네요. 표 가격이 얼마인가요? 

남	 각각 55달러이고, 표 1장당 서비스 요금이 2달러 50센트씩 있습니다. 

여	 알겠습니다. 4장 주세요. 지금 특가 판매하고 있는 것이 있나요? 

남	� 안타깝게도, 지난주에는 있었습니다만 이번 주에는 없습니다. 모든 표의 정

가에서 20% 할인을 했었어요. 

여	 유감스럽네요. 하지만, 괜찮습니다. 표값은 신용 카드로 지불하겠습니다. 

| 해설 |

특가 판매와 관련된 할인 내용은 이미 종료된 것으로 현재의 표 구매와 관련이 

없으므로 계산 시 주의해야 한다. 표 1장에 55달러이고, 각 표마다 2달러 50센트

의 서비스 요금이 부과되는데, 여자는 표 4장을 구입하려고 하므로 여자가 지불

할 금액은 ⑤ ‘$230’이다. 

| 어휘 | 

versus (소송·스포츠 경기 등에서) ~ 대(對)  section 구역, 부문  third 

base 3루  special offer 특가 판매, 특가품  regular price 정가 

10	①

| 소재 | 신설 쇼핑몰 방문

M	 Jessie, have you been to the new shopping mall?
W	� Yes, it’s awesome! It’s the largest shopping mall I’ve ever 

been to!
M	 Really? Is it that big?
W	 Well, they say it could hold five football stadiums.
M	 Wow! That is huge! How did you get there?
W	� I took the subway. The mall is connected to two subway 

stations. And there are shuttle buses that run from 8 a.m. 
till 10 p.m.

M	 Are those the same hours the mall is open?
W	 Yes. But some stores seem to close a bit earlier.
M	� I’m planning to go there with my parents this weekend. Do 

you think the parking lot will be packed?
W	� Probably not. The parking lot seemed huge. Have fun with 

your folks!
M	 Thanks, I will.

남	 Jessie, 너 새로운 쇼핑몰에 가 봤니?

여	 응, 거기 정말 어마어마해! 내가 가 본 곳 중 가장 큰 쇼핑몰이야 !

남	 정말? 그렇게 크니?

여	 음, 사람들 말로는 거기에 축구 경기장 다섯 개가 들어갈 수 있을 정도래.

남	 와! 정말 크구나! 거긴 어떻게 갔어?

여	� 난 지하철 탔어. 쇼핑몰이 두 개의 지하철역과 연결되어 있거든. 그리고 오전 

8시부터 오후 10시까지 운행하는 셔틀버스도 있어. 

남	 그 시간이 쇼핑몰 운영 시간과 똑같아?

여	 응. 하지만 몇몇 상점들은 좀 더 일찍 닫는 것 같아.

남	� 나는 이번 주말에 부모님과 함께 거기 가려고 해. 주차장이 꽉 들어찰 거라고 

생각하니?

여	� 아마 그렇지는 않을 거야. 주차장은 아주 넓어 보였어. 가족들과 즐거운 시간 

보내!

남	 고마워, 그럴게. 

| 해설 |

규모(five football stadiums), 교통편(subway, shuttle buses), 영업시간(from 8 

a.m. till 10 p.m.), 그리고 주차시설(parking lot seemed huge) 등은 언급했지만, 

위치에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 쇼핑몰에 관해 두 사람이 언급하지 않

은 것은 ① ‘위치’이다.

| 어휘 | 

awesome 어마어마한, 경탄할 만한  stadium 경기장  parking lot 주차장 

packed 꽉 들어찬  folks 가족

11	⑤

| 소재 | Great Dane이라는 품종의 개

M	� Hello, dog lovers! Today, I’d like to talk about the Great 
Dane, a breed of dog known for its giant size. In fact, Zeus, 
the largest dog in the world, is a Great Dane. He measures 
112 centimeters from paw to shoulder. Great Danes were 
first bred by the Danish to hunt wild animals. In contrast to 
its giant size, this breed has a really gentle nature. They 
need a daily walk, but it’s important not to overexercise 
them. That’s because Great Dane puppies grow very fast, 
and it can put them at risk of joint problems. But keep in 
mind, if you want to raise a Great Dane, make sure you 
have enough space!

남	� 안녕하세요, 개 애호가 여러분! 오늘 저는 Great Dane이라는 거대한 크기로 

알려진 한 품종의 개에 대해서 말하고자 합니다. 실은, 세계에서 가장 큰 개

인 Zeus는 Great Dane입니다. 그것은 발에서 어깨까지 길이가 112센티미터

입니다. Great Dane은 야생 동물을 사냥하기 위해 덴마크 사람들에 의해 처

음 사육되었습니다. 그것의 거대한 크기와는 대조되게, 이 품종은 정말로 온

순한 성질을 가지고 있습니다. 그들은 산책이 매일 필요하지만 지나치게 운

동을 시키지 않는 것이 중요합니다. 그것은 Great Dane 새끼들이 매우 빨리 

자라서 관절에 문제가 생길 위험에 처하게 할 수 있기 때문입니다. 하지만 여

러분이 Great Dane을 기르고 싶으시다면, 반드시 충분한 공간을 확보해야 

함을 명심하시기 바랍니다!

| 해설 |

Great Dane은 산책이 매일 필요하지만, 지나치게 운동을 많이 시키게 되면 관

절에 문제가 생길 위험이 있다고 했으므로 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 

⑤ ‘운동을 많이 시켜 줘야 관절에 문제가 생기지 않는다.’이다.

| 어휘 | 

breed 품종; 사육하다, 기르다  paw (동물의) 발  Danish 덴마크(인)의  in 
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contrast to ~와 대조되게  nature 성질, 천성  overexercise 운동을 

너무 시키다  put A at risk of B A를 B의 위험에 처하게 하다  joint 관절

12	②

| 소재 | 사무실용 의자 구매

M	 Hello. How can I help you?
W	 Hello. I’d like to buy a chair for my office.
M	 �Okay. This is a catalogue of best-selling office chairs this 

year.
W	� This one is out of my budget. I’d like to buy one for less 

than $200.
M	 All right. Which type of chair do you want?
W	� I prefer mobile types. Stationary chairs are heavy and hard 

to move.
M	 Right. Do you need one with a headrest?
W	� Yes. A headrest is good.
M	� Yes. Now you have to choose between these two colors.
W	� I was thinking of buying a brown one, but black chairs are 

very nice, too.
M	� Sorry. Black ones are out of stock right now. You have to 

wait about a week.
W	 Then I’ll just go for a brown one.
M	 All right.

남	 안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

여	� 안녕하세요. 제 사무실에서 사용할 의자를 하나 사고 싶어서요.

남	� 알겠습니다. 이것이 올해 가장 잘 팔리는 사무용 의자 목록입니다.

여	� 이것은 제 예산을 벗어나네요. 저는 200달러보다 싼 것으로 구매하고 싶어서요.

남	 알겠습니다. 어떤 유형의 의자를 원하시나요?

여	� 저는 이동식을 선호합니다. 고정식 의자들은 무겁고 이동이 어려워서요.

남	 맞습니다. 머리 받침이 있는 의자가 필요하세요?

여	� 네. 머리 받침은 좋습니다.

남	� 네. 이제 이 두 가지 색상 중에서 선택하셔야겠네요.

여	� 갈색 의자를 살 생각이었는데, 검은색 의자도 매우 좋아 보이네요.

남	� 죄송해요. 검은색 의자는 당장은 품절이네요. 약 일주일을 기다리셔야 합니다.

여	 그러면 그냥 갈색으로 할게요.

남	 알겠습니다.

| 해설 |

가격이 200달러가 넘지 않으면서 이동식이고, 머리 받침이 있는 사무용 의자 중

에서 검은색으로 사려고 했으나, 품절이어서 갈색으로 하겠다고 했으므로 여자가 

선택한 의자는 ②이다.

| 어휘 | 

budget 예산, 비용  mobile 이동식의  stationary 움직이지 않는, 정지된 

headrest 머리 받침  out of stock 품절이 된

13	④

| 소재 | 스터디 그룹

[Telephone  rings.]
M	 Hello.
W	 Hi, Sam. It’s me, Lisa.

M	 Hi, Lisa. What’s up?
W	� You said the other day that you needed some help with 

your physics class, right?
M	 �Yeah, the class is so demanding and it’s difficult for me to 

follow. I’m afraid I might get an F this semester.
W	� So, I’m calling to see if you’re interested in joining my 

study group.
M	 Your study group? 
W	� Yes, it’s for physics and chemistry. You can join the physics 

meetings if you’d like. 
M	 Great! Thank you for inviting me.
W	� You’re welcome! We’re going to meet this Friday evening. 

Can you join us?
M	� Oh, I’m supposed to help my dad at his supermarket on 

Fridays, but I’ll ask him if I can change days. Can I call 
you back?

W	 Sure! Please let me know soon if you can join us or not.

[전화벨이 울린다.]

남	 여보세요.

여	 안녕, Sam. 나야, Lisa.

남	 안녕, Lisa. 무슨 일이니?

여	 네가 요전에 물리 수업에 대한 도움이 필요하다고 했잖아, 그렇지?

남	� 응, 수업이 너무 힘들고 내가 따라가기가 어려워. 이번 학기에 F학점을 받을

까 봐 두려워.

여	� 그래서 네가 나의 스터디 그룹에 함께하는 데 관심이 있는지 알아보려고 전

화한 거야.

남	 너의 스터디 그룹이라고?

여	 응, 물리와 화학을 위한 거야. 네가 좋다면 물리 모임에 참석해도 돼.

남	 좋아! 나를 초대해 줘서 고마워.

여	 별말을! 우리 이번 주 금요일 저녁에 모일 거야. 우리와 함께 할 수 있니?

남	� 아, 금요일마다 아버지의 슈퍼마켓에서 도와 드리기로 했는데, 요일을 바꿀 

수 있는지 아버지께 여쭤볼게. 내가 네게 다시 전화해도 될까?

여	 물론이지! 우리와 함께할 수 있는지 아닌지 곧 알려 줘.

| 해설 |

자신의 스터디 그룹에 함께 하자는 여자의 제안에, 남자가 모임이 있는 금요일에 

아버지를 돕기로 되어 있어 아버지께 요일을 바꿀 수 있는지 여쭤보고 다시 전화

해도 되는지를 묻고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘물론

이지! 우리와 함께할 수 있는지 아닌지 곧 알려 줘.’이다.

① 음, 난 네가 다시 전화할 거라고 기대 안 했었는데. 

② 왜 안 되겠니? 넌 화학을 위한 모임에 참석할 수 있어.

③ 정말 미안하지만, 그것이 내 일정에 맞지 않는 것 같아. 

⑤ 네가 내 스터디 그룹의 회원이 되었다니 기쁘구나.

| 어휘 | 

the other day 요전에  physics 물리학  demanding 힘든, 일의 부담이 

큰  follow 따라가다, 이해하다  semester 학기  chemistry 화학  be 

supposed to ~하기로 되어 있다  expect 기대하다, 예상하다  fit ~에 

맞다  schedule 일정

14	③

| 소재 | 동료 간에 발생한 문제의 해결 방안 논의하기

M	� What on earth is wrong with Kevin? For some reason he 
sounds upset about everything. 
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W	 I know. He seems to think we’re all his enemies. 
M	 Do you think he’s trying to pay us back for something?
W	� That’s how he’s acting. But I can’t think of anything wrong 

we’ve done to him. 
M	� Me, neither. Do you think he’s just upset about the poor 

evaluation he received on his last quarterly report? 
W	 Possibly. 
M	� But if he was upset with us in any way, he should have told 

us the reason.
W	� For sure. But Kevin isn’t a person who expresses himself 

that openly. What do you think we should do? 
M	 Well, Dennis is his closest friend, isn’t he? 
W	 Yes. They’re really close.
M	 Then we’d better discuss this matter with Dennis first.

남	� 도대체 Kevin에게 뭐가 문제인 거죠? 어떤 이유에선지 그는 모든 일에 화를 

내는 것 같아요. 

여	 저도 알아요. 그는 우리 모두가 자기의 적이라고 생각하는 것 같아요. 

남	 뭔가에 대해 그가 우리에게 보복하려 한다고 생각하세요?

여	� 그렇게 생각하게끔 그가 행동하고 있잖아요. 하지만 저는 우리가 그에게 잘

못한 어떤 것도 생각해 낼 수가 없어요.

남	� 나도 역시 마찬가지예요. 그가 단지 지난 분기 보고서에서 받았던 좋지 못한 

평가에 대해서 화를 내는 거라고 생각하세요? 

여	 그럴지도 모르지요.  

남	� 하지만 어떤 식으로든 그가 우리에게 화를 내고 있는 거라면, 그는 우리에게 

그 이유를 말했었어야만 해요.

여	� 당연히 그래요. 하지만 Kevin은 자신을 그렇게 솔직하게 표현하는 사람은 아

니에요. 우리가 어떻게 해야 할까요? 

남	� 글쎄요, Dennis가 그의 가장 친한 친구인 것 같은데, 그렇지 않나요? 

여	 맞아요. 그들은 정말 친해요. 

남	 그렇다면 Dennis와 먼저 이 문제를 논의해 보는 게 좋겠어요. 

| 해설 |

자신들에게 화를 내고 있다고 여겨지는 Kevin에 대해 남자는 그가 화내는 이유

를 언급했어야 한다고 생각하지만, 여자는 Kevin이 자신을 솔직하게 표현하는 

사람이 아니라고 한다. 문제의 당사자를 통한 직접적인 대화가 어려운 상황에서, 

남자는 Kevin과 가장 친한 Dennis를 언급하는데, 여자는 그들이 정말 친하다

고 확인해 주고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘그렇다면 

Dennis와 먼저 이 문제를 논의해 보는 게 좋겠어요.’이다.

① Kevin이 자기의 가장 친한 친구에게 그렇게 했다는 것은 조금도 놀랍지 않아요. 

② 신경 쓰지 마세요. 그것은 우리가 걱정할 일이 아니에요.

④ ‌�Kevin이 너무 무례하다고는 생각하지 않아요. 그를 너그럽게 봐주는 것이 어

떨까요?

⑤ 저는 조금 긴장됩니다. Dennis에게 좋은 인상을 남기고 싶어요.

| 어휘 | 

on earth 도대체  enemy 적, 원수  pay ~ back (자기가 당한 고통에 

대해) ~에게 갚아 주다  quarterly 분기의, 4분의 1의  for sure 틀림없이, 

확실히  openly 솔직하게  no wonder ~은 조금도 놀랍지 않다[당연하다] 

give somebody a break ~을 너그럽게 봐주다

15	④

| 소재 | 가족과 시간 보내기

M	� David is an ambitious management consultant. He has 
recently been promoted to a higher position and is getting 
paid more. However, his workload has also increased, and 
he becomes so busy that he has to work till late at night 
and even on the weekends. He doesn’t have time to eat 
dinner with his family or play with his children. Sarah, 
David’s wife, is worried that he’s becoming a workaholic. 
She thinks that even though he is busy, it’s important for 
him to spend time with his children. In this situation, what 
would Sarah most likely say to David?

Sarah :	� I think you should pay more attention to the children.

남	� David는 야심 있는 경영 컨설턴트입니다. 그는 최근에 더 높은 지위로 승진

했으며 더 많은 돈을 받게 되었습니다. 하지만, 그의 업무량 또한 증가하였고, 

그는 너무나도 바빠져서 밤늦게까지, 그리고 심지어는 주말에도 일을 해야 

합니다. 그는 가족과 저녁 식사를 할 시간도 없고 아이들과 놀아줄 시간도 없

습니다. David의 부인인 Sarah는 그가 일 중독자가 되어 가는 것 같아서 걱

정입니다. 그녀는 비록 그가 바쁘더라도, 그의 아이들과 시간을 보내는 것이 

중요하다고 생각합니다. 이런 상황에서, Sarah는 David에게 뭐라고 말하겠

습니까?

Sarah :	난 당신이 아이들에게 더 신경을 써야 한다고 생각해요.

| 해설 |

Sarah는 일 중독자가 되어 가는 것 같은 David에 대해 걱정을 하고 있으며, 그

가 아무리 바쁘더라도 아이들과 시간을 보내는 것이 중요하다고 생각하고 있으므

로 Sarah가 David에게 할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘난 당신이 아이들에게 더 

신경을 써야 한다고 생각해요.’이다.

① 지금은 직장을 옮기기에 좋은 때라고 생각하지 않아요.

② 당신이 생산적인 사무 환경을 만들어서 기쁘군요.

③ 나는 당신이 당신의 일을 진지하게 여기지 않는 것 같아 걱정이에요.

⑤ 나는 당신이 승진을 못 한다고 해도 실망하지 않을 거예요.

| 어휘 | 

ambitious (사람이) 야심 있는  management consultant 경영 컨설턴트 

promote 승진하다, 촉진하다  workload 업무량, 작업량  workaholic 일 

중독자

[16-17]	 �16	② � 17	③

| 소재 | 한 운동의 기술이 다른 운동의 기술에 미치는 영향

W	� Are you interested in learning sports? When you learn 
various sports, you might find that a previously learned 
skill in one sport might affect a new skill in another sport. 
According to researchers, learning a skill can affect the 
learning of a second skill either positively or negatively. 
You can experience positive transfer when the two skills 
are similar in some way. This means that a previously 
mastered skill makes learning the second skill easier. For 
example, a rugby player who has mastered catching a ball 
may be likely to easily catch a ball in a basketball game. 
Also, an individual who has learned to roller skate can 
learn to ice skate more quickly. On the other hand, you can 
experience negative transfer when one skill makes learning 
a second skill more difficult. For example, squash players 
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are taught to use their wrist. But in tennis, players aren’t 
supposed to use their wrist. So, if a person learned squash 
and then tennis, he or she would find it difficult to stop 
using their wrist. This phenomenon is interesting, and 
knowing about it may help you learn new sports. 

여	� 여러분은 운동을 배우는 것에 관심이 있습니까? 다양한 운동을 배울 때, 여

러분은 한 운동에서 이전에 배운 기술이 다른 운동의 새로운 기술에 영향

을 미칠 수도 있다는 것을 아마도 알게 될 겁니다. 연구자들에 따르면, 한 가

지 기술을 배우는 것이 긍정적으로든 혹은 부정적으로든 두 번째 기술을 배

우는 데 영향을 미칠 수 있다고 합니다. 두 가지 기술이 어떤 면에서 비슷할 

때 여러분은 긍정적 전이를 경험할 수 있습니다. 이것은 이전에 숙달한 기술

이 두 번째 기술을 배우는 것을 더 쉽게 만든다는 것을 의미합니다. 예를 들

면, 공을 잡는 것에 숙달한 럭비 선수가 아마도 농구 경기에서 공을 쉽게 잡

을 가능성이 있을 것입니다. 또한, 롤러스케이트를 타는 것을 배운 사람은 빙

상에서 타는 스케이트를 더 빠르게 배울 수 있습니다. 반면에, 한 가지 기술

이 두 번째 기술을 배우는 것을 더 어렵게 만들 때 여러분은 부정적 전이를 

경험할 수 있습니다. 예를 들면, 스쿼시 선수들은 손목을 사용하도록 배웁니

다. 하지만 테니스에서 선수들은 손목을 사용해서는 안 됩니다. 그래서 한 사

람이 스쿼시를 배운 다음에 테니스를 배우면, 그 사람은 손목 사용을 그만두

는 것이 어렵다는 것을 알게 될 것입니다. 이러한 현상은 흥미로우며, 그것에 

대해 아는 것은 아마도 여러분이 새로운 운동을 배우는 것을 도울 것입니다.

| 해설 |

16	
여자는 한 운동에서 배운 기술이 다른 운동을 배울 때 긍정적으로든 혹은 부정

적으로든 영향을 줄 수 있다고 말하면서 그에 대한 예들을 들고 있으므로 여자가 

하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘한 운동 기술의 다른 운동 기술로의 전

이’이다. 

① 운동이 인성에 미치는 영향

③ 학교에서 체육 교육의 중요성

④ 운동과 학습 능력의 관계

⑤ 운동선수와 비운동선수의 신체적 차이점

17	
여자는 럭비에서의 공을 잡는 기술이 농구에서 공을 잡는 기술에 긍정적으로 영

향을 끼칠 것이라는 예와, 스쿼시에서의 손목을 사용하는 기술이 테니스에서 손

목을 사용하지 않아야 한다는 것과 상충된다는 예를 언급했지만, 야구는 언급하

지 않았으므로 정답은 ③ ‘야구’이다. 

| 어휘 | 

previously 이전에  affect 영향을 주다  positively 긍정적으로, 좋게 

negatively 부정적으로  transfer 전이(되다)  master 숙달하다  wrist 
손목  phenomenon 현상

01 ②  02 ⑤  03 ⑤  04 ①  05 ④  06 ④  07 ①  08 ②  

09 ②  10 ④  11 ⑤  12 ④  13 ⑤  14 ②  15 ④  16 ⑤  

17 ④ 

 | 본문 100~101쪽 |실전모의고사17

01	②

| 소재 | 시범을 통한 태권도 프로그램 홍보

W	� I saw your Taekwondo demonstration at Maple Park a few 
days ago. It was amazing.

M	� Oh, thank you. It was a kind of promotion for our Taekwondo 
programs. 

W	 Really? Did it attract customers?
M	 Yes. Registration numbers have been way up.

여	 며칠 전에 Maple 공원에서 당신의 태권도 시범을 봤어요. 놀라웠어요.

남	 아, 감사합니다. 그것은 저희 태권도 프로그램을 위한 일종의 홍보였습니다.

여	 정말이세요? 그것이 고객을 끌었나요?

남	 네. 등록자 수가 많이 증가했어요.

| 해설 |

여자가 홍보를 위한 태권도 시범이 고객을 끌었는지 묻고 있으므로 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘네. 등록자 수가 많이 증가했어요.’이다.

① 예. 저는 이미 신청서를 보냈어요.

③ 아니요. 태권도가 배우기에 어렵다고 생각하지 않아요.

④ 그럼요. 태권도는 정신을 수련하는 데 도움이 되요.

⑤ 물론이에요. 신청서를 작성해야 해요.

| 어휘 | 

demonstration 시범, 실연, 공개 실험[수업]  promotion 홍보[판촉] (활동) 

attract 마음을 끌다, 끌어들이다  application 신청(서)  registration 

등록  way 훨씬  fill out ~을 작성하다

02	⑤

| 소재 | 야구 우승팀 예상 

M	� Linda, who will win the final series, the Horses or the 
Hawks?

W	� The Horses are one of the strongest baseball teams this 
season, but I think the Hawks will win.

M	� Really? Why do you think so? They are considered 
relatively weak.

W	 Three of their key players will come back from injury.

남	� Linda, Horses와 Hawks 중에 누가 최종 시리즈를 이길까요? 

여	� Horses가 이번 시즌에 가장 강한 야구팀 중의 하나지만, 저는 Hawks가 이

길 거라고 생각해요.

남	� 정말요? 왜 그렇게 생각하세요? 그들이 상대적으로 약하다고 간주되고 있잖

아요.

여	� 그들의 핵심 선수 세 명이 부상에서 돌아올 거예요.

| 해설 |

약하다고 간주되고 있는 팀이 최종 시리즈를 승리할 것이라고 예상한 여자에게 

남자가 그 이유를 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘그들의 핵심 선수 세 명이 부상에서 돌아올 거예요.’이다.

① 전에 야구장에 가 본 적이 없어요.

② 그들이 어떻게 시리즈를 이겼는지 정말로 궁금해요.

③ 야구를 보는 것이 제게는 대단한 오락거리예요.

④ 시리즈를 보게 되기를 학수고대하고 있어요.

| 어휘 | 

ballpark 야구장  pastime 오락거리, 기분 전환  look forward to ~을 

기대하다
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03	⑤

| 소재 | 스마트폰 사용 예절

W	� Hi, students. I’m sure you all agree that you couldn’t live a 
day without your smartphone. Some of you may even say, 
“Not a day, but an hour.” That’s because we are constantly 
on the phone nowadays, wherever we are. But have you 
ever thought about how you use your smartphone in public 
places, such as in restaurants or on the subway? These 
places are not our personal space, but rather everyone’s 
common space. So, we should be careful when using our 
smartphone in these places. In fact, it’s best to just turn off 
your smartphone when you’re in a public place. Also, if 
you really have to use your smartphone, you should talk 
very quietly. These are two rules of etiquette to follow 
when you use a smartphone in a public place.

여	� 안녕하세요, 학생 여러분. 여러분 모두 스마트폰 없이는 하루도 살 수 없다는 

것에 동의한다고 저는 확신합니다. 여러분 중 일부는 심지어 “하루가 아니라, 

한 시간도 살 수 없다.”라고 말할지도 모릅니다. 그것은 요즈음 우리가 어디

에 있든지 스마트폰으로 항상 통화를 하기 때문입니다. 하지만 여러분은 식당 

또는 지하철과 같은 공공장소에서 스마트폰을 어떻게 사용하고 있는지에 대

해서 생각해 본 적이 있나요? 이러한 장소들은 우리의 개인적인 장소가 아니

라, 모든 사람들을 위한 공공의 장소입니다. 그래서 우리는 이러한 장소에서 

스마트폰을 사용할 때 주의해야 합니다. 사실, 여러분이 공공장소에 있을 때

는 스마트폰을 그냥 끄는 것이 가장 좋습니다. 또한, 여러분이 스마트폰을 정

말로 사용해야 한다면, 매우 조용하게 대화를 해야 합니다. 여러분이 공공장

소에서 스마트폰을 사용할 때, 이것들은 따라야 할 두 가지 에티켓 규칙입니다.

| 해설 |

공공장소에서는 스마트폰을 끄거나 어쩔 수 없이 사용해야 하는 경우에는 매우 

조용하게 대화를 하는 것이 지켜야 할 두 가지 에티켓 규칙이라고 했으므로 여자

가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘공공장소에서의 스마트폰 사용 예

절에 대해 안내하려고’이다.

| 어휘 | 

be on the phone 통화 중이다  constantly 끊임없이, 계속  public 

place 공공장소

04	①

| 소재 | 커피 섭취

M	� Hi, everyone! For years, physicians have been warning 
about the negative health effects of drinking coffee. But 
many studies recently published suggest that coffee is not a 
harmful beverage, as previously thought. Rather, it has 
been discovered that drinking coffee has a number of 
health-promoting properties. First, it can help lower risks 
of various cancers such as liver or kidney cancer. Second, 
it can reduce the risk of stroke, especially for women. 
According to research, women who drank more than one 
cup of coffee per day had about a 25 percent lower risk of 
having a stroke than women who drank less. Finally, coffee 
consumption is said to have a protective effect against 
diabetes.

남	� 안녕하세요, 여러분! 여러 해 동안, 의사들은 커피 섭취가 건강에 미치는 부

정적인 영향에 대해 경고했습니다. 하지만 최근에 발표된 많은 연구는 커피

가 이전의 생각만큼 해로운 음료가 아니라는 것을 나타내고 있습니다. 오히

려, 커피 섭취가 건강을 증진시키는 많은 성질을 가지고 있다는 점이 밝혀졌

습니다. 첫째, 커피 섭취는 간 또는 신장 암과 같은 다양한 암에 걸릴 위험성

을 낮추는 데 도움을 줄 수 있습니다. 둘째, 커피 섭취는 특히 여성들에게 뇌

졸중의 위험을 줄여 줄 수 있습니다. 연구에 따르면, 하루에 커피 한 잔을 초

과하여 마시는 여성들이 더 적게 커피를 마시는 여성들보다 뇌졸중에 걸릴 

위험이 약 25%나 더 낮았습니다. 마지막으로, 커피를 마시는 것은 당뇨 예방 

효과가 있다고 말하여집니다.

| 해설 |

남자는 커피 섭취가 건강을 좋게 하는 다양한 성질을 가지고 있다고 말하고 있으

므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘커피 섭취가 건강에 미치는 

긍정적 효과’이다. 

| 어휘 | 

physician 의사, 내과 의사  negative 부정적인  beverage 음료, 마실 것 

previously 이전에  properties 성질, 특징  lower 낮추다  liver 간 

kidney 신장, 콩팥  stroke 뇌졸중  consumption 소비, 섭취

05	④

| 소재 | 주차장에 둔 차의 행방

W	 Excuse me, could you help me?
M	 Sure. What can I do for you?
W	 I parked my car in this parking garage, but my car is gone.
M	� Oh, no. We have CCTV cameras all around the garage. I 

have been watching the screens.
W	 Okay. That’s good. Can I check the CCTV recording?
M	 You can, but when did you park your car?
W	� Around ten this morning. I parked near the shopping carts 

over there. 
M	� All right, but before we check, are you sure you parked on 

this floor?
W	 What do you mean? Is there more than one floor?
M	 �Yes. This parking garage has two floors. This is B2. Are 

you sure you didn’t park on B3?
W	� Oh, maybe I confused the floors. I’ll go and check that 

floor.
M	 �If you don’t find your car there, let me know. We can check 

the recording then.

여	 실례합니다, 도와주실 수 있나요?

남	 물론입니다. 뭘 도와 드릴까요?

여	 이 주차장에 제 차를 세웠는데, 제 차가 없어졌어요.

남	� 오, 그럴 리가요. 주차장 전역에 CCTV 카메라가 있어요. 제가 화면들을 보고 

있었어요.

여	 알았어요. 그거 좋네요. 제가 CCTV 기록을 확인할 수 있나요?

남	 네, 그런데 언제 주차하셨나요?

여	 오늘 아침 10시경에요. 저기 있는 쇼핑 카트들 근처에 주차했어요.

남	 알았습니다, 그런데 확인하기 전에 이 층에 주차하신 게 확실한가요?

여	 무슨 말씀이신가요? (주차장이) 한 층이 넘게 있나요?

남	� 네. 이 주차장은 두 층이 있어요. 여기는 지하 2층입니다. 지하 3층에 주차하

지 않은 게 확실하죠?
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여	 오, 아마 제가 층을 혼동한 것 같아요. 제가 가서 그 층을 확인할게요. 

남	� 거기에서 차를 발견하지 못하시면, 알려 주세요. 그러면 녹화한 걸 확인할 수 

있어요.

| 해설 |

여자는 주차장에 차를 두었는데 없어졌다고 말했고, 남자가 자신이 CCTV를 

계속 지켜보고 있었는데 그럴 리 없다고 말하면서 여자에게 다른 층에 두었는지 

확인해 보라고 권했으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ④ ‘자동차 

주인 - 주차장 관리인’이다. 

| 어휘 | 

parking garage 주차장  confuse 혼동하다

06	④

| 소재 | 새로운 방 배치

M	 Diane, come on in!
W	� Wow, you’ve made a lot of changes to your room! Where 

did you get that picture of fish on the wall?
M	 I took it with my waterproof camera.
W	 Really? It’s so great! Oh, I love that rocking chair.
M	� I bought it online. I like reading books in it, so I placed it 

near the bookshelf. 
W	� Cool! Is your bookshelf movable? It has wheels on the 

bottom.
M	 Yeah, I can move it around.
W	 �Great! So where’s your old floor lamp? It used to be in the 

corner. 
M	 I sold it at a garage sale. I put that plant there instead.
W	� I see. Oh, that heart-shaped clock above the desk is the one 

I gave you, right?
M	 Yeah, you bought it for my birthday last year.
W	 I like your new room arrangement!

남	 Diane, 어서 들어와 !

여	 와, 방에 많은 변화를 줬구나 ! 벽에 있는 저 물고기 사진은 어디에서 났니?

남	 내가 방수 카메라로 찍은 거야.

여	 정말? 너무 근사하다 ! 아, 저 흔들의자 맘에 드는데.

남	� 온라인상에서 샀어. 거기에 앉아 책을 읽는 것을 좋아해서, 책장 가까이에 놓

았지.

여	 멋진데 ! 책장은 이동이 가능한 거니? 밑바닥에 바퀴가 달렸네.

남	 응, 그것을 이리저리 옮길 수 있어.

여	 근사한걸 ! 그럼 예전에 쓰던 전기 스탠드는 어디 있니? 모퉁이에 있었잖아.

남	 그것을 중고 물품 시장에서 팔았어. 대신에 거기에 저 화초를 놓았지.

여	� 그렇구나. 아, 책상 위에 있는 저 하트 모양의 시계는 내가 너에게 준 것 맞지?

남	 응, 네가 작년에 내 생일을 위해 사 줬던 거야.

여	 난 네가 새롭게 방 배치한 것이 마음에 들어!

| 해설 |

예전에 쓰던 전기 스탠드가 어디에 있느냐는 여자의 질문에 남자가 그것을 중고 

물품 시장에서 팔았고 대신에 거기에 화초를 놓았다고 했으므로 그림에서 대화

의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 | 

waterproof 방수(防水)의  rocking chair 흔들의자  place 놓다[두다] 

bookshelf 책장, 책꽂이  movable 이동시킬 수 있는, 움직이는  wheel 

바퀴  bottom 밑바닥  f loor lamp 전기 스탠드  garage sale (차고 

등에서 하는) 중고 물품 염가 판매  plant 화초, 식물  heart-shaped 하트 

모양의  above ~의 위에  arrangement 배치, 배열

07	①

| 소재 | 한국어 말하기 대회

W	 Professor Jang, can I talk to you for a minute?
M	 Sure. Is it about the grammar quiz tomorrow?
W	 No. I already know what to study.
M	 Alright. Then what is it about?
W	� It’s about the speech contest at the Korean Culture Center 

next month.
M	 Oh. Are you participating in the contest?
W	 Yeah. I finally decided to.
M	� Good! Your Korean speaking skills are great. I’m sure 

you’ll do a good job.
W	� Thank you for saying so. But I’m wondering if you can 

help me out.
M	 Of course, I can.  
W	� Thank you,  professor.  Can you check my Korean 

pronunciation? I don’t think it’s very good.
M	� Sure, no problem. Have you already written your speech 

script?
W	 Yes, I have. Can I visit your office tomorrow afternoon?
M	 Sure, you can!

여	 Jang 교수님, 잠시 이야기를 할 수 있을까요?

남	 그럼. 내일 있을 문법 시험에 관한 거니?

여	 아니요. 무엇을 공부해야 할지 벌써 알고 있어요.

남	 좋다. 그러면 무엇에 관한 거니?

여	 다음 달 한국 문화 센터에서 열리는 말하기 대회에 관한 거예요.

남	 오. 그 대회에 참가할 거니?

여	 네. 마침내 참가하기로 결심했어요.

남	 좋다! 네 한국어 실력은 뛰어나. 네가 잘할 것이라고 확신해.

여	� 그렇게 말씀해 주셔서 감사합니다. 하지만 교수님이 저를 도와주실 수 있는지 

궁금해요.

남	 물론, 도와줄 수 있지. 

여	� 고마워요, 교수님. 제 한국어 발음을 점검해 주실 수 있으세요? 제 발음이 아

주 좋지는 않다고 생각하거든요.

남	 그래, 알겠다. 말하기 원고는 벌써 다 썼니?

여	 네, 다 썼어요. 내일 오후에 교수님 사무실을 방문해도 될까요?

남	 그럼!

| 해설 |

한국어 말하기 대회에 참가할 예정인 여자는 남자에게 자신의 한국어 발음을 점

검해 줄 것을 부탁하고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 

① ‘그녀의 발음 점검하기’이다.

② 그녀가 사무실 청소하는 것 도와주기

③ 그녀에게 한국어 문법 가르치기

④ 한국 문화 센터 방문하기

⑤ 대회 신청서 제출하기

| 어휘 | 

participate in ~에 참가하다  pronunciation 발음  speech script 
말하기 원고
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they’re really high quality. 
W	 I like the design. How much are they?
M	� Originally, the white pair was $80 and the pink one was 

$70, but they’re 50% off right now. 
W	� That’s a real bargain! I’ll take a white pair. And can I use 

this $10 gift certificate?
M	 Yes. I’ll take off $10. Then you just pay the difference. 
W	 All right. I’ll pay in cash. [Pause]  Here you go. 
M	 Thank you. Here are your headphones and receipt. 

여	 안녕하세요. 헤드폰 한 세트를 찾는데요.

남	 네. 엄선된 다양한 헤드폰이 있습니다. 오셔서 구경하세요.

여	 알았어요. 이게 멋져 보이는군요.

남	� 자메이카의 나무로 만들어졌고, MP3 플레이어가 내장되어 있습니다. 100달

러입니다.

여	 하지만 이미 MP3 플레이어가 있는데요.

남	 그럼, 이건 어떠신가요? 작년 모델이지만 품질이 정말 좋아요.

여	 디자인이 마음에 들어요. 가격이 얼마인가요?

남	� 원래, 흰색은 80달러였고 분홍색은 70달러였지만 지금은 50% 할인 중입니다.

여	� 정말 싸게 사는 거네요! 흰색으로 한 세트 살래요. 그리고 이 10달러짜리 상

품권을 쓸 수 있나요?

남	 네. 10달러를 빼드리겠습니다. 그럼 나머지 차액만 내세요.

여	 네. 현금으로 낼게요. [잠시 후] 여기요.

남	 감사합니다. 여기 헤드폰과 영수증입니다. 

| 해설 |

흰색 헤드폰이 80달러짜리인데 50% 할인 중이어서 이것을 사려고 하는데 10달

러짜리 상품권을 내고 나머지를 현금으로 냈으므로 여자가 현금으로 지불한 금

액은 ② ‘$30’이다.

| 어휘 | 

a wide selection of 다양하게 엄선된  fabulous 기막히게 좋은, 멋진, 

엄청난  Jamaican 자메이카의  built-in 내장된  That’s a real bargain! 
정말 싸게 사는 거네요!  gift certificate 상품권  difference 차액

10	④

| 소재 | 아동 스피치 프로그램

W	� Hello. I heard that the community center is running a 
speech program for k ids. Could you give me some 
information about it? 

M	 Sure. What would you like to know? 
W	 What age is the program for? 
M	 It’s for ten to thirteen-year-old children. 
W	 Okay. And what do they teach in the program? 
M	� They focus on basic skills necessary for successful public 

speaking through group presentations and individual 
speeches.

W	 Sounds great. How often does the program meet? 
M	 Twice a week. On Wednesday and Saturday. 
W	 I see. How many children are in the program now? 
M	 About 15. 
W	 Hmm... that’s good. How can I register my son? 
M	� Just fill out this form and submit his photo on your next 

visit. 
W	 Okay. Thanks for your help. 

08	②

| 소재 | 자전거를 이용한 통근

W	 Good morning, Jake.
M	 Good morning, Christine.
W	 I like your bike. Is it new?
M	� Yes. I bought it last month because I wanted to commute 

by bike to work.
W	 Really? Where do you live? 
M	 I live on Wilson Street.
W	� Wow! That seems pretty far to commute by bike. How long 

does it take you to get to work?
M	 It only takes about one hour by bike.
W	 Really? Taking a bus is much faster, isn’t it?
M	� Yeah. It only takes half an hour, but I have to change buses. 

So it’s very inconvenient.
W	� I know how you feel. I had the same experience when I was 

in school. It was really irritating.
M	 Yeah, I really dislike transferring.

여	 좋은 아침이에요, Jake.

남	 좋은 아침이에요, Christine.

여	 당신의 자전거가 맘에 들어요. 새것인가요?

남	 네. 자전거로 회사에 통근하고 싶어서 지난달에 그것을 샀어요.

여	 정말요? 당신은 어디에 살죠?

남	 Wilson 가에 살아요.

여	� 와! 그곳은 자전거로 통근하기엔 꽤 먼 것 같군요. 직장에 오는 데 얼마나 걸

리나요?

남	 자전거로 겨우 약 한 시간밖에 걸리지 않아요.

여	 정말요? 버스를 타는 것이 훨씬 더 빠르죠, 그렇죠?

남	� 그래요. 삼십 분밖에 걸리지 않지만, 버스를 갈아타야 해요. 그래서 그게 아

주 불편해요. 

여	� 어떤 기분인지 알아요. 내가 학교 다닐 때 같은 경험을 했어요. 그것은 정말 

짜증나는 일이었어요.

남	 그래요, 난 갈아타는 것이 정말로 싫어요.

| 해설 |

남자는 회사까지 가려면 버스를 갈아타야 하는데 그것이 아주 불편해서 정말로 

싫다고 말하고 있으므로 남자가 자전거로 통근하는 이유는 ② ‘버스를 갈아타는 

것이 불편해서’이다. 

| 어휘 | 

commute 통근하다  inconvenient 불편한  irritating 짜증이 나게 하는

transfer 갈아타다

09	②

| 소재 | 헤드폰 구매

W	 Hello. I’m looking for a pair of headphones.
M	� All right. We have a wide selection of headphones. Come 

and look around.
W	 Okay. These ones look fabulous.
M	� They’re made of Jamaican wood, and they have a built-in 

MP3 player. They’re $100. 
W	 But I already have an MP3 player.
M	� Then how about these? They’re last year’s models, but 
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여	� 안녕하세요. 커뮤니티 센터에서 아동 스피치 프로그램을 운영한다고 들었습

니다. 그에 관한 정보 좀 주실 수 있을까요? 

남	 물론이죠. 무엇을 알고 싶으세요?  

여	 프로그램은 어떤 연령을 위한 건가요?  

남	 열 살에서 열세 살짜리 어린이들을 위한 것입니다.  

여	 알겠습니다. 그리고 프로그램에서 무엇을 가르치나요? 

남	� 그룹 프레젠테이션과 개인 연설을 통해 성공적인 대중 연설에 필요한 기본적

인 기술에 초점을 맞추고 있습니다.

여	 멋지군요. 얼마나 자주 프로그램이 열리나요? 

남	 일주일에 두 번입니다. 수요일과 토요일에요.  

여	 알겠습니다. 지금 그 프로그램에는 아이들이 몇 명이나 있죠? 

남	 약 15명입니다.  

여	 음… 그거 좋네요. 제 아들을 어떻게 등록할 수 있을까요? 

남	 이 서식만 작성해 주시고 다음에 오실 때 아이의 사진을 제출해 주세요.

여	 알겠습니다. 도와주셔서 감사합니다. 

| 해설 |

아동 스피치 프로그램에 관한 이야기를 나누면서 대상 연령, 수업 내용, 수업 횟

수, 그리고 수강 인원에 대해서는 언급했지만, 가입비 유무에 대해서는 언급하

지 않았다. 따라서 아동 스피치 프로그램에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 

④ ‘가입비 유무’이다. 

| 어휘 | 

focus on ~에 초점을 맞추다, ~에 주력하다  individual 개인의, 개별적인

register 등록하다, 기재하다  fill out ~을 작성하다, ~을 기입하다

11	⑤

| 소재 | 봉사활동 박람회

M	� Good morning, students! The City Volunteer Service Fair 
is just around the corner! This annual event serves as a 
bridge between high school students and local non-profit 
organizations. This year, the fair will be held on Saturday, 
September 13, from 11 a.m. to 3 p.m. It’ll take place on the 
Greentown College soccer field. More than 100 non-profit 
organizations are planning to participate. High school 
students will be able to find service opportunities that 
match their interests and career goals. For groups of more 
than 5, a guide is available if you register in advance. The 
admission is $2 per person, and the money will be donated 
to the non-profit organizations that are participating in the 
event. Come and explore volunteer service opportunities!

남	� 안녕하세요, 학생 여러분! 우리 시의 자원봉사활동 박람회가 바로 코앞에 다

가왔습니다! 이 연례행사는 고등학생들과 지역의 비영리 단체들 사이의 다

리 역할을 합니다. 올해에는, 박람회가 9월 13일 토요일 오전 11시에서 오후 

3시까지 열립니다. 그것은 Greentown College 축구장에서 개최될 것입니다. 

100개가 넘는 비영리 단체들이 참여할 계획입니다. 고등학생들은 자신들의 

관심과 직업 목표에 맞는 봉사활동 기회를 찾을 수 있을 것입니다. 다섯 명이 

넘는 그룹의 경우, 미리 등록하면 가이드를 이용할 수 있습니다. 입장료는 1인

당 2달러이고, 그 돈은 이 행사에 참여한 비영리 단체에 기부될 것입니다. 오

셔서 자원봉사활동의 기회를 찾아보세요!

| 해설 |

입장료는 참여한 비영리 단체에 기부된다고 했으므로 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘입

장료는 1인당 2달러이고, 그 돈은 대회 진행비로 사용된다.’이다. 

| 어휘 | 

local 지역의  non-profit 비영리의  participate 참여하다

12	④

| 소재 | 세탁기 구입

M	 Welcome to TJ Plaza.
W	 Hi, I’m looking for a washing machine.
M	 �Okay, we currently have five different models. Please look 

at this catalog. How about this one? It’s the most popular 
one these days.

W	 It seems good, but $1,000 is too expensive for me.  
M	� Then what do you think of this small one? It’s the cheapest 

model in our store.
W	� Well, I usually have really big loads of laundry, and this 

one only holds up to 6kg. I need one with a larger capacity.
M	� All right. We have three models that meet your needs. And 

what kind of loading type do you prefer?
W	� I don’t like bending down to put in and take out my 

laundry, so I’d like to get a top-loading washer.
M	� I see. Would you like one with allergy care, too?
W	 What’s that?
M	� It helps to remove small traces of bugs and dust. This is 

especially important if you have sensitive skin.
W	� Oh, I have really sensitive skin. I’ll take the one with that 

function.

남	 TJ Plaza에 오신 것을 환영합니다.

여	 안녕하세요, 저는 세탁기를 찾고 있어요.

남	� 네, 현재 다섯 종류의 다른 모델이 있습니다. 이 목록을 보세요. 이것은 어떠

세요? 요즘 가장 인기 있는 모델입니다.

여	 좋아 보이지만, 1,000달러는 제게 너무 비싸네요. 

남	 그러면 이 작은 것은 어떠세요? 저의 가게에서 가장 저렴한 모델입니다.

여	� 음, 저는 보통 세탁물의 양이 꽤 많은데, 이것은 단지 6킬로그램까지만 수용

할 수 있네요. 저는 더 큰 용량의 것이 필요해요.

남	� 알겠습니다. 고객님의 필요를 충족하는 모델이 세 개가 있네요. 그런데 어떤 

종류의 세탁물 탑재 방식을 선호하세요?

여	� 저는 세탁물을 넣고 꺼낼 때 몸을 굽히는 것을 좋아하지 않아서, 위쪽으로 세

탁물을 넣는 세탁기로 할게요.

남	 알겠습니다. 알레르기 케어도 하는 것을 원하세요?

여	 그게 뭐죠?

남	� 그것은 벌레와 먼지의 작은 흔적을 제거하는 것을 돕습니다. 이것은 고객님께

서 민감한 피부를 가지고 있다면 특히 중요합니다.

여	 오, 저는 정말 피부가 민감해요. 그 기능이 있는 것으로 할게요.

| 해설 |

여자는 세탁기의 가격이 1,000달러 미만이고, 용량은 6킬로그램보다 크며, 위쪽

으로 세탁물을 넣는 방식으로, 알레르기 케어 기능이 있는 것을 선택했으므로 여

자가 구입할 세탁기는 ④이다.

| 어휘 | 

hold 수용할 수 있다, 담을 수 있다  up to ~까지  capacity 용량  bend 

down 구부리다  trace 흔적  sensitive 민감한
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math teacher.
W	 Right. Everyone will miss her.
M	 Sure. Do you know who is going to take her classes?
W	� No. I heard that there are some candidates, but the school 

hasn’t decided yet.
M	� I see. Since she has been such a dedicated teacher to us, I 

can’t imagine someone else taking her place.
W	 It’ll take a while until we adapt to her absence.

여	 Tom, Tiffin 선생님 소식 들었니?

남	 아니. 무슨 소식?

여	 Tiffin 선생님께서 다음 주에 학교를 떠나신대.

남	 정말? 왜 갑자기 떠나기로 하신 건지 아니?

여	� 응. 선생님의 남편이 2년 동안 스페인에서 일할 거여서 가족들과 함께 거기로 

떠난다고 말씀하셨어.

남	� 그렇구나. 그분이 떠난다니 믿을 수가 없네. 그분은 정말 좋은 수학 선생님이

시거든.

여	 맞아. 모든 사람이 그분을 그리워할 거야.

남	� 당연하지. 누가 그 선생님의 수업을 맡을지는 아니?

여	� 아니. 지원자는 몇 분 있는데, 학교가 아직 결정을 안 했다고 들었어.

남	� 그렇구나. 그분이 우리에게 너무나 헌신적인 교사였기 때문에, 다른 누군가가 

그분의 자리를 대신하는 것은 상상이 안 돼.

여	 �그분이 없는 것에 우리가 적응할 때까지 시간이 좀 걸릴 거야.

| 해설 |

두 사람 모두 학교를 떠나는 Tiffin 선생님을 그리워할 거라고 했는데, 남자가 다

른 사람이 Tiffin 선생님의 자리를 대신하는 것을 상상할 수 없다고 한다. 이에 대

한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘그분이 없는 것에 우리가 적응할 때까

지 시간이 좀 걸릴 거야.’이다.

① 그분은 허락 없이 학교를 떠날 수가 없어.

③ 우리는 왜 그분이 그렇게 갑자기 떠나는지 알아내야 해.

④ 그분의 자리를 원하는 많은 선생님이 있어.

⑤ 나는 그분을 위해 환영 파티를 열어 드릴 생각이야.

| 어휘 | 

miss 그리워하다  candidate 지원자  dedicated 헌신적인, 전념하는 

permission 허락, 허가  adapt to ~에 적응하다  absence 없음, 부재

15	④

| 소재 | 체육관 임대료 인상

M	� Tom Rogers is the head of a local badminton club. The club 
members play badminton every morning at a neighborhood 
gym. The club pays a monthly rent to use the gym. 
Currently, each member pays thirty dollars a month. The 
collected money is being used to manage the club and to 
rent the gym. One day the owner of the gym tells Tom that 
he’s planning to raise the rent from this coming September. 
The next morning, Tom tells the club members what the 
owner said. And he wants to tell them that they each have 
to pay more per month to deal with the matter. In this 
situation, what would Tom most likely say to his fellow 
club members?

Tom :	We need to raise our monthly membership fee.

13	⑤

| 소재 | 화창한 봄날의 집 청소

M	 Honey, it’s such a beautiful spring day today!
W	� It really is. It’s warm and sunny, and it’s a perfect day for 

hiking. 
M	 Yes, it is. But it’s also a perfect day to clean up our house.
W	� Oh, come on, let’s go hiking today. We can clean up the 

house later.
M	 Don’t put off till tomorrow what you can do today!
W	 Okay, okay. So what do we need to do?
M	� We need to vacuum the floors, do the laundry, clean the 

windows, and mow the lawn. And then there are a few 
more things to do.

W	 Honey, haste makes waste. We can’t do them all at once. 
M	 But I want to finish them all today.
W	 Well, I don’t think it’s possible to finish them all in one day. 
M	 Okay. Let’s just do the most important things first.

남	 여보, 오늘 정말 화창한 봄날이네요!

여	 정말 그렇군요. 따뜻하고 화창해서 하이킹을 가기에 완벽한 날이에요.

남	 네, 그렇죠. 하지만 또한 우리 집을 청소하기에 완벽한 날이기도 해요.

여	� 아휴, 그러지 말고, 오늘은 하이킹을 갑시다. 집 청소는 나중에 할 수 있잖아요.

남	 오늘 할 수 있는 일을 내일로 미루지 말아요!

여	 좋아요, 좋아요. 그래서 무엇을 해야 하나요?

남	� 바닥을 진공청소기로 청소하고, 빨래하고, 창문도 닦고, 잔디도 깎아야 해요. 

그러고 나서 해야 할 일이 몇 가지 더 있어요.

여	 여보, 급할수록 돌아가라고 했어요. 그것 모두를 한꺼번에 할 수는 없어요.

남	 하지만 오늘 그것 전부를 끝내고 싶은걸요.

여	 음, 하루 만에 그것 모두를 끝내는 것이 가능할 것 같지 않아요.

남	 좋아요. 그냥 가장 중요한 일을 먼저 합시다. 

| 해설 |

남자는 많은 집안일을 하루에 다 하자고 했지만, 여자는 그것 모두를 하루 안에 

끝내는 것이 가능할 것 같지 않다고 말한다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적

절한 것은 ⑤ ‘좋아요. 그냥 가장 중요한 일을 먼저 합시다.’이다.

① 이봐요! 당신의 건강에 집중하려고 애써요. 

② 안 돼요! 오늘 외출하는 것을 허락할 수 없어요. 

③ 신경 쓰지 말아요. 집안일은 나중에 할 수 있어요. 

④ 걱정하지 말아요. 하이킹을 위해 제가 음식을 좀 준비할 수 있어요.

| 어휘 | 

vacuum 진공청소기로 청소하다  do the laundry 빨래하다  mow the 

lawn 잔디를 깎다  haste 서두름  concentrate on ~에 집중하다

14	②

| 소재 | 학교를 떠나게 된 선생님

W	 Tom, did you hear the news about Mrs. Tiffin?
M	 No. What news?
W	 Mrs. Tiffin is leaving the school next week.
M	� Really? Do you know why she suddenly decided to leave?
W	� Yes. She said she is going to Spain with her family because 

her husband will work there for two years.
M	� I see. I can’t believe that she is leaving. She is a really good 
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남	� Tom Rogers는 지역 배드민턴 클럽의 회장입니다. 클럽 회원들은 인근의 한 

체육관에서 매일 아침 배드민턴을 칩니다. 그 클럽은 체육관을 사용하기 위

해 매달 임대료를 냅니다. 현재, 각 회원은 한 달에 30달러를 냅니다. 그 모아

진 돈은 클럽을 관리하고 체육관을 빌리기 위해 사용되고 있습니다. 어느 날 

체육관 주인은 다가오는 9월부터 임대료를 인상할 계획이라고 Tom에게 말

합니다. 다음 날 아침, Tom은 체육관 주인이 했던 말을 클럽 회원들에게 말

합니다. 그리고 그는 그 문제를 해결하기 위해 그들은 각자가 매달 돈을 더 

내야 한다고 말하고자 합니다. 이런 상황에서, Tom은 그의 동료 클럽 회원들

에게 뭐라고 말하겠습니까?

Tom :	우리는 월 회비를 인상할 필요가 있습니다.

| 해설 |

체육관 임대료가 인상될 예정인 상황에서 Tom은 클럽 회원들이 매달 돈을 더 내

야 한다고 말하고자 하는 상황이다. 따라서 Tom이 그의 동료 클럽 회원들에게 

할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘우리는 월 회비를 인상할 필요가 있습니다.’이다.

① 우리는 곧 다른 코치를 찾아야만 합니다.

② 다음 달에 더 많은 회원들이 우리 클럽에 가입할 것입니다.

③ 요금을 내려달라고 주인을 설득해 봅시다.

⑤ 얼마나 많은 클럽 회원들이 결석했는지 말씀드리겠습니다.

| 어휘 | 

neighborhood 인근, 이웃, 근처  gym 체육관(= gymnasium)  monthly 

매달의  rent 임대료  currently 현재  collect 모으다  deal with ~을 

해결하다, ~을 다루다  matter 문제

[16-17]	 �16	⑤ � 17	④

| 소재 | 관광지로서의 New Caledonia 추천

W	� Are you tired of the same summer vacation every year? 
Then consider going to New Caledonia, a vacation 
destination with something for everyone. Located in 
Oceania, New Caledonia is a group of small islands not far 
from Australia and Indonesia. New Caledonia attracts lots 
of visitors for its food, beautiful beaches, and famous 
buildings. Come to the Noumea Market and order the 
famous dish Bougna. Bougna is a mix of chicken, lobster, 
bananas, and sweet potatoes. You’ll not forget the taste! 
Also, visit Ouvea Beach, which is on the island of Lifou. 
Ouvea is New Caledonia’s most famous beach. There, you 
can walk along 25 kilometers of white sand. Enjoy a view 
of the clear blue ocean and feel the sand under your feet. 
You can also go snorkeling through the coral reefs of 
Turtle Bay. If you don’t like the beach, you can visit the 
Amedee Lighthouse, the world’s tallest iron lighthouse. 
Now, change your travel plans, and spend your next 
vacation in New Caledonia, the most beautiful place in the 
whole world!

여	� 매년 똑같은 여름 휴가에 싫증나시나요? 그렇다면 모든 사람들을 위한 뭔가 

특별한 휴가지인 New Caledonia에 가는 것을 고려해 보세요. 오세아니아

에 위치한 New Caledonia는 여러 개의 작은 섬들로 이루어진 곳으로 호주

와 인도네시아에서 그리 멀지 않은 곳에 위치해 있습니다. New Caledonia

는 음식, 아름다운 해변, 그리고 유명한 건물로 많은 방문객들을 끌어들입니

다. Noumea 시장에 오셔서 유명한 음식인 Bougna를 주문하세요. Bougna

는 닭고기, 바닷가재, 바나나, 그리고 고구마를 섞어 만든 것입니다. 여러분은 

그 맛을 잊지 못할 것입니다! 또한, Lifou 섬에 있는 Ouvea 해변을 방문해 보

세요. Ouvea는 New Caledonia에서 가장 유명한 해변입니다. 거기서, 25킬

로미터나 되는 백사장을 따라 걸을 수 있습니다. 맑고 푸른 바다의 경치를 즐

기시고 발에 밟히는 모래를 느껴 보세요. 여러분은 또한 Turtle Bay의 산호

초 속으로 스노클링을 하러 갈 수도 있습니다. 해변을 좋아하지 않으신다면, 

세계에서 가장 높은 철재 등대인 Amedee 등대를 방문하세요. 이제, 여러분

의 여행 계획을 바꾸시고 전 세계에서 가장 아름다운 곳인 New Caledonia

에서 여러분의 다음 휴가를 보내세요!

| 해설 |

16
휴가지로서 음식, 아름다운 해변, 그리고 유명한 건물이 있는 New Caledonia를 

광고하는 내용이므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘여름 휴

가지로 좋은 곳을 홍보하려고’이다.

17
여자가 추천한 내용으로 언급된 것은 Noumea 시장에서의 식사, Ouvea 해변에

서의 산책, Turtle Bay의 산호초 속으로의 스노클링, 그리고 Amedee 등대 방문

은 언급했지만, 파도 타기는 언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘파도 타기’이다.

| 어휘 | 

destination 목적지, 행선지  attract 끌다, 매혹하다  clear 맑은  go 

snorkeling 스노클링을 하러 가다  coral reef 산호초  lighthouse 등대

실전모의고사18

01	②

| 소재 | 지하철 통근

M	� Maria. Do you take the subway to work?
W	� Yes. Because it’s fast and I always arrive on time. 
M	� I see. Then, what do you do while on the subway to work?  
W	 �I usually read the news on my smartphone.

남	� Maria. 지하철을 타고 출근하세요?

여	� 네. 빠르고 항상 정시에 도착하니까요.

남	� 그렇군요. 그럼, 출근길에 지하철에 있는 동안 무엇을 하세요?

여	� 보통 제 스마트폰으로 뉴스를 읽어요. 

| 해설 |

남자가 여자에게 출근길에 지하철에 있는 동안 무엇을 하는지를 묻고 있으므로 

이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘보통 제 스마트폰으로 뉴스를 

읽어요.’이다. 

① 당신도 지하철을 타는지 몰랐어요.

③ 저는 이미 신문을 다 읽었어요.

④ 지하철이 그곳에 가기에 더 좋은 방법이라고 생각해요. 

⑤ 당신의 목적지까지 가는 티켓을 구입하도록 도와 드릴게요. 

| 어휘 | 

on time 정시에  destination 목적지

01 ②  02 ①  03 ④  04 ①  05 ③  06 ⑤  07 ④  08 ⑤  

09 ②  10 ④  11 ④  12 ③  13 ②  14 ③  15 ⑤  16 ①  

17 ④ 

 | 본문 106~107쪽 |
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명칭 변경 노력에 동참을 호소하려고’이다.

| 어휘 | 

resident 주민, 거주자  apartment complex 아파트 단지  request 요구 

complaint 항의, 불평  appreciate 감사하다

 04	①

| 소재 | 벌레를 가까이 오지 못하게 하는 방법 

W	� Alex! What’s wrong with your arm? It’s swollen! 
M	� Nothing serious. It’s just a mosquito bite. 
W	� Don’t you use bug spray?
M	� No. It’s full of harmful chemicals. Instead, I use hair spray. 
W	� Hair spray? Is it effective against bugs and insects? 
M	� Sure! And actually, the hair spray I use is water-soluble, so 

it’s more environmentally-friendly.
W	� Wow, that’s great. And I heard that hanging rotten fruit 

outside your home can prevent bees and insects from 
coming in your house.

M	� I’ve heard about that. Another way to keep bugs away is 
using powdered garlic. 

W	� Why? Because bugs hate the smell of garlic?
M	� Yeah! Just getting a large container of powdered garlic and 

spreading it around the outside of your house will protect 
you from many bugs. 

W	� I see. I’ll try one of your tips. 

여	� Alex! 팔에 무슨 일 있니? 부었어!

남	� 심각한 거 아니야. 그냥 모기한테 물린 거야.

여	� 벌레 퇴치제를 사용 안 하니?

남	� 안 해. 그건 해로운 화학 물질로 가득해. 대신에, 난 헤어 스프레이를 사용해.

여	� 헤어 스프레이? 그게 벌레나 곤충에 효과가 있어?

남	� 물론이지! 그리고 사실, 내가 사용하는 헤어 스프레이는 물에 녹아 더 환경친

화적이야. 

여	� 와, 좋구나. 그리고 집 바깥에 썩은 과일을 매달아 놓는 것이 벌과 곤충이 집

으로 들어오는 것을 막을 수 있다고 난 들었어. 

남	� 그것에 대해서는 나도 들었어. 벌레를 가까이 오지 못하게 하는 또 다른 방법

은 마늘 가루를 사용하는 거야.

여	� 왜? 벌레가 마늘 냄새를 싫어해서?

남	� 그렇지! 마늘 가루가 담긴 큰 용기를 구해서 너희 집 바깥 주변에 그것을 뿌

리는 것만으로도 많은 벌레들로부터 너를 보호하게 될 거야. 

여	� 알겠어. 네 조언 중 하나를 시도해 볼게.  

| 해설 |

헤어 스프레이, 썩은 과일, 마늘 가루 등을 사용하면 벌레, 벌이나 곤충을 멀리할 

수 있다고 말하고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘벌

레를 가까이 오지 못하게 하는 방법’이다. 

② 벌레가 마늘을 싫어하는 이유

③ 벌레 퇴치제 사용의 부작용

④ 모기한테 물린 데 대한 민간요법 

⑤ 벌레 퇴치제를 만드는 데 사용되는 화학물질

| 어휘 | 

swell(-swelled-swelled/swollen) 붓다, 부어 오르다  mosquito 모기 

chemical 화학 물질  effective against ~에 대해 효과적인  water-soluble 

02	①

| 소재 | 부족한 회의실 좌석

W	 Don’t you think this conference room is a little small?
M	� I think so, but the building manager said it’s the only one 

left.
W	 Over 300 people will come, but there are only 280 seats. 
M	 How about putting extra chairs on the sides? 

여	 이 회의실이 좀 작다고 생각하지 않나요?

남	 그렇게 생각하는데, 건물 관리자가 이곳 하나만 남아 있다고 했어요. 

여	 300명이 넘게 올 건데, 좌석은 280석 뿐이네요.

남	 측면에 여분의 의자를 놓는 것은 어떨까요?

| 해설 |

여자가 회의실이 좀 작다고 생각하지 않는지 물어보자 남자가 이곳 하나만 남아 

있다고 답하고, 여자가 300명이 넘게 올 건데 280석만 있다고 말하고 있으므로 

이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘측면에 여분의 의자를 놓는 것

은 어떨까요?’이다. 

② 회의는 3일에 걸쳐 열릴 거예요.

③ 우리를 도와줄 더 많은 직원이 필요하다고 생각하나요?

④ 저기 빈 좌석 몇 개가 있네요.

⑤ 그러면 이 건물의 더 큰 방을 사용할 수 있어요.

| 어휘 | 

conference 회의, 학회  extra 여분의  vacant 비어 있는 

03	④

| 소재 | 버스 정류소 명칭 변경

M	� Hello, Central Town residents. I’m Chad Curt, the manager 
of the apartment complex. As you know, Peter’s Medicine 
Mall moved out of the area a couple of months ago. Since 
then, we’ve been asking city officials to change the name 
of the bus stop from Peter’s Medicine Mall to Central 
Town. They seem to have no reason not to change the name 
of the bus stop, but our requests have not been answered. 
At this point, if you would write a letter of complaint, it 
would make things much easier. Please join our effort to 
change the name of the bus stop. We appreciate your 
cooperation.

남	� 안녕하세요, Central Town 주민 여러분. 저는 이 아파트 단지 관리인 Chad 

Curt입니다. 여러분들이 아시다시피, Peter’s Medicine Mall이 두어 달 전에 

이 지역에서 이사해 나갔습니다. 그때부터, 우리는 시공무원들에게 버스 정

류소의 명칭을 Peter’s Medicine Mall에서 Central Town으로 변경해 달라

고 요청하고 있습니다. 그들이 버스 정류소의 이름을 바꾸지 않을 이유가 없

어 보이지만, 우리의 요구에 아직 답변이 없습니다. 이 시점에서, 여러분들이 

항의 서한을 보내주시면, 일을 한결 수월하게 할 것입니다. 버스 정류소의 명

칭을 바꾸려는 우리의 노력에 동참해 주세요. 여러분의 협조에 감사드립니다.

| 해설 |

Peter’s Medicine Mall이 옮겨간 이후로, 버스 정류소의 명칭을 Central Town으

로 바꿔달라는 요청을 하고 있지만 받아들여지지 않고 있다면서, 주민들에게 시

에 항의 서한을 보내는 것으로 버스 정류소 명칭 변경 노력에 동참해 줄 것을 요

청하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘버스 정류소 
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물에 녹는, 수용성의  powdered garlic 마늘 가루  container 용기, 그릇

05	③

| 소재 | 100미터 달리기 전국대회 참가

W	� Wow, it’s really hot today, Mr. Anderson.
M	� It sure is. The weatherman said this heat is going to last for 

a week.
W	� Then are we going to practice outside today?
M	� No. We’re going to practice in the air-conditioned gym. 
W	� That’s good. 
M	� By the way, Kathy, you look really tired. Is everything all 

right?
W	� Well, I haven’t been able to sleep well because the national 

competition is around the corner.
M	� Yeah, it’s already next week. But I’m sure you’ll do a great 

job at the competition.
W	� Thanks to your guidance, I believe I can run faster this 

time.
M	� You will. What was your 100 meter record in the last 

competition?
W	� 12 seconds. I want to break 11 seconds this time.
M	� You’re going to make it. You’ve been working so hard.
W	� Thank you, Mr. Anderson. 

여	� 와, 오늘 정말로 덥네요, Anderson 선생님.

남	� 정말 그러네. 일기예보에 의하면 이번 더위는 일주일간 계속될 거래.

여	� 그러면 오늘 우리 연습을 야외에서 하나요?

남	� 아니. 냉방장치가 된 체육관에서 할 거야.

여	� 좋아요.

남	� 그건 그렇고, Kathy, 너 정말 피곤해 보이네. 괜찮니?

여	� 글쎄요, 전국대회가 코앞이라 잠을 잘 잘 수가 없었어요.

남	� 맞아, 벌써 다음 주네. 하지만 나는 대회에서 네가 잘 할 거라고 확신해.

여	� 선생님의 지도 덕분에, 저는 이번에는 더 빨리 달릴 수 있을 것 같아요.

남	� 그럴 거야. 지난 대회에서 100미터 기록이 어떻게 되지?

여	� 12초요. 이번에는 11초를 깨고 싶어요. 

남	� 넌 해낼 거야. 넌 아주 열심히 운동했어.

여	‌ 감사합니다, Anderson 선생님.

| 해설 | 

전국대회가 얼마 남지 않은 상황에서 여자가 이번에는 100미터 기록을 단축시키

고 싶다고 말하고 있고 이에 남자는 여자가 이번에는 해낼 수 있다고 격려해 주고 

있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ③ ‘운동선수 - 코치’이다.

| 어휘 | 

practice 연습[실습]하다  around the corner 코앞에 와 있는, 목전에 있는 

guidance 지도

06	⑤

| 소재 | 게스트 하우스의 객실

W	� Daniel, did you say you stayed at a guest house when you 
were in Brisbane?

M	� Yes. Why are you asking?
W	� I’m going there this December. I’m trying to decide where 

to stay.
M	� The guest house was great and the price was really 

reasonable. I can show you a picture of the room I stayed 
in. [Pause]  Here it is.

W	� Oh, nice. It has a ceiling fan with a light. 
M	� Yeah. And there’s a window so you can see the sunrise. 
W	� That’s good. And it has a desk and chair below the window.
M	� That’s where I used my laptop. And there’s free Internet 

service. 
W	� I like the way the bunk bed is placed on the left side of the 

room. Did you have a roommate?
M	� Yes. My roommate was a college student from Sydney.
W	� Great. The sofa and table, opposite the bed, are nice, too. 
M	� Yeah. I relaxed on the sofa a lot. 

여	� Daniel, 브리즈번에 있을 때 게스트 하우스에 묵었다고 말했지?

남	� 응. 왜 물어보는데?

여	� 이번 12월에 거기에 갈 거야. 어디에서 묵을지 결정하려고 해.

남	� 그 게스트 하우스는 아주 좋았고 가격이 정말 적당했어. 내가 묵었던 방의 사

진을 보여 줄 수 있어. [잠시 후] 여기 있어.

여	� 오, 좋은데. 전등이 붙은 천장 선풍기가 있구나.

남	� 응. 그리고 창이 있어서 해가 뜨는 걸 볼 수 있어.

여	� 그거 좋구나. 그리고 창 아래에 책상과 의자가 있구나.

남	� 바로 거기에서 내가 노트북 컴퓨터를 사용했어. 그리고 인터넷 서비스가 무

료야.

여	� 나는 방 왼쪽에 이층침대가 놓여 있는 방식이 좋아. 룸메이트가 있었니?

남	� 응. 내 룸메이트는 시드니에서 온 대학생이었어.

여	� 좋네. 침대 맞은편의 소파와 탁자도 멋지다.

남	� 응. 그 소파에서 많이 쉬었지.

| 해설 | 

그림에서는 소파가 없이 바닥에 방석과 낮은 탁자가 있는데, 대화에서는 침대 맞

은편에 소파와 탁자가 있다고 했으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것

은 ⑤이다.

| 어휘 | 

reasonable (가격이) 적당한  ceiling 천장  bunk bed 이층침대  relax 

쉬다, 피로를 풀다

07	④

| 소재 | 학교 계단에서 발생한 사고

M	� Mrs. White! Mrs. White!
W	� Take it easy, Ted. You’re losing your breath.
M	� Susan got injured.
W	� Really? What happened?
M	� She fell down the stairs.
W	� Oh, dear! Is she seriously hurt?
M	� I’m not sure, but she looked like she was in a lot of pain. 

She couldn’t move her right arm at all.
W	� Sounds serious. Where is Susan? 
M	 �Morris and Sarah carried her to the nurse’s office.
W	� Good job! The nurse teacher will decide if she needs to be 
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taken to the hospital. Ted, go and get ready for your class. 
I’ll have to go and see how Susan is.

M	� Okay, Mrs. White. I really hope she is all right.

남	� White 선생님! White 선생님! 

여	� 진정해라, Ted. 숨을 헐떡이고 있잖아. 

남	� Susan이 다쳤어요. 

여	� 그래? 어찌 된 일이니? 

남	� 계단에서 넘어졌어요. 

여	� 오, 이런! 심하게 다쳤니? 

남	�� 확실히는 모르지만, 그녀는 무척 고통스러워하는 것처럼 보였어요. 오른팔을 

전혀 못 움직였어요.

여	� 심각한 것 같구나. Susan은 어디 있니?

남	� Morris와 Sarah가 그녀를 보건실로 데려갔어요. 

여	�� 잘했구나! 보건 선생님이 병원에 보내야 할지 말지를 결정하실 거야. Ted, 가

서 수업 준비하렴. 나는 가서 Susan의 상태를 확인해야만 하겠구나.

남	� 예, White 선생님. 그 애가 괜찮았으면 정말 좋겠어요.

| 해설 | 

여자는 친구들이 Susan을 보건실로 데리고 갔다는 말을 듣고 보건실에 가서 

Susan의 상태를 확인하겠다고 말하고 있으므로 여자가 할 일로 가장 적절한 것

은 ④ ‘Susan의 상태 확인하기’이다.

| 어휘 | 

take it easy 진정하다  lose one’s breath 숨을 헐떡이다

08	⑤

| 소재 | 터키에서의 열기구 투어

W	� Paul, what pictures are you looking at?
M	� Pictures that I took on my backpacking trip in Turkey.
W	� Can I see? [Pause]  Wow! I’ve heard about this place. Did 

you take a balloon tour?
M	� Well... I was going to, but I didn’t.
W	� Why not? Was the weather bad?
M	� No. I was planning to go on Sunday, but on Saturday 

afternoon I found out there were no tours on Sunday.
W	� Oh, that’s too bad! You should have checked earlier.
M	 �I should have, but on my first day in Turkey I got a terrible 

stomachache.
W	� Oh, yeah. You were in a hospital for a couple of days, 

right?
M	� Yes. So I couldn’t check the tour dates beforehand.
W	� Didn’t you have the phone number of a tour agency for a 

balloon tour?
M	� No. Anyway, I still had a great time in Turkey. 

여	� Paul, 무슨 사진들을 보고 있어?

남	� 터키에서 배낭여행 할 때 찍었던 사진들.

여	� 내가 봐도 되니? [잠시 후] 와! 나 이곳에 대해 들었어. 열기구 투어했니?

남	� 음… 하려고 했는데, 못 했어.

여	� 왜 못 했어? 날씨가 나빴어?

남	� 아니. 일요일에 가려고 계획했는데, 일요일에는 투어가 없다는 것을 토요일 

오후에 알았어.

여	� 아, 정말 안 됐구나! 더 일찍 확인했어야지.

남	� 했어야 했는데, 터키에서 첫째 날에 내가 심한 복통이 났었어.

여	� 아, 그래. 이틀간 병원에 입원했잖아, 그렇지?

남	� 응. 그래서 투어 날짜를 미리 확인할 수 없었어.

여	� 열기구 투어하는 여행사 전화번호 없었니?

남	� 응. 어쨌든, 그래도 터키에서 정말 좋은 시간을 보냈어.

| 해설 | 

남자가 열기구 투어를 일요일에 가려고 계획했는데, 일요일에는 투어가 없다는 

것을 토요일 오후에 알았다고 했으므로 남자가 열기구 투어를 하지 못한 이유는 

⑤ ‘계획한 요일에 투어가 없었기 때문에’이다.

| 어휘 | 

backpacking trip 배낭여행  beforehand 미리, 사전에  tour agency 

여행사

 09	②

| 소재 | 헬스클럽 회원 자격 중도 해지

M	� Good morning, Ms. Brown. 
W	� Good morning, Mr. Trump. I’m going to be transferred to 

an office in Boston. So I’m afraid I have to cancel my 
membership.

M	� Oh, really? Well, let me check how much money you can 
get back as a partial refund. [Typing sound] You signed up 
and paid for a six-month membership for $300, right?

W	� That’s right. 
M	� Since you’ve had your membership for a month, we have to 

deduct one month’s fee from the $300. The fee for a month 
is $50.

W	� Okay. So I get back $250, right?
M	� Well, no. Our registration policy says if you drop before 

the contract finishes, you have to pay a 20 percent penalty 
fee.

W	� Is the 20 percent penalty fee applied before or after the 
deduction of $50?

M	� It’s applied after the deduction.
W	� All right.
M	� Hold on a second while I finish the transaction. [Pause]  

Here’s your money.
W	� Thank you. 

남	� 안녕하세요, Brown 씨.

여	� 안녕하세요, Trump 씨. 제가 보스턴에 있는 사무실로 전근갈 예정이에요. 그

래서 제 회원 자격을 취소해야만 할 것 같아요.

남	� 오, 정말요? 음, 부분 환불로 당신이 얼마나 돌려받을 수 있는지 확인해 보겠

습니다. [자판 두드리는 소리] 당신은 300달러를 내고 6개월 회원으로 등록

하셨네요, 맞죠?

여	� 맞습니다.

남	� 당신은 회원 자격을 한 달 동안 가지고 있어서, 300달러에서 1개월분 이용료

를 빼야 합니다. 1개월 이용료는 50달러입니다.

여	� 알겠습니다. 그러면 제가 250달러를 돌려받는 거죠, 맞죠?

남	� 음, 아니요. 우리의 등록 방침에 따르면 계약이 끝나기 전에 그만두게 되면, 

20%의 위약금을 내야 합니다.

여	� 그 20%의 위약금은 50달러를 차감하기 전에 적용되나요, 아니면 차감한 후

에 적용되나요?

남	� 그것은 차감한 후에 적용됩니다.
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여	� 알겠습니다.

남	� 제가 업무 처리를 끝내는 동안 잠시 기다리세요. [잠시 후] 여기 돈이 있습니

다.

여	� 감사합니다.

| 해설 | 

여자는 전근 때문에 헬스클럽 회원권에 대한 부분 환불을 받아야 한다. 이미 6

개월 치로 300달러를 낸 상태에서 1개월 이용료인 50달러를 뺀 250달러에서 중

도 해지 위약금으로 20%인 50달러를 다시 빼야 하므로 여자가 환불받은 금액은 

② ‘$200’이다.

| 어휘 | 

transfer 전근시키다  membership 회원 자격, 회원 신분  partial 부분적인 

refund 환불  deduct 빼다  policy 방침, 정책  contract 계약[약정]서 

penalty fee 위약금, 벌금  apply 적용하다, 응용하다  deduction 차감, 

뺌  transaction (업무) 처리

10	④

| 소재 | 박하유의 효과

W	� Tom, what are you doing?
M	� I’m applying peppermint oil to my arm because I hurt 

myself during soccer practice. It helps relieve muscle pain.
W	� Oh, I didn’t know it’s helpful in that way. I’ve only taken it 

for indigestion.
M	� In fact, peppermint oil not only cures indigestion, but it 

also works for coughs.
W	� I guess it’s useful in many ways.
M	� Yes. Do you know what’s a good way to use the oil at 

home?
W	� What is it? Tell me.
M	� I f you mix the oil with water and spray it on your 

windowsills and doorways, it’ll keep away pests and ants.
W	� That’s wonderful! I should try that.
M	� You should. The strong smell of peppermint works very 

effectively as a repellent. 

여	� Tom, 뭐 하고 있니?

남	� 축구 연습 중에 다쳐서 팔에 박하유를 바르고 있어. 근육통을 완화하는 데 

도움이 되거든.

여	� 오, 박하유가 그런 식으로 도움이 되는지 몰랐네. 나는 소화불량 때문에만 먹

어봤어.

남	� 사실, 박하유는 소화불량을 치료할 뿐만 아니라 기침에도 효과가 있어.

여	� 여러 가지 면에서 도움이 되나보구나.

남	� 응. 가정에서 박하유를 사용하는 좋은 방법이 뭔지 아니?

여	� 뭔데? 말해봐.

남	� 박하유를 물과 섞어서 창문턱과 문간에 뿌리면, 해충과 개미가 들어오지 못

하게 해 줄 거야.

여	� 그거 좋은데! 시도해 봐야겠다.

남	� 해 봐. 박하의 강한 향이 방충제로 매우 효과적이야.

| 해설 | 

남자는 현재 팔의 근육통 완화를 위해 박하유를 사용하고 있고 여자는 소화불량 

때문에 박하유를 먹어본 적이 있으며, 남자는 여자에게 박하유를 기침 완화제와 

방충제로 사용할 수 있다고 가르쳐 주었지만, 두 사람은 졸음 예방에 대해서는 언

급하지 않았다. 따라서 박하유의 효과로 언급되지 않은 것은 ④ ‘졸음 예방’이다.

| 어휘 | 

apply (약 등을) 바르다  peppermint oil 박하유  relieve 완화하다, 

줄이다  indigest ion  소화불량  windowsi l l  창문턱  pest  해충 

repellent 방충제

11	④

| 소재 | 거대한 새인 Andean Condor

W	� Hello, class! The first animal we’re going to discuss in 
today’s lesson is the Andean Condor, the largest flying bird 
in the world. It can weigh up to 15 kilograms. Because 
they’re so heavy, their enormous 3.2 meter wings need help 
to keep the birds aloft. That’s why they live in windy areas 
where they can glide on air currents with little effort. 
They’re mostly black, but males have some white markings 
on their neck and wings. These birds reproduce slowly, 
producing only one chick every other year. Unfortunately, 
Andean Condors are an endangered species, so people 
need to take action to protect them from the danger of 
extinction.

여	� 안녕하세요, 학생 여러분! 오늘 수업에서 우리가 이야기를 나눌 첫 번째 동

물은 세계에서 가장 큰 나는 새인 Andean Condor입니다. 그것은 체중이 

15킬로그램까지 나갈 수 있습니다. 그들은 너무 무거워서 거대한 3.2미터 길

이의 날개가 새들을 떠 있게 하려면 도움이 필요합니다. 그것이 그들이 거의 

힘들이지 않고 기류를 타고 활공할 수 있는 바람이 많이 부는 곳에 서식하는 

이유입니다. 그들은 대부분 검은색이지만, 수컷들은 목과 날개에 약간의 하

얀 무늬가 있습니다. 이 새들은 느리게 번식을 해서 2년마다 한 마리씩의 새

끼만 부화시킵니다. 안타깝게도, Andean Condor는 멸종 위기에 처한 종이

어서 사람들은 그들을 멸종의 위험으로부터 보호하기 위해 조치를 취할 필

요가 있습니다.

| 해설 | 

Andean Condor는 2년마다 새끼를 한 마리씩만 부화시킨다고 했으므로 일치하

지 않는 것은 ④ ‘일 년에 새끼를 한 마리씩 부화시킨다.’이다.

| 어휘 | 

weigh 무게가 ~이다  up to (특정한 수·정도 등)까지  enormous 거대한 

aloft 공중에, 높은 곳에  glide 활공하다, 활주하다  air current 기류 

marking 무늬  reproduce 번식하다  chick 새끼 새  every other 

[second] year 한 해 걸러  endangered 멸종 위기에 처한  extinction 멸종

12	③

| 소재 | 배구 수업 수강

M	� Mom, here’s a brochure from Green Sports Center. I’d like 
to sign up for one of these volleyball classes.

W	� Great idea. Let’s see. [Pause]  I’m afraid you can’t take one 
on Monday because your flute lesson is at the same time.

M	� Okay. I want to take David’s class because my friends said 
he’s funny.

W	� Good. We also need to consider the maximum number of 
students. 
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M	� All right. Which one do you think is better for me to take?
W	� I think 30 students in a class is too many. 
M	� I agree. Then we have these two classes. Their fees are 

different.
W	� The difference is $10. I think it’ll be better if you sign up 

for the one with a smaller maximum number. 
M	� Why is that, Mom?
W	� I think the smaller the number of students, the better 

quality of instruction you can get. 
M	� That makes sense. I’ll do as you say, Mom.

남	� 엄마, Green 스포츠 센터에서 온 소책자가 여기 있어요. 저는 이 배구 수업 

중 하나에 등록하고 싶어요.

여	� 좋은 생각이다. 보자꾸나. [잠시 후] 네 플루트 레슨이 같은 시간에 있으니까 

월요일에는 수업을 수강할 수 없을 것 같구나.

남	� 그렇네요. 제 친구들이 David이 재미있다고 말했기 때문에 그의 수업을 듣고 

싶어요.

여	� 좋아. 우리는 또한 최대 학생 수를 고려할 필요가 있어.

남	� 알겠어요. 제가 어떤 것을 수강하는 것이 더 좋다고 생각하세요?

여	� 한 수업에 30명의 학생은 너무 많은 것 같구나.

남	 그래요. 그러면 이 두 개의 수업이 남아요. 수업료가 달라요.

여	� 차액은 10달러구나. 네가 최대 인원수가 더 적은 수업에 등록한다면 더 좋을 

것 같구나.

남	� 그건 왜죠, 엄마?

여	� 학생 수가 더 적으면 적을수록, 네가 더 질이 좋은 지도를 받을 수 있다고 생

각하거든.

남	� 그 말이 일리가 있네요. 말씀하신 대로 할게요, 엄마.

| 해설 | 

남자는 월요일에 수업을 들을 수 없고, 재미있는 David의 수업을 듣기로 했으며, 

David의 수업 중에서 최대 인원수가 30명인 것은 너무 많아서 듣지 않기로 했고, 

두 개의 수업 중에서 최대 인원수가 더 적은 것을 듣기로 했으므로 남자가 등록

할 배구 수업은 ③이다.

| 어휘 | 

sign up for ~에 등록하다  maximum 최대한(의)  fee 수업료  quality 

질  instruction 지도, 가르침, 교육

13	②

| 소재 | 제안서 수정하기 

M	� Alice. Do you have a minute?
W	� Sure, Mr. Murphy.
M	� I’d like to talk about the proposal you submitted a few days 

ago.
W	� Okay. What do you think of my proposal?
M	� I think it’s really good. Your ideas for our new design are 

very creative.
W	� Oh, thank you, Mr. Murphy. Do you have any other 

comments?
M	� Actually, I was thinking it would look better if you 

changed the font color.
W	� All right. I can easily change that.
M	� I suggest using a darker-colored font. Right now the words 

are a little bit difficult to read.

W	� Oh, I see what you mean. I’ll try using dark blue.
M	 �Good. Then the words would be clearer.

남	� Alice. 잠시 시간 있나요?

여	� 물론이에요, Murphy 씨.

남	� 며칠 전에 제출하신 제안서에 관해서 이야기를 나누고 싶어서요.

여	� 좋습니다. 제 제안서에 대해 어떻게 생각하세요?

남	� 정말 좋다고 생각합니다. 우리의 새로운 디자인에 대한 아이디어들이 매우 

창의적이네요.

여	� 아, 감사합니다, Murphy 씨. 어떤 다른 의견 있으신가요?

남	� 사실, 저는 글자체 색을 바꾸면 그것이 더 좋아 보이지 않을까 생각이 들어

요.

여	� 알겠습니다. 그것은 쉽게 바꿀 수 있습니다.

남	� 더 어두운 색의 글자체를 사용할 것을 제안합니다. 현재로서는 단어들을 읽

기가 조금 어렵네요.

여	� 아, 무슨 말씀이신지 알겠습니다. 짙은 청색을 한번 사용해 보겠습니다.

남	� 좋습니다. 그러면 단어들이 더 알아보기 쉬울 것입니다.

| 해설 | 

남자는 여자의 제안서가 좋기는 하지만, 단어들을 읽기가 조금 어려우니 더 어두

운 색의 글자체를 사용하기를 제안한다. 이에 여자가 짙은 청색을 사용해 보겠다

고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘좋습니다. 그러

면 단어들이 더 알아보기 쉬울 것입니다.’이다.

① 사실, 그 제안서가 창의적이지는 않았습니다.

③ 예. 더 밝은 색을 사용하는 것이 더 좋은 생각입니다.

④ 글쎄요, 저는 색을 바꿔야 한다고는 생각하지 않습니다.

⑤ 아니요. 제안서를 즉시 제출하셔야만 합니다.

| 어휘 | 

proposal 제안(서), 계획  submit (서류 등을) 제출하다  creative 창의적인 

comment 의견, 견해  font 글자체, 폰트  clear 알아보기 쉬운, 분명한

14	③

| 소재 | 여름철 적정 실내 온도

M	� Emily, are you turning off the air-conditioner?
W	� No. I’m trying to set it to a lower temperature. It’s so hot in 

here.
M	� You want to lower the temperature?
W	� Yeah, I’m so hot that I can barely work in the office. I want 

to lower it to 18 degrees.
M	� Don’t you know what the optimal indoor temperature in 

summer is?
W	� Well, isn’t it 22?
M	� No. It’s 26.
W	� Really? That high?
M	� Yeah. And you might get a headache or catch a cold if 

there’s over a five degree difference in temperature 
between outside and inside.

W	� Hmm... so that’s probably why I often catch a cold in 
summer.

M	� Maybe. If you follow my advice, you’ll be all right.
W	 Thanks. I’ll try to keep a proper indoor temperature.

남	� Emily, 에어컨을 끄려고 하는 거니?
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여	� 아니. 그것을 더 낮은 온도로 설정하려고 하고 있어. 이 안은 너무 더워.

남	� 온도를 낮추고 싶다고?

여	� 응, 너무 더워서 사무실에서 거의 일을 할 수가 없어. 그것을 18도로 낮추고 

싶어.

남	� 너 여름에 최적의 실내 온도가 얼마인지 모르니?

여	� 글쎄, 22도 아니니?

남	� 아니. 26도야.

여	� 정말? 그렇게 높아?

남	� 응. 그리고 밖과 안의 온도가 5도 넘게 차이가 나면 두통이 생기거나 감기에 

걸릴 수 있어.

여	� 음… 그래서 내가 여름에 자주 감기에 걸리는지도 모르겠다.

남	� 아마도. 네가 내 조언을 따르면, 괜찮을 거야.

여	� 고마워. 적정한 실내 온도를 유지하도록 노력할게.

| 해설 | 

너무 더워서 힘들어하는 여자가 실내 온도를 지나치게 낮추려는 것을 보고, 남자

는 실내 온도와 실외 온도가 5도 넘게 차이가 나면 두통이나 감기에 걸릴 수 있

다고 하면서 자신의 조언을 따르면 괜찮을 거라고 말하고 있다. 이에 대한 여자의 

응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘고마워. 적정한 실내 온도를 유지하도록 노력할

게.’이다.

① 좋아. 그것이 내가 네가 했으면 하는 거야.

② 알겠어. 그래서 에어컨이 고장 났구나.

④ 맞아. 그럼 온도를 지금 당장 낮추도록 해 볼게.

⑤ 정말? 사무실에서는 편한 옷을 입는 것이 좋겠어.

| 어휘 | 

temperature 온도  barely 거의 ~ 아니게[없이]  optimal 최적의, 최선의

headache 두통

15	⑤

| 소재 | 배정받은 청소에 대한 책임

M	� Mary and Jack are classmates and on student council 
together. At their school, every student council member 
has to help clean the school. Mary and Jack were assigned 
to vacuum the library together every morning. They made 
a promise to meet and vacuum before school every 
morning. However, Jack hasn’t shown up for the past two 
days, so Mary has had to clean the library by herself. 
When she asks him why he didn’t show up, he says he just 
forgot. She wants to remind him of their vacuuming 
responsibility tomorrow morning. In this situation, what 
would Mary most likely say to Jack?

Mary :	Don’t forget to come and clean with me tomorrow.

남	� Mary와 Jack은 같은 반이고 함께 학생회 활동을 합니다. 그들의 학교에서, 

모든 학생회 구성원들은 학교 청소를 도와야 합니다. Mary와 Jack은 아침

마다 함께 도서관을 진공청소기로 청소하도록 배정받았습니다. 그들은 매일 

아침 학교가 시작하기 전에 만나서 청소하기로 약속했습니다. 하지만 Jack은 

이틀이 지나도록 나타나지 않았고, Mary는 혼자서 도서관을 청소해야만 했

습니다. 그녀가 그에게 왜 나오지 않았냐고 묻자, 그는 그냥 잊었다고 말합니

다. 그녀는 그에게 내일 아침 그들이 책임지고 해야 할 진공청소기로 청소하

는 것을 상기시키고자 합니다. 이런 상황에서, Mary는 Jack에게 뭐라고 말

하겠습니까?

Mary :	내일 와서 나랑 청소하는 것을 잊지 마.

| 해설 |

학생회 활동을 하는 Mary와 Jack은 아침마다 함께 도서관 청소를 하도록 배정

받았는데, Jack이 약속을 잊고 이틀이 지나도록 청소하러 오지 않은 상황이다. 

따라서 Mary가 Jack에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘내일 와서 나랑 청소하

는 것을 잊지 마.’이다.

① 나는 혼자서 도서관을 진공청소기로 청소할 수 있어.  

② 난 네가 그것에 대해 지나치게 걱정하고 있다고 생각해.  

③ 나는 다시는 약속을 어기지 않을 거라고 맹세해.  

④ 너는 서두르는 게 좋겠어, 그렇지 않으면 학교에 늦을 거야.  

| 어휘 | 

student council 학생회  assign 배정하다, 할당하다  vacuum 진공청소기로 

청소하다  responsibility 책임

[16-17]	 �16	① � 17	④

| 소재 | 자연에서 영감을 얻은 발명품

W	� Today I’d like to talk about some types of useful inventions 
and how they were created. Where did people get the idea 
for a special swimsuit for professional swimmers? Or 
where did the idea for the airplane come from? These types 
of inventions were inspired by nature. For a long time, 
people have used nature as an inspiration to invent things. 
For example, people design suspension bridges based on 
spider webs and use leaves as an inspiration for solar 
panels. They imitate whales to create wind turbine blades, 
beetles to collect water efficiently, flies to make landing 
gear, and snails to make cement. Also, people a re 
developing display devices by taking inspiration from 
butterf lies. Nature engineers very efficient and smart 
solutions to problems it faces. These solutions, in turn, can 
be used as innovative ideas for human beings.

여	� 오늘 저는 몇몇 종류의 유용한 발명품과 그것들이 어떻게 만들어졌는지에 대

해 말씀드리고 싶습니다. 사람들은 전문 수영 선수들을 위한 특별한 수영복

에 대한 아이디어를 어디에서 얻었을까요? 혹은 비행기에 대한 아이디어가 

어디에서 나왔을까요? 이러한 종류의 발명품들은 자연에서 영감을 얻은 것

입니다. 오랫동안, 사람들은 물건을 발명하기 위해 영감을 주는 대상으로 자

연을 이용해 왔습니다. 예를 들어, 사람들은 거미줄에 기초하여 현수교를 설

계하고 태양 전지판에 대한 영감으로 나뭇잎을 이용합니다. 그들은 풍력발전

용 풍차의 날개깃을 만들어 내기 위해 고래를 모방하고, 물을 효과적으로 모

으기 위해 딱정벌레를, 착륙장치를 만들기 위해 파리를, 그리고 접합제를 만

들기 위해 달팽이를 모방합니다. 또한, 사람들은 나비로부터 영감을 얻어 디

스플레이 장치를 개발하고 있습니다. 자연은 그것이 직면하는 문제에 대해 

매우 효과적이고 영리한 해결책을 꾀합니다. 이어서 이 해결책들은 인간을 

위해 혁신적인 아이디어로 사용될 수 있습니다.

| 해설 |

16	

자연에서 영감을 얻어 만든 발명품을 예로 들면서, 자연이 스스로가 직면한 문제

에 대해 얻은 해결책이 인간을 위한 혁신적인 아이디어로 사용될 수 있다고 했으

므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘자연으로부터 창조를 위한 

아이디어 얻기’이다. 
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② 현재의 환경적 위협에 대한 해결책

③ 동물의 지능에 대한 선입견 

④ 지구상의 동물을 보호해야 할 필요성 

⑤ 과학적 지식으로 손상된 자연 복구하기

17	

고래(whales)는 풍력발전용 풍차의 날개깃을 만들어 내기 위해 모방된 예로, 딱

정벌레(beetles)는 물을 효과적으로 모으기 위해 모방된 예로, 파리(flies)는 착

륙장치를 만들기 위해 모방된 예로, 나비(butterflies)는 디스플레이 장치를 개발

하기 위해 영감을 얻은 예로 언급했지만, 잠자리는 언급하지 않았으므로 정답은  

④ ‘잠자리’이다. 

| 어휘 | 

invention 발명품  inspire 영감을 주다  inspiration 영감, 영감을 주는 것

suspension bridge 현수교  solar panel 태양 전지판  turbine blade 

풍력발전용 풍차의 날개깃  beetle 딱정벌레  landing gear 착륙장치 

cement 접합제  device 장치  engineer 교묘하게 계획하다  innovative 

혁신적인  prejudice 선입견  restore 복원하다
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17 ③ 

 | 본문 112~113쪽 |

01	②

| 소재 | 세탁물 맡기기

W	� Hi. I’d like these clothes to be cleaned. 
M	� All right. What are you dropping off today? 
W	� Two blouses and a sweater. The sweater is missing its tag 

with washing instructions. Is it okay if it’s washed in 
water?

M	� No, it’s not. You should have it dry cleaned.

여	� 안녕하세요. 이 옷들을 세탁하고 싶습니다.  

남	� 알겠습니다. 오늘은 무엇을 맡기실 건가요?  

여	� 블라우스 두 벌과 스웨터 한 벌입니다. 스웨터에서 세탁 표시 꼬리표가 떨어

져 나갔습니다. 그것을 물로 세탁해도 괜찮을까요? 

남	� 아니요, 안 됩니다. 그것을 드라이클리닝하셔야 합니다.

| 해설 |

여자가 스웨터에서 세탁 표시 꼬리표가 떨어져 나갔다고 언급하면서 그것을 물로 

세탁해도 괜찮을지 묻고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 

② ‘아니요, 안 됩니다. 그것을 드라이클리닝 하셔야 합니다.’이다.  

① 아, 안 됩니다. 이 블라우스에 잉크 얼룩이 묻었습니다.

③ 조심하세요. 이것을 뒤집어서 건조해야 합니다. 

④ 저는 세탁소에 더러운 옷을 맡길 겁니다. 

⑤ 그 블라우스와 스웨터가 내일까지 준비되기를 원합니다. 

| 어휘 | 

drop off ~을 맡기다, ~을 가져다 놓다  tag 꼬리표  stain 얼룩  inside 

out (안팎을) 뒤집어  cleaners 세탁소  
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02	①

| 소재 | 차 태워 달라고 부탁하기

M	� Hi, Jenny! Oh, you look busy. I was hoping you could help 
me out. 

W	� Well, I’m almost done with my report. What do you need?
M	� I’m wondering if you could give me a ride to the post 

office. 
W	 �I can if you just wait a few minutes. 

남	� 안녕, Jenny! 어, 바빠 보이네. 네가 나를 도와줄 수 있으면 했는데.

여	� 어, 나 보고서 거의 다 끝냈어. 뭐가 필요한데?

남	� 네가 우체국까지 나를 태워 줄 수 있을지 모르겠어.

여	 �네가 몇 분 기다려 준다면 내가 할 수 있어.

| 해설 | 

뭔가 부탁하기 위해 말을 건 남자에게 여자가 자신이 하던 일이 거의 끝나간다고 

말한 상황에서 남자가 우체국까지 차를 태워 줄 수 있는지를 묻고 있으므로 이에 

대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘네가 몇 분 기다려 준다면 내가 할 

수 있어.’이다.

② 미안하지만, 나는 드라이브하러 가고 싶은 마음이 없었어.

③ 나를 위해 이 편지를 부쳐 준다면 고맙겠어.  

④ 널 도와줄 수 있는지 내일까지는 알려 줄게.

⑤ 내가 너를 우체국까지 태워 줄 수 있었으니 다행이야.

| 어휘 | 

wonder if ~인지 모르겠다[궁금해하다]  give a ride (~을) 태워 주다 

appreciate 감사하다  mail (우편으로) 부치다

03	④

| 소재 | 오래된 사진 기증

W	� Hi, I’m Susanna Wilson, a lifelong resident of our city. My 
family used to have a lot of old photos in our attic. When 
we moved to a smaller house, we didn’t have room to store 
them anymore. However, instead of throwing them away, 
my family decided to donate them to the city library. The 
library added our photos to a growing historical database 
of our city. Now the photos are stored in the library’s 
server. So, if you have any old family photos, how about 
donating them to the library? They can be part of our city’s 
precious historical resources. And who knows? Maybe, 
your great-great-grandchildren will be able to find you in 
the library’s database!

여	� 안녕하세요, 저는 우리 도시에서 평생 살아온 주민인 Susanna Wilson입니

다. 우리 가족은 다락에 오래된 사진들을 많이 보관하고 있었습니다. 우리

가 더 작은 집으로 이사했을 때, 그것들을 보관할 공간이 더 이상 없었습니

다. 그렇지만 사진을 버리는 대신, 우리 가족은 그 사진을 시(市) 도서관에 기

증하기로 했습니다. 도서관은 우리 사진들을 우리 도시의 늘어나는 역사 데

이터베이스에 추가했습니다. 이제 그 사진들은 도서관 서버에 저장되어 있습

니다. 그러니 오래된 가족 사진이 있으면 그것들을 도서관에 기증하는 게 어

떨까요? 그것들은 우리 도시의 귀중한 역사적인 자산의 일부가 될 것입니다. 

그리고 누가 알겠습니까? 어쩌면 여러분의 증손자의 손자들이 도서관 데이

터베이스에서 여러분을 찾을 수도 있을 것입니다! 
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05	⑤

| 소재 | 드라마센터 근무 여건

M	� Hi, Nancy. I heard that you have recently been working at 
the drama center.

W	� That’s right. I’m a staff member there.
M	� Wow, that’s great. What do you do there? 
W	� Well, I’m working as a stagehand right now, but I’d prefer 

to work in directing.
M	� What does a stagehand do?
W	� Well.... I have to move a lot of furniture and stage sets all 

day long. 
M	� I see. They must be really heavy. 
W	� Yeah, they all are! A lot of people have to work together to 

move everything. 
M	� That must be tiring. Would it be possible for you to work in 

directing instead?
W	 �Maybe in the future. But definitely not now.
M	� Then I guess you just need to get used to your job.
W	� I know what you mean. But I don’t think I can handle the 

physical stress any longer.

남	� 안녕, Nancy. 요즘 드라마센터에서 일한다고 들었어.

여	� 맞아. 나는 그곳의 스텝진이야.

남	� 와, 대단하다. 그곳에서 어떤 일을 해?

여	� 음, 나는 지금 무대 담당자로 일하고 있지만, 연출부에서 일을 하고 싶어. 

남	� 무대 담당자는 무슨 일을 하니?

여	� 음…. 하루 종일 많은 가구와 무대 장치들을 옮겨야 해. 

남	� 그렇구나. 틀림없이 무거울 텐데.

여	� 응, 다 정말 무거워! 모든 것을 옮기기 위해 많은 사람들이 함께 일을 해야 해.

남	� 정말 힘들겠구나. 대신에 네가 연출부에서 일할 가능성은 있는 거야? 

여	� 아마도 미래에는 가능할지 몰라. 그러나 지금은 절대 아냐.

남	� 그렇다면 내 생각에는 네가 일에 익숙해져야 할 것 같아. 

여	� 무슨 말을 하는지 알겠어. 하지만 내가 육체적 스트레스를 더 이상 다룰 수 

있을 것 같지 않아.

| 해설 | 

남자는 여자가 드라마센터에서 일을 하는 것에 관해 부러워하고 있지만, 여자는 

하는 일이 본인이 원했던 일을 하는 것이 아니고 물건이 무겁고, 원하는 일을 현

재 할 수 없다는 등의 불만을 표현하고 있으므로 여자의 심정으로 가장 적절한 

것은 ⑤ ‘불만스러운’이다. 

① 안도하는  ② 흥분한  ③ 호기심이 많은  ④ 놀란

| 어휘 | 

stagehand 무대 담당자  directing 연출  furniture 가구  stage set 
무대 장치  definitely 절대

06	⑤

| 소재 | 동물농장 그림

W	� Brad, what are you drawing?
M	� I’m drawing an animal farm. It’s my homework for my art 

class. 
W	� Oh, I like this monkey holding a banana on the left of the 

drawing.
M	� Thanks. What do you think about the penguin wearing a 

| 해설 |

여자는 오래된 사진을 보관할 곳이 없었는데 그것을 시(市) 도서관에 기증해서 

역사적인 자산의 일부가 되게 했다면서 자신처럼 기증하라고 말하고 있으므로, 

여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘오래된 사진을 도서관에 기증

할 것을 권유하려고’이다. 

| 어휘 | 

lifelong 평생 동안의  resident 주민  attic 다락(방)  historical 역사 

적인  precious 귀중한  resources 자산, 자원  great-great-grandchild 

증손자의 손자

04	④

| 소재 | 선물을 줄 때 고려해야 할 일

W	� Hey, David. Peter acted kind of rude today.
M	� What do you mean, Cathy?
W	� Well, I gave him a surprise gift today, but he didn’t seem 

happy about it.
M	� What did you give him?
W	� I saw the musical Cats  with my family last night, and I 

loved it. So I bought two tickets and gave them to him. 
M	� Oh, as far as I know, Peter doesn’t really like musicals.
W	� Really? I didn’t know that. 
M	 �Well, I think first you should’ve checked what he likes. 
W	� I thought the musical was something that everybody would 

like.
M	� Peter likes to watch sports. If you had given him baseball 

tickets instead, he would’ve been happy.
W	� I see. Next time I’ll consider that.
M	� Yeah, one man’s music is another man’s noise.

여	� 안녕, David. Peter가 오늘 약간 무례하게 행동했어.

남	� 무슨 뜻이니, Cathy?

여	� 글쎄, 내가 오늘 그에게 깜짝 선물을 줬는데 그는 그것에 대해 좋아하는 것 

같지 않았어. 

남	� 그에게 무엇을 줬니?

여	� 지난밤에 내 가족과 함께 ‘Cats’ 뮤지컬을 봤는데 너무 좋았어. 그래서 나는 

두 장의 티켓을 사서 그에게 줬어.

남	� 오, 내가 아는 한 Peter는 뮤지컬을 그다지 좋아하지 않아.

여	� 정말? 난 그건 몰랐었어.

남	� 음, 먼저 그가 좋아하는 것을 확인했어야 한다고 생각해.

여	� 나는 모든 사람이 그 뮤지컬을 좋아할 거라고 생각했어.

남	� Peter는 스포츠 보는 것을 좋아해. 만약 네가 대신에 그에게 야구 티켓을 줬

더라면, 그는 행복했을 텐데.

여	� 알겠어. 다음엔 그 점을 고려할게.

남	� 그래, 한 사람에게는 음악이지만 다른 사람에게는 소음이거든.

| 해설 |

Peter가 뮤지컬보다는 스포츠를 좋아한다는 예를 통해, 다른 사람에게 선물을 할 

때는 받는 사람이 좋아하는 것이 무엇인지를 먼저 확인해야 한다고 남자가 여자

에게 말하고 있으므로 남자의 의견으로 가장 적절한 것은 ④ ‘선물을 줄 때는 상

대방의 기호를 고려해야 한다.’이다. 

| 어휘 | 

kind of 약간  rude 무례한
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hat next to the monkey?
W	� It’s cute. 
M	� What about the kangaroo carrying the baby inside its 

pocket in the center?
W	� They look like a happy family. It’s a nice drawing. 
M	� Thanks, Mom. 
W	� You also have a good imagination. Like this flying bird 

wearing sunglasses, I would’ve never thought about it.
M	� I thought it’d be funny. So I also drew the turtle wearing 

sunglasses on the ground.
W	� I think your art teacher will really like your drawing.

여	� Brad, 무엇을 그리고 있니?

남	� 동물 농장을 그리고 있어요. 미술 수업 숙제예요.

여	� 오, 그림 왼쪽에 바나나를 들고 있는 이 원숭이가 마음에 들어.

남	� 고마워요. 원숭이 옆에 모자를 쓰고 있는 펭귄은 어때요?

여	� 귀여워.

남	� 중앙에 주머니 속에 새끼를 넣고 다니는 캥거루는요?

여	� 행복한 가족처럼 보여. 아주 좋은 그림이야.

남	� 고마워요, 엄마.

여	� 너는 상상력도 좋구나. 나라면 선글라스를 끼고 하늘을 나는 이 새 같은 것

을 결코 생각해 내지 못했을 거야.

남	� 그것이 재미있을 거라고 생각했어요. 그래서 땅 위에 선글라스를 낀 거북이

도 그렸고요.

여	� 네 미술 선생님께서 네 그림을 정말로 좋아하실 것 같구나.

| 해설 |

남자는 땅 위에 선글라스를 낀 거북이를 그렸다고 했으므로 그림에서 대화의 내

용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 | 

draw 그리다  imagination 상상(력)

07	②

| 소재 | 병문안하기

W	� Hi, Daniel! Where are you headed?
M	� I’m on my way to buy something for Mrs. May. Did you 

hear that she’s in the hospital?
W	� Actually I visited her last Friday. 
M	� Really? I heard the news this morning. How is she?
W	� She said she needed to stay in the hospital for at least 

another week. She got a pretty bad neck injury from the 
car accident.

M	� That’s too bad. Which hospital is she at?
W	� She’s at St. Paul’s Hospital, a new one downtown. I can 

give you directions if you want.
M	� I know where it is, thanks. But I’m not sure what I should 

buy for Mrs. May. If you have some time, can you help me 
find something?

W	� Well, I think I can. I have about an hour before my study 
group meeting. 

M	� Thanks!

여	� 안녕, Daniel! 어디 가는 길이니?

남	� May 부인을 위해 뭔가를 사러 가는 길이야. 그분이 입원해 계시다는 것을 들

었니?

여	� 사실 난 지난 금요일에 찾아뵈었어.

남	� 정말? 난 그 소식을 오늘 아침에 들었어. 그분은 어떠시니?

여	� 적어도 한 주 더 병원에 계셔야 한다고 말씀하셨어. 자동차 사고로 꽤 심한 

목 부상을 입으셨거든.

남	� 그거 안 됐구나. 어느 병원에 계시니?

여	� St. Paul’s 병원에 계신데, 시내에 새로 생긴 거야. 네가 원하면 길을 알려 줄 

수 있어.

남	� 어디에 있는지 알아, 고마워. 그런데 난 May 부인에게 무엇을 사다 드려야 할

지 모르겠다. 시간이 있으면, 내가 뭔가를 찾을 수 있게 도와줄 수 있니?

여	� 음, 그럴 수 있을 것 같아. 스터디 그룹 모임 전까지 한 시간 정도 있어.

남	� 고마워!

| 해설 | 

남자가 병원에 입원한 May 부인을 위해 어떤 선물을 준비해야 할지 모르겠다면

서 시간이 있으면 뭔가를 찾을 수 있게 도와줄 수 있겠느냐고 여자에게 물었으므

로 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ② ‘선물 선택하는 것을 도와

주기’이다. 

① 스터디 그룹 가입하기

③ 병원에 함께 가기

④ 자동차 사고를 경찰에게 신고하기

⑤ 병원 가는 길 알려 주기

| 어휘 | 

Where are you headed? 어디 가는 길이니?  on one’s way 도중에 

injury 부상  downtown 시내에, 도심에  give ~ directions ~에게 

길을 알려 주다

08	③

| 소재 | 고교 동창회

W	� Hi, Ted. What brings you here?
M	 �Hi, Julia. I work in this building. My office is on the 10th 

floor.
W	� What a coincidence! My company moved into this building 

this month. My office is on the 13th floor. 
M	� What a nice surprise! How are you doing?
W	� Great, although I am pretty busy these days. What about 

you?
M	� Not bad. Are you going to our high school reunion? We can 

talk more there.
W	� I can’t go this time. I wish I could, though.
M	� People will be really disappointed, especially, your best 

friend, Sally.
W	� I know, but I have to go on a business trip to India. 
M	� I see. Well, let’s meet for coffee sometime. 
W	 �Yeah, definitely. We can catch up with each other then. Say 

hello to our classmates for me. 
M	� I will. Have a nice trip.

여	� 안녕, Ted. 여기에 무슨 일이야?

남	� 안녕, Julia. 나는 이 건물에서 일해. 우리 사무실은 10층이야.

여	� 정말 우연의 일치구나! 우리 회사도 이번 달에 이 건물로 이사 왔어. 우리 사

무실은 13층에 있어.

남	� 기분 좋게 놀랐는데! 어떻게 지내고 있어?

여	� 요즘 상당히 바쁘긴 하지만, 잘 지내. 너는 어때?
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남	� 나쁘지는 않지. 너 고등학교 동창회에 갈 거니? 거기에서 더 많이 이야기할 

수 있을 거야.

여	� 이번에는 못 가. 그러고 싶기는 하지만.

남	� 사람들이 정말 실망하겠구나, 특히 네 가장 친한 친구 Sally가 실망하겠다.

여	� 알아, 하지만 인도로 출장을 가야 해.

남	� 그렇구나. 음, 언제 커피 마시러 만나자.

여	� 그래, 물론이지. 그때 서로 있었던 일을 이야기할 수 있겠구나. 반 애들에게 

대신 안부 전해줘.

남	� 그럴게. 여행 잘 다녀와.

| 해설 |

여자는 인도로 출장을 가야 해서 고교 동창회에 참석할 수 없으니 나중에 커피 

마시러 가자고 했으므로 여자가 고교 동창회에 참석할 수 없는 이유는 ③ ‘인도

로 출장을 가야 해서’이다.

| 어휘 | 

What a coincidence! 정말 우연의 일치구나!  high school reunion 

고등학교 동창회  disappointed 실망한  catch up with ~와 일어난 일을 

이야기하다

09	④

| 소재 | 스카프 구입

M	� Excuse me.
W	� What can I do for you?
M	� I’m looking for scarves.
W	� Okay. What do you think of this one here? It’s $30.
M	� It looks nice, but I’d like to buy scarves for the winter.
W	� Then maybe you would like a heavy wool scarf. How about 

this one?
M	� It looks warm. How much is it?
W	� It’s $40.
M	� It’s rather expensive. Can you go down a little bit? 
W	� Sorry, I can’t. But if you spend more than $100, you can 

get a 10% discount.
M	� That’s great! I need to buy three scarves. Wrap them up 

separately, please.
W	� Okay. Hold on.

남	� 실례합니다.

여	� 뭘 도와 드릴까요?

남	� 스카프를 찾고 있는데요.

여	� 알겠습니다. 여기 이것은 어떠세요? 30달러입니다.

남	� 근사해 보이기는 한데, 저는 겨울용 스카프를 사고 싶어요.

여	� 그렇다면 두툼한 모직 스카프를 원하시겠군요. 이것은 어때요?

남	� 따뜻해 보이는군요. 얼마죠?

여	� 40달러입니다.

남	� 다소 비싸네요. 조금 깎아 주실 수 있나요?

여	� 그렇게 못 해드려서 죄송합니다. 하지만 손님께서 100달러 넘게 쓰시면 10% 

할인을 받으실 수 있습니다.

남	� 그거 좋네요! 제가 스카프를 3장 사야 하거든요. 스카프 3장을 따로따로 포

장해 주세요.

여	� 알겠습니다. 잠시만 기다리세요. 

| 해설 |

100달러 넘게 쓰면 10% 할인을 해 주고 있는데, 남자는 마침 스카프를 3장 구

입하고자 하므로 120달러에서 10%인 12달러가 할인되어 남자가 지불할 금액은 

④ ‘$108’이다.

| 어휘 | 

heavy 두툼한  wrap up ~을 포장하다   separately 따로따로

10	④

| 소재 | 순천 국제 정원 박람회 소개

W	� Hi, I’m Donna Floyd from TVC.
M	� Hello, nice to meet you. I’m Taesik Kim, organizer of the 

Suncheon International Garden Exposition. I’m ready to 
answer all your questions today. 

W	� Great, thanks. First off, I’ve never seen such huge, 
beautiful gardens before. 

M	� Thank you. At the exposition there are 23 participating 
countries, showing off 83 gardens. 

W	� Wow, so many. How did this garden exposition originally 
start?

M	� Well, it’s said to have come from the Great Spring Show 
held in London in 1862.

W	� Interesting. Is there anything important you’re trying to 
raise awareness about at this year’s exposition? 

M	� Yes. We’re promoting wetland conservation.
W	� Sounds great. And how long will the exposition last?
M	� It’ll last until October 20th.
W	� Okay. Thank you so much for the interview. 

여	� 안녕하세요, 저는 TVC의 Donna Floyd입니다.

남	� 안녕하세요, 만나 뵙게 되어 반갑습니다. 저는 순천 국제 정원 박람회의 주최

자 김태식입니다. 오늘 질문에 대하여 모두 답변을 해 드리겠습니다.

여	� 좋아요, 감사합니다. 일단, 저는 예전에 그렇게 크고 멋진 정원들을 본 적이 

없어요.

남	� 감사합니다. 박람회에는 83개의 정원을 자랑하는 23개의 참가국들이 있습니

다. 

여	� 와, 정말 많군요. 이 정원 박람회는 원래 어떻게 시작된 거죠?

남	� 음, 1862년에 런던에서 개최된 Great Spring Show에서 비롯되었다고 합 

니다.

여	� 흥미롭군요. 올해의 박람회에서 의식을 고취시키려고 하는 중요한 점이 있나

요? 

남	� 네. 습지 보호를 장려하려고 해요.

여	� 대단한 것 같아요. 그리고 박람회는 얼마 동안 지속되나요?

남	� 10월 20일까지 개최됩니다.

여	� 그렇군요. 인터뷰에 응해 주셔서 감사합니다.

| 해설 | 

남녀가 대화를 나누는 과정에서 순천 국제 정원 박람회의 참가국가 수, 유래, 습

지보호 캠페인, 그리고 기간 등은 언급했지만, 놀이시설에 대해서는 언급하지 않

았다. 따라서 순천 국제 정원 박람회에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘놀

이시설’이다.

| 어휘 | 

organizer 주최자  exposition 박람회  first off 일단, 첫째로  huge 넓은, 

거대한  show off ~을 자랑하다, ~을 뽐내다  raise awareness 의식을 

고취하다  promote 장려[증진, 촉진]하다  wetland 습지  conservation 

보호, 보존
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11	④

| 소재 | 시민권 준비 워크숍

W	� Lincoln Community College invites you to a citizenship 
preparation workshop. Join us and learn how to prepare for 
the naturalization interview and citizenship exam. This is a 
free workshop and lunch will not be provided. The 
workshop will meet on two Saturdays, November 15th and 
22nd, from 9 a.m. to 2 p.m. on our main campus. It will 
provide information on the citizenship application process, 
a review of the U.S. Constitution, U.S. history and 
government, as well as practice for the cit izenship 
interview. This workshop is designed for those who have 
intermediate to advanced English skills. Participants must 
preregister for the workshop. For more information, contact 
Angela Palmer in Lincoln Community College’s Adult 
Education Program at 537 - 2749.

여	� Lincoln Community College가 시민권 준비를 위한 워크숍에 여러분을 초

대합니다. 여기에 참여하셔서 귀화 인터뷰와 시민권 시험을 준비하는 방법을 

배우세요. 이것은 무료 워크숍이며 점심은 제공되지 않을 것입니다. 워크숍은 

두 번의 토요일, 즉 11월 15일과 22일에 오전 9시부터 오후 2시까지 메인 캠

퍼스에서 열릴 것입니다. 거기에서는 시민권 인터뷰 연습은 물론, 시민권 신

청 절차에 관한 안내, 미국 헌법, 미국 역사와 정부에 대한 정보를 제공할 것

입니다. 이 워크숍은 중급에서 상급까지의 영어 능력을 갖춘 사람들을 위해 

고안되었습니다. 참가자들은 반드시 워크숍에 사전 등록하셔야 합니다. 더 많

은 정보를 원하시면, Lincoln Community College의 성인 교육 프로그램부

에 있는 Angela Palmer에게 537–2749로 연락하세요.

| 해설 |

이 워크숍은 중급에서 상급까지의 영어 능력을 갖춘 사람들을 위해 고안되었다고 

했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ④ ‘상급 이상의 영어 능력이 필요하다.’이다.

| 어휘 | 

citizenship 시민권  naturalization (외국인의) 귀화  application 

신청, 지원  process 절차, 과정  Constitution 헌법  government 정부 

intermediate 중급의, 중간의  advanced 상급의, 진보적인  preregister 
사전 등록하다

12	④

| 소재 | 가스레인지 구입

W	 �Hello. Can I help you find something?
M	� Yes. I’m looking for a gas stove. Could you recommend 

one for me?
W	� Sure. They’re right over here. How about this one? 
M	� Well, it’s probably not very good since it’s less than $150.
W	� I understand. Then what about this one? It’s a newer model, 

and it’s really popular.
M	� Hmm. I do like the design, but I’d like one with an oven.
W	� Okay. Then what about this one? It’s the most popular 

model in the store.
M	� What are its pros and cons?
W	� It has a timer, but it only has three burners.
M	� Well, our family really likes to cook so I think more 

burners would be better.

W	� I agree.
M	� All right. I’ll get the one with more burners, but no timer.
W	� Okay. I can check you out right over there.

여	� 안녕하세요. 찾으시는 것을 도와 드릴까요?

남	� 예. 저는 가스레인지를 사려고 합니다. 하나 추천해 주실 수 있으세요?

여	� 그럼요. 그것들은 바로 이쪽 편에 있어요. 이것은 어때요?

남	� 글쎄요, 150달러도 안 되기 때문에 그리 좋을 것 같지 않아요.

여	� 그렇긴 하죠. 그럼 이것은 어때요? 더 최신 모델이고 정말 인기가 있어요.

남	� 음. 디자인은 마음에 드는데, 전 오븐이 있는 것을 원해요.

여	� 알겠습니다. 그럼 이것은 어때요? 저희 매장에서 가장 인기 있는 모델입니다.

남	� 그것의 장단점은 무엇인가요?

여	� 타이머가 있지만, 버너가 3개뿐이에요.

남	� 음, 제 가족은 요리하기를 정말 좋아해서 제 생각에는 버너가 더 많은 것이 

나을 것 같아요. 

여	� 동의해요.

남	� 좋습니다. 저는 버너가 더 많지만, 타이머가 없는 것을 살게요.

여	� 알겠습니다. 저쪽 편에서 계산해 드리겠습니다.

| 해설 |

150달러가 넘고, 오븐이 있으며, 버너의 수가 3개를 초과하는 대신, 타이머가 없

는 것을 사기로 결정했으므로 남자가 선택한 가스레인지는 ④이다.

| 어휘 | 

gas stove 가스레인지  recommend 추천하다  pros and cons 장단점

13	⑤

| 소재 | 피아노 조율

[Telephone  rings.]
W	� Hello?
M	� Hi, Ms. Sanders. This is Eddie Johnson. 
W	� Hi, Mr. Johnson. How is Amy’s piano?
M	� Actually, I’m calling to ask you a question about it. It has a 

dull tone nowadays. 
W	� Oh, it probably needs tuning. 
M	� You just tuned it last year, though. Does it need to be tuned 

again?
W	� Yes. Pianos usually need to be tuned at least once every six 

months. Summer humidity can really affect piano strings.
M	� I see. Then would you be able to come and tune the piano 

this week?
W	� Well, I’m afraid I can’t this week. My schedule is so 

packed.
M	� Oh, since Amy is practicing for a piano competition next 

week, I’d like to get it tuned as soon as possible.
W	� Then, I can introduce another piano tuner to you. He’s very 

experienced.
M	 �I’d appreciate that. Can you tell me his phone number now?

[전화벨이 울린다.]

여	� 여보세요?

남	� 안녕하세요, Sanders 부인. Eddie Johnson이에요.

여	� 안녕하세요, Johnson 씨. Amy의 피아노는 어때요?

남	� 사실, 그것에 대해 여쭤볼 게 있어서 전화드렸어요. 요즘에 음색이 둔탁해요.

여	� 오, 아마도 조율이 필요한 것 같습니다.
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남	� 그런데 부인께서 바로 작년에 조율했는데요. 조율을 다시 해야 하나요?

여	� 네. 피아노는 일반적으로 최소한 6개월에 한 번씩 조율이 필요해요. 여름 습

기는 피아노 줄에 실제로 영향을 미칠 수 있어요.

남	� 알겠어요. 그러면 이번 주에 와서 피아노 조율을 해 줄 수 있나요?

여	� 글쎄요, 이번 주는 어렵겠어요. 일정이 너무 꽉 차서요.

남	� 오, Amy가 다음 주 피아노 대회를 위해 연습을 하고 있어서 가능한 한 빨리 

조율을 받으면 좋겠어요.

여	� 그러시다면, 다른 피아노 조율사를 소개해 드릴 수 있어요. 그는 매우 경험이 

풍부해요.

남	� 그렇게 해 주시면 감사하겠습니다. 그의 전화번호를 지금 알려 주시겠어요?

| 해설 |

남자가 다음 주 피아노 대회를 앞둔 Amy의 피아노 음색이 너무 둔탁해서 조율을 

부탁했는데, 여자의 시간이 여의치 않아 다른 피아노 조율사를 소개해 준다고 했

다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그렇게 해 주시면 감사하겠

습니다. 그의 전화번호를 지금 알려 주시겠어요?’이다.

① 좋아요. 다음 주까지 당신을 기다릴 수 있어요.  

② 새것을 사는 게 더 좋다고 생각하지 않으세요?  

③ 미안해요. 저는 피아노에 대해 전혀 몰라요.  

④ 걱정 마세요. 저는 6개월마다 피아노를 조율해요.

| 어휘 | 

dull (소리가) 둔탁한  tune 조율하다  humidity 습기  affect 영향을 

미치다  string 줄  packed 꽉 찬

14	②

| 소재 | 운동을 통한 건강 회복

W	� Gary. You look so happy today. What’s going on? 
M	� I had a medical checkup today and the doctor said I’m 

completely healthy.
W	� That’s good news.    
M	� Actually, six months ago I felt so terrible. I had constant 

headaches and was always in a bad mood. So I saw a 
doctor. 

W	� What did the doctor say?  
M	� He said I had no energy because I was so stressed out. 
W	� Was it that bad? 
M	� Yes. He said I wasn’t taking proper care of myself. He told 

me to start exercising and get back in shape by eating more 
nutritious food. 

W	� So, did you follow his advice?
M	� Of course. I have done yoga every day for the last six 

months. 
W	� Great. Nothing is more important than good health.

여	� Gary. 오늘 무척 행복해 보여요. 무슨 일 있어요? 

남	� 오늘 건강검진을 받았는데 의사 말이 내가 완전히 건강하다고 했어요.

여	� 그거 좋은 소식이네요.     

남	� 실은, 6개월 전엔 정말 끔찍했거든요. 만성 두통이 있었고 항상 기분이 우울

했어요. 그래서 진찰을 받았죠.

여	� 의사가 뭐라고 했는데요?    

남	� 내가 스트레스로 너무 지쳐서 기운이 하나도 없대요. 

여	� 그렇게 나빴나요?  

남	� 예. 그는 내가 몸을 적절히 관리하지 않는다고 했어요. 나더러 운동을 시작하

고 더 영양분이 풍부한 음식을 섭취함으로써 건강을 되찾으라고 했어요.  

여	� 그래서 의사의 충고를 따랐나요? 

남	� 물론이에요. 지난 6개월간 매일 요가를 했거든요. 

여	� 잘했어요. 어떤 것도 건강보다 더 중요한 것은 없잖아요. 

| 해설 | 

건강검진을 통해 완전히 건강을 회복했음을 확인한 남자가 여자에게 6개월 전의 

자신의 병약했던 모습을 설명하면서, 의사의 충고를 따라 지난 6개월간 매일 요

가를 했다고 언급하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘잘

했어요. 어떤 것도 건강보다 더 중요한 것은 없잖아요.’이다. 

① 요가가 처음이라면, 요가를 할 규칙적인 시간을 마련해 보세요. 

③ 기운을 몽땅 잃었던 것처럼 보여요, 그렇지 않았나요?

④ 맞아요. 헬스 클럽에 등록해야 할 때입니다. 

⑤ 걱정하지 마세요. 처음엔 전신이 뻣뻣하고 아픈 게 정상이에요.

| 어휘 | 

medical checkup 건강검진  constant 끊임없이 계속되는, 정기적으로 

되풀이되는  headache 두통  stressed out 스트레스로 지친, 스트레스가 쌓인 

proper 적절한, 올바른  get back in shape 건강을 회복하다  nutritious 
영양분이 풍부한, 건강에 좋은  set aside (시간·돈을) 떼어 놓다  natural 
정상적인, 당연한  stiff 뻣뻣한, 굳은  sore 아픈

15	②

| 소재 | 자녀의 캠핑 여행

M	� Mr. Brown has a daughter named Sophie who’s an 
elementary school student. Last week she went on a three-
day school camping trip with her classmates and teacher. 
After she returns home from the camping trip, Mr. Brown 
asks her how the camping trip was. Sophie answers it was 
great, and adds that her teacher, Mr. Newman, was so nice 
and took good care of everything for the students. Mr. 
Brown asks Sophie if she expressed to Mr. Newman how 
grateful she felt for his care and effort. She says she didn’t. 
Therefore, Mr. Brown thinks that Sophie should tell Mr. 
Newman how appreciative she was. In this situation, what 
would Mr. Brown most likely say to Sophie?

Mr. Brown :	Make sure to say thanks to your teacher.

남	� Brown 씨는 초등학생인 Sophie라는 이름의 딸이 있습니다. 지난주에 그

녀는 자신의 반 친구들과 선생님과 함께 3일간의 학교 캠핑 여행을 갔습니

다. 그녀가 그 캠핑 여행에서 집으로 돌아온 후에, Brown 씨는 그녀에게 캠

핑 여행이 어땠는지를 묻습니다. Sophie는 캠핑이 좋았다고 대답하고는, 그

녀의 선생님인 Newman 선생님께서 매우 친절했고 학생들을 위해 모든 일

을 잘 처리했다고 덧붙입니다. Brown 씨는 Sophie에게 그녀가 Newman 선

생님의 보살핌과 노력에 대해 얼마나 감사함을 느꼈는지를 그에게 표현했는

지 묻습니다. 그녀는 하지 않았다고 말합니다. 그래서 Brown 씨는 Sophie가 

Newman 선생님께 그녀가 얼마나 감사했는가를 말해야 한다고 생각합니다. 

이런 상황에서, Brown 씨는 Sophie에게 뭐라고 말하겠습니까?

Brown 씨 :	반드시 네 선생님께 감사하다는 말씀을 드려라.

| 해설 |

Brown 씨는 Newman 선생님이 캠핑에서 학생들을 위해 많은 노력을 기울였다

는 말을 듣지만, Sophie가 그에게 감사 표현을 하지 않았음을 알게 된다. Brown

씨는 Sophie가 얼마나 감사했는지 말해야 한다고 생각하는 상황이다. 따라서 

Brown 씨가 Sophie에게 할 말로 가장 적절한 것은 ② ‘반드시 네 선생님께 감사

리스닝파워(실력)해설(14강~25강)-OK.indd   123 2017-01-31   오후 6:29:25



124 Listening Power ●  실력

하다는 말씀을 드려라.’이다. 

① 다음에는 캠핑에 참가해라.

③ 앞으로 가는 캠핑 여행을 직접 준비해라.

④ 그가 다음 캠핑 여행을 준비하는 것을 도와라.

⑤ 선생님께 캠핑 여행이 어땠는지 여쭤봐라. 

| 어휘 | 

elementary 초등의, 기초적인  add (말을) 덧붙이다  care 돌봄, 보살핌 

grateful 감사해 하는  effort 노력  appreciative 감사하는

[16-17]	 �16	① � 17	③

| 소재 | 식당 점심 음식 프로그램

W	� Hello, students. This is Sarah Smith, the school nutritionist. 
Before you go to lunch, I’d like to introduce a new lunch 
food program at our school called Friday’s Harvest. We’ve 
partnered with local farms to provide you more fresh and 
healthy food choices at lunch. Every Friday, produce from 
a local farm, such as blueberries or potatoes, will be 
included in the cafeteria lunch. Also, information about the 
produce, such as its nutritional value and how it’s grown 
along with details about the farm, will also be given. 
Through this program you’ll be able to learn about the 
food you eat and the farmers in the community that grow 
it. Hopefully, this can help you develop healthy eating 
habits you can carry with you your whole life. Today will 
be the first day of the program, and locally grown peaches 
will be served. When you eat them, remember to check out 
their health benefits. And summer is coming up, so look 
forward to some watermelon soon! We hope you enjoy this 
program!

여	� 안녕하세요, 학생 여러분. 저는 학교 영양사인 Sarah Smith입니다. 여러분이 

점심을 먹으러 가기 전에, 제가 Friday’s Harvest라고 불리는 새로운 점심 음

식 프로그램을 소개하고자 합니다. 여러분에게 점심에 더 신선하고 건강한 

음식 선택권을 제공하기 위해 우리는 지역 농장들과 제휴해 왔습니다. 매주 

금요일에는 블루베리 혹은 감자와 같은 지역 농장에서 생산된 농산물이 구

내식당 점심에 포함될 것입니다. 또한, 영양가 및 농장에 관한 자세한 정보와 

더불어 그것의 재배 방법과 같은 농산물에 관한 정보도 제공될 것입니다. 이 

프로그램을 통해 여러분은 여러분이 먹는 음식과 그것을 재배하는 지역사회 

농부들에 관해서도 배울 수 있을 것입니다. 바라건대, 이것은 여러분이 평생 

지닐 수 있는 건강한 식습관을 기르는 데 도움이 될 수 있을 것입니다. 오늘

이 그 프로그램의 첫 번째 날이 될 것이며, 지역에서 재배된 복숭아가 제공될 

것입니다. 여러분이 그것들을 먹을 때, 그것들의 건강상의 이점을 확인할 것

을 기억하세요. 그리고 여름이 다가오고 있으므로, 곧 약간의 수박도 기대하

시기 바랍니다! 여러분이 이 프로그램을 즐기시기를 바랍니다!

| 해설 | 

16
여자는 지역에서 재배된 농산물을 점심에 제공하는 구내식당 프로그램에 관해 

안내하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘새로운 점

심 음식 프로그램을 안내하려고’이다.

17	

과일이나 채소로 블루베리, 감자, 복숭아, 그리고 수박은 언급했지만, 당근은 언급

하지 않았으므로 정답은 ③ ‘당근’이다.

| 어휘 | 

nutritionist 영양사  partner 제휴하다  local 지역의  produce 농산물 

nutritional value 영양가  benefit 이점

01 ④  02 ⑤  03 ④  04 ③  05 ⑤  06 ⑤  07 ①  08 ③  

09 ④  10 ④  11 ⑤  12 ②  13 ③  14 ②  15 ④  16 ③  

17 ⑤

 | 본문 118~119쪽 |

01	④

| 소재 | 판소리를 좋아하게 된 시기

W	� James, I’ve heard that you are interested in traditional 
Korean music.

M	� Yes, I am. Especially Pansori .
W	� When did you get interested in it? 
M	� I first heard it in my childhood and began to like it.

여	 James, 네가 한국 전통 음악에 관심 있다고 들었어.

남	 응, 관심 있어. 특히 판소리를 좋아해.

여	 너는 언제 관심을 갖게 된 거야?

남	 나는 어린 시절에 처음 듣고 나서 좋아하기 시작했어.

| 해설 | 

남자가 한국의 전통 음악 중에 특별히 판소리에 관심이 있다고 말할 때 여자가 언

제부터 관심을 가지게 되었는지를 묻고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가

장 적절한 것은 ④ ‘나는 어린 시절에 처음 듣고 나서 좋아하기 시작했어.’이다.

① 나는 어렸을 때부터 피아노를 쳐 왔어.

② 나는 그 공연을 보러 한국에 방문하고 싶어.

③ 나는 전문 소리꾼으로부터 판소리를 배우고 있어.

⑤ 나는 문화 센터에서 판소리를 공연할 예정이야.

| 어휘 | 

traditional music 전통 음악  get interested in ~에 관심을 가지다

02	⑤

| 소재 | 동물원 관람

M	� This zoo is much larger than I expected.
W	� It’s one of the largest in the world. There are more than 

500 species of animals according to the brochure. 
M	� 500 species! Are there koala bears, too? I’ve always wanted 

to see them.
W	 �I’m not sure. Let’s check the brochure to find out.

남	� 이 동물원은 내가 예상했던 것보다 훨씬 더 크구나.

실전모의고사20
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여	� 세계에서 가장 큰 곳 중 하나야. 안내 책자에 따르면 500종이 넘는 동물들이 

있다고 해.

남	� 500종이나! 코알라도 있어? 나는 항상 그것들이 보고 싶었거든.

여	� 잘 모르겠는데. 안내 책자를 보고 확인해 보자.

| 해설 |

동물원에 500종이 넘는 동물들이 있다는 말을 듣고 남자가 코알라가 있는지를 

묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘잘 모르겠는데. 

안내 책자를 보고 확인해 보자.’이다. 

① 문제없지. 내가 가서 안내 책자를 좀 가져올게.

② 동물들이 여기에서 어떤 보살핌을 받는지 궁금해.

③ 음, 동물원을 걸어서 돌아보는 데 온종일 걸릴 거야.

④ 나는 다르게 생각해. 동물원은 멸종 위기의 동물들을 보호해.

| 어휘 | 

brochure 안내 책자  species 종(種)  according to ~에 따르면

03	④

| 소재 | 생일 초의 재활용법

M	� Hello, I’m James Brown, host of “Green Life.” Most people 
celebrate birthdays with a birthday cake with birthday 
candles. After the party they just throw the candles away, 
which is a waste. Surprisingly, used birthday candles have 
a variety of practical uses. For example, these tiny candles 
work wonders for sticky locks. Simply rub the candle on 
the key and insert the key in the lock several times. It 
really works! Also, kids can use the used candles for 
“invisible ink.” Have your child write a message with some 
candles on a piece of white paper, and paint over their 
message with colored paint. The message will magically 
appear. Used bir thday candles can also be used as 
wonderful campfire starters. So, after blowing out the 
candles, store them in a bottle for later use. 

남	� 안녕하세요, 저는 ‘Green Life’ 운영자, James Brown입니다. 대부분의 사람

들은 생일 초가 있는 생일 케이크로 생일을 축하합니다. 파티 후에 그들은 초

들을 그냥 버리는데, 그것은 낭비입니다. 놀랍게도, 사용된 생일 초는 다양한 

실용적인 쓰임새를 가지고 있습니다. 예를 들면, 이 작은 초는 끈적거리는 자

물쇠에 놀라운 효과를 냅니다. 열쇠에 초를 그저 문지르고 그 열쇠를 자물쇠

에 몇 번 넣어보세요. 그것은 정말로 효과가 있습니다! 또한, 아이들은 사용

한 초를 ‘보이지 않는 잉크’를 위해 사용할 수 있습니다. 여러분의 아이에게 

흰 종이 위에 초로 메시지를 쓰게 하고, 그 메시지를 색 물감으로 덮어 칠하

게 하세요. 그 메시지가 마법처럼 나타날 것입니다. 쓰다 남은 생일 초는 또

한 멋진 캠프파이어 점화 불씨로 사용될 수도 있습니다. 그러므로 촛불을 끈 

후, 나중에 사용하기 위해 그것을 병에 보관하세요.

| 해설 |

남자는 생일 케이크에 사용되고 남은 초는 끈적거리는 자물쇠에 활용할 수 있고, 

‘보이지 않는 잉크’를 위해 사용할 수 있으며, 캠프파이어 점화 불씨로도 사용된다

고 말하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘생일 초의 

재활용법을 소개하려고’이다.

| 어휘 | 

host 운영자  throw away ~을 버리다  rub 문지르다  invisible 보이지 

않는

04	③

| 소재 | 버스 요금을 절약하는 방법

M	� Hi, Miranda.
W	� Oh. Hi, Adam. What are you doing here? I thought you 

already left for Spain.
M	� No, I’m not leaving until tomorrow morning.
W	� I see. You know I lived in Spain before. It’s a wonderful 

place.
M	� That’s what I heard. But I heard that bus fare is really 

expensive there.
W	� Yeah, but if you bring your International Student Identity 

Card, you can get a Student Bus Pass. It’s only fifty dollars 
per month.

M	� That’s great. But I’m staying there for only ten days.
W	� In that case, just get a 5-day pass.
M	� What’s that?
W	� It’s a pass that allows you to use the buses as much as you 

want for five days. It’s only ten dollars.
M	� That would be really useful! Thank you for the information.
W	� You’re welcome.

남	� 안녕, Miranda.

여	� 아. 안녕, Adam. 여기서 뭐 하니? 네가 이미 스페인으로 떠났다고 생각했거든.

남	� 아니야, 나는 내일 아침에 떠나.

여	� 그렇구나. 너도 알다시피 내가 스페인에 예전에 살았거든. 그곳은 멋진 곳이

야.

남	� 나도 그렇다고 들었어. 그런데 그곳에 버스 요금이 정말 비싸다고 들었어.

여	� 맞아, 하지만 너의 국제 학생증을 가져가면 학생 버스 승차권을 살 수 있어. 

그것은 한 달에 50달러밖에 안 해.

남	� 그거 좋구나. 하지만 난 열흘간 만 그곳에 머무를 거야.

여	� 그런 경우에, 그냥 5일짜리 승차권을 구입하면 돼.

남	� 그게 뭐니?

여	� 그것은 5일 동안 버스를 원하는 만큼 이용하게 해 주는 승차권이야. 그것은 

10달러밖에 안 해.

남	� 정말 유용하겠구나! 정보를 줘서 고마워.

여	� 천만에.

| 해설 | 

스페인에 예전에 살았던 여자가 스페인으로 여행을 떠나는 남자에게 스페인의 

비싼 버스 요금을 절약하는 방법을 소개하는 내용이므로 두 사람이 하는 말의 

주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘버스 요금을 절약하는 방법’이다.

| 어휘 | 

identity card 신분증  pass 승차권, 출입증  in that case 그런 경우에 

allow 가능하게 하다, 허용하다  useful 유용한

05	⑤

| 소재 | 호텔 접수원에게 도움 청하기

M	� Good morning, ma’am. May I help you?
W	 �Yes, please. I need to buy some flowers. Is there a flower 

shop nearby?
M	� Yes, there is. There’s one across the street. Just go out the 

main entrance and you’ll see it straight ahead, right next to 
a travel agency.
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M	� Right. And since about 15 people are expected to come 
tomorrow, I set up three round tables.

W	 That’ll be enough. What’s that box under that table?
M	� It’s a box of small gifts for visitors. I’ll hand out one each 

to everyone.
W	 What a great idea! I really appreciate your hard work.

남	� 안녕하세요, Julie.

여	� 안녕하세요, Jeremy. 늦어서 미안해요.

남	� 괜찮아요. 제가 내일 환영회를 위한 장소 설치를 거의 끝냈어요. 한 번 봐줘

요.

여	� 알겠어요. 이 긴 테이블은 음료를 위한 것이죠?

남	� 네. 커피를 포함한 여러 가지 것들이 내일 준비 될 거예요.

여	� 그래요. 저는 현수막을 거는 대신 벽 위의 풍선들에 ‘WELCOME’이라고 적

는 생각이 마음에 들어요.

남	� 고마워요. 바닥에 이 화분들을 놓는 것이 괜찮다고 생각하세요?

여	� 네, 괜찮아요. 화분 세 개가 예쁘군요. 게다가, 향기도 좋네요.

남	� 맞아요. 그리고 약 15명이 내일 올 예정이어서, 저는 둥근 테이블 3개를 설치

했어요.

여	� 그거면 충분할 거예요. 저 테이블 아래 저 상자는 무엇이죠?

남	� 그것은 방문자들을 위한 작은 선물이 담긴 상자예요. 제가 하나씩 모든 사람

에게 나눠줄 거예요.

여	� 정말 좋은 생각이네요! 수고해 줘서 정말 고마워요.

| 해설 |

선물이 담긴 상자가 테이블 아래 있다고 했는데, 그림에서는 상자가 테이블 위에 

놓여 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 | 

set up ~을 설치하다  reception 환영회, 축하회  a variety of 여러 

가지의  hand out ~을 나눠 주다  appreciate 고마워하다

07	①

| 소재 | 축제 때 사용할 가운 빌려 주기

W	 Peter, how was your weekend? 
M	� It was great. I went to a soccer game. What did you do on 

the weekend? 
W	� I prepared for the science drama festival with my fellow 

club members.
M	 �Whoa. You couldn’t even rest after final exams. 
W	� Well, actually, preparing for the festival was fun. And I’d 

like to ask you a favor related to the festival. 
M	� What is it? 
W	� Do you still have your white gown you wore in science 

class last year? 
M	� Yes, why? 
W	� Well, my brother spilled paint all over mine and the 

cleaners failed to take the stains out. So can I borrow your 
gown next week?

M	� Of course, you can. I’ll bring it tomorrow. 
W	� Great. Thank you so much. 

여	� Peter, 주말 어땠니? 

남	� 아주 좋았어. 축구 경기에 갔거든. 너는 주말에 뭐 했니? 

여	� 동아리 친구들과 함께 과학 연극 축제를 준비했어. 

W	� I got it. Thank you.
M	� My pleasure. Is there anything else I can help you with?
W	� Actually I was wondering about the free city bus tour for 

guests. I saw an ad for it in my room.
M	� Right. Would you like to take the tour?
W	� Yes, I would. Tomorrow evening with my husband.
M	� I got it. Please tell me your name and room number.
W	� My name is Janet Johnson, and I’m staying in room 1996.
M	� Okay. Then please be here in the lobby by 7 o’clock 

tomorrow evening.
W	� All right. Thank you.

남	� 안녕하세요, 손님. 도와 드릴까요?

여	 네, 꽃을 좀 사야 해요. 근처에 꽃집이 있나요?

남	� 네, 있습니다. 길 건너편에 한 곳이 있어요. 정문을 나가면 앞쪽 정면에 보일 

거예요, 여행사 바로 옆에 있어요.

여	� 알겠어요. 고마워요.

남	� 천만에요. 제가 도와 드릴 다른 일이 있나요?

여	� 사실 투숙객을 위한 무료 시내버스 투어에 대해 궁금했어요. 객실에서 그것

을 위한 광고를 봤거든요.

남	� 맞습니다. (버스) 투어를 하고 싶으세요?

여	� 네, 그래요. 내일 저녁에 남편과 함께요.

남	� 알겠습니다. 성함과 객실 번호를 말해 주세요.

여	� 제 이름은 Janet Johnson이고, 1996호에 머물고 있어요.

남	� 알겠습니다. 그러면 내일 저녁 7시까지 여기 로비로 와 주세요.

여	� 좋아요. 고마워요.

| 해설 |

투숙객을 위한 무료 시내버스 투어를 하고 싶다는 여자의 말에 남자는 이름과 객

실 번호를 물어보고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ⑤ ‘투숙객 

- 호텔 접수원’이다.

① 아내 - 남편

② 꽃집 주인 - 손님

③ 관광객 - 여행사 직원

④ 버스 기사 - 승객

| 어휘 | 

main entrance 정문, 중앙 출입구  ad 광고

06	⑤

| 소재 | 환영회 준비

M	 Hi, Julie.
W	 Hi, Jeremy. Sorry for being late.
M	� That’s okay. I’ve almost finished setting up the place for 

the reception tomorrow. Please take a look.
W	 Okay. Is this long table for beverages?
M	� Yes. A variety of things including coffee will be prepared 

tomorrow.
W	� I see. I l ike the idea of writing “WELCOME” with 

balloons on the wall instead of hanging a banner.
M	 �Thanks. Do you think it’s okay to put these flower pots on 

the floor?
W	� Yes, it is. Three pots look pretty. Plus, they smell good, 

too.
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남	� 어휴. 기말고사가 끝났는데 심지어 쉬지도 못했구나. 

여	� 음, 사실, 축제를 준비한 건 재미있었어. 그리고 너한테 축제와 관련된 부탁을 

하나 하고 싶어. 

남	� 뭔데? 

여	� 너 작년에 과학 수업 시간에 입었던 흰색 가운을 여전히 가지고 있니? 

남	� 응, 왜? 

여	� 음, 남동생이 내 옷에다 몽땅 페인트를 쏟았는데 세탁소에서 얼룩을 빼지 못

했거든. 그래서 다음 주에 네 가운을 빌릴 수 있을까? 

남	� 물론, 빌릴 수 있지. 내일 그것을 가지고 올게. 

여	� 잘됐다. 정말 고마워. 

| 해설 | 

여자가 남자에게 작년 과학 수업 시간에 입었던 흰색 가운을 가지고 있는지 확인

한 후, 다음 주에 그것을 빌릴 수 있는지를 묻고 있으므로 여자가 남자에게 부탁

한 일은 ① ‘그녀에게 그의 가운 빌려 주기’이다. 

② 연극 대본 낭독 도와주기

③ 가운을 세탁소에 가져다 주기

④ 축구장에 그녀와 동행하기

⑤ 과학 실험을 함께 수행하기

| 어휘 | 

fellow 동료  favor 부탁, 호의  spill 쏟다, 엎지르다  cleaners 세탁소 

script 대본, 각본  accompany 동행하다  conduct 수행하다, 시행하다

08	③

| 소재 | 영어 교사가 된 이유

W	� Excuse me, aren’t you Daniel from Romeo High School?
M	� Yes. Oh my! Look who’s here! Long time no see, Hannah.
W	� It’s so nice to see you, Daniel. How have you been?
M	� I’m doing just great. I’m teaching English at a high school. 

What about you?
W	� I’m still a graduate student at Wellington College.
M	� Oh, what are you studying? I remember you used to like 

science. 
W	� Actually, my major is geophysics.
M	� That’s great. What made you decide to study that particular 

field?
W	� Well, I had a chance to take a geophysics class as a 

freshman and became so fascinated by it. What about you?
M	� Do you remember Mr. White, our English teacher? I 

always looked up to him, so I decided to become an 
English teacher.

W	� Oh, that’s interesting.

여	� 실례합니다, Romeo 고등학교를 나온 Daniel 아니세요?

남	� 네. 우와 이런! 이게 누구야! 정말 오랜만이구나, Hannah.

여	� 너를 만나게 되어 너무 좋구나, Daniel. 어떻게 지냈니?

남	� 나는 잘 지내. 고등학교에서 영어를 가르치고 있어. 너는 어때?

여	� 나는 아직 Wellington 대학에서 대학원 학생이야.

남	� 아, 무슨 공부를 하니? 내가 기억하기에는 너는 과학을 좋아했었잖아.

여	� 실은, 내 전공은 지구 물리학이야.

남	� 멋지다. 어떻게 그런 특정 분야를 공부하기로 했니?

여	� 음, 신입생일 때 지구 물리학 수업을 들을 기회가 있었고 그것의 매력에 빠지

게 됐어. 너는 어때?

남	� 우리 영어 선생님이셨던 White 선생님 기억하니? 난 그분을 항상 존경했었

고, 그래서 영어 교사가 되기로 결정했어.

여	� 아, 그거 재미있네.

| 해설 | 

남자의 마지막 말 ‘우리 영어 선생님이셨던 White 선생님 기억하니? 난 그분을 항

상 존경했었고, 그래서 영어 교사가 되기로 결정했어.’에서 남자가 영어 교사가 된

이유는 ③ ‘학창 시절 존경했던 영어 선생님 때문에’이다. 

| 어휘 | 

graduate student 대학원 학생  used to (예전에는) ~했었다  major 전공

geophysics 지구 물리학

09	④

| 소재 |  

M	� Welcome to Alpine Ski Resort. 
W	� Hi. I’d like to purchase some ski passes. 
M	� All right. We have a full-day pass and a half-day pass. 
W	� How much are they?
M	� A full-day pass is 40 dollars and a half-day pass is 30 

dollars.
W	� Is that the adult rate?
M	� Yes. The price is half the adult price for children 12 and 

under. 
W	� I see. I’d like to get full-day passes. 
M	� Okay. How many do you need?
W	� I need 2 children passes and 2 adult passes. And both the 

children will have to rent skis.
M	� All right. It costs 20 dollars to rent skis for a child.
W	� Sounds good. Here’s my credit card. 
M	� Thank you. Did you say 2 children and 2 adults?
W	� Exactly. Thank you. 

남	� Alpine 스키 리조트에 오신 걸 환영합니다.

여	� 안녕하세요. 스키 패스를 좀 사고 싶어요.

남	� 알았습니다. 종일 패스와 반일 패스가 있습니다. 

여	� 얼마인가요?

남	� 종일 패스는 40달러이고 반일 패스는 30달러입니다.

여	� 그것이 성인 가격인가요?

남	� 네. 12세 이하의 어린이는 성인 가격의 절반입니다.

여	� 그렇군요. 종일 패스를 사고 싶어요.

남	� 알겠습니다. 몇 장이 필요한가요?

여	� 어린이 패스 2장과 어른 패스 2장이 필요합니다. 그리고 어린이 둘 다 스키를 

대여해야 합니다.

남	� 알겠습니다. 어린이 1명을 위해 스키를 대여하는 데 20달러가 듭니다.

여	� 좋군요. 여기 제 신용 카드입니다.

남	� 감사합니다. 어린이 2명과 어른 2명이라고 말했죠?

여	� 정확합니다. 감사합니다.

| 해설 |

종일 패스로 어른 2장과 어린이 2장을 사야 하는데, 어른 종일 패스는 40달러이

고 어린이 종일 패스는 절반인 20달러이므로 120달러이다. 그리고 어린이 둘 다 

스키를 대여해야 하므로 40달러($20×2명)가 추가되므로 여자가 지불할 금액은 

④ ‘$160’이다.
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| 어휘 | 

purchase 사다, 구매하다  rent 대여하다

10	④

| 소재 | 새로운 룸메이트

W	� Hi, Jeff. How’s your new roommate?
M	� He is the best roommate I’ve ever had.
W	� What makes you say that?
M	� First of all, we have so much in common because he and I 

graduated from the same high school.
W	� What a coincidence!
M	� And he wants to become a journalist.
W	� You want to be a journalist in the future, too. Then does he 

major in journalism?
M	� No. He majors in psychology. 
W	� I see. What about his sleeping habits? Last semester, you 

had some trouble with your ex-roommate because of his 
snoring.

M	� That’s what I like most about the new roommate. He 
doesn’t snore.  

W	� Sounds like luck is on your side this semester.

여	� 안녕, Jeff. 새로운 룸메이트는 어때요?

남	� 그는 지금까지 중 최고의 룸메이트예요.

여	� 무엇 때문에 그렇게 말하는 거죠?

남	� 우선, 그와 제가 같은 고등학교 출신이어서 공통점이 많아요.

여	� 대단한 우연의 일치로군요!

남	� 그리고 그는 언론인이 되고 싶어 해요.

여	� 당신도 미래에 언론인이 되고 싶어 하잖아요. 그럼 그는 언론학을 전공하나요?

남	� 아니요. 그는 심리학을 전공해요.

여	� 그렇군요. 그 친구 잠버릇은 어때요? 지난 학기에, 이전 룸메이트의 코골이 

때문에 그와 문제가 좀 있었잖아요.

남	� 새 룸메이트에 관해서 제가 가장 좋아하는 게 그거예요. 그는 코를 골지 않

아요.

여	� 듣고 보니 이번 학기에는 당신에게 운이 좀 따르나 보군요.

| 해설 |

룸메이트의 출신 고교(남자와 같은 고등학교 졸업), 장래 희망(언론인), 전공(심리

학), 그리고 코골이를 언급했지만, 취미에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 남자

의 새로운 룸메이트에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘취미’이다.

| 어휘 | 

coincidence 우연의 일치  journalist 언론인  major in ~을 전공하다 

semester 학기  snore 코를 골다

11	⑤

| 소재 | 10th Adventure Race 소개

W	� Good morning, everyone. I’m happy to announce that the 
10th Adventure Race will be held this year as scheduled. 
As in previous years, you should enter the race as a team of 
four members. Regardless of your team’s level, your team 
must finish the courses within six hours. Even if you don’t 

register in advance, don’t worry. You can also register on-
site, starting at 7 a.m., one hour before the race begins. 
Please keep in mind that registration will take about twenty 
minutes. All registered participants will receive an event 
T-shirt. Please reconsider bringing any valuables since 
there won’t be any lockers to keep them in. This year’s race 
is going to be a blast!

여	� 좋은 아침입니다, 여러분. 제10회 Adventure Race가 예정대로 올해 개최될 

것임을 발표하게 되어 기쁩니다. 이전 연도에서처럼, 4명으로 구성된 한 팀

으로 경주에 참가해야 합니다. 팀의 수준에 상관없이, 여러분의 팀은 코스를  

6시간 안에 끝내야 합니다. 여러분이 미리 등록하지 않더라도. 걱정하지 마십

시오. 경주가 시작되기 1시간 전인 오전 7시부터 현장에서도 등록할 수 있습

니다. 등록은 약 20분이 걸릴 것이라는 점을 유념하시기 바랍니다. 등록한 모

든 참가자들은 행사 티셔츠를 받게 될 것입니다. 어떠한 귀중품도 보관해 둘 

사물함이 전혀 없을 것이므로 그것들을 가지고 오는 것을 재고해 주십시오. 

올해의 경주는 아주 즐거운 시간이 될 것입니다!

| 해설 |

여자는 귀중품을 보관할 사물함이 없으므로 귀중품을 가지고 오는 것을 재고해 

달라고 하므로 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘귀중품을 보관하는 사물함이 준비되어 있

다.’이다.

| 어휘 | 

announce 발표하다  as scheduled 예정대로  regardless of ~에 상관 

없이  register 등록하다  in advance 미리  on-site 현장에서; 현장의 

participant 참가자  locker 사물함  blast 아주 즐거운 한때, 신나는 경험

12	②

| 소재 | 렌터카 선택

M	� Honey, here is some car rental information at the airport. 
We should figure out what kind of a car to rent.

W	� Okay. The prices are pretty good.
M	� Yeah, but this one is too expensive.
W	� I agree. We shouldn’t spend over 100 dollars a day. 
M	� And I don’t like the color. 
W	� Me, neither. I’d rather not drive a red car.
M	� So should we rent a sedan this time? 
W	� Well, I think we need something more spacious. A van 

would be more comfortable for us and the kids. 
M	� You’re right. The kids will be able to nap better during the 

ride. 
W	 �Definitely. How about a navigation system? Do you think 

we need one? 
M	� No. We can just use a navigation app on our smartphones 

to get around. 
W	� Okay. Then this one is the best choice. 
M	� I agree. 

남	� 여보, 공항 렌터카 정보가 여기 있어요. 우리는 어떤 종류의 차를 대여해야 

할지 알아내야 해요. 

여	� 그래요. 가격이 참 좋네요. 

남	� 그렇긴 하지만, 이것은 너무 비싸네요. 

여	� 동감이에요. 우리는 하루에 100달러 넘게 쓰지 않아야 해요.  

남	� 그리고 색상이 마음에 들지 않아요. 
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여	� 나도 그래요. 나는 빨간색 차를 운전하지는 않을래요.

남	� 그럼 이번에 세단형 자동차를 대여해야 할까요?

여	� 음, 우리는 공간이 더 넓은 것이 필요할 것 같아요. 밴이 우리와 우리 아이들

에게 더 편할 거예요. 

남	� 맞아요. 차를 타고 가는 중에 아이들이 낮잠을 더 잘 잘 수 있을 거예요. 

여	� 물론이에요. 내비게이션 장치는 어때요? 하나 필요할 것 같아요?

남	� 아니요. 여기저기 돌아다니기 위해서 그냥 스마트폰에 있는 내비게이션 앱을 

사용할 수 있어요.  

여	� 좋아요. 그럼 이것이 가장 좋은 선택이에요. 

남	� 동감이에요.

| 해설 |

두 사람은 하루에 100달러가 넘지 않는 비용으로, 빨간색이 아니며, 공간이 더 넓

은 밴 차량을 대여하기로 했고, 내비게이션은 필요 없다고 말하고 있으므로 두 사

람이 선택한 렌터카는 ②이다. 

| 어휘 | 

figure out ~을 알아내다  sedan 세단형 자동차  spacious 공간이 넓은 

van 밴, 승합차   nap 낮잠을 자다; 낮잠  navigation 내비게이션, 항해, 운항 

app 앱(‘응용 프로그램’을 의미하는 application의 축약형)

13	③

| 소재 | 가방 분실

M	� Jane, you look worried. Is something wrong?
W	� I lost my bag. My wallet and my camera were in the bag.
M	� Oh, I’m sorry to hear that.
W	� I simply can’t remember where I put it.
M	� Then try to remember what you did today. Where were you 

just before you came here?
W	� I was at the library checking out some books.
M	� Did you use your library card there?
W	� Yes. But I had the card in my pocket. I can’t remember if I 

was carrying my bag with me there or not.
M	� Hmm.... Then where were you before the library?
W	� I was at a second-hand furniture store. I bought a table for 

my room.
M	� You had to pay for the table at the store, didn’t you?
W	� Right. I must have left my bag on the counter.

남	� Jane, 너 걱정스러워 보이는구나. 안 좋은 일이라도 있니?

여	� 내 가방을 잃어버렸어. 지갑과 카메라가 그 가방 안에 있었어.

남	� 이런, 안 됐구나.

여	� 그것을 어디에 두었는지 아무래도 생각이 안 나.

남	� 그럼 네가 오늘 했던 일을 기억해 봐. 여기 오기 직전에 어디에 있었니?

여	� 책을 좀 대출하느라 도서관에 있었어.

남	� 거기서 도서관 카드를 사용했니?

여	� 사용했지. 하지만 카드가 주머니 안에 있었어. 거기서 가방을 가지고 있었는

지 아닌지 기억할 수가 없어.

남	� 흠…. 그러면 도서관 이전에는 어디에 있었니?

여	� 중고 가구점에 있었어. 내 방에 놓을 탁자를 샀지.

남	� 넌 그 가게에서 탁자 값을 지불해야만 했어, 그렇지 않니?

여	 �맞아. 계산대에 가방을 둔 것이 틀림없어.

| 해설 | 

여자는 탁자를 사려고 중고 가구점에 갔고, 남자는 거기서 탁자 값을 지불해야만 

했을 것이라고 말하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 중고 

가구점에서 가방이 있었는지 없었는지에 대해 언급한 ③ ‘맞아. 계산대에 가방을 

둔 것이 틀림없어.’이다.

① 걱정하지 마. 네게 돈을 좀 빌려 줄 수 있어.

② 그래. 넌 더 조심했어야 했어.

④ 그래. 그 가게에는 좋은 물건들이 많이 있어.

⑤ 고마워. 네가 내 가방 찾는 것을 도와주면 좋겠어. 

| 어휘 | 

second-hand 중고의  furniture store 가구점  counter 계산대

14	②

| 소재 | 친구 소 재 파악하기

W	� Hey, Damon. Do you know where Paul is?
M	� I have no idea. Why don’t you call him?
W	� I’ve been calling him on his cellphone for an hour, but he 

doesn’t answer it. I need to see him now.
M	� Well, if so, I guess I know where he is. 
W	� Really? Where do you think he is?
M	� Maybe, he’s practicing the violin. 
W	� Oh, I didn’t know that he plays the violin.
M	� Actually, he’s really good at it. I hear that the orchestra he 

belongs to is scheduled to have a concert soon.
W	� He belongs to an orchestra? He is full of surprises.
M	� I hear he can play some other musical instruments, too.
W	� That’s amazing. By the way, can you let me know where he 

practices?
M	 �It’s hard to explain. I’ll take you there.

여	� 이봐요, Damon. Paul이 어디 있는지 알아요?

남	� 모르겠는데요. 그에게 전화하지 그래요?

여	� 한 시간 동안 휴대폰으로 전화를 걸고 있는데, 받지를 않아요. 그를 지금 만

나야 하는데 말이에요.

남	� 그게, 그렇다면, 그가 어디에 있는지 알 것 같은데요.

여	� 그래요? 그가 어디에 있을까요?

남	� 그는 아마 바이올린 연주 연습을 하고 있을 거예요.

여	� 오, 그가 바이올린 연주를 하는 줄은 몰랐는데요.

남	� 사실, 그는 바이올린 연주에 아주 능해요. 그가 속해 있는 오케스트라가 곧 

콘서트를 연다고 들었어요.

여	� 그가 오케스트라에 소속되어 있어요? 그 사람에게는 놀라운 점이 정말 많군요.

남	� 그가 다른 몇몇 악기도 연주할 수 있다고 들었어요.

여	� 놀랍군요. 그건 그렇고, 그가 어디서 연습하는지 알려 줄 수 있어요?

남	� 설명하기는 힘들어요. 내가 거기까지 데려다 줄게요.

| 해설 |

여자는 남자에게 Paul이 바이올린 연습을 하고 있는 장소를 알려 달라고 하고 있

다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘설명하기는 힘들어요. 내가 

거기까지 데려다 줄게요.’이다.

① 물론이죠. 아무 때라도 여기서 연습하셔도 돼요.

③ 확실하지는 않지만, 다음 달 언제쯤이에요.

④ 그의 오케스트라가 정기적으로 공연을 해요.

⑤ 당신은 피아노 연주를 배우는 편이 나을 것 같아요.

| 어휘 | 

belong to ~에 속하다  musical instrument 악기  amazing 놀라운
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on a regular basis 정기적으로

15	④

| 소재 | 과외 활동과 학업 간의 균형

M	� Eddie is an energetic student who likes to get involved in 
various extracurricular activities. He belongs to his school 
swimming team and is also a member of the student 
council. His friends and teachers all agree that he is a very 
passionate student. Nevertheless, he often does terribly on 
his tests. His mother is worried that he is not taking his 
grades seriously. But, she does not disapprove of him 
actively participating in his extracurricular activities. She 
thinks that he should put as much time and effort into his 
studies as he does into swimming practices and student 
council meetings. In this situation, what would Eddie’s 
mother most likely say to Eddie?

Eddie’s mother :	� Eddie, your grades are as important as your 
extracurricular activities.

남	� Eddie는 다양한 과외 활동에 참여하기를 좋아하는 활동적인 학생입니다. 그

는 학교 수영부에 소속되어 있으며 또한 학생 자치 위원회의 회원입니다. 그

의 친구들과 선생님들은 모두 그가 매우 열정적인 학생이라는 것에 동의합니

다. 그럼에도 불구하고, 그는 종종 시험을 망칩니다. 그의 어머니는 그가 그

의 성적을 진지하게 생각하지 않는 것 같아서 걱정입니다. 하지만 그녀는 그

가 과외 활동에 활발히 참여하는 것을 반대하지는 않습니다. 그녀는 그가 수

영 연습과 학생 자치 위원회 회의에 쏟는 것만큼의 시간과 노력을 그의 학업

에 쏟아야 한다고 생각합니다. 이런 상황에서, Eddie의 어머니는 Eddie에게 

뭐라고 말하겠습니까?

Eddie의 어머니 :	Eddie, 너의 성적도 너의 과외 활동만큼이나 중요하단다.

| 해설 | 

Eddie의 어머니는 Eddie가 종종 시험을 망치기에 그가 성적을 진지하게 생각하

지 않는다고 걱정하고 있으며, 그가 과외 활동을 활발히 하는 것만큼 학업에도 

열중해야 한다고 생각하고 있는 상황이다. 따라서 Eddie의 어머니가 Eddie에게 

할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘너의 성적도 너의 과외 활동만큼이나 중요하단다.’

이다.

① 학생 자치 위원회 회의에 참석하는 것을 잊지 말아라.

② 네 수영 연습을 다음 단계로 올릴 때가 됐구나.

③ 학구적이면서 동시에 운동을 잘하기란 쉽지 않단다.

⑤ 너는 과외 활동 때문에 학업에 집중할 수가 없구나.

| 어휘 | 

get involved in ~에 참여하다, ~에 관여하다  extracurr icular 

activity 과외 활동, 학과 외 활동  student council 학생 자치 위원회, 

학생회  passionate 열정적인  do terribly (시험 등을) 망치다  disapprove 

of ~을 반대하다  academic 학구적인  athletic 운동을 잘하는, 운동 

신경이 좋은

[16-17]	 �16	③ � 17	⑤

| 소재 | 모발을 건강하게 관리하는 방법

W	� These days, many people are interested in having strong 
and shiny hair, and some of them spend a lot of money on 

that. But there are easy and inexpensive ways you can try 
to have the healthy hair you have always wanted. First of 
all, wash your hair just twice a week. People often think 
they need to wash their hair every day, but washing it too 
often can make your hair too dry. Second, don’t rub your 
wet hair with a towel. As hair is fragile when wet, rubbing 
your hair with a wet towel can cause damage. Instead, 
gently pressing your hair with a towel is recommended. 
Lastly, eating right is something you shouldn’t forget. 
Blueberries are good for your hair as well as your eyes. Not 
only blueberries but also salmon and oysters can help keep 
your hair healthy. Eggs also contain minerals which help to 
prevent hair loss. Please keep these tips in mind and boost 
your confidence with healthy hair.

여	� 요즘 많은 사람이 튼튼하고 윤기 있는 머리카락을 가지는 데 관심이 있고, 그

들 중 일부는 그것에 많은 돈을 씁니다. 하지만 항상 원해 왔던 건강한 모발

을 가지기 위해 여러분이 할 수 있는 쉽고 비싸지 않은 방법들이 있습니다. 

첫째로, 머리를 일주일에 두 번만 감으세요. 사람들은 자주 머리를 매일 감을 

필요가 있다고 생각하지만, 머리를 너무 자주 감으면 머리카락이 너무 건조해

질 수 있습니다. 둘째, 수건으로 젖은 모발을 비비지 마세요. 젖어 있을 때 머

리카락은 약하므로, 젖은 수건으로 머리카락을 비비면 손상을 줄 수 있습니

다. 대신, 수건으로 머리카락을 살살 누르기를 권합니다. 마지막으로, 제대로 

먹는 것은 여러분이 잊지 마셔야 할 것입니다. 블루베리는 여러분의 눈은 물

론 머리카락에도 좋습니다. 블루베리는 물론 연어와 굴도 모발을 건강하게 유

지하는 데 도움이 될 수 있습니다. 달걀 또한 탈모를 막는 데 도움이 되는 미

네랄을 포함하고 있습니다. 이 조언들을 명심하시고 건강한 머리카락으로 자

신감을 키우길 바랍니다.

| 해설 |

16	

여자는 건강한 모발을 가지기 위한 쉽고 비싸지 않은 구체적인 방법들을 소개하

고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘모발을 건강하게 

유지하는 법을 설명하려고’이다.

① 비만의 위험성을 경고하려고

② 눈에 좋은 음식을 소개하려고

④ 유기농 음식의 문제점을 지적하려고

⑤ 채소를 먹는 것의 이점을 알려 주려고

17	

모발을 건강하게 유지하는 데 좋은 식품으로 블루베리, 연어, 굴, 그리고 달걀은 

언급했지만, 호두는 언급하지 않았으므로 정답은 ⑤ ‘호두’이다.

| 어휘 | 

shiny 윤기 나는, 광택 나는  rub 비비다, 문지르다  fragile 약한, 깨지기 

쉬운  damage 손상  salmon 연어  oyster 굴  keep ~ in mind ~을 

명심하다  boost 키우다  confidence 자신(감)
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 | 본문 124~125쪽 |

01	②

| 소재 | 자원봉사

M	� Stella, I heard that you’ve been volunteering at a local 
homeless shelter.

W	� Yeah, right. I go there once a week and help out the 
homeless.

M	� You’re doing such a rewarding thing. What originally 
motivated you to do that?  

W	 �Nothing special. I just wanted to help people in need.

남	 Stella, 나는 네가 지역 노숙자 쉼터에서 자원봉사를 해 오고 있다고 들었어.

여	 그래, 맞아. 일주일에 한 번 그곳에 가서 노숙자를 돕고 있어.

남	� 너는 정말로 보람 있는 일을 하는구나. 처음에 무엇이 너로 하여금 그러한 일

을 하게끔 동기를 부여한 거니?

여	 특별한 것은 없었어. 나는 그저 어려운 사람들을 도와주고 싶었어.

| 해설 |

노숙자 쉼터에서 자원봉사를 하는 여자에게 남자는 자원봉사를 하게 된 동기가 

무엇인지 묻고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘특별한 

것은 없었어. 나는 그저 어려운 사람들을 도와주고 싶었어.’이다. 

① 맞아. 우리는 노숙자들을 무시해서는 안 돼.

③ 그것은 좋은 생각이야. 노숙자 쉼터에 같이 가자.

④ 나는 내 인생에서 그렇게 보람 있는 경험을 결코 잊지 못할 거야.

⑤ 점점 더 많은 사람들이 그 쉼터에 돈을 기부할 필요가 있어.

| 어휘 | 

homeless shelter 노숙자 쉼터  rewarding 보람 있는  motivate 동기를 

부여하다

02	②

| 소재 | 자동차 운전 중 경로 이탈

W	 Steve. The street sign says we’re on Madison Avenue. 
M	� Really? Linda said we were supposed to turn left at the 

International Trade Center before the street turned into 
Madison Avenue. 

W	 Well, it looks like we missed the turn.
M	 I’ll turn around. I can make a U-turn up there.

여	� Steve. 도로 표지판에는 여기가 Madison Avenue라고 쓰여 있어요. 

남	� 정말이에요? Linda가 말하기를 거리가 Madison Avenue로 바뀌기 전에 국

제무역센터에서 좌회전해야 한다고 했어요. 

여	� 음, 우리가 좌회전을 놓친 것 같아요.  

남	 �제가 돌아갈게요. 저기 앞에서 유턴을 할 수 있어요.

| 해설 |

거리가 Madison Avenue로 바뀌기 전에 국제무역센터에서 좌회전해야 한다고 

들었다는 남자의 말에 대해 여자가 좌회전을 놓친 것 같다고 말하고 있으므로 이

에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘제가 돌아갈게요. 저기 앞에서 유

턴을 할 수 있어요.’이다.  

실전모의고사21 ① 속도를 더 내 주시겠어요? 당신은 너무 느리게 운전하고 있어요. 

③ 당신 말이 맞아요. 저기 앞쪽에서 사고가 난 게 틀림없어요. 

④ 들어봐요, 국제무역센터는 두 정거장 남았어요. 

⑤ 조심해요! 당신은 차선을 바꿀 때 신호를 보내야 해요. 

| 어휘 | 

street sign 도로 표지판  miss (못 보고[듣고]) 놓치다  speed up 속도를 

더 내다  signal 신호를 보내다

03	⑤

| 소재 | 국립공원 방문객이 지켜야 할 사항

M	� Good morning and welcome to Green National Park! I’m 
Jim Gray, the manager of the park office. Before you 
explore the park, I’d like to tell you some basic park rules. 
First of all, it’s currently forest fire season, so be careful. 
Since it’s very dry these days, the threat of forest fires is 
very high. So any activities such as smoking or cooking 
are strictly prohibited. Second, many wild animals search 
for food in the forest. If you encounter any of them, do not 
feed or touch them. Finally, do not throw away waste in the 
forest. Please use the trash cans near the park office. With 
your help, we can keep our forest safe and clean. Thank 
you for your cooperation and have a great time. 

남	� 안녕하세요, Green 국립공원에 오신 것을 환영합니다! 저는 공원관리소의 

관리자 Jim Gray입니다. 공원을 탐험하기 전에, 몇 가지 기본 공원 규칙들을 

말씀드리겠습니다. 우선, 지금은 산불 계절이므로 조심하세요. 요즘 날씨가 

매우 건조해서 산불의 위협이 매우 높습니다. 그래서 흡연이나 취사와 같은 

어떤 활동도 엄격히 금지됩니다. 두 번째, 많은 야생동물들이 숲에서 먹이를 

찾습니다. 여러분이 그들 중 어떤 동물을 만나더라도, 그들에게 먹이를 주거

나 그들을 만지지 마세요. 마지막으로, 숲에 쓰레기를 버리지 마세요. 공원관

리소 가까이에 있는 쓰레기통을 이용하세요. 여러분의 도움으로, 우리는 우

리의 숲을 안전하고 깨끗하게 유지할 수 있습니다. 여러분의 협조에 감사드리

며 좋은 시간 보내십시오.

| 해설 |

공원관리소에서 국립공원 방문객에게 전하는 안내의 말이다. 공원에서 지켜야 할 

몇 가지 기본 공원 규칙들을 안내하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가

장 적절한 것은 ⑤ ‘공원 방문객이 지켜야 할 사항을 안내하려고’이다.

| 어휘 | 

rule 규칙  forest fire 산불   strictly 엄격하게  prohibit 금지하다 

encounter (우연히) 만나다  feed 먹이를 주다   throw away ~을 버리다 

cooperation 협조

04	②

| 소재 | 흑미를 먹는 것의 장점

W	� Hey, Tony. Looks like you’re about to eat lunch.
M	� Yeah. Did you eat?
W	� Yes. Oh, you’re eating black rice instead of white rice.
M	� Yeah. I heard that it’s healthier. Supposedly black rice 

helps lower cholesterol.
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W	� That’s true. I read an article on the Internet about the 
benefits of black rice.

M	 �Really? What are some of the other benefits?
W	� It’s rich in vitamin E, which other types of rice lack.
M	� I see.
W	� And black rice can also help prevent cancer and heart 

disease.
M	� That’s amazing!
W	� Yes. I should consider making it a part of my diet, too.

여	� 안녕, Tony. 이제 점심을 먹으려고 하는 것 같구나.

남	� 맞아. 너는 먹었니?

여	� 응. 아, 백미 대신 흑미를 먹는구나.

남	� 응. 그것이 더 건강에 좋다고 들었어. 아마 흑미는 콜레스테롤을 낮추는 데 

도움이 될 거야.

여	� 그게 사실이야. 나는 흑미의 장점에 관한 인터넷 기사를 읽었어.

남	� 정말? 다른 장점들은 무엇이니?

여	� 그것은 비타민 E가 풍부한데, 다른 종류의 쌀들은 그것이 부족하거든.

남	� 그렇구나.

여	� 그리고 흑미는 암과 심장병을 예방하는 데도 도움이 돼.

남	� 놀랍다!

여	� 응. 나도 그것을 내 식단의 일부로 하는 것을 고려해야겠어.

| 해설 | 

남자가 건강에 좋다고 해서 백미 대신 흑미를 먹는다고 하자, 여자는 인터넷 기사

에서 본 흑미의 장점에 대해 알려 주면서 자신도 흑미를 먹어야겠다고 말하고 있

으므로 두 사람이 하는 말의 요지로 가장 적절한 것은 ② ‘흑미를 섭취하는 것은 

건강에 이롭다.’이다.

| 어휘 | 

be about to 막 ~하려고 하다  healthy 건강에 좋은  supposedly 아마, 

필경  lower 낮추다  article 기사  benefit 장점, 이득

05	⑤

| 소재 | 영화 제작자와 작가의 만남

W	� Hello, Mr. Jones. It’s nice to meet you in person.
M	� It’s nice to meet you too.
W	� I’ve been really looking forward to working with you.
M	� Me, too. But honestly, I’m a little nervous. I never imagined 

one of my books would be made into a movie.
W	� Really? I instantly thought that I had to make it into a 

movie, as soon as I finished reading your book. It has so 
many aspects I want to make visual. 

M	 �Well, thanks to you, my dream will finally come true.
W	� I was wondering, is your story based on a true story?
M	� Yeah, it’s about my experience when I worked as a high 

school teacher. 
W	� I got it. Okay, here’s the contract. Please sign here after 

reading it.
M	� Okay. 

여	� 안녕하세요, Jones 씨. 직접 만나서 반가워요.

남	� 저도 만나서 반갑습니다.

여	� 당신과 함께 일하기를 정말로 학수고대하고 있었어요.

남	� 저도 그렇습니다. 하지만 솔직히, 저는 약간 긴장이 돼요. 제 책 중의 한 권이 

영화화된다는 것을 결코 상상하지 못했거든요.

여	� 정말이요? 저는 당신의 책을 다 읽자마자, 이것을 영화로 만들어야 한다고 

즉시 생각했어요. 이 책에는 제가 시각화하고자 하는 측면이 정말 많거든요.

남	� 음, 당신 덕분에 제 꿈이 마침내 실현될 거예요.

여	� 궁금한 것이 있는데, 당신의 이야기가 실화에 근거한 것인가요?

남	� 네, 이것은 제가 고등학교 교사로 일할 때의 제 경험에 관한 거예요.

여	� 알았어요. 좋아요, 여기 계약서입니다. 이것을 읽은 후에 여기에 서명해 주세요.

남	� 알겠습니다.

| 해설 |

자신이 쓴 책 중의 한 권이 영화로 만들어지는 것을 상상하지도 못했다는 남자의 

말에 여자는 책을 읽자마자 영화로 만들기로 생각했다고 말하고 있으므로 두 사

람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ⑤ ‘작가 - 영화 제작자’이다.

| 어휘 | 

in person 직접, 몸소  look forward to -ing ~을 학수고대하다  instantly 

즉시  aspect 측면, 양상  visual 시각적인  come true 실현되다  contract 
계약서, 계약

06	③

| 소재 | 컴퓨터 배경화면에 실린 축구 응원 장면

W	� You changed the picture on your computer screen.
M	� Yes. The picture was taken last Sunday. 
W	� I can see it. The date is written on the bottom right side. It 

was taken during the game against the LA FC, right?
M	� Yes. That’s why we put the phrase “Beat the LA FC!” on 

the placard. We beat them three to one.
W	� Three to one? The score board behind the placard says it’s 

one to one.
M	 �It was one to one in the first half. We scored two goals in 

the second half.
W	� I see. Who is that young lady wearing sunglasses, waving a 

flag? 
M	� She is Judy. She always cheers very passionately.
W	� She looks like a cheerleader. 
M	� Actually she was on a cheerleading squad in college.
W	� I see. Were you beating the drum during the entire game?
M	� Yes. It was real fun.

여	� 컴퓨터의 배경화면 사진을 바꾸었구나.

남	� 응. 지난 일요일에 찍은 사진이야.

여	� 그러네. 날짜가 우측 하단에 적혀 있어. LA FC와의 경기 도중에 찍은 거지, 

그렇지?

남	� 응. 그래서 ‘LA FC를 이겨라!’라는 구절을 플래카드에 넣었어. 우리가 3대 1로 

이겼어.

여	� 3대 1이라고? 플래카드 뒤에 있는 점수 게시판에는 1대 1로 되어 있는데.

남	� 전반전에 1대 1이었어. 우리가 후반전에 두 골을 넣었지.

여	� 그렇구나. 선글라스를 끼고 깃발을 흔드는 저 젊은 여성은 누구니?

남	� Judy야. 항상 매우 열정적으로 응원을 해.

여	� 치어리더처럼 보이네.

남	� 사실 그녀가 대학에 다닐 때 응원단 소속이었어.

여	� 그렇구나. 너는 경기 내내 드럼을 치고 있었니?

남	� 응. 정말로 재미있었어.
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역사와 관련된, 역사적인  chance 가능성, 승산

08	④

| 소재 | 신용 카드 교체

M	� Catherine, are you going downtown today? 
W	� Yes, I have to drop by the bank and transfer some money. 

Why? 
M	� Can I ride with you? I need to go to ABC Bank downtown 

on Maple Street. 
W	� Sure, no problem. What do you have to do there? Withdraw 

money?
M	� No. The magnetic str ip on my credit card has been 

damaged. So I have to get the card replaced. 
W	� Again? Isn’t your card only a month old? 
M	� Yes, it is. But it’s not working anymore. It’s a little 

frustrating. 
W	� I understand how you feel. 
M	� So are you only transferring money at the bank? 
W	� No. I need to cash some checks, too.   
M	� Well, if you have no plans after finishing your banking, 

how about watching a movie?
W	� That sounds good. 

남	� Catherine, 오늘 시내에 나갈 거야?

여	� 응, 은행에 들러서 돈을 좀 송금해야 해. 왜?

남	� 나도 태워 줄 수 있어? 시내 Maple Street에 있는 ABC 은행에 가야 하거든.  

여	� 물론이야, 문제없어. 거기서 뭘 해야 하는데? 돈을 인출하니? 

남	� 아니. 내 신용 카드에 있는 자기 띠가 손상됐거든. 그래서 카드를 교체해야 

해. 

여	� 또? 네 카드는 겨우 한 달 된 거 아니니? 

남	� 응, 맞아. 하지만 더 이상 작동하지 않아. 그건 좀 속상해. 

여	� 네가 어떤 기분인지 알겠어. 

남	� 그러면 너는 은행에서 돈만 송금하면 되니? 

여	� 아니. 수표 몇 장을 현금으로 바꾸기도 해야 해. 

남	� 그럼, 네 은행 업무를 마친 후에 아무런 계획이 없으면, 영화 보는 게 어떨

까? 

여	� 그거 좋은 생각이야. 

| 해설 | 

은행에 돈을 인출하러 가는지를 묻는 여자의 말에 대해 남자는 신용 카드에 있는 

자기 띠가 손상되어서 카드를 교체해야 한다고 말하고 있으므로 남자가 은행에 

가는 이유는 ④ ‘카드를 교체하려고’이다. 

| 어휘 | 

drop by 들르다  transfer 옮기다, 전송하다  withdraw 인출하다, 취소하다 

magnetic strip 자기 띠, 마그네틱 선  replace 교체[대체]하다  frustrating 

좌절감을 주는, 불만스러운  cash 현금으로 바꾸다

09	④

| 소재 | 자전거 대여

M	� Hi, welcome to Lakeside Rail Bike Rentals.

| 해설 |

여자가 플래카드 뒤에 있는 점수 게시판에는 1대 1로 되어 있다고 했는데, 그림에

서는 3대 1로 되어 있으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ③이다.

| 어휘 | 

score board 점수 게시판  the first half 전반전  the second half 
후반전  passionately 열정적으로  cheerleading squad 응원단 

entire 전체의

07	⑤

| 소재 | 퀴즈 쇼 참가

M	� Julie, I heard that you got selected to be on a TV quiz 
show.

W	� Yeah. I’m so excited! 
M	� Congratulations! Are you nervous to be on TV?
W	� Yes, I am. And I wonder if I’ll be able to make it to the 

finals.
M	� I believe you can do that.
W	� Thanks. But I think all of the other contestants will be very 

smart. 
M	 �Definitely. So you just have to prepare a lot.
W	� Yeah. So nowadays I’m reading the newspaper and books 

about general knowledge. 
M	� Good idea. As far as I know, there are usually quite a few 

questions about history on the show. Do you want me to 
choose some historical topics that might come up in the 
show?

W	� That’d be great. You’ve studied a lot of history, so that’d be 
very helpful. That could improve my chances of winning.

M	� Right. I’m happy to help you.
W	� Thank you, Dave.

남	� Julie, 난 네가 TV 퀴즈 쇼에 나가도록 선발됐다고 들었어.

여	� 그래. 아주 신이 나!

남	� 축하해! TV에 출연하게 되어 긴장되니?

여	� 그래, 긴장돼. 그리고 내가 결승전까지 진출할 수 있을지 모르겠어.

남	� 네가 그럴 수 있으리라 믿어.

여	� 고마워. 하지만 다른 모든 출전자들이 아주 똑똑할 것 같아.

남	� 틀림없이 그럴 거야. 그러니까 너도 그냥 많이 준비해야만 해.

여	� 그래. 그래서 요즈음 나는 신문과 일반 상식에 관한 책을 읽고 있어.

남	� 좋은 생각이다. 내가 알기로는, 그 쇼에서는 대개 역사에 관해 꽤 많은 질문

이 나와. 내가 쇼에서 나올 만한 몇 가지 역사와 관련된 주제를 골라 줄까?

여	� 그러면 좋겠지. 넌 역사 공부를 많이 했으니까, 그것이 아주 도움이 될 거야. 

그것이 내가 우승할 가능성을 높여줄 수 있을 거야.

남	� 맞아. 너를 돕게 되어 기뻐.

여	� 고마워, Dave.

| 해설 |

역사 공부를 많이 한 남자는 퀴즈 쇼에 나가는 여자를 위해 퀴즈 쇼에 나올 만한 

역사 주제를 골라 주겠다고 제안하고 여자는 이를 수락하고 있으므로 남자가 여자

를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘출제가 예상되는 역사 주제 골라주기’이다.

| 어휘 | 

selected 선발된, 선택된  make it to 성공적으로 ~까지 가다  finals 결승전 

contestant 출전자, 경쟁자  general knowledge 일반 상식  historical 
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W	� Hi, I’d like to rent some bikes.
M	� All right. How many people are in your group?
W	� Ten. Six adults and four children. 
M	� Okay. We have two kinds of bikes: a four-person bike and a 

two-person bike. How many of each would you like to 
rent?

W	� I think the children should share a bike with their parents. 
So, I’d like to rent two four-person bikes and one two-
person bike.

M	� All right. The four-person bike is $30 a day and the two-
person is $20.

W	� Sounds good. I heard you offer a discount for Lakeside 
County residents.

M	� That’s right. If you’re a resident of Lakeside County, you 
can get a 10% discount on them.

W	� Great. I’m from this area.
M	 �All right. Please show me your ID to confirm that.
W	� No problem. Here is my driver’s license. And I’ll pay by 

credit card. 

남	� 안녕하세요, Lakeside Rail Bike Rentals에 오신 것을 환영합니다.

여	� 안녕하세요, 자전거를 좀 대여하고 싶어요.

남	� 좋습니다. 총 몇 분이세요?

여	� 10명이요. 성인 6명과 어린이 4명입니다.

남	� 알겠습니다. 두 종류의 자전거가 있는데 4인용 자전거와 2인용 자전거가 있

습니다. 각각 몇 대씩 대여하고 싶으세요?

여	� 제 생각에 아이들은 부모들과 한 자전거에 같이 타야 할 것 같아요. 그래서 

4인용 자전거 두 대와 2인용 자전거 한 대를 대여하고 싶어요.

남	� 좋아요. 4인용 자전거는 하루에 30달러이고 2인용은 20달러입니다.

여	� 괜찮네요. Lakeside County 주민을 위해 할인을 제공한다고 들었어요.

남	� 맞습니다. Lakeside County 주민이시면, 10퍼센트 할인을 받으실 수 있습 

니다.

여	� 좋군요. 저는 이 지역에서 왔어요.

남	� 그렇군요. 확인을 위해 신분증을 보여 주시기 바랍니다.

여	� 물론이죠. 여기 운전면허증이 있습니다. 그리고 신용 카드로 지불할게요.

| 해설 |

여자는 30달러짜리 4인용 자전거 두 대와 20달러짜리 2인용 자전거 한 대를 대

여하는데, 지역 주민 할인으로 10퍼센트 할인을 받아서 여자가 지불할 금액은 

④ ‘$72’이다.

| 어휘 | 

discount 할인  resident 주민, 거주자  confirm 확인하다

10	③

| 소재 | 청소년 환경 캠프

W	� John, have you ever participated in the Eco Camp for 
Teens?

M	� Yes. I did. Last summer. 
W	� I’m thinking of attending it this winter. How did you like 

it?
M	� It was really great. Famous environmental exper ts, 

including Jennifer Lowen, gave really good lectures. 
W	� Cool. What else did you do at the camp?

M	� There were classes on how to have an eco-friendly lifestyle. 
W	� I see. How much was the camp?
M	� It was 120 dollars, and that included materials and lunch 

every day. 
W	� Was it only for high school students?
M	� No. Middle schoolers and kids who are homeschooled 

could attend the camp, too. 
W	� Great. I’ll attend the camp. 
M	� You should hurry. The camp is very popular and there is a 

limit to the number of people who can attend.
W	� Oh, okay. Do I register on their website?
M	� Yeah. Just type in “Eco Camp for Teens” on the Internet to 

find their homepage. The banner leading to the application 
will pop up.

여	� John, 너 Eco Camp for Teens에 참여한 적 있지?

남	� 응. 그랬어. 지난 여름이었어.

여	� 이번 겨울에 거기 갈 생각이야. 어땠어?

남	� 정말 좋았어. Jennifer Lowen을 포함하여, 유명한 환경 전문가들이 정말 좋

은 강연을 했어.

여	� 좋았겠네. 캠프에서 그밖에 뭘 했어?

남	� 친환경적인 생활방식을 갖는 방법에 대한 수업이 있었어.

여	� 그렇구나. 캠프가 얼마였어?

남	� 120달러였는데, 거기에는 자료와 매일의 점심이 포함되어 있었어.

여	� 고등학생들만 위한 거였어?

남	� 아니. 중학생과 홈스쿨링을 받는 애들도 캠프에 참가할 수 있었어.

여	� 좋아. 그 캠프에 참가할래.

남	� 서둘러야 해. 그 캠프는 아주 인기가 많고 참가할 수 있는 사람의 수가 한정

되어 있어. 

여	� 오, 알았어. 그들의 웹 사이트에서 등록하는 거야?

남	� 응. 인터넷에서 그들의 홈페이지를 찾으려면 그냥 ‘Eco Camp for Teens’를 

쳐. 신청으로 이어지는 배너가 뜰 거야. 

| 해설 |

강연자, 참가비, 참가 자격, 그리고 신청 방법은 언급했지만, 이동 교통수단에 대

해서는 언급하지 않았다. 따라서 Eco Camp for Teens에 관해 두 사람이 언급하

지 않은 것은 ③ ‘이동 교통수단’이다.

| 어휘 | 

expert 전문가  lecture 강연  material 자료  homeschool 홈스쿨링을 

하다, 집에서 교육하다  pop up (갑자기) 뜨다

11	⑤

| 소재 | 내부자 투어

W	� Have you ever wondered what goes on behind the scenes at 
Central Aquarium? Then here’s your chance to enjoy the 
aquarium in a brand-new way. In our Insider’s Tour, you’ll 
explore our exhibits with one of our experts. Tours start at 
8:30 a.m. and are two and a half hours long. Your guide 
will share fascinating stories about our animals, lead you 
to special breeding rooms, take you up-close with one of 
our animal residents, and so much more. Beginning 
February 28, you’ll also see the aquarium’s newest exhibit, 
Living Seashore, before it opens to the public this May! 
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Please arrive at least 15 minutes before your tour and 
check in at our staff entrance. Please join us and become a 
Central Aquarium insider today!

여	� Central Aquarium의 보이지 않는 곳에서 무슨 일이 일어나고 있는지 궁금하

게 여겨본 적이 있습니까? 그렇다면 여기에 아주 새로운 방법으로 수족관을 

즐길 수 있는 기회가 있습니다. 저희 Insider’s Tour에서, 여러분은 전문가 중 

한 명과 함께 전시물을 탐험할 것입니다. 관람은 오전 8시 30분에 시작하며 

2시간 30분이 걸립니다. 안내원이 우리 동물들에 관한 매혹적인 이야기들을 

나눌 것이고, 여러분을 특별 사육실로 안내할 것이며, 우리 동물 거주자 중의 

하나에게 바로 가까이 모시고 갈 것이고, 훨씬 더 많은 것들이 있습니다. 2월 

28일부터 시작해서, 여러분은 또한 이번 5월에 대중에게 공개되기 전에 수족

관의 가장 새로운 전시물인 Living Seashore를 관람하게 될 것입니다! 적어

도 관람 15분 전에 도착해 주시고 저희 직원용 출입구에서 체크인해 주세요. 

우리와 함께 해 주시고 오늘 Central Aquarium의 내부인이 되어 주세요!

| 해설 |

적어도 관람 15분 전에 도착해 달라고 언급하고 있으므로 내용과 일치하지 않는 

것은 ⑤ ‘적어도 관람 30분 전까지 도착해야 한다.’이다.

| 어휘 | 

behind the scenes 보이지 않는 곳에서, 무대 뒤에서  aquarium 수족관 

insider 내부자, 내부 사람  explore 탐험하다, 탐사하다  exhibit 전시물 

fascinating 매혹적인, 대단히 흥미로운   breeding room 사육실  up-close 

바로 가까이에  resident 거주자, 주민  staff entrance 직원용 출입구

12	④

| 소재 | 여행지에서 투숙할 호텔 고르기

W	� Honey, let’s look at this hotel list from the travel agent and 
talk about it.

M	� Oh, good! Hmm, I wish I could stay in a king-size 
bedroom suite.

W	� But a queen-size bed would be enough for us.
M	� Okay, let’s go for it then. Take a look at this! There are 

several hotels which include breakfast.
W	� Since we are going to travel on foot a lot, I think it’d be a 

great idea to have breakfast in the morning.
M	� I agree with you. 
W	� Do you think we need an Internet connection at the hotel?
M	 Is there any hotel that offers it for free? 
W	� Unfortunately, no. But if it’s less than $20 a day, maybe we 

can afford it. 
M	� All right. Where do you prefer to stay, near the airport or 

downtown?
W	� Since we have to leave early in the morning, I don’t think 

we should stay at a downtown hotel.
M	‌ I think so too. Let’s stay at this hotel.

여	 여보, 여행사에서 온 이 호텔 목록을 보고 그것에 대해 이야기해요.

남	 오, 좋아요! 음, 특대 스위트룸에 투숙할 수 있으면 좋겠어요.

여	 하지만 퀸 사이즈 침대면 우리에게 충분할 거예요.

남	� 좋아요, 그럼 그것을 선택해요. 이것을 봐요! 아침 식사가 포함된 호텔이 몇 

개 있어요.

여	� 우리는 도보로 여행을 많이 할 거니까, 아침에 식사를 하는 것이 좋은 생각

일 것 같아요.

남	 동감이에요. 

여	 호텔에서 인터넷 연결이 필요하다고 생각해요?

남	 그것을 무료로 제공하는 호텔이 있어요?

여	� 유감스럽게도, 없어요, 하지만 하루에 20달러 미만이라면, 아마도 그럴 여유

는 있어요.

남	 좋아요. 공항 근처 또는 시내 중 어디에서 투숙하고 싶어요?

여	� 우리가 이른 아침에 출발해야 하므로, 시내 호텔에 투숙하지 말아야 할 것 

같아요.

남	 나도 그렇게 생각해요. 이 호텔에 투숙해요.

| 해설 |

두 사람이 선택한 호텔의 조건으로 침실 유형은 퀸 사이즈이고, 아침 식사를 제

공하며, 20달러 미만의 인터넷 사용료, 그리고 공항 근처이어야 하므로 두 사람이 

투숙할 호텔은 ④이다.

| 어휘 | 

king-size 특대의  suite (호텔의) 스위트룸  queen-size 퀸 사이즈의 

(일반 치수보다는 크지만, 킹 사이즈보다는 작음)  go for ~을 선택하다 

connection 연결  afford (경제적·시간적으로) 여유가 있다

13	④

| 소재 | 생활비 절약을 위한 노력

M	� Hey, Stella. What are you doing?
W	� I’m going through our credit card bills. I think there are a 

few areas where we can cut back.
M	� Like what?
W	� How about this one we spent at the car wash? 
M	� Do you want to wash the car yourself?
W	� Why not? We can do it together on the weekends. 
M	� All right, I think I can do that. Anything else?
W	� Here’s another one. We don’t have to spend so much money 

on buying bottled water. 
M	� But we need water to live, don’t we?
W	� We can drink from the tap. It’s a lot cheaper, and it’s just 

as safe to drink.  
M	�  ‌�Let’s give it a try then. I hope we can save some money.

남	� 어, Stella. 뭐하고 있어요?

여	� 우리 신용 카드 청구서를 살펴보고 있어요. 우리가 절약할 수 있는 부분이 

몇 군데 있을 것 같아요.

남	� 예를 들어 어떤 거요?

여	� 세차장에서 우리가 썼던 이건 어때요?

남	� 직접 세차하기를 원하는 거예요?

여	� 못 할 거 없잖아요? 우리가 주말에 함께할 수 있어요.

남	� 알겠어요, 나도 할 수 있을 것 같아요. 그것 외에 또 있어요?

여	� 여기 또 있네요. 병에 든 생수를 사는 데 너무 많은 돈을 쓸 필요는 없어요.

남	� 하지만 살기 위해서는 물이 필요하지 않아요?

여	� 수돗물을 마실 수 있잖아요. 휠씬 저렴하고, 마시기에도 (병에 든 생수에) 못

지 않게 안전해요. 

남	� 그럼 그렇게 한번 해 봐요. 우리가 돈을 좀 절약할 수 있으면 좋겠네요.

| 해설 |

여자가 신용 카드 청구서를 살펴보고 있는데, 병에 든 생수에 드는 돈을 절약할 

수 있다고 말하면서 수돗물을 마시는 게 어떠냐고 제안하고 있다. 이에 대한 남자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘그럼 그렇게 한번 해 봐요. 우리가 돈을 좀 절
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약할 수 있으면 좋겠네요.’이다. 

① 동의해요. 플라스틱 물병을 재활용해야 해요.

② 잘 모르겠어요. 병에 든 생수가 반드시 몸에 더 좋은 것은 아니에요.

③ 맞아요. 우리는 매일 충분한 물을 마셔야 해요.

⑤ 좋은 생각이에요. 미래를 위해 물을 아끼는 것이 중요해요.

| 어휘 | 

go through ~을 살펴보다  cut back 절약하다  bottled water 병에 든 

생수  tap 수도꼭지

14	③

| 소재 | 학교 축제를 위해 공연할 그룹 모집하기

M	� Ms. Bryson. How’s the preparation for the school festival 
going? 

W	� I’m having a little trouble. 
M	� What’s the matter? 
W	� The sign-up period to perform at the festival began a 

couple weeks ago, but only two groups have signed up. 
M	� How did you let the students know they could start signing 

up? 
W	� I put posters on all the bulletin boards and I even made 

some announcements during a few lunch breaks. 
M	� And only two groups have signed up?
W	� Yes. I don’t know what to do. Do you remember how they 

got groups to perform at last year’s festival? 
M	� Yeah. Student council members went from class to class 

and told students about it. A lot of students signed up on 
the spot. 

W	� Oh, so the student council members helped out? 
M	� Yes. That worked out really well.  
W	� Good idea! I’ll ask the student council president for help.

남	� Bryson 선생님. 학교 축제 준비는 어떻게 되어 가고 있나요?  

여	� 약간의 문제가 있습니다.  

남	� 무슨 문제인가요?  

여	� 축제에서 공연을 하기 위한 신청 기간이 2주 전에 시작되었지만, 겨우 두 그

룹만 신청했어요. 

남	� 학생들이 신청을 시작할 수 있다는 것을 어떻게 알리셨어요? 

여	� 모든 게시판에 포스터를 붙이고 심지어 몇 번의 점심 시간에 안내 방송도 했

어요.

남	� 그런데 겨우 두 그룹만 신청했다고요? 

여	� 네. 어떻게 해야 할지 모르겠습니다. 작년 축제에서는 어떻게 공연할 그룹을 

구했는지 기억하세요? 

남	� 네. 학생회 구성원들이 교실마다 가서 학생들에게 그것에 관해 말했어요. 많

은 학생들이 그 자리에서 신청했습니다.  

여	� 아, 그렇게 학생회 구성원들이 도와주었군요?  

남	� 네. 그것이 정말로 잘 해결되었습니다.

여	� 좋은 생각이에요! 제가 학생회 회장에게 도와 달라고 부탁할게요.

| 해설 |

여자가 학교 축제 때 공연할 그룹의 신청이 저조해서 남자에게 작년 축제에서는 

어떻게 그룹을 신청받았는지를 묻자, 남자는 학생회 구성원들이 교실마다 가서 

그것에 관해 말했으며, 일이 정말로 잘 해결되었다고 말한다. 이에 대한 여자의 응

답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘좋은 생각이에요! 제가 학생회 회장에게 도와 달라

고 부탁할게요.’이다.

① 그럼, 그룹 공연을 계획하는 게 좋겠어요.

② 학생회가 작년에 무엇을 했는지 이해할 수 없어요. 

④ 좋아요. 그럼 게시판에 더 많은 포스터를 붙이는 게 어때요? 

⑤ 참가자가 충분하지 않기 때문에 공연을 취소해야 해요. 

| 어휘 | 

bulletin board 게시판  announcement 안내 방송  on the spot 
현장에서, 즉석에서  work out (문제가) 해결되다, 풀리다  cancel 취소하다 

due to ~ 때문에

15	⑤

| 소재 | 기숙사 내 음식물 쓰레기 버리기

M	� Jeremy is a college student who moved into the school 
dormitory last week. So far he has really enjoyed it because 
the dorm is new and his roommate, Andy, is really nice. 
But today Jeremy notices a really bad smell in the room, 
and realizes that it’s coming from the trash can, which is 
filled with food waste. He thinks that food waste should be 
thrown away in the communal kitchen area trash can, not 
in the room trash can. Since Andy threw the food away in 
the room trash can, Jeremy wants to tell him his thoughts 
about disposing of food waste. In this situation, what would 
Jeremy most likely say to Andy?

Jeremy :	�You should throw away food waste in the designated 
area.

남	� Jeremy는 지난주 학교 기숙사로 이사한 대학생입니다. 지금까지 그는 기숙

사가 새것이고 룸메이트인 Andy가 정말 좋은 사람이어서 기숙사 생활이 정

말 즐거웠습니다. 하지만 오늘 Jeremy는 방에서 정말 나쁜 냄새를 알아차리

게 되고, 그것이 음식물 쓰레기로 가득 찬 쓰레기통에서 난다는 것을 깨닫게 

됩니다. 그는 음식물 쓰레기는 방 쓰레기통이 아니라 공동 주방 구역 쓰레기

통에 버려야 한다고 생각합니다. Andy가 음식물을 방 쓰레기통에 버렸기 때

문에 Jeremy는 음식물 쓰레기를 처리하는 것에 대한 자기 생각을 그에게 말

하고 싶습니다. 이런 상황에서, Jeremy는 Andy에게 뭐라고 말하겠습니까?

Jeremy :	너는 음식물 쓰레기를 지정된 구역에 버려야 해.

| 해설 |

Jeremy는 기숙사에서 음식물 쓰레기는 공동 주방 구역 쓰레기통에 버려야 한다

고 생각하는데, Andy가 음식물 쓰레기를 방 쓰레기통에 버려 냄새를 유발한 상

황이다. 따라서 Jeremy가 Andy에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘너는 음식물 

쓰레기를 지정된 구역에 버려야 해.’이다.

① 내가 방 치우는 것을 네가 도와줬으면 해.

② 상하기 전에 너는 네 음식을 먹어야 해.

③ 내 생각에 우리는 쓰레기통을 방에 두어야 할 것 같아.

④ 나는 냄새가 사라지게 문을 열어두었으면 좋겠어.

| 어휘 | 

dorm(itory) 기숙사  be filled with ~로 가득 차다  food waste 

음식물 쓰레기  communal 공동의, 공용의  dispose of ~을 처리하다 

[없애다]  designated 지정된

[16-17]	 �16	① � 17	④

| 소재 | 토론을 잘하는 비결
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W	� Hi, everyone. It’s nice to see all of you. I’m Olivia Kim, 
and I’m majoring in economics. I took first prize at this 
year’s school debating contest, and took second prize at 
last year’s contest. Many friends often ask me the secret to 
debating well. Now I’m going to share the secret with you. 
My first secret is to keep a diary. You may wonder what the 
relationship is between debating and keeping a diary. But 
writing makes you get into a habit of thinking more 
logically, and logic is one of the basic elements for a good 
debater. Second, enhance your general knowledge. The 
more general knowledge you have, the better your debating 
skills will be. There are many ways to increase your 
general knowledge. Reading newspapers and magazines is 
a good way. You can also increase your general knowledge 
by surfing the Internet and even talking with your friends. 
Keep these tips in mind if you really want to be a good 
debater.

여	� 안녕하세요, 여러분. 모두 만나서 반가워요. 저는 Olivia Kim이고, 경제학을 

전공하고 있습니다. 저는 올해 학교 토론 대회에서 1등을 수상했고, 작년 대

회에서 2등을 수상했습니다. 많은 친구들이 저에게 토론을 잘하는 비결을 자

주 묻습니다. 이제 여러분과 그 비결을 공유하겠습니다. 제 첫 번째 비결은 일

기를 쓰는 것입니다. 여러분은 토론과 일기 쓰기가 무슨 관계가 있는지 궁금

해 할지 모릅니다. 하지만 글쓰기는 여러분이 더 논리적으로 생각하는 습관

을 가지도록 해 주며, 논리는 좋은 토론가가 되기 위한 기본적인 요소 중의 

하나입니다. 둘째, 여러분의 일반 상식을 향상시키세요. 일반 상식을 많이 가

지고 있으면 있을수록, 여러분의 토론 기술은 더욱 더 좋아질 것입니다. 여러

분의 일반 상식을 키울 수 있는 많은 방법들이 있습니다. 신문과 잡지를 읽는 

것은 좋은 방법입니다. 여러분은 또한 인터넷을 검색하고 심지어 친구들과 대

화를 하면서도 일반 상식을 키울 수 있습니다. 여러분이 정말로 토론을 잘하

는 사람이 되기를 원한다면, 이 조언들을 명심하세요.

| 해설 | 

16	

토론 대회에서 1등과 2등을 수상한 바 있는 여자는 토론을 잘하는 비결을 공유하

겠다고 말하면서 이에 대해 구체적으로 언급하고 있으므로 여자가 하는 말의 주

제로 가장 적절한 것은 ① ‘토론을 잘하는 방법들’이다.

② 우리가 토론을 해야만 하는 이유

③ 왜 어린이들이 일기 쓰기를 싫어하는가

④ 학교에서 전 과목 A학점을 받는 비결

⑤ 토론과 논의의 차이점

17	

일반 상식을 넓힐 수 있는 방법으로 신문 읽기, 잡지 읽기, 인터넷 검색하기, 그리

고 친구와 대화하기는 언급했지만, 뉴스 시청하기는 언급하지 않았으므로 정답은 

④ ‘뉴스 시청하기’이다.

| 어휘 | 

major in ~을 전공하다  debating contest 토론 대회  share 공유하다, 

나누다  get into a habit of ~의 버릇이 붙다  logically 논리적으로, 

논리상  debater  토론가  enhance  향상시키다, 높이다  genera l 

knowledge 일반 상식  keep ~ in mind ~을 명심하다 

01	③

| 소재 | 생일 선물

W	� Honey, Amy’s birthday is next Friday. What do you think 
we should get her?

M	� How about a bike? Recently, she’s been saying she wants 
one.

W	 Good idea. But where do you think we should buy one?

M	 We can search for one on the Internet.

여	� 여보, Amy의 생일이 다음 주 금요일이에요. 그녀에게 우리가 무엇을 사 줘야 

할까요?

남	 자전거가 어때요? 요즘, 그녀가 한 대를 갖고 싶다고 말하고 있어요.

여	 좋은 생각이에요. 그런데 어디서 사야 할까요?

남	 우리는 인터넷에서 검색할 수 있어요.

| 해설 |

Amy의 생일을 맞이하여 생일 선물을 해야 하는데 남자가 자전거를 사 주자고 말

했고, 이에 여자가 자전거를 어디서 사는 것이 좋겠느냐고 묻고 있으므로 이에 대

한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘우리는 인터넷에서 검색할 수 있어요.’

이다.

① 내 자전거는 수리를 해야 해요.

② 그녀는 자신의 생일을 몹시 기다리고 있어요.

④ 이번 주말에 Amy를 방문할 계획이에요.

⑤ 내가 어제 당신을 태워줬어야 했어요.

| 어휘 | 

How about ~? ~은 어때요?  recently 요즘, 최근에

02	②

| 소재 | 직장생활에 대한 불만

M	 You’re complaining about your work again.
W	 Yes. My boss is really unbearable.
M	 If I were you, I’d rather quit than keep complaining.
W	 Yes, it’s time to seriously think it over.

남	 너 또 일에 대해서 불평하는구나.

여	 응. 상사를 정말 참을 수가 없어.

남	 내가 너라면, 계속 불평하기보다는 차라리 그만둘래.

여	 응, 이제 심각하게 고민해 볼까 해.

| 해설 |

직장생활이 힘들다는 여자의 말에 남자가 자기라면 직장을 그만두겠다고 말하고 

있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘응, 이제 심각하게 고

민해 볼까 해.’이다.

① 나의 상사는 늘 나를 격려하고 있어.

③ 하지만 급료가 네가 생각하는 만큼 좋지는 않아.

④ 다음번에 우리 회사에 지원하는 것이 좋겠어.

⑤ 모든 직원이 자신의 일에 헌신적인 것은 아니야.

01 ③  02 ②  03 ⑤  04 ④  05 ③  06 ④  07 ⑤  08 ④  

09 ④  10 ④  11 ③  12 ③  13 ④  14 ③  15 ⑤  16 ②  

17 ⑤ 

 | 본문 130~131쪽 |실전모의고사22
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남	� 지나야! 많은 한국인들은 땀을 많이 흘리는 것이 감기 치료에 도움이 된다고 

생각한다고 들었어.

여	 그래, 맞아.

남	� 그럼, 너는 감기에 걸렸을 때 보통 따뜻한 옷을 많이 입고 추가로 이불을 덮

고 자니?

여	 그래. 감기를 낫게 하기 위해 땀을 많이 흘리려고 노력해.

남	 글쎄, 사실 감기에 걸렸을 때 땀을 흘리는 것은 좋은 생각이 아니야.

여	 정말이니?

남	 응. 그것이 좋은 방법이 아니라는 의학 보고서를 읽었어.

여	 그것이 왜 나쁘다고 하던데?

남	� 땀을 흘리면 몸은 수분을 잃게 되어 탈수 현상이 일어나기 때문이야. 이것은 

또한 나트륨, 칼륨, 마그네슘, 그리고 철분 같은 무기물을 잃게 된다는 것을 

의미해.

여	 오, 그렇게 생각해 본 적이 없었어. 충분히 일리가 있구나.

| 해설 |

남자는 감기에 걸렸을 때 땀을 많이 흘리는 것은 몸을 낫게 하는 방법이 아니라

고 말하고 있으므로 남자의 의견으로 가장 적절한 것은 ④ ‘감기에 걸렸을 때 땀

을 많이 흘리는 것은 좋지 않다.’이다.

| 어휘 | 

sweat 땀을 흘리다  dehydrate 탈수하다  sodium 나트륨  potassium 

칼륨  iron 철분

05	③

| 소재 | 통역에 대한 부담감

W	� James, are you free this weekend? I’d like you to visit 
Grandma with me.

M	� Mom, I’m sorry, but I can’t go with you. I need to help out 
my professor.  

W	 Really? What do you need to do?
M	� Some professors from Spain will visit my department this 

weekend. My professor asked me to interpret for them. 
W	� Wow, that’ll be a great opportunity to use your Spanish. 

You’ll do really well. 
M	 But I’m not sure I can do a good job. 
W	� Trust me. You’ll do a great job. Your Spanish sounds 

perfect to me.
M	� Well,  I’m afra id I’l l  make a lot of mistakes while 

interpreting.
W	 What do you mean?
M	� I mean, I might miss some important words the Spanish 

professors say.
W	� Then just ask them to repeat what they said. That’s not a 

problem.
M	 Hmm. Still, I’m not sure I can do a good job.

여	 James, 이번 주말에 시간 있니? 네가 나와 함께 할머니를 뵈러 갔으면 한다.

남	� 엄마, 죄송하지만 저는 엄마와 함께 갈 수 없어요. 제 교수님을 도와 드려야 

하거든요.

여	 정말로? 네가 무엇을 해야 하는데?

남	� 스페인에서 몇몇 교수님들이 이번 주말에 저희 학과를 방문하실 거예요. 제 

교수님이 그분들을 위해 통역을 해 달라고 부탁하셨어요.

여	� 와, 그것은 네 스페인어를 사용할 좋은 기회가 되겠구나. 너는 정말 잘할 거야.

| 어휘 | 

unbearable 참을 수 없는  quit 그만두다  think over 곰곰히 생각하다 

dedicated 헌신적인, 전념하는

03	⑤

| 소재 | 승마장의 행사 진행 요원 모집  

W	� Are you interested in riding horses? Then you should come 
to Westside Stables! Next weekend, we’re having an open 
house to introduce some of our new horses to our guests. 
We have too few staff members to manage this big event, 
so we’re seeking experienced riders to help with the event 
for a few hours during those two days. Volunteers will get 
a free one-month pass to Westside Stables. Volunteers are 
expected to have at least two years of experience riding 
horses. For more information, visit our website or call the 
administration office at 416-521-8988.

여	� 승마에 관심이 있으신가요? 그러면 Westside Stables로 오셔야 합니다! 다

음 주말, 우리는 고객들에게 새로운 말 몇 마리를 소개하기 위한 오픈 하우스

를 할 예정입니다. 우리는 이런 큰 행사를 운영할 직원이 너무 적어서, 그 이

틀간 몇 시간 동안 행사를 도와줄 경험 있는 기수를 구하고 있습니다. 자원

봉사자들은 Westside Stables 1개월 무료 이용권을 얻게 됩니다. 자원봉사

자들은 최소 2년의 말을 탄 경험이 요구됩니다. 더 많은 정보를 위해서는, 우

리 웹 사이트를 방문하거나 관리사무소인 416–521–8988로 전화 주십시오.

| 해설 |

여자가 큰 행사를 운영할 직원이 너무 적어서, 그 이틀간 몇 시간 동안 행사를 도

와줄 경험 있는 기수를 구하고 있다고 했으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘행사 진행을 도와줄 사람을 모집하려고’이다. 

| 어휘 | 

stable 마구간, 외양간  seek 찾다  expect (어떤 일을 하기를) 요구하다, 

기대하다

04	④

| 소재 | 감기 치료에 대한 오해

M	� Jina! I heard that lots of Koreans think sweating a lot helps 
to cure a cold.

W	 Yes, they do.  
M	� Then, when you have a cold, do you usually wear a lot of 

warm clothes and sleep with extra blankets?
W	 Yeah. I try to sweat a lot to drive away the cold.
M	� Well, actually it’s not a good idea to sweat when you have a 

cold.
W	 Are you sure?
M	 Yes. I’ve read a medical report that says it’s not a good way.
W	 Why does it say that it’s bad?
M	� Because when you sweat your body loses water and you 

become dehydrated. This means you also lose minerals 
such as sodium, potassium, magnesium, and iron.

W	 Oh, I never thought about that. That’s a good point.
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남	 하지만 제가 잘할 수 있을지 모르겠어요. 

여	 날 믿어. 너는 멋지게 해낼 거야. 네 스페인어는 내겐 완벽하게 들려.

남	 음, 통역하는 동안에 많은 실수를 할 것 같아요.

여	 무슨 말이지?

남	� 그러니까 스페인 교수님들이 말씀하시는 몇몇 중요한 말들을 놓칠지도 몰라요.

여	� 그러면 그냥 그분들이 말씀하신 것을 다시 말해 달라고 요청하면 돼. 그건 문

제가 안 돼.

남	 흠. 그래도, 제가 잘할 수 있을지 모르겠어요.

| 해설 |

남자는 스페인에서 오는 교수들을 위해 통역을 해 달라는 교수의 요청에 대해 자

신이 그 일을 잘할 수 있을지 모르겠다고 말하면서, 있을지도 모를 실수에 대해 

걱정하고 있으므로 남자의 심정으로 가장 적절한 것은 ③ ‘걱정하는’이다. 

① 자랑스러워하는  ② 안도해 하는  ④ 만족해하는  ⑤ 실망스러워하는 

| 어휘 | 

department 학과, 부서  interpret 통역하다  miss 놓치다  repeat 
되풀이하다

06	④

| 소재 | 과학 축제 포스터

M	 �Betty, this is the final version of the poster for our science 
festival. Can you take a look at it?

W	� Sure. Did you design the letters for ‘Science Festival’ on 
the top?

M	 Yes, I designed them myself.
W	 Wow! You did a great job!  
M	 Thanks. And I put our school name below it.  
W	 Yes, the font is neat and easy to read. 
M	� Do you think the pictures of the lab equipment in the 

center are good? I’m afraid they may make the poster 
messy.

W	� I don’t think so. They perfectly symbolize the festival. I 
remember the first version you showed me had a map 
giving directions to the school on the bottom left. 

M	 Yes, but I changed it into the school address. 
W	 That’s good. It looks better than before. 
M	 Are the festival date and time on the bottom right correct?
W	 Yeah. Perfect job!

남	 Betty, 이거 우리 과학 축제 포스터 마지막 버전이야. 좀 봐 줄래?

여	� 물론이지. 맨 위에 있는 ‘Science Festival’이라는 글자 네가 디자인한 거 

니? 

남	 응, 내가 직접 디자인했어.

여	 와! 너 정말 잘했다!

남	 고마워. 그리고 그 아래에 우리 학교 이름을 넣었어.

여	 그래, 글자체가 깔끔해서 읽기 쉬워.

남	� 중앙에 있는 실험기기 그림들은 좋은 것 같니? 난 그것들이 포스터를 지저분

하게 만들까 봐 걱정돼.

여	� 난 그렇게 생각하지 않아. 그것들이 축제를 완벽하게 상징해. 내 기억으로는 

네가 나에게 보여 준 첫 번째 버전에는 왼쪽 아래에 학교 길 안내 지도가 있

었는데.

남	 응, 근데 그것을 학교 주소로 바꿨어.

여	 잘했네. 전보다 더 좋아 보여.

남	 오른쪽 아래에 있는 축제 날짜와 시간은 정확하니?

여	 응. 완벽해!

| 해설 |

남자가 여자에게 보여 주었던 첫 번째 버전의 왼쪽 아래에 있던 학교 길 안내 지

도를 마지막 버전에는 학교 주소로 바꿨다고 했으므로 그림에서 대화와 일치하지 

않는 것은 ④이다. 

| 어휘 |

neat 깔끔한, 정돈된  equipment 기기, 용품, 장비  messy 지저분한, 

엉망인  symbolize 상징하다

07	⑤

| 소재 | 약속 장소 부근에 대해 안내해 주기

M	 Hello, Amber. Where are you?
W	 Hi, Jason. I’m about to leave. 
M	 Okay. How are you coming here?
W	� I’ll drive there. Did you say you’re at Beans and Bread 

Coffee Shop?
M	 Yes. It’s on Whitehorse Avenue. Do you know where it is? 
W	� I’m not exactly sure where it is. I’ll just use my GPS to get 

directions. 
M	� I don’t think it’s on the GPS because it’s opened up quite 

recently.
W	� Oh, really? Then can you tell me the name of a large 

building near the coffee shop?
M	 All right. I’ll go outside to look for a large building. 
W	 Any large building that my GPS can capture would work. 
M	 Okay. I’ll call you back in a minute. 
W	 Thanks. 

남	 안녕하세요, Amber. 어디에요?

여	 안녕하세요, Jason. 막 떠나려던 참이에요.

남	 알았어요. 여기로 어떻게 올 건가요?

여	 운전해서 가려고요. Beans and Bread 커피숍에 있다고 말했죠?

남	 네. Whitehorse 가에 있어요. 어딘지 알아요?

여	 정확하게 어디인지 잘 모르겠어요. 그냥 GPS를 이용해서 길 안내를 받을래요. 

남	 아주 최근에 개업해서 GPS에 나오지 않을 것 같은데요.

여	 오, 정말요? 그럼 커피숍 근처의 큰 건물 이름을 알려 줄래요?

남	 알았어요. 나가서 큰 건물을 찾아볼게요.

여	 제 GPS가 잡을 수 있는 큰 건물이면 뭐든지 괜찮아요.

남	 알았어요. 잠시 후에 전화할게요.

여	 고마워요. 

| 해설 |

남자가 자신이 있는 커피숍이 GPS에 등재되지 않았을 것이라고 말했고, 여자는 

이에 대해 근처의 큰 건물 이름을 알려 달라고 했으므로 여자가 남자에게 부탁한 

일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘커피숍 주변의 큰 건물 이름 알려 주기’이다. 

| 어휘 |

GPS 위성 위치 확인 시스템, 내비게이션  direction 길 안내, 방향  capture 

잡다, 포착하다

✽GPS(Global Positioning System, 위성 위치 확인 시스템)

위성에서 보내는 신호를 수신해 사용자의 현재 위치를 계산하는 시스템이다. 위

성과 수신기의 거리를 계산해 좌표의 값을 구한다. 최근 GPS를 장착한 스마트 

기기가 보급되면서 GPS를 이용한 새로운 서비스들이 등장하고 있다.
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08	④

| 소재 | 자동차 고장으로 인한 늦은 귀가

M	 Hey, honey. It’s me.
W	 Hi, honey. What time are you going to be home tonight?
M	 Unfortunately, I’ll be late.
W	 Really? Do you need to work overtime again?
M	� No. Actually, I’ve already left the office, but I ran into a 

little trouble on my way home.
W	 What happened? Is it serious?
M	� Kind of. My car stopped while I was on the highway, so I 

had to get it towed to a mechanic shop.
W	 Oh, my! Do you know what the problem is?
M	� The mechanic says the car has an engine problem. It’ll take 

at least a day to get it repaired. 
W	� I see. Then how are you getting home now? Are you going 

to take the subway?
M	� Yeah. The mechanic will drop me off at the nearest subway 

station.
W	 Okay. Well, I’ll see you when you get home.

남	 여보, 나예요.

여	 네, 여보. 오늘 밤 집에 몇 시쯤 와요?

남	 유감스럽게도, 늦을 거예요.

여	 정말요? 또 야근해야 해요?

남	 아뇨. 사실은 이미 회사를 나왔지만, 집에 가는 길에 작은 문제에 빠졌어요. 

여	 무슨 일인데요? 심각한 일이에요?

남	� 약간요. 고속도로에서 가다가 차가 멈춰서, 정비소로 그것을 견인시켜야 했어

요.

여	 오, 세상에! 무엇이 문제인지 알아요?

남	 정비공이 차에 엔진 결함이 있대요. 수리하는 데 최소한 하루는 걸릴 거예요.

여	 알겠어요. 그러면 지금 집에 어떻게 와요? 지하철을 탈 거예요?

남	 그래요. 정비공이 가장 가까운 지하철역에 나를 내려줄 거예요.

여	 좋아요. 음, 집에 오면 봐요.

| 해설 |

남자는 고속도로에서 자동차의 엔진에 문제가 생겨 차를 정비소로 견인시켰고 

지하철을 타고 집에 올 거라고 말하고 있으므로 남자가 늦게 귀가하는 이유는  

④ ‘자동차가 고장 나서’이다.

| 어휘 |

run into ~한 상태에 빠지다, ~와 (우연히) 만나다  on one’s way 가는 길에, 

도중에  tow 견인하다  mechanic 정비의; 정비공  at least 최소한, 적어도 

drop off ~을 내려주다

09	④ 

| 소재 | 자전거 헬멧과 보호 패드 구입

W	� Excuse me, I’d like to buy a bicycle helmet for myself and 
one for my 8-year-old son.

M	� All right. I assume you’ll need a large helmet and your son 
would need a medium helmet.

W	 How much are they?
M	� The large one is 35 dollars but the medium one is ten 

dollars cheaper.

W	� Okay. I’ll take both of them. And I also would like to get 
some protective pads for my son.

M	� Good idea. How about this set? It comes with wrist guards, 
knee guards, and elbow guards.

W	 That’s perfect. How much is the set?
M	 It’s 50 dollars.
W	 50 dollars? That’s a little more than I’d like to spend. 
M	� Oh, wait. It’s not 50 dollars. I forgot, right now all our 

protective pads are 10 percent off for our special 10-year 
anniversary sale.

W	 Great! Then I’ll take the set too. Here’s my credit card.

여	� 실례합니다, 저를 위한 자전거 헬멧과 8살 난 제 아들을 위한 자전거 헬멧 하

나를 사고 싶어요.

남	� 네. 고객님은 큰 헬멧이 필요하시고, 아드님은 중간 크기의 헬멧이 필요할 것 

같네요.

여	 얼마인가요?

남	 큰 것은 35달러이지만 중간 크기는 10달러 더 저렴합니다.

여	� 좋아요. 그것 둘 다 살게요. 그리고 제 아들을 위한 보호 패드도 좀 사고 싶

습니다.

남	� 좋은 생각이세요. 이 세트는 어떠신가요? 손목 보호대, 무릎 보호대, 그리고 

팔꿈치 보호대가 들어 있어요.

여	 그거 매우 좋네요. 그 세트는 얼마인가요?

남	 50달러입니다.

여	 50달러라고요? 제가 지출하고 싶은 것보다 약간 더 많군요.

남	� 어, 잠깐만요. 50달러가 아니에요. 제가 잊어버리고 있었는데, 지금 저희의 모

든 보호 패드가 10주년 특별 할인 판매로 10% 할인 중이에요.

여	 좋네요! 그럼 그 세트도 사겠습니다. 여기 제 신용 카드가 있습니다.

| 해설 |

큰 헬멧이 35달러이고, 중간 크기 헬멧이 25달러이며, 보호 패드 세트는 10% 할

인을 받아 45달러이므로 여자가 지불할 금액은 ④ ‘$105’이다.

| 어휘 | 

assume 생각하다, 가정하다  protective 보호하는  wrist 팔목  guard 

보호대, 보호해 주는 것  knee 무릎  elbow 팔꿈치

10	④

| 소재 | Big Blue Day 캠프 안내 

M	� Reston University Recreation Center, Brian Allison 
speaking. How can I help you?

W	 Hello. I’d like to know about the Big Blue Day Camp. 
M	 Oh, sure. What would you like to know? 
W	 First, when does it start? 
M	� Well, there are two sessions. The first one begins July 5, 

and the second begins July 11. Each session is five days 
long.

W	 Okay. My son is a sixth-grader. Can he attend the camp? 
M	� Sure. It’s for children from grades 2 to 7, so that’s no 

problem. 
W	 That’s great. Where is the camp taking place? 
M	� At two locations: here at the Reston University Recreation 

Center and at the Dodge Fitness Center.
W	 Thanks. And how can I register my son?

리스닝파워(실력)해설(14강~25강)-OK.indd   140 2017-01-31   오후 6:29:28



실전모의고사 ● 22회 정답 및 해설  141

M	 �Just visit our website, www.bigbluedaycamp.com, and fill 
out a registration form. 

W	 Great. Thank you.

남	� Reston University Recreation 센터 Brian Allison입니다. 어떻게 도와 드릴

까요?

여	 여보세요. Big Blue Day 캠프에 대해 알고 싶어서요. 

남	 아, 물론이죠. 무엇을 알고 싶으신가요?  

여	 먼저, 언제 시작하나요? 

남	� 음, 두 번의 활동이 있습니다. 첫 번째는 7월 5일에 시작하고요, 두 번째는 

7월 11일에 시작합니다. 각 활동은 5일간입니다. 

여	 알겠습니다. 제 아들이 6학년입니다. 그 아이가 캠프에 참여할 수 있나요?

남	� 물론입니다. 그것은 2학년부터 7학년 어린이들을 위한 것이어서 문제가 없습

니다. 

여	 잘됐네요. 캠프는 어디서 열리나요?

남	� 두 곳에서요. 여기 Reston University Recreation 센터와 Dodge Fitness 

센터입니다. 

여	 감사합니다. 그리고 제가 어떻게 제 아들을 등록할 수 있죠? 

남	� 그냥 저희 웹 사이트인 www.bigbluedaycamp.com에 방문하셔서 등록 신

청서를 작성하세요. 

여	 좋네요. 감사합니다. 

| 해설 |

캠프는 총 두 번으로 첫 번째는 7월 5일에, 두 번째는 7월 11일에 시작한다고 했

으므로 ‘시작일’이, 2학년부터 7학년 어린이들을 위한 것이라고 했으므로 ‘참가 학

년’이, Reston University Recreation 센터와 Dodge Fitness 센터에서 열린다고 

했으므로 ‘장소’가, 그리고 웹 사이트에 방문하여 신청서를 작성하면 등록할 수 있

다고 했으므로 ‘등록 방법’은 언급했지만, 참가 비용에 대해서는 언급하지 않았다. 

따라서 Big Blue Day 캠프에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘참가 비용’

이다. 

| 어휘 | 

session (집단으로 행하는 일정 기관의) 활동[기간, 모임]  take place 열리다, 

개최되다  register 등록하다

11	③

| 소재 | 동화와 음식이 어우러진 프로그램 

M	� Good morning! Welcome to Smile Culture Center. Today 
I’d like to let you know about Story Cooks, our new five-
week program for preschool children. Each week we’ll give 
a lesson with a different children’s story. In addition to 
reading the story aloud, we’ll provide your child with a 
snack which is related to the story of the day. So parents 
don’t have to bring a snack for their child. Parents are 
welcome to stay in the classroom during the 50-minute 
class. This program starts at 10 o’clock in the morning, 
every Wednesday, beginning September 17. Please keep in 
mind that online registration is not available for this 
program. You must visit us in person to register. The 
registration deadline is one week before the program starts. 
Thank you for listening!

남	� 좋은 아침입니다! Smile 문화센터에 오신 걸 환영합니다. 오늘 저는 미취학 

아동들을 위한 저희의 새로운 5주간의 프로그램인 Story Cooks에 대해 알

려 드리고자 합니다. 매주 저희는 다른 동화를 가지고 수업을 할 것입니다. 이

야기를 큰 소리로 읽어주는 것 이외에도, 저희는 여러분의 자녀에게 그 날의 

이야기와 관련된 간식을 제공할 것입니다. 그러므로 부모님들은 자녀를 위한 

간식을 가져올 필요가 없습니다. 50분간의 수업 동안 부모님들이 교실에 있

는 것을 환영합니다. 이 프로그램은 9월 17일부터 매주 수요일 오전 10시에 

시작됩니다. 온라인으로는 이 프로그램에 등록하실 수 없다는 것을 유념하시

기 바랍니다. 여러분은 등록하기 위해서 저희를 직접 방문하셔야 합니다. 등

록 마감일은 프로그램이 시작하기 일주일 전입니다. 들어 주셔서 감사합니다!

| 해설 |

50분간의 수업 동안 부모님들이 교실에 있는 것을 환영한다고 말하는 것으로 보

아, 부모는 교실에 머물 수 있음을 알 수 있으므로 일치하지 않는 것은 ③ ‘부모는 

수업 중에 교실 밖에 있어야 한다.’이다.  

| 어휘 |

preschool 미취학의; 유치원  children’s story 동화  aloud 큰 소리로 

be related to ~와 관련이 있다  registration 등록  in person 직접, 몸소 

12	③

| 소재 | 텀블러 구매

W	 What are you looking at on the Internet, Brian?
M	 I’m thinking of buying one of these tumblers. 
W	� Why do you want to buy another one? You already have 

one. 
M	� It was broken last week, so I need a new one. 
W	� I see. Hmm.... There’s a big price range among the models. 
M	 Yeah, but I don’t want to spend more than $30.
W	 Then you won’t get this one. What size do you want?
M	 I think a 24-ounce tumbler would be too large for me. 
W	 Then you should choose among these three models.
M	� These ones come with a silicone lid so they’d be more 

convenient to use. I’ll take one with a silicone lid.
W	 Then you’re left to choose between these two.
M	 Right. It’s hard to decide. 
W	� Personally, if I were you, I wouldn’t buy a tumbler made of 

plastic. 
M	 You’re right. I’ll order this one made of stainless steel. 

여	 Brian, 인터넷에서 뭘 봐요?

남	� 이 텀블러 가운데 하나를 사려고 생각 중이에요.

여	 왜 또 하나를 사고 싶어 하는 건가요? 이미 하나 있잖아요. 

남	� 지난주에 부서져서, 새것이 하나 필요해요. 

여	 알았어요. 흠…. 모델들 간에 가격 차가 크네요.

남	 네, 하지만 30달러 넘게 쓰고 싶지는 않아요.

여	 그러면 이것은 사지 않겠군요. 어떤 크기를 원하나요?

남	 24온스짜리 텀블러는 저에게 너무 클 거라고 생각해요.

여	 그럼 이 세 개의 모델 중에서 골라야 해요. 

남	� 이것들은 실리콘 뚜껑이 딸려 나와서 사용하기 더 편할 것 같아요. 실리콘 뚜

껑이 있는 것으로 살래요.

여	 그러면 이 두 가지 중에 선택하면 되네요.

남	 맞아요. 결정하기 힘드네요.

여	 개인적으로, 저라면 플라스틱으로 된 텀블러는 사지 않을 거예요.

남	 맞아요. 스테인리스 스틸로 된 이것을 주문할래요. 

| 해설 |

30달러보다 싸고, 24온스짜리 크기보다 작으며, 실리콘으로 된 뚜껑이 있고, 스
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테인리스 스틸로 만들어진 텀블러를 골랐으므로 남자가 주문할 텀블러는 ③이다. 

| 어휘 |

tumbler 텀블러(굽이나 손잡이가 없고 바닥이 납작한 큰 잔)  ounce 온스 

(28.35g)  lid 뚜껑  personally 개인적으로, 개인적인 의견을 말하자면

13	④

| 소재 | 한국어 번역 부탁하기

M	 Amy, what are you doing here?
W	� Hi, Jason. I’m looking for a novel for my literature class. 

What about you?
M	 I need to check out some materials for an assignment.
W	 Which class is the assignment for?
M	� My Korean history class. It’s an important assignment, but 

it’s difficult for me because I’m not very good at reading 
Korean. 

W	 Do you need to read Korean for the assignment?
M	� Yes. Some of the materials are written in Korean, but I 

can’t understand them clearly.
W	� That’s too bad. Maybe I can ask Jisu to help you with your 

assignment.
M	� You mean your Korean friend in your literature class? Do 

you think she could help me?
W	� I think so. She’s very kind and always willing to help 

others. 
M	 It’d be really helpful if she helped me with the assignment. 
W	 Okay. I’ll ask her to translate some of your materials.

남	 Amy, 여기서 뭐하고 있니?

여	 안녕, Jason. 문학 수업 시간을 위한 소설책을 한 권 찾고 있어. 너는 어때?

남	 나는 과제 때문에 자료들을 좀 대출해야 해. 

여	 그 과제는 어떤 수업을 위한 거니?

남	� 한국 역사 수업이야. 그것은 중요한 과제인데, 내가 한국어를 잘 읽지 못해서 

내겐 어려워. 

여	 그 과제를 하려면 한국어를 읽어야 하니?

남	� 응. 그 자료들 중 일부는 한국어로 쓰여졌는데, 그것들을 명확히 이해할 수가 

없어. 

여	� 참 안 됐구나. 어쩌면 내가 지수에게 네 과제를 도와주도록 부탁할 수 있을 

것 같아.   

남	� 네 문학 수업 듣는 네 한국인 친구 말이니? 그 애가 나를 도와줄 수 있을 것 

같니?

여	� 그럴 것 같아. 그 애는 매우 친절하고 항상 다른 사람들을 기꺼이 도와주거든. 

남	 그 애가 내가 과제하는 것을 도와주면 정말로 도움이 될 텐데.

여	 알겠어. 네 자료들 중 일부를 번역해 달라고 그녀에게 부탁할게.

| 해설 |

남자가 한국 역사 수업 과제를 위해서 한국어로 된 자료를 읽는 것이 어렵다고 

말하자, 여자는 자신과 문학 수업을 함께 듣는 한국인 친구에게 도움을 요청할 

수 있다고 말했고, 남자가 그 친구가 도와주면 도움이 될 것이라고 말했다. 이에 

대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘알겠어. 네 자료들 중 일부를 번역해 

달라고 그녀에게 부탁할게.’ 이다. 

① 물론이지. 우리는 함께 그것을 처리할 수 있어. 

② 절대 아니야. 나는 그 소설을 아직 다 읽지 못했어.  

③ 아니, 그렇게 못해. 그녀도 한국어를 잘 읽지 못하거든. 

⑤ 전혀 그렇지 않아. 그녀는 매우 똑똑해서 우리의 도움이 필요하지 않아. 

| 어휘 | 

literature 문학  check out (도서관에서 도서나 자료 등을) 대출하다  material 
자료  assignment 과제  be good at ~을 잘하다  be willing to 기꺼이 

~하다

14	③

| 소재 | 학교 헬스클럽 개관 날짜

W	� Mr. Morris, how is the school fitness center remodeling 
project going?

M	� The construction has already ended and now we’re putting 
all of the fitness equipment back in and ordering some new 
workout machines.

W	� Great. The opening ceremony will be held this Friday, 
right?

M	� That’s the plan right now, but we need a few more days 
until people can use it.

W	 Why is that? 
M	� Because the fitness center is full of the strong smell of 

paint and new equipment.
W	 Yeah, that’s not good for people to work out in. 
M	� Absolutely. So we need to open all the windows for a few 

days to let the smell out. 
W	 Okay. Then I think we should change our plan. 
M	 Why don’t we put off the opening ceremony for a week?

여	� Morris 선생님, 학교 헬스클럽 리모델링 프로젝트는 어떻게 진행되어 가나요?

남	� 공사는 이미 다 끝났고 지금은 모든 운동기기를 다시 들여놓고 새로운 몇몇  

운동기구를 주문하고 있어요.

여	 좋네요. 개관식이 이번 주 금요일에 열리죠, 맞죠?

남	� 지금은 그게 계획인데요, 하지만 사람들이 그곳을 이용할 때까지는 며칠이 

더 필요할 것 같아요.

여	 왜 그렇죠?

남	 헬스클럽에 페인트와 새 기기의 강한 냄새가 가득해서요. 

여	 아, 그건 안에서 운동하는 사람에게 좋지 않아요.

남	� 당연하죠. 그래서 며칠 동안 창문을 모두 열어 그 냄새가 나가도록 해야 할 

필요가 있어요. 

여	 알겠어요. 그럼 제 생각에는 우리의 계획을 수정해야겠네요. 

남	 개관식을 일주일 뒤로 미루는 것이 어떨까요?

| 해설 |

남자가 이번 주 금요일 개관 예정인 리모델링한 학교 헬스클럽에 페인트와 새 기

기의 강한 냄새가 가득하여 사람들이 이용하기 위해 며칠 동안 창문을 모두 열어 

냄새가 나가게 할 필요가 있다고 하자, 여자가 우리의 계획을 수정해야겠다고 했

다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘개관식을 일주일 뒤로 미루

는 것이 어떨까요?’이다. 

① 저는 모든 학생들이 더 자주 운동할 수 있을 거라고 확신해요. 

② 당신은 신선한 공기가 있는 야외에서 더 많은 시간을 보내야 해요.

④ 벽에 있는 페인트를 지울 수 있는 방법을 말씀해 주시겠어요?

⑤ 개관식을 위해 더 재미있는 행사를 생각해 봅시다.

| 어휘 |

remodel 개조하다  project 프로젝트, 계획된 일  construction 공사, 

건설  workout 운동
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15	⑤

| 소재 | 고전음악 CD의 처분

W	� Mr. Jackson is a classical music lover and has a lot of CDs. 
His daughter, Sandra, thinks CDs are out of date, so she 
suggests that he listen to music on an MP3 player or his 
cell phone. Mr. Jackson tells her that he spent a lot of 
money on the CDs so he just can’t throw them away. One 
day, his CD player stops working. Unfortunately, the 
mechanic says it can’t be repaired. Mr. Jackson thinks it’s 
time to get rid of all his music CDs. Sandra tells him to 
donate them to the community center as there is a nice CD 
player there. Mr. Jackson thinks that it is a good idea. In 
this situation, what would Mr. Jackson most likely say to 
Sandra?

Mr. Jackson :	�Okay. I’ll be happy to give them to the community 
center.

여	� Jackson 씨는 고전음악 애호가여서 많은 CD를 갖고 있습니다. 그의 딸인 

Sandra는 CD가 구식이라고 생각하고, 그에게 MP3 플레이어나 휴대전화로 

음악을 들으라고 제안합니다. Jackson 씨는 그녀에게 CD에 돈을 많이 써서 

그냥 버릴 수가 없다고 말합니다. 어느 날, 그의 CD 플레이어가 작동을 멈춥

니다. 유감스럽게도, 수리공은 그것을 수리할 수 없다고 말합니다. Jackson 

씨는 이제 그의 모든 음악 CD를 처분할 때라고 생각합니다. Sandra는 그에

게 주민센터에 멋진 CD 플레이어가 있으니 그것들을 거기에 기증하라고 말

합니다. Jackson 씨는 그것이 좋은 아이디어라고 생각합니다. 이런 상황에서, 

Jackson 씨는 Sandra에게 뭐라고 말하겠습니까?

Jackson 씨 :	알았어. 기꺼이 그걸 주민센터에 기부할게.

| 해설 |

Jackson 씨가 음악 CD를 처분하려 하자, Sandra는 그것들을 주민센터에 기부

하면 좋겠다고 말하고 Jackson 씨가 그것을 좋은 아이디어라고 생각하는 상황이

다. 따라서 Jackson 씨가 Sandra에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘알았어. 기

꺼이 그걸 주민센터에 기부할게.’이다.

① 아니. 내 CD들은 많은 공간을 차지하지 않아.

② 네 CD 플레이어에 대해서는 유감이다. 새것을 사자.

③ 너무 오래되었어. 그냥 그것들을 버리는 게 더 낫겠어.

④ 맞아. CD에서 음질이 훨씬 좋지.

| 어휘 |

classical 고전의  out of date 구식의  mechanic 수리공  get rid of 
~을 처분하다

[16-17]	 �16	② � 17	⑤

| 소재 | 유행과 경제의 관계

M	� Hello, class. We all know that fashion constantly changes 
over time. Now, what do you think causes it to change? For 
example, it was once considered fashionable to be light-
skinned because it meant that you were rich and didn’t 
have to work in the fields. Later, when people started 
working inside factories, this changed. Being tanned 
became fashionable because it meant that you were wealthy 
enough to spend your time tanning outside. Also, in the 
past, people thought of being overweight as fashionable, 
since it meant you could afford to eat well. The economy 

also influenced the length and color of clothing. In the 
1920s, when the economy was booming, people who could 
afford expensive silk stockings started wearing their skirts 
short. This brought mini-skirts into fashion. The color of 
the clothes also reflected the good economy, leading bright 
colors such as red, orange, or yellow to be in fashion. Isn’t 
it interesting that fashion is in fact a reflection of the 
economy? 

남	� 안녕하세요, 여러분. 우리는 시간이 흐름에 따라 유행이 끊임없이 변화한다는 

것을 알고 있습니다. 자, 무엇 때문에 이렇게 변화할까요? 예를 들어, 한때에

는 부유해서 들판에서 일을 하지 않아도 되는 것을 의미했기에 피부색이 밝

은 것이 유행에 맞는 것이라고 여겨졌습니다. 이후에, 사람들이 공장 안에서 

일을 하기 시작했을 때 이것은 바뀌었습니다. 갈색 피부가 밖에서 햇볕에 피

부를 그을리는 데 시간을 보낼 수 있을 정도로 부유하다는 것을 의미했기에 

유행하게 되었습니다. 또한, 과거에 사람들은 과체중인 것이 잘 먹을 수 있는 

것을 의미하였기에 유행에 맞는 것이라고 생각하였습니다. 경제는 또한 옷의 

길이와 색깔에도 영향을 미쳤습니다. 1920년대에, 경제가 급속히 발전하고 

있을 때, 비싼 실크 스타킹을 살 여유가 있던 사람들은 치마를 짧게 입기 시

작했습니다. 이것이 미니스커트를 유행시켰습니다. 옷의 색깔 또한 좋은 경제

를 반영해서 빨강, 주황, 또는 노랑과 같은 밝은 색이 유행하도록 이끌었습니

다. 유행이 사실은 경제의 반영이라는 것이 흥미롭지 않나요?

| 해설 |

16	 
남자는 유행이라는 것이 당시의 경제적인 요소를 반영하고 있음을 피부색과 체

중, 옷의 길이와 색깔을 각각 예를 들어 설명하고 있으므로 남자가 하는 말의 주

제로 가장 적절한 것은 ② ‘경제적인 요소들이 유행에 미치는 영향’이다.

① 가정학의 발달

③ 최신 유행을 따라잡는 방법

④ 시대에 따른 미의 기준의 변화

⑤ 패션 업계의 경제적 성장

17	
피부색(light-skinned, tanned), 체중(being overweight), 치마 길이(mini-skirts), 

그리고 옷의 색깔(bright colors such as red, orange, or yellow) 등은 유행의 

예로 언급했지만, 머리 모양은 언급하지 않았으므로 정답은 ⑤ ‘머리 모양’이다.

| 어휘 | 

constantly 끊임없이  light-skinned 피부색이 밝은  tanned 피부가 

갈색인, 햇볕에 그을린  overweight 과체중의, 비만의  booming 급속히 

발전하는  reflect 반영하다

실전모의고사23

01	②

| 소재 | 햇볕에 탄 피부

W	 I need something for sunburn. My arms are really burning.
M	 Well, apply this lotion. It’ll help relieve the pain.

01 ②  02 ④  03 ③  04 ④  05 ⑤  06 ⑤  07 ⑤  08 ②  

09 ②  10 ④  11 ③  12 ②  13 ①  14 ①  15 ③  16 ②  

17 ④ 

 | 본문 136~137쪽 |
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W	 How often do I have to put it on?
M	 Three or four times a day.

여	 햇볕에 탄 곳에 뭔가가 필요해요. 팔이 정말로 화끈거려요.

남	 그러시면, 이 로션을 발라보세요. 통증을 더는 데 도움이 될 겁니다.

여	 그것을 얼마나 자주 발라야 하나요?

남	 하루에 세 번이나 네 번이요.

| 해설 |

햇볕에 탄 곳에 바를 로션을 구입하는 여자가 얼마나 자주 발라야 하는지를 묻고 

있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘하루에 세 번이나 네 

번이요.’이다.

① 식후에 이 알약을 복용하세요.

③ 부작용은 없을 거예요.

④ 통증이 이내 없어졌어요.

⑤ 햇볕에 타는 것을 피하기 위해 이 모자를 쓰세요.

| 어휘 |

sunburn 햇볕에 탐, 햇볕으로 입은 화상  apply 바르다(= put on)  relieve 

덜다, 경감하다  side effect (약물의) 부작용  in no time 이내

02	④

| 소재 | 우천으로 인한 하이킹 연기

M	� Sandra, I don’t think we’ll be able to go hiking this 
Saturday.

W	 Why not? Did something important come up?
M	� No. The weather forecast says that it’s going to rain a lot 

this weekend.
W	 Then let’s put it off until next week. 

남	 Sandra, 우리 이번 토요일에 하이킹을 갈 수 있을 것 같지가 않아.

여	 왜 안 돼? 중요한 일이라도 생겼니?

남	 아니. 일기예보에서 이번 주말에 비가 많이 내릴 거래.

여	 그러면 다음 주까지 그것을 연기하자. 

| 해설 |

남자가 이번 주말에 비가 많이 내릴 거라는 일기예보로 인해 하이킹을 갈 수 없

을 것 같다고 말하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 

④ ‘그러면 다음 주까지 그것을 연기하자.’이다.

① 우리는 지금 집에 가는 것이 낫겠어.  

② 나는 하이킹에 너를 초대하고 싶어.  

③ 미안해, 그날에 점심 약속이 있어. 

⑤ 걱정하지 마. 내 지팡이를 써도 좋아.

| 어휘 |

weather forecast 일기 예보  put off ~을 연기하다  walking stick 

지팡이

03	③

| 소재 | 가정에서의 전기 절약

W	� Hello, listeners. This is Renee Waters from the Columbia 
Energy Management Corporation. As the recent heat wave 
continues, the risk of blackouts is rising. Most people know 

it’s important to save electricity, but some people think that 
saving energy at home is too bothersome. But it really isn’t 
that difficult! Turning off lights and unplugging home 
appliances when leaving home are easy things to do. Also, 
using ceiling fans instead of air conditioning is another 
easy, efficient way to cut down on energy use. Check out 
our website for more simple energy saving tips at home. 
Thank you.

여	� 안녕하세요, 청취자 여러분. 저는 Columbia 에너지관리공단의 Renee  

Waters입니다. 최근 폭염이 계속되면서, 정전 위험성이 증가하고 있습니다. 

대부분의 사람은 전기를 아끼는 것이 중요하다는 것을 알고는 있지만, 몇몇 

사람들은 가정에서 전기를 절약하는 것이 너무나 귀찮다고 생각합니다. 하지

만 정말 그렇게 어려운 것은 아닙니다! 집에서 나갈 때 불을 끄고 가정용 전

기 제품의 플러그를 뽑는 것은 손쉬운 일입니다. 또한, 에어컨 대신 천장용 선

풍기를 사용하는 것은 에너지 사용을 줄이는 또 다른 쉽고 효율적인 방법입

니다. 저희 웹 사이트에서 가정에서의 더 많은 간단한 에너지 절약 방법들을 

확인하시기 바랍니다. 감사합니다.

| 해설 |

여자는 폭염으로 인해 정전 위험성이 증가하고 있다고 경고하면서, 가정에서 에

너지를 절약하는 방법들을 소개하고 에너지 절약에 동참할 것을 권유하고 있으

므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘가정에서의 전기 절약을 

권유하려고’이다.

| 어휘 |

heat wave 폭염, 장기간의 혹서  blackout 정전  bothersome 귀찮은, 

성가신  unplug (전기) 플러그를 뽑다  home appliance 가정용 전기 제품 

efficient 효율적인, 효과적인  cut down on ~을 줄이다

04	④

| 소재 | 집중력을 높이는 방법

W	 Hey, Travis, what did you get on the math test?
M	 I got an A. What about you?
W	 I got a C. I couldn’t solve a few of the questions.
M	 Well, I’m sure you can do better on the next test. 
W	 I hope so, but I have a problem.
M	 What’s that? 
W	� It’s hard for me to concentrate when I study. I get distracted 

too easily. Do you have any advice?
M	� For me, I study in different places. Whenever I feel bored, 

I go to another place and study. 
W	 Does that help you concentrate?
M	� Yes. And I heard that changing where you study once in a 

while helps you focus better. 
W	 Why’s that?
M	� A new environment feels like a new beginning, so it 

refreshes you. I’d suggest you try switching where you 
study.

W	 I see. Thank you for your advice. 

여	 이봐, Travis, 수학 시험에서 뭘 받았어?

남	 A를 받았어. 너는 어때?

여	 C를 받았어. 문제들 중 몇 개는 풀 수가 없었어. 

남	 음, 다음 시험에서는 더 잘할 수 있을 거야.
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다줄까?

남	� 아니, 괜찮아. 빙판을 청소하려면 몇 분 밖에 안 남았어. 청소를 시작하기 전

에 링크를 한 바퀴 더 돌자. 

여	 좋아. 그리고 그런 다음 뭐 좀 먹자.

남	 좋은 생각이야.

| 해설 |

균형을 잘 잡지 못해 넘어지고, 넘어질 때 손이 화끈거리는 것을 막기 위해 장갑

을 껴야 하며 빙판 청소를 하기 전에 링크를 한 바퀴 더 돌자는 내용이 언급되고 

있으므로, 두 사람이 대화하고 있는 장소로 가장 적절한 곳은 ⑤ ‘스케이트장’이다. 

| 어휘 |

fall down 넘어지다  balance 균형을 잡다  positive 긍정적인, 명확한 

take a step forward 한발 앞으로 나아가다  burn 화끈거리다, 열이 많이 

나다  lap (트랙의) 한 바퀴  grab a bite to eat 간단히 먹다

06	⑤

| 소재 | 수학여행 사진

W	 Dad, look at this picture. 
M	 Oh, it’s from your school excursion, right? 
W	 Yes. These two boys played badminton on the grass. 
M	� Wow! They must really like it. Here you are riding a bike 

with a boy. Who is that?
W	 That’s Tom. He was following me on his bike. 
M	 Is that Joey wearing a shirt with some letters on it? 
W	� Yes. They are Korean letters. He got the shirt when he 

visited Korea. 
M	 Who’s this woman taking pictures with a camera?
W	� That’s Ms. Baker, my teacher. She looks like a student 

because she’s wearing a backpack. 
M	� Yeah, she really does. Who’s the girl she’s taking a picture 

of?
W	 That’s Kelly, our next-door neighbor. 
M	� Really? I didn’t recognize her because she’s wearing 

sunglasses. It looks like you all had a great time. 
W	 Yeah, we did.

여	 아빠, 이 사진 보세요. 

남	 아, 그것은 학교 수학여행에서 찍은 거구나, 그렇지?

여	 네. 이 두 남자아이들은 잔디밭에서 배드민턴을 했어요. 

남	� 와! 그 애들은 배드민턴을 정말로 좋아하는구나. 여기에서 너는 남자아이와 

자전거를 타고 있구나. 그 애는 누구니?

여	 Tom이에요. 그 애는 자전거로 저를 따라오고 있었어요. 

남	 몇몇 글자들이 쓰여 있는 셔츠를 입은 저 아이가 Joey니?

여	� 네. 그것들은 한국어 글자예요. 그 애는 한국을 방문했을 때 그 셔츠를 샀대

요. 

남	 카메라로 사진을 찍고 있는 이 여자는 누구니?

여	� 그 분은 저희 선생님인 Baker 선생님이에요. 그 분은 배낭을 메고 있어서 학

생처럼 보여요. 

남	 그래, 정말 그렇구나. 사진을 찍고 있는 이 여자아이는 누구니?

여	 그 애는 우리 옆집 이웃인 Kelly예요.

남	� 정말? 선글라스를 쓰고 있어서 알아보지 못했구나. 너희들 모두 멋진 시간을 

가졌던 것 같구나. 

여	 네, 그랬어요. 

여	 나도 그러기를 바라지만, 문제가 있어.

남	 뭔데?

여	 공부할 때 집중하기가 힘들어. 너무 쉽게 산만해져. 조언해 줄 말이 있어?

남	� 나는 여러 다른 장소에서 공부해. 지루해질 때마다, 다른 장소로 가서 공부

해.

여	 그게 집중하는 데 도움이 되니?

남	� 응. 그리고 공부 장소를 가끔 바꾸는 것이 집중을 더 잘하는 데 도움이 된다

고 들었어.

여	 왜 그런데?

남	� 새로운 환경은 새로운 시작처럼 느껴져서 생기를 되찾게 해. 공부하는 곳을 

바꿔 보는 것을 권할게.

여	 알았어. 조언 고마워.

| 해설 |

공부하는 장소를 바꾸는 것이 집중하는 데 효과가 좋으며 새로운 장소가 생기를 

되찾게 한다고 했으므로 남자의 의견으로 가장 적절한 것은 ④ ‘공부하는 장소를 

바꾸면 집중력이 좋아진다.’이다. 

| 어휘 |

distract 산만하게 하다  once in a while 가끔  refresh 생기를 되찾게 

하다, 상쾌하게 하다

05	⑤

| 소재 | 스케이트 타기

W	 David, are you okay? 
M	 Linda, this is the third time that I have fallen down. 
W	� I know it’s not easy to balance, but you’ll get used to it 

soon.
M	 I hope so. My body is starting to hurt from falling.
W	� You’ve already improved since we got here. Just stay 

positive. 
M	 Okay. Thanks.
W	 Take my hand, and I’ll lead you to take steps forward. 
M	� Thank you. Wait! My gloves are wet. I’d like to take them 

off.
W	� That’s not a good idea. The gloves protect your hands from 

burning on the ice when you fall down. I have an extra pair 
in my locker. Do you want me to go get them? 

M	� No, that’s okay. There are only a few minutes until they 
clean the ice. Let’s try to do one more lap around the rink 
before they start cleaning.

W	 All right. And then let’s grab a bite to eat. 
M	 Good idea. 

여	 David, 괜찮니?

남	 Linda, 내가 넘어진 것이 이번이 세 번째야.

여	 균형 잡기가 쉽지 않다는 걸 알지만, 너는 곧 익숙해질 거야.

남	 나도 그러길 바라. 넘어져서 몸이 아프기 시작해.

여	� 우리가 여기에 온 이후로 너는 벌써 향상되었어. 그냥 긍정적으로 생각해.

남	 알았어. 고마워.

여	 내 손을 잡아, 그리고 내가 앞으로 나아갈 수 있도록 널 끌어줄게.

남	 고마워. 잠깐! 내 장갑이 젖었어. 장갑을 벗고 싶어.

여	� 그건 좋은 생각이 아니야. 장갑은 네가 넘어질 때 빙판에서 손이 화끈거리지 

않도록 네 손을 보호해 줘. 내 사물함에 장갑 여벌이 있어. 내가 그것을 가져
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| 해설 |

마지막에 남자는 선생님이 사진을 찍고 있는 여자아이가 선글라스를 쓰고 있어

서 알아보지 못했다고 말했으나, 그림에서는 선글라스를 쓰고 있지 않으므로 그

림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.  

| 어휘 |

school excursion 수학여행  take a picture 사진을 찍다  next-door 
옆집에 사는  recognize 알아보다   

07	⑤

| 소재 | 스쿠버다이빙 배우기

W	� Peter, you know how I always wanted to learn something 
exciting, don’t you?

M	 Yes. Did you come up with an idea?
W	� I did. I’ve decided to take up scuba-diving!
M	� Wow, that’s something unexpected. When are you going to 

start?
W	� Maybe next month. I’m going to sign up for a class this 

weekend.
M	� Good for you. Do you have to bring your own gear to the 

class?
W	 Yes. I’ll have to buy a scuba set.
M	� That’ll cost you a lot of money. Why don’t you try a rental 

shop first?
W	 A rental shop? 
M	� Yes, I don’t know where it is exactly, but my brother used 

to rent diving equipment from a rental shop.
W	� That’s a good idea. Can you get me the directions from 

your brother?
M	 Sure, I can do that. 

여	� Peter, 내가 항상 재미있는 무언가를 배우고 싶어 했던 거 알지?

남	 응. 아이디어가 떠올랐어?

여	 그래. 스쿠버다이빙을 시작하기로 했어!

남	 우와, 예상치 못 했던 건데. 언제 시작할 예정이야?

여	� 아마 다음 달에. 이번 주말에 강습에 등록하려고 해.

남	 잘됐다. 강습에 네 장비를 들고 가야 하니?

여	 맞아. 나는 스쿠버 장비 세트를 사야 할 거야.

남	� 돈이 많이 들겠구나. 대여점을 먼저 알아보는 게 어때?

여	 대여점?

남	� 응, 어딘지는 정확히 모르겠는데, 우리 형이 대여점에서 다이빙 장비를 대여

하곤 했어.

여	� 좋은 생각이다. 너희 형에게 물어서 위치를 알려 줄 수 있어?

남	 물론이지, 그렇게 할 수 있어.

| 해설 |

여자가 스쿠버다이빙 장비를 사야 한다고 말하자, 남자는 자신의 형이 다니던 대

여점에 가 보는 게 어떠냐고 제안한다. 이에 대해 여자는 남자에게 형에게 물어 

대여점의 위치를 알아봐 달라고 하였으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘장비 대여점 위치 알아봐 주기’이다.

| 어휘 |

come up with ~을 떠올리다  take up ~을 시작하다, ~을 배우다  sign 

up for ~에 등록하다  gear 장비, 도구  rental shop 대여점 

08	②

| 소재 | 뮤지컬 오디션

W	 Evans, did you get the results from the musical audition?
M	� Yeah, I got a phone call from the casting director this 

morning.
W	 So, what part in the musical did you get?
M	 Well... unfortunately I didn’t get any part.
W	� You didn’t? But you said you danced and sang really well 

at the audition.
M	� Yes, I did. Even the judges complimented my dancing and 

singing.
W	� Then I wonder why you didn’t get a part. Did you forget 

any lines at the audition?
M	� No. I remembered all my lines, but the problem was my 

acting skills. The director said my acting skills aren’t good 
enough.

W	 Oh.... Too bad. 
M	� No worries. There will be more auditions in the future, and 

I’ll keep practicing. 
W	 With the motivation, you’ll get a good part sooner or later.

여	 Evans, 뮤지컬 오디션 결과 받았어?

남	 응, 오늘 아침 캐스팅 감독한테 전화 받았어.

여	 그래, 뮤지컬에서 어떤 역할을 얻었니?

남	 그게… 불행히도 아무 역할도 얻지 못했어.

여	� 얻지 못했다고? 하지만 오디션에서 춤도 잘 추고 노래를 정말로 잘했다고 네

가 말했잖아.

남	 그래, 맞아. 심지어 심사위원들도 내 춤과 노래를 칭찬했어.

여	� 그렇다면 네가 왜 역할을 얻지 못했는지 궁금해. 오디션에서 대사를 까먹었

니?

남	� 아니. 내 대사를 모두 기억했지만, 문제는 내 연기력이었어. 감독이 내 연기력

이 충분히 좋은 것은 아니래.

여	 오…. 정말 유감이다.

남	 괜찮아. 미래에 더 많은 오디션이 있을 거고, 나는 계속해서 연습할 거야.

여	 그런 열의가 있으니까, 너는 곧 좋은 역할을 얻을 거야.

| 해설 |

남자는 자신의 연기력이 문제였다고 말하면서 캐스팅 감독으로부터 연기력이 충

분히 좋지 못했다는 이야기를 들었다고 했으므로 남자가 뮤지컬에서 배역을 얻지 

못한 이유로 가장 적절한 것은 ② ‘연기력이 부족해서’이다. 

| 어휘 |

casting director 캐스팅 감독, 배역 담당 책임자  part (연극 등의) 역할, 역 

unfortunately 불행히도  compliment 칭찬하다  line 대사  sooner 

or later 곧

09	②

| 소재 | 배낭과 트레킹 폴 구입

W	� Excuse me. I’m looking for a backpack and a pair of 
trekking poles.

M	 All right. 
W	 How much is this backpack? 
M	 It’s $120. It’s a really popular model.
W	� I really like it, but it’s more than I’d like to spend. Can you 

리스닝파워(실력)해설(14강~25강)-OK.indd   146 2017-01-31   오후 6:29:29



실전모의고사 ● 23회 정답 및 해설  147

show me cheaper ones?
M	 Sure. This one is also popular, and it’s only $90. 
W	 It looks great. I’ll take it. 
M	 Great. And over here are our trekking poles. 
W	 Hmm. How much is this pair?
M	 It’s $40.
W	� Okay. I’ll buy the pair. And I have a 10 percent discount 

coupon. 
M	 Let me see. Oh, I’m sorry. It only applies to backpacks.
W	 I see. I’d still like to use the coupon. Here’s my credit card.

여	 실례합니다. 저는 배낭과 트레킹 폴 한 쌍을 찾고 있습니다.

남	 알겠습니다. 

여	 이 배낭은 얼마죠?

남	 120달러입니다. 그것은 정말로 인기 있는 모델입니다. 

여	� 정말로 마음에 들지만, 그것은 제가 지출하고자 하는 범위를 넘네요. 더 싼 

것들을 보여 줄 수 있나요?

남	 물론입니다. 이것도 인기가 있는데, 단지 90달러밖에 하지 않습니다. 

여	 좋아 보이는군요. 그것으로 하겠습니다. 

남	 좋습니다. 그리고 이쪽에 트레킹 폴이 있습니다.

여	 흠. 이 쌍은 얼마죠?

남	 그것은 40달러입니다.

여	� 알겠습니다. 그 쌍을 사겠습니다. 그리고 제가 10% 할인 쿠폰을 가지고 있습

니다.

남	 어디 볼게요. 오, 미안합니다. 그것은 단지 배낭에만 적용됩니다.

여	� 알겠습니다. 저는 그 쿠폰을 그래도 사용하고 싶습니다. 여기 제 신용 카드가 

있습니다. 

| 해설 |

여자는 90달러짜리 배낭 하나와 40달러짜리 트레킹 폴 한 쌍을 사기로 했으며, 

배낭에만 적용되는 10% 할인 쿠폰을 사용하기로 했으므로 여자가 지불할 금액

은 ② ‘$121’이다.

| 어휘 |

backpack 배낭  trek 걸어서 가다  pole 막대, 장대  apply to ~에 

적용되다

10	④

| 소재 | 국제 모터쇼

W	� Hi, Jim. How was the International Motor Show last 
weekend?

M	� It was just fantastic. There were so many cars I wanted to 
see. 

W	 Really? You must have been excited.
M	 I was. I saw many new cars and unique cars there.
W	 It’s held every two years, isn’t it?
M	� Yes, it is. I also went to the previous one, but this year’s 

show is even better.
W	 When does it end?
M	 It ends next Sunday. It’s open for two weeks.
W	 I see. How much is admission?
M	 It’s only 10 dollars.
W	� Good. That’s not expensive at all. How many companies 

have exhibits there this year?

M	 A lot! 200 companies from 12 different countries.
W	 �Really? That’s unbelievable. I’m definitely going to go to it 

this Saturday.

여	 안녕, Jim. 지난 주말에 있었던 국제 모터쇼 어땠니?

남	 정말 환상적이었어. 내가 보고 싶었던 차들이 매우 많았어.

여	 정말? 너 신났겠다.

남	 그랬지. 난 거기서 많은 신차들과 독특한 차들을 봤어.

여	 그거 2년마다 개최되지, 그렇지 않니?

남	 응, 그래. 난 이전 쇼에도 갔었지만, 올해의 쇼가 훨씬 더 좋아.

여	 그거 언제 끝나?

남	 다음 주 일요일에 끝나. 2주 동안 열려.

여	 그렇구나. 입장료는 얼마야?

남	 10달러밖에 안 해.

여	� 좋아. 전혀 비싸지 않네. 올해 얼마나 많은 회사들이 거기서 전시회를 하고 

있지?

남	 많아! 12개국에서 온 200개의 회사들이야.

여	 정말? 믿을 수가 없어. 난 이번 토요일에 거기에 꼭 갈 거야.

| 해설 |

두 사람은 국제 모터쇼에 대해서 이야기하면서 개최 주기, 개최 기간, 입장료, 그

리고 참여 회사 수 등에 대해서는 언급했지만, 개최 장소에 대해서는 언급하지 않

았다. 따라서 국제 모터쇼에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘개최 장소’이다.

| 어휘 |

be held 개최되다  admission 입장(료)  exhibit 전시회  definitely 꼭, 

분명히, 틀림없이

11	③

| 소재 | 댄스 경연대회

M	� Good afternoon, everyone. Do you want to show your 
special talent for dance to the public? Now in its 9th year, 
the NJ Dancing Contest continues to offer dancers an 
opportunity to perform at their best. Both individual and 
team registration is possible, but the team size limit is four 
members. The performance time is ten to fifteen minutes. 
All dance genres are allowed, and there will be awards for 
the best dances regardless of genre. A panel of five 
professional dancers will judge the contest based on 
technique, difficulty, showmanship, and overall effect. All 
winners will be given a chance to perform their dances on 
a special stage at the Redwood City Festival. For more 
information, please visit our website at www.NJdance.com. 
We look forward to seeing lots of new faces this year. 
Thank you. 

남	� 안녕하세요, 여러분. 춤에 대한 여러분의 특별한 재능을 대중에게 보여 주기

를 원하시나요? 이제 9년째인 NJ Dancing Contest는 무용수가 최선을 다

해 공연할 수 있는 기회를 계속해서 제공하고 있습니다. 개인과 팀별 등록 두 

가지 모두 가능하지만, 팀 규모는 4명으로 제한됩니다. 공연 시간은 10분에

서 15분입니다. 모든 댄스 장르가 허용되고, 장르에 상관없이 최고의 댄스에 

상이 수여될 것입니다. 5명의 전문 무용수로 구성된 심사위원단이 기술, 난

이도, 쇼맨십, 그리고 전반적인 인상에 근거하여 경연대회를 심사할 것입니

다. 모든 우승자는 Redwood City Festival의 특별 무대에서 그들의 춤을 공

연할 기회를 얻게 될 것입니다. 더 많은 정보를 원하시면, 우리의 웹 사이트 
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www.NJdance.com에 방문해 주세요. 올해 많은 새로운 얼굴들을 만나기를 

고대합니다. 감사합니다. 

| 해설 |

NJ Dancing Contest에서 모든 댄스 장르가 허용되고, 상은 장르에 상관없이 최

고의 댄스에 수여된다고 했으므로 일치하지 않는 것은 ③ ‘시상은 장르별로 이루

어진다.’이다.

| 어휘 |

registration 등록  performance 공연  regardless of ~에 상관없이 

professional 전문적인  judge 심사하다  effect 인상, 느낌  look 

forward to ~을 고대하다

12	②

| 소재 | 가족 여행 선택하기

W	 Honey, let’s talk about our family summer vacation.
M	� Sure. You want to go to Yellowstone National Park, don’t 

you?
W	� Yes, I heard it’s very beautiful. Actually, I brought this 

brochure from the travel agency.
M	 Oh, let me see. [Pause]  Why don’t we leave on July 8th?
W	� I haven’t told you yet, but I have a business trip that day. 

But from July 10th, any date is fine with me. 
M	 Okay. 
W	 How long do you think we should stay?
M	 One night seems too short. Let’s stay there for two nights.
W	 Okay. Then we have three choices to choose from. 
M	� We should go cycling or hot-air balloon riding this time 

because we went birdwatching last year. 
W	 I agree.
M	 I’d rather go hot-air balloon riding.
W	� Me, too. But we need to keep the budget below $300 per 

person.
M	 That’s fine. Then let’s choose the other one. 
W	 Okay.

여	 여보, 우리 가족 여름 휴가에 대해 이야기해봐요.

남	 그러죠. 당신은 Yellowstone 국립공원에 가고 싶어 하죠, 그렇지 않나요? 

여	� 네, 그곳이 매우 아름답다고 들었어요. 실은, 여행사에서 이 소책자를 가져왔

어요. 

남	 오, 봅시다. [잠시 후] 7월 8일에 떠나는 게 어떨까요?

여	� 아직 당신에게 말하지 않았는데, 내가 그날 출장이 있어요. 하지만 7월 10일

부터는 어느 날이든 괜찮아요.

남	 알겠어요.

여	 우리가 얼마나 오래 있어야 한다고 생각해요?

남	 1박은 너무 짧은 것 같아요. 그곳에서 2박을 하죠.

여	 좋아요. 그러면 선택할 수 있는 것이 세 가지가 있군요.

남	� 우리가 작년에 새를 관찰하러 갔으니까, 이번에는 자전거 타기나 열기구 타기

를 하러 가는 게 좋겠어요. 

여	 동의해요. 

남	 차라리 열기구 타기를 하러 가고 싶어요.

여	� 나도 그래요. 하지만 우리는 예산을 1인당 300달러 아래로 유지할 필요가 있

어요.

남	 괜찮아요. 그러면 다른 것을 고르죠. 

여	 좋아요.

| 해설 |

두 사람은 10일 이후에 출발하기로 했으며, 2박을 하고 작년에 했던 새 관찰하기

는 하지 않기로 했으며, 1인당 예산을 300달러 아래로 하고 싶어 하므로 두 사람

이 선택한 여행 상품은 ②이다. 

| 어휘 |

national 국립의, 전국적인  brochure 소책자  budget 예산 

13	①

| 소재 | 산악자전거 타기

W	� Sam, do you have any special plans for this coming 
Independence Day?

M	� Yeah, I’m planning to go mountain biking around Mt. Blue 
King.

W	� Mountain biking? I didn’t know you like that. How long 
have you been mountain biking?

M	� About two months. It’s very fun.
W	� I’ve always wanted to try.
M	� Then why don’t you go with me on Independence Day?
W	� I’d love to, but I don’t have a mountain bike.
M	 Don’t worry. I have an extra one.
W	� Oh, great! Then I’ll join you. But remember, I’m just a 

beginner.
M	� Don’t worry. We’ll stay on easy trails.

여	� Sam, 다가오는 이번 독립기념일에 무슨 특별한 계획이 있어?

남	 그래, Blue King 산으로 산악자전거를 타러 갈 계획이야.

여	� 산악자전거? 네가 그것을 좋아하는지 몰랐어. 얼마나 오래 산악자전거를 탔

니?

남	� 약 두 달 정도. 매우 재미있어.

여	� 나는 항상 산악자전거를 타보고 싶었어.

남	� 그럼 독립기념일에 나랑 같이 갈래?

여	� 그러고 싶은데, 나는 산악자전거가 없어.

남	� 걱정 마. 나에게 여분의 산악자전거가 있어.

여	� 오, 좋아! 그러면 너랑 같이 갈게. 하지만 내가 초보자에 불과하다는 것을 명

심해.

남	� 걱정 마. 우리는 쉬운 길로 계속 갈 테니까.

| 해설 |

남자로부터 산악자전거를 빌려서 독립기념일에 함께 산악자전거를 타러 가기로 

한 여자는 남자에게 자신이 산악자전거 초보자라고 말하고 있다. 이에 대한 남자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘걱정 마. 우리는 쉬운 길로 계속 갈 테니까.’이

다.

② 내가 너라면, 검은색 산악자전거를 살 거야.

③ 미안하지만, 너는 자전거가 없어서 할 수 없어.

④ 네 덕분에 내가 혼자서 산악자전거를 탈 수 있어.

⑤ 음, 이유는 내가 산악자전거 타러 가는 것을 두려워하기 때문이야.

| 어휘 |

Independence Day 독립기념일  extra 여분의, 남는  beginner 초보자

14	①

| 소재 | 올해의 교사상 후보에 지명된 은사

M	� Good morning, Kitlyn. You look so happy today.
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W	� Sure, I do. Do you remember Mr. Burke?
M	� Mr. Burke? I don’t remember him well. Hmm..., will you 

give me a clue?
W	� Sure. He taught history, and interestingly he was always 

wearing a dark suit with a blue striped tie.
M	� Oh, now I can remember him. He told us a lot of battle 

stories from around the world in a very vivid way.
W	� That’s right. His stories really made me want to read 

history books.
M	� Yeah, you loved history so much thanks to his teaching. I 

remember him as one of the most devoted teachers at the 
school. What about him?

W	� Take a look at this newspaper article.
M	� Wow! He’s been nominated for the 2017 Teacher of the 

Year Award. Good for him!
W	� Doesn’t it sound wonderful?
M	� Of course, it does. And it’s no wonder he would win the 

award.
W	 Yeah. I can’t think of a better teacher who deserves it.

남	 안녕, Kitlyn. 오늘 꽤 기분이 좋아 보인다.

여	 정말, 그래. Burke 선생님 기억하니?

남	 Burke 선생님? 잘 기억이 나지 않아. 음…, 힌트 좀 줄래?

여	� 알겠어. 그분은 역사를 가르쳤고, 재미있게도 그분은 항상 검은 양복에 파란 

줄무늬 넥타이를 매셨지.

남	� 오, 이제 그분이 생각난다. 그분은 우리에게 전 세계의 많은 전투 이야기를 

매우 생생하게 말씀해 주셨지.

여	 그래 맞아. 그분의 이야기는 정말 내게 역사책을 읽고 싶도록 만들었어.

남	� 그래, 너는 그분 가르침 덕택에 역사를 매우 좋아했지. 나는 그분을 학교에서 

가장 헌신적인 선생님들 중 한 분으로 기억해. 그분이 어떻게 되었니?

여	 이 뉴스 기사를 봐.

남	 와! 그분이 2017년 올해의 교사상 후보에 지명되셨네. 잘되셨다!

여	 멋진 것 같지 않니?

남	 멋지고말고. 그리고 그분이 그 상을 받게 되는 것은 놀랄 일이 아니야.

여	 그렇지. 나는 그것을 받을 자격이 있는 더 좋은 선생님이 없다고 생각해.

| 해설 |

학교에 헌신적인 선생님께서 올해의 교사상 후보에 지명되었다는 신문 기사를 읽

고 두 사람이 좋아하는 상황에서 남자가 그분이 그 상을 받는 것은 놀랄 일이 아

니라고 말하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘그렇지. 나

는 그것을 받을 자격이 있는 더 좋은 선생님이 없다고 생각해.’이다.

② 글쎄, 나는 수상자가 어떻게 지명되었는지 몰라.

③ 그럼, 너는 올해의 교사상에 자격이 있어.

④ 말도 안 돼. 너는 그 상을 반대하는 편지를 썼어야 했어.

⑤ 사실, 나는 시상식에 참가해서 기뻤어.

| 어휘 |

give ~ a clue[hint] ~에게 힌트를 주다  striped 줄무늬가 있는  vivid 

생생한, 강렬한  devoted  헌신적인  nominate  지명하다, 임명하다 

award (수)상  deserve 받을 가치가 있다  qualified 자격 있는

15	③

| 소재 | 무료 주차 스티커 발급

W	� Angela is volunteering at the social welfare center at city 
hall. Since the social welfare center is not close to her 

home, Angela always drives there. But, today, the parking 
lot is full, so she has to pay to park at a public parking lot 
nearby. Tina, who also volunteers at the center, tells 
Angela about a free parking sticker. According to Tina, if 
volunteers have one, they can use the public parking lot for 
free. Of course, Angela wants to get one. In this situation, 
what would Angela most likely say to Tina?

Angela :	Where can I get a free parking sticker?

여	� Angela는 시청에 있는 사회복지관에서 자원봉사를 하고 있습니다. 사회복

지관이 집에서 가깝지 않기 때문에, Angela는 항상 차를 몰고 그곳에 갑니

다. 그런데 오늘 주차장이 꽉 차서, 그녀는 근처에 있는 공용주차장에 주차하

기 위해 주차료를 지불해야만 합니다. 복지관에서 역시 자원봉사를 하고 있

는 Tina는 Angela에게 무료 주차 스티커에 관해 말해 줍니다. Tina의 말에 

따르면, 자원봉사자들이 그 스티커를 가지고 있다면 공용주차장을 무료로 이

용할 수가 있습니다. 당연히, Angela는 하나를 얻기를 원합니다. 이런 상황에

서, Angela는 Tina에게 뭐라고 말하겠습니까?

Angela :	어디서 무료 주차 스티커를 받을 수 있나요?

| 해설 |

무료 주차 스티커가 있으면 공용주차장에 차를 무료로 주차할 수 있다는 Tina의 

말을 듣고 Angela가 그 스티커를 발급받고 싶어 하는 상황이다. 따라서 Angela

가 Tina에게 할 말로 가장 적절한 것은 ③ ‘어디서 무료 주차 스티커를 받을 수 있

나요?’이다.

① 무료 주차 스티커를 갖고 있나요?

② 시청에서 당신과 함께 자원봉사를 할 수 있나요?

④ 저기에 차를 주차하는 것은 어때요?

⑤ 가장 가까운 주차장이 어디에 있는지 아세요?

| 어휘 |

volunteer 자원봉사하다  social welfare 사회 복지  public 공용의, 

공공의  for free 무료로, 공짜로

[16-17]	 �16	② � 17	④

| 소재 | 대나무의 다양한 용도

M	� Good morning. Thanks for tuning in to Technology for the 
Future. Today, let’s start with a quiz. What is this plant? It 
is not a tree but you can use it to build a house. Also, you 
can harvest a food ingredient from it. It’s bamboo. Bamboo 
has been used to build houses and other structures since 
ancient times, and these days, it is being used in many 
other ways. What makes bamboo so useful? First, it’s 
cheap. Bamboo toothbrushes cost only 20 cents each, so 
they’re made for people in developing countries. Also, 
bamboo is eco-friendly. Dishes, bowls, spoons and forks 
made from bamboo pulp are a good alternative to paper 
and plastic ones. Lastly, it is available in many parts of the 
world. In some countries, even some bicycle parts are made 
of bamboo because bamboo is more available than steel 
parts. There are many more good things about bamboo, so 
let’s make use of this marvelous plant!

남	� 안녕하세요. ‘Technology for the Future’를 청취해 주셔서 감사합니다. 오늘

은 퀴즈로 시작하겠습니다. 이 식물은 뭘까요? 나무는 아니지만 집을 짓는 

데 사용할 수 있습니다. 또한, 여러분은 그것으로부터 음식의 재료를 수확할 
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수 있습니다. 그것은 대나무입니다. 대나무는 고대로부터 집과 다른 건축물들

을 짓는 데 사용되어 왔고, 요즘은 다른 많은 방식으로 사용되고 있는 중입니

다. 무엇이 대나무를 그토록 유용하게 만들까요? 첫째, 그것은 쌉니다. 대나

무 칫솔은 개당 20센트밖에 하지 않아서 개발도상국의 사람들을 위해 만들

어집니다. 또한, 대나무는 친환경적입니다. 대나무 펄프로 만들어진 접시, 그

릇, 숟가락과 포크들은 종이와 플라스틱으로 만들어진 것의 좋은 대안입니

다. 마지막으로, 그것은 세계의 많은 곳에서 구할 수 있습니다. 어떤 나라들에

서는, 대나무가 강철 부품보다 더 구하기 쉬워서 일부 자전거 부품까지도 대

나무로 만들어집니다. 대나무에 대해 더 많은 좋은 점들이 있으니, 이 훌륭한 

식물을 활용해 봅시다!

| 해설 |

16	
대나무가 값싸고, 친환경적이며, 세계 여러 곳에서 구할 수 있는 재료여서 다양한 

방식으로 이용되고 있다는 내용이므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것

은 ② ‘유용한 재료로써 대나무의 이점’이다.

① 대나무 가격에 영향을 미치는 요인

③ 친환경 제품의 마케팅 전략

④ 대나무의 성질을 공유하는 일상용품들

⑤ 대나무와 다른 종류의 목재 간의 차이점

17	
대나무로 전체 또는 일부가 만들어지는 물건들 가운데 집, 건축물, 칫솔, 접시, 그

릇, 숟가락, 포크, 그리고 자전거 부품은 언급했지만, 가방은 언급하지 않았으므

로 정답은 ④ ‘가방’이다.

| 어휘 |

tune in to ~을 청취하다, ~을 열심히 듣다  structure 건축물, 구조물 

toothbrush 칫솔  alternative 대안  steel 강철  marve lous 훌륭한

01	④

| 소재 | 학교 신문 기사 작성

M	 What are you working on this late at night?
W	 I’m writing an article for the school newspaper, Dad. 
M	 Why don’t you just finish it tomorrow? 
W	 I can’t. I have to submit it in the morning. 

남	 밤에 이렇게 늦도록 뭐 하고 있는 거야?

여	 학교 신문에 낼 기사를 쓰고 있어요, 아빠.  

남	 그거 그냥 내일 끝내는 게 어때?  

여	 안돼요. 아침에 제출해야 하거든요.  

| 해설 |

밤늦도록 학교 신문 기사를 쓰고 있는 여자에게 남자가 내일 끝낼 것을 권유하고 

있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘안돼요. 아침에 제출

01 ④  02 ⑤  03 ⑤  04 ④  05 ②  06 ③  07 ⑤  08 ④  

09 ③  10 ④  11 ④  12 ④  13 ③  14 ③  15 ③  16 ③  

17 ④ 
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해야 하거든요.’이다. 

① 네. 제가 그것을 즉시 검토할게요.

② 알겠어요. 하지만 밤새도록 일하지는 마세요.  

③ 긴장을 풀면 모든 일이 잘될 거예요.

⑤ 그럼 기자가 되는 것에 관해서 생각해 보세요.

| 어휘 |

article 기사, 조항  look over ~을 검토하다  right away 즉시, 당장 

all night 밤새도록  relax 긴장을 풀다, 쉬다  submit 제출하다, 굴복하다 

journalist 기자, 언론인

02	⑤

| 소재 | 학교 연극 동아리

W	� Hey, Harry. You did such a great job in the play yesterday. 
I was impressed.

M	 Oh, were you? Thank you for your compliment, Maria. 
W	� Why don’t you join the school drama club? They’re looking 

for new members.
M	 Actually, I’m planning to turn in an application form.

여	 이봐, Harry. 어제 연극에서 아주 훌륭했어. 나 감동받았어.

남	 오, 그랬니? 칭찬해 줘서 고마워, Maria.

여	 학교 연극 동아리에 가입해 보는 게 어때? 그들은 새 단원을 찾고 있어.

남	 사실, 난 지원서를 제출하려고 계획하고 있어.

| 해설 |

여자는 연극에서 훌륭한 연기를 했던 남자에게 학교 연극 동아리에 가입해 볼 것

을 권유하고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘사실, 난 

지원서를 제출하려고 계획하고 있어.’이다.

① 응, 난 새로운 직업을 찾고 있어.

② 좋아. 첫인상은 영원히 가지.

③ 글쎄, 그것은 칭찬이 아닌 것 같은데.

④ 알아. 난 이번 주말에 영화를 보러 갈 예정이야.

| 어휘 |

impress 감동을 주다  compliment 칭찬  turn in ~을 제출하다

03	⑤

| 소재 | 운동선수에게 운동 이외의 교육이 필요한 이유

M	� Hi. My name is Martin Lewis, and I’m here to share my 
story with you today. I was a talented baseball player with 
a promising future. But after a serious injury in my senior 
year, I had to find another career. But I couldn’t because I 
wasn’t ready for being anything except a professional 
sports player. I believe many college athletes are just like 
me. They’re not ready for another career. So, it would be 
hard for them to continue as useful members of society 
when their playing days are over. What I’m saying is 
athletes need education in an area other than sport. I don’t 
want them to struggle like I did. I hope my experience will 
be helpful for their future career.

남	� 안녕하세요. 제 이름은 Martin Lewis이며, 저는 오늘 제 이야기를 여러분과 
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affect 영향을 미치다  purchase 구매하다  typically 보통, 전형적으로 

influence 영향을 주다

05	②

| 소재 | 삽화 추가 작업 요청 

[Cell  phone  rings.]
W	 Hello?
M	 Hi, Ms. Baker. This is Eddie.
W	 Hi, Eddie. Did you check my email that I sent to you? 
M	� Yes, I did. You did a great job. I a lways l ike your 

illustrations. 
W	 It’s nice of you to say so. 
M	� But I actually want to change the storyline a little bit. So 

would you be able to draw a few new i l lust rat ions 
according to that?

W	 Sure. Which part are you going to change?
M	� The scene in which the main character gets lost in the 

dark. I don’t think my young readers will like it. 
W	� I agree with you. Considering this is a children’s novel, it’d 

be better to revise that part. 
M	� Exactly. I’ll email you the new scene by tomorrow. When 

do you think you can finish the work by?
W	� Well, I have a deadline to meet tomorrow for some other 

colored illustrations. So, would it be okay if I sent you the 
illustrations by next Monday? 

M	 No problem. Thank you for your trouble.

[휴대전화가 울린다.]

여	 여보세요?

남	 안녕하세요, Baker 씨. 저 Eddie입니다.

여	 안녕하세요, Eddie. 제가 보낸 이메일을 확인하셨어요?

남	 네, 했어요. 일을 잘하셨더군요. 저는 언제나 당신의 삽화가 좋아요.

여	 그렇게 말씀해 주시니 감사합니다.

남	� 그런데 사실 줄거리를 약간 바꾸고 싶어요. 그래서 그것에 따른 새로운 삽화

를 몇 장 그려줄 수 있겠어요?

여	 물론이죠. 어느 부분을 바꾸실 거예요?

남	� 주인공이 어둠 속에서 길을 잃는 장면이요. 제 어린 독자들이 그것을 좋아할 

것 같지 않아요. 

여	� 저도 같은 생각이에요. 이것이 동화라는 것을 고려해 보면, 그 부분을 수정하

는 것이 더 좋겠어요.

남	� 맞아요. 제가 내일까지 새로운 장면을 이메일로 보내 드릴게요. 언제까지 작

업을 끝내실 수 있을 거라고 생각하세요?

여	� 글쎄요, 내일 마감해야 하는 몇 가지 다른 컬러 삽화가 있어요. 그래서 다음 

주 월요일까지 삽화를 보내도 괜찮을까요?

남	 물론이죠. 수고해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

남자가 동화의 줄거리를 수정하면서 여자에게 수정에 따른 새로운 삽화를 그려줄 

것을 부탁하고 있으므로 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘삽화가 - 동

화 작가’이다. 

| 어휘 |

illustration 삽화  storyline 줄거리  get lost 길을 잃다  revise 수정하 

다, 교정하다  deadline 마감 시간

공유하고자 이 자리에 왔습니다. 저는 유망한 미래를 가진 재능 있는 야구

선수였습니다. 하지만 4학년 때 심각한 부상을 입고 난 뒤, 저는 다른 직업을 

찾아야만 했습니다. 하지만 저는 프로 운동선수 이외에 어떤 것도 될 준비가 

되어 있지 않았기 때문에 그럴 수가 없었습니다. 저는 많은 대학 운동선수들

이 저와 마찬가지라고 생각합니다. 그들은 다른 직업을 위한 준비가 되어 있

지 않습니다. 그래서 그들이 선수로 활동하는 기간이 끝나면 사회의 유용한 

구성원으로서 지속하기가 어려울 것입니다. 제가 말하는 건 운동선수들은 운

동 이외의 분야에 대한 교육을 필요로 한다는 것입니다. 저는 그들이 제가 그

랬던 것처럼 힘들기를 원하지 않습니다. 제 경험이 그들의 앞으로의 직업에 

도움이 되기를 바랍니다.

| 해설 |

남자는 부상으로 프로 운동선수가 되는 것을 포기해야 했던 자신의 경험을 이

야기하면서 선수 생활이 끝날 경우를 대비해서 운동 이외의 교육이 운동선수에

게 필요하다고 말하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘운동선수에게 교육이 필요함을 역설하려고’이다.

| 어휘 |

share 공유하다, 나누다  talented 재능이 있는  promising 유망한, 

촉망되는  injury 부상  athlete 운동선수  other than ~ 이외의  struggle 

힘겹게 나아가다

04	④

| 소재 | 도서 구매에 영향을 미치는 요인

W	� Good morning, everyone. Today I’d like to talk about what 
customers consider when shopping for books. Of course, 
they consider the author and the genre. But they actually 
consider more factors too. Above all, customers tend to be 
attracted to an interesting title. If it’s interesting, they’re 
more likely to open the book and check the table of 
contents. Of course, the title of each chapter should be 
interesting as well. Another factor is the praise given by 
other authors or famous people that is written on the back 
cover. How positive the praise is can affect a customer’s 
purchasing decision. Whether every customer considers all 
of these factors or not, they typically inf luence book 
shoppers at least a little bit.

여	� 여러분, 좋은 아침입니다. 오늘 저는 고객들이 책을 사러 다닐 때 무엇을 고려

하는지에 대해서 말하고 싶습니다. 물론, 그들은 저자와 장르를 고려합니다. 

하지만 사실 그들은 더 많은 요소들 또한 고려합니다. 무엇보다도, 고객들은 

흥미로운 제목에 이끌리는 경향이 있습니다. 그것이 흥미롭다면, 그들은 책을 

펴서 목차를 확인할 가능성이 더 큽니다. 물론, 각 장의 제목도 또한 흥미로

워야 합니다. 또 다른 요소는 뒤표지에 쓰여 있는 다른 저자들이나 유명한 사

람들이 쓴 칭찬의 글입니다. 그 칭찬이 얼마나 긍정적인지가 고객의 구매 결

정에 영향을 미칠 수 있습니다. 모든 고객이 이 모든 요소들을 고려하든지 혹

은 고려하지 않든지 간에, 그것들은 보통 책 구매자들에게 적어도 약간은 영

향을 줍니다. 

| 해설 |

고객들이 책을 구매할 때 저자와 장르 외에도, 흥미로운 제목과 뒤표지에 있는 유

명한 사람들의 칭찬의 글에 의해 영향을 받는다는 내용이므로 여자가 하는 말의 

주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘도서 구매에 영향을 미치는 요인’이다. 

| 어휘 |

author 저자  genre 장르  factor 요소  table of contents (책의) 목차 
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06	③

| 소재 | 고대 이집트 그림에 나타난 마늘의 사용

W	� Fred, did you know that people have been eating garlic 
since ancient Egypt?

M	 Really? How did you know that?
W	� My history teacher showed this picture of ancient Egypt to 

us. Here, take a look.
M	� Wow! It’s awesome! Is the man on the far left holding 

garlic in his arms?
W	 Yes, that’s right.
M	� I see. Then the second man from the left is cutting garlic, 

right?
W	� Uh-huh. And the man in the middle of the picture is down 

on his knees to present garlic to the queen who is next to 
him.

M	� Oh, the woman sitting in the chair is the queen. Then who 
is the man standing on the far right?

W	� He’s the soldier protecting her. See? That’s why he’s 
holding a spear and a shield.

M	� I see. It’s interesting that this picture describes early uses 
of garlic in Egypt.

W	 Definitely. 

여	� Fred, 너 사람들이 고대 이집트 때부터 마늘을 먹어 왔다는 것을 알고 있었

니?

남	 정말? 그걸 어떻게 알았어?

여	� 우리 역사 선생님께서 우리에게 고대 이집트에 관한 이 그림을 보여 주셨어. 

자, 한번 봐 봐.

남	 와! 멋지다! 가장 왼쪽에 있는 남자가 팔에 마늘을 들고 있는 거니?

여	 그래, 맞아.

남	� 그렇구나. 그러면 왼쪽에서 두 번째에 있는 남자는 마늘을 자르고 있구나, 그

렇지?

여	� 응. 그리고 그림의 가운데 있는 남자는 그의 옆에 있는 여왕에게 마늘을 바

치기 위해 무릎을 꿇고 있어.

남	� 아, 의자에 앉아 있는 여자가 여왕이구나. 그러면 가장 오른쪽에 서 있는 남

자는 누구야? 

여	� 그는 여왕을 보호하는 군인이야. 보여? 그래서 그는 창과 방패를 들고 있어.

남	 알겠다. 이 그림이 이집트의 마늘의 초기 사용을 묘사한다는 것이 흥미롭네.

여	 정말 그래.

| 해설 |

그림에 있는 사람들 중 가운데 있는 남자는 그의 옆에 있는 여왕에게 마늘을 바

치기 위해 무릎을 꿇고 있다고 했으므로 그림에서 대화와 일치하지 않는 것은 

③이다.

| 어휘 |

garlic 마늘  ancient Egypt 고대 이집트  down on one’s knees ~의 

무릎을 꿇고  spear 창  shield 방패

07	⑤

| 소재 | 학교 마라톤 행사 준비

M	� Hello, Ms. Collins. How is the preparation for the school 
marathon going?

W	� Hi, Mr. Taylor. So far so good, but I still have a few things 

to do. 
M	 Like what?
W	 I need to get bottled water and order T-shirts.
M	 You mean for the participants? 
W	� Yes. Every participant will get one bottle of water and a 

T-shirt. 
M	 I see. If you need any help, feel free to ask me. 
W	� Thank you. Actually, I need someone to give out the 

T-shirts to the runners. Can you do that for me?
M	 Sure. How many students are going to run in the marathon? 
W	 More than 100 students are registered for it.
M	 All right. When should I be there by?
W	� Please get to the marathon starting point an hour before the 

race starts.
M	 Okay. I’ll be there.

남	� 안녕하세요, Collins 선생님. 학교 마라톤 행사 준비는 잘되고 있나요?

여	� 안녕하세요, Taylor 선생님. 지금까지는 순조롭지만, 아직 해야 할 일이 몇 가

지 있어요.

남	 예를 들면요? 

여	 생수를 준비하고 티셔츠를 주문해야 해요.

남	 참가자들을 위한 거죠?

여	 네. 모든 참가자들은 물 한 병과 티셔츠 한 장을 받을 거예요.

남	 알겠어요. 어떤 도움이라도 필요하면, 서슴지 말고 부탁하세요.

여	� 고마워요. 사실, 주자들에게 티셔츠를 나눠줄 사람이 필요해요. 저를 위해 그

것을 해줄 수 있어요?

남	 물론이죠. 얼마나 많은 학생들이 마라톤에서 달릴 예정인가요?

여	 100명 넘게 등록했어요.

남	 좋아요. 제가 언제까지 거기에 도착해야 하죠?

여	 경주가 시작되기 한 시간 전에 마라톤 출발점으로 와 주세요.

남	 좋아요. 그곳으로 갈게요.

| 해설 |

남자가 여자에게 마라톤 행사 준비에 관해 서슴지 말고 도움을 청하라고 하자, 여

자는 남자에게 마라톤 경기에 참가할 학생들에게 티셔츠를 나눠주라고 부탁했으

므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘참가자들에게 티셔츠 

배부하기’이다.

① 그녀를 위해 티셔츠 찾아오기  

② 주자들을 위한 생수 구입하기  

③ 그녀에게 티셔츠 주문 방법 설명하기  

④ 학생들에게 마라톤 행사에 관해 알려 주기

| 어휘 |

participant 참가자  feel free to 자유롭게 ~하다  register 등록하다

08	④

| 소재 | 교통사고 목격

[Cell  phone  rings.]
M	�� Oh, hello, Ms. Taylor. I was just about to call you. I’m 

sorry.
W	� That’s all right. I went to the classroom this morning and 

found you’re absent today. Is something wrong?
M	� Yes, something big happened. While I was walking to 

school early this morning, I saw a black car hit an old man 
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at a crossroad.
W	� Oh, that’s terrible. Did you call the police?
M	� Of course. So I’m here now. They say I’m the only one who 

saw it happen.
W	� So they would not let you go.
M	 Right. I don’t know what to do.
W	� Just stay there. They will tell you when to leave. By the 

way, did you call your mother?
M	� Yes. She told me the same thing.
W	� All right. Come to school when everything is cleared up. 

Don’t forget to call me before you leave the police station.
M	� Thank you, ma’am! I’ll call you soon.

�[휴대전화가 울린다.]

남	� 어, 안녕하세요, Taylor 선생님. 선생님께 막 전화하려 하던 참이었어요. 죄송

해요.

여	� 괜찮아. 오늘 아침 교실에 갔다가 네가 오늘 오지 않은 것을 알았어. 무슨 일 

있니?

남	� 네, 큰일이 생겼어요. 오늘 아침 일찍 학교에 가고 있다가, 교차로에서 검은색 

차가 노인을 치는 것을 보았어요.

여	 오, 큰일 났구나. 경찰에 신고했니?

남	� 물론이에요. 그래서 제가 지금 이곳에 있어요. 제가 그것이 발생한 것을 본 

유일한 사람이래요.

여	 그래서 그들이 너를 보내려고 하지 않는구나.

남	 맞아요. 어떻게 해야 할지 모르겠어요.

여	� 그냥 거기에 있어. 그들이 네게 언제 떠날지를 알려 줄 거야. 그런데 어머니께

는 전화드렸니?

남	 네. 어머니도 똑같은 말씀을 하셨어요.

여	� 알았다. 모든 것이 해결되면 학교로 와라. 경찰서를 나서기 전에 전화하는 것 

잊지 말고.

남	 감사합니다, 선생님! 곧 전화드릴게요.

| 해설 |

여자가 교실에 들어가서 남자가 오지 않은 것을 알고 남자에게 전화하여 늦게 오

는 이유를 듣는 상황이다. 남자는 노인이 차에 치이는 것을 본 유일한 목격자라서 

현재 경찰서에 있다고 말하고 있으므로 남자가 학교에 늦는 이유는 ④ ‘교통사고

의 유일한 목격자여서’이다.

| 어휘 |

be about to 막 ~하려고 하다  crossroad 교차로, 사거리  let ~ go ~을 

보내다  clear up ~을 해결하다, ~을 정리하다

09	③

| 소재 | 셔츠와 넥타이 구입

M	 Good afternoon. How can I help you?
W	 Hi. I’d like to buy a dress shirt for my father.
M	� All right. We have a wide selection. Are you looking for a 

particular style?
W	� Yes. I’d like to get a traditional cotton shirt with a round 

collar. 
M	� We have those. How about this white one? It’s a good 

quality shirt.
W	� I really like the design. I’ll take one in a size seven. How 

much is it?

M	� The original price is $100, but right now it’s on sale for 
20% off.

W	� Oh, really? Then, I’ll buy two of them. I’d like to take a 
look at your ties, too.

M	� Okay, they’re over here. This blue striped one matches 
those shirts really well. It’s just $40.

W	� My father likes stripes. I’ll take one. And I have a $5 off 
coupon on any tie. Can I use it on this tie?

M	 Sure. You’ll get $5 off the price of the tie.
W	 Great. Here’s my credit card.

남	 안녕하세요. 무엇을 도와 드릴까요?

여	 안녕하세요. 제 아버지를 위한 드레스 셔츠를 사고 싶어요.

남	 좋아요. 다양한 제품이 있습니다. 특별한 스타일을 찾고 계신가요?

여	 네. 둥근 모양의 깃이 있는 전통적인 면 셔츠를 사고 싶어요.

남	 그런 종류가 있습니다. 이 하얀색은 어떠세요? 품질이 좋은 셔츠입니다.

여	 디자인이 정말 맘에 들어요. 7사이즈로 하나 구입할게요. 얼마예요?

남	 원래 가격은 100달러지만, 지금 20% 할인 판매 중입니다.

여	 아, 정말요? 그러면 두 벌을 살게요. 넥타이도 좀 보고 싶어요.

남	 �좋아요, 이쪽에 있어요. 이 파란 줄무늬가 있는 것은 저 셔츠들이랑 정말 잘 

어울립니다. 40달러면 되고요.

여	� 아버지가 줄무늬를 좋아하세요. 하나를 살게요. 그리고 제게 넥타이용 5달러 

할인 쿠폰이 있어요. 이 넥타이에 사용할 수 있어요?

남	 물론이죠. 넥타이 가격에서 5달러 할인 받으실 거예요.

여	 좋아요. 여기 신용 카드가 있어요.

| 해설 |

100달러짜리 셔츠를 20% 할인된 가격으로 두 벌을 구입하면 160달러이고, 40달

러짜리 넥타이를 5달러 할인하면 35달러이므로 여자가 지불할 금액은 ③ ‘$195’

이다.

| 어휘 |

dress shirt (정장용) 드레스 셔츠, 와이셔츠  traditional 전통적인, 전통의 

cotton 면  take a look at ~을 보다  match 어울리다

10	④

| 소재 | 어린이 박물관 특별 행사 관람

M	� Ms. Wilson, I heard you have a special plan this Saturday.
W	� Yeah. I’m taking my class to Ellie Children’s Museum to 

see a special event. 
M	 What’s the special event?
W	 It’s a puppet show for children.
M	� Sounds great. Maybe I’ll take my students there, too. Do 

you know how much it costs to enter the museum?
W	 It’s $5 per child, but the show is free. 
M	 That’s good news. Do they offer a group discount?
W	� Yes. For groups over 15 people, there’s a 10 percent 

discount.
M	 Great. Does the museum get pretty crowded? 
W	� Yeah. It opens at 9 a.m., and I think there’ll be a long line 

on Saturday because of the puppet show.
M	 I see. Thank you for the information. 

남	 Wilson 선생님, 이번 토요일에 특별한 계획이 있다고 들었어요.
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여	� 네. 반 아이들을 데리고 Ellie 어린이 박물관에 특별 행사를 보러 갈 예정이에요.

남	 그 특별 행사가 뭐죠?

여	 어린이들을 위한 인형극이에요.

남	� 좋겠는데요. 아마 저도 제 학생들을 데리고 그곳에 갈지도 모르겠어요. 박물

관에 들어가는 데 비용이 얼마인지 아세요?

여	 한 아이당 5달러지만, 쇼는 무료예요.

남	 좋은 소식이네요. 박물관에서 단체 할인을 해주나요?

여	 네. 단체가 15명이 넘으면, 10%의 할인이 있어요.

남	 잘됐군요. 박물관이 아주 붐빌까요?

여	� 네. 박물관이 오전 9시에 여는데, 인형극 때문에 토요일에는 줄이 길 것 같아요.

남	 그렇군요. 정보를 줘서 고마워요.

| 해설 |

어린이 박물관에 자신의 학생들을 데리고 가는 여자는 특별 행사로 인형극이 있

고, 1인당 5달러의 입장료를 내면 된다고 했으며, 단체가 15명이 넘으면 단체 할인

을 받을 수 있고, 박물관 개관 시간은 오전 9시라고 언급했지만, 공연 기간에 대

해서는 언급하지 않았다. 따라서 어린이 박물관에 관해 두 사람이 언급하지 않은 

것은 ④ ‘공연 기간’이다. 

| 어휘 |

puppet show 인형극  free 무료의  offer 제공하다  crowded 붐비는

11	④

| 소재 | 마을의 퍼레이드 행사

W	� Good morning, everybody. The annual Green Pepper 
Parade is almost here! Since it’s an important event of our 
town, the students of Greenvi l le High School a re 
encouraged to join it. It’ll be held on Saturday, July 19, 
beginning at 10:00 a.m. The parade will start at City Hall 
and end at Green River Park. At the park, dance contests 
and concerts will take place in the afternoon. The parade 
route is about 2 miles. If you want to join the parade, wear 
green clothing to resemble a green pepper. This is a 
pedestrian-only event. No bicycles and motorcycles are 
permitted. After the parade, you can join other volunteers 
to clean up the street. Don’t miss this exciting event! Come 
and have fun! 

여	� 안녕하세요, 여러분. 매년 열리는 Green Pepper Parade가 거의 다가왔습니

다! 우리 마을의 중요한 행사니까, Greenville 고등학교의 학생들이 거기 참

여하면 좋겠습니다. 그것은 7월 19일 토요일에 개최되고 오전 10시에 시작됩

니다. 퍼레이드는 시청에서 시작해 Green River 공원에서 끝날 것입니다. 공

원에서는, 오후에 춤 경연대회와 음악회가 개최될 것입니다. 퍼레이드 경로는 

약 2마일입니다. 퍼레이드에 참여하고 싶으시면, 피망을 닮은 녹색 옷을 입으

세요. 이것은 보행자 전용 행사입니다. 자전거나 오토바이는 허용되지 않습니

다. 퍼레이드가 끝나면, 다른 자원봉사자들과 함께 거리를 청소할 수 있습니

다. 이 신나는 행사를 놓치지 마세요! 오셔서 즐기세요!

| 해설 |

자전거와 오토바이는 허용되지 않으며, 보행자 전용 행사라고 말하고 있으므로 

일치하지 않는 것은 ④ ‘자전거와 오토바이가 참여할 수 있다.’이다. 

| 어휘 |

annual 매년 열리는  route 경로  clothing 옷  resemble 닮다, 비슷 

[유사]하다  pedestrian 보행자  permit 허가하다

12	④

| 소재 | 제습기 주문하기

M	 Honey, what are you looking at?
W	� A website that sells dehumidifiers. I think we should get 

one.
M	� I agree. The humidity during the rainy season is almost 

unbearable. 
W	 �Exactly. This website has a variety of dehumidifiers. What 

do you think about this model?
M	 It’s good. But we should look for one under 100 dollars. 
W	 All right. Then how about this model?
M	� It’s good, too. Well, it also has an auto-defrost function, 

but we don’t have to worry about a frost during the rainy 
season.

W	 That’s true. We don’t need that function.
M	� Oh, we should get one that has a washable, reusable air 

filter. That would reduce the need to replace filters. 
W	� Definitely. Then how much capacity do you think we 

should go with? 
M	� I think the larger, the better. That way we wouldn’t have to 

check it that often.
W	 Okay. Then let’s order this model.

남	 여보, 뭘 보고 있어요?

여	 제습기를 판매하는 웹 사이트요. 하나 사야 할 것 같아요.

남	 찬성이에요. 장마철 동안 습기는 참을 수 없는 지경이에요.

여	 맞아요. 이 웹 사이트에는 다양한 제습기들이 있어요. 이 모델 어때요?

남	 좋아요. 하지만 100달러 미만의 제품을 찾아야 해요.

여	 그래요. 그러면 이 모델은 어때요?

남	� 그것 역시 좋아요. 음, 그 모델에는 자동 성에 제거 기능도 있는데, 우리가 장

마철에 성에 걱정할 필요는 없잖아요.

여	 맞아요. 우리는 그 기능이 필요 없어요. 

남	� 아, 우리는 물세탁이 가능한, 재사용 공기 필터가 있는 제품을 사야겠어요. 

그러면 필터를 교체할 필요가 줄어들잖아요.

여	 물론이죠. 그렇다면 용량은 어느 정도가 되어야 할까요?

남	� 크면 클수록, 더 좋다고 생각해요. 그렇게 되면 우리가 그렇게 자주 제습기를 

확인할 필요가 없을 거예요. 

여	 좋아요. 그러면 이 모델을 주문해요. 

| 해설 |

100달러 미만의 제습기 중에서 자동 성에 제거 기능이 필요 없고, 물세탁과 재사

용이 가능한 공기 필터를 가진 대용량의 모델을 찾고 있으므로 두 사람이 주문할

제습기 모델은 ④이다.

| 어휘 |

dehumidifier 제습기  humidity 습기, 습함  rainy season 장마철, 우기 

unbearable 참을[견딜] 수 없는  defrost 성에 제거  frost 성에, 서리 

washable 물세탁할 수 있는  reusable 재사용할 수 있는  reduce 줄이다 

replace 교체하다, 바꾸다  capacity 용량, 수용

13	③

| 소재 | 도자기 예술품에 관한 관심 

W	� Thanks for inviting me to your place, John. I love all the 
ceramic pieces you have.
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M	 Collecting ceramic art is one of my hobbies. 
W	 You have a good eye for it. 
M	� Thanks. My parents collected ceramic art when I was a 

kid, so I ended up liking it too.
W	 I see. Then, where did you get this ceramic vase? 
M	 A friend of mine gave it to me. He makes pottery. 
W	 Wow, it’s really nice. I love the shape and colors. 
M	 Yeah. He’s really talented. 
W	 Does he teach pottery classes? 
M	� Actually, he does. He created a big studio last year, and he 

teaches classes there twice a week. 
W	� That’s so cool. A couple of weeks ago I saw a TV show 

about a guy who does pottery. After watching it, I really 
wanted to try it. Could I take your friend’s class?

M	 Let me call him to see if he has room in his class.

여	� John, 당신 집에 저를 초대해 주셔서 고마워요. 당신이 가지고 있는 모든 도

자기 작품들이 마음에 듭니다. 

남	 도자기 예술품을 수집하는 일은 제 취미 중 하나예요. 

여	 그것을 보는 안목이 좋으시네요.  

남	� 감사합니다. 부모님들께서 제가 어렸을 때 도자기 예술품을 수집하셔서, 저도 

좋아하게 되었습니다. 

여	 그렇군요. 그럼, 이 도자기 꽃병을 어디서 구하셨어요?  

남	 제 친구가 그것을 주었습니다. 그는 도자기를 만들어요.  

여	 와, 정말 멋지네요. 저는 그 모양과 색이 정말 마음에 들어요.  

남	 네. 그는 정말 재능이 있어요. 

여	 그분이 도자기 수업도 하시나요? 

남	� 실은, 그렇습니다. 작년에 큰 작업실을 만들어서, 일주일에 두 번씩 거기서 수

업을 합니다. 

여	� 그거 정말 멋지네요. 2주 전에 제가 도자기를 만드는 남자에 관한 텔레비전 

프로그램을 보았습니다. 그것을 보고 나서, 정말로 해 보고 싶었어요. 제가 친

구분의 수업을 받을 수 있을까요?

남	 그에게 전화해서 그의 수업에 자리가 있는지 확인해 보겠습니다.

| 해설 |

여자가 남자의 도자기 예술품에 관심을 표현하면서 2주 전에 도자기를 만드는 남

자에 관한 텔레비전 프로그램을 보았는데, 보고 나니 정말로 해 보고 싶었다며 남

자에게 그의 친구의 수업을 받을 수 있는지를 묻고 있다. 이에 대한 남자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ③ ‘그에게 전화해서 그의 수업에 자리가 있는지 확인해 

보겠습니다.’이다. 

① 당신은 언제 도자기에 관심을 가지게 되었습니까? 

② 저는 약 한 달간 그의 수업을 수강해 왔습니다.  

④ 어떻게 그렇게 많은 도자기 작품을 수집할 수 있었습니까?

⑤ 사실, 지난 몇 년에 걸쳐서 그는 도예를 독학했습니다. 

| 어휘 |

ceramic 도자기의  collect 수집하다, 모으다  have an eye for ~을 보는 

눈이 있다  vase 꽃병  pottery 도자기, 도예  talented 재능[재주] 있는 

studio (예술가들의) 작업실  see if ~인지 확인하다  teach oneself 
독학하다

14	③

| 소재 | 고소공포증

W	 Hi, Robert. What did you do last weekend? 

M	 You know what? I went bungee jumping at Canyon Swing.
W	 Do you mean Canyon Swing in Queenstown?
M	 Yes. It was awesome! You should try it sometime, Mary.
W	 Bungee jumping? No, that’s the last thing I would do.
M	 Why? Are you afraid of heights or something?
W	 Yes, unfortunately. I can’t even get on a plane.
M	 No kidding! 
W	 �I once tried to take a flight to Miami, but I had to get off 

the plane before it took off. 
M	 What on earth happened? 
W	 I couldn’t stop thinking that the plane was going to crash.
M	 So, how did you get to Miami?
W	 Actually, I spent 15 hours driving to Miami.

여	 안녕, Robert. 지난 주말에 뭘 했니?

남	 그게 말이야? Canyon Swing에 번지 점프하러 갔어.

여	 퀸스타운에 있는 Canyon Swing을 말하는 거니?

남	 그래. 최고였어! 너도 언젠가 그것을 해 봐, Mary.

여	 번지 점핑을? 싫어, 그것은 내가 가장 하고 싶지 않은 것이야.

남	 왜? 고소공포증 같은 거라도 있니?

여	 안타깝게도, 그래. 난 비행기도 못 타.

남	 말도 안 돼!

여	� 한번은 마이애미로 가는 비행기를 타려고 했는데, 비행기가 이륙하기도 전에 

비행기에서 내려야만 했어.

남	 도대체 무슨 일이 일어났길래?

여	 비행기가 추락할 거라는 생각을 멈출 수가 없었어.

남	 그래서 마이애미는 어떻게 갔니?

여	 사실, 마이애미까지 15시간을 운전해서 갔어.

| 해설 |

마이애미에 가는 비행기에 탔다가 고소공포증 때문에 이륙하기도 전에 비행기에

서 내린 여자에게 남자는 마이애미에는 결국 어떻게 갔느냐고 묻고 있다. 이에 대

한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘사실, 마이애미까지 15시간을 운전해서 

갔어.’이다.

① 공항까지 가는 데 한 시간밖에 안 걸렸어.

② 비행기가 비행장에 무사히 착륙했어.

④ 다행히도, 사촌이 거기에서 살고 있어.

⑤ 비행기에서 내가 얼마나 고생했는지 아무도 몰라.

| 어휘 |

awesome 최고의, 근사한  on earth 도대체  crash 추락하다

15	③

| 소재 | 우체국까지 태워 주기

M	� This Sunday is Jane’s grandma’s birthday. Jane usually 
celebrates her grandma’s birthday at her grandma’s house. 
Unfortunately, this year Jane won’t be able to make it due 
to heavy snow. So, Jane walks to the post office to send her 
grandma a birthday gift she bought yesterday. Because of 
the snow on the sidewalk, it’s difficult for Jane to walk. 
Suddenly, a car pulls up beside her. It’s her friend Daniel. 
Jane would like a ride to the post office, if he’s going in 
that direction. Luckily, he’s going to the bank near the post 
office. In this situation, what would Jane most likely say to 
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Daniel?
Jane :	Daniel, could you drop me off at the post office?

남	� 이번 주 일요일은 Jane 할머니의 생신날입니다. Jane은 보통 할머니 댁에서 

그녀의 생신을 축하합니다. 공교롭게도, 올해 Jane은 눈이 많이 와서 그렇게 

할 수가 없을 것 같습니다. 그래서 Jane은 어제 산 생신 선물을 할머니께 보

내 드리기 위해 우체국에 갑니다. 인도에 쌓인 눈 때문에 걷기가 힘듭니다. 갑

자기, 자동차 한 대가 그녀 옆에 멈춰 섭니다. 그녀의 친구인 Daniel의 차입니

다. Jane은 그가 그 방향으로 간다면 우체국까지 타고 가기를 원합니다. 다

행히도, 그는 우체국 가까이에 있는 은행에 가고 있는 중입니다. 이런 상황에

서, Jane은 Daniel에게 뭐라고 말하겠습니까?

Jane :	Daniel, 나를 우체국에 내려 줄 수 있니?

| 해설 |

Jane은 우체국을 향해 눈 쌓인 인도를 힘겹게 가는 길에 차를 몰고 가는 친구 

Daniel이 자신과 같은 방향으로 간다는 것을 안 상황이다. 따라서 Jane이 Daniel

에게 할 말로 가장 적절한 것은 ③ ‘나를 우체국에 내려 줄 수 있니?’이다.

① 우체국이 어디 있는지 아니?

② 이 선물을 나를 위해 우편으로 부쳐 줄 수 있니?

④ 집에 오는 길에 은행에 들를 거니?

⑤ 내 할머니 생일 파티에 함께하는 게 어때?

| 어휘 |

celebrate 축하하다, 기념하다  sidewalk 인도  pull up (차가) 멈춰 서다 

drop off (승객을) 내려 주다  drop by ~에 잠깐 들르다

[16-17]	 �16	③ � 17	④

| 소재 | 동물들의 집 짓는 방법

W	� Interestingly, humans sometimes get inspiration for 
architecture from nature’s animal builders. These animals 
build their homes in different ways. The main reason they 
build them uniquely is for protection. For example, 
beavers, the kings of animal architects, are flood-control 
experts. They are able to construct dams in rivers to create 
their own private ponds. Also, robins are birds known for 
making strong mud plaster. Robins keep their helpless 
chicks safe by creating a heavily plastered cup-shaped nest 
that provides protection from every direction. Of the birds 
that build their nests by weaving, the Baltimore oriole is 
one of the best. For protection from predators, orioles 
choose incredibly dangerous building sites for their nests, 
such as the end of a skinny branch overhanging a rushing 
river. Lastly, spiders use very small amounts of silk thread 
to make large, durable webs. Spider webs are so strong that 
they can endure heavy winds. Now let’s watch a video 
showing how some of the animals build their houses.

여	� 흥미롭게도, 인간은 때때로 자연의 동물 건축가로부터 건축을 위한 영감을 

얻습니다. 이런 동물들은 자기들의 집을 다양한 방법들로 짓습니다. 그들이 

독특하게 집을 짓는 주된 이유는 보호를 위해서입니다. 예를 들면, 동물 건축

가들 중의 왕인 비버는 홍수 조절 전문가입니다. 그들은 개인적인 연못을 만

들기 위해 강에 댐을 건설할 수 있습니다. 또한, 울새는 튼튼한 진흙 반죽을 

만드는 것으로 알려진 새입니다. 울새는 모든 방향으로부터 보호할 수 있는 

컵 모양의 묵직한 반죽 둥지를 만듦으로써 무력한 새끼들을 안전하게 보호합

니다. 둥지를 엮어서 만드는 새들 중에는, 미국꾀꼬리가 최고 중의 하나입니

다. 약탈자로부터 보호하기 위해, 꾀꼬리는 그들의 둥지로 믿을 수 없을 만큼 

위험한 집 짓기 위치를 선택하는데, 급류의 강 위로 뻗어 나온 앙상한 가지의 

끝과 같은 곳입니다. 마지막으로, 거미는 매우 적은 양의 명주실을 사용해서 

커다랗고 튼튼한 거미줄을 만듭니다. 거미줄은 매우 강해서 모진 바람을 견

딜 수 있습니다. 이제 그러한 동물들 중 몇몇이 어떻게 그들의 집을 짓는지를 

보여 주는 영상을 봅시다.

| 해설 |

16	
여자는 동물들이 독특하게 집을 짓는 이유가 동물 자신들을 보호하기 위한 것이

고 네 종류의 동물이 집 짓는 방법을 예로 들어 설명하고 있으므로 여자가 하는 

말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘보호를 위해 동물들이 집을 짓는 방법’이다.

① 동물과 함께하는 여행을 위한 유용한 조언  

② 인간의 활동이 생물의 다양성에 미치는 영향  

④ 현대 건축 디자인의 특징  

⑤ 야생 동물들의 서식지의 보호 중요성

17	
집 짓는 동물의 예로 비버, 울새, 미국꾀꼬리, 그리고 거미를 언급했지만, 꿀벌은 

언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘꿀벌’이다.

① 비버  ② 울새  ③ 미국꾀꼬리  ⑤ 거미

| 어휘 |

inspiration 영감  architecture 건축  architect 건축가  flood 홍수 

pond (주로 인공적인) 연못  plaster 회반죽  helpless 무력한  weave 

엮다, 짜다  predator 약탈자  durable 튼튼한, 오래가는
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 | 본문 148~149쪽 |

01	②

| 소재 | 일정관리 앱

M	 Paula, what kind of scheduler app do you use? 
W	 I use the app, “Day by Day,” and I’m happy with it.
M	 I’ll download it, then. Where did you get it?
W	 You can just download it from any app store.

남	 Paula, 너 어떤 종류의 일정관리 앱을 사용해?

여	 나는 ‘Day by Day’라는 앱을 사용하는데 만족스러워.

남	 그럼 나는 그걸 다운로드 받을래. 어디서 그걸 구했니?

여	 그냥 어떤 앱스토어에서나 그것을 다운로드 받을 수 있어.

| 해설 |

남자는 여자에게 일정관리 앱을 어디에서 구했는지를 묻고 있으므로 이에 대한 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘그냥 어떤 앱스토어에서나 그것을 다운로

드 받을 수 있어.’이다.

① 네가 개발한 그 앱은 정말 인기가 많아.

③ 그건 별로 효율적이지 않아서, 나는 그걸 권하지 않아.
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④ 그 앱의 이름이 생각날 듯 말 듯 해.

⑤ 이 앱으로 네 일을 더 잘 조직할 수 있어.

| 어휘 |

scheduler 일정관리자  app 앱, 응용 프로그램  on the tip of one’s 

tongue 생각날 듯 말 듯 하다

02	③

| 소재 | 인턴사원직에 대한 정보 알려 주기

W	 Ted, are you still looking for an interesting internship?
M	 Yeah, why? Do you know of one?
W	� Well, I heard there’s an opening for an internship at the 

Boston Aquarium.
M	 That sounds great. I’d like to learn more about it.

여	 Ted, 여전히 재미있는 인턴사원직을 찾고 있나요? 

남	 네, 왜요? 아는 데라도 있어요?  

여	 음, 보스턴 수족관 인턴사원직에 공석이 있다고 들었어요. 

남	 잘됐네요. 그것에 관해서 좀 더 알고 싶어요.

| 해설 |

인턴사원직을 찾고 있는 남자에게 여자는 보스턴 수족관에 공석이 있다고 알려 

주고 있으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘잘됐네요. 그것

에 관해서 좀 더 알고 싶어요.’이다. 

① 죄송합니다. 그것을 까맣게 잊어버렸어요.

② 기다릴 수 없나요? 당신은 지나치게 서둘러요.

④ 우리 빈자리를 채울 사람으로 누구 추천 좀 해 주시겠어요?

⑤ 맞아요. 수조를 매주 청소할 필요가 있어요.

| 어휘 |

internship 인턴사원직  opening 공석, 빈자리  aquarium 수족관  slip 

one’s mind 잊어버리다  in a hurry 서둘러  vacancy 빈자리, 공석 

fish tank 수조 

03	④

| 소재 | 도서 대출

M	� May I have your attention, please? Our library is here to 
provide you with many resources that you find interesting 
and will help you expand your knowledge. And soon we’ll 
begin a new policy that will help you enjoy the library even 
more. Currently, you’re able to check out just three books 
at once. The new policy will allow you to check out up to 
five books at once. If this change works well, hopefully 
we’ll increase the number in the future. The new policy 
will start on the first day of next month. If you have any 
questions about this, feel free to ask any of our staff 
members. Thank you for listening. 

남	� 주목해 주시겠습니까? 우리 도서관은 여러분이 흥미롭다고 여기고 여러분의 

지식을 확장하는 데 도움을 줄 많은 자료를 여러분에게 제공하기 위해 여기

에 있습니다. 그래서 곧 우리는 여러분이 도서관을 한층 더 즐기도록 도와줄 

새로운 방침을 시작하려고 합니다. 현재, 여러분은 한 번에 단 세 권의 책만 

대출할 수 있습니다. 새로운 방침으로 인해 여러분은 한 번에 다섯 권까지 책

을 대출할 수 있게 될 것입니다. 이러한 변경 사항이 잘 운영된다면, 희망컨대 

우리는 앞으로 그 수를 늘릴 것입니다. 새로운 방침은 다음 달 1일부터 시작

될 것입니다. 이 점에 대해 어떠한 궁금한 사항이 있다면, 저희 직원 누구에

게든지 자유롭게 문의하십시오. 들어주셔서 감사합니다. 

| 해설 |

한 번에 대출할 수 있는 도서 수가 세 권에서 다섯 권으로 늘어난다는 것을 알려

주고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘한 번에 대출 가

능한 도서 수가 늘어났음을 공지하려고’이다. 

| 어휘 |

resource 자료, 자원  expand 확장하다  policy 방침, 정책  currently 

현재

04	③

| 소재 | 모임 약속이 끝나는 시간을 정하기

M	 Mom, I’m going out to meet some friends.  
W	 Okay. When will you be back?
M	 I don’t know.
W	� Hey, sweetie. When making an appointment with friends, 

you should arrange a time when your appointment will 
finish.

M	 Why is that?
W	 Well, actually, there are two reasons for doing that.
M	 What are they?
W	� First, you can know when you’ll be free to do something 

else.
M	 I see. 
W	� And second, if everyone knows when the gathering will 

end, you’ll all make better use of the time you have 
together.

M	� I understand what you mean. I’ll talk to my friends about 
when to end our appointment.

W	 That’s good. Have a nice time, sweetie.

남	 엄마, 친구들 좀 만나러 나갈 거예요. 

여	 좋아. 언제 돌아올 거니? 

남	 잘 모르겠어요. 

여	 얘야. 친구들과 약속을 할 때는 약속이 끝날 시간을 정해야 한단다.

남	 왜 그런가요? 

여	 음, 사실, 그렇게 하는 데는 두 가지 이유가 있단다. 

남	 그것들이 뭔데요? 

여	 먼저, 네가 언제 그밖에 다른 것을 자유롭게 할지를 알 수 있단다. 

남	 알겠어요.  

여	� 그리고 두 번째로, 만일 모든 사람이 그 모임이 언제 끝날지를 안다면, 너희

들 모두 함께 하는 그 시간을 더 잘 이용할 거야. 

남	� 무슨 말씀이신지 알겠어요. 우리의 약속을 언제 끝낼지에 관해 친구들에게 

말할게요.

여	 훌륭하구나. 즐거운 시간을 보내렴, 얘야. 

| 해설 |

모임이 언제 끝날지 모르겠다고 말하는 남자에게 여자는 약속을 할 때 약속이 끝

날 시간을 정하면 언제 그밖에 다른 것을 자유롭게 할지를 알 수 있고, 모임에 참

석한 사람들이 함께 그 시간을 더 잘 이용할 수 있다고 했으므로 여자의 의견으

로 가장 적절한 것은 ③ ‘모임 약속을 할 때 끝나는 시간을 정해야 한다.’이다. 
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06	④

| 소재 | 아기 방 꾸미기

M	 Honey, I have a big surprise for you and our future baby.
W	 What is it? 
M	� While you were at your parents’ house today, I furnished 

and decorated this room.
W	 Wow, I like the pretty curtains on the window.
M	� Thanks. How do you like the mobile hanging from the 

ceiling?
W	 Oh, it’s so cute. I can imagine our baby smiling at it.
M	 Yeah, that’s why I put the bed below it. 
W	� I see. The rocking chair under the window is from the 

living room, right?
M	� That’s right. I moved it here because I think it’ll be useful 

when we put the baby to sleep. 
W	 Great idea. 
M	 �And I brought up the fish tank from the basement and put 

it next to the door to keep the room humid. What do you 
think?

W	 I love it, honey. Our baby will enjoy watching the fish.

남	 여보, 당신과 우리의 태어날 아기를 위한 굉장히 놀라운 일이 있어요.

여	 뭔데요?

남	� 당신이 오늘 친정집에 있는 동안, 내가 이 방에 가구를 비치하고 꾸몄어요.

여	 와, 나는 창문에 있는 예쁜 커튼이 맘에 들어요.

남	 고마워요. 천장에 매달려 있는 모빌은 어때요?

여	� 오, 매우 귀여워요. 그것을 보고 미소를 짓고 있는 우리 아기를 상상할 수 있

어요.

남	 그래요, 그게 바로 내가 그것 아래에 침대를 놓은 이유죠.

여	� 알겠어요. 창문 아래에 있는 흔들의자는 거실에서 온 거죠, 그렇죠?

남	 맞아요. 아기를 재울 때 그것이 유용할 거라고 생각해서 여기로 옮겼어요.

여	 좋은 생각이네요.

남	� 그리고 방의 습기를 유지하려고 지하실에서 수조를 가져와서 문 옆에 놓았어

요. 어떻게 생각해요?

여	 맘에 들어요, 여보. 우리 아기가 물고기 보는 것을 즐길 거예요.

| 해설 |

남자는 아기를 재울 때 유용할 거라고 생각하며 흔들의자를 거실에서 가져와 창

문 아래에 놓았다고 했으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

furnish (가구를) 비치하다  decorate 꾸미다, 장식하다  mobile 모빌 

hang 매달리다  ceiling 천장  rocking chair 흔들의자  fish tank 수조 

humid 습기 있는

07	②

| 소재 | 학교 신문 작업 도와주기

W	 Hey, Chris! Where are you going?
M	� Hello, Stella. I’m going home. The meeting for the English 

school newspaper just finished.
W	� Oh yeah. You’re the president of the English newspaper 

club. So... is everything going well?
M	� Well, there’s a lot more to take care of than I expected. 

We’re really shorthanded.

| 어휘 |

appointment 약속  arrange 정하다  gathering (특정 목적을 위한) 모임

make better use of ~을 더 잘 이용[활용]하다

05	④

| 소재 | 음악 경연대회 우승자 인터뷰

W	� First off, congratulations on winning first place in the 
music contest. How do you feel?

M	 To be honest, I’m very happy.
W	� Great. I’m wondering where you learned to play the violin 

so beautifully.
M	� Well, I star ted playing the violin in an orchestra in 

elementary school.
W	� I see. Do you ever think about becoming a professional 

violinist after you graduate?
M	 Of course. That has always been my dream.
W	 �You’re definitely on your way. So, who has inspired you the 

most?
M	 �Definitely my first grade music teacher. She’s the one who 

guided me to the world of music.
W	 She must be a great teacher. 
M	 Yes, she is. 
W	 �Before I finish the interview, could I take a picture of you 

with your trophy? It’ll appear on the front page of our 
newspaper.

M	 Of course. 

여	 먼저, 음악 경연대회에서 1등을 한 것을 축하드립니다. 기분이 어떠세요?

남	 솔직히, 매우 행복합니다.

여	� 좋습니다. 어디에서 바이올린을 그렇게 아름답게 연주하는 것을 배웠는지 궁

금합니다.

남	 음, 저는 초등학교의 관현악단에서 바이올린을 배우기 시작했습니다. 

여	� 그렇군요. 졸업을 한 후에 전문 바이올린 연주자가 되는 것에 대해 생각해 본 

적이 있나요?

남	 물론이죠. 그것은 항상 제 꿈이었습니다.

여	� 분명히 자신이 원하는 길을 가고 있네요. 그런데 누가 당신에게 가장 영감을 

주었나요?

남	� 단연 제 1학년 때 음악 선생님이십니다. 그 선생님은 저를 음악의 세계로 안

내해 주신 분입니다.

여	 그녀는 정말 훌륭한 선생님임에 틀림이 없겠네요.

남	 네, 맞아요. 

여	� 인터뷰를 마치기 전에, 트로피와 함께 당신의 사진을 찍을 수 있을까요? 저

희 신문 1면에 실릴 겁니다. 

남	 물론입니다. 

| 해설 |

여자는 남자의 수상을 축하하며 졸업한 후에 전문 바이올린 연주자가 되는 것 등

에 관한 여러 가지 질문을 하고 있고, 남자는 이에 대해 차례로 대답하며, 마지막

에 여자가 남자의 사진이 신문 1면에 실릴 것이라고 했으므로 두 사람의 관계를 

가장 잘 나타낸 것은 ④ ‘신문기자 - 경연 수상자’이다.

| 어휘 |

first off 먼저, 우선  definitely 분명히, 단연  inspire 영감을 주다, 

고무하다  trophy 트로피 
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W	 That’s too bad. Can I help in any way?
M	� You bet! Could you touch up some photos for us? You’re in 

the school photo club, and I’ve heard you’re good at 
graphic software.

W	 Well, I’m not an expert, but... I can help you.
M	� Thanks. This issue is celebrating our school’s tenth 

anniversary, so there’ll be more pictures than usual.
W	 Okay. Let’s talk about it after school tomorrow.
M	 That would be great. See you tomorrow.

여	 이봐, Chris! 어디 가는 길이니?

남	 안녕, Stella. 집에 가는 길이야. 학교 영자신문 회의가 방금 끝났어.

여	 아 그래. 너는 영자신문부 부장이지. 그래… 모든 것이 잘 되어 가니?

남	� 글쎄, 내가 예상했던 것보다 신경 써야 할 훨씬 더 많은 것들이 있어. 우린 정

말 일손이 모자라. 

여	 정말 안 됐구나. 내가 어떻게든 도와줄 수 있을까?

남	� 물론이지! 우리를 위해서 사진 몇 장을 고쳐줄 수 있니? 넌 학교 사진부에 들

어 있고, 네가 그래픽 소프트웨어를 잘 다룬다고 들었어. 

여	 음, 전문가는 아니지만… 도와줄 수 있어.

남	� 고마워. 이번 호는 우리 학교 개교 10주년을 기념하는 거라서, 평소보다 사진

이 더 많을 거야.

여	 알겠어. 내일 방과 후에 그것에 대해 이야기해 보자.

남	 그럼 좋겠다. 내일 보자. 

| 해설 |

남자가 여자에게 사진 몇 장을 손봐줄 수 있느냐고 물었으므로 남자가 여자에게 

부탁한 일로 가장 적절한 것은 ② ‘신문을 위한 사진 편집하기’이다. 

① 남자의 동아리를 위해 사진 몇 장 찍어 주기

③ 그래픽 소프트웨어를 남자에게 빌려 주기

④ 신문에 들어갈 기사 작성하기

⑤ 신문 특집호를 위한 계획 세우기

| 어휘 |

shorthanded 일손[사람]이 부족한  touch up (더 좋게 하기 위해 약간) ~을 

고치다[손보다]  expert 전문가  issue (잡지·신문 같은 정기 간행물의) 호, 판 

celebrate 기념하다, 축하하다 

08 	②

| 소재 | 공연장 교체 이유

M	 Hi, Rachel. How’s the concert practice going?
W	� Good. Our orchestra is practicing hard. And I feel like I’ve 

completely memorized my violin solo. 
M	� Great. I’m looking forward to seeing you at the concert. 

It’s going to be held in Apple Music Hall this year too, 
right?

W	 No. This year, it’ll take place at Sandy Youth Center.
M	� Why is that? Because it’s larger than Apple Music Hall?
W	 No, we don’t really need any extra space. 
M	 Then, why did you change locations?
W	� Apple Music Hall has the best facility, but it’s gotten too 

expensive. 
M	 Maybe because it’s close to the subway station.
W	� I guess so. They raised the rental fee by 20% this year. We 

can’t afford it, so we had to find another place. 

M	 I see. 
W	� Luckily, we were able to reserve Sandy Youth Center at a 

reasonable price.

남	 안녕하세요, Rachel. 음악회 연습은 어떻게 되어 가요?

여	� 좋아요. 우리 오케스트라는 열심히 연습하고 있어요. 그리고 저는 제 바이올

린 독주를 완벽하게 외운 것 같아요.

남	� 잘됐네요. 음악회에서 당신을 보기를 기대하고 있어요. 올해도 Apple Music 

Hall에서 열리죠, 그렇죠?

여	 아니요. 올해는 Sandy Youth Center에서 열릴 거예요.

남	 왜요? Apple Music Hall보다 거기가 더 커서요?

여	 아니요, 여분의 공간은 별로 필요하지 않아요.

남	 그럼 왜 장소를 바꿨어요?

여	 Apple Music Hall은 시설이 가장 좋지만, 너무 비싸졌어요.

남	 아마 지하철역에서 가까워서 그렇겠죠. 

여	� 그런 것 같아요. 올해 대관료를 20%나 올렸어요. 그걸 감당할 수가 없어서, 

다른 장소를 찾아야 했어요.

남	 그렇군요.

여	 다행히, Sandy Youth Center를 적절한 가격에 예약할 수 있었어요.

| 해설 |

Apple Music Hall의 대관료가 20% 인상되어서 감당할 수가 없었다는 내용이므

로 여자가 속한 오케스트라가 Apple Music Hall을 선택하지 않은 이유는 ② ‘대

관료가 올라서’이다. 

| 어휘 |

memorize 외우다  location 장소  facility 시설  rental fee 대관료, 

대여료  reserve 예약하다  reasonable 적절한, 너무 비싸지 않은

09	④

| 소재 | 워터파크 연간 이용권 구입

W	 Welcome to Star Water Park. How may I help you?
M	 Hi. I’d like to buy some annual passes for the water park.
W	� Okay. We have two kinds of annual passes. One for the 

whole week, and one for just weekdays. 
M	 How much is the whole week pass?
W	 200 dollars for an adult and 150 dollars for a child.
M	 Then how about the weekday pass?
W	 150 dollars for an adult and 100 dollars for a child.
M	 Hmm.... Is there any special discount for residents?
W	� No. But when you renew your pass, you get a 10 percent 

discount. 
M	� I see. Then I’ll buy weekday passes for two adults and one 

child. Here’s my credit card.
W	 Oh, actually you get 10 percent off with this card.
M	 Great. 
W	 �[Pause] Here’s your receipt. And this is a 20 percent off 

coupon that you can use at any restaurant in the park.
M	 Thank you. 

여	 Star Water Park에 오신 것을 환영합니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 안녕하세요. 저는 워터파크 연간 이용권을 좀 구입하고 싶어요.

여	� 좋습니다. 저희에게는 두 가지 종류의 연간 이용권이 있어요. 하나는 일주일 

전체를 위한 것이고, 하나는 주중을 위한 것입니다.

남	 일주일 전체 이용권은 얼마인가요?
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여	 어른은 200달러이고 어린이는 150달러입니다.

남	 그러면 주중 이용권은 어떤가요?

여	 어른은 150달러이고 어린이는 100달러입니다.

남	 흠…. 주민을 위한 특별 할인이 있나요?

여	� 아니요. 하지만 이용권을 갱신하실 때, 10퍼센트 할인을 받으십니다.

남	� 알겠습니다. 그러면 저는 어른 두 명과 어린이 한 명에 대해 주중 이용권을 

사겠습니다. 제 신용 카드 여기 있습니다.

여	 아, 사실 이 카드로는 10% 할인을 받으십니다.

남	 좋네요.

여	� [잠시 후] 여기 영수증 있습니다. 그리고 이것은 파크 내 어떠한 식당에서도 

사용할 수 있는 20% 할인 쿠폰이에요.

남	 감사합니다. 

| 해설 |

남자는 어른 두 명과 어린이 한 명에 대한 주중 이용권을 구입하려고 하며, 이용

권의 가격은 각각 어른은 150달러, 어린이는 100달러이고, 제시한 카드로 10% 할

인을 받을 수 있는 상황이다. 따라서 ($150×2＋$100)×0.9=$360이므로 남자가 

지불한 금액은 ④ ‘$360’이다.

| 어휘 |

annual 연간의  resident 주민  renew 갱신하다  receipt 영수증

10	③

| 소재 | 아파트 문의

M	 Hi. Can I help you?
W	� Yes. I’m looking for a two-bedroom apartment. Do you 

have anything available right now?
M	� Let me check. Yeah, we have one in the Avalon building in 

Fort Greene.
W	 How much is the monthly rent there?
M	 It’s $1,700 including utilities.
W	 That’s not bad. What direction does it face?
M	� It faces south. And it has great views of the Manhattan 

skyline.
W	� That’s nice! What facilities are there in the apartment 

building?
M	 Let me see.... It has a swimming pool and a fitness center.
W	 Good. Is it within walking distance to a subway station?
M	 Yeah. The nearest station is only a five-minute walk away.
W	� Wow, sounds great. When can I take a look at the 

apartment?
M	 Actually, we can go right now.
W	 That’ll be perfect.

남	 안녕하세요. 도와 드릴까요? 

여	� 네. 방 두 칸짜리 아파트를 알아보는 중입니다. 뭐든지 당장 입주 가능한 것이 

있을까요? 

남	� 확인해 보도록 하겠습니다. 예, Fort Greene에 있는 Avalon 건물에 하나가 

있습니다. 

여	 거기 월 임대료가 얼마인가요? 

남	 공공요금을 포함해서 1,700달러입니다. 

여	 나쁘지 않네요. 집이 어느 쪽을 향하고 있나요? 

남	 남향입니다. 그리고 맨해튼 스카이라인의 아름다운 경관을 볼 수 있습니다.

여	 그거 멋지군요! 아파트 건물에 어떤 시설들이 있나요? 

남	 어디 봅시다…. 수영장과 피트니스 센터가 있습니다. 

여	 좋아요. 그것은 지하철역까지 도보 가능한 거리에 있나요? 

남	 네. 가장 가까운 역이 단지 걸어서 5분 거리에 있습니다. 

여	 와, 근사하네요. 언제 아파트를 볼 수 있을까요? 

남	 실은, 지금 바로 갈 수 있습니다.

여	 좋아요. 

| 해설 |

월 임대료, 집의 방향, 주민 편의 시설, 그리고 대중교통 접근성은 언급했지만, 가

구 비치 여부에 대해서는 언급하지 않았다. 따라서 아파트에 관해 두 사람이 언급

하지 않은 것은 ③ ‘가구 비치 여부’이다. 

| 어휘 |

available 이용할 수 있는, 유용한  utility 공공요금  walking distance 

도보 거리

11	⑤

| 소재 | 여름 캠프

W	� Attention, students. This is an announcement about the 
summer camp. Our school is providing all of you with a 
chance to participate in Teapot Valley Camp this summer 
vacation, which has excellent camp directors and great 
facil it ies. The purpose of this camp is to inspire a 
challenging spirit. There will be a variety of activities such 
as rafting, swimming, hiking, and team sports. The dates 
a re f rom August 1st through August 5th. I f you’re 
interested, please sign up at www.teapotvalleycamp.com 
no later than July 20th. Registration is available only 
online, and there is additional information about the camp 
on the website. This will be a valuable and enjoyable 
experience. Thank you.

여	� 학생 여러분, 경청해 주세요. 이것은 여름 캠프에 대한 안내방송입니다. 우리 

학교는 이번 여름방학에 여러분 모두에게 훌륭한 캠프지도자들과 훌륭한 시

설을 갖춘 Teapot Valley Camp에 참가할 기회를 제공할 것입니다. 이 캠프

의 목적은 도전정신을 고취시키는 것입니다. 래프팅, 수영, 하이킹, 그리고 팀 

스포츠와 같은 다양한 활동이 있을 것입니다. 날짜는 8월 1일부터 8월 5일까

지입니다. 관심이 있으면, 늦어도 7월 20일까지는 www.teapotvalleycamp.

com에서 신청을 해 주세요. 등록은 온라인으로만 가능하고, 웹 사이트에 캠

프에 대한 추가 정보가 있습니다. 이것은 소중하고 즐거운 경험이 될 것입니

다. 감사합니다.

| 해설 |

등록은 온라인으로만 가능하다고 했으므로 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘온라인 신청

과 직접 신청이 모두 가능하다.’이다. 

| 어휘 |

announcement 안내방송  facility (보통 pl .) 시설, 설비  purpose 목적 

inspire 고취시키다, (감정 등을) 불어넣다  a variety of 다양한  no later 

than 늦어도 ~까지는

12	③

| 소재 | 관람 패키지 선택

M	� Hey, honey. Here’s a brochure for the attraction packages at 
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77 Tower. Let’s choose which package we should get.
W	 Okay. How much do you think we can spend on it? 
M	� Well, I don’t want to spend more than $100 per person.
W	� All right. We can choose one of the 3D movies. Which one 

would you like to watch?
M	 Peter Pan is for children. I’m not really interested in it.
W	 Me, neither. Let’s watch Dinosaurs.
M	� Good choice. How about going to the aquarium? I’ve heard 

there are a lot of unique fish there.
W	� Well, we visited the aquarium on Jeju Island last year.  

This aquarium is probably the same. 
M	� Okay. The Wax Museum has l ife-size wax dolls of 

celebrities. Do you want to go there?
W	 Definitely! I’d love to take some pictures next to them. 
M	 Then, that leaves this package. 
W	 All right. Let’s choose that one.

남	� 있잖아요, 여보. 여기에 77 타워의 관람 패키지에 대한 안내 책자가 있어요. 

우리가 어떤 패키지를 구매해야 하는지 골라 봅시다.

여	 좋아요. 거기에 어느 정도의 비용을 쓸 수 있다고 생각해요?

남	 음, 1인당 100달러 넘게는 쓰고 싶지 않아요.

여	� 알겠어요. 우리는 3D 영화 중에 하나를 선택할 수 있네요. 어떤 것을 보고 싶

어요?

남	 Peter Pan은 아동용이에요. 그것엔 정말 흥미 없어요.

여	 나도 별로예요. Dinosaurs를 보죠.

남	� 좋은 선택이에요. 수족관에 가는 것은 어때요? 거기에는 진귀한 물고기가 많

다고 들은 적이 있어요.

여	� 글쎄요, 작년에 제주도에 있는 수족관을 방문했잖아요. 이 수족관은 아마 같

을 거예요. 

남	� 좋아요. 밀랍 인형 박물관에는 유명인들의 실물 크기의 밀랍 인형들이 있어

요. 거기에 가고 싶나요?

여	 당연하죠! 그것들 옆에서 사진을 좀 찍고 싶어요.

남	 그러면, 이 패키지가 남네요.

여	 좋아요. 그것으로 선택해요.

| 해설 |

남자와 여자는 관람 패키지를 위해 1인당 100달러 넘게는 쓰기를 원하지 않고, 

3D 영화는 Dinosaurs를 보고 싶어 하며, 수족관에는 가고 싶어 하지 않지만, 밀

랍 인형 박물관에서는 사진을 찍고 싶어 했으므로 두 사람이 선택한 패키지 상품

은 ③이다.

| 어휘 |

dinosaur 공룡  unique 진귀한, 독특한, 유일한  wax museum 밀랍 인형 

박물관  life-size 실물 크기의  celebrity 유명인, 유명 인사

13	④

| 소재 | 역사 보고서 준비

M	 What are you working on, Betty?
W	 I’m writing my history paper, Dad.
M	 What is it about?
W	 It’s about why it’s important to study history.
M	 That sounds interesting. 
W	 I’ve read a bunch of articles about this topic.
M	 What did you find? 
W	� Most of the articles said that if we study history, we can 

learn many useful lessons for our life now and in the 
future. 

M	� That’s an interesting point. Would you tell me one of the 
useful lessons that we can learn?

W	� Well, we can learn to avoid repeating the same mistakes 
that our ancestors made. 

M	� Good point! Have you found some specific examples to 
support that?

W	 Yeah. I’ve found a variety of good examples.
M	 I believe they’ll make your paper more persuasive.

남	 무슨 일을 하고 있니, Betty?

여	 제 역사 보고서를 쓰고 있어요, 아빠.

남	 그건 뭐에 관한 거지?

여	 그건 역사를 공부하는 것이 왜 중요한가에 관한 거예요.

남	 그거 흥미롭구나.

여	 이 주제에 관한 많은 논문을 읽었어요.

남	 무엇을 찾았니? 

여	� 대부분의 논문에는 우리가 역사를 공부하면 현재 그리고 미래의 삶을 위한 

많은 유용한 교훈들을 배울 수 있다고 쓰여 있었어요.

남	� 그건 흥미로운 점이구나. 우리가 배울 수 있는 유용한 교훈들 중 한 가지를 

말해 볼래?

여	� 음, 우리 조상들이 했던 똑같은 실수를 되풀이하는 것을 피하는 것을 배울 

수 있어요.

남	 좋은 지적이야! 그것을 뒷받침해 줄 몇 가지 구체적인 예들을 찾았니? 

여	 네. 다양한 좋은 예들을 찾았어요.

남	 그것들이 네 보고서를 더 설득력 있게 할 거라고 믿어. 

| 해설 |

남자가 여자의 생각을 뒷받침해 줄 몇 가지 구체적인 예들을 찾았느냐고 묻자, 여

자는 다양한 좋은 예들을 찾았다고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가

장 적절한 것은 ④ ‘그것들이 네 보고서를 더 설득력 있게 할 거라고 믿어.’이다.   

① 너는 모든 사실을 암기할 필요가 없어.

② 사실, 논문을 읽는 것은 내 생활의 일부야.

③ 나는 네 보고서의 주제에 대해 잘 몰라.

⑤ 그들이 한 실수에 대한 또 다른 예를 들어줄게.

| 어휘 |

a bunch of 많은  article 논문, 기사  avoid 피하다  repeat 되풀이하다, 

반복하다  ancestor (사람의) 조상  specific 구체적인  memorize 

암기하다  persuasive 설득력 있는

14	①

| 소재 | 회의 장소 빌리기

W	� This is the conference room we’re going to rent next 
month.

M	 Yes. What do you think?
W	� I think it’s a little small. We’re expecting around 300 

people to attend.
M	 I know, but the building manager said it’s the only one left. 
W	 Then how about other places with rooms to rent? 
M	� I checked other buildings near here, but they’re all fully 

booked on that day. 
W	� Hmm.... How many chairs are here? It doesn’t look like 

there are enough.
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M	� There are 260 chairs now, but the manager said he can 
provide extra chairs if we want.

W	 But where will we put them?
M	� At the sides over there. I’m planning to ask him for about 

40 extra chairs.
W	� But I think it’ll be uncomfortable if people sit so close 

together.
M	� Well, he said this room once held a conference with 350 

people, and they had no problems at all.
W	 Okay, then let’s take this room.

여	 이곳이 다음 달 우리가 빌릴 회의실이군요. 

남	 네. 어떠신가요? 

여	 좀 작다고 생각하는데요. 대략 300명이 참석할 것으로 예상하거든요. 

남	� 알고 있습니다만, 건물 관리자가 말하기를 이곳이 유일하게 남아 있다고 합니

다. 

여	 그러면 빌릴 회의실이 있는 다른 장소는 어때요? 

남	 제가 근처 다른 건물들을 조사해 봤는데, 그날은 모두 예약이 다 찼습니다. 

여	 음…. 여기 의자가 몇 개 있나요? 충분해 보이지 않아서요. 

남	� 현재 260개의 의자가 있고요, 건물 관리자가 말하기를 우리가 원하면 여분의 

의자를 제공할 수 있다고 했습니다. 

여	 하지만 어디에 그걸 놓죠? 

남	 저기 양쪽으로요. 약 40개의 여분 의자를 요청하려고 계획 중입니다. 

여	 하지만 제 생각에는 사람들이 서로 너무 가까이 앉으면 불편할 것 같아요. 

남	� 음, 그분 말이 이 공간에서 전에 350명이 회의를 했고, 문제는 전혀 없었다고 

합니다.

여	 그래요, 그러면 이 회의실로 합시다. 

| 해설 |

여자가 회의를 위해 빌릴 공간이 참석하는 인원수에 비하여 조금 작다고 하자, 남

자는 양쪽으로 놓을 여분의 의자를 요청하려고 계획 중이라고 한다. 하지만 여자

가 사람들이 너무 가까이 앉으면 불편할 것 같다고 걱정하자, 남자는 건물 관리자 

말을 빌려 전에 350명이 회의를 했고 문제는 전혀 없었다고 말하고 있다. 이에 대한 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘그래요, 그러면 이 회의실로 합시다.’이다. 

② 좋아요! 온라인으로 의자를 더 주문할게요. 

③ 그러면 우리가 다른 공급회사를 확인할 수 있어요. 

④ 회의가 어디서 열리는지 알려 주시겠어요? 

⑤ 우리를 도와줄 더 많은 직원이 필요하다고 생각하세요? 

| 어휘 |

conference 회의, 학회  attend 참석하다, 참여하다  extra 여분의, 추가의 

supplier 공급회사, 공급자

15	④

| 소재 | 사용한 물건 제자리에 두기

M	 �Ms. Hamilton wants to clip her fingernails. She goes to get 
a pair of nail clippers in the desk drawer in the living 
room, but they’re not there. She asks her son Robert if he 
has seen them recently. Robert says he used them a few 
days ago, but he can’t remember where he put them. 
Robert’s mother looks for the clippers in his room, and 
finally finds them under his desk. This reminds her of a 
time when Robert left a TV remote control in the bathroom 
after using it. She wants to tell him to be sure to put things 
back after using them. In this situation, what would Ms. 

Hamilton most likely say to Robert?
Ms. Hamilton :	� Return things to where they were after you 

use them.

남	� Hamilton 씨는 자신의 손톱을 깎고 싶어 합니다. 그녀는 거실 책상 서랍 안

에 있는 손톱깎이를 가지러 가지만, 그것은 거기에 없습니다. 그녀는 자신의 

아들 Robert에게 최근에 그것을 본 적이 있는지 묻습니다. Robert는 며칠 전

에 그것을 사용했지만, 어디에 두었는지 기억나지 않는다고 말합니다. Robert

의 어머니는 그의 방에 손톱깎이가 있는지 찾아보고, 결국 그의 책상 아래

에서 발견합니다. 이것은 Robert가 TV 리모컨을 사용한 후에 욕실에 둔 때

를 그녀에게 상기시킵니다. 그녀는 그에게 물건을 사용한 후에는 반드시 제

자리에 두어야 한다고 말하고 싶어 합니다. 이런 상황에서, Hamilton 씨는 

Robert에게 뭐라고 말하겠습니까?

Hamilton 씨 :	물건을 사용한 후에 그것들이 있던 곳에 갖다 놓아라.

| 해설 |

Hamilton 씨는 아들이 TV 리모컨과 손톱깎이를 사용하고 제자리에 두지 않

는 것을 보고 물건을 사용한 후에는 반드시 제자리에 두어야 한다고 말하고 싶

어 하는 상황이다. 따라서 Hamilton 씨가 Robert에게 할 말로 가장 적절한 것은  

④ ‘물건을 사용한 후에 그것들이 있던 곳에 갖다 놓아라.’이다.

① 너는 네 책상을 항상 정리해야만 해.  

② 긴 손톱을 관리하는 것은 매우 힘든 일이 될 거야.  

③ 나는 네가 싫어하는 것을 하라고 강요하고 싶지 않아.  

⑤ 나는 네가 바쁜 일정에도 불구하고 올바른 선택을 했다고 생각해.

| 어휘 |

nail clippers 손톱깎이  remind ~ of ... ~에게 …을 상기시키다 

[16-17]	 �16	② � 17	④

| 소재 | 무릎을 건강하게 유지하기 위한 방법 

W	� Hello, listeners. Thank you for tuning into DailyFitness. It 
seems that many people nowadays complain of knee pain. 
Knees are very important joints because they support much 
of our weight. Therefore it’s important to keep them strong 
so they can perform their functions properly. If the muscles 
around the knees are weak, there will be too much pressure 
on them. One of the best ways to strengthen your knees is 
to exercise the quadriceps and hamstrings, which are the 
muscles surrounding the knee. Doing these exercises on a 
daily basis will reduce your risk of knee injury. Another 
way to improve knee health is to make sure you’re getting 
appropriate nutrition. So eat plenty of fruit and vegetables. 
A diet rich in fruit and vegetables helps the knee repair 
itself and makes strengthening exercises more effective. 
Vitamin E is an especially essential nutrient for knee 
health. Broccoli, peanuts, spinach, wheat and plant oils are 
excellent sources of vitamin E. Be sure to include some of 
these in your diet.

여	� 안녕하세요, 청취자 여러분. DailyFitness에 채널을 맞추어 주셔서 감사합니

다. 요즈음 많은 사람들이 무릎 통증에 대해 불평하고 있는 것 같습니다. 무

릎은 우리 몸무게의 많은 부분을 지지하기 때문에 매우 중요한 관절입니다. 

그러므로 무릎이 그 기능을 올바르게 수행할 수 있도록 무릎을 튼튼하게 유

지하는 것이 중요합니다. 만일 무릎 주변의 근육이 약하면, 무릎에 너무나 많

은 압력이 가해질 것입니다. 여러분의 무릎을 강화시키는 최고의 방법 중 하
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나는 사두근과 오금줄을 운동시키는 것인데, 이들은 무릎을 둘러싸고 있는 

근육입니다. 매일 이러한 운동을 하게 되면 무릎 부상의 위험을 줄일 수 있습

니다. 무릎 건강을 향상시키는 또 다른 방법은 적절한 영양분을 섭취하고 있

는지 확인하는 것입니다. 그러니 과일과 야채를 많이 섭취하세요. 과일과 야

채가 풍부한 식단은 무릎이 자가 치료하도록 돕고, (무릎을) 강화시키는 운동

을 더욱 효과적으로 만듭니다. 비타민 E는 특히 무릎 건강에 꼭 필요한 영양

소입니다. 브로콜리, 땅콩, 시금치, 밀과 식물성 기름은 비타민 E의 훌륭한 공

급원입니다. 이들 중 일부를 여러분의 식단에 반드시 포함시키세요. 

| 해설 |

16	
담화의 초반에 무릎은 매우 중요한 관절이며, 우리 몸무게의 많은 부분을 지지하

기 때문에 무릎이 그 기능을 올바르게 수행할 수 있도록 무릎을 튼튼하게 유지하

는 것이 중요하다고 언급하고 있으며, 무릎을 강화시키는 방법으로 사두근과 오

금줄을 운동시키거나 과일과 야채를 통한 적절한 영양분의 섭취를 제안하고 있

으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘무릎의 건강을 증진시키

는 방법’이다.  

① 무릎 통증을 완화시키기 위한 운동

③ 무릎 부상의 흔한 원인

④ 체중 감소를 위한 영양 섭취와 운동

⑤ 무릎 관절 주변 근육의 기능

17	
브로콜리, 땅콩, 시금치, 밀은 비타민 E의 훌륭한 공급원으로 언급했지만, 호박은 

언급하지 않았으므로 정답은 ④ ‘호박’이다. 

| 어휘 |

tune (라디오·텔레비전 채널을) 맞추다  joint 관절  support 지지하다, 

지원하다  function 기능  muscle 근육  strengthen 튼튼하게 하다, 

강하게 하다  quadriceps (대퇴부의) 사두근  hamstring (무릎 뒷부분의) 오금줄 

injury 부상, 손상  appropriate 적절한  nutrition 영양분, 영양 섭취 

plenty of 많은  repair 치료하다, 고치다  nutrient 영양소  spinach 

시금치  wheat  밀  be sure to 반드시 ~하다  rel ief 완화, 안도 

promote 증진하다, 촉진하다
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